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Annex 1 p a g e 3 

Anexo 1 

N° de l a d i s p o s i t i o n 
ayant f a i t l ' o b j e t 

de p r o p o s i t i o n s 

V o i r p r o p o s i t i o n N° de l a d i s p o s i t i o n 
ayant f a i t l ' o b j e t 

de p r o p o s i t i o n s 
PHL/55 ZAl/56 ARG/60 E/61-62 B/65 

No. of p r o v i s i o n 
s u b j e c t t o 
proposais 

See proposai No. of p r o v i s i o n 
s u b j e c t t o 
proposais PHL/55 ZAI/56 ARG/60 E/61-62 B/65 

N.° de l a d i s p o s i -
c i o n o b j e t o de 

proposiciones 

léase p r o p o s i c i o n N.° de l a d i s p o s i -
c i o n o b j e t o de 

proposiciones PHL/55 ZAI/56 ARG/60 E/61-62 B/65 

RR 201A 42 
! 
i 47 

205A ^3 
! 

4 8 

429 ! 1 

ADD 429 A. 4 4 1 2-3 ; • 49 

431 i 4 

ADD 431A 1 
1 5 

432 ! 6 

590 ^5 50 

591 4 6 i 51 
9 6 9 A 4 7 I 52 

1326c 48 53 
1353B 49 54 

APP 3 50,51 
} 

ADD 27/8A 1 
1 

27/9 l 1 
1 
1 2 

ADD 27/9A 3 
27/10 ( t i t r e ) 2 

27/10 3 4 

27/11 4 5 
ADD 27/llA 6 

27/12 5 7 

27/13 6 8 

27/14 7 8 

27/15 8 . 9 , 

27/16 9 10-11 

9A 

27/17 10 2 12 

27/18 11 3 13 
27/19 12 4 14 
27/20 13 5 15 
27/23 6 16 

27/24 14 17 
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r 1

 o 

N de l a d i s p o s i t i o n 
ayant f a i t l ' o b j e t 
de p r o p o s i t i o n s 

— ••- 1 

V o i r p r o p o s i t i o n 
r 1

 o 

N de l a d i s p o s i t i o n 
ayant f a i t l ' o b j e t 
de p r o p o s i t i o n s PHL/55 ZAI/56 ARG/60 E/61-62 j B/65 

No. o f p r o v i s i o n 
s u b j e c t t o 

pr o p o s a i s 

. See p r o p o s a i 
No. o f p r o v i s i o n 
s u b j e c t t o 

pr o p o s a i s PHL/55 ZAI/56 ARG/60 E/61-62 B/65 

N.° de l a d i s p o s i -
c i o n o b j e t o de 

p r o p o s i c i o n e s 

lease p r o p o s i c i o n N.° de l a d i s p o s i -
c i o n o b j e t o de 

p r o p o s i c i o n e s PHL/55 ZAI/56 ARG/60 E/61-62 B/65 

ADD 27/24-A 

27/32 

27/34 

27 / 4 9 

27/50 - 56 

15 

16 

7 

8-13 

18 

19 

20-26 

27/62 

27/63-73 

ADD s e c t i o n / s e c c i o n 

N° 0 

27/95 

17 

18-20 ' 

2 2 

14-19 

21-25 

27 

28-29 

27/96 

27/80-94 
97-119 

121-132 
134, 137 
139-173 
176-185 

23-25A 

24 

27/120 

27/130 

27/133 

27/135 

27/136 

1 

21 

25 

26 

27 

27/138 

27/158 

27/159 

27/160 

27/161 

28 

30 

31 

32 

33 

27/164 

27/171 

27/172 

27/174 

27/175 

27/186 

29 

30 

31 

3^ 

35 

36 

37 
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N° de l a d i s p o s i t i o n 
ayant f a i t l ' o b j e t 
de p r o p o s i t i o n s 

V o i r p r o p o s i t i o n N° de l a d i s p o s i t i o n 
ayant f a i t l ' o b j e t 
de p r o p o s i t i o n s PHL/55 ZAI/56 ARG/SO E/61-62 1 B/65 

i 
No. o f p r o v i s i o n 
s u b j e c t t o 

pro p o s a i s 

See p r o p o s a i No. o f p r o v i s i o n 
s u b j e c t t o 

pro p o s a i s PHL/55 ZAI/56 ARG/60 
E/61-62 | B/65 

.__ _ _._ .. ! 

N.° de l a d i s p o s i -
c i o n o b j e t o de 
p r o p o s i c i o n e s 

léase p r o p o s i c i o n N.° de l a d i s p o s i -
c i o n o b j e t o de 
p r o p o s i c i o n e s PHL/55 ZAI/56 ARG/6C E/61-62 B/65 

27/188 

27/189 

27/192 

27/193 

27/194 

32 

33 

34 

35 

38 

39 

40 

41 

42 

ADD 27 /194A 

ADD 27 /194B 

ADD 27/195-207 

27/196 ,201 

36 

37,38 

39 

40, 4l 
20 

43 

44 

45 

46 27/195 

27/196 

27/197 

27/198 

27/199 

27 /200 

4lA 

4lB 

4lC 

4lD 

4lE 

4 l F 

27 /201 

27 /202 

27/203 

27/204 

27/205 

4lG 

4lH 

411 

41J 

4lK 



r 

A n n e x e 2 a u D T / l - F ' • . 

p a g e 6 

A n n e x e 2 

R é s o l u t i o n s ( t i t r e s a b r é g é s ) 

No 13 

No lk 

ADD U t i l i s a t i o n d e s f r é q u e n c e s 

d u s e r v i c e m o b i l e a é r o n a u t i q u e ( R ) 

No A e r 1 

ADD U t i l i s a t i o n d e s f r é q u e n c e s 

3023 e t 568O k H z 

No A e r 2 

ADD U t i l i s a t i o n n o n a u t o r i s é e 

d e s f r é q u e n c e s d e s b a n d e s 

a t t r i b u é e s a u s e r v i c e m o b i l e 

a é r o n a u t i q u e ( R ) 

No A e r 3 

ADD E m p l o i d e l a t e c h n i q u e BLU 

d a n s l e s b a n d e s a t t r i b u é e s e n 

e x c l u s i v i t é a u s e r v i c e m o b i l e 

a é r o n a u t i q u e ( R ) 

No A e r k 

ADD U t i l i s a t i o n d e s o n d e s m é t r i 

q u e s p o u r l e s c o m m u n i c a t i o n s 

d u s e r v i c e m o b i l e a é r o n a u t i q u e ( R ) 

No A e r 5 

ADD U t i l i s a t i o n d e s o n d e s m é t r i 

q u e s p o u r l a d i f f u s i o n d e 

r e n s e i g n e m e n t s m é t é o r o l o g i 

q u e s d a n s l e s e r v i c e m o b i l e 

a é r o n a u t i q u e ( R ) 

No A e r 6 

ADD T r a i t e m e n t d e s f i c h e s d e 

n o t i f i c a t i o n 

ADD M i s e e n o e u v r e d e s n o u v e l l e s 

d i s p o s i t i o n s 

ADD M i s e e n o e u v r e d u P l a n 

ZAl/56/54 

ZAl/56/55 

ZAI/56/56 

ZAl/56/57 

ZAI/56/58 

ZAI/56/59 

ZAl/56/62 

ZAI/56/63 

ZAI/56/64 

B/65/55 

B/65/57 

B/65/56 

B/65/58 

B/65/59 

B/65/60 

ZAI/56/60 B/65/61 

ZAI/56/61 B/65/62 

B/63/67 

B/65/63 

B/65/64 

ZAI/56/65 B/65/65 

ZAI/56/66 

ZAI/56/53 

ZAI/56/52 P H L/5V1 

ZAI/56/67 B/65/66 B/65/68 

R e c o m m a n d a t i o n s . 

No 19 

No A e r 1 

E/63/2 

ZAI/36/69 B/65/70 
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ADD M i s e a u p o i n t d e m é t h o d e s q u i 

c o n t r i b u e r o n t à r é d u i r e 

l ' e n c o m b r e m e n t d e s b a n d e s 

d ' o n d e s d é c a m é t r i q u e s 

ADD A t t r i b u t i o n e n e x c l u s i v i t é d e 

n o u v e l l e s b a n d e s d ' o n d e s ' 

d é c a m é t r i q u e s 

ADD C a r a c t é r i s t i q u e s d e s s e r v i c e s 

c o n d i t i o n s d ' e x p l o i t a t i o n e t 

d i s p o s i t i o n s c o n n e x e s 

ADD C o r r e s p o n d a n c e p u b l i q u e d a n s 

l e s e r v i c e m o b i l e a é r o n a u t i q u e 

ZAI/56/70 B/65/71 

ZAI/56/68 ARG/60/27 B/65/69 

ARG/60/26 

E/63 / l 



UNION INTERNATIONALE DES TELECOMMUNICATIONS 

C O N F E R E N C E AERONAUTIQUE ( R ) 
Documen t N ° D T / l - F 

(Genève, 1978) 1 1 j a n v i e r 1978 

SEANCE PLENIERE 

N o t e d u S e c r é t a i r e g é n é r a l 

PROPOSITIONS COORDONNEES 

1. Le p r é s e n t documen t de t r a v a i l c o n t i e n t l e s p r o p o s i t i o n s p r é s e n t é e s 

p a r l e s a d m i n i s t r a t i o n s e t p u b l i é e s dans l e s d o c u m e n t s p r é p a r a t o i r e s N o s 1 à 53. 

E l l e s s o n t g r o u p é e s de l a m a n i è r e s u i v a n t e : 

P r o p o s i t i o n s c o n c e r n a n t Page 

- l e R è g l e m e n t des r a d i o c o m m u n i c a t i o n s 5 

- l ' A p p e n d i c e 3 a u R è g l e m e n t des r a d i o c o m m u n i c a t i o n s 15 

- l ' A p p e n d i c e 27 a u R è g l e m e n t des r a d i o c o m m u n i c a t i o n s 21 

P a r t i e I ( D i s p o s i t i o n s g é n é r a l e s ) , N o s 27/1 à 27/73 21 

P a r t i e I I ( P l a n d ' a l l o t i s s e m e n t de f r é q u e n c e s p o u r l e 

s e r v i c e m o b i l e a é r o n a u t i q u e ( R ) ) N o s 2TJ/Jk à 27/207 67 

- d a t e s de m i s e en v i g u e u r 153 

- R é s o l u t i o n s 155 

- R e c o m m a n d a t i o n s l 8 l 

chaque p r o p o s i t i o n é t a n t p r é c é d é e d u t e x t e d ' o r i g i n e a u q u e l e l l e se r é f è r e ( c e 

t e x t e e s t marqué d ' u n c r o c h e t dans l a m a r g e de g a u c h e ) . 

Dans l e s cas o ù l e s mêmes p r o p o s i t i o n s o n t é t é f o r m u l é e s de m a n i è r e 

i d e n t i q u e p a r p l u s i e u r s p a y s , e l l e s n ' o n t é t é p u b l i é e s q u ' u n e s e u l e f o i s . Ces 

t e x t e s de p r o p o s i t i o n s o n t a l o r s p r é c é d é s d u s y m b o l e d e s p a y s q u i l e s o n t 

p r é s e n t é s . 

2. L e s * p r o p o s i t i o n s p u b l i é e s a p r è s l a d a t e d u p r é s e n t d o c u m e n t f e r o n t l ' o b j e t 

d ' u n s u p p l é m e n t à c e l u i - c i . 

3. Les s y m b o l e s de p a y s u t i l i s é s s o n t t i r é s d u T a b l e a u N ° 1 de l a P r é f a c e à 

l a L i s t e i n t e r n a t i o n a l e des f r é q u e n c e s . L e s a u t r e s s y m b o l e s (ADD, MOD e t SUP) o n t 

l e u r s i g n i f i c a t i o n h a b i t u e l l e . 

h. On n ' a pas r e p r o d u i t l e s c o n s i d é r a t i o n s p r é l i m i n a i r e s e x p o s é e s p a r l e s 

a d m i n i s t r a t i o n s , n i l e s " m o t i f s " . P o u r l e s c o n n a î t r e , l e s d é l é g u é s s o n t p r i é s de 

se r e p o r t e r aux d o c u m e n t s où o n t é t é p u b l i é e s l e s p r o p o s i t i o n s y r e l a t i v e s . 

Annexe : P r o p o s i t i o n s c o o r d o n n é e s 

M. M I L I 

S e c r é t a i r e g é n é r a l 
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R R 5 / 1 

A R T I C L E 5 

Spa2 Attribution1 des bandes de fréquences 
entre 10 kHz et 275 GHz 

Spa2 Section IV. Tableau d'attribution des bandes de fréquences 

entre 10 kHz et 275 GHz 

201A Les fréquences 2 182 kHz, 3 023,5 kHz, 5 680 kHz, 8 364 kHz, 121,5 MHz, 
Spa2 156,8 MHz et 243 MHz peuvent, de plus, être utilisées, conformément aux pro

cédures en vigueur pour les services de radiocommunications de Terre, pour les 
opérations de recherche et de sauvetage des véhicules spatiaux habités. 

II en est de même pour les fréquences 10 003 kHz, 14 993 kHz et 19 993 kHz 
mais, pour chacune de celles-ci, les émissions doivent être limitées à une bande de 
±3 kHz de part et d'autre de la fréquence. 

USA/4/53 MOD 

D/8/1 
F/22/1-94 
MAU/33/1-94 
G/43/48 

201A Les f r é q u e n c e s 2 182 k H z , 3~B23i5 3 023 k H z , 5 680 k H z , 
8 36k k H z , 121 ,5 MHz, 1 5 6 , 8 MHz e t 243 MHz p e u v e n t , de p l u s , ê t r e 
u t i l i s é e s , conformément aux p r o c é d u r e s en v i g u e u r p o u r l e s s e r v i c e s 
de r a d i o c o m m u n i c a t i o n s de T e r r e , p o u r l e s o p é r a t i o n s de r e c h e r c h e e t 
de sauve tage des v é h i c u l e s s p a t i a u x h a b i t é s . 

I l en e s t de même pou r l e s f r é q u e n c e s 10 003 k H z , 
ik 993 kHz e t 19 993 kHz m a i s , pou r chacune de c e l l e s - c i , l e s é m i s s i o n s 
d o i v e n t ê t r e l i m i t é e s à une bande de +3 kHz de p a r t e t d ' a u t r e de l a 
f r é q u e n c e . 

205A Les fréquences 3 023,5 kHz et 5 680 kHz peuvent, de plus, être utilisées par les 
Mar2 stations du service mobile maritime qui participent à des recherches et des opérations de 

sauvetage coordonnées, dans les conditions spécifiées aux numéros I326C et I353B res
pectivement. 

USA/U/54 MOD 205A ^Les f r é q u e n c e s d i « w i « S - P « t 8 « « e e - 3 0 3 3 , $ 3023 k H ^ / p e u v e n t , 
de p l u s , ê t r e u t i l i s é e s pa r l e s s t a t i o n s du s e r v i c e m o b i l e m a r i t i m e 
q u i p a r t i c i p e n t à des r e c h e r c h e s e t des o p é r a t i o n s de sauve tage 
coo rdonnées , dans l e s c o n d i t i o n s s p é c i f i é e s aux numéros 1326c e t 
1353B r e s p e c t i v e m e n t . 

5 - F 



RR5/2 

D/8/2 WR 
F/22/1-95 
MAU/35/1-95 
G/43/49-

205A Les f r é q u e n c e s d 'onde p o r t e u s e 3-62375 3 023 kHz e t 
5 680 kHz p e u v e n t , de p l u s , ê t r e u t i l i s é e s p a r l e s s t a t i o n s du 
s e r v i c e m o b i l e m a r i t i m e q u i p a r t i c i p e n t à des r e c h e r c h e s e t des 
o p é r a t i o n s de sauve tage c o o r d o n n é e s , dans l e s c o n d i t i o n s s p é c i f i é e s 
aux numéros 1326c e t 1353B r e s p e c t i v e m e n t . 

e - f 



R R 7 / 1 

A R T I C L E 7 

Dispositions spéciales relatives à certains services 

Section II . Service mobile aéronautique 

429 § 3. Lés fréquences de toutes les bandes attribuées au service 

mobile aéronautique de la catégorie (R) sont réservées aux communi

cations entre tous les aéronefs et les stations aéronautiques principale

ment chargées d'assurer la sécurité et la régularité de la navigation 

aérienne le long des routes nationales ou internationales de l'aviation 

civile. 

D / 8 / 3 MOD 429 § 3 Les f r é q u e n c e s de t o u t e s l e s bandes a t t r i b u é e s au s e r v i c e 
m o b i l e a é r o n a u t i q u e de l a c a t é g o r i e (R) s o n t r é s e r v é e s aux communi
c a t i o n s e n t r e t o u s l e s a é r o n e f s e t l e s s t a t i o n s a é r o n a u t i q u e s 
p r i n c i p a l e m e n t chargées d ' a s s u r e r l a s é c u r i t é e t l a r é g u l a r i t é de l a 
n a v i g a t i o n a é r i e n n e l e l o n g des r o u t e s n a t i o n a l e s ou i n t e r n a t i o n a l e s 
de l ' a v i a t i o n c i v i l e . 

(2 ) Les commun ica t ions du c o n t r ô l e d ' e x p l o i t a t i o n a é r o n a u t i q u e 
dans l e s e r v i c e m o b i l e a é r o n a u t i q u e (R) s o n t des commun ica t ions q u i 
i n t é r e s s e n t l a r é g u l a r i t é des v o l s . 

USA/4/55 ADD 429A Les commun ica t ions du c o n t r ô l e d ' e x p l o i t a t i o n a é r o n a u t i q u e 

dans l e s e r v i c e m o b i l e a é r o n a u t i q u e (R) s o n t des commun ica t i ons q u i 
i n t é r e s s e n t e x c l u s i v e m e n t l a r é g u l a r i t é des v o l s . 

ADD 4 2 9 A Communicat ions d u c o n t r ô l e d ' e x p l o i t a t i o n a é r o n a u t i q u e 
F / 2 2 / 1 - 9 6 
M A U / 3 3 / 1 - 9 6 L e s commun ica t i ons d u c o n t r ô l e d ' e x p l o i t a t i o n a é r o n a u t i q u e dans l e 
J / / + 4 / 3 1 S e r v i c e m o b i l e a é r o n a u t i q u e (R) o n t p o u r o b j e t de p e r m e t t r e d ' é c h a n g e r 

des commun ica t i ons i n t é r e s s a n t l a r é g u l a r i t é des v o l s . 

7 - r 



R R 7 / 2 

431 § 5. - Les fréquences des bandes attribuées au service mobile 
Aer aéronautique entre 2 850 et 18 030 kHz (voir l'article 5) sont assignées 

conformément aux disoositions des appendices 26 et 27 et aux autres 
dispositions pertinentes du présent Règlement. 

CAN/20/1 MOD 431 5 5. Les fréquences des bandes attribuées au service mobile 
aéronautique entre 2850 et 18939 22000 kHz (v o i r a r t i c l e 5) 
sont assignées conformément aux di s p o s i t i o n s des appendices 
26 et 27 et aux autres d i s p o s i t i o n s pertinentes du présent 
Règlement. 
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A R T I C L E 9 

Spa2 Notification et inscription dans le Fichier de référence international 
des fréquences des assignations de fréquence 1 

aux stations de radiocommunications de Terre 1 

Spa2 Sous-section HA. Procédure à suivre dans les cas non traités 
dans la sous-section IIB du présent article 

552 § 21. (1) Examen des fiches de notification concernant les assignations 
de fréquence aux stations aéronautiques du service mobile aéronautique 
(R)dans les bandes attribuées en exclusivité à ce service entre 2 850 kHz 
et 17970 kHz (voir le numéro 500). 

CAN/20/2 MOD 552 5 21.(1) Examen des fiches de n o t i f i c a t i o n concernant les 
assignations de fréquence aux st a t i o n s aéronautiques du 
service mobile aéronautique (R) dans les bandes attribuées 
en exclusivité à ce-service entre 2850 et 17970 2200_0 kHz 
( v o i r l e numéro 500) . ~" 

589 §30. (1) Bandes de fréquences attribuées en exclusivité au service 
mobile aéronautique (R) entre 2850 kHz et 17970 kHz. 

CAN/20/3 MOD 589 5.30.(1) Bandes de fréquences attribuées en exclusivité au 
service mobile aéronautique (R) entre 2850 et 179?9" 22000 kHz 

590 (2) Si la conclusion est favorable relativement aux numéros 
Aer 554 à 557, la date du 29 avril 1966 est inscrite dans la colonne 2a. 

U S A / 4 / 5 6 MOD 590 ( 2 ) S i l a c o n c l u s i o n e s t f a v o r a b l e r e l a t i v e m e n t aux numéros 554 
D / 8 / 4 ~ à 557» l a d a t e a » - 2 9 - a v * i l - 1 9 6 é ( d a t e de l a s i g n a t u r e de l ' A c c o r d de 
F / 2 2 / 1 - 9 7 l a C AMR-Aéro, Genève, 1978) e s t i n s c r i t e dans l a co lonne 2 a . 

M A U / 3 5 / 1 - 9 7 
G / 4 3 / 5 0 
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L 

591 (3) Si la conclusion est favorable relativement au numéro 

Acr 558, la date du 29 avril 1966 est inscrite dans la colonne 2b. 

USA/4/57 M 0 D 591 (3) S i l a c o n c l u s i o n e s t f a v o r a b l e r e l a t i v e m e n t au numéro 558, 
D/8/5 l a d a t e 4 » - 2 9 -ava? i l - ± 9 é é ( d a t e de l a s i g n a t u r e de l ' A c c o r d de l a 
F / 2 2 / 1-98 C AMR-Aéro, Genève, 1978) e s t i n s c r i t e dans l a co l onne 2b. 

MAU/33 / I-98 

G/43/51 
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A R T I C L E 28 

Conditions à remplir par les stations mobiles 

Section II . Dispositions spéciales concernant la sécurité 

969A (3) Les fréquences aéronautiques 3 023,5 kHz et 5 680 kHz 
M«r2 peuvent être utilisées par les stations mobiles pour la coordination des 

opérations de recherches et de sauvetage sur les lieux d'un incident, y 
compris pour les communications entre ces stations et les stations ter
restres participantes, conformément à tout arrangement particulier ré
gissant le service mobile aéronautique (voir les numéros I326C et 
1353B). 

969A ( 3 ) Les f r é q u e n c e s a é r o n a u t i q u e s 3Q23 T § 3023 kHz e t 568O kHz 
peuven t ê t r e u t i l i s é e s par l e s s t a t i o n s m o b i l e s pour l a c o o r d i n a t i o n 
des o p é r a t i o n s de r e c h e r c h e s e t de sauve tage su r l e s l i e u x d ' u n 
i n c i d e n t , y compr i s pour l e s commun ica t ions e n t r e ces s t a t i o n s e t l e s 
s t a t i o n s t e r r e s t r e s p a r t i c i p a n t e s , conformément à t o u t a r rangemen t 
p a r t i c u l i e r r é g i s s a n t l e s e r v i c e m o b i l e a é r o n a u t i q u e ( v o i r l e s 
numéros 1326C e t 1 3 5 3 B ) . 

USA/4/58 M 0 D 

D / 8 / 6 
F/22/1-99 
MAU/33/1-99 
G/43/52 
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RR/35/1 

A R T I C L E 35 

Emploi des fréquences en radiotéléphonie dans le service mobile maritime 

Section IL Bandes comprises entre 1 605 et 4 000 kHz 

. C. Recherches et sauvetage 

1326C § 3A. La fréquence 3 023,5 kHz peut être utilisée pour établir des 

M»r2 communications entre les stations mobiles qui participent à des recher

ches et des opérations de sauvetage coordonnées, ainsi que des commu

nications entre ces stations et les stations terrestres participantes, avec 

les fréquences porteuses, les classes d'émission et dans les conditions 

d'exploitation définies à l'appendice 27. 

U S A / V 5 9 MOD 1326c 3A. La f r é q u e n c e a é r o n a u t i q u e 3023 3©23-y§ kHz p e u t ê t r e u t i -
F/22/1-100 l i s é e pour é t a b l i r des commun ica t ions e n t r e l e s s t a t i o n s m o b i l e s q u i 
M A U / 3 3 / l - l O O p a r t i c i p e n t à des r e c h e r c h e s e t des o p é r a t i o n s de sauve tage c o o r -
G/43/53 données , a i n s i que des commun ica t i ons e n t r e ces s t a t i o n s e t l e s 

s t a t i o n s t e r r e s t r e s p a r t i c i p a n t e s , a . v e e - l e e - ^ é ç H e H e e e - g e ï ' t e t t s e s , 
l e e - e i a e e e e - à ^ e M i & e i e H - e è - é a a e - i e e - e e ï î à i ^ i e H e - à J - e K p l e i è a t i e H - é é ^ i f t i e e 
à conformément aux d i s p o s i t i o n s de l ' a p p e n d i c e 2 7 ( R é v . ) . 

D / 8 / 7 MOD 1326c 3A. La f r é q u e n c e 3 - 0 2 3 t 5 3 023 kHz p e u t ê t r e u t i l i s é e p o u r 
é t a b l i r des communica t ions e n t r e l e s s t a t i o n s m o b i l e s q u i p a r t i c i p e n t 
à des r e c h e r c h e s e t des o p é r a t i o n s de sauve tage c o o r d o n n é e s , a i n s i que 
des communica t ions e n t r e ces s t a t i o n s e t l e s s t a t i o n s t e r r e s t r e s 
p a r t i c i p a n t e s , a v e c - i e s — f r é q t t e n c e s - p o r t e u » e » 7 - i e s - c i a t 5 s e » - d - 1 é m i s s i o n 
e t - d a n s - ï e s - e o n d i t i o n s - d ^ e x p i o i t a t i o n - d é f i n i e s - à conformément aux 
d i s p o s i t i o n s de l ' A p p e n d i c e 27 (Rév . ) 
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Mar2 D. Recherches et sauvetage 

I353B § 15A. La fréquence 5 680 kHz peut être utilisée pour établir des 

Mar2 communications entre les stations mobiles qui participent à des recher

ches et des opérations de sauvetage coordonnées, ainsi que des commu

nications entre ces stations et les stations terrestres participantes, avec 

les fréquences porteuses, les classes d émission et dans les conditions 

d'exploitation définies à l'appendice 27. 

USA/4/60 MOD 1353B 15A. La f r é q u e n c e a é r o n a u t i q u e 5680 kHz p e u t ê t r e u t i l i s é e pour 
F/22/1-101 é t a b l i r des communica t ions e n t r e l e s s t a t i o n s m o b i l e s q u i p a r t i c i p e n t 
MAU/33/1 -1Q1 à des r e c h e r c h e s e t des o p é r a t i o n s de sauve tage c o o r d o n n é e s , a i n s i 
G/if3/54 que des commun ica t ions e n t r e ces s t a t i o n s e t l e s s t a t i o n s t e r r e s t r e s 

p a r t i c i p a n t e s , avee - l «s -££ ièqu« t t «es -po j? tôuse* - , - l es -< ; l a» f t «s -d l é i û i »s i ou 
e t - d a « s - l « s - c o n d i t i o n s - d - ! . e x p l o i t a t i o H - d é f i a i a * - à conformément aux 
d i s p o s i t i o n s de l ' a p p e n d i c e 2 7 ( R é v . ) . 

D / 8 / 8 MOD 1353B 15A. La f r é q u e n c e 5 680 kHz p e u t ê t r e u t i l i s é e pour é t a b l i r des 
commun ica t i ons e n t r e l e s s t a t i o n s m o b i l e s q u i p a r t i c i p e n t à des 
r e c h e r c h e s e t des o p é r a t i o n s de sauve tage coo rdonnées , a i n s i que des 
commun ica t ions e n t r e ces s t a t i o n s e t l e s s t a t i o n s t e r r e s t r e s p a r t i 
c i p a n t e s , a v e e - i e s - f r é q n e n e e s - p e r f c e t t s e s — i e s - e l a s s e s - d ^ é m é s s i e n - e t 
d a n s - i c s - c o n d i t i o n s - d ^ e x p l o i t a t i o n - d é f i n i e s - à conformément aux 
d i s p o s i t i o n s de l ' A p p e n d i c e 2 7 ( R é v . ) . 
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A P P E N D I C E 3 

Mar Mar2 

Tableau des tolérances de fréquence * 

(voir l 'art icle 12) 

1. La tolérance de fréquence est définie à l 'art icle 1, et elle est 

exprimée en mil l ionièmes ou dans certains cas en hertz. 

2. La puissance indiquée pour les diverses catégories de sta

tions est la puissance moyenne telle qu'el le est définie à l 'art icle 1. 

Tolérances applicables Tolérances applicables 
jusqu'au aux nouveaux 

1 " janvier 1966 * émetteurs installés 
Bandes de fréquences aux émetteurs à partir du 

(limite inférieure exclue, actuellement en 1 e r janvier 1964 et 
limite supérieure incluse) service et à ceux qui à tous les émetteurs 

et seront mis en service à partir du 
catégories de stations avant le 1" janvier 1966 * 

1« janvier 1964 

* 1*' janvier 1970 pour toutes les tolérances marquées 
d'un astérisque 

Bande: De 1 605 à 4000 kHz 

2. Stations terrestres: 

--

— d'une puissance inférieure ou 
égale à 200 W 100 100 h)l) 

— d'une puissance supérieure à 
200 W 50 50 h) l) 

3. Stations mobiles: 

a) stations de navire 200 200 i)k) 

b) stations d'engin de sauvetage — 300 

b A) radiobalises de localisation 
des sinistres — 300 

c) stations d'aéronef 200* 100* 

d) stations mobiles terrestres 200 200 

4 . Stations de radiorepérage : 

— d'une puissance inférieure ou 
égale à 200 W x 100 100 

— d'une puissance supérieure à 
200 W 50 50 

5. Stations de radiodiffusion 50 20 

Bande. De 4 à 29,7 MHz 

| 2. Stations terrestres 

| 
i 

b) stations aéronautiques: 

— d'une puissance inférieure 
100 ou égale à 500 W 100 100 

— d'une puissance supérieure 
à 500 W 50 50 

i 5 
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Tolérances applicables Tolérances applicables 
jusqu'au aux nouveaux 

1" janvier 1966 * émetteurs installés 
Bandes de fréquences aux émetteurs à partir du 

(limite inférieure exclue. actuellement en 1e r janvier 1964 et 
limite supérieure incluse) service et à ceux qui à tous les émetteurs 

et seront mis en service à partir du 
catégories de stations avant le 1er janvier 1966 * 

1er janvier 1964 

• l* r janvier 1970 pour toutes les tolérances marquées 
d'un astérisque 

r 

3. Stations mobiles: 

c) stations d'aéronef 200* 100' 

if Des tolérances plus strictes peuvent être nécessaires dans certains services, pour des raisons techniques 
ou d'exploitation. 

CAN/20/U MOD 

F/2HM 

Bandes de f r équences 
( l imite infér ieure exclue, 
l imi te supér ieure incluse) 

et 

ca tégor ies de stations 

To lé rances applicables 
jusqu'au 

1" janvier 1966 • 
aux é m e t t e u r s 

actuellement en 
service c l à ceux qui 
seront mis en service 

ava^nt le 
l " janvier 1964 

Tolé rances applicables 
aux nouveaux 

émet t eu r s installés 

à partir du 
1 " janvier 1964 et 

à tous les éme t t eu r s 
à partir du 

l« r janvier 1966 • 

* 1" janvier 1970 pour tout» Ici tolérances marquées 
d'un astérisque 

Bande: De 1 605 à 4000 kHz 

2. Stations terrestres: 
— d'une puissance infér ieure ou 

égale à 200 W 

— d'une puissance supér ieure à 
200 W 

100 

50 

100 h) l)r) 

50 h) l)r) 
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Tolérances applicables Tolérances applicables 
jusqu'au aux nouveaux 

1" janvier 1966 * émetteurs installés 
Bandes de fréquences aux émetteurs à partir du 

(limite inférieure exclue, actuellement en 1er janvier 1964 et 
limite supérieure incluse) service et à ceux qui à tous les émetteurs 

et seront mis en service à partir du 
catégories de stations avant le 

1er janvier 1964 
l« r janvier 1966 • 

• 1" janvier 1970 pour toutes les tolérances maruuées 
d un astérisque 

1 

CAN/20/5 MOD 

VbftiLllé>1 ADD 

3. Situions- mobiles: 

a) stations de navire 200 200 i) k) 

b) stations d'engin de sauvetage — 300 

b A ) radiobaliscs de localisation 

des sinistres — 300. 

c) stations d 'aéronef 200* 100* r ) 

d) stations mobiles terrestres 200 200 

uw/iilH MOD 5. 

MOD 6 . 

h. S t a t i o n s a é r o n a u t i q u e s : 

- d ' u n e p u i s s a n c e i n f é 
r i e u r e ou éga le à 500 W 

- d ' u n e p u i s s a n c e 
s u p é r i e u r e à 500 W 

W S t a t i o n s de r a d i o r e p é r a g e : 

- d ' u n e p u i s s a n c e i n f é 
r i e u r e ou é g a l e à 200 W 

- d ' u n e p u i s s a n c e 
s u p é r i e u r e à 200 W 

5 - S t a t i o n s de r a d i o d i f f u s i o n 

100 

50 

100 

50 

50 

100 r ) 

50 r ) 

100 

50 

20 

CAN/20/6 MOD 

I l HH\J 

Bande De 4 à 29,7 MHz 

2. Stations terrestres 

b) stations a é r o n a u t i q u e s : 

d'une puissance infér ieure 

ou égale à 500 W 

— d'une puissance supér ieure 

à 500 W 

100 

50 

100 r ) 

50 r ) 

3. Stations mobiles: 
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F l * h \ n 

MOD 

Bandes de fréquences 
(limite inférieure exclue, 
limite supérieure incluse) 

et 

catégories de stations 

Tolérances applicables 
jusqu'au 

1 " janvier 1966 • 
aux émetteurs 

actuellement en 
service et à ceux qui 
seront mis en service 

avant le 
1 " janvier 1964 

Tolérances applicables 
aux nouveaux 

émetteurs installés 
à partir du 

1 " janvier 1964 et 
à tous les émetteurs 

à partir du 
I " janvier 1966 • 

Bandes de fréquences 
(limite inférieure exclue, 
limite supérieure incluse) 

et 

catégories de stations 

• 1 " janvier 1970 pour lotîtes les tolérances marquées 
d'un astérisque 

c) stations d'aéronef 200* 100* r ) 

* ) Des t o l é r a n c e s p l u s s t r i c t e s p e u v e n t ê t r e n é c e s s a i r e s d a n s c e r t a i n s 

s e r v i c e s , p o u r d e s r a i s o n s t e c h n i q u e s o u d ' e x p l o i t a t i o n . 

U S A A / 6 2 ADD r ) Pour l e s éme t t eu rs à "bande l a t é r a l e u n i q u e f o n c t i o n n a n t 
dans l e s e r v i c e m o b i l e a é r o n a u t i q u e ( R ) , l a t o l é r a n c e e s t 

1 ) Bande compr ise e n t r e 1605 e t U000 kHz 

S t a t i o n s aér on au t i que s 10 Hz 

S t a t i o n s d ' a é r o n e f 20 Hz 

2) Dans l e s bandes compr ises e n t r e k e t ; 

S t a t i o n s aér on a u t i que s 10 Hz 

S t a t i o n s d ' a é r o n e f 20 Hz 

CAN/20/8 ADD r ) Pour les émetteurs des stations radiotéléphoniques,-

aéronautiques et d'aéronef â bande latérale unir]ue, 
la tolérance est respectivement de 10 et 20 Hz. 

F/2k/5 ADD r ) P o u r l e s s t a t i o n s d ' é m i s s i o n f o n c t i o n n a n t d a n s l e S e r v i c e 

m o b i l e a é r o n a u t i q u e ( R ) e n b a n d e l a t é r a l e u n i q u e , l a 

t o l é r a n c e e s t : 

1 ) s t a t i o n s a é r o n a u t i q u e s : 1 0 H z 

2 ) s t a t i o n s d ' a é r o n e f : 

a ) i n s t a l l é e s à b o r d d ' a é r o n e f s à g r a n d e v i t e s s e 

( s u p é r i e u r e s à 4 0 0 k m / h e u r e ) : 2 0 Hz 

b ) i n s t a l l é e s à b o r d d ' a é r o n e f s d o n t l a v i t e s s e e s 

é g a l e o u i n f é r i e u r e à kOO k m / h e u r e : ko Ez 
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A U S / 5 1 / l ADD r ) P o u r l e s é m e t t e u r s à b a n d e l a t é r a l e u n i q u e d u 

s e r v i c e m o b i l e a é r o n a u t i q u e ( R ) , l e s t o l é r a n c e s s o n t l e s 

s u i v a n t e s : 

1) D a n s l a b a n d e d e 1 605 à 4 000 k H z 

S t a t i o n s a é r o n a u t i q u e s + 10 Hz 

S t a t i o n s d ' a é r o n e f ± 75 Hz 

2) D a n s l a b a n d e d e 4 à 29,7 MHz 

S t a t i o n s a é r o n a u t i q u e s _+ 10 Hz 

S t a t i o n s d ' a é r o n e f + 75 Hz 

J/kh/Q ADD r ) P o u r l e s é m e t t e u r s à b a n d e l a t é r a l e u n i q u e f o n c t i o n n a n t 

d a n s l e s b a n d e s de f r é q u e n c e s a t t r i b u é e s e n e x c l u s i v i t é 

a u s e r v i c e m o b i l e a é r o n a u t i q u e ( R ) , l a t o l é r a n c e e s t : 

- s t a t i o n s a é r o n a u t i q u e s : 10 Hz 

- s t a t i o n s d ' a é r o n e f : 20 Hz 
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A P 2 7 / 1 - 9 / 1 

APPENDICE 27 

Plan d'allotissement de fréquences pour le service mobile aéronautique (R) 
et renseignements connexes 

(voir l'article 7) 

P A R T I E J 

Dispositions générales 

Section I 

Définitions 

CAN/20/9 ADD 27/8A Lej_communications aéronautiques du contrôle d'exploi¬
t a t i o n au sein du service mobile aéronautique (R) 
sont destinées à l'établissement de communications 
re l a t i v e s à l a régularité des vols. 

URS/29/14 ADD 27/8A Les commun ica t ions d e s t i n é e s à l a commande des v o l s dans 
l e s e r v i c e a é r o n a u t i q u e son t l e s commun ica t i ons u t i l i s é e s dans l e 
s e r v i c e m o b i l e a é r o n a u t i q u e (R) pou r t o u t e s l e s o p é r a t i o n s de 
commande de v o l , du d é c o l l a g e à l ' a t t e r r i s s a g e . 

J / h k / l k ADD 27/8A 8 a Une z o n e p o u r l e s c o m m u n i c a t i o n s d u c o n t r ô l e 

d ' e x p l o i t a t i o n à g r a n d e d i s t a n c e (OPECON) e s t u n e z o n e d a n s 

l a q u e l l e d e s i n s t a l l a t i o n s d e c o m m u n i c a t i o n à g r a n d e d i s t a n c e 

s o n t n é c e s s a i r e s p o u r p e r m e t t r e l e s c o m m u n i c a t i o n s d u c o n t r ô l e 

d ' e x p l o i t a t i o n a é r o n a u t i q u e a v e c u n a é r o n e f e n v o l , à t o u t 

moment e t s u r t o u t e d i s t a n c e , s u r u n e o u p l u s i e u r s f a m i l l e s 

de f r é q u e n c e s communes à c e t t e z o n e . 
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27/9 9. Une famille de fréquences du service mobile aéronautique est un groupe de fréquences 
choisies dans différentes bandes du service mobi le aéronautique, destiné à l'établissement de 
communicat ions entre les aéronefs en vol et les stations aéronautiques correspondantes quelles 
que soient les heures et les distances. 

U S A / ! * / ! MOD 27/9 Une f a m i l l e de f r é q u e n c e s du s e r v i c e m o b i l e a é r o n a u t i q u e 
esfc-UH-gPoupe-da c o n t i e n t au minimum deux f r équences c h o i s i e s dans 
d i f f é r e n t e s bandes du s e r v i c e m o b i l e a é r o n a u t i q u e ( R ) ; e l l e e s t 
des t i née^ à l ' é t a b l i s s e m e n t de commun ica t ions e n t r e l e s s t a t i o n s 
d_' a é r o n e f e - e a - v e i e t l e s s t a t i o n s a é r o n a u t i q u e s c o r r e s p o n d a n t e s 
q u e l l e s que s o i e n t l e s h e u r e s , e fc- les-d is fcaaees-r à l ' i n t é r i e u r de 
l a zone d ' u t i l i s a t i o n a u t o r i s é e ( v o i r numéros 27/189 à 27/207). 

D / 5 / 1 MOD 27/9 9. Une f a m i l l e de f r é q u e n c e s du s e r v i c e m o b i l e a é r o n a u t i q u e 
/ i A A (,£,) e s t - t m - g r o u p e - d e c o n t i e n t au minimum deux f r é q u e n c e s c h o i s i e s 

' dans d i f f é r e n t e s bandes du s e r v i c e m o b i l e a é r o n a u t i q u e ( R ) ; e l l e 
h r t u | 3 i / ^ * * ^ e s t d e s t i n é e à l ' é t a b l i s s e m e n t de commun ica t ions e n t r e l e s s t a t i o n s 

s t ^ d ' a é r o n e f s e» v o l e t l e s s t a t i o n s a é r o n a u t i q u e s c o r r e s p o n d a n t e s 
l^^> I q u e l l e s que s o i e n t l e s h e u r e s , e t - ï e s - d i s t a n e e s à l ' i n t é r i e u r de l a 

J * / L \ Lj I% zone d ' u t i l i s a t i o n a u t o r i s é e ( v o i r numéros 27/189 à 2 7 / 2 0 7 ) . 

CAN/20/10 MOD 27/9 9. Une. f a m i l l e de fréquences du service mobile aéronau
tique est HH-gFeupe constituée de fréquences choisies 
dans différentes bandes du service mobile aéronautique , 
destinées à l'établissement de communications entre les 
stations d'aéronefa-eft-vei et les stations aéronautiques 
correspondantes dans leur zone d ' u t i l i s a t i o n autorisée 
(27/189-27/207) quelles que soient les heures, et-les 
ëistanees-r 

URS/29/15 MOD 2 7 / 9 Une f a m i l l e de f r é q u e n c e s du s e r v i c e m o b i l e a é r o n a u t i q u e 
(R) e s t un g roupe de 2 à 3 f r é q u e n c e s c h o i s i e s dans d i f f é r e n t e s 
bandes d u s e r v i c e m o b i l e a é r o n a u t i q u e (R)» d e s t i n é à l ' é t a b l i s s e m e n t 
de commun ica t i ons e n t r e l e s s t a t i o n s d ' a é r o n e f e t l e s s t a t i o n s 
a é r o n a u t i q u e s c o r r e s p o n d a n t e s dans l e s l i m i t e s d ' u n e zone d ' e x p l o i 
t a t i o n d é f i n i e ( v o i r l e s numéros 27 /189 - 2 7 / 2 0 7 ) . 
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Une " v o i e commune" e s t une v o i e a l l o t i e en commun à 
p l u s i e u r s zones sans t e n i r compte des c o n d i t i o n s de b r o u i l l a g e 
r é c i p r o q u e e t son e m p l o i f a i t l ' o b j e t d ' u n a c c o r d e n t r e l e s a d m i n i 
t r a t i o n s i n t é r e s s é e s . 
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A P 2 7/10-23 / 1 

Section U 

Principes techniques et d'exploitation appliqués pour l'établissement du Plan d'allotissement 

de fréquences pour le service mobile aéronautique (R) 

REMARQUES GENERALES 

USA V o i r l e D o c u m e n t N ° 27 

URS V o i r l e D o c u m e n t N ° 29 

( p a r a . 4) 

AUS V o i r l e D o c u m e n t N ° 31 

S U I V o i r l e D o c u m e n t N ° 34 

AUS V o i r l e D o c u m e n t N ° 42 

S e r v i c e m o n d i a l d e c o n t r ô l e 

d ' e x p l o i t a t i o n 

C a r a c t é r i s t i q u e s d e s é q u i p e m e n t s 

à b a n d e l a t é r a l e u n i q u e 

T o l é r a n c e s d e f r é q u e n c e 

U t i l i s a t i o n i n t é g r a l e d e l a 

t e c h n i q u e d e l a b a n d e l a t é r a l e 

u n i q u e 

C r i t è r e s d e p r o t e c t i o n d a n s l a 

v o i e a d j a c e n t e 

C A. Détermination de la largeur des voies 

USA/U/2 MOD du t i t r e A. Bé%e*miHafc ieH-èe- la- l€u?geiu* -àeB-ve ieB 

'JiJS/Z' A . C a r a c t é r i s t i q u e s des v o i e s 

F/lZjl -% 
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1. Espacements entre fréquences 

27/10 Les espacements entre fréquences qu ' ind ique le tableau suivant suffisent pour permettre 

l 'emplo i de systèmes de communicat ion qui util isent les classes d'émission dont i l est question 
aux numéros 27/49 à 27/53. 

Bande Espacement Bande Espacement 
(kHz) (kHz) (kHz) (kHz) 

2850-3025 7 8815-8965 7 
3400-3500 7 10 005-10 100 8 
4650-4700 7 11 275-11 400 8 
5450-5480 (Région 2) 7 13 260-13 360 8 
5480-5680 7 17 900-17 970 8 
6525-6685 7 

U S A A / 3 MOD 27 /10 L«s Un espacements e»%ï»e de f r é q u e n c e s q u i i a à i q t t e - l e 
*P jg j i> fcableaH-9ttivaa%-stt##iseftfc de 3 kHz e n t r e l e s f réquences des ondes 

t r i n \A x p o r t e u s e s ( f r é q u e n c e s de r é f é r e n c e ) s u f f i t pour p e r m e t t r e l ' e m p l o i 
F f J Z ' l ' / - $ de systèmes de commun i ca t i on q u i u t i l i s e n t l e s c l a s s e s d ' é m i s s i o n 
N ^ | 3 3 H - 3 d o n t i l e s t q u e s t i o n aux numéros 2 7 A 9 à Q ^ S S T 27/32 dans l e s 
ûr | ^ 3 / 2 - bandes de f r é q u e n c e s e n t r e 2850 kHz e t 17 970 kHz a t t r i b u é e s en 

e x c l u s i v i t é au s e r v i c e m o b i l e a é r o n a u t i q u e ( R ) . Les f r é q u e n c e s des 
ondes p o r t e u s e s ( f r é q u e n c e s de r é f é r e n c e ) d e s - v o i e s i n d i q u é e s dans 
l e P l a n s o n t des m u l t i p l e s e n t i e r s de 1 kHz . 

1 . Espacement e n t r e f réquences 

CAN/20/12 MOD 27/10 Lea-eapaeemenès Un espacement e n t r e f réquences po r teuses 
de 3 kHz 3B- ! - iné iqHe- le- - feeb ieau-s t t ivaRt-9H#f iaen* s u f f i t pour 
p e r m e t t r e l ' e m p l o i de systèmes de communicat ion q u i u t i l i s e n t 
l e s c l a s s e s d ' é m i s s i o n dont i l es t q u e s t i o n aux numéros 
P7 /UQ-g? / *H-e t 27/50 dans l e s bandes de f réquences e n t r e 2850 kHz e t 
22000 kHz a t t r i b u é e s exc lus i vemen t au s e r v i c e mob i le aé ronau t i que ( R ) . 
LlTlfréquYnce" po r teuse des v o i e s f i g u r a n t dans l e p l a n sera un 
m u l t i p l e e n t i e r de 1 kHz. 

/ • / ( k t l / ) ' 
/ / / " " / A 

/ Auuw/ y A\.sp;icernent A 

/ A 
' y / /: 

/ ' / / 

/ vujo-jsnn/'' / 
46M)-47Ut< / / 

/ / / / ' /// 
/ / / , 

/in iiiiyu) iiio./ . 

Ai w*y\i i>ii\ y 

/ y / / 

YAA/y 
VAAA/ 
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27/11 a) On suppose que, pour les émissions radiotéléphoniques, les fréquences de modulat iou 
ont pour l imite supérieure 3000 Hz et que, pour les autres classes d'émission autorisées 
la largeur de bande occupée ne dépasse pas celle des émissions de classe A3 . 

USA A A MOD 2 7 / 1 1 a l — O a - s u p p e e e - q u e , Pour l e s é m i s s i o n s r a d i o t é l é p h o n i q u e s , l e s 
f r é q u e n c e s àe -»eà« ia%ie f t a u d i b l e s o n t pou r l i m i t e s _ awpévieœe 300 e t 
3-ÔQQ 2 700 Hz; efc-%ue pou r l e s a u t r e s c l a s s e s d ' é m i s s i o n a u t o r i s é e s , 
l a l a r g e u r de bande occupée ne dépasse pas e e l i e l a l i m i t e s u p é r i e u r e 
des ém iss i ons de c l a s s e A 3 J . 

T o u t e f o i s , l a s p é c i f i c a t i o n de ces l i m i t e s n ' i m p l i q u e 
aucune r e s t r i c t i o n quan t à l e u r e x t e n s i o n , en ce q u i conce rne l e s 
é m i s s i o n s a u t r e s que c e l l e s de l a c l a s s e A 3 J , à c o n d i t i o n que l e s 
l i m i t e s r e l a t i v e s aux é m i s s i o n s non d é s i r é e s s o i e n t r e s p e c t é e s 
( v o i r ADD 27/66A e t ADD 2 7 / 6 6 B ) . 

Note : Pour l e s t y p e s d ' é m e t t e u r de s t a t i o n d ' a é r o n e f i n s t a l l é s 
avan t l e 1e r f é v r i e r 1983» l e s f r é q u e n c e s a u d i b l e s s o n t 
l i m i t é e s à 3 000 Hz . 

CAN/20/13 MOD 27/11 'a) 9R-9«ppeae-q«eT Pour les émissions radiotéléphoniques, les 

§î?ëq«eneea-ée-meéulatien-ent-peuï-liffiite-supéîrieaïe-^GGQ-Ha 
la bande des audiofréquences est limitée entre 300 et 2700 Hz 
"et que, pour les autres classes d'émissions autorisées la 
largeur de bande occupée ne dépassera pas l a l i m i t e supérieure 
des émissions de classe A3J. Le f a i t de spécifier ces l i m i t e s 
n'implique cependant aucune r e s t r i c t i o n dans leur extension dans 
la mesure où i l s'agit d'émissions autres que celles de l a 
classe A3J, pourvu que soient respectées les l i m i t e s des 
Imissions non désirées. 

U S A A / 5 ADD 2 7 / l l A En r a i s o n du b r o u i l l a g e pouvan t se m a n i f e s t e r , une v o i e 
donnée ne d o i t pas ê t r e u t i l i s é e dans l a même zone d ' a l l o t i s s e m e n t 

J)/SJ b p o u r l a r a d i o t é l é p h o n i e e t l a t r a n s m i s s i o n de données . 



A P 2 7 / 1 0 - 2 3 A 

27/12 b) A f i n d'éviter les brouillages nuisibles susceptibles de résulter de l 'emploi simultané 

d'une même voie pour des émissions de classes différentes, l 'ut i l isat ion pour les diverses 

classes d'émission des voies telles qu'elles résultent du tableau précédent (numéro 27/10) 

fera l 'objet d'accords part icul iers entre les administrations intéressées, aucune pr ior i té 

de principe n'étant accordée à une classe d'émission déterminée. 

USA/U/6 MOD 2 7 / 1 2 e-)- A f i n d ' é v i t e r l e s b r o u i l l a g e s n u i s i b l e s s u s c e p t i b l e s de 

J ) / S f J . r é s u l t e r de l ' e m p l o i s i m u l t a n é d ' u n e même v o i e pour des é m i s s i o n s 

FlXXli (o ^ G c " ' " a s s e s d i f f é r e n t e s , l ' u t i l i s a t i o n pour l e s d i v e r s e s c l a s s e s 
' / ' " ' d ' é m i s s i o n a u t r e s que A3J e t A2H des v o i e s i n d i q u é e s au numéro 2 7 / l 6 
M f W / fceliee-^H-eiiee-^éettifceftfc-du-fcaeieatt-g^ f e r a 

l ' o b j e t d ' a c c o r d s p a r t i c u l i e r s e n t r e l e s a d m i n i s t r a t i o n s i n t é r e s s é e s . 
a t te^e-p* iey i fcé-4e-p3?éneépe-H^é%eAfc-aeeeï»âée-à- t t f te -e ïa9s 
àé*eî?mi»ée-r 

G A 3 / 6 MOD 2 7 / 1 2 b ) A f i n d ' é v i t e r l e s b r o u i l l a g e s n u i s i b l e s s u s c e p t i b l e s de 
r é s u l t e r de l ' e m p l o i s i m u l t a n é d ' u n e même v o i e pou r des émiss ions 
de c l a s s e s d i f f é r e n t e s , l ' u t i l i s a t i o n pour l e s d i v e r s e s c l a s s e s 
d ' é m i s s i o n a u t r e s que A3J e t A2H des v o i e s i n d i q u é e s au numéro 27/16 
t e l ï e s - q t t A e l l e s - r é s t t l t e n t - d u - t a b ï e a n - p r é e é d e n t — f n t u n é r o - 2 7 / 1 8 4 f e r a 
l ' o b j e t d ' a c c o r d s p a r t i c u l i e r s e n t r e l e s a d m i n i s t r a t i o n s i n t é r e s s é e s 
e t c e l l e s don t l e s s e r v i c e s son t s u s c e p t i b l e s d ' ê t r e a f f e c t é s , 
a t t c n n e - p r i o r i t é - d e - p r i n e i p e - n ^ é t a n t - a c c o r d é e - à - t t n e - c è a s s e - à - ' - é m i - s s i o n 
d é t e r m i n é e . 

27/13 c) I l est reconnu qu ' i l est possible de fractionner en plusieurs voies chacune des voies 

résultant des espacements ci-dessus. 

USA/U/7 SUP 2 7 / 1 3 

Cf\H [XolAZ 
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[ 27/14 d) Pour satisfaire des besoins particuliers, on pourra grouper des voies adjacentes qui 

résultent du tableau précédent (numéro 27/10), sous réserve que les administrat ions 

intéressées concluent des accords particuliers. 

U S A A / 8 SUP 27/11+ 

J>/sr/£> 

F 

G/i+3/8 MOD 27 /lk d ) P o u r - s a t T s f a i r e - d e s - b e s o i n s - p a r t i c t t ï 5 : e r g • ; - o n - p o t t r r a - g r o u p e î , 

d e s - v o i e s - a d j a c e n t e s - q n i - r é s t t i t e n t - d t t - t a b ï e a t t - p r é c é d e n t - f n u m é r e - S f / ï e l , 
» © t t s - r é » « r v e - q u e - ï e s - a d m i n i s t r a t i o n 8 - i t t t é r e s » é e s - c o n c l t t e n t -
p a r t i e u i i e r s . A f i n d ' é v i t e r un b r o u i l l a g e p o s s i b l e , des f r é q u e n c e s 
a d j a c e n t e s , dans l a l i s t e des f r équences du numéro 2 7 / 1 6 , ne d o i v e n t 
pas ê t r e a l l o t i e s à une même ZLAMP, une même zone VOLMET ou une même 
ZLARN, ou à des ZLAMP, des zones VOLMET ou des ZLARN c o n t i n u e s , dans 
l e s cas où un prob lème p a r t i c u l i e r de p o s s i b i l i t é de b r o u i l l a g e 
p o u r r a i t se p o s e r . 

27/15 e) Les accords visés aux numéros 27/12 et 27/14 seront conclus en vertu des dispositions 

des articles de la Convent ion internationale des télécommunications et du Règlement 

des radiocommunicat ions intitulés « Accords particuliers ». 

G A 3 / 9 SUP 27/15 

U S A A / 9 MOD 27/15 Les acco rds v i s é s a * * - H^é*eB - - 2 ? ^ ± 3-efc - 2 ? / ± 4 au numéro 

ï> IS\AO 2 7 / 1 2 s e r o n t c o n c l u s en v e r t u des d i s p o s i t i o n s des a r t i c l e s de l a 

Q f t r t l l o U x C o n v e n t i o n i n t e r n a t i o n a l e des t é l é c o m m u n i c a t i o n s e t du Règlement 
. p / a 9 j 4 a des r a d i o c o m m u n i c a t i o n s i n t i t u l é s "Aeeev&B-çœïieuiieve". 
i f x . Z I -7 - 1 "Ar rangements p a r t i c u l i e r s " . 

ttAU/32>/4-<? 
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2. Fréquences à allotir 

27/16 On trouvera dans le tableau ci-après la liste des fréquences à al lot i r dans les bandes 

attribuées en exclusivité au service mobi le aéronautique (R) , sur la base des espacements entre 

fréquences spécifiés au numéro 27/10. 

2850-3025 4650-4700 

kHz 

6525-6685 10 005-10 100 17 900-17 970 

10 009 
10017 
10 025 
10 033 
10 041 
10 049 12 
10 057 voies 
10 065 
10 073 
10 081 
10 089 
10 093 ** 

11 275-11400 

11 279 
11 287 
11 295 
11 303 
11 311 
11 319 
11 327 
11 335 15 voies 
11 343 
11 351 
11 359 
U 367 
11 375 
11 383 
11 391 

13 260-13 360 

13 264 
13 272 
13 280 
13 288 
13 296 
13 304 

13 
13 312 

13 

13 320 voies 
13 328 
13 336 
13 344 
13 352 
13 356 ** 

2854 
2861 
2868 
2875 
2882 
2889 
2896 
2903 
2910 
2917 
2924 
2931 
2938 
2945 
2952 
2959 
2966 
2973 
2980 
2987 
2994 
3001 
3008 
3015 
3023,5 

4654 
4661 
4668 
4675 
4682 
4689 
4696 

7 voies 

5450-5480 

24 voies 
5454 
5461 
5469 
5477 

Région 2 

4 voies 

5480-5680 

(R) & (OR) 

3400-3500 

3404 
3411 
3418 
3425 
3432 
3439 
3446 
3453 
3460 
3467 
3474 
3481 
3488 
3495 
3499 

28 voies 

15 voies 

5484 
5491 
5498 
5505 
5512 
5519 
5526 
5533 
5540 
5547 
5554 
5561 
5568 
5575 
5582 
5589 
5596 
5603 
5610 
5617 
5624 
5631 
5638 
5645 
5652 
5659 
5666 
5673 
5680 (R) & (OR) 

6526 ** 
6533 
6540 
6547 
6554 
6561 
6568 
6575 
6582 
6589 
6596 
6603 
6610 
6617 
6624 
6631 
6638 
6645 
6652 
6659 
6666 
6673 
6680 

23 voies 

8815-8965 

8819 
8826 
8833 
8840 
8847 
8854 
8861 
8868 
8875 
8882 
8889 
8896 
8903 
8910 
8917 
8924 
8931 
8938 
8945 
8952 
8959 
8963 

22 voles 

17 909 
17917 
17 925 
17 933 
17 941 
17 949 
17 957 
17 965 

8 voies 

* Cette fréquence ne doit être utilisée que pour.des émissions de classe Al . 

*.* Cette fréquence ne doit être utilisée que pour des émissions dtjs classes A j . A3.A, A3H et A3J. 
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USA/U /10 MOD 27 /16 On t r o u v e r a dans l e t a b l e a u c i - a p r è s l a l i s t e des f r é q u e n c e s 
des ondes p o r t e u s e s ( f r é q u e n c e s de r é f é r e n c e ) à a l l o t i r dans l e s 
bandes a t t r i b u é e s en e x c l u s i v i t é au s e r v i c e m o b i l e a é r o n a u t i q u e ( R ) , 
s u r l a base, des espacements e n t r e f r é q u e n c e s s p é c i f i é s au 
numéro 27 /10 . 

kHz 

2850 - 3025 3400 - 3 5 0 0 4 6 5 0 - 4 7 0 0 5 4 8 0 - 5 6 8 0 6525 - 6 6 8 5 

2 8 5 1 2953 3 4 0 1 4 6 5 1 5 4 8 1 5583 6 5 2 6 6 6 2 8 

2854 2956 3404 4 6 5 4 5 4 8 4 5586 6 5 2 9 6 6 3 1 

2857 2959 3407 4 6 5 7 5487 5589 6 5 3 2 6634 

2860 2962 3410 4 6 6 0 5 4 9 0 5592 6535 6637 

2863 2965 3413 4 6 6 3 5 4 9 3 5 5 9 5 6 5 3 8 6 6 4 0 

2866 2968 3416 4666 5 4 9 6 5598 6 5 4 1 6 6 4 3 

2869 2 9 7 1 3419 4669 5 4 9 9 5 6 0 1 6 5 4 4 6 6 4 6 

2872 2974 3422 4 6 7 2 5 5 0 2 5604 6547 6 6 4 9 

2875 2977 3425 4 6 7 5 5 5 0 5 5607 6 5 5 0 6 6 5 2 

2878 2980 3428 4 6 7 8 5 5 0 8 5 6 1 0 6553 6 6 5 5 

2 8 8 1 2983 3 4 3 1 4 6 8 1 5 5 1 1 5 6 1 3 6 5 5 6 6 6 5 8 

2884 2986 3434 4 6 8 4 5 5 1 4 5616 6559 6 6 6 1 

2887 2989 3437 4 6 8 7 5517 5619 6 5 6 2 6664 

2 8 9 0 2992 3440 4 6 9 0 5 5 2 0 5 6 2 2 6 5 6 5 6667 

2893 2995 3443 4 6 9 3 5 5 2 3 5 6 2 5 6 5 6 8 6 6 7 0 

2896 2998 3446 4 6 9 6 5 5 2 6 5 6 2 8 6 5 7 1 6 6 7 3 

2899 3 0 0 1 3449 ( 1 6 ) voies 5 5 2 9 5 6 3 1 6 5 7 4 6 6 7 6 

2 9 0 2 3004 3452 « 4 6 9 9 5532 5 6 3 4 6577 6 6 7 9 

2905 3007 3455 5 5 3 5 5637 6 5 8 0 6 6 8 2 

2 9 0 8 3010 3458 5 5 3 8 5 6 4 0 6 5 8 3 

( 5 3 ) voies 

2 9 1 1 3013 3 4 6 1 5 5 4 1 5 6 4 3 6 5 8 6 

5 4 5 0 - 5 4 8 0 

2914 3016 3464 5 5 4 4 5 6 4 6 6 5 8 9 

REGION 2 

2917 3019 3467 5547 5649 6 5 9 2 

5 4 5 1 

2 9 2 0 3 0 2 3 ( R / 0 R ) 3 4 7 0 5 5 5 0 5 6 5 2 6595 

* 5 4 5 4 

2 9 2 3 3473 5 5 5 3 5 6 5 5 6 5 9 8 

( 5 8 ) voies 5457 

2926 3476 5 5 5 6 5 6 5 8 6 6 0 1 

5 4 6 0 

2 9 2 9 3479 5 5 5 9 5 6 6 1 6604 

S463 

2932 3482 5 5 6 2 5 6 6 4 6607 

5 4 6 6 

2935 3485 5 5 6 5 5667 6 6 1 0 

5 4 6 9 

2 9 3 8 3 4 8 8 5 5 6 8 5 6 7 0 6 6 1 3 

5 4 7 2 

2 9 4 1 3 4 9 1 5 5 7 1 5 6 7 3 6 6 1 6 

5 4 7 5 

2944 3494 5 5 7 4 5 6 7 6 6 6 1 9 

2947 3497 ( 9 ) voies 5577 5 6 8 0 ( R / O R ) 6 6 2 2 

2 9 5 0 • 5 4 7 8 5 5 8 0 6 6 2 5 

( 3 3 ) voies ( 6 7 ) v o i e s 

* Bande de g a r d e 
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AP27/10-23/8 

8815 8965 10005 - 1 0 1 0 0 

8816 8 9 2 1 10006 

8 8 1 9 8924 10009 

8 8 2 2 8927 10012 

8 8 2 5 8930 10015 

8 8 2 8 8933 1 0 0 1 8 

8 8 3 1 8936 1 0 0 2 1 

8 8 3 4 3939 10024 

8837 8942 10027 

8 8 4 0 8945 1 0 0 3 0 

8 8 4 3 1 0 0 3 3 

8 8 4 6 8948 1 0 0 3 6 

8 8 4 9 8 9 5 1 10039 

8 8 5 2 8954 10042 

8855 8957 1 0 0 4 5 

8 8 5 8 8960 1 0 0 4 8 

8 8 6 1 1 0 0 5 1 

( 4 9 ) v o i e s 
8 8 6 4 1 0 0 5 4 

*8963 
8867 1 0 0 5 7 

8 8 7 0 1 0 0 6 0 

8 8 7 3 1 0 0 6 3 

8 8 7 6 1 0 0 6 6 

8 8 7 9 1 0 0 6 9 

8 8 8 2 10072 

8 8 8 5 1 0 0 7 5 

8 8 8 8 1 0 0 7 8 

8 8 9 1 1 0 0 8 1 

8 8 9 4 1 0 0 8 4 

8 8 9 7 10087 

8 9 0 0 1 0 0 9 0 

8 9 0 3 1 0 0 9 3 

8 9 0 6 1 0 0 9 6 

1 1 2 7 5 - 1 1 4 0 0 1 3 2 6 0 - 13360 17900 - 17970 

8 9 0 9 

8 9 1 2 

8 9 1 5 

8 9 1 8 

( 3 1 ) V 0 Ï 3 S 

* 1 0 0 9 9 

1 1 2 7 6 

1 1 2 7 9 

1 1 2 8 2 

1 1 2 8 5 

1 1 2 8 8 

1 1 2 9 1 

1 1 2 9 4 

11297 

1 1 3 0 0 

1 1 3 0 3 

1 1 3 0 6 

1 1 3 0 9 

1 1 3 1 2 

1 1 3 1 5 

1 1 3 1 8 

1 1 3 2 1 

1 1 3 2 4 

1 1 3 2 7 

1 1 3 3 0 

1 1 3 3 3 

1 1 3 3 6 

1 1 3 3 9 

1 1 3 4 2 

1 1 3 4 5 

1 1 3 4 8 

1 1 3 5 1 

1 1 3 5 4 

1 1 3 5 7 

1 1 3 6 0 

1 1 3 6 3 

1 1 3 6 6 

1 1 3 6 9 

1 1 3 7 2 

1 1 3 7 5 

1 1 3 7 8 

1 1 3 8 1 

1 1 3 8 4 

11387 

1 1 3 9 0 

1 1 3 9 3 

1 1 3 9 6 

( 4 1 ) V 0 i 3S 

* 1 1 3 9 9 

1 3 2 6 1 

1 3 2 6 4 

1 3 2 6 7 

1 3 2 7 0 

1 3 2 7 3 

1 3 2 7 6 

1 3 2 7 9 

1 3 2 8 2 

1 3 2 8 5 

1 3 2 8 8 

1 3 2 9 1 

1 3 2 9 4 

1 3 2 9 7 

1 3 3 0 0 

1 3 3 0 3 

1 3 3 0 6 

1 3 3 0 9 

1 3 3 1 2 

1 3 3 1 5 

1 3 3 1 8 

1 3 3 2 1 

1 3 3 2 4 

1 3 3 2 7 

1 3 3 3 0 

1 3 3 3 3 

1 3 3 3 6 

1 3 3 3 9 

1 3 3 4 2 

1 3 3 4 5 

1 3 3 4 8 

1 3 3 5 1 

1 3 3 5 4 

1 3 3 5 7 

( 3 3 ) V012S 

1 7 9 0 1 

17904 

17907 

17910 

17913 

17916 

17919 

17922 

17925 

17928 

1 7 9 3 1 

17934 

17937 

17940 

17943 

17946 

17949 

17952 

17955 

17958 

1 7 9 6 1 

17964 

17967 

( 2 3 ) v o i e s 

* Bande de g a r d e 
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AP27/1Q-23/9 

D/5/H ' MOD 27/16 On trouvera dans l e tableau ci-après l a l i s t e des fréquences 
r iJ \ \\0 des ondes porteuses (fréquences de référence) à a l l o t i r dans les 
G r / ^ - W ' bandes attribuées en exclusivité au service mobile aéronautique (R), 

sur l a base des espacements entre fréquences spécifiés au numéro 27 /10 , 

D/5/12 Le tableau ci-après est donné à t i t r e d ' i l l u s t r a t i o n 
r / Z 2 - / y | - ^1 seulement. Le tableau définitif sera présenté sous l a même forme que 

/ 3 / 44 l e tableau actuel; i l indiquera chaque fréquence d'onde porteuse 
(fréquence de référence). Le tableau définitif indiquera également 

£ r ju b \À.£? les voies qui se trouvent au voisinage des bords de l a bande et qui 
ont une largeur inférieure à 3 kHz. 

2 850 - 3 025 5 U50 - 5 U80 8 815 - 8 965 13 260 - 13 360 

2 851 à 
3 019 par échelons 

de 3 kHz 
3 023*(R) et (OR) 
58 voies 

Région 2 
5 1+51 à 
5 1+75 par échelons 

de 3 kHz 

9 voies 

8 816 à 
8 960 par échelons 

de 3 kHz 

1+9 voies 

13 2 6 l à 
13 357 par échelons 

de 3 kHz 

33 voies 

3 1+00 - 3 500 5 1+80 - 5 680 10 005 - 10 100 17 900 - 17 970 

3 1+00 à 
3 1+97 par échelons 

de 3 kHz 

33 voies 

5 1+81 à 
5 676 par échelons 

de 3 kHz 
5 680*(R) et (OR) 
67 voies 

10 006 à 
10 096 par échelons 

de 3 kHz 

31 voies 

17 901 à 
17 967 par échelons 

de 3 kHz 

23 voies 

h 650 - h 700 6 525 - 6 685 11 275 - 11 1+00 

h 651 à 
h 696 par échelons 

de 3 kHz 
16 voies -

6 526 à 
6 682 par échelons 

de 3 kHz 
53 voies 

M 276 à 
11 396 par échelons 

de 3 kHz 
1+1 voies 

On peut aussi f a i r e des émissions des classes A3 et A3H 
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AP27/10-23/10 

CAN/20/18 MOD 27 /16 On t r o u v e r a dans l e t a b l e a u c i - a p r è s l a l i s t e des f r é q u e n c e s à 
a l l o t i r dans l e s bandes a t t r i b u é e s en e x c l u s i v i t é au s e r v i c e m o b i l e 
a é r o n a u t i q u e ( R ) , sur l a base des espacements e n t r e f r é q u e n c e s 
s p é c i f i é e s au numéro 2? /19 MOD 27 /10 / ~ C A N / 2 0 / l 2 / • 

kHz 

2850-3025 3400-3500 4650-4700 
(57 v o i e s ) (33 v o i e s ) (16 v o i e s ) 

Fréquence Fréquence Fréquence Fréquence Fréquence Fréquence Fréquence Fréquence 

po r teuse a s s i g n é e p o r t e u s e a s s i g n é e p o r t e u s e ass i gnée p o r t e u s e ass i gnée 

* 2 8 5 2 , 0 * 2 8 5 3 , 4 2951,0 2952,4 * 3 4 0 1 , 0 3402,4 * 4 6 5 1 , 0 4652 ,4 
2855 ,0 2856,4 2954,0 2955,4 3404,0 3405,4 4654 ,0 4655 ,4 
2858 ,0 2859,4 2957,0 2958,4 3407 ,0 3408,4 4657 ,0 4658 ,4 
2861 ,0 2862,4 2960,0 2961,4 3410 ,0 3411,4 4660 ,0 4661 ,4 
2864 ,0 2865,4 2963 ,0 2964,4 3413 ,0 3414,4 4663 ,0 4664 ,4 
2867 ,0 2868,4 2966,0 2967,4 3416,0 3417,4 4666 ,0 4667 ,4 
2870 ,0 2871,4 2969 ,0 2970,4 3419 ,0 3420,4 4669,0 4670,4 
2873,0 . . 2874,4 . 2 . 9 7 2 , 0 , 2973,4 . , 3422,0 . 3423,4 ... ,467.2,0 4673 ,4 
2876 ,0 2877,4 2975,0 2976,4 3425,0 3426,4 4675 ,0 4676 ,4 
2879 ,0 2880,4 2978,0 2979,4 3428 ,0 3429,4 4678 ,0 4679,4 
2882 ,0 2883,4 2981,0 2982,4 3431 ,0 3432,4 4681 ,0 4682 ,0 
2885 ,0 2886,4 2984 ,0 2985,4 3434 ,0 3435,4 4684 ,0 4685 ,4 
2888 ,0 2889,4 2987,0 2988,4 3437 ,0 3438,4 4687 ,0 4688 ,4 
2891 ,0 2892,4 2990 ,0 2991,4 3440 ,0 3441,4 4690 ,0 4691 ,4 
2894 ,0 2895,4 2993,0 2994,4 3443 ,0 3444,4 4693 ,0 4694 ,4 
2897 ,0 2898,4 2996,0 2997,4 3446 ,0 3447,4 * 4 6 9 6 , 0 4697 ,4 ' 
2900 ,0 2901,4 2999,0 3000,4 3449 ,0 3450,4 

4697 ,4 ' 

2903 ,0 ' 2904,4 3002 ,0 3003,4 3452 ,0 3453,4 2903 ,0 ' 2904,4 3002 ,0 3003,4 3452 ,0 3453,4 
2906 ,0 2907,4 3005 ,0 3006,4 3455 ,0 3456,4 5450--5480 
2909 ,0 2910,4 3008 ,0 3009,4 3458 ,0 3459,4 (9 v o i e s ) 
2912 ,0 2913,4 3011 ,0 3012,4 3461 ,0 3462,4 2912 ,0 2913,4 3011 ,0 3012,4 3461 ,0 3462,4 
2915 ,0 2916,4 3014 ,0 3015,4 3464 ,0 3465,4 Rég ion 2 
2918 ,0 
2921 ,0 
2924 ,0 
2927 ,0 
2930 ,0 
2933 ,0 
2936 ,0 
2939 ,0 
2942 ,0 
2945 ,0 

2919 ,4 
2922,4 
2925,4 
2928,4 
2931,4 
2934,4 
2937,4 
2940 ,4 
2943,4 
2946 ,0 

3017 ,0 

3023 ,0 

3018,4 

3024,4 

3467,0 
3470 ,0 
3473 ,0 
3476 ,0 
3479 ,0 
3482,0 
3485 ,0 
3488 ,0 
3491 ,0 
3494 ,0 

3468,4 
3471,4 
3474,4 
3477,4 
3480,4 
3483,4 
3486,4 
3489,4 
3492,4 
3495,4 

*5453 .0 
5454,0 
5457 ,0 
5460 ,0 
5463 ,0 
5466 ,0 
5469 ,0 
5472,0 

* 5 4 7 5 , 0 

5452,4 
5455,4 
5458,4 
5461 ,4 
5464,4 
5467 ,4 
5470,4 
5473 ,4 
5476,4 

2948 ,0 2949,4 3497 ,0 3498,4 

*Ces v o i e s p o u r r o n t ê t r e é l a r g i e s j u s q u ' à l a l i m i t e de l a bande , au b e s o i n , 
pou r p e r m e t t r e des é m i s s i o n s d ' u n e l a r g e u r de bande p l u s g r a n d e . Les f r é q u e n c e s 
q u i p o u r r o n t a lor*s ê t r e a s s i g n é e s son t 2 8 5 2 , 5 , 3402 , 4652 , 469'8, 5452 e t 5477,5kHz 
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A P 2 7 / 1 0 - 2 3 / H 

5480-5680 6525-6685 
(66 v o i e s ) (53 v o i e s ) 

Fréquence Fréquence Fréquence Fréquence Fréquence • Fréquence Fréquence Fréquence 

p o r t e u s e a s s i g n é e n o r t e u s e ass i gnée p o r t e u s e a s s i g n é e n o r t e u s e a s s i g n é e 

* 5 4 8 1 , 0 5482 ,4 5583 ,0 5584,4 * 6 5 2 6 , 0 6527 ,4 6628 ,0 ' 6629 ,4 

5484 ,0 5485,4 5586,0 5587,4 6529 ,0 .6530 ,4 6631 ,0 6632,4 
5487 ,0 5488,4 5589,0 5590,4 6532 ,0 6533 ,4 ' 6634 ,0 6635 ,4 
5490,0 5491,4 5592,0 5593,4 6535 ,0 6536 ,4 6637 ,0 6638,4 
5493,0 5494,4 5595,0 5596,4 6538 ,0 6539 ,4 6640 ,0 6641 ,4 
5496 ,0 5497,4 5598,0 5599,4 6541 ,0 6542,4 6.643,0 6644 ,4 
5499,0 5500 ,4 5601,0 5602,4 6544 ,0 6545 ,4 6646 ,0 6647,4 
5502 ,0 5503,4 5604,0 5605,4 6547 ,0 6548 ,4 6649 ,0 6650,4 
5505,0 5506 ,4 5607 ,0 5604,4 6550 ,0 6551 ,4 6552 ,0 6653 ,4 
5508 ,0 5509,4 5610,0 5611,4 6553 ,0 6554 ,4 6655 ,0 6656 ,4 
5511 ,0 5512,4 5613 ,0 5614,4 6556 ,0 6557 ,4 6658 ,0 6659 ,4 
5514 ,0 5515 ,4 5616 ,0 5617,4 6559 ,0 6560 ,4 6661 ,0 6662 ,4 
5517 ,0 5518 ,4 5619 ,0 5620,4 6562 ,0 6563,4 6664 ,0 6665 ,4 
5520 ,0 5521 ,4 5622 ,0 5623,4 6565 ,0 6566 ,4 6667 ,0 6668 ,4 
5523 ,0 5524 ,4 5625,0 5626,4 6568 ,0 6569 ,4 6670 ,0 6671 ,4 
5526 ,0 5527 ,4 5628 ,0 . 5629,4 6571 ,0 6572,4 6673 ,0 6674 ,4 
5529 ,0 5530,4 5631 ,0 5632,4 6574 ,0 6575,4 6676 ,0 6677 ,4 
5532 ,0 5533 ,4 5634 ,0 5635,4 6577 ,0 6578 ,4 6679 ,0 6680 ,4 
5535 ,0 5536,4 5637 ,0 . 5638,4 6580 ,0 6581 ,4 6682 ,0 6683 ,4 
5538 ,0 5539,4 5640 ,0 5641,4 6583 ,0 6564 ,4 
5541 ,0 5542 ,4 5643 ,0 5644 ,4 6586 ,0 6587 ,4 
5544 ,0 5545 ,4 5646 ,0 5647,4 6589 ,0 6590,4 
5547 ,0 5548,4 5649 ,0 5650,4 6592 ,0 6593 ,4 
5550 ,0 5551 ,4 5652 ,0 5653,4 6595 ,0 6596,4 
5553 ,0 5554 ,4 5655 ,0 5656,4 6598 ,0 6599 ,4 
5556 ,0 5557 ,4 5658,0 5659,4 6601 ,0 6602 ,4 
5559 ,0 5560,4 5661 ,0 5662,4 6604 ,0 6605 ,4 
5562 ,0 5563 ,4 5664 ,0 5665,4 6607 ,0 6608 ,4 • 

5565 ,0 • 5566 ,4 5667,0 5668,4 6610 ,0 6611 ,4 
5568 ,0 5569 ,4 5670,0 5671,4 6613 ,0 6614 ,4 
5571,0 5572,4 5673 ,0 5674,4 6616 ,0 6617,4 
5574 ,0 5575,4 6619 ,0 6620 ,4 
5577 ,0 5578,4 5680,0 5681,4 6622 ,0 6623 ,4 
5580 ,0 5581 ,4 6625 ,0 6626 ,4 

*Cles v o i e s peuven t ê t r e é l a r g i e s j u s q u ' à l a l i m i t e de l a bande , au b e s o i n , a f i n de 

p e r m e t t r e des é m i s s i o n s d ' u n e l a r g e u r de bande p l u s g r a n d e . Les f r é q u e n c e s a l o r s 

a s s i g n é e s son t 5482 e t 6527 kHz . 
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A P 2 7 / 1 0 - 2 3 / 1 2 

8815-8965 10005-10100 11275 -11400 
(50 v o i e s ) (31 v o i e s ) (41 v o i e s ) 

Fréquence Fréquence Fréquence Fréquence Fréquence Fréquence Fréquence Fréquence 

p o r t e u s e a s s i g n é e p o r t e u s e a s s i g n é e p o r t e u s e ass ignée p o r t e u s e a s s i g n é e 

* 8 8 1 6 , 0 8817,4 8924,0 8925,4 * 1 0 0 0 6 , 0 10007,4 *11276 ,0 11277,4 
8819 ,0 8820,4 8927,0 8928,4 10009 ,0 10010,4 11279,0 11280,4 
8822 ,0 8823,4 8930,0 8931,4 10012 ,0 10013,4 11282,0 11283,4 
8825 ,0 8826 ,4 8933,0 8934,4 10015,0 10016,4 11285,0 11286,4 
8828 ,0 8829,4 8936,0 3837,4 10018 ,0 10019,4 11288,0 11289,4 
8831 ,0 8832,4 >8939,0 3940,4 10021 ,0 10022,4 11291,0 11292,4 
8834 ,0 8835,4 * 8942,0 8943,4 10024 ,0 10025,4 11294,0 11295,4 
8837 ,0 8838,4 3945,0 8943 ,4 10027,0 10028,4 11297,0 11298,4 
8840 ,0 8841,4 8948,0 8949 ,0 10030,0 10031,4 11300,0 11301,4 
8843 ,0 8844,4 8951,0 8952,4 10033,0 10034,4 11303,0 11304,4 
8846 ,0 8847,4 8954,0 8955,4 10036 ,0 10037,4 11306,0 11307,4 
8849 ,0 8850,4 8957 ,0 8958 ,4 10039,0 10040,4 11309,0 11310,4 
8852 ,0 8853,4 * 8 9 6 0 , 0 8961,4 10042 ,0 10043,4 11312,0 11313,4 
8855 ,0 8856,4 10045 ,0 10046,4 11315,0 11316,4 
8858 ,0 8859,4 10048,0 10049,4 11318,0 11319,4 
8861 ,0 8862,4 10051 ,0 10052,4 11321,0 11322,4 
8864 ,0 8865,4 10054,0 10055,4 11324,0 11325,4 
8867 ,0 8868,4 10057 ,0 10058,4 11327,0 11328,4 
8870 ,0 8871,4 10060,0 10061,4 11330,0 11331,4 
8873 ,0 8874,4 10063,0 10064,4 11333,0 11334,4 
8876 ,0 8877,4 10066 ,0 10067,0 11336,0 11337,4 
8879 ,0 8880,4 10069,0 10070,4 11339,0 11340,4 
8882 ,0 8883,4 10072 ,0 10073,4 11342,0 11343,4 
8885 ,0 8886,4 10075 ,0 10076,4 11345,0 11346,4 
8888 ,0 8889 ,4 10078 ,0 10079,4 11348,0 11349,4 
8891 ,0 8892,4 10081 ,0 10082,4 11351,0 11352,4 
8894 ,0 8895,4 10084 ,0 10085,4 11354,0 11355,4 
8897 ,0 8898,4 10087,0 10088,4 11357 ,0 1.1358,4 
8900 ,0 8901 ,4 10090 ,0 10091,4 11360,0 11361,4 
8903 ,0 8904,4 10093,0 10094,4 11363,0 11364,4 
8906 ,0 8907 ,4 * 1 0 0 9 6 , 0 10097,4 11366,0 11367,4 
8909 ,0 8910,4 11369,0 11370,4 
8912 ,0 8913 ,4 11372,0 11373,4 
8915 ,0 8916 ,4 11375,0 11376,4 
8918 ,0 8919,4 11378,0 11379,4 
8921 ,0 8922,4 11381,0 11382,4 

11384,0 11385,4 
11387,0 11388,4 
11390,0 11391,4 
11393,0 11394,4 

*11396 ,0 11397,4 

*Ces v o i e s peuven t ê t r e é l a r g i e s j u s q u ' à l a l i m i t e de l a bande, au b e s o i n , pour 
p e r m e t t r e des é m i s s i o n s d ' u n e l a r g e u r de bande p l u s g r a n d e . Les f r é q u e n c e s a l o r s 
a s s i g n é e s s o n t 8817 , 8 9 6 2 , 5 , 10007 , 10098, 11277 e t 11398 kHz. 
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A P 2 7 / 1 0 - 2 3 A 3 

13260-13360 1790-17970 21960-22000 
(33 voies) (23 voies) (13 voies) 

Fréquence Fréquence Fréquence Fréquence Fréquence Fréquence 

porteuse assignée porteuse assignée porteuse assignée 

*13261,0 13262,4 *17901,0 17902,4 *21961,0 21962,4 
13264,0 13265,4 17904,0 17905,4 21964,0 21965,4 
13267,0 13268,4 17907,0 17908,4 21967,0 21968,4 ' 
13270,0 13271,4 , 17910,0 17911,4 21970,0 21971,4 
13273,0 13274,4 17913,0 17914,4 21973,0 21974,4 
13276,0 13277,4 17916,0 17917,4 21976,0 21977,4 
13279,0 13280,4 17919,0 17920,4 21979,0 21980,4 
13282,0 13283,4 17922,0 17923,4 21982,0 21983,4 
13285,0 13286,4 17925,0 17926,4 21985,0 21986,4 
13288,0 13289,4 17928,0 17929,4 21988,0 21989,4 
13291,0 13292,4 17931,0 17932,4 21991,0 21992,4 
13294,0 13295,0 17934,0 17935,4 21994,0 21995,4 . 
13297,0 13298,4 17937,0 17938,4 21997,0 21998,4 
13300,0 13301,4 17940,0 17941,4 
13303,0 13304,4 17943,0 17944,4 
13306,0 13307,4 17946,0 17947,4 
13309,0 13310,4 17949,0 17950,4 
13312,0 13313,4 17952,0 17953,4 
13315,0 13316,4 17955,0, 17956,4 
13318,0 13319,4 17958,0 17959,4 
13321,0 13322,4 17961,0 17962,4 
13324,0 13325,4 17964,0 17965,4 
13327,0 13328,4 17967,0 17968,4 
13330,0 13331,4 
13333,0 13334,4 
13336,0 13337,4 
13339,0 13340,4 
13342,0 13343,4 
13345,0 13346,4 
13348,0 13349,4 
13351,0 13352,4 
13354,0 13355,4 
13357,0 13358,4 

*Ces voies peuvent être élargies jusqu'à l a l i m i t e de l a bande, au besoin, pour 
permettre des émissions d'une largeur de bande plus grande.' Les fréquences 
alors assignées sont 13262, 17902, 21962 kHz. 
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AP27 / lO-23 / l z f 

{ r / 2 2 / l - f Q MOD 2 7 / 1 6 "On t r o u v e r a dans l e t a b l e a u c i - a p r è s l a l i s t e des f r é q u e n c e s d ' o n d e 
p o r t e u s e ( f r é q u e n c e s de r é f é r e n c e ) à a l l o t i r dans l e s bandes a t t r i b u é e s en e x c l u s i v i t é 

n r t v / 3 i / J - I P au s e r v i c e m o b i l e a é r o n a u t i q u e ( R ) , s u r l a base dee-eepaeeseafee de l ' e s p a c e m e n t e n t r e 
f r é q u e n c e s e p e e i £ i é e s p é c i f i é au numéro 2 7 / 1 0 . " 

kHz 

2850 - 3025 51*50 - 5̂ 80 8815 - 8965 13 260 - 13 36O 

De 2851 à 

3019 par 

accroissements 

de 3 kHz 

3023*(R) et (OR) 

58 VOIES 

Région 2 

De* 5^51 à . 

5**75 par' 

accroissements 

de 3 kHz 

9 VOIES 

De 8816 à 

896O par 

accroissements 

de 3 kHz 

1*9 VOIES 

De 13 261 à 

13 357 par 

accroissements 

de 3 kHz 

33 VOIES 

31*00 - 3500 5U8O - 5680 10 005 - 10 100 17 900 - 17 970 

De 3U01 à 

3U97 par 

accroissements 

de 3 kHz 

33 VOIES 

De 5̂ 81 à 

5676 par 

accroissements 

de 3 kHz 

5680*(R) et (OR) 

67 VOIES 

De 10 006 à 

10 096 par 

accroissements 

de 3 kHz 

10 099* 

31 VOIES 

De 17 901 à 

17 967 par 

accroissements 

de 3 kHz 

23 VOIES 

U65O - 1*700 6525 - 6685 a i 2 7 5 - 1 1 i*oo 

De U651 à 

U696 par 

accroissements 

de 3 kHz 

16 VOIES 

De 6526 à 

6682 par 

accroissements 

de 3 kHz 

53 VOIES 

De 11 276 à 

11 396 par 

accroissements 

de 3 kHz 

Ul VOIES 

* Des émissions de classe A3 et A3H peuvent également être utilisées. 
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AP27/10-23/15 

URS /29/17 MOD 27 /16 On t r o u v e r a dans l e t a b l e a u c i - a p r è s l a l i s t e des f r é q u e n c e s 
des ondes p o r t e u s e s ( f r é q u e n c e s de r é f é r e n c e ) e t des f r é q u e n c e s 
a s s i g n é e s a l l o t i e s dans l e s bandes a t t r i b u é e s en e x c l u s i v i t é au 
s e r v i c e m o b i l e a é r o n a u t i q u e ( R ) , su r l a base des espacements e n t r e 
f r é q u e n c e s s p é c i f i é s a u numéro 27 /10 : 

3. Voies communes aux services (R) et (OR) 

27/17 3.1 L'usage des voies communes aux services (R) et (OR) et dont les fréquences centrales 

sont 3023,5 et 5680 kHz est autorisé dans le monde entier comme i l est indiqué aux 

numéros 27/196 ei 27/201. Nonobstant ces dispositions, la fréquence 5680 k H z peut 

également être utilisée dans les stations aéronautiques pour les communicat ions avec 

des stations d'aéronef lorsque les autres fréquences des stations aéronautiques sont 

indisponibles ou inconnues. Cette ut i l isat ion est cependant l imitée à des zones et soumise 

à des condit ions telles qu ' i l ne puisse en résulter aucun brouil lage nuisible aux autres 

communications autorisées du service mobi le aéronautique. 

27/17 L ' usage des v e i e & f r é q u e n c e s d ' o n d e s p o r t e u s e s ( f r é q u e n c e s 
de r é f é r e n c e ) 3023 e t 5680 kHz communes aux s e r v i c e s (R) e t (OR) 
e%-den%-lee-ô»éq«e»eea-€eft%î?aiee-eeH%-3QS37§-e%-56êO-kHa e s t a u t o r i s é 
dans l e monde e n t i e r comme i l e s t i n d i q u é aux numéros 27/196 e t 
27/201 . Nonobs tan t ces d i s p o s i t i o n s , l a f r é q u e n c e d ' o n d e p o r t e u s e 

v ( r é f é r e n c e ) 568O kHz p e u t éga lement ê t r e u t i l i s é e dans l e s s t a t i o n s 
a é r o n a u t i q u e s pour l e s commun ica t i ons avec des s t a t i o n s d ' a é r o n e f 
l o r s q u e l e s a u t r e s f r é q u e n c e s des s t a t i o n s a é r o n a u t i q u e s s o n t i n d i s 
p o n i b l e s ou i n c o n n u e s . C e t t e u t i l i s a t i o n e s t cependant l i m i t é e à 
des zones e t soumise à des c o n d i t i o n s t e l l e s q u ' i l ne p u i s s e en 
r é s u l t e r aucun b r o u i l l a g e n u i s i b l e aux a u t r e s commun ica t ions a u t o 
r i s é e s d u s e r v i c e m o b i l e a é r o n a u t i q u e . 

CAN/20/19 MOD 27/17 3 . 1 L 'usage des v e i e s f réquences po r teuses communes aux 
s e r v i c e s (R) e t (0R)_, e è - d o n t — l e s - f F é^aeRees - e e n t f f t l e s 
9en * ~ 3 9 2 3 T § 3023 e t 5680 kHz e s t a u t o r i s é dans l e monde 
e n t i e r comme i l e s t i n d i q u é aux numéros 27/196 e t 2 7 / 2 0 1 . 
Nonobstant ces d i s p o s i t i o n s , l a f réquence po r t euse 5680 kHz 
peut également ê t r e u t i l i s é e dans l e s s t a t i o n s a é r o n a u t i q u e s 
pour l e s communicat ions avec des s t a t i o n s d ' a é r o n e f l o r s q u e 
l e s a u t r e s f réquences des s t a t i o n s a é r o n a u t i q u e s sont 
i n d i s p o n i b l e s ou i nconnues . C e t t e u t i l i s a t i o n es t 
cependant l i m i t é e à des zones e t soumise à des c o n d i t i o n s 
t e l l e s q u ' i l ne pu i sse en r é s u l t e r aucun b r o u i l l a g e n u i 
s i b l e aux a u t r e s communicat ions a u t o r i s é e s du s e r v i c e 
mob i l e a é r o n a u t i q u e . 

USA .A/12 MOD 

3>/.fH3 
r\z%\4-A*s 

nftvft* h-M 
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G/U3 /11 MOD 27 /17 L 'usage des v o i e » f r é q u e n c e s d 'ondes p o r t e u s e s ( f r é q u e n c e s 
de r é f é r e n c e ) 3 023 e t 5,.680 kHz communes aux s e r v i c e s (R) e t (OR) e t 
d o n t - ï e s - f r é q u e n c e s - c e n t r a ï e s - s o n t - S - e g S T ^ - e t - ^ - é S e - k H a e s t a u t o r i s é 
d a n s - i e - m o n d e - e n t i e r comme i l e s t i n d i q u é aux numéros 27/196 e t 2 7 / 2 0 1 . 
« o n e b s t a n t - e e s - d i s p o s i t i o n s — l a - f r é q u ^ 
tttiiisée-dans-les-stations-aéronatttiqttes-pour-ies-commttnieatiens-avec 
d e i s - s t a t i o n s - d - ' - a é r o n e f - ï o r s q u e - l e s - a i i t r e s - f r é q t t e n c e s - d e s - s t a ' b i e n s 
a é r o n a t t t i q u e s - s o n t - i n d i s p o n i b l e s - o t t - i n e e n n t i e s T e e t t e - a t i i i s a t i e n - e s t 
c e p e n d a n t - l i m è t é e - à - d e s - z o n e s - e t - s o n m r s e - à - d e s - c o n d i t è o n s - t e i l e s - q t t ^ i i 
n e - p u i s s e - e n - r é s t t ï t e r - a u c t t n - b r o t t i l ï a g e - n t t i s i b ï e - a t t x - a t t t r e s - c o m m t t n r c a -

t i o n s - a t t t o r i s é e s - d t i - s e r v i c e - m o b i ï e - a é r o r t a t t t i q t t e . 

27/18 3.2 Toutes les stations qu i util isent les fréquences 3023,5 et 5680 k H z aux fins de recherche 

et de sauvetage et qu i emploient la technique de la bande latérale unique doivent 

émettre une onde porteuse d 'un niveau suffisant pour que l 'émission puisse être reçue 

à l 'aide d ' un récepteur à double bande latérale; elles doivent également être en mesure 

de recevoir des émissions à double bande latérale. 

CAN/20/20 SUP 27/18 

USA A / 1 3 MOD 2 7 / 18 Toutes l e s s t a t i o n s q u i p a r t i c i p e n t d i r e c t e m e n t a des o p e -

~n / < r / / f u r a t i o n s coordonnées de r e c h e r c h e e t de sauve tage e t q u i u t i l i s e n t 

' ' . " l e s f r é q u e n c e s 3033-Î§ 3023 e t 5680 kHz aux-#i»s-àe-î?eeke3»ehe -e%-àe 

MA uM>2>//7-yf i d o i v e n t é m e t t r e UH«-osde-p©î:teuae-dl«H-fiiv©sui-suffisaïit-pe«3?-que 

ia*éa?€^e^-elies -4©iveHt-égaleaeH4-ê*pe-eH-meB«3?e-àe-ï»eeeveiï ,-àeB 

éaie&ieRe-à -4eùele-»aaàe-lafcéisa±e un iquement avec bande l a t é r a l e 

u n i q u e s u p é r i e u r e ( v o i r a u s s i MOD 2 7 / 7 3 ) . 

T 

27/19 3.3 Sous réserve que les mesures de coordinat ion voulues aient été prises, les stations du 

• service mobi le aéronautique (R) qu i util isent la voie commune aux services (R) et 
(OR) dont la fréquence centrale est 3023,5 kHz , peuvent utiliser pour leur onde porteuse 
la fréquence 3023 kHz . 

usAA/ii* sup 27 /19 
J>/s/ 'S 
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27/20 4. L'Organisation de l 'aviation civile internationale (O.A.C.I.) assure dans une grande 
partie du monde la coordination internationale des radiocommunications du service mobile 
aéronautique (R). I l convient donc, le cas échéant, de consulter cette Organisation, en particulier 
pour utiliser en exploitation les fréquences prévues dans le Plan. 

USA A/15 MOD 27/20 L'Organisation de l ' a v i a t i o n c i v i l e internationale 
(Q-rA-rG-ri-r ) (OACl) assure daRe-uae-gF&nde-pazitie-du-fliesâe l a coordi
nation internationale des radiocommunications du service mobile 
aéronautique (R) avec l ' e x p l o i t a t i o n aéronautique. ïl-eoavient-àoRe, 
le-«as-é«fe«aat-,-de-cûûsulter Cette Organisation eR-pa3?%iettlieï»-ge«ï» 
ttfciiieea? d o i t donc être consultée pour toute u t i l i s a t i o n , en ex p l o i 
t a t i o n les aéronautique internationale, des fréquences prévues dans 
l e Plan. 

k. L'Organisation de l'aviation c i v i l e internationale (STAT^TÏT) 
(OACI) assure dans-une-grande-partie-dn-monde l a coordination i n t e r 
nationale des radiocommunications du service mobile aéronautique (R) 
avec l'exploitation aéronautique. ïl-ee»vienfc-d©ne7-le-eas-éehéanfc, 
de-eonsttlter Cette Organisation en-partiettlèer-petir-tttiliser doit 
donc être consultée pour toute utilisation» en exploitation les 
aéronautique internationale, des fréquences prévues dans l e Plan, 
y compris pour coordonner l ' u t i l i s a t i o n , en exploitation, des 
fréquences a l l o t i e s à l'échelon mondial. L'OACI effectue l a 
coordination nécessaire, en collaboration avec l'IFRB, a f i n de 
f a c i l i t e r l'application des' procédures de n o t i f i c a t i o n et d'ins
cript i o n décrites dans l ' a r t i c l e 9 du Règlement des radiocommunications. 

F/22/2 MOD 27/20 L ' O r g a n i s a t i o n de l ' a v i l i e » A v i a t i o n c i v i l e i n t e r -
' n a t i o n a l e ( ô - r A - r G - r i . ) ( O A C l ) a s s u r e 4a»g-a»e-ggaa4«~pag*^-4tt-ffiQft4e l a 
c o o r d i n a t i o n i n t e r n a t i o n a l e d e s r a d i o c o m m u n i c a t i o n s d u S e r v i c e 
m o b i l e a é r o n a u t i q u e ( R ) i n t é r e s s a n t l a s é c u r i t é d e l a n a v i g a t i o n 
a é r i e n n e . I l e e a v i e » * f a u t d o n c i e - e a e - é « k é a » 4 , 4e c o n s u l t e r 
c e t t e O r g a n i s a t i o n , e R - p a ^ i ô ^ i i e - ï " p o u r u t i l i s e r e n e x p l o i t a t i o n l e s 
f r é q u e n c e s p r é v u e s d a n s l e P l a n . 

G/k3/lk MOD 27/20 L'Organisation de l ' a v i a t i o n c i v i l e internationale (STATSTÎT) 
(OACI) assure dans-une-grande-partie-du-monde l a coordination i n t e r 
nationale des radiocommunications du service mobile aéronautique (R) 
avec l ' e x p l o i t a t i o n aéronautique, -EJ-eonvèenfc-dene-î-le-eas-éehéant, 
de-eonsttlter Cette Organisation e t t - p a r t i e t t l i e r - p o t t r - n t i l i s e r d o i t 
donc être consultée pour toute u t i l i s a t i o n , en ex p l o i t a t i o n les 
aéronautique internationale, des fréquences prévues dans l e Plan, 
y compris pour coordonner l ' u t i l i s a t i o n , en e x p l o i t a t i o n , des 
fréquences a l l o t i e s à l'échelon mondial. 

D/5/16 MOD 27/20 

j / 4 4 / l L ' A d m i n i s t r a t i o n j a p o n a i s e e s t i m e q u e l e n u m é r o 27/20 d e v r a i t 
ê t r e c o n s e r v é s a n s c h a n g e m e n t . 
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5. Adaptation de la procédure d'allotissement 

J 27/23 7. On a recours à la coordinat ion décrite au numéro 27/20 lorsqu' i l est oppor tun et 
I souhaitable de le faire pour uti l iser rationnellement les fréquences en question. 

U S A A / 1 6 MOD 27 /23 ~r • On a r e c o u r s à l a c o o r d i n a t i o n d é c r i t e au numéro 27/20 
*D i s I A > l o r s q u ' i l e s t o p p o r t u n e t s o u h a i t a b l e de l e f a i r e pour u t i l i s e r 

\ r a t i o n n e l l e m e n t l e s f r é q u e n c e s en q u e s t i o n , e t notamment dans l e s 
Ç[z%\4- / / T v cas o ù l e s p r o c é d u r e s s p é c i f i é e s au numéro 27/22 ne s o n t pas s a t i s -

M AU /33M-46 f a i s a n t e s-

4 2 Jç 
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[ 
B. Courbes indiquant les portées de brouillage 

I. Définition des courbes 

G/J+3/16 MOD du t i t r e 1. Béfinition-des-courbes Généralités 

*27/24 1.1 Sur les calques à utiliser avec le présent appendice, des courbes indiquent, pour les 
différents ordres de grandeur de fréquences, la limite des distances minimales acceptables 
qui doivent séparer deux stations aéronautiques qui émettent sur la même fréquence et 
dont la puissance apparente rayonnée moyenne serait de 1 kW (par exemple émissions 
de classes telles que A l , F l ou F2 et A3 ou A3H non modulées) afin d'assurer, à la 
limite de portée utile de l'émission désirée de l'une des stations terrestres, un rapport 
signal utile/signal brouilleur de 15 db à bord d'un aéronef. On admet généralement que 
cette limite correspond à la frontière de la zone intéressée; la portée utile n'est pas 
indiquée sur les courbes. 

CAN/20/22 SUP 27/24 

USAA /17 MOD 27/21+ 

F/21 h -4* 

Sur les calques à u t i l i s e r avec l e présent appendice, des 
courbes indiquent, pour les différents ordres de grandeur de 
fréquences, l a l i m i t e des distances minimales acceptables qui doivent 
séparer deux st a t i o n s aéronautiques qui émettent sur l a même fréquence 
et dont l a puissance apparente rayonnée moyenne s e r a i t de 1 kW 
(p«a»-eK©mp±e-«ais&i©fis-ae-e±asse6-*elles-t«e-AiT-Fl-eu-F2-e*-A3-eH 
A3H-»e»-meà«iéee) a f i n d'assurer, à l a l i m i t e de portée u t i l e de 
l'émission désirée de l'une des st a t i o n s t e r r e s t r e s , un rapport 
s i g n a l u t i l e / s i g n a l b r o u i l l e u r de 15 dB à bord d'un aéronef. On 
admet généralement que ce t t e l i m i t e correspond à l a frontière de l a 
zone intéressée; l a portée u t i l e n'est pas indiquée sur l e s courbes. 

4 3 - F 
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CAN/20/23 ADD 27/24A 1.1 Dispositions générales 

(a) Portée u t i l e - En rai s o n de certains facteurs comme l a 
Jouissance de 1 'éjmetteur, l a perte de propagation, l e niveau 
de_ bruit,etç., i l e x i ste une certaine l i m i t e en ce qui a 
t r a i t aux distances auxquelles_ onpeut établir des _ç_ommunicatio_ns 
friables entre une_station aéronautique et une s t a t i o n d ' aéronef. 
Cette distance limïte,_c|uï se fonde sur l e t r a j e t de propagation 
l e plus f a i b l e , s'appelle l a portée_utile._ Souvent, on admet 
que l a _îimi t e _ d e l a zone des lignes aériennes est l a d i s tanc e 
" l i m i t e . " 

(b) Por_t_ie_de broui_llage_-_ I l _ s ' a g i t de l a d i s t a n c e minimale 
entre la l i m i t e de portée u t i l e de l'émission désirée et l a 
s t a t i o n brouilleusei__qui__a_ssure: un. jrapport__sig_njil__utile/signal^ 
b r o u i l l e u r de 15 dB. Ce_ rapport^ d e . P J p t ^ 
l e s i g n a l désiré cT une_stj_tion d'aéronef à l a l i m i t e de l a portée 
u t i l e j e t , lé _signal provenant djune s t a t i o n aërqnauti.que bjr oui l i e u s e 
qui émet sur l a même fréquence. _La portéede b r o u i l l a g e a été 
calculée pour les ̂ fréquences qui sont .indiquées _dansj._e_ tableau, 
dans des conditions de propagation diurne et_noc_turne_, _à_diyerses 
l a t i t u d e s , pour une acj^ivité s o l a i r e moyenne et pour une puissance 
apparence rayohhéë moyenne dë TTrW pour l a station" aéronautIqye. 

(c) Distance de répétition - I l s'agit de l a distance à 
^MuJ?AL?_on..Peut..Pjar_ta8e^ u n?. j£éjquj|nce_ e_t qui équivaut a l a 
somme de l a portée u t i l e e t de l a portée de b r o u i l l a g e . 

(d) J[î.ê.uX?__^ de l a por té e 
de b r o u i l l a g e l o r s de l a p l a n i f i c a t i o n des fréquences f a i t e au 
moyen de l a détermination d e l a distance de répé t i t i o n . 

1 A n i , f lîir k f e J^Uccx^ic ) 
1.1A Calques v V' / & 

Lescalques utilisés dans l e présent appendice indiquent, 
pour les fréquences mentionnées, l a portée de b r o u i l l a g e décrite 
en 1 . i ( b ) , qui s e r a i t nécessaire entre une s t a t i o n aéronautique 
gui cause du b r o u i l l a g e e t u n e s t a t i o n d'aéronef fonctionnant a 
Illimité de sa portée u t i l e . En raison de .la v a r i a t i o n des 
conditions de propagation, non seulement d 'heure en heure, pendant 
les_ périodes de jour et de n u i t m a i s _ également de. jour en jour 
selon l a saison, l e niveau d'activité s o l a i r e , et l e l i e u 
géographique, on peut s'attendre que l e rapport de protection.de 
15 dB v a r i e notablement; par conséquent, une plus grande p r o t e c t i o n 
peut être assurée l a plupart du temps, spécialement^ lorsque 
l'aéronef ne fonctionne pas à l a i i m i t e cîe sa_portée u t i l e . 
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Figure I 

Portée u t i l e , portée de b r o u i l l a g e , distance dej rcpétjjinn 

FAI = s t a t i o n aéronautique en communication avec l a s t a t i o n 
d'aéronef MA 

FA2 = s t a t i o n aéronautique en communication avec des s t a t i o n s 
d aéronef autres que l a s t a t i o n MA 

MA 

1 

2 

3 

- s t a t i o n d'aéronef en communication avec l a s t a t i o n 
aéronautique FAI 

«= portée u t i l e AB 

" portée de b r o u i l l a g e CB 

= distance de répétition AC 

G/U3/18 ADD 27/2kA 1.1 (a) Portée u t i l e - En raison de certains facteurs comme l a 
puissance de l'émetteur, l a perte de propagation, l e niveau de b r u i t , 
e t c . , i l e x iste une certaine l i m i t e en ce qui a t r a i t aux distances 
auxquelles on peut établir des communications f i a b l e s entre une s t a t i o n 
aéronautique et une s t a t i o n d'aéronef. Cette distance l i m i t e s'appelle 
l a portée u t i l e . 

(b) Portée de b r o u i l l a g e - I l s'agit de l a distance de sépa
r a t i o n minimale qui assure un rapport de p r o t e c t i o n de 15 dB entre 
l e s i g n a l désiré d'une s t a t i o n d'aéronef et l e s i g n a l provenant 
d'une s t a t i o n aéronautique b r o u i l l e u s e qui émet sur l a même fréquence. 
La portée de b r o u i l l a g e a été calculée pour les fréquences qui sont 
indiquées dans l e tableau, dans des conditions de propagation diurne 
et nocturne, pour une activité s o l a i r e médiane et pour une puissance 
apparente rayonnée moyenne de 1 kW pour l a s t a t i o n aéronautique. 

(c) Distance de répétition - I l s'agit de l a distance à 

laq u e l l e on peut partager une fréquence et qui équivaut à l a somme 

de l a portée u t i l e et de l a portée de b r o u i l l a g e dans l a d i r e c t i o n 

considérée. (o^r'-b, R i w r t CÀ -Jl*Uu>) 
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Q \L{b\I $ ( é*t**-1"w (d) Calques - Les calques utilisés dans l e présent appendice 
indiquent, pour les fréquences mentionnées, l a portée de b r o u i l l a g e 
entre une s t a t i o n aéronautique susceptible de causer du b r o u i l l a g e 
et une s t a t i o n d'aéronef fonctionnant à l a l i m i t e de sa portée u t i l e . 
On admet normalement q u ' i l s'agit de l a l i m i t e de l a zone considérée, 
l a plus proche de l a s t a t i o n aéronautique susceptible de causer un 
b r o u i l l a g e . 

1.2 Le tableau ci-après donne les valeurs des portées de 
service, des portées de b r o u i l l a g e et des distances de répétition 
correspondant aux plans d'allotissement pour l e service mobile aéro
nautique (R). 

Bande de 
fréquences 

MHz 

Portée de service 
km 

Portée de brouillage 
km 

Distance de répétition 
km Bande de 

fréquences 
MHz Jour Nutt Jour Nuit Jour Nuit 

3 100 500 700 3500 800 4000 

3-5 100 800 700 3500 800 4300 

4-7 350 1400 1200 5500 1550 6900 

56 450 1800 1500 6500 1950 8300 

66 650 2200 1900 8000 2550 10200 

9 1000 3400 3800 11000 4800 14400 

10 1250 — 5500 6750 -
11-3 1500 - 6000 - 7500 -
13-3 1900 - 7700 - 9600 -
180 , 2600 - 10000 - 12600 — 

2. Types des cartes utilisées 

27/26 Les calques ne peuvent être utilisés que sur un planisphère ou une carte polaire dont la 
projection et l'échelle sont identiques à celles qui sont indiquées sur chacun des calques. Ils ne 
doivent donc pas être utilisés sur des cartés qui ne seraient pas conformes à ces définitions. Les 
planisphères et les cartes polaires à utiliser avec le présent appendice, sur lesquels figurent les 
limites des Z L A M P , celles des Z L A R N et celles des zones VOLMET, sont établis à l'échelle 
qui permet d'utiliser les calques directement. Les zones d'aurore sont représentées sur les cartes 
polaires. 

DDR/19/3 C a r t e s 1 à I I I 

1. U t i l i s e r l a d é n o m i n a t i o n o f f i c i e l l e " R é p u b l i q u e 

D é m o c r a t i q u e A l l e m a n d e " . 

2 . R e p r é s e n t e r g r a p h i q u e m e n t , de l a même f a ç o n q u e l e s 

f r o n t i è r e s e n t r e l e s a u t r e s p a y s , l a f r o n t i è r e e n t r e 

l a R é p u b l i q u e D é m o c r a t i q u e A l l e m a n d e e t l a R é p u b l i q u e 

f é d é r a l e d ' A l l e m a g n e . 
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4. Conditions adoptées pour le partage des fréquences entre les zones 

TTl/30 4.1 Les calques sont établis dans les conditions suivantes de partage des fréquences: 

Zones 
Bandes comprises entre: 

(MHz) Conditions de partage 

Entre deux ZLAMP ou deux 
zones VOLMET ou entre 
une ZLAMP et une zone 
VOLMET 

3 et 6,6 
9 et 11,3 

13 et 18 

propagation nocturne 
propagation diurne 
séparation en longitude 

Note : Il est admis que les conditions de 
partage sont les mêmes pour 6,6 MHz et pour 
5,6 MHz 

Entre une ZLAMP ou une 
zone VOLMET et une 
Z L A R N 

3 et 5.6 
6.6 et 11,3 

13 et 18 

propagation nocturne 
propagation diurne 
séparation en longitude 

Entre deux ZLARN 3 et 4.7 
5,6 et 11,3 

13 et 18 

propagation nocturne 
propagation diurne 
séparation en longitude 

CAN/20/2^ MOD 27/30 4.1 Les calques sont établis dans les conditions suivantes de 

partage des fréquences: 

Zones 
Bandes comprises entre: 

( M H z ) 
Conditions de partage 

Entre deu\ Z L A M P ou dou\ 

zones V O L M HT ou entre 

une Z L A M P el une zone 

\ O L M E T 

3 et 6.<> 
4 et 11.3 

13 et Mi 22 

propagation nocturne 

propagation diurne 

sépa ra t ion en longitude (aucun calque) 
\<>/t- : I l est admis que les conditions de 

partage sont les mêmes pour 6,6 M H z et pour 

5.6 M H z 

Entre une Z L A M P ou une 
zone \ O L M E T el une 
Z L A R N 

3 et 5.6 

M> et 11.3 

13 et W 22 

propagation nocturne 

propagation diurne 

sépa ra t ion en longitude ( aucun calque) 

Entre deux Z L A R N 3 et 4.7 

5.6 el 11.3 

13 e H * 22 

propagation nocturne 

propagation diurne 

sépara t ion en lonuitudc (aucun Calque) 
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5. Mode d'emploi 

27/32 5.1 Prendre Tune des cartes des ZLAMP, des Z L A R N ou des zones VOLMET à utiliser 
avec le présent appendice et choisir le calque qui correspond à l'ordre de grandeur de 
la fréquence et aux conditions de partage que l'on désire étudier. 

£ * Mode d'emploi 

USAA/18 MOD 27/32 S>4 Prendre l'une des cartes des ZLAMP, des ZLARN ou des zones 
VOLMET à u t i l i s e r avec l e présent appendice e t c h o i s i r l e calque 
qui correspond â l' o r d r e de grandeur de l a fréquence et aux 
conditions de partage que l'on désire étudier. (Note : Les calques 
r e l a t i f s aux ZLAMP et aux ZLARN sont susceptibles également d'une 

• u t i l i s a t i o n à l'échelon mondial). 

27/34 5.3 Placer le centre du calque (c'est-à-dire l'intersection de l'axe de symétrie et de l'axe 
horizontal) sur la ligne qui délimite la zone ou sur le lieu géographique de l'émetteur. 
Noter la latitude de ce point et prendre la courbe correspondante. 

CAN/20/25 MOD 27/34 5.3 Placer l e centre du calque (c'est-à-dire l ' i n t e r s e c t i o n de 
l'axe de symétrie et de l'axe h o r i z o n t a l ) sur l a li g n e q ui délimite 
l a zone ea-sur-le-liett-géegfephiq»e-ée-iiémefcteas au point l e plus 
rapproché de l'émetteur susceptible dê .__çauser_jdu_ b r o u i l l a g e ^ o u au 
l i e u géographique de l'émetteur susceptible de causer du b r o u i l l a g e 
Noter l a l a t i t u d e de ce point et prendre l a courbe correspondante. 

G/U3/19 MOD 2f/'3h 5.3 Placer l e centre du calque (c'est-à-dire l ' i n t e r s e c t i o n 
de l'axe de symétrie et de l'axe h o r i z o n t a l ) sur l a li g n e qui déli
mite l a zone eu-sur-le -lie» géographique-dé- l'émet%e-ar au poi n t l e 
plus rapproché de l'émetteur susceptible de causer du b r o u i l l a g e , ou 
au l i e u géographique de l'émetteur susceptible de causer du b r o u i l l a g e . 
Noter l a l a t i t u d e de-ce po i n t du point c h o i s i et prendre u t i l i s e r 
l a courbe correspondante. 
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C. Classes d'émission et puissance 

U R S / 2 9 A k. Caractéristiques des équipements à bande latérale unique 

La demande croissante de voies radioélectriques pour l e service mobile 
aéronautique ( R ) rend indispensable l'emploi de l a technique de l a bande latérale 
unique en radiotéléphonie, a i n s i que l'amélioration des paramètres d'émission 
et de réception des appareils radioélectriques pour pouvoir réduire l'espacement 
entre voies adjacentes. 

Pour diminuer cet espacement, i l f a u t prévoir dans les nouveaux 
émetteurs à bande latérale unique une bande de fréquences acoustiques entre 300 
et 2 700 Hz et réduire le s rayonnements non essentiels et hors bande aux niveaux 
suivants : 

- 30 dB pour l e s écarts a l l a n t de 1 ,5 à U,5 kHz par rapport à l a 
fréquence assignée, 

38 dB pour les écarts a l l a n t de U ,5 à 7»5 kHz par rapport à l a 
fréquence assignée. 

Pour les écarts dépassant- 7 » 5 kHz, 1'affaiblissement - des rayonnements 
non essentiels devra être de -h3 dB + 10 lo g P (W) pour une puissance d'émission 
inférieure à 50 W et de 60 dB pour une puissance d'émission supérieure à 50 W. 

L'Administration de l ' U R S S estime que le s émetteurs à bande latérale 
unique du service mobile aéronautique (R) doivent pouvoir f a i r e , outre l e s 
émissions de l a classe fondamentale A3J, des émissions appartenant aux classes 
suivantes : 

-* A3H, pendant l a période de t r a n s i t i o n au Plan de l'Appendice 27 MOD 
et sur le s fréquences utilisées aux f i n s de recherches et de sauvetage, 
3 023 (3 023,5) kHz et 5 680 kHz; 

- A3A, pour l e s avions supersoniques; 

- A2H, pour l e s systèmes d'appel sélectif e t , s i l ' a d m i n i s t r a t i o n l e 
désire, des émissions des classes A l , F l , A7J et A9J pour l a télégraphie 
et l a transmission de données. 

Si l'on considère l ' i n t r o d u c t i o n de l a technique de l a bande latérale 
unique, j o i n t e à l a possibilité d ' u t i l i s e r d'autres classes d'émission ( F l , par 
exemple) dans les voies de l'Appendice 2 7 , i l c o nviendrait, aux f i n s d ' e x p l o i 
t a t i o n et d ' i n s c r i p t i o n des sta t i o n s radioélectriques, d'indiquer dans l e s 
tableaux de fréquences de l'Appendice 27 révisé à l a f o i s l a fréquence nominale 
de l'onde porteuse (fréquence de référence) et l a fréquence assignée, d i s t a n t e 
de 1 U00 Hz de c e l l e de l'onde porteuse dans l e cas du système de l a bande 
latérale unique. 
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1. Classes d'émission 

27/50 1.1 Téléphonie - modulation d'amplitude : 

— double bande latérale 
(A3) 

— bande latérale unique, onde porteuse réduite (A3A) 

— bande latérale unique, onde porteuse complète (A3H) 

— bande latérale unique, onde porteuse supprimée . (A3J) 

— deux bandes latérales indépendantes (A3B) 

USA/U/19 MOD 27/50 1 . 1 Téléphonie - modulation d'amplitude : 

- double bande latérale 

- ba»èe-la%é3?aie-«H4^«e-y-eHàe-peïffce«&e-ïIéàtt4%e 

- bande latérale unique, onde porteuse complète 

- bande latérale unique, onde porteuse supprimée 

- àeux-twuaàee—l^téa?aAe«-i»d4peBcVaBt€6 

(A3)* 

( A 3 A ) 

( A 3 H ) * 

(A3J) 

(AgB) 

Les émissions A3 et A3H sont à u t i l i s e r uniquement sur 3023 kHz 
et 5680 kHz, et conformément aux di s p o s i t i o n s de l a p r o p o s i t i o n 
de Résolution N° Aer2 - (A), paragraphe k.k. 

CM/20/26 MOD 27/50 1.1 Téléphonie - modulation d'amplitude 

- éoubie-bande-latérale (A3) 
- banée-laêéî?ale-HRiçtte7-&née-peïifeeHS-e-ï'édHtfee (A3A) 
- banée-iatéî»ale-»ni^ue,-©ttée-pepte«s-e-eemplète (A3H) 
- bande latérale unique, onde porteuse supprimée (A3J) 
- éeHX-banéee-lafeéîfaies-inéép-enéaftfees (A3B) 

Les classes d'émission A3 et A3I1 ne doivent être utilisées que 
pour les s t a t i o n s qui s'occupent directement d'opérations 
coordonnées de recherche et vde sauvetage en employant les 
fréquences 3023 kHz et 5680 kHz.-Voir l e numéro 27/17 7*CAN/20/l9 J. 

URS/29/18 MOD 2 7 / 5 0 1 . 1 Téléphonie - modulation d'amplitude : 

- double bande latérale 

- bande latérale unique, onde porteuse réduite 

- bande latérale unique, onde porteuse complète 

- bande latérale unique, onde porteuse supprimée 

- èeux-bandes-ïatéraïes-indépendanfces 

( A 3 ) 1 5 

( A 3 A ) 

( A 3 H ) X ) 

( A 3 J ) 
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G/U3/20 MOD 27/50 1 . 1 Téléphonie - modulation d'amplitude : 

double bande latérale (A3)_^ 
bande-èafcéraïe-ttniqtje-r-onde-pertettse-rédaète { A3AJ 

bande latérale unique, onde porteuse complète (A3H)* 
bande latérale unique, onde porteuse supprimée (A3J)~ 
denx-bandes-iatérales-éndépehdantes . fA3B-) 

* Les émissions A3 et A3H sont à u t i l i s e r uniquement sur 3 023 kHz 
et 5 680 kHz. 

URS/29/19 ADD 27 / 50 .1 l ) Les émissions des classes A3 et A3H ne peuvent être 
utilisées que sur les fréquences 3 023 (3 0 2 3 , 5 ) kHz et 5 680 kHz, 
a i n s i que sur le s voies de t r a v a i l dés ZLARN, jusqu'au 
1er février 1987 à des f i n s nationales et à co n d i t i o n de ne pas 
causer de b r o u i l l a g e n u i s i b l e à l ' e x p l o i t a t i o n des voies des ZLAMP. 

1.2 Télégraphie (y compris les transmissions automatiques île données) 

27/51 1.2.1 Modulation d'amplitude : 

— télégraphie sans modulation par une fréquence audible (manipu
lation par tout ou rien) ( A l ) 

— télégraphie par manipulation par tout ou rien d'une ou de plu
sieurs fréquences audibles de modulation ou manipulation par 
tout ou rien de l'émission modulée (A2) 

— télégraphie harmonique multivoie, bande latérale unique, onde 
porteuse réduite (A7A) 

— télégraphie harmonique multivoie, bande latérale unique, onde 
porteuse complète (A7H) 

— télégraphie harmonique multivoie, bande latérale unique, onde 
porteuse supprimée (A7J) 

51 -F 
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USA A / 2 0 MOD 27/51 1.2.1 Modulation d'amplitude : 

3>i5\2Q _ télégraphie sans modulation par une fréquence audible 

^ ^ S L % \ A " ^ (manipulation par tou t ou r i e n ) ( A l ) ^ 

MAW /J>/-7- 4*\ ~ %éiégraphie-par-aaAip«ia%i©H-par-tett%-ett-ï'iQn-d iutte 

. , ©H-àe-plttsiettï's-fi'éqttenees-attàifeles—de-moétiiation 

(A2) 

- télégraphie par manipulation par tout ou r i e n d'une 
ou de plusieurs fréquences audibles de modulation 
ou par manipulation par tout ou r i e n de l'émission 
modulée» y compris l'appel sélectif - bande latérale 
unique - porteuse complète A2H 

«fii^«e7-©ïiàe-p«3? teuee-péàuite (A? A ) 

- %élégFapfeie-ha3?me»iq«.e-aiHl:feiv©ie-y-fea»âe-ia;feé3?aie 

Hftique-y-eHàe-peB^eHee-eeapiè^e (A?H) 

- télégraphie harmonique m u l t i v o i e , bande latérale 
unique, onde porteuse supprimée (A7«J) 

- autres émissions t e l l e s que l a transmission auto
matique de données - bande latérale unique -
porteuse supprimée A9J 

CAN/20/27 MOD 27/51 1.2.1 Modulation d'amplitude 

- télégraphie sans- ffl©é»lati©n par «ne #réq«enee-aoé±b±e 
(manipttlfttien par feenè eu r i e s ) fAr) 

- télégraphie par manipulation par tout ou r i e n d'une ou 
de plusieurs fréquences audibles de modulation ou manipula

is t i o n par tout ou r i e n de l'émission modulée, y compris 
l'appel sélectif - bande, latérale unique - onde porteuse 
complète ( A 2H) 

- téèégraphte-hftrmeniqae-fBHè-fe±v©ie--ban(}e-laté3fale--ttniqtte, 
©nde-portoese-rédaite r/A~7"A~) 

- téèégraphie-haî=fH©niqHe-ffl«l-Ëiv©ie--banëe-latéi?ale-tiHiqaeT 
©nëe-p©ftewse-eempièëe v fjtTîf) 
télégraphie harmonique m u l t i v o i e , bande latérale unique, 
onde porteuse supprimée (A7J) 

- autres types de transmissions, t e l l e s que l a transmission 
automatique de données - bande latérale unique, onde 
porteuse supprimée (A9J) 

Les classes d'émission qui sont indiquées ci-après ne doive n t 
pas être autorisées, â moins que des précautionsappropriées 
soient prises en vue d'assurer q u ' i l n'y a pas de b r o u i l l a g e 
causé aux classes d'émission susmentionnées : 

. . ! 

A l , A7A, A7II, et F l . 
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27/52 1.2.2 Modulation de fréquence : 

— télégraphie par manipulation par déplacement de fréquence sans 
modulation par une fréquence audible, l'une des deux fréquences 
étant émise à un instant donné (F l ) 

— télégraphie par manipulation par tout ou rien d'une fréquence 
audible de modulation de fréquence, ou par manipulation par tout 
ou rien d'une émission modulée en fréquence (F2) 

CAN/20/28 SUP 27/52 

USAA/21 MOD 27 /52 1 . 2 . 2 Modulation de fréquence : 

- télégraphie par manipulation par déplacement de 
fréquence sans modulation par une fréquence 
audible, l'une des deux fréquences étant émise 
à un i n s t a n t donné ( F l ) 

- téiégr«^h4e-paîf-maftip«la4i©s-pai'-;feeHt-©H-ï'ies 

à-«He—f3?éqHefiee-a«àib±e-4e-saeàHlatiGH-àe 

4Ji»éq«e»eeT--Q«-p«i>-îft-afiipuiatieFi-^a3?-te«:fe-©u 

pieft-d-ufift-éfflissieB-meàuiée-efi-i^équefi©© (F2) 

** 

Les classes d'émission A l et F l sont permises à c o n d i t i o n qu'elles 
ne causent pas de b r o u i l l a g e s n u i s i b l e s aux émissions des classes 
A2H, A3J, A7J et A9J. Par a i l l e u r s , les émissions des classes 
A l et F l doivent être conformes aux d i s p o s i t i o n s des numéros 
•MOD 27 /65 et MOD 27 /66 et i l f a u t prendre soin de ne pas placer 
ces émissions aux l i m i t e s de l a voie ou près de ces l i m i t e s . 

MOD 27/52 1.2.2 Modulation-de fréquence: 

p'h%\A-A°\ ~ télégraphie par manipulation par déplacement de 

' fréquence sans modulation par une fréquence 

MrW/ 51>/4-2.c> audible, l'une des deux fréquences étant émise 

Or (M 2> jz 2. ^ U n ^ n s t a n t donné (Fl)»* 

é^wae-^yé^Heaee-ftttéà-^^e-ée •od«3ratien-ée-g»éqHeaeeT 

** Al et F l sont autorisées à condition qu'elles ne causent pas de 
brouillage nuisible aux classes d'émission A2H, A3J».A7J et A9J. 
De plus, l e s émissions Al et F l seront conformes aux dispositions 
des ADD 27/66A.et ADD 27/66B et i l faudra v e i l l e r à ne pas placer 
ces émissions sur l e s bords ou près des bords de l a voie." 
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27/53 1.3 Fac-similé 

— avec modulation de l'onde porteuse principale, soit directement, soit par 
une sous-porteuse modulée en fréquence (A4) 

U S A A / 2 2 S U P 27/53 

Cft T4 j t o l l 9 

F lllfa-£o 

MAO jbl>\ 4-24 

2. Puissance 

27/54 2.1 Sauf indication contraire figurant à la partie I I du présent appendice, les puissances de 
crête fournies à la ligne d'alimentation de l'antenne ne dépassent pas les valeurs maxi
males indiquées dans le tableau ci-dessous; i l est admis que les puissances apparentes 
rayonnées de crête correspondantes sont égales aux deux tiers de ces valeurs. 

Classe d'émission Stations Puissance de crête maximale 

A l F l F2 Stations aéronautiques 
Stations d'aéronef 

1,5 kW 
75 W 

A3 A3H 
(taux de modulation 100%) 

Stations aéronautiques 
Stations d'acrorîef 

6 kW 
300 W 

Autres émissions telles que 
A2 A3 A A3B A3J 
A4 Af A A7H A7J 

Stations aéronautiques 
Stations d'aéronef 

6 kW 
300 W 
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USA/4/23 MOD 2T/5U 2 .1 Sauf i n d i c a t i o n c o n t r a i r e f i g u r a n t à l a p a r t i e I I du 
présent appendice, les puissances de crête fournies à l a l i g n e , 
d'alimentation de l'antenne ne dépassent pas les valeurs maximales 
indiquées dans l e tableau ci-deseous; i l est admis que l e s puissances 
apparentes rayonnées de crête correspondantes sont égales aux deux 
t i e r s de ces valeurs. 

USA/1+/2U 

P/2z. h-z* 

Classe d'émission 
. \ 

Stations Puissance de. c r ^ t e ^ " 
maximale" 

A l F l F 2 ^ Stations aéronautiques 

"""Stations d'aéronef ^ ^ 15 W 

A3 A3 H 
(taux de modulation 

1 0 0 % ) 

Stations^aéronajatiques 
Stations d ^ ^ r o n e f 

6 kW 
300 W 

Autres émissions ^ 
t e l l e s que ^ 

A2 A3A ^A3B A3 J 
AlK ATA ATH ATJ 

Stations aéronautiques 
Stations d'aéronef 

6 kW'\ 
3 0 0 W ^ 

Remplacer par l e tableau suivant : 

Classe d'émission Stations Puissance de crête 
maximale 

A2H, A 3 J , AJJ, AQJ 
(taux de modulation 

1 0 0 % ) 

Stations aéronautiques 
Stations d'aéronef 

6 kW 
4 0 0 W 

A 3 * A3H* 

(taux de modulation 
100 % ) 

Stations aéronautiques 
St at i ons d ' aér one f 

6 kW 
400 W 

Autres émissions 
t e l l e s que A l , F l 

Stations aéronautiques 
Stations d'aéronef 

1;S kW 

T5 W 

* Les émissions des classes A3 et A3H doivent être utilisées 
seulement sur 3023 kHz et 5680 kHz, et conformément aux dispo
s i t i o n s de l a p r o p o s i t i o n de Résolution N° Aer2 - (A), 
paragraphe k.k. 

G/U3/2U * L e s émissions, des, c l a s s e s . A3 et. A 3 H d o i v e n t être 

utilisées seulement s u r 3 0 2 3 kHz e t 5 680 kHz 

5 5 4 
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CAN/20/30 MOD 27/54 2.1 Sauf i n d i c a t i o n c o n t r a i r e f i g u r a n t à l a P a r t i e I I du présent 
appendice, l e s puissances de crête fournies à l a l i g n e d'alimen
t a t i o n de l'antenne ne dépassent pas l e s valeurs maximales indiquées 
dans l e tableau ci-dessous; i l est admis que l e s puissances apparentes 
rayonnées de crête correspondantes sont égales aux deux t i e r s de ces 
valeurs. 

Clar.o» d w Puiwanee de trile maximulc 

A4 f+- Simions .lu'oivuniquci 1.5 kW 
75—W 

I w u » dt» modulat ion 100" ,) 

A2 A3A AU-

•A4 Â -V AH4 A-W 

Siniu»w< aérowii'iiiquui 
Sun ions d'uipuncf 300 W 

300 W 

S t a t i o n Classe d'émission* Puissance de crête maximale 

aéronautique A3J,« A2H, A7J, A9J 6 kW aéronautique 
1 

. f 

d'aéronef A3J, A2H, A7J, A9J 
1 

400 W d'aéronef 
1 • • J 

i 

Pour les autres classes d'émission l a puissance de crête 
maximale ne d o i t pas dépasser 

- 1,5 kW pour les stat i o n s aéronautiques 
- 75 W pour, les s t a t i o n s d'aéronef 

5 6 Â 



AP27A9-73/9 

J/UU/3 MOD 2 7 / 2 . Puissance 

2.1 Sauf indication contraire figurant à l a partie I I du 
présent appendice, l e s puissances de crête fournies à l a ligne 
d'alimentation de l'antenne ne dépassent pas les valeurs maximales 
indiquées dans l e tableau ci-descous; i l est admis que l e s puissances 
apparentes rayonnées de crête correspondantes sont égales aux deux 
t i e r s de ces valeurs. 

< — 
Classe d'émission Stations Puissance de crête"""' 

maximale" 

Al F l F 2 ^ Stations aéronautiques 
"^Stations d'aéronef 

^1,5 kW 
„ ^ 75 W 

A3 A3H 
(taux de modulation 

100 %) 

Stations aéronauti ques 
Stations dU*eVonef 

6 kW 
300 W 

Autres émissions ^ 
t e l l e s que ^ 

A2 AJA *A3B A3J 
Al*< A7A A7H A7J 

Stations aéronautiques 
Stations d'aéronef 

6 kW \ 
300 W ^ 

Remplacer par le tableau suivant : 

Classe d'émission Stations Puissance de crête 
maximale 

A2H, A3J, A7J, A9J 
(taux de modulation 

100 t ) 

Stations aéronautiques 
Stations d'aéronef 

6 kW 
UOO W 

A3* A3H* 
(taux de modulation 

100 %) 

Stations aéronautiques 
Stations d'aéronef 

6 kW 
Uoo W 

Autres émissions 
t e l l e s que Al, F l 

Stations aéronautiquès 
Stations v d'aéronef 

1,5 kW 

100 w 

* Les émissions des c l a s s e s A3 e t A3H d o i v e n t être utilisées 

seulement s u r 3 023 kHz e t 5 680 kHz, e t conformément aux 

d i s p o s i t i o n s de l a p r o p o s i t i o n de Résolution N° Aer2 - ( A ) , 

paragraphe h.k. 
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27/55 2.2 I I est admis que la puissance de crête maximale spécifiée dans le tableau ci-dessus pour 
les stations aéronautiques produira la puissance apparente rayonnée moyenne de 1 kW 
(pour des émissions de classes telles que A l , F l ou F2 et A3 ou A3 H non modulées) 
adoptée pour le tracé des courbes qui indiquent les portées de brouillage. 

USA/4/25 MOD 2 J / 5 5 2 . 2 I I est admis que l a puissance de crête maximale spécifiée 
JslZ£ dans l e tableau ci-dessus pour les st a t i o n s aéronautiques produira 
' ' l a puissance apparente rayonnée moyenne de 1 kW (pour des émissions 

C^nl^llA . de classes t e l l e s que A l et_ F l our-£2-e4;-A3-eu-A3ïI-n©»-»oâulée&4-
p llz\A - 2% adoptée pour l e tracé des courbes qui indiquent les portées de 

MftU/33M-*3 * b r o u i l l a g e . 

27/56 2.3 Afin d'assurer des communications de qualité satisfaisante avec les aéronefs, les stations 
aéronautiques qui desservent les Z L A M P ou les zones VOLMET peuvent utiliser des 
puissances plus élevées que les puissances maximales spécifiées au numéro 27/54. 
S'il en est ainsi, l'administration qui exerce sa juridiction sur la station aéronautique 
intéressée fait en sorte dans chaque cas: 

USA/4/26 MOD 27 /56 2 . 3 A f i n d'assurer des communications de qualité s a t i s f a i s a n t e 
~ùiS~l2b avec le s aéronefs, les sta t i o n s aéronautiques qui desservent l e s 

' ZLAMP, eu les zones VOLMET et les zones mondiales peuvent u t i l i s e r 
C(\H\2O /32. des puissances plus élevées que les puissances maximales spécifiées 

3 3 a u uuméro 2 7 / 5 4 . S ' i l en est a i n s i , l ' a d m i n i s t r a t i o n qui exerce 
I l s a j u r i d i c t i o n sur l a s t a t i o n aéronautique intéressée prend note 

MftU / 3 3 des d i s p o s i t i o n s du numéro 694 du Règlement des radiocommunications 
Çç. Ilf$j2b f a i t en sorte àaae-ekaçue-eae 

5 8 - F 



AP27A9-73/H 

27/62 " 2.4 11 est admis que la puissance des émetteurs d'aéronef peut, en pratique, dépasser les 
limites spécifiées au numéro 27/54, mais l'utilisation d'une puissance plus élevée ne 
doit pas causer de brouillage nuisible aux stations qui utilisent des fréquences confor
mément aux principes techniques sur lesquels le Plan d'allotissement est fondé. 

CAN/20/33 SUP 27/62 

D/5/27 MOD 27/62 2.4 I I est admis que l a puissance des émetteurs d'aéronef 
peut, en pratique, dépasser les l i m i t e s spécifiées au N° 27/5U, 
mais l ' u t i l i s a t i o n , dans des cas exceptionnels, d'une puissance 
plus élevée (ne dépassant pas une valeur de crête de 600 W) ne d o i t 
pas causer de brouillage nuisible aux stations qui u t i l i s e n t des 
fréquences conformément aux principes techniques sur lesquels l e 
Plan d'allotissement est fondé. 

3. Dispositions d'ordre technique relatives à rutilisation d'émissions à bande latérale unique 

27/63 3.1 Définition du niveau de l'onde porteuse : 

Onde porteuse 
Niveau N (db) de l'onde porteuse par rapport 

à la puissance de crête 

Onde porteuse complète (A3H) 0 > N > - 6 

Onde porteuse réduite (A3 A) — 6 > N > — 26 

Onde porteuse supprimée (A3J) - 26 > N 

USA/4/27 MOD 27/63 3. Dispositions d'ordre technique r e l a t i v e s à l ' u t i l i s a t i o n 
d'émissions à bande latérale unique 

3.1 Définition du niveau de l'onde porteuse : 

Onde porteuse 
Niveau N (dB) de l'onde porteuse 

par rapport à l a puissance 
de crête 

Onde porteuse complète (A3H) 
(par exemple A2H) 

0 > N > -6 

QRàe-pepfceuee-péâttifee—-(A3A ) é->-jf-*—26 

Onde porteuse supprimée 
(par exemple A3J) 

Stations d'aéronef -26 > N . Onde porteuse supprimée 
(par exemple A3J) Stations àéronautiques -kO > N 

S 9 - F 
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.3. Dispositions d'ordre technique n la tires à l'utilisation d'émissions à hande latérale unique 

CAN/20/3U MOD 27/63 3-1 nr>"'i'i"" '<" " n c a " <lc r , w < l c /"""'"•»' •' 

Onde porteuse 
Nivcau N <db) l 'onde porteuse par rapport 

à la puissance de crête 

Onde porteuse c o m p l è t e ( A2H ) 

^)ntfe-pi.M teuse i , edu!ie"(A3A) — • 6 - > - N ~ ^ 2 6 — 

Onde porteuse s u p p r i m é e 4AîlJ)-
-26>N pour les stations d'aéronef 

Onde porteuse s u p p r i m é e 4AîlJ)- -40>N pour les stations aéronau
tiques 

27/64 3.2 Modes de fonctionnement : 
Un émetteur équipé uniquement pour la technique de la bande latérale unique et 
fonctionnant dans une zone où sont utilisées des stations à double bande latérale doit 
pouvoir fonctionner au moins selon les deux modes suivants: 

— onde porteuse complète (A3H), 

— onde porteuse supprimée (A3J). 

USA/4/28 SUP 27/64 

&\kb\22 

C 3.3 Tolérance applicable aux niveaux des émissions à bande latérale unique en dehors de la 

largeur de bande nécessaire 

Tolérance applicable aux niveaux des émissions à-feaaâe 
Cft>4\2&J'h6 la%éî*ale-«nï€ttte en dehors de l a largeur de bande nécessaire. 

USA/4/29 MOD du s o u s - t i t r e 3.3 

G r f o h l 6 0 -F 



27/65 3.3.1 Dans le cas d'une émission à bande latérale unique (classes d'émission A3H» 
A3A et A3J), la puissance moyenne fournie sur une fréquence quelconque à la 
ligne d'alimentation de l'antenne d'une station aéronautique ou d'une station 
d'aéronef est inférieure à la puissance moyenne (Pm) de l'émetteur, de la quantité 
indiquée dans le tableau ci-dessous. 

USA/4/30 MOD 27/65 3 . 3 . 1 Dans l e cas d'une émission à-baHëe-la=fe€3faie-«nèq«e-fdes_ 
classes A2H, ê-!-émieeieR-A3iI-,-A3A et A 3 J 4 , A7J ou A9J, l a puissance 
moyenne fournie sur une fréquence quelconque à l a l i g n e d'alimen
t a t i o n de l'antenne d'une s t a t i o n aéronautique ou d'une s t a t i o n 
d'aéronef est inférieure à l a puissance moyenne (Pm) de l'émetteur, 
de l a quantité indiquée dans l e tableau ci-dessous. 

CAN/20/37 MOD 27/65 3.3.1 Dans l e cas d'une émission à bande latérale unique gelasses 
é'1émiasien-A3HT-A3A-e-fe-A3J>, l a puissance de crête fo u r n i e sur 
une fréquence quelconque à l a l i g n e d'alimentation de l'antenne 
d'une s t a t i o n aéronautique ou d'une s t a t i o n d'aéronef est 
inférieure à l a puissance moyenne—(Pin) de crête p de l'émetteur, 
de l a quantité indiquée dans l e tableau ci-dessoui. 

27/66 3.3.2 

Ecart A Par rapport 
à la fréquence assignée 

(kHz) 

Affaiblissement minimum 
par rapport à P m 

(db) 

2 < A < 6 

6 < A < 10 

10 < A 

25 

35 

Stations d'aéronef: 
40 

Stations aéronautiques: 
43 + 10 log 1 0 P m (W) 

61-F 
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USAA/31 MOD 27 /66 3 . 3 . 2 Pour les types d'émetteur de stations d'aéronef et pour 
les émetteurs de sta t i o n s aéronautiques installés avant l e 
1er février 1983. 

Ecart A par rapport 
à l a fréquence assignée 

(kHz) 

Affaiblissement minimum 
par rapport à Pm 

(dB) 

2 < A < 6 

6 < A < 10 

10 < A < 

25 

35 

Stations d'aéronef : 
ko 

Stations aéronautiques : 
k3 + 10 l o g 1 0 P m (W)* 

I l n'est pas nécessaire que l' a f f a i b l i s s e m e n t dépasse 60 dB 

CAN/2O/38 MOD 27/66 3.3.2 

Ecart / \ par n i p p o n 
à la f r équence assignée 

(kHz) 

Affaiblissement min imum 
par rapport jt EW • - " 

<dh) (P p) 
1 .,. 

1.5 M 

4.5 * < ù < I z l 

7 .5 J 
» 30 

« - 38 

Stations d ' aé ronef : , 

= .M 
Stations a é r o n a u t i q u e -

4? + IOIOLV rm-(watts) 

j / k k / k MOD 27/66 3 .3.2 Pour les types d'émetteur de stations d'aéronef et pour 

les émetteurs de station aéronautique installés avant l e 
1er février 1983. 

Ecart A par rapport^ 
à l a fréquence assignée 

(kHz) 

Affaiblissement minimum 
par rapport à Pm 

(dB) 

2 < A < 6 25 

6 < A < 10 35 

10 < A 

Stations d'aéronef : 
UO 

Stations aéronautiques : 

_U3* 

* Sans dépasser une pu i s s a n c e de 50 mW 
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USA/4/32 ADD 2T/66A 3 . 5 . 3 Dans l e cas des classes d'émission A2H, AJJ ou A7<J, 
l a puissance de crête (Pp) fournie sur une fréquence quelconque à l a 
ligne de l'alimentation d'une s t a t i o n aéronautique ou d'une s t a t i o n 
d'aéronef est inférieure à l a puissanoe de crête (Pp) de l'émetteur, 
de l a quantité indiquée dans l e tableau ci-dessous. 

J>/srj3 2. 

hr\o isïM-n 
£T/42>/3Z 

ADD 27/66A 3.3.3 Dans toutes les émissions de classe A2H, A3J, A7J ou A9<J, l a . 
puissance de crête (P p) fournie sur une fréquence quelconque à l a ligne 
d'alimentation de l'antenne d'une s t a t i o n aéronautique ou d'une s t a t i o n ^ 
d'aéronef est inférieure à l a puissance P p de l'émetteur, de l a quantité 
indiquée dans l e tableau ci-dessous. 

USA/U/33 ADD 

X>/*733. 

M f W j 3 3 / ^ - 3 2 

& / H 3 / 3 3 

27/66B 3 .3 .4 Pour les émetteurs de stations d'aéronef installés après 
l e 1er février 1983 et pour les émetteurs de sta t i o n aéronautique 
utilisés après-le 1er février 1983. 

Ecart A par rapport à l a 
fréquence assignée (kHz) 

Affaiblissement minimum par 
rapport à P^ (dB) 

. 1,5 4 à < 4,5 

4,5 ^ A < 7,5 

r , 5 « A 

30 

38 

Stations d'aéronef 
43 

Stations aéronautiques 
43 + 10 l o g 1 0 Pjs, (Watts) (*) 

* I l n'est pas nécessaire que l'affaiblissement dépasse 60 dB. 

J / W 5 ADD 27/66B 3.3.4 Pour les émetteurs de stations d'aéronef installés après 
le 1er février 1983 et pour les émetteurs de station aéronautioue 
utilisés après le 1er février 1983. • 

Ecart A par rapport à l a Affaiblissement minimum par 
fréquence assignée (kHz) rapport à P^ (dB) 

1,5 4 à < 4,5 30 

4,5 £ A < 7,5 38 

7,5 4 A 4 3 * 

Sans dépasser une puissance de 50 mW 
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1*27/67 

27/68 

3.4 Utilisation des voies 

3.4.1 Une station qui utilise des émissions à bande latérale unique est considérée 
comme fonctionnant conformément au Plan d'allotissement si la largeur de 
bande nécessaire ne s'étend pas au-delà des limites de la moitié supérieure ou 
de la moitié inférieure des voies spécifiées dans le Plan pour les émissions à double 
bande latérale. 

3.4.2 Sous réserve des dispositions du numéro 27/12 et des conditions qui suivent, 
une station qui utilise des émissions à bande latérale unique peut fonctionner 
soit dans la moitié supérieure, soit dans la moitié inférieure des voies déterminées 
par les fréquences centrales qui figurent dans le Plan d'allotissement: 

27/69 a) si la station fonctionne dans la moitié supérieure, elle doit utiliser la bande latérale 
supérieure, la fréquence de l'onde porteuse étant égale à la fréquence centrale de voie 
qui figure dans le Plan d'allotissement; 

27/70 b) lorsqu'ils fonctionnent dans des voies dont la largeur est 7 kHz les appareils qui ne 
peuvent fonctionner que sur des multiples entiers de 1 kHz ne sont utilisés que dans la 
moitié supérieure des voies figurant dans le Plan d'allotissement; 

27/71 c) si la station fonctionne dans la moitié inférieure, elle doit utiliser la bande latérale 
supérieure, la fréquence de l'onde porteuse étant inférieure de la quantité suivante à la 
fréquence centrale de voie qui figure dans le Plan d'allotissement: 

Bandes 
Différence entre la fréquence de l'onde porteuse 
(fréquence de référence) et la fréquence centrale 
de voie figurant dans le Plan d'allotissement: 

2, 3, 4, 5, 6 et 8 MHz 

10, 11, 13 et 17 MHz 

-3500 Hz 

-4000 Hz 

U S A / V 3 ^ SUP 2 7 / 6 7 à 7 1 i n c l u s i v e m e n t 

D / 5 / 3 ^ 

C A N / 2 0 / 3 9 - 4 3 

F / 2 2 / l - 3 2 | 3 é 

M A U / 3 3 / l - 3 3 ( 3 1 

Q A 3 / 3 ^ ' 
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4. Fréquences assignées 

27/72 4.1 La fréquence assignée à une station qui fait des émissions radiotéléphoniques à bande 
latérale unique doit être supérieure de 1500 Hz à la fréquence de l'onde porteuse (fré
quence de référence). 

USA A/3 5 MOD 27/T2 4.1 La-ifr-éçrueftoe-aeeigHée-à Pour une s t a t i o n qui f a i t des 
émissions 3?aàie%élépheHï^uee à bande latérale unique, à l'exception 
de l a classe d'émission A2H, l a fréquence assignée d o i t être 
supérieure de ±£0Q l 4 0 0 Hz à l a fréquence de l'onde porteuse 
(fréquence de référence).* 

*Notes : 1. Les sta t i o n s aéronautiques équipées de systèmes d'appel 
sélectif indiquent, dans l a colonne "Renseignements 
supplémentaires" de l a f i c h e de n o t i f i c a t i o n ( v o i r 
l'appendice 1 au Règlement des radiocommunications), l a 
classe d'émission A2H. 

3>/S/3>> ftJ>S> *ïl?2& 

£ - / A f 3 / 3 r 

Pour les classes d'émission A l et F l , l a fréquence 
assignée est choisie conformément aux'dispositions du 
renvoi r e l a t i f à MOD 27/51 et MOD 27/52. 

CAN/20/44 MOD 27/72 

6r/43/3S-

CAN/20A5 *Notes: 

CAN/20A6 

4.1 he-êréquenee-asaignée—à-Hne-stafcien-qai-Éai-Ë Dans l e cas 
des émissions radi-otél-éphon-iques- à bande latérale unique, à 
l'exception des émissions de classe A2H, l a fréquence assignée 
éeit-ëfcfe sera supérieure de 1588-Hg 1400 Hz à l a fréquence de 
l'onde porteuse (fréquence porteuse).* 

Les stations aéronautiques équipées du système d'appel sélectif 
indiqueront dans l a colonne ''Renseignements supplémentaires'' du 
Modèle de fiche (Voir Appendice 1 au Règlement des radiocommuni
cations) , l a classe d'émission A2H. 

On d o i t v e i l l e r â ce que émissions de classe Al et Fl ne soient 
pas situées à la l i m i t e de la voie. 
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4.2 Les fréquences assignées aux stations qui utilisent des émissions à double bande latérale 
(A3) doivent être celles dont les valeurs figurent dans le Plan d'allotissement. 

CAN/20A7 SUP 27/73 

4 . 2 tes La fréquences assignées aux stat i o n s qui u t i l i s e n t des 
émissions à double bande latérale (A3) àeivenfc d o i t être eelles-àeat 
lee-vale«»s-#iguï'eHt-àafts-le-PiaH-4^ail©tiss©aeHt. 3023 kHz ou 
568O kHz ( v o i r l e numéro 2 7 / 5 0 ) . 

J/kk/6 ADD 27/73A 5. Caractéristiques d'affaitlissèment du récepteur 

Le récepteur d o i t a v o i r l e s caractéristiques 

indiquées dans l e t a b l e a u ci-après : 

Gamme de fréquences (Hz) A f f a i b l i s s e m e n t (dB) 

de 300 à 2 500 moins de 6 

au-dessous de 500 e t 

au-dessus de 3 300 
p l u s de 60 

Note : Les fréquences spécifiées ci-dessus sont l e s écarts 
par rapport à l a fréquence porteuse. 

27/73 

USA/4/36 MOD 27 /73 

Gcjlthl'bt, 
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PARTIE I I 

Plan d'allotissement de fréquences pour le service mobile aéronautique (R) 
dans ses bandes exclusives entre 2850 et 17 970 kHz 

REMARQUES GENERALES 

USA 

USA 

URS 

SUI 

AUS 

V o i r l e Document N<> 25 

V o i r l e Document N° 26 

V o i r l e Document N° 29 

p a r a s 2 e t 3 

p a r a 5 

Méthode suggérée pour a s s u r e r l e 

p a s s a g e à l ' u t i l i s a t i o n u n i v e r s e l l e 

de l a bande latérale u n i q u e dans l e 

s e r v i c e m o b i le aéronautique (R) 

B e s o i n s en a l l o t i s s e m e n t s "mondiaux" 

de fréquences pour l e s communications 

du contrôle d ' e x p l o i t a t i o n aéro

n a u t i q u e à grande d i s t a n c e 

Méthode de détermination des b e s o i n s 

de fréquences 

Procédure de révision du P l a n 

d ' a l l o t i s s e m e n t de fréquences 

V o i r l e Document N° 34 Canaux destinés au s e r v i c e m ondial 

de contrôle d ' e x p l o i t a t i o n 

V o i r l e Document N° 44 
p a r a 4.1 

V o i r l e Document N° 50 

A l l o t i s s e m e n t des fréquences pour 

p e r m e t t r e l e s communications du 

contrôle d ' e x p l o i t a t i o n aéronautique 

A grande d i s t a n c e 

Détermination des b e s o i n s f u t u r s en 

fréquences des bandes d'ondes déca

métriques dans l a ZLARN-14 

USA V o i r l e Document N° 51 B r o u i l l a g e dans l e s v o i e s a d j a c e n t e s 
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USA/U/37 ADD Section 0 

USA/U/38 ADD Fréquences a l l o t i e s pour u t i l i s a t i o n mondiale 

USA/U/39 ADD 27 /73A Les fréquences désignées pour l e contrôle d ' e x p l o i t a t i o n 
T>/*-/ / /f aéronautique dans l e Plan d'allotissement de fréquences peuvent être 

i 1 utilisées en un point quelconque du monde et à l'intérieur de 
r / 2ZJ ') -jji n'importe quelle zone d ' e x p l o i t a t i o n . 

j j / g - Z f ^ n-r> f> Q-y | i s r> Note : Si une zone d ' e x p l o i t a t i o n est contenue entièrement à 
' . l'intérieur des l i m i t e s d'une ZLARN ou d'une subdivision de 

F / 2 2 j A-bA ZLARN, i l convient d ' u t i l i s e r , dans l a mesure du possible, 
des fréquences a l l o t i e s à des ZLARN et à des subdivisions de 
ZLARN. 

M f W 133»/ A-U2-

C 
Section I 

Description des limites des zones et subdivisions de zones 

J A U / 1 5 (Ne concerne pas l e t e x t e français) 

U S A A A l MOD 27 /74 à 27 /185 (sera déterminé par l a Conférence) 
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27/77 4. Dans la description des limites des zones de passage des lignes aériennes mondiales 
principales (ZLAMP), toute ligne qui joint deux points et qui n'est pas autrement définie est un 

i arc de grand cercle. 

J/kk/l6 MOD 21/11 Dans l a d e s c r i p t i o n des l i m i t e s des zones de passage 

.des l i g n e s aériennes mondiales p r i n c i p a l e s (ZLAMP), des zones 

VOLMET e t des zones pour l e s communications du contrôle 

d ' e x p l o i t a t i o n à grande d i s t a n c e (OPECON), t o u t e l i g n e q u i 

j o i n t deux p o i n t s e t q u i n'est pas autrement définie e s t un 

arc de grand c e r c l e . 

r 27/79 Dans la description des limites des zones VOLMET, toute ligne qui joint deux points 
est un arc de grand cercle. 

J/kk/11 SUP 27/79 
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AP27/80-103/1 

ARTÏCLE 1 

Description des limites des zones de passage des lignes aériennes mondiales principales ( Z L A M P ) 

r — 
27/82 Zone de passage des lignes aériennes mondiales principales — CENTRE EST PA CIFIQ UE 

(ZLAMP-CEP) 

Du point 50°N 122°W, par les points 38°N 120°W, 32°N 117°W, 20°S 145°W, 20°S 
152°W, 22°N 159°W, jusqu'au point 50°N 122°W. 

-r*// lÀ tu D^/P? 1 ) 1 1 P o i n t 5 ° ° N 1 2 2 ° W > l e s P ° i n t s 38°K 120°W, SSÛR-èiTûW, 
S>j(c?lA M&J> 1 5 0 n 1 1 0 ° y n 20°S l45°W, 20°S 152°W, 28 û »-i59 ûW, 30°N l65°W, jusqu'au 

point 50°N 122°W. 

V**3 Zone de passage des lignes aériennes mondiales principales — CENTRE OUEST 
PACIFIQUE 

(ZLAMP-CWP) 

Du point 17°N 155°W par les points 10°N I60°E, 10°N 117°E, 23°N 114°E 40°N 117°E 
25°N 155°W, jusqu'au point 17°N 155ÛW. 

TD/6/3> H o j > ^ > / # 3 Du point UQON 117°E. par les points 25°N 155°W, 17°N 155°W, 

'Z'" '1 , . Bc4nVl?o» 3£5oWT 00° l65°W. OQO 170°E. 12QS l65°E. 12QS 136QE. 
M A U / 3 3 / 1 - * / * / 09°N 115°E, 22°N I5L5°E. .jusqu'au point UO°N 117°E. 

7 1 - r 



AP27/80-103 /2 

27/84 Zone de passage des lignes aériennes mondiales principales — EUROPE 
(ZLAMP-EU) 

Du point 33°N 12°W, par les points 54°N 12°W, 70°N 00°, 74°N 40°E, 40°N 40°E, 
40°N 36°E, 29°N 35°30'E, 32°N 13°E, jusqu'au point 33°N 12°W. 

D /6 /5 MOD 2 7 / 8 4 Zone de passage des lign e s aériennes mondiales p r i n c i p a l e s -

T\2Z\<\-^ EUROPE 
, ' ; ,• (ZLAMP-EU) 

MAO jy^H- té Modifier l a désignation comme s u i t : ZLAMP-SH EUR 

Modifier l e s l i m i t e s comme s u i t : 

Du poi n t 33°N 12°W, par les points 5 ^ 12°W, 70°N 00°, 
7U°N iiO°E, i*eo»-4eûE, 7^°N 52°E, 60°N 52°E, ^0°N 36oE, 290N 35<>30'E, 
32°N 13°E, jusqu'au point 33°N 12°W. 

27/85 Zone de passage des lignes aériennes mondiales principales — EXTRÊME-ORIENT 
(ZLAMP-FE) 

Du point 24°N 88°E, par les points 35°N 132°E, 37ÛN 143°E, 35°N 143% 10°N 126°E, 
07°S 106°E, jusqu'au point 24°N 88ÛE. 

D /6 /6 SUP 27 /85 
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•p/4 / "2 27/85A Zone de passage des lignes aériennes mondiales p r i n c i p a l e s -
. j ' OCEAN INDIEN 

F\22.\ (ZLAMP-10) 

^ M / f Du Pôle Sud par les points 30°S 26°E. 20°N 35°E. 30°N 60°E. 
f / l Z i l - U k 30°N 90°E. 3QQS 12QQE-. kO°S l6pQE jusqu'au Pôle Sud. 

MAU/33/2 A. En ce q u i concerne l a m o d i f i c a t i o n proposée de 

l'Appendice 27, P a r t i e I I , s e c t i o n I , a r t i c l e 1 , création de 

n o u v e l l e s ZLAMP (Add. 27/85i5l)pour c o u v r i r l e s r o u t e s e n t r e 

l ' A u s t r a l i e , l ' A s i e e t l ' A f r i q u e , Maurice propose l a désignatior 

de ZLAMP INO au l i e u de ZLAMP 10 proposée p a r l'OACI. 
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27/86 Zone de passage des lignes aériennes mondiales principales — MOYEN-ORIENT 
(ZLAMP-ME) 

Du point 50°N 80°E, par les points 31°N 80°E, 29°N 85°E, 08°N 75CE, 22°N 56°E, 
16°N 42°E, 30°N 30°E, 51°N 30°E, 57°N 37°E, jusqu'au point 50°N 80°E. 

D /6 /9 MOD 2 7 / 8 6 Zone de passage des lig n e s aériennes mondiales p r i n c i p a l e s -

r / , , / . 1 -\ MOYEN-ORIENT 
Fl2l\^U^ (ZLAMP-ME) 

Modif i e r l a désignation comme s u i t : ZLAMP-ME MID 

Modifier les l i m i t e s comme s u i t : 

Du p o i n t 5eQN-3eog, 51°N 30°E, par les points 3 i ûN - 8 9 ûE, 
29 ûîî-«5 0E, e«ON-?5°E, 57°N 37°E, 50°N 80°E, kh°E 9*+°E. 08QN 76°E, 
22°N 56°E, 16°N H2°E9 30°N 30°E, jusqu»au point 51°N 30°E. 

CHN/53/2 MOD 27/86 ZLAMP - Moyen-Orient (ZLAMP-ME MID), 

"Du point 50ON 80°E, par l e s points &°*-êQ°&; 
29°N-85®eT-08oN-f^eE, M°N 91+°E, 08°N 76QE, 22QN 56°E, 
l 6 o N 1+2°E, 30°N 30°E, 51°N 30°E, 57°N 37°E, jusqu'au point 
50°N 80°E." 

27/87 Zone de passage des lignes aériennes mondiales principales — NORD ATLANTIQUE 
(ZLAMP-NA) 

Du Fôle Nord par les points 49°N 100°W, 49°N 74°W, 39°N 78°W, 18°N 66°W, 05°N 
55CW, 16°N 26°W, 32°N 08°W, 44°N 02°E, 60°N 20°E jusqu'au Pôle Nord. 

D/6/10 MOD 2 7 / 8 7 Zone de passage.des lignes aériennes mondiales p r i n c i p a l e s -
. i / - NORD ATLANTIQUE 
ï\Zl\<S-HX (ZLAMP-NA) 

HM\ $2>}4-H2 . . . „ 
' Modifier l a désignation comme s u i t : ZLAMP-NA NAT 

Modifier l e s l i m i t e s comme s u i t : 

Du Pôle Nord par les points U ^ - i O e 0 » , 60°N 135°W. 
UQ°N 120°W. 1*9°N 71+°W, 3.9°N 78°W, l8°N 66°W, 05°N 55°W, l6°N 26°W, 
32°N 08OW, hk°1$ 02°E, 60°N 20°E jusqu'au Pôle Nord. 
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27/88 Note : Pour rendre plus clairs les allotissements de fréquence à cette ZLAMP, celle-ci a été divisée en trois 
secteurs, appelés respectivement NA-1, NA-2 et NA-3, dont on trouvera la description ci-après. 

27/89 Secteur — NORD A TLANTIQUE-1 (N A-1 ) 
Du point 49°N 74°W, par le point 49°N 100ÛW jusqu'au Pôle Nord, puis par les points 

60°N 20°E, 68°N 20°W, jusqu'au point 49°N 74°W. 

27/90 Note : Une seule des familles de fréquences alloties à la ZLAMP-NA peut être utilisée dans ce secteur; dans 
le Plan cette famille est appelée (NA-1). 

27/91 Secteur — NORD A TLA NTIQ UE-2 (NA-2) 
Du point 39°N 78°W, par les points 49°N 74°W,.68°N 20°W, 60°N 20°E, 44°N 02°E, 

35°N 26°W, jusqu'au point 39°N 78°W. 

27/92 Secteur — NORD AT LAN TIQ UE-3 (NA-3) 
Du point 39°N 78ÛW, par les points 35°N 26°W, 44°N 02°E, 32°N 08°W, 16°N 26°W, 

05°N 55°W, 18°N 66°W, jusqu'au point 39°N 78°W. 

27/93 Note : Une seule des familles de fréquences alloties à la ZLAMP-NA peut être utilisée dans ce secteur; dans 
le Plan cette famille est appelée (NA-3). 

D/6/12 , SUP 27/88 à 93 inclusivement 

URS/29/22 ADD 27/93A Zone de passage des li g n e s mondiales p r i n c i p a l e s -
NORD DE L'ASIE CENTRALE (ZLAMP-NCA) 

Du pôle Nord, par l e s points 75°N 10°E, 6û°N 25°E, 
30°N 25°E, 30°N 73°E, 37°N 73°E, l+9°N 85°E, U2°N 97°E, U2°N 110°E, 
30°N 135°E, 65°N 170°E, jusqu'au pôle Nord. 
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27/94 Zone de passage des lignes aériennes mondiales principales — NORD PACIFIQUE 
(ZLAMP-NP) 

Du point 50°N 166°E, par les points 75°N 150°W, 75°N 90°W, 55°N 110°W, 46°N 
122&W, 50°N 170°W, 33°N 138°E, 52°N 132°E, jusqu'au point 50°N 166°E. 

Jslbllù rW-' < r n i ^ c ^ _ i i e o ¥ _ . j t é o N _ i e e c ^ î ^ 6 o N _ 1 Y o o w - , - 3 3 Q î î -138ÛE-, i ^ ^ y Ĥeqw-î-au-

Fl2?h S T T 9 o i n t - $ e q i - ^ ^ B Pôle Nord par les points 60°N 135°W, UT°N 118°W, 
' ' 0 3QQN l65°W, 30°N 115°E, Ul°N l l 6°E. 55°N 135°E .jusqu'au Pôle Nord. 

27/95 Zone de passage des lignes aériennes mondiales principales — NORD-SUD A F RI Q UE-1 
(ZLAMP-NSA-1) 

Du point 05"N 03'W, par les points 37°N 03°W, 37°N 14°E, 00° 28°E, 11°S 28°E, 
20°S 35°E, 3PS 35°E, 3PS 17' E, jusqu'au point 05"N 03°W. 

D /6/lU MOD 27/95 Zone de passage des l i g n e s aériennes mondiales p r i n c i p a l e s -

f / Z ? 14~ NORD-SUD AFRIQUE-1 
' , (ZLAMP-NSA-1) 

Modif i e r l a désignation comme s u i t : ZLAMP-N6A-4 AFI. 
v 

Mo d i f i e r l e s l i m i t e s comme s u i t : 

B« p e i n t 95 ÛN 93ÛW, par èe« peints 3¥ ÛN-93 ÛW, 3? ÛN-Ï^ ÛE, 
99Û-a8 2E, i l - S - 2 8 Q E , 29 Q6-35 ÛE, 3i û6-35 ûE, 3 i û 6 - i 7 û E , jusque» 
point-95°N-93ûW. 

Du p o i n t 40°N 35°W, par les points 37°N 03°W, 37°N 35°E, 
30°N 35°E, 10°N 52°E, 22°S 60°E, 35°S 30°%* 35°S l6°E, 05°N 03°W, 
05°N 35°W, .jusqu'au p o i n t UpQN 35°W. 
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27/96 Zone de passage des lignes aériennes mondiales principales — NORD-SUD AFRIQUE-2 
(ZLAMP-NSA-2) 

Du point 00° 2 4 % par les points 37°N 0 7 % 37°N 3 6 % 30°N 35°E, 10°N 52°E 22°S 
6 0 % 30°S 3 4 % 30°S 2 4 % jusqu'au point 00 û 24°E. 

D /6 /16 SUP 27 /96 

F/22/ l - b f 

Mftt/ /33 

27/97 Note : L'utilisation d'une seule des familles de fréquences alloties à cette zone peut être étendue jusqu'à 
l'Australie occidentale via les Iles Cocos. 

D /6 /17 SUP 27 /97 

FU^it-S S 

27/98 Zone de passage des lignes aériennes mondiales principales — SUD ATLANTIQUE 
(ZLAMP-SA) 

Du point 40°N 03°W, par les points 05°N 03°W, 20°S 20°W, 22°30'S 42°W, 15°S 50°W 
00° 38°W, 40°N 15°W, jusqu'au point 40°N 03°W. 

D/6/18 MOI) 27 /98 Zone de passage des lig n e s aériennes mondiales p r i n c i p a l e s -
-/ , „s SUD ATLANTIQUE 
f M ^ > (ZLAMP-SA) 

Modifier l a désignation comme s u i t : ZLAMP-SA SAT 

Modifier les l i m i t e s comme s u i t : 

Btt-peint - i te ûN -e9 ûW 7-par-ies-points -e5 QN -e3 ûWT -ee û6-P .e°WT 
eeûaeJ-e-^eûWT-i^oB-^eûWT-eeû-B^WT-^eûN-i^^T-âttsq^ati-point 

Du Pôle Sud, par l e s points 30°S 75°W, 10°S U0°W, 
00° 60°W, 20°N 60°W, 25°N 25°W, Ul°N 15°W, UlQN 03°W, 15°N 03°W, 
2QQS 32QE, .jusqu'au Pôle Sud. 
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27/99 Note : L'utilisation d'une seule des familles de fréquences alloties à cette zone peut être étendue jusqu'à 
Buenos Aires. 

D /6 /20 SUP 2 7 / 9 9 

F / 2 l j i - é > o 

27/100 Zone de passage des lignes aériennes mondiales principales — SUD AMÉRIQUE-1 
(ZLAMP-SAM-I) 

Du point 36°S 73°W, par les points 00° 93°W, 15°N 106°W 15°N 75°W 05°N 75°W 
20°S 50°W, 36°S 52°W, jusqu'au point 36°S 73°W. 

D / 6 /21 MOD 27 /100 Zone de passage des li g n e s aériennes mondiales p r i n c i p a l e s -
SUD AMERIQUE-1 

r / 2 2 / ) - & f (ZLAMP-SAM-1) 

MftU / 3 3 / / - ^ ' M o d i f i e r l a désignation comme s u i t : ZLAMP-SAM-i 

M o d i f i e r les l i m i t e s comme s u i t : 

Btt-p©int-3éûS- :f3ûW-;-p€a-iea-p©in%a-eeû-930W-î-i5<:)»-iGéûW, 
i 5^-?^7 -e5 ûH -?5^ -2e°S -5e 0W7 -3^6 -52 ûW7-éuaqu iatt-point -3é û6 - : f 3 ûW. 

Du Pôle Sud, par les points 15°N 125°W, 15°N 60°W» 
1QQN 60°W, 05°S 30°W. 36QS 52°W. .jusqu'au Pôle Sud. 

27/101 Zone de passage des lignes aériennes mondiales principales — SUD ÂMÉRIQUE-2 
(ZLAMP-SAM-2) 

Du point 34°S 74°W, par les points 24°S 60°W, 02°N 79°W, 15°N 83°W, 15°N 60°W, 
10°N 60°W, 05°S 30°W, 36°S 52°W, jusqu'au point 34°S 74°W. 

D /6 /22 SUP 27/101 
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27/102 Zone de passage des lignes aériennes mondiales principales — SUD-EST ASIATIQUE 
(ZLAMP-SEA) 

Du point 29°N 85°E, par les points 15°N 105°E, 00° 135°E, 00° 168°E, 35°S 150°E, 
35°S 116°E, 08°N 75°E, jusqu'au point 29°N 85°E. 

^ / k J / j ù 0 e e o _ i 6 é ^ E 7 - 3 5 û e - i 5 e Û E T - 3 5 Û S - l l 6 Û E T ^ 8 ^ - T 5 Û E T - i r « » 5 t t i * « - P 0 * ï i * 

f jZ2//1-6>2> 2 9 ° » - « 5 û e . 

Mnl>/35M-63. Du poi n t 26°N 1 3 0 ° E . par l e s points 0 0 ° 1 3 0 ° E . 0 0 ° 1 3 5 ° E . 

CHhl/>$/4 1 2 ° S I U 5 ° E T I 2 ° S l 6 0 ° E . 2 5 ° S 1 5 5 " E . UQQS 1 5 0 ° E . 35°S 1 1 5 ° E , 
l8°N 6 2 ° E . 26°N 6 5 ° E . .jusqu'au p o i n t 26°N 1 3 0 ° E . 

URS/29/2U ADÏ) 27/102A Zone de passage des li g n e s mondiales p r i n c i p a l e s -
CENTRE DE L'ASIE ORIENTALE (SLAMP-CEA) 

Du point 55°N 1 2 U ° E , par l e s points 37°N ll * 5°E, 26°N 130°E 
0°130°E f 0°80°E, 18QN 62°E, 37°N 67°E, 55°N 80°E, jusqu'au p o i n t 
55 N 12U°E. 

27/103 Zone de passage des lignes aériennes mondiales principales — SUD PACIFIQUE 
(ZLAMP-SP) 

Du point 22°N158°W, par les points 22°N 156°W, 00° 120°W, 40°S 120°W, 50°S 170°W, 
50°S 145°E, 38°S 145°E, 00° 167°E, 00° 175°W, jusqu'au point 22°N 158°W. 

Ç f z z h <*i4 ^ e % - ï e e Û W 7 - ^ û s - W ° W 7 - ^ û B - ï ^ E 7 ^ ^ 
' . : tJttaqttJ-att-point-e8QN-i58ûW. 

N1d~l USI^ : . Du Pôle Sud, par les points 38°S l U 5 ° E , 00° l67°E, 
OQO 173QW, 22°N 158°W, 22°N 156°W, 00° 120°W, .jusqu'au Pôle Sud. 
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D /6/2T ADD 2T/103A ZLAMP 

CHKI/S3 / 4 
Du po i n t 55°N 12k°E par le s points 37°N lU5°E, 26°N 130°E, 

000 13QQE, 00° 80°E, lo°l$ 62°E, 37°N 67°Ey 55°N 80°E, .jusqu'au 
p o i n t 55°N 12U°E. 

Vhl\l £ T A D D 27/103A Ajouter l a ZLAMP décrite dans l'alinéa 2) de l a Recommandation 2/3 une 
' fpis que l e s Etats intéressés auront p r i s l e s mesures dont i l est question 

Hft0l'b£ll~ùi à l'alinéa b ) . (vr^r i' xi^j&te. 

P/6/29 ADD 27/103$ Zone de passage des lignes aériennes mondiales p r i n c i p a l e s -

CENTRE NORD ASIE 
(ZLAMP-NCA) 

Du Pôle Nord, par les points 75°N 10°E, 60°N 25°E, 
30°N 25°E. 30°N 73°E. 37°N T3°E. *+9°N 85°E; U2°N 97°E. U2°N 110°E, 
30°N 135°E. 65°N 170°W. .jusqu'au Pôle Nord. 

ADD 27/103B Ajouter l a ZLAMP-NCA une fo i s que l e s Etats intéressés auront pris l e s 

F /? 2.'/ I ' - mesures dont i l est question dans l a Recommandation 2 / 5 . 

CHN/53/6 ADD 27/103B ZLAMP - N o r d e t c e n t r e a s i a t i q u e (ZLAMP-NCA) 

"Du P 6 l e N o r d , p a r l e s p o i n t s 75°N 1 0 ° E , 60°N 2 5 ° E . 

3QQN 2 5 ° E , 30°N 7 3 ° E V 3 7 ° N 7 3 ° E , U9°N g5°E, h2^ 97°Ë1 

A2QN 11QQE, 5**°N 1 2 3 ° E , ^ 7 ° N 131 ° E . 4 0 ° N 1 3 1 ° E , 3 0 Q N 1 3 5 ° E , 

6 $ ° N 1 7 0 ° W , j u s q u ' a u P ô l e N o r d . " 
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AP27/104-173/1 

ARTICLE 2 

Description des limites des zones et subdivisions de zones des lignes aériennes régionales et nationales 

(ZLARN) 

27/106 Subdivision de zone 1B 

Cette subdivision est délimitée par une ligne qui, partant du Pôle Nord et suivant le 
méridien* 15°W, passe par les points suivants: 72°N 15°W, 65°N 26°W, 60°N 26°W, 60°N 13°W 
et 50°N 13°W, puis se dirige vers l'est en passant par les eaux territoriales entre les îles anglo-
normandes et la côte française qu'elle rejoint au méridien 03°W pour longer ensuite la frontière 
Nord-Est de la France avec la Belgique, le Luxembourg et la République Fédérale d'Allemagne; 
de là le long de la frontière Suisse-République Fédérale d'Allemagne et République Fédérale 
d'Allemagne-Autriche. Elle longe ensuite la frontière entre la Tchécoslovaquie et la République 
Fédérale d'Allemagne, puis longe la ligne qui sépare la République Fédérale d'Allemagne et 
l'Allemagne de l'Est, en direction de la mer Baltique, puis se dirige vers l'ouest en longeant la 
côte de la République Fédérale d'Allemagne jusqu'à la frontière entre la République Fédérale 
d'Allemagne et le Danemark; elle longe ensuite cette frontière jusqu'à la mer du Nord et de là, 
le long du parallèle 55°N, gagne le point 55°N 04°E pour ensuite rejoindre, le long du méridien 
04°E, le Pôle Nord. 

DDR/19/1 Numéro 27/106 Subdivision de zone 1B 

2ème phrase : E l l e longe ensuite l a frontière entre l a 
République S o c i a l i s t e Tchécoslovaque et l a République 
fédérale d'Allemagne, puis longe l a frontière entre 
l a République fédérale d'Allemagne et l a République 
Démocratique Allemande, en direction de l a mer 
Baltique 

G A 3 / 3 7 MOD 27 /106 Subdivision de zone 1B 

Cette subdivision est délimitée par une l i g n e q u i , partant du 
Pôle Nord et suivant l e méridien 15°W, passe par les points suivants : 
72°N 15°W, 65°N 26°W, 60°N 26°t£, 60°N 13°W et 50°N 13°W, puis se d i r i g e 
vers l ' e s t en passant par les eaux t e r r i t o r i a l e s entre les îles anglo-
normandes et l a côte française qu'elle r e j o i n t au méridien 03°W pour longer 
ensuite l a frontière Nord-Est de l a France avec l a Belgique, l e Luxembourg 
et l a République Fédérale d'Allemagne; de là l e long de l a frontière Suisse¬
.République Fédérale d'Allemagne et République Fédérale d'Allemagne-Autriche. 
E l l e longe ensuite l a frontière entre l a Tchécoslovaquie et l a République 
Fédérale d'Allemagne, puis longe l a ligne, qui sépare l a République Fédérale 
d'Allemagne et l'Allemagne de l ' E s t , en d i r e c t i o n de l a mer B a l t i q u e , puis 
se d i r i g e vers l'ouest en longeant l a côte de l a République Fédérale 
d'Allemagne jusqu'à l a frontière entre l a République Fédérale d'Allemagne 
et l e Danemark; e l l e longe ensuite c e t t e frontière jusqu'à l a mer du Nord 
et de là, l e long du parallèle 55°N, gagne l e point 55°N 0U°E; de là, e l l e 
passe par les points 56°N 03°E, 59°N 02°E et 62°N 01°E,pour ensuite r e j o i n d r e , 
l e long du méridien 94°fi 01°E, l e Pôle Nord. 
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Subdivision de zone 1C 

Cette subdivision est délimitée par une ligne qui, partant du Pôle Nord, passe par le 
point 55°N 04°E, pour longer ensuite le parallèle 55°N en direction de l'est puis de la frontière 
séparant le Danemark et la République Fédérale d'Allemagne, jusqu'à la mer Baltique. Elle suit 
alors la côte de la République Fédérale d'Allemagne le long de la mer Baltique jusqu'à la ligne 
entre la République Fédérale d'Allemagne et l'Allemagne de l'Est; elle longe ensuite cette ligne 
en touchant les frontières occidentales de la Tchécoslovaquie et de l'Autriche, de la Suisse et de 
l'Autriche, pour se diriger ensuite vers l'est en longeant les frontières méridionales de l'Autriche 
et de la Hongrie; de là, le long de la frontière entre la Hongrie et la Roumanie, puis le long de la 
frontière de l'U.R.S.S. avec la Hongrie, la Tchécoslovaquie et la Pologne jusqu'à la côte de 
la mer Baltique. Ensuite elle longe la côte soviétique de la mer Baltique et la suit jusqu'à la 
frontière finno-soviétique pour enfin rejoindre le Pôle Nord en passant par le point 70°N 32°E. 

DDR/19/2 Numéro 27/107 Subdivision de zone 1C 

1ère, 2ème et 3ème phrases : 

pour longer ensuite l e parallèle 55° N en 

direction de l ' e s t puis de l a frontière séparant 

l e Danemark et l a République fédérale d'Allemagne, 

jusqu'à l a mer Baltique. E l l e s u i t alors là cote 

de l a République fédérale d'Allemagne l e long de 

l a mer Baltique jusqu'à l a frontière entre l a 

République fédérale d'Allemagne et l a République 

Démocratique Allemande; e l l e longe ensuite cette 

frontière en touchant l e s frontières occidentales 

de l a République S o c i a l i s t e Tchécoslovaque et de 

l'Autriche, de l a Suisse 

J>^K/3^/Z 

G/1+3/38 MOD 27 /107 Subdivision de zone 1C 

Cette subdivision est délimitée par une l i g n e q u i , partant du 
Pôle Nord et suivant l e méridien. 01°E, passe par les points suivants : 
62°N 01°E, 59°N 02°E, 56°N 03°E et passe-par-le-point 55°N 0"4°E-, pour 
longer ensuite l e parallèle 55°N en d i r e c t i o n de l ' e s t puis de l a frontière 
séparant l e Danemark et l a République Fédérale d'Allemagne, jusqu' à l a mer 
Baltique. E l l e s u i t alors l a côte de l a République Fédérale d'Allemagne 
l e long de l a mer Baltique jusqu'à l a l i g n e entre l a République Fédérale 
d.'Allemagne et l'Allemagne de l ' E s t ; e l l e longe ensuite cette l i g n e en touchant 
les frontières occidentales de l a Tchécoslovaquie et de l ' A u t r i c h e , de l a 
Suisse et de l ' A u t r i c h e , pour se d i r i g e r ensuite vers l ' e s t en longeant l e s 
frontières méridionales de l'Autri c h e et de l a Hongrie; de là, l e long de l a 
frontière entre l a Hongrie et l a Roumanie, puis l e long de l a frontière de 
l'URSS, avec l a Hongrie, l a Tchécoslovaquie et l a Pologne jusqu'à l a côte 
de l a mer Baltique. Ensuite e l l e longe l a côte soviétique de l a mer Baltique 
et l a s u i t jusqu'à l a frontière finno-soviétique pour e n f i n r e j o i n d r e l e 
Pôle Nord en passant par l e point 70°N 32°E. 

27/107 
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27/128 Subdivision de zone 6B 

Cette subdivision est délimitée par une ligne qui, partant approximativement du point 
49°N 88°E, longe la frontière sino-soviétique jusqu'au point 37°N 75°E et, de là, elle se dirige 
vers l'est le long de la frontière méridionale de la Chine jusqu'à la côte de la mer de Chine 
méridionale. De là, elle continue en longeant les eaux territoriales au sud de l'île de Haïnan et 
passe par les points 20°N 113°E, 20°N 176°W, 50°N 164°E, 43°N 147°E, puis se dirige vers l'ouest 
en passant entre l'es eaux territoriales japonaises et soviétiques et longe ensuite la frontière sépa
rant la Chine et l'U.R.S.S., et la frontière séparant la Chine et la Mongolie pour rejoindre approxi
mativement le point 49°N 88°E. 

Cm/53/1 MOD 27/128 Subdivision de zone 6B 

Cette subdivision-est délimitée par une ligne qui, 

partant appreximafciv-effleftfc du point ^92»-8ôQgT-.l©»ge~i:a-#3?©fltièa?e 

eiHe-seviétiQue-^ttsquAau-poiR^B^^-f^E-e^T-èe-ià^-elle-se 

dirège-vers--ixe-»^-ïe-ïottg-àe-la-fron%èère-Bïerièie>Haie-èe-ia 

eï3^-eotttinue-en-ïongea«t-ïe»-ea^-^errè*or*aie»-att-»ud-de 

iAîïe-de-Haînan-et-pa»se-par~ie»-pe>ittt»-2e-H-li3ûET 

39°^9!^1MN 12U°10 ,06"E, passe par l e s points 39°3r'51"N, 
13U u0fe t3l"E > 39

UN 124QE, 32^30'N 12UUE, 32^30!N 126°W£> 

26"N 125"E, 25UN 123"E,. 21 WN 121°30'E, 20°N I20 UU0'E, 
20 UN 176"W, 50WN 164 WE, 43"N ll * 7 u E , puis se dirige vers l'ouest 

en passant entre l e s eaux t e r r i t o r i a l e s japonaises et soviétiques 

efc-leRge-eft»ttéfce-!a-fr©ttfcrèTe-sé^araTrt-±a-eh 
#ye»*ière-séparattt-±a-ehine-eir-3ra-Mong^^ 

xéaatiTement-èe-poirit~^9©N-88'©E9 et longe ensuite l a frontière 

séparant l a République Populaire Démocratique de Corée et 

l'URSS, puis l a frontière séparant l a Chine et l a République 

Populaire Démocratique de Corée, pour rejoindre l e point 

39°U9'Ul"N 12U°10 t06"E. 

27/130 Subdivision de zone 6D 

Cette subdivision est délimitée par une ligne qui, partant du point de rencontre des 
frontières de la Chine, de l'Inde et de la Birmanie, se dirige vers le sud en longeant la frontière 
séparant la Birmanie et l'Inde, et la Birmanie et le Pakistan, et atteint le golfe de Bengale; 
de là, elle longe la côte de Birmanie jusqu'à-son point le plus méridional. Elle se dirige ensuite 
vers Pile de Weh (au large de la côte septentrionale de Sumatra) et de là passe par les points 
02°S 92°E, 10°S 92°E jusqu'au point 10°S 110°E; de là, elle remonte vers le nord en suivant le 
méridien 110°E et longe ensuite la limite de la subdivision de zone 6C et passe par les points 
20°N 130°E et 20°N 113°E. Elle se dirige vers le sud en contournant l'île de Haïnan, et longe la 
frontière séparant la Chine du Viet-Nam du Nord, et ensuite les frontières séparant la Chine 
du Laos et la Chine de la Birmanie pour revenir à son point de départ au point de rencontre des 
frontières de la Chine, de l'Inde et de la Birmanie. 

CHN/53/8 MOD 27/130 Subdivision de zone 6D 

Cette subdivision est délimitée par une ligne qui, 

partant du point de rencontre des frontières de l a Chine, de 

l'Inde et de l a Birmanie, se dirige vers l e sud en longeant l a 

frontière séparant l a Birmanie et l'Inde, et l a Birmanie et l e 

Pakistan Bangladesh, et atteint l e golfe de Bengale; de là, 
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CHN/53/8 ( s u i t e ) e l l e longe l a cote de Birmanie jusqu'à son point l e plus méri
dional. E l l e se dirige ensuite vers l'île de Weh (au large de 
l a côte septentrionale de Sumatra) et de là passe par l e s points 
02°S 92°E, 10°S 92°E jusqu'au point ÎO^S 110°E; de là, e l l e 
remonte vers l e nord en suivant l e méridien 110°E et longe 
ensuite l a li m i t e de l a subdivision de l a zone 6C efc-passe-par 
les--poi»t»-2eûN-13eQE-et-2eûN-ïï32ET--Eiie-»e-dirige-vers-ie 
aud-en^eontourrîattt-ïAî3re-de-HaïttaR7-«t jusqu'au point 0U°N 130°£. 
Puis e l l e passe par l e s points 20°N 130°E, 21 UN 121°E, 
18°N 119°E, lU°N I I 9 0 E , 1Q°N l l8°E, 08°N l l6°E, 0U°N 113°E, 
03^30^ 112°E, 06°N 108°E, 10°N 110 oE, 15°N 110°E, l8QN 108OE, 
18°N 10T°E, 20°N 107°E, 20°N 108°E, 21°32'52"N 108°E. De là, 
e l l e longe l a frontière séparant l a Chine du Viet-Nam du-Nord, 
et ensuite l e s frontières séparant l a Chine du Laos et l a Chine 
de l a Birmanie pour revenir à son point de départ au point de 
rencontre des frontières de l a Chine, de l'Inde et de l a 
Birmanie. 

27/132 Subdivision de zone 6 F 

Cette subdivision est délimitée par une ligne qui, partant du point de rencontre des 
frontières de la Chine, de l'Inde et de la Birmanie, se dirige vers le nord-est jusqu'au méridien 
100°E. Elle longe ce méridien jusqu 'à la limite septentrionale de la subdivision de zone 6B, se 
dirige ensuite vers l'est en suivant cette limite jusqu'au 147°E; de là, elle passe par les points 
20°N 130°E, 04°N 130°E, puis elle se dirige vers l'ouest en suivant la limite de la subdivision 
de zone 6D jusqu'au point de rencontre des frontières de la Chine, de l'Inde et de la Birmanie. 

CHN/53/9 MOD 2J/132 Subdivision de zone 6F 

Cette subdivision est délimitée par une ligne qui, 
partant du point ëe-reiœeirfrre-èes—freRfc±ère»-àe-ïa-6hi»e-y-de 
iAïRde-e*-de-ia-Bima«ie7-s-e-dirige-rer»-le-Rerd--e»*-3,uaflpi-1au 
méridéen-i00QET—Eiïe-ioRge-ee-meridien-jusqtt^à-ia-ïîiaifee 
aep*etttriona3re-de-ïa-»ubdivi»i©iï-de-sone-6B7-»e-dirige-ensu4te 
r e r s-ï̂ es-fe -ett-suiYattfc-eefcfce-ïimèke-jusetu Aau-3r4!f ûE?-de-ïà-;-e£ie 
pa»»e-par-ïe»-poiRt9-eeûrf^i30ûET-eV

ûN-3r3eûET-puis-elle-9« 
d±rige-vera-ïAouest-e»-9tt±va«*-la-limite-de-ia-»ttbdirvéa±oa 
de-»otte-éB-j«8qttxau-pdiiï^-de-renee>»tfre-de»-fr©R^ières-de-itt 
€hèneT-de-ï

xiRde-et-de-ia-Birma«4t-. 39°U9 ' ûi"N 12U°10 ' 0"6"K» 
passe par les points 39°31,5l"N 12U<>06'3l"E, 39°N 12U°E, 
32O30'N 12U°E, 32030^ 126°50fE, 26°N 12$QE, 25°N 123°E, 
21°N 121°30'E, 18°N 119°E, lU°N 119°E. 10°N ll8°E, 
08°N ll6°E, 0U°N 113°E, 03°30,N 112°E4 06°N 108°E, 
10°N 110°E, 15°N 110°E. 18°N 108°E, l8°N 107°E, 
20°N 107 QE. 20°N 108°E» 21°32'52"N 108°E. E l l e longe ensuite 
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o 

CHN/53/9 (suite) l e s frontières séparant l a Chine et l e Viet-Nam, l a Chine et 
l e Laos et l a Chine et l a Birmanie jusqu'au point de rencontre 
des frontières séparant l a Chine, l'Inde et l a Birmanie. De 
là, e l l e se dirige vers l e sud en longeant les frontières 
séparant-la Birmanié et l'Inde et l a Birmanie et l e Bangladesh 
et atteint le golfe de Bengale, en longeant l a cote de Birmanie 
jusqu'à son point l e plus méridional, puis atteint l'île de-
Weh (au large de l a cote septentrionale de Sumatra). De là, 
e l l e passe par les points 02°S 92°E, 10°S 92°E, 10°S 11Q°E, 
puis remonte vers l e nord en suivant l e méridien 110°E et 
longe ensuite l a limite de l a subdivision de zone 6C jusqu'au 
point Ql*°N 130°E. E l l e passe ensuite par les points 20° N 
130°E, l*3°N 1^7°E, puis se dirige vers l'ouest entre l e s 
eaux t e r r i t o r i a l e s japonaises et.soviétiques et longe l a 
frontière séparant l a République Populaire Démocratique de 
Corée et l'URSS et l a Chine et l a République Populaire 
Démocratique de Corée jusqu'au point 39°1+9>1+1"N 12^°1Q'06"E. 

CHN/53/10 ADD 27/132A Nouvelle subdivision de zone 6G 

Cette subdivision est, délimitée par une ligne qui, 
partant du point 21°32'52"N 108°E sur l a frontière séparant 
l a Chine et l e Viet-Nam, longe l a frontière nationale de l a 
partie continentale de l a République Populaire de Chine 
jusqu'au point 39Qi*9fl+l"N 12^°10'06"E sur l a frontière 
séparant l a Chine et l a République Populaire Démocratique de 
Corée, puis e l l e passe par l e s points 39°31t5l"N 12"4°06'3l"E, 
39°N 12^QE, 32°30'N 12k°E, 32030^ 126°50'E, 26°N 125°E, 
25°N 123°E, 21°N 121Q30'E, l8°N 119°E, 1**QN 119°E, 10°N l l8°E, 
08°N 116°E, 0^0N'1I3°E, Q3Q30fN 112°E, 06oN 108QE, 10°N 110°E, 
15°N 11QQE, 18°N 108QE, 18°N 107°E, 2QQN 107°E, 20°N I O 8 0 E , 

pour revenir au point 21Q32'52"N 108°E. 
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27/137 Subdivision de zone 7D 

Cette subdivision est délimitée par une ligne qui, partant de la frontière séparant la 
Tanzanie et le Mozambique sur le lac Nyassa, se dirige vers le sud en suivant sur toute sa lon
gueur la frontière occidentale du Mozambique jusqu'à la côte orientale de l 'Afrique; elle passe 
ensuite par les points 27°S 33°E, 40°S 33°E, 4Q°S 60°E, 11°S 60°E, 11°S 41°E pour longer la côte 
septentrionale du Mozambique jusqu'au lac Nyassa. 

MAU/33/3 MOD 27/137 Sous-zone JB 

B. De l a frontière entre l a Tanzanie et le Mozambique 

sur l e Lac Nyasa, au sud l e long de l a frontière occidentale 

du Mozambique jusqu'à l a côte orientale de l'Afrique, puis 

par l e s points 27 S 33°E, hO°S 33°E, 4e-6-6e-E, k0°3 65°E, 
±i-6-6e-E, U ° S 65°E à 11°S 4l°E. Puis l e long de l a frontière 
septentrionale du Mozambique vers l e Lac Nyasa. 

27/140 Subdivision de zone 8 A 

Cette subdivision est délimitée par une ligne qui, partant du Pôle Sud, suit le méridien 
60°E et passe par les points 02°S 60°E, 02°S 92°E, 10°S 92°E, 10°S 110°E, pour rejoindre le Pôle 
Sud en suivant le méridien 110°E. 

MAU/33/3A MOD 27/l1+0 La Conférence souhaitera peut-être proposer 

une modification des limi t e s de l a sous-zone 8A. (voir MOD 27/137) 

27/141 Zone des lignes aériennes régionales et nationales - 9 
(ZLARN-9) 

Cette zone est délimitée par une ligne qui, partant du Pôle Sud, suit le méridien 1I0°E 
jusqu'au point 10°S 110°E; de là, elle passe par les points 10°S 141°E, 00° 141°E, 00° 160°E, 
03°30'N 160°E, 03°30'N 12Q°W, pour rejoindre le Pôle Sud en suivant le méridien 120°W. 

AUS/32/1 MOD 27/lUl Zone des lignes aériennes régionales et 

nationales - 9 (ZLARN-9) 

Cette zone est délimitée par une ligne qui, 

partant du Pôle Sud, suit l e méridien i i e ^ E l60°E jusqu'au 
point 16 û6 i l 6 û E 27°S l60°E; de là e l l e passe par l e s 

points 19°S 153°E, 10QS ll+5°E, 10°S 1^1°E, OOP lla°E, 

00° l60°E, 03° 30'N l60°E, 03° 30'N 120°W, pour rejoindre 
l e Pôle Sud en suivant l e méridien 120°W. 

27/142 Subdivision de zone 9 A 

La ligne délimitant cette subdivision part du point 10°S 110°E, passe au Pôle Sud, suit 
le méridien 139°E jusqu'à 24°S, passe par les points 24°S 131°E, 10°S 131°E pour rejoindre le 
point 10°S 110°E. 

AUS/32/2 SUP 27/1^2 
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27/143 Subdivision de zone 9B 

10°S 131°F a n , " p i t t ' ^ ' , l S

c

U b f r i s i o n e s t d é f i n i e P a r l e s P ° i n t s °0° 14"°E, 10°S 14PE 

00» l i o ' E œ ' l 4 , « E . ' S , 3 9 ° E ' 2 7 ° S l 7 ° ° W ' ° 3 ° 3 0 ' N 1 7 0 ° W > ° h ° ' N 

F / 2 3 / l MOD 27/143 Subdivision de l a zone 9B 

La limite E s t doit être déplacée de 170° W à 157° W. 

AUS/32/3 MOD 27/1^3 S u b d i v i s i o n de zone 9B 

Les l i m i t e s - sud e t o u e s t situées e n t r e l e s p o i n t s 

27°S 160°E e t 10°S lUlOE d e v r a i e n t être modifiées de façon 

à passer par l e s p o i n t s 27°S l60°E, 19°S 153°E, 10°S l45°E, 
10°S l4l°E. 

NZL/1+5/3 MOD 27/143 Subdivision de zone 9B 

Remanier comme s u i t l a description des limites : 

ïja-ligne-délimètant-eétte-subdivèaion-est-définèe 
par-les-poin%a-ee û-ï^ï ûE7-±e ûS--"i4l ûE ?-ie

û6- i3 i°E -
24 ûs-i3ï ûE7-e4os-i39 0ET-e7 ûs-i39 ûET-e7°s-i7e ûWT-e3 c3e- LN-i7e ûw, 
e3 0 3e- LN-ï6e ûE7-ee û -ï6e 0ET-ee û -i4i°E. 

Cette subdivision est délimitée par une ligne qui, 
partant du point 00° l4l°E, passe par l e s points 10°S l4l°E, 
10°S l45°E, 27°S 160°E, 27°S 157°W, 03°30 fN 157°W, 03°30'N 
160°E, 00°a60°E, pour rejoindre l e point 00° l4l°E. 

27/145 Subdivision de zone 9b 

La ligne délimitant cette subdivision part du Pôle Sud, suit le méridien 139°E jusqu'à 
27°S, passe par le point 27°S 170°W et rejoint le Pôle Sud en suivant le méridien 170°W. 

AUS/32/4 MOD 27/145 Subdivision» de zone 9D. 

La limite ouest devrait être déplacée de 139°E à 

160°E. 
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Zone des lignes aériennes régionales et nationales - W 
(ZLARN-10) 

27/146 Subdivision de zone 10 A 

La ligne délimitant cette subdivision passe par les, points 50°N 164°E, 66°N 169°W; 
de là, elle passe par le Pôle Nord, puis par les points 57°N 130°W, 57°N 150°W, 50°N 175°W, 

_̂  pour revenir à son point de départ 50°N 164°E. 

USA/52/1 MOD 27/IÙ6 a) D e s c r i p t i o n des l i m i t e s : La l i g n e délimitant c e t t e s u b d i v i s i o n 

passe p a r l e s p o i n t s 50°N l64°E, 66°N l69°W; de là, e l l e passe 

p a r l e Pôle Nord, p u i s p a r l e p o i n t 50°N 130°W, pour r e v e n i r à 

son p o i n t de départ 50 °II l6k°E. 

DNK/37/3 ADD 27/150A S u b d i v i s i o n de zone 10F 

La l i g n e délimitant c e t t e s u b d i v i s i o n p a r t du Pôle 

Nord e t passe p a r l e s p o i n t s 82°N 30°E, 82°N 00°, 73°N 00°, 

73°N 20°W, 7Q°N 20°W, 63°30 fN 39°W, 58°30'N 1*3°W, 58°30'N 

50°W, 63°3Q'N 55041+!W, 65°30'N 58°39fW,. 7^°N 6Q°l8^, 

76°N 76°W, 78°N 75°W, 82°N 6o°W, e t r e v i e n t à son p o i n t de 
départ au Pôle Nord. 

Zone des lignes aériennes régionales et nationales - Il 
(ZLARN-11) 

27/151 Subdivision de zone UA 

La ligne délimitant cette subdivision part du point 29°N 180°, puis longe la limite sépa
rant les Régions 2 et 3 de l'U.I.T. jusqu'à 50°N 164°E, et de là par les points 50°N 150°W, 57°N 
139°W, 50°N 127°W, 33 6N 127°W, 33°N 153°W, 29°N 153°W, pour revenir à son point de départ 
29°N 180°. 

USA/52/3 MOD 27/I5I a ) S u b d i v i s i o n de ZLARN 11A : 

l ) D e s c r i p t i o n des l i m i t e s : La l i g n e délimitant c e t t e s u b d i v i s i o n 

p a r t du p o i n t 29°N l80°, p u i s p a r l e s p o i n t s 50°N l6k°E, 
50°N 130°W, 33°N 153°W, 29°N 153°W, pour r e v e n i r à son p o i n t 

de départ 29°N l80°. 
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27/152 Subdivision de zone 11B 

La ligne délimitant cette subdivision passe par les points 50°N 127°W, 33°N 127°W, 
33°N 119°W, 25°N 98°W, 25°N 35°W, 40°N 50°W, 40°N 65°W, 46°N 67°W, et, de là, la ligne 
délimitant cette subdivision doit suivre la frontière entre les Etats-Unis et le Canada pour revenir 
à son point de départ 50°N 127°W. 

USA/52/4 MOD 27/152 b ) S u b d i v i s i o n de ZLARN 11B : 

l ) D e s c r i p t i o n des l i m i t e s : La l i g n e délimitant c e t t e s u b d i v i s i o n 

passe p a r l e s p o i n t s 50°N 130°W, 33°N 130°W, 33°N 119°W, ' 
25°N 98°W, 25°N 65°W, 1+0°N 65°W, 46°N 67°W, e t , de là, l a l i g n e 
délimitant c e t t e s u b d i v i s i o n d o i t s u i v r e l a frontière e n t r e l e s 

E t a t s - U n i s e t l e Canada, passant p a r l e p o i n t 50°N 127°W, 
pour r e v e n i r à son p o i n t de départ 50°N 130°W. 

USA/52/6 ADD 27/152A c) S u b d i v i s i o n de ZLARN 11C : 

l ) D e s c r i p t i o n des l i m i t e s : La l i g n e délimitant c e t t e s u b d i v i s i o n 

passe p a r l e s p o i n t s 25°N 65°W, 4o°N 65°W, 4o°N 50°W, 25°N 35°W, 
pour r e v e n i r à son p o i n t de départ 25°N 65°W. 

AUS/32/5 ADD 27/173A Zone des l i g n e s aériennes régionales e t n a t i o n a l e s - l 4 
(ZLARN-14) 

C e t t e zone e s t délimitée p a r une l i g n e q u i , p a r t a n t 

du Pôle Sud, s u i t l e méridien 110°E j u s q u ' a u p o i n t 10°S 110°E; 
de là, e l l e passe p ar l e s p o i n t s 10°S lU5°E, 19°S 153°E, 
27°S l60°E, pour r e j o i n d r e l e Pôle Sud en s u i v a n t l e 

méridien l60°E. 

AUS/32/6 ADD 27/173B S u b d i v i s i o n de zone ihk 

C e t t e zone e s t délimitée p a r une l i g n e q u i , p a r t a n t 

du Pôle Sud, s u i t l e méridien 110°E j u s q u ' a u p o i n t 

19°S 110°EV de là, e l l e passe p a r l e s p o i n t s 19°S l l8°E, 
2l+°S 120°E, 24°S 131°E, pour r e j o i n d r e l e Pôle Sud en s u i v a n t 

l e méridien,. 131°E. 
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A U S / 3 2 / 7 ADD 27/173C S u b d i v i s i o n de zone 1 U R 

La l i g n e délimitant c e t t e s u b d i v i s i o n e s t définie 
p a r l e s p o i n t s 1Q°S 110°E, 10°S 110°E, 10°S 131°E, 2k°S 131°E 
2k°S 120°E, 19°S ll8°E, 19°S 110°E. * 

AUS/32/8 ADD 27 / 1 7 3 D S u b d i v i s i o n de zone lkC 

La l i g n e délimitant c e t t e s u b d i v i s i o n e s t définie 
par l e s p o i n t s 2k°S 131°E, 10°S 131°E, 10°S 139°E, 2h°S 139°E. 
2k°S 131°E. 

AUS/32/9 ADD 27/173E S u b d i v i s i o n de zone 14D 

C e t t e zone e s t délimitée p a r une l i g n e q u i , 

p a r t a n t du Pôle Sud s u i t l e méridien 131°E j u s q u ' a u p o i n t 

2U°S 131°E; de là, e l l e passe p a r l e s p o i n t s 2h°S 139°E, 

27°S 139°E, 27°S ll+2°E, 3h°S li+2°E, 3k°S 139°E, 

pour r e j o i n d r e l e Pôle Sud. en s u i v a n t l e méridien 139°E. 

AUS/32/10 ADD 27/173F S u b d i v i s i o n de zone lUE 

La l i g n e délimitant c e t t e zone p a r t du p o i n t 

24os 139°E, s u i t l e méridien 139°E jusqu'à 10°S, passe par 
l e s p o i n t s 10°S l45°E, 19°S 153°E pour r e j o i n d r e l e 

p o i n t 2U°S 139°E. 

AUS/32/11 ADD 27/173G S u b d i v i s i o n de zone ihF 

La ligne^délimitant c e t t e zone p a r t du p o i n t 

27°S 139°E, s u i t l e méridien 139°E jusqu'à 2U°S, passe par 
l e s p o i n t s 19°S 153°E, 27°S l60°E pour r e j o i n d r e l e 

p o i n t 27°S 139°E. 

AUS/32/12 ADD 27/173H S u b d i v i s i o n de zone lUG 

La l i g n e délimitant c e t t e s u b d i v i s i o n p a r t du 

Pôle Sud, s u i t l e méridien 139°E jusqu'à 34°S, passe par 

l e s p o i n t s 3h°S lU2°E, 27°S lU2°E, 27°S l60°E e t r e j o i n t 
l e Pôle Sud en s u i v a n t l e méridien l60°E. 
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ARTICLE 3 

Description des limites des zones d'allotissement 

et des zones de réception V O L M E T 

Zone VOLMET— AFRIQUE - OCÉAN INDIEN 
(AFI-MET) 

27/174 La zone d'allotissement AFI-MET est délimitée par une ligne qui, partant du point 
37°N 03°W, passe par les points 37°N 36°E, 30°N 35°E, 10°N 52°E, 22°S 60°E 30°S 34°E 30°S 
24°E, 12°N 20°W, 29°N 20°W, pour rejoindre le point 37°N 03°W. 

D / 7 / 1 MOD 

r/22 h-b'} 

HfiV /33/4- &f 

27/175 La zone de réception AFI-MET est délimitée par une ligne qui, partant du point 37°N 
03°W, passe par les points 37°N 36°E, 30°N 35°E, 10°N 52°E, 22°S 60°E, 30°S 34°E 30°S 24°E 
05°N 10°W, 10°S 40°W, 29°N 20°W, pour rejoindre le point 37°N 03°W. 

2 7 / 1 7 5 La zone de réception AFI-MET est délimitée par une l i g n e 
q u i , partant du point 37°N 03°W, passe par les points 37°N 36°E, 
30°N 35°E, 10°N 52°E, 10°N 100°E. l e Pôle Sud, 29°N U0°W, 29°N 
20°W, pour r e j o i n d r e l e po i n t 37°K 03°W. 

Zone VOLMET— ATLANTIQUE 
(AT-MET) 

Note : I l est proposé de remplacer l a désignation ATLANTIQUE 
(AT-MET) par ATLANTIQUE NORD (NAT-MET) 

91 

27/17U La zone d'allotissement AFI-MET est délimitée par une 

lig n e q u i , partant du point 29°N 20°W, passe par les points 37°N 
03°W, 37°N 36°E, 30°N 35°E, 10°N 52°E, 22°S 60°E, 35°S 35°E, q 

3S°S 15°E, 08°S l f f i f . 12°N 20°W, pour r e j o i n d r e l e po i n t 29 N 20 W. 

D/7/2 MOD 



AP27/l72+-l85/2 

27/176 La zone d'allotissement AT-MET est délimitée par une ligne qui, partant du point 

41°N 78°W, passe par les points 51°N 55°W, 10°S 43°W, 37°S 59°W, pour rejoindre le point 

41°N78°W. 

D /7 /3 MOD 27 /176 La zone d ' a l l o t i s s e m e n t NAT-MET e s t délimitée par une 
p/23 lia l i g n e q u i , part a n t du point Ul°N 78°W, passe par l e s points 51°N 
r-f/.z i-HJ 2U°N 50°W, 2U°N 7U°W, pour r e j o i n d r e l e point Ul°N 78°W. 

27/177 La zone de réception AT-MET est délimitée par une ligne qui, partant du point 24°N 

97°W, passe par les points 24°N 85°W, 75°N 85°W, 75°N 20°W, 10°S 20°W, 46°S 52°W, 46°S 

80°W, pour rejoindre le point 24°N 97°W. 

D/7/4 MOD 27/177 La zone de réception NAT-MET est délimitée par une l i g n e 

F/zz 14-11 ( l u i > Partant du point 24°N 97°W, passe par les points 2U°N 85°W, 
J « u IIJM~1I 7 5 ° N 8 5 ° W » T 5 ° N 20°W, 00° 20°W, OQQ 95°W, pour r e j o i n d r e l e po i n t 

r Zone VOLMET — EUROPE 
(EU-MET) 

Note : I l est proposé de remplacer l a désignation EU-MET 

F/ZZj,~JZ par EUR-MET. 
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27/178 La zone d'allotissement EU-MET est délimitée par une ligne qui, partant du point 
33°N 12°W, passe par les points 54°N 12°W, 70°N 00°, 74°N 40°E, 40°N 36°E, 29°N 35°30'E, 
32°N 13°E, pour rejoindre le point 33°N 12°W. 

D/7/6 MOD 27/178 La zone d'allotissement EUR-MET est délimitée par une 
lig n e q u i , partant du poin t 33°N 12°W, passe par les points 5^°N 
12°W, 70°N 0 0 ° , 7U°N U0°E, U0°N 36°E, 29°N 35°30'E, 32°N 13°E, pour 
r e j o i n d r e l e point 33°N 12°W. 

2 7 / 1 7 9 onou/ ^ Z m e f e r é C e p t i ° n E U - M E T e s t d é l i m i t é e par une ligne qui, partant du point 15°N 

Pdm 1 5 ^ 2 0 ^ P ° , n t S 4 ° ° N 5 ° ° W ' ? 5 ° N 5 ° ° W ' 7 5 ° N 4 5 ° E ' 1 5 ° N 4 5 ° E , pour rejoindre le 

D/7/7 MOD 27/179 La zone de réception EUR-MET est délimitée par une l i g n e 
q u i , partant du point 15°N 20°W, passe par les points U0°N 50°W, 
75°N 50°W, 75°K U5°E, 15°N ̂ 5°E, pour r e j o i n d r e l e poi n t 15°N 20°W. 

[ Zone VOLMET— MOYEN-ORIENT 
(ME-MET) 

p / i z j 4-7 2> Zone VOLMET - MOYEN-ORIENT (MID-MET) 

i3i / f 3 "Remplacer l a désignation de ME-MET par MID-MET, 

|27/180 La zone d'allotissement ME-MET est délimitée par une ligne qui, partant du point 
50°N 80°E, passe par les points 29°N 80°E, 27°N 85°E, 16°N 78°E, 22°N 56°E, 16°N 42°E, 
30°N 30°E, 51°N 30°E, 57°N 37°E, pour rejoindre le point 50°N 80°E. 

D/7/9 MOD 27/180 La zone d'allotissement MID-MET est délimitée par une 
lig n e q u i , partant du poin t 50°N 80°E, passe par les points 29°N 
80°E, 27°N 85°E, 16°N 78°E, 22°N 56°E, l6°N 1+2°E, 30°N 30°E, 
51°N 30°E, 57°N 37°E, pour r e j o i n d r e l e poi n t 50°N 80°E. 



A P 2 ? / 1 7 1 f - l 8 5 A 

27/181 La zone de réception ME-MET est délimitée par une ligne qui, partant du point 50°N 
80°E, passe par les points 29°N 80°E, 27°N 85°E, 16°N 78°E, 15°N 42°E, 20°N 20°E, 40°N 20°E, 
51°N 30°E, 57°N 37°E, pour rejoindre le point 50°N 80°E. 

D/7/10 MOD 27 / 1 8 1 La zone de réception MID-MET est délimitée par une l i g n 

F/*? > 1 u i > Pétant du po i n t 50°N 80°E, passe par les points 50°N 9Q°E, 
OR$/JL*l/CLC 35°N 90°E t 27°N 85°E, l6°N 78°E, 22°N 56°E, l6°N 1+2°E, 30°N 30°E. 

/33/1->*f 51°N 30°E, 57°N 37°E, pour r e j o i n d r e l e point 50°N 80°E. 

URS/29/26 ADD 27 /181A Zone VOLMET - NORD DE L'ASIE CENTRALE 

La zone NCA-MET est délimitée par une l i g n e q u i , partant du 
po i n t 76°N 32°E, passe par les points 80°N 90°E, 75°N l68°w, 66° N 168°W, 
U8°N 160°E, U2°N 135°E, 50°N 130°E, 50°N 90°E, 35°N 70°E, 1*5°N 30°E, 
60°N 20°E, pour r e j o i n d r e l e point 76°N 32°E. 

URS/29/27 ADD 27/181B La zone de réception NCA-MET est délimitée par une l i g n e 
q u i , partant du pôle Nord, passe par l e s points U0°N 168 w, 
30°N ll * 0°E, 30°N 20°E, pour r e j o i n d r e l e pôle Nord. 

_ Zone VOLMET — PACIFIQUE 
(PAC-MET) 

27/182 La zone d'allotissement PAC-MET est délimitée par une ligne qui, partant du point 
52°N 132°E, passe par les points 63°N 149°W, 38°N 120°W, 23°S 180°, 34°S 150°E, 22°N 112°E, 
pour rejoindre le point 52°N 132°E. 

D/7/12 MOD 27/182 La zone d'allotissement PAC-MET est délimitée par une 
, I _ — l i g n e q u i , partant du po i n t 52°N 132°E, passe par les points 

F/2214- ^ 6 3 o N 1 l + 9 o W ) 3 8 o N 1 2 0°W, 50°S 120°W, 50°S lk5°V, 28°S lU5°E, 
M AU /3>/^-}-5* 03°S 1€9°E, 22°N 112*°E, pour r e j o i n d r e l e point 52°N 132 UE. 
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2 7 / 1 8 3 , ™ o U
 Z 0 n e d e r é c e P , i o n PAC-MET est délimitée par une ligne qui, partant du point 60°N 

100 E, passe par les points 80°N 160°W, 75°N 90°W, 60°N 85°W 20°N 120°W 40°S 120°W 
50°S 170°W, 50°S 145«E, 28'S I45°E, 03"S I29°E, 05°N 80°E, 40°N 80°E, pou'r rejoindre le 
point 60°N 100°E. J 

D / 7 / I 3 MOD 27/183 La zone de réception PAC-MET est délimitée par une l i g n e 

V/2i\4-l(» q u i > P a r t a n t d u point 60°N 100°E, passe par l e po i n t 80°N l60°W, 
, : v , jusqu'au Pôle Nord, jusqu'au Pôle Sud l e long du méridien 110°W, 

Mnvl3>f1-rb puis par les points 28 US l U 5 uE, 03°S 129 UE, 05°N 80°E, 1*0UN 80°E, 
H~Zi~lkSTj£ pour r e j o i n d r e l e point 60°N 100°E. 

Zone VOLMET — SUD-EST A SI A TIQUE 
_ (SEA-MET) 

27/184 La zone d'allotissement SEA-MET est délimitée par une ligne qui, partant du point 
29°N 86°E, passe par les points 15°N 105°E, 10°S 155°E, 35°S^ 155°E, 35°S I16°E, 08°N 75°E, 

_ 26°N 65°E, pour rejoindre le point 29°N 86°E. 

D/7/15 MOD' 27 /18U La zone d'allotissement SEA-MET est délimitée par une 

Çbll'i M l i g n e q u i , partant du point 55°N 75°E, passe par les points 55°N 
135°E, kfK 135°E, 35°N 130°E, 10°N 130°E, 10°S 155°E, 35°S 155°E, 

r i H U / " ' T t 35 GS 116°E, 08°N 75°E, 26°N 65 UE, pour r e j o i n d r e l e point 55°N 75°E. 

URS/29/28 MOD 27/18U Zone VOLMET - SUD-EST ASIATIQUE (SEA-MET) 
v 

La zone d'allotissement SEA-MET est délimitée par une 
l i g n e q u i , partant du point 29 QN-86°-8 55°N 75°E» passe par l e s 
points i 5 2 N - i e 5 û f i 55°N 135°E. ^5°N 135°E, 35°N 155°E. 10°N 130°E, 
10°S 155°E, 35°S 155°E, 35°S 116°E, 8°N 75 UE, 26°N 65°E, pour 
r e j o i n d r e l e point 55°N 75°E. 

CHN/53/12 MOD 27/184 La zone d ' a l l o t i s s e m e n t SEA-MET e s t d é l i m i t é e p a r une 

l i g n e q u i , p a r t a n t du p o i n t 29ÛN-86ÛE7 55°N 75°E, passe p a r 

l e s p o i n t s 55°N 135°E, U5°N 135°E, 35°N 130°E, 10°N 130°E, 
10°S 155°E, 35°S 155°E, 35°S l l 6 ° E , 08°N 75°E, 26°N Ô5°E, 
i 5 û H - i e 5 ° E , p o u r r e j o i n d r e l e p o i n t 29ÛN-86ÛE-; 55°N 75°E. 
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27/185 La zone de réception SEA-MET est délimitée par une ligne qui, partant du point 35°N 
50°E, passe par les points 30°N 90°E, 10ÛN 180°, 40°S 180°, 48°S I70°Ë, 35°S 116°E, 08 Û N 75°E 
10°N 50°E, pour rejoindre le point 35°N 50°E. 

D /7/16 MOD 27/185 La zone de réception SEA-MET est délimitée par une l i g n e 

f h l l ' l - <l ui> Partant du point 55°N 50°E, passe par les points 55°N l 8 0 ° , 
, 1 ,3 < J Ha 50°S 1 8 0 ° , 50°S 70°E, 8°N 70°E, 8°N 50°E. pour r e j o i n d r e l e point 
U K ) / / , / z 1 5 5 ° N 5 0°E, 

Zone VOLMET - CARAÏBES (CAR-MET) 

D /7/18 ADD 27/185A La zone d'allotissement CAR-MET est délimitée par une 

FlZZ/l - 7-*? l i g n e q u i , partant du po i n t 30°N 110°W, passe par les points 

M Û J , -, a 3 0 ° N 7 5 ° W ' 0 0 ° 5 O O W > s u i t l'équateur jusqu'au point 00° 80°W, pour 
n h ^ ' ) W '~ r 1 r e j o i n d r e l e point 30°N 110°W. 

D/7/19 ADD 27/185B La zone de réception CAR-MET est délimitée par une l i g n e 

F/zz/t-Zo q u i , partant du po i n t U0°N 120°W, passe par les points U0°N 20°W, 
MflU (Sà(l~&0 2 5 ° S 2 0 ° W » 2 5 ° s 120°W, pour r e j o i n d r e l e point i+0°N 120°W. 

Zone VOLMET - AMERIQUE DU SUD (SAM-MET) 

D/7/20 ADD 27/185C La zone d'allotissement SAM-MET est délimitée par une 

r/i /A <?' l i g n e q u i , partant du point 15°N 83°W, passe par les points 
t-/ZZ/4-gl i 5 o N 6 q 0 w ^ 3 5 0 W j 5 5 o s 5q°W, 55°S 83°W, pour r e j o i n d r e l e po i n t 

15°N 83°W. 

D/7/21 ADD 27/185D La zone de réception SAM-MET est délimitée par une l i g n e 

F / ^ Z / ^ - ^ Z ^i» partant du po i n t 30°N 120°W, passe par l e point 30°N 00°, l e 

H / ^ U / 3 i / ^ S 2 P ° l e S u d ' p O U r r e j ° i n d r e l e J>oint 30°N 120°W. 

Zone VOLMET - CENTRE NORD ASIE (NCA-MET) 

D/7/23 ADD 27/183E La zone d'allotissement NCA-MET est délimitée par une 

£l->-> i 4 8 3 l i g n e q u i , partant du point 76°N 32°E, passe par les points 80°N 
. 9 0 o E j T 5 o N l 6 8 o W j 6 6 o N ^ g o ^ U g o N l 6 Q o E > k2o^ 1 3 5 o E ) ^ 1 3 0 o E j 

MftU/33/^- 8 3 50°N 90°E, 35°N 70°E, U5°N 3Û°E, 60°N 20°E pour r e j o i n d r e l e point 
76°N 32°E. 

D /7/2U ADD 27/185F La zone de, réception NCA-̂ IET est délimitée par une l i g n e 
q u i , partant du Pôle Nord, passe par les points 40°N l68°W, 30°N 

,„ . A , lU0°E, 30°N 20°E, pour r e j o i n d r e l e Pôle Nord. 
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J/kk/lQ ADD A r t i c l e 3A 

D e s c r i p t i o n des l i m i t e s des zones pour l e s communications du 

contrôle d ' e x p l o i t a t i o n à grande d i s t a n c e (zones OPECON). 

j/UU/19 ADD 27/185A Zone OPECON - AFRIQUE/MOYEN-ORIENT (OPECON-AF/MID) 

La zone OPECON AF/MID e s t une zone q u i englobe l e s ZLARN k, 

5 e t 7 définies aux numéros 27/118 à 27/125 e t 27/133 à 27/138. 

J AU/20 ADD 27/185B Zone OPECON - EUROPE (OPECON-EUR) 

La zone OPECON-EUR e s t une zone q u i englobe l e s ZLARN 1 , 2 

e t 3 définies aux numéros 2l/l0k à 27/117. 

J/U+/21 ADD 27/185C Zone OPECON - NORD AMERIQUE (OPECON-NAM) 

La zone OPECON-NAM e s t une zone q u i englobe l e s ZLARN 10 e t 1 1 
définies aux numéros 27/1 6̂ à 27/152. 

J/kk/22 ADD 27/185D Zone OPECON - SUD AMERIQUE (OPECON-SAM) 

La zone OPECON-SAM e s t une zone q u i englobe l e s ZLARN 12 e t 13 
définies aux numéros 27/153 à 27/173. 

JAU/23 ADD 27/185E Zone OPECON - SUD-EST ASIATIQUE (OPECON-SEA) 

La zone OPECON-SEA e s t une zone q u i englobe l e s ZLARN 6, 8 
e t 9 définies aux numéros 27/126 à 27/132 e t 27/139 à 27/1U5. 
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AP27/186-190/1 

Section I I 

Allotissement des fréquences au service mobile aéronautique (R) 

— ARTICLE 1 

27/186 Plan d'allotissement de fréquences 

(par ZLAMP, Z L A R N , subdivisions de Z L A R N et zones VOLMET) 

USA/UA2 MOD 27 /186 Plan d'allotissement de fréquences par zones 

(pap-ZtAMPT-gtA^T-sufeàivisi©a&-â«-ZtA8W-e*-«©a©6-VÔÏ^ffiï; 

j/kk/2k MOD 27/186 P l a n d ' a l l o t i s s e m e n t de fréquences ( p a r ZLAMP, ZLARN, 

s u b d i v i s i o n s de ZLARN, zones VOLMET e t zones OPECON) 

REMARQUE GENERALE 

B e s o i n s en fréquences 

En ce q u i c o n c e r n e l e s b e s o i n s en fréquences, i l c o n v i e n t 

de se référer à l a l e t t r e - c i r c u l a i r e de l ' I F R B N° 400, publiée 

sous f o r m e de document de conférence N° 48» 

I l c o n v i e n t également de se référer aux documents s u i v a n t s : 

D Document N° 6 

D » N° 7 
USA " N° 26 
URS " N° 29 
D " N° 30 

MAU ' " N° 33 
D M " N ° 37 
USA " N° 39 
j " N° 44 
NZL " N° 45 
USA " N° 52 
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27/188 b) la liste suivante ne comprend ni les fréquences communes dans le monde entier aux 
services mobiles aéronautiques (R) et (OR), 3023,5 et 5680 kHz, ni les fréquences 
mondiales 3499, 6526, 8963, 10 093 et 13 356 kHz. L'allotissement de ces fréquences 
est indiqué à l'article 2. 

USAAA3 MOD 2 7 / 1 8 8 La l i s t e suivante ne comprend a i pas les fréquences 
V i^jUH communes dans l e monde en t i e r aux services mobiles aéronautiques (R) 

F/72/ 4- e t ( 0 R ) ' 3 Q 3 3 ^ 3023 et 568O kHz. Hi-i«G-ft»éauefises-ffl©Hèia±es-3l+99, 
r/^S-f 7 8b é§2éT-Ô9é37-i0-093-et-13-^é-kH«. L'allotissement de ces fréquences 
HRU j3à/l est indiqué à l ' a r t i c l e 2. 

URS/29/30 MOD 2 7 / 1 8 8 Le Flan suivant d'allotissement de fréquences par zones 
ne comprend pas les fréquences a l l o t i e s sur une base mondiale 
( v o i r l es numéros 27/190 et 27/195-27/207)• 
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Bandes 
MHz 3 3,5 4,7 5,6 6,6 9 10 11,3 13,3 18 

Zones kHz kHz kHz kHz kHz kHz kHz kHz kHz kHz 

CAR 2952 
2966 

5484 
5568 

6540 
6561 

8840 
8959 

10017 11 343 
11 367 

13 320 17 917 

CEP 3467 5554 
5603 

8875 
8931 

13 336 17 925 

CWP 2896 4675 5505 6631 8854 11 303 13 296 17 909 

EU 2910 3467 4689 5554 6568 
6582 

8875 
8931 

11 303 17 941 

F E 2868 
2987 

5624 
5645 

8840 
8868 

13 288 
13 312 

17 965 

ME 3404 
3446 

5603 6624 8847 10 009 13 336 17917 

NA-1 2868 5624 8910 13 328 17 941 

NA 

NA-2 2868 
2931 
2945 
2987 

5610 
5624 
5638 
5673 

8854 
8889 
8910 
8945 

13 288 
13 328 
13 352 

17 941 

NA-3 2931 5610 8945 13 328 17 941 

NP 2910 5589 8938 13 264 17 909 

NSA-1 3411 5519 8826 13 304 17 949 

NSA-2 2966 3481 5505 6540 
6561 

8959 10 025 13 280 
13 336 

17 925 

SA 2875* 3432 6610 
6680 

8882 10 049 13 344 17 949 

SAM-1 2889 4696 6666 8826 11 343 17917 

SAM-2 2910 5582 8847 11 327 13 320 17 917 
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Bandes 
MHz 3 3,5 4,7 5,6 6,6 9 10 11,3 13,3 18 

Zones kHz kHz kHz kHz kHz kHz kHz kHz kHz kHz 

SEA 2987 5673 8868 
8882 

13 288* 17 965 

SP 2945 5638 8847 13 304 17 949 

1 11 359 13 296 

1B 3453* 5645* 10 065 

1C 2994 3453* 
3474 

5645* 
5659 

6533 8938 10 065 

1D 2896 3418* 4668 5568* 6631 8952 10 081 

1E 2861 4654* 6547 10 065 

2 10 033 
10 041 
10 057 
10 089 

11 287 
11 319 
11 335 
11 351 
11 367 
11 383 

13 320 17 957 

2A 2875 
2882 
2903 
2973 
'3008 

3425 
3439 
3460 
3495 

4661 
4696 

5512 
5568 
5596 
5666 

6540 
6561 
6575 
6589 
6610 

8840 
8861 
8868 
8903 
8917 

10 017* 
10 049 

2B 2854* 
2868* 
2875 
2924 
2938 
2952 
2980* 

3425 
3439 
3460 
3488 

4654 
4661 
4668* 
4696 

5484 
5498 
5540 
5596 
5638* 
5645* 
5666 

6533 
6589 
6603 
6638 
6645 
6673 

8861 
8917 

2C 2882 
2903 
2917 
2924 
2938 
2952 
2959 
2987* 
3008 

3418 
3425 
3439 
3460 
3474 
3495 

4654 
4661 
4675 
4696 

5491 
5547 
5582 
5589 
5596 
5617 
5631 
5652* 
5666 

6554 
6603 
6617 
6645 
6652 
6659 
6666 

8840 
8861 
8903 
8917* 

10 017* 

3 10 033 
10 073 
10 089 

11 327 
11 375 
U 391* 

13 272 17 941* 
17 957 

3A 2861 
2875 
2924 

3411* 
3432* 
3439 
3481 

4661 
4675* 

5631 
5659 

6547 
6589 
6617 
6631 
6673 
6680 

8840 
8861 
8868* 
8882* 
8917 
8959* 

3B 2854 
2903 
2931 
2938 
2959 
2966 

3404 
3495 

4661 
4689* 

5484 
5533 
5540 
5575 

6533 
6589 
6624 
6659 

8819* 
8826* 
8833* 
8847* 
8861 
8875* 
8882 
8889 
8896 
8910 
8931* 
8945* 

10 025 

102 -F 



AP27/186-190/5 

Bandes 
MHz 3 3,5 4,7 5,6 6,6 9 10 11,3 13,3 18 

Zones kHz kHz kHz kHz kHz kHz kHz kHz kHz kHz 

3C 2854 
2882 
2917 
2994 
3008 

3425 
3453 
3474* 

4654 
4661 
4682* 
4696 

5498 
5526 
5554* 
5568 

6603 
6652 
6666 

8861 
8896 
8910 
8945* 

10 025 

4 11 375 17 933 

4A 2854 6638 8896 10 081 

4B 2924 6589 
6638 

8924 

5 11 295 17 933 

5A 3453 5526 6610 8896 

5B 2966 4682 5659 6547 8854 
8896 

5C 4682 5659 6547 8896 

5D 4682 5659 6547 
6645 

8861 

6 10 049 11311 13 328 
13 352 

6A 2910 
2931 
2945 

3411* 5512 
5547 
5568 
5582 

8889 
8924 
8938 

10 065 

6B 2889 
2952* 

3418* 
3460* 

5491 
5610* 
5631* 

6540 
6575 

8952 

6C 2924 
3015 

3439 5659 6554 
6617 

8819 
8833 
8945 

13 320 

6D 3411 
3474 
3488 
3495 

4668 
4689 

5526 
5533 
5596 
5652 

6589 
6617 
6659 

8826 
8833 
8861* 
8875 
8931 
8959 

11 359 

6E 2861 
2931 

3411* 
3467 

5547 
5617 

6533 8889 
8917 

6F 2973 
3001* 

3481* 6568 
6582 
6673* 

10 065 
10081 

13 280 

7 5498 10 041 11 335 

7A 2868 8840 13 264 

7B 2868 8840 13 264 

7C 2868 8840 13 264 

7D 2868 8840 13 264 

7E 2917 3425 4675 5491 6603 8875 

103 -r 



AP27/186-190/6 

Bandes 
MHz 3 3,5 4,7 5,6 6,6 9 10 11,3 13,3 18 

Zones kHz kHz kHz kHz kHz kHz kHz kHz kHz kHz 

9 11 335 
11 383 

-

9A 3404 
3418 
3453 

6610 
6638 
6652 

8938 
8952 

11 319 

9B 2861 
2959 
3008 

3425 
3446 
3460 

5498 
5526 
5666 

6533 
6540 
6575 
6645 
6666 

8889 
8896 
8910 
8917 
8924 

11 319 17 933 

9C 2861 
2973 

3425 
3446 
3460 

5498 
5526 
5666 

6533 8896 
8910 
8917 
8924 
8952 
8959 

17 933 

9D 2917 
2938 
2973 
3008 

3467* 
3481* 

4661 
4682 

5498 
5526 

6561 8826 
8840 
8889 
8931* 
8952 
8959 

11 319 17 933 

10 10041 
10057 

11 295 
11 319 
11 359 
11 383 

13 280 

10A 2861 
2875* 
2924 
2987* 

3411 
3446 
3481 

4668 
4696* 

5454 
5547 
5631 

6568 
6617 

8868 
8917 
8924 

10B 2896 
2917 
2973 
3015 

3418 
3432 
3453 

4654 
4682 

5461 
5469 
5491 
5526 
5659 

6596 
6645 

8896 
8952 

11 311 

10C 2854 
2889 

3474 4689* 5498 
5512 
5575 

6533 
6582 
6624 
6638 
6673 

8826 11 311 

lOD 2903 
3008 

3425 
3432 
3439 
3488 
3495 

. 4661 
4675 

t 

5477 
5540 
5561 
5596 
5617 
5645 

' 5666 

6554 
6610 
6659 
6666 
6680 

11 311 

10E 2882 
2924 
2938 

3460 
3495 

4675 
4682 

5454 
5505* 
5631 

6631 8861 
8903 

11 311 

12 11 351 

1 0 4 - f 



AP27/186-190/7 

Bandes 
MHz 3 3,5 4,7 5,6 6,6 9 10 11,3 13,3 18 

Zones kHz kHz kHz kHz kHz kHz kHz kHz kHz kHz 

12C 2875 3404 
3453 
3460 

4661 
4689 

5454 
5533 
5617 
5666 

6547 
6589 
6603 
6652 

8861 10 025 
10 073 
10 089 

12D 2861 5461 6575 8924 

12E 2959 
3015 

3425 
3446 

5575 
5631 

6533 8875 
8938 

12F 2959 
3015 

3425 
3446 
3467 

5491 
5589 
5631 

6533 
6673 

8861* 
8875 
8938 

12G 2959 
2980* 
3015 

3425 
3446 

5477 
5512 

6596 

12H 2959 
3015 

3425 
3446 

5589 6533 

13 13 280 17 957 

13C 2854 
2987 

3474 5540 
5617 

6603 
6652 

8819 11295 

13D 2868 
2924 

3411 
3495 

5454 
5469 

6617 
6638 . 

8910 
8917 

10 033 
10 065 

13E 2917 3488 4654 8945 

13F 2917 
2952 

3439 4654 5666 6624 8861 
8896 
8945 

11 359 

13G 2938 
2980 
2994 
3008 

4668 5491 6554 
6645 

8903 
8952 

10 025 
10 041 
10 081 

13H 2861 
2966 

3425 5477 
5498 
5547 

8840 
8938 

11287 
11 319 

13312 

131 2931 5659 8924 

I3J 2882 
2903 
2973 

3418 4675 
4682 

5461 
5526 

6547 
6568 
6582 

8889 
8931 

10 009 
10 057 

I3K 2896 
2945 

3460 
3481 

4661 5505 
5596 

6631 
6659 

8833 
8854 

10 089 

AFI-MET 3488* 
3495* 

6575 
6617* 

10 073* 11279 17909* 

AT-MET 3001 5652 8868 11 372 

EU-MET 2889* 
2980 

5533 
5575 

8833 11 391 13 312 

ME-MET 3001 
3015 

5561 6596 8819 11 343 

SEA-MET 3432 6680 10017 

PAC-MET 2980 f . . . 5519 6610* 8903 11 279 11 279* 13 344 

105 - f 
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USA A/M MOD 27 /189 
Bandes 

A , 7 6 , 6 18 
MHz 3 3 , 5 A , 7 5 ,6 6 , 6 9 10 11,3 13,3 18 

Zones kHz kHz : kHz kHz kHz kHz kHz kHz kHz kHz 

CAR 

CEP . 

CMN (R) 
& (OR) 

Mondiale 
A 

Mondi aie 
B (e t c . ) 

(Note : Les fréquences à i n s c r i r e dans ce tableau seront déterminées 
par l a Conférence). 

G/k3/kl MOD 27 /189 Tableau révisé (sera déterminé par l a Conférence). 

D/5/U5 MOD 27 /189 Le tableau sera élaboré par l a Conférence, qui devra 
F/lZH- $\ y f a i r e f i g u r e r les fréquences nécessaires au contrôle d'exploi-

t a t i o n aéronautique, 

URS/29/31 ADD 2 7 / 1 9 0 La l i s t e des fréquences a l l o t i e s sur une base mondiale 
est donnée ci—après. 

1 0 6 - f 
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J/kh/26 ADD 27/191A 

Bandes MHz 3 3,5 U,7 5,6 6,6 9 10 11,3 13,3 18 

Zones kHz kHz kHz kHz kHz kHz kHz kHz kHz kHz 

-1 
AF/MID -2 

• 

-1 
E U R -2 

-1 
N A M -2 

-1 
S A M -2 

-1 
S E A -2 
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AP27A92-207/1 

ARTICLE 2 

Plan d'allotissement de fréquences 

(par ordre numérique) 

Notes générales : 

27/192 1. Classe des stations : FA. 

Classes d'émission : voir les numéros 27/49 à 27/53. 

Puissance : à moins d'indications contraires figurant dans le Plan, la valeur des puissances 
des stations aéronautiques et des stations d'aéronefs est celle qui figure aux numéros 
27/54 à 27/62. 

Horaire : H24, à moins d'indications contraires. 

Notes générales 

USA/UA5 MOD 

j>/Sl Ltb 

27 /192 1 . Classe des sta t i o n s : FA 

Classes d'émission : v o i r les numéros 2 7 A 9 à 3 7 ^ 5 3 . 2 7 / 5 2 

Puissance : à moins d' i n d i c a t i o n s contraires f i g u r a n t dans 
l e Plan, l a valeur des puissances des st a t i o n s aéronautiques 
et des st a t i o n s d'aéronefs est c e l l e qui f i g u r e aux 
numéros 2 7 / 5 ^ à 2 7 / 6 2 . 

Horaire : H2U, à moins d'ind i c a t i o n s c o n t r a i r e s . 

A 0 9 - F 



AP27/192-207/2 

27/193 2. Une fréquence allotie avec la mention « utilisation diurne » peut être utilisée pendant 
la période s'étendant de une heure après le lever du soleil jusqu'à une heure avant son coucher 
quand la même voie se trouve allotie dans le Plan à des ZLAMP, des Z L A R N ou subdivisions 
de Z L A R N ou des zones VOLMET qui reçoivent une protection complète pendant les vingt-
quatre heures. 

MOD USAAA6 27/193 2. Une fréquence a l l o t i e avec l a mention " u t i l i s a t i o n diurne" 
peut être utilisée pendant l a période s'étendant de une heure après 
l e lever du s o l e i l jusqu'à une heure avant son coucher quand l a 
même voie se trouve a l l o t i e dans l e Plan à des ZLAMP, des ZLARN ou 
subdivisions de ZLARN, «u des zones VOLMET ou au contrôle d'exploi
t a t i o n aéronautique qui reçoivent une p r o t e c t i o n complète pendant 
les vingt-quatre heures. 

G/1+3A3 MOD 27/193 2. Une fréquence a l l o t i e avec l a mention " u t i l i s a t i o n diurne" 
peut être utilisée pendant l a période s'étendant de une heure après 
l e lever du s o l e i l jusqu'à une heure avant son coucher quand l a 
même voie se trouve a l l o t i e dans l e Plan à des ZLAMP, des ZLARN ou 
subdivisions de ZLARN ou des zones VOLMET qui reçoivent une p r o t e c t i o n 
complète pendant les vingt-quatre heures, ou s ' i l s'agit d'une voie à 
utilisât.!on mondiale qui reçoit l a même p r o t e c t i o n . 

j/lA/27 MOD 27/193 Une fréquence a l l o t i e avec l a m e n t i o n " u t i l i s a t i o n 

d i u r n e " p e u t être utilisée pendant l a période s'étendant de 

une heure après l e l e v e r du s o l e i l jusqu'à une heure avant s« 

coucher quand l a même v o i e se t r o u v e a l l o t i e dans l e P l a n à 

des ZLAMP, des ZLARN ou s u b d i v i s i o n s de ZLARN, à des zones 

VOLMET ou à des zones OPECON q u i reçoivent une p r o t e c t i o n 

complète pendant l e s v i n g t - q u a t r e h e u r e s . 

27/194 3. Une « voie commune » est une voie allotie en commun à plusieurs zones sans tenir 
compte des conditions de brouillage réciproque et son emploi fait l'objet d'un accord entre les 
administrations intéressées. 

URS/29/32 SUP 27 /19U 

1 1 0 - f 
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USA A AT ADI> 27 / l 9^A "3^A L'allotissement de fréquences destinées au contrôle 
d ' e x p l o i t a t i o n aéronautique est destiné à des assignations qui 
seront f a i t e s par les administrations au bénéfice d'un ou de 

v plusieurs organismes d ' e x p l o i t a t i o n d'aéronefs opérant en v e r t u 

d'une a u t o r i s a t i o n accordée par l a ( l e s ) a d m i n i s t r a t i o n ( s ) 
concernée(s). Ces assignations ont pour objet d'assurer des commu
nications entre une s t a t i o n aéronautique appropriée et une s t a t i o n 
d'aéronef pour exercer l'autorité nécessaire en ce qui concerne 
l a régularité des v o l s ; les administrations n'assignent pas ces 
fréquences pour les besoins des ZLAMP, des ZLARN ou des zones VOLMET. 

D / 5 A 8 ADD 27/19UA 

F / i z j l - l a 

L'allotissement de fréquences destinées au contrôle 
d' e x p l o i t a t i o n aéronautique est destiné à des assignations qui 
seront f a i t e s par les administrations au bénéfice d'un ou de 
plusieurs organismes d ' e x p l o i t a t i o n d'aéronefs opérant en v e r t u 
d'une a u t o r i s a t i o n accordée par l a ( l e s ) a d m i n i s t r a t i o n ( s ) 
concernées. Ces assignations ont pour objet d'assurer des 
communications entre une s t a t i o n aéronautique appropriée et 
une s t a t i o n d'aéronef pour exercer l'autorité nécessaire en 
ce qui concerne l a régularité des v o l s . 

G/k3/hk ADD 2 7 / 1 9 ^ L'allotissement de fréquences pour u t i l i s a t i o n mondiale, sauf 
pour les fréquences 3 023 kHz et 5 680 kHz, est destiné à des assignations 
qui seront f a i t e s par les administrations au bénéfice d'un ou de plusieurs 
organismes d ' e x p l o i t a t i o n d'aéronefs opérant en v e r t u d'une a u t o r i s a t i o n ' 
accordée par l a ( l e s ) a d m i n i s t r a t i o n ( s ) concernées. Ces assignations ont 
pour objet d'assurer des communications entre une s t a t i o n aéro
nautique appropriée et une s t a t i o n d'aéronef pour exercer l'autorité 
nécessaire en ce qui concerne l a régularité des v o l s . 

J/iA/28 ADD 27/191+A k. ' Les fréquences désignées pour l e s communications du 

contrôle d ' e x p l o i t a t i o n à grande d i s t a n c e dans l e P l a n 

d ' a l l o t i s s e m e n t des fréquences ( v o i r l e numéro 27/19LA) s o n t 

destinées à être utilisées p a r des aéronefs en v o l p a r t o u t 

dans l e monde. 

J/lA/29 ADD Note : Lorsqu'une zone d ' e x p l o i t a t i o n se t r o u v e entièrement 

comprise dans une ZLARN ou une . s u b d i v i s i o n de ZLARN, 

i l c o n v i e n t d ' u t i l i s e r a u t a n t que p o s s i b l e l e s 

fréquences a l l o t i e s aux ZLARN ou aux s u b d i v i s i o n s 

de ZLARN. 

G/l+3/^5 ADD 27/19^33 Les fréquences désignées pour l ' u t i l i s a t i o n mondiale dans l e 
• - " " * " ' ... , * > * S U -T l /-* ̂  y~v«-*i A « m c Plan d'allotissement de fréquences sont destinées à être utilisées dans 

toute p a r t i e du monde et à l'intérieur de toute zone d ' e x p l o i t a t i o n q u i , 

n'est pas entièrement contenue dans les l i m i t e s d'une ZLARN ou d'une 

subdivision de ZLARN. 

m -r 



AP27/192-207A 

27/195 Bande 2850-3025 kHz 

Fréquence 
kHz 

1 

Zone d'emploi autorisé 

2 

Observations 

3 

2854 Z L A R N : 2B, 3B, 3C, 
4A, 10C, 13C 

Dans 2B, utilisation seulement au nord de 40° Nord et à 
l'est de 60° Est. 

Voie commune à 2B, 3B et 3C. 

2861 Z L A R N : 1E, 3A, 6E, 9B, 9C, 
10A, I2D, 13H 

Voie commune à 9B et 9C. 

2868 ZLAMP: F E , NA-1, NA-2 
Z L A R N : 2B, 7A, 7B, 

7C, 7D, I3D 

Voie commune à NA-1 et NA-2. 
Dans 2B, utilisation diurne. 
Voie commune à 7A, 7B, 7C et 7D. 

2875 ZLAMP: SA 
Z L A R N : 2A, 2B, 3A, 

10A, 12C 

SA: utilisation seulement au sud de 30° Nord. 
Voie commune à 2A, 2B et 3A. 
Dans 10A, utilisation diurne. 

2882 Z L A R N : 2A, 2C, 3C, 
10E, 13J 

Voie commune à 2A, 2C et 3C. 

2889 ZLAMP: SAM-1 
Z L A R N : 6B, 10C 
VOLMET: EU-MET 

Dans EU-MET, utilisation seulement au nord de 50° 
Nord. 

2896 ZLAMP: CWP 
Z L A R N : 1D, 10B, 13K 

2903 Z L A R N : 2A, 2C, 3B, 10D, 13J . Voie commune à 2A, 2C et 3B. 

2910 ZLAMP: E U , NP, SAM-2 
Z L A R N : 6A 

Voie commune à E U et 6A. 

2917 Z L A R N : 2C, 3C, 7E, 
9D, 10B, 13E, 13 F 

Voie commune à 2C et 3C. 
Voie commune à 13E et 13F. 

2924 ZLARN : 2B, 2C, 3A, 
4B, 6C, 10A, 
10E, 13D 

Voie commune à 2B, 2C et 3A. 

• 

2931 ZLAMP: NA-2, NA-3 
Z L A R N : 3B, 6A, 6E, 131 

Voie commune à NA-2 et NA-3. 
Voie commune à 6A et 6E. 

2938 Z L A R N : 2B, 2C, 3B, 
9D, lOE, 13G 

Voie commune à 2B, 2C et 3B. 

2945 ZLAMP: NA-2, SP 
Z L A R N : 6A, 13K 

2952 ZLAMP: CAR 
Z L A R N : 2B, 2C, 

6B, 13F 

Voie commune à 2B et 2C. 
Dans 6B, utilisation seulement à l'est de 125° Est. 

2959 ZLARN: 2C, 3B, 9B, 
12E, 12F, 
12G, 12H 

Voie commune à 2C et 3B. 
Voie commune à 12E, 12F, I2G et I2H. 

2966 ZLAMP: CAR, NSA-2 
Z L A R N : 3B, 5B, 13H 

CAR: utilisation étendue jusqu'au point milieu de la 
ligne aérienne reliant Mexico à Tahiti. 

2973 ZLARN : 2A, 6F, 
9C, 9D, 10B, 13J 

Voie commune à 9C et 9D. 

2980 Z L A R N : 2B, 12G, 13G 
VOLMET: EU-MET, 

PAC-MET 

Dans 2B, utilisation diurne. 
Dans I2G, puissance moyenne limitée à 500 W la nuit. 
Dans I2G, protection de nuit: 12 db. 

1 1 2 -F 
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1 2 3 

2987 ZLAMP: F E , NA-2, 
SEA 

ZLARN: 2C, 10A, 13C 

Voie commune à F E et SEA. 
Dans 2C, utilisation diurne. 
Dans 10A, utilisation seulement à l'est de 180°. 

2994 Z L A R N : 1C, 3C, 13G 

3001 Z L A R N : 6F 
VOLMET: AT-MET 

ME-MET 

Dans 6F, utilisation seulement à l'est de 120° Est. 

3008 ZLARN: 2A, 2C, 3C, 
9B, 9D, 10D, 13G 

Voie commune à 2A, 2C et 3C. 
Voie commune à 9B et 9D. 

3015 Z L A R N : 6C, 10B, 12E, 
12F, 12G, 12H 

VOLMET: ME-MET 

Voie commune à 12E, 12F, 12G et 12H. 

•I 

USA /1*A8 MOD 27 /195 à 2 7 / 2 0 7 , comme s u i t : 

Ajouter de nouvelles v o i e s de 3 kHz ( v o i r MOD 2 7 / l 6 ) . 

Dans l e t a b l e a u (pages (1+5) à ( 5 5 ) ) , i l e s t recommandé 

que l e s fréquences a l l o t i e s pour une u t i l i s a t i o n mondiale s o i e n t 

désignées comme s u i t : 

Colonne 1 - "Fréquence kHz" - ( ) 

Colonne 2 - "Zone d'emploi autorisée" - Mondiale 
Colonne 3 - "Observations" - Contrôle d ' e x p l o i t a t i o n aéronautique 

(CEA) 

(Voir ADD 2 7 / l 9^A) 

U S A A A 9 

U S A A / 5 0 

f / z z j i - 3( 

D /5/U9 MOD 27 /195 à 27 /207 
Le tableau sera élaboré par l a Conférence sur l a base 

d'un espacement de voies de 3 kHz ( v o i r l e numéro 2 7 / 1 6 ) . 

G/1+3/1+7 MOD 27/195 Modifier comme s u i t : 

à 27 /207 
inclusivement Ajouter de nouvelles v o i e s de 3 kHz ( v o i r MOD 2 7 / l 6 ) . Dans l e t a b l e a u 

(pages 1+5 à 5 5 ) , i l e s t proposé que l e s fréquences a l l o t i e s pour une u t i l i 

s a t i o n mondiale s o i e n t désignées comme s u i t : 

Colonne 1 (Ne concerne pas l e t e x t e français) 

Colonne 2 Zone d'emploi autorisée - Mondiale 

Colonne 3 Observations - v o i r ADD 19I+A et ADD 1 9 ^ . 

J/1A/30 MOD 27/195 (Insérer dans chaque colonne l e s fréquences, 

observations, etc., appropriées.) 

113 -F 
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* 

USA/25/3 27/195 Bande 2850-3025 kHz 

Fréquence 
kHz 

1 

Zone d'emploi autorisé 

2 

Observations 

(sous réserve de modification) 

3 

2851 

2854 

NOC 
Z L A R N : 2B, 3B, 3C, 

4A, lOC, 13C 
Dans 2B, utilisation seulement au nord de 40° Nord et à 

l'est de 60a Est. 
Voie commune à 2B, 3B et 3C. 

. 2857 

- î i é f -

2860 
Z L A R N : 1E, 3A, 6E, 9B, 9C 

10A, I2D, 13H 
Voie commune à 9B et 9C. 

2863 
-

2866 

-2868-¬
286? 

ZLAMP: FE, NA-1, NA-2 
Z L A R N : 2B, 7A, 7B, 

7C, 7D, I3D 

Voie commune à NA-1 et NA-2. 
Dans 2B, utilisation diurne. 
Voie commune à 7A, 7B, 7C et 7D. 

2872 ' 

2875 

NOC 

ZLAMP: SA 
Z L A R N : 2A, 2B, 3A, 

10A, 12C 

SA: utilisation seulement au sud de 30° Nord. 
Voie commune à 2A, 2B et 3A. 
Dans lOA, utilisation diurne. 

2878 

~2882~-

2881 
Z L A R N : 2A, 2C, 3C, 

10E, 13J 
Voie commune à 2A, 2C et 3C. 

288)4 

2887 

-1889-

28̂ 0 
ZLAMP: SAM-1 
Z L A R N : 6B, lOC 
VOLMET: EU-MET 

Dans EU-MET, utilisation seulement au nord de 50° 
Nord. 

2893 

2896 
NOC 

ZLAMP: CWP 
Z L A R N ; ID , I0B, I3K 

2899 

2902 
Z L A R N : 2A.-2C, 3B. I0D. I3J Voie commune à 2A, 2C et 3B. 

2905 



AP27/192-207/7 

Bande 2850-3025 kHz (suit e ) 

Fréquence 
kHz 

1 

Zone d'emploi autorisé 

2 

Observations 

(sous réserve de modification) 
3 

2908 

— 2940-¬

2211 
ZLAMP: EU, NP, SAM-2 
Z L A R N : 6A 

Voie commune à EU et 6A. 

291*+ 

2917 

NOC 
Z L A R N : 2C, 3C, 7E. 

9D, I0B, I3E, 13F 
Voie commune à 2C et 3C. 
Voie commune à 13E et 13F. 

2920 

—2924-¬

2923 
Z L A R N : 2B, 2C, 3A, 

4B, 6C, 10A, 
lOE, I3D 

Voie commune à 2B. 2C et 3A. 

2926 

2929 

—2*34,¬
2932 

ZLAMP: NA-2, NA-3 
Z L A R N : 3B. 6A, 6E, 131 

Voie commune à NA-2 et NA-3. 
Voie commune à 6A et 6E. 

2935 

2938 
NOC 

Z L A R N : 2B, 2C, 3B, 
9D, lOE, I3G 

Voie commune à 2B, 2C et 3B. 

29̂ 1 

-2945 — 

29kh 

ZLAMP: NA-2, SP 
Z L A R N : 6A, I3K 

29kl 

2950 

--29S2--

2953 
ZLAMP: CAR 
Z L A R N : 2B, 2C, 

6B, 13F 

Voie commune à 2B et 2C. 
Dans 6B, utilisation seulement à l'est de 125" Est. 

2956 

2959 

IÎ0C 

Z L A R N : 2C, 3B, 9B, 
I2E, 12F, 
12G, I2H 

Voie commune à 2C et 3B. 
Voie commune à !2E, 12F, I2G et 12H. 

2962 11 5-T 



AP27/192-207/8 

Bande 2850-3025 kHz ( f i n ) 

Fréquence 
kHz 

1 

Zone d'emploi autorisé 

2 

Observations 

(sous réservé de m o d i f i c a t i o n ) 

3 

—2966"* 

2965 
ZLAMP: CAR, NSA-2 
Z L A R N : 3B, SB, I3H 

CAR: utilisation étendue jusqu'au point milieu de la 
ligne aérienne reliant Mexico à Tahiti. 

2968 

2971 

-2973¬

2971* 
Z L A R N : 2A, 6F, 

9C, 9D, I0B, I3J 
Voie commune à 9C et 9D. 

2977 

2980 

NOC 

Z L A R N : 2B, I2G, 13G 
VOLMET: EU-MET, 

PAC-MET 

Dans 2B, utilisation diurne. 
Dans I2G, puissance moyenne limitée à 500 W la nuit. 
Dans I2G, protection de nuit: 12 db. 

2983 

-2907¬

2986 
ZLAMP: FE, NA-2, 

SEA 
Z L A R N : 2C. 10A, 13C 

Voie commune à FE et SEA. 
Dans 2C, utilisation diurne. 
Dans 10A, utilisation seulement à l'est de 180°. 

2989 

2992 

2994 

2QQ5 
Z L A R N : 1C, 3C, I3G 

2998 

3001 

NOC 
Z L A R N : 6F 
VOLMET: AT-MET 

ME-MET 

Dans 6F, utilisation seulement à l'est de 120° Est. 

3001+ 
» 

-3098*¬
3007 

Z L A R N : 2A, 2C. 3C, 
9B, 9D, lOD, 13G 

Voie commune à 2A, 2C et 3C. 
Voie commune à 9B et 9D. 

3010 

3013 

-30*5-¬

3016 
Z L A R N : 6C, 10B, 12E, 

12F, I2G, 12H 
Voie commune à I2E, 12F, I2G et 12H. 

,-3019 



AP27/192-207/9 

27/196 

1 2 3 

3023,5 Mondiale Usage autorisé dans le monde entier: 

1. dans les stations d'aéronef pour: 

a) les contrôles d'approche et d'aérodrome; 
b) les communications avec les stations aéronautiques 

lorsque les autres fréquences de ces stations sont 
indisponibles ou inconnues ; 

2. dans les stations aéronautiques, pour les contrôles 
d'approche et d'aérodrome sous les réserves suivantes: 

a) avec une puissance moyenne limitée à une valeur 
au plus égale à 20 watts dans le circuit d'antenne; 

b) dans chaque cas, on doit étudier tout spécialement 
le type d'antenne à utiliser pour éviter les brouil
lages nuisibles; 

c) la puissance des stations aéronautiques qui utili
sent cette fréquence dans les conditions ci-dessus 
peut être augmentée jusqu'à la valeur nécessaire 
pour satisfaire certains besoins d'exploitation, 
sous réserve de coordination entre les administra
tions directement intéressées et celles dont les 
services peuvent être défavorablement influencés; 

3. les modalités précises de l'utilisation de cette voie 
pour les fins susdites peuvent être établies par des 
conférences aéronautiques régionales; 

4. l'usage de cette fréquence est également autorisé pour 
établir des communications entre les stations mobiles 
qui participent à des recherches et des opérations de 
sauvetage coordonnées, ainsi que les communications 
entre ces stations et les stations terrestres participantes; 

5. cette voie peut être utilisée pour des émissions de 
classe A l ou A3 conformément à des accords parti
culiers. Elle ne doit pas être fractionnée. 

USA/4/51 MOD 

USAA /52 * ^ 3 / H 

27 /196 et 2 7 / 2 0 1 Dans l e tableau, MOD Colonne 2 en ce qui concerne 27 /196 
et 2 7 / 2 0 1 , pour l i r e : mondiale, (R) et (OR). 

Dans l e tableau, MOD Colonne 3 pour 27 /196 et 2 7 / 2 0 1 , 
pour l i r e : 

3 . Les modalités précises de l ' u t i l i s a t i o n de ce t t e voie pour 

les f i n s susdites peuvent être établies par àee les eeaféïeneee 

aéî?eHau%i9.«es réunions régionales de navigation aérienne de l'OACI. 

k. L'usage de cette fréquence est également autorisé pour 

établir des communications entre l e s s t a t i o n s du service mobile 

aéronautique et les st a t i o n s mobiles qui p a r t i c i p e n t à des recherches 

et des opérations de sauvetage coordonnées a i r - s o l , a i n s i que les 

communications entre ces stat i o n s et l e s st a t i o n s t e r r e s t r e s 

p a r t i c i p a n t e s . 

1 1 7 - F 



AP27/192-207/10 

D/5/50 MOD 27/196 et 27/201 

Dans l e tableau MOD Colonne 3 pour 27/196 ét 27 /201 , 

pour l i r e : 

3. les modalités précises de l ' u t i l i s a t i o n de cette voie 
pour les f i n s susdites peuvent être établies par des^ 
eenférefiees-aéreftautiques réunions régionales de navi
gation aérienne de l'OACI; 

Fréquence 
kHz 

! 

Zone d'emploi autorisé 

2 

Observations 

(sous réserve de modification) 

3 

USA/25/4 27/196 Mondiale Usage autorisé dans le monde entier: 

3023 R & OR 

J 

1. dans les stations d'aéronef pour: 

a) les contrôles d'approche et d'aérodrome; 
b) les communications avec les stations aéronautiques 

lorsque les autres fréquences de ces stations sont 
indisponibles ou inconnues; 

2. dans les stations aéronautiques, pour les contrôles 
d'approche et d'aérodrome sous les réserves suivantes: 

a) avec une puissance moyenne limitée à une valeur 
au plus égale à 20 watts dans le circuit d'antenne; 

b) dans chaque cas, on doit étudier tout spécialement 
le typé d'antenne à utiliser pour éviter les brouil
lages nuisibles; 

e) la puissance des stations aéronautiques qui utili
sent cette fréquence dans les conditions ci-dessus 
peut être augmentée jusqu'à la valeur nécessaire 
pour satisfaire certains besoins d'exploitation, 
sous réserve de coordination entre les administra
tions directement intéressées et celles dont les 
services peuvent être défavorablement influencés; 

3. les modalités précises de l'utilisation de cette voie 
pour les fins susdites peuvent être établies par des 
conférences aéronautiques régionales; 

4. l'usage de cette fréquence est également autorisé pour 
établir des communications entre les stations mobiles 
qui participent à des recherches et des opérations de 
sauvetage coordonnées, ainsi que les communications 
entre ces stations et les stations terrestres participantes; 

5. cette voie peut être utilisée pour des émissions de 
classe A l ou A3 conformément à des accords parti
culiers. Elle ne doit pas être fractionnée. 



AP27/192-207/11 

27/197 Bande 3400-3500 kHz 

1 2 • 3 

3404 ZLAMP: ME 
Z L A R N : 3B, 9A, 12C 

3411 ZLAMP: NSA-1 
Z L A R N : 3A, 6A, 6D, 6E, 

10A, 13D 

Dans 3A, utilisation diurne. 
Dans 6A, puissance moyenne réduite à 250 W la nuit. 
Dans 6E, utilisation seulement à l'ouest de 82°30' Est 

et puissance moyenne réduite à 250 W la nuit. 

3418 Z L A R N : 1D, 2C, 6B, 9A, 
10B, 13J 

Dans 1D, utilisation seulement à l'est de 21° Est. 
Dans 6B, utilisation seulement à l'est de 120° Est. 

3425 Z L A R N : 2A, 2B, 2C, 3C, 7E, 
9B, 9C, 10D, 12E, 
12F, 12G, 12H, 13H 

Voie commune 2A, 2B, 2C et 3C. 
Voie commune à 9B et 9C. 
Voie commune à 12E, 12F, 12G et 12H. 

3432 ZLAMP: SA 
Z L A R N : 3A, 10B, 10D 
VOLMET: SEA-MET 

SA: utilisation étendue jusqu'à Buenos Aires. 
Dans 3A, puissance moyenne réduite à 250 W la nuit. 

3439 Z L A R N : 2A, 2B, 2C, 3A, 
6C, 10D, I3F 

Voie commune à 2A, 2B, 2C et 3A. 

3446 ZLAMP: ME 
Z L A R N : 9B, 9C, 10A, 

12E, 12 F, 12G, 12H 

Voie commune à 9B et 9C. 
Voie commune à 12E, 12F, 12G et 12H. 

3453 Z L A R N : 1B, 1C, 3C, 5A, 
9A, 10B, 12C 

En ce qui concerne 1B et 1C, voie commune à utiliser 
seulement dans la région de la mer du Nord. 

3460 ZLARN : 2A, 2B, 2C, 6B, 9B, 
9C, 10E, 12C, 13K 

Voie commune à 2A, 2B et 2C. 
Dans 6B, utilisation seulement à l'est de 120° Est. 
Voie commune à 9B et 9C. 

3467 ZLAMP: CEP, E U 
Z L A R N : 6E, 9D, 12F 

Dans 9D, utilisation seulement à l'ouest de 160° Est. 

3474 Z L A R N : 1C, 2C, 3C, 6D, 
10C, 13C 

Voie commune à 1C et 2C. 
Dans 3C, utilisation diurne. 

3481 ZLAMP: NSA-2 
Z L A R N : 3A, 6F, 9D. 

I0A, I3K 

NSA-2: utilisation étendue jusqu'à l'Australie occidentale 
via les îles Cocos. 

Voie commune à 6F et à l'extension de NSA-2. 
Dans 6F, utilisation seulement au sud de 25° Nord et 

puissance moyenne réduite à 250 W la nuit. 
Dans 9D, utilisation seulement à l'est de 160° Est. 

3488 Z L A R N : 2B, 6D, 10D, I3E 
VOLMET: AFI-MET 

Dans AFI-MET, utilisation seulement à l'ouest de 
10' Est et au sud de 20° Nord. 

3495 
Z L A R N : 2A, 2C, 3B, 6D, 

I0D, 10E, 13D 
VOLMET: AFI-MET 

Voie commune à 2A et 2C. 
Voie commune à 10D et 10E. 
Dans AFI-MET, utilisation seulement au sud de 

l'Equateur. 

3499 Mondiale Al seulement. 

A 1 9 -f 



AP27/192-207/12 

Bande 3400-3500 kHz 

Fréquence 
kHz 

I 

Zone d'emploi autorisé 

2 

Observations 

(sous réserve de modification) 
3 

3U01 

3404 

NOC 

ZLAMP: ME 
ZLARN: 3B.9A.12C 

3407 

- - 3 4 H -

3̂ 10 
ZLAMP: NSA-I 
ZLARN: 3A. 6A. 6D. 6E. 

10A, I3D 

Dans 3A, utilisation diurne. 
Dans 6A, puissance moyenne réduite i 250 W la nuit. 
Dans 6E, utilisation seulement i l'ouest de 82°30' Est 

et puissance moyenne réduite à 250 W la nuit. 

3413 

3416 

-*4*t— 

3419 

ZLARN: 1D. 2C. 6B. 9A. 
10B. 13J 

Dans 1D, utilisation seulement à l'est de 21° Est. 
Dans 6B, utilisation seulement à l'est de 120° Est. 

3422" 

342S 

NOC 

ZLARN : 2A, 2B, 2C. 3C, 7E, 
9B, 9C, 10D, 12E, 
12F, I2G, I2H. 13H 

Voie commune 2A, 2B, 2C et 3C. 
Voie commune à 9B et 9C. 
Voie commune à 12E, 12F, 12G et 12H. 

3428 

- 3 4 » -

3431 
ZLAMP: SA 
Z L A R N : 3A, I0B, 10D 
VOLMET: SEA-MET 

SA: utilisation étendue jusqu'à Buenos Aires. 
Dans 3A, puissance moyenne réduite à 250 W la nuit. 

3434 

3437 

-3429¬

3440 
Z L A R N : 2A, 2B. 2C. 3A, 

6C, 10D, 13F 
Voie commune à 2A. 2B, 2C et 3A. 

3443 

3446 

NOC 

ZLAMP: ME 
Z L A R N : 9B, 9C, lOA, 

12E. 12F. 12G, 12H 

Voie commune à 9B et 9C. 
Voie commune à 12E, 12F, I2G et 12H. 

3449 

-3463¬

3452 

Z L A R N : 1B, IC. 3C, 5A, 
9A. I0B, 12C 

En ce qui concerne 1B et IC. voie commune à utiliser 
seulement dans la région de la mer du Nord. 

1 2 0 -F 



AP27/192-207/13 

Bande 3 4 0 0 - 3 5 0 0 kHz ( f i n ) 

Fréquence 
kHz 

1 

Zone d'emploi autorisé 

2 

Observations 

(sous réserve de modification) 
3 

3 4 5 5 

3 4 5 8 

-3460-¬

3461 

ZLARN : 2A, 2B, 2C, 6B, 9B, 
9C. 10E. 12C, I3K 

Voie commune à 2A, 2B et 2C. 
Dans 6B, utilisation seulement à l'est de 120° Est. 
Voie commune à 9B et 9C. 

3464 

3467 

NOC 

ZLAMP: CEP. EU 
Z L A R N : 6E, 9D, 12F 

Dans 9D, utilisation seulement à l'ouest de 160° Est. 

3470 

-3474¬

3473. 

Z L A R N : IC, 2C, 3C, 6D, 
I0C 13C 

Voie commune à IC et 2C. 
Dans 3C, utilisation diurne. 

3476 e 

3479 

348Î 

3482 • 

ZLAMP: NSA-2 
Z L A R N : 3A, 6F, 9D. 

I0A, I3K 

NSA-2: utilisation étendue jusqu'à l'Australie occidentale 
via les îles Cocos. 

Voie commune à 6F et à l'extension de NSA-2. 
Dans 6F, utilisation seulement au sud de 25° Nord et 

puissance moyenne réduite à 250 W la nuit. 
Dans 9D. utilisation seulement à l'est de 160° Est. 

3485 

3488 

NOC 

Z L A R N : 2B, 6D, 10D, I3E 
VOLMET: AFI-MET 

Dans AFI-MET, utilisation seulement à l'ouest de 
10' Est ct au sud de 20 Nord. * 

3491 

3494 

Z L A R N : 2A. 2C, 3B. 6D. 
I0D, 10E, 13D 

VOLMET: AFI-MET 

Voie commune à 2A et 2C. 
Voie commune à I0D et 10E. 
Dans AFI-MET. utilisation seulement au sud de 

l'Equateur. 

-3499¬

3497 

Mondiale A l seulement. 

121 -F 



AP27/192-207/14 

27/198 Bande 4650-4700 kHz 

1 2 3 

4654 Z L A R N : 1E, 2B, 2C, 3C, 
10B, 13E, 13F 

Dans 1E, utilisation diurne. 
Voie commune à 2B, 2C et 3C. 
Voie commune à 13E et 13F. 

4661 Z L A R N : 2A, 2B, 2C, 3A, 
3B, 3C, 9D, 
10D, 12C, 13K 

Voie commune à 2A, 2B, 2C, 3A, 3B et 3C. 

4668 Z L A R N : 1D, 2B, 6D, 
10A, 13G 

Dans 2B, utilisation diurne. 

4675 ZLAMP: CWP 
Z L A R N : 2C, 3A, 7E, 10D, 

10E, T3J 

Dans 3A, utilisation diurne. 
Voie commune à 10D et 10E. 

4682 Z L A R N : 3C, 5B, 5C, 5D, 
9D, 10B, 10E, 13J 

Dans 3C, utilisation diurne. 
Voie commune à 5B, 5C et 5D. 

4689 ZLAMP: E U 
Z L A R N : 3B, 6D, 10C, 12C 

Dans 3B et 10C, utilisation diurne. 

4696 ZLAMP: SAM-1 
Z L A R N : 2A, 2B, 2C, 3C, 10A 

Voie commune à 2A, 2B, 2C et 3C. 
Dans 10A, utilisation diurne. 

USA/25/6 27 198 Bande 4650-̂ 4700 kHz 

Fréquence 
kHz 

1 

Zone d'emploi autorisé 

2 

Observations 

(sous réserve de modification) 

3 

4651 -

4654 

NOC 

Z L A R N : 1E, 2B, 2C, 3C, 
10B. I3E, 13F 

Dans 1E, utilisation diurne. 
Voie commune à 2B, 2C et 3C. 
Voie commune à I3E et 13F. 

4657 

--466F-

4660 
Z L A R N : 2A, 2B, 2C, 3A, 

3B, 3C, 9D, 
10D, I2C, 13K 

Voie commune à 2A, 2B. 2C. 3A, 3B et 3C. 

4663 

4666 

--4668 

4669 

Z L A R N : 1D. 2B, 6D, 
10 A. 13G 

Dans 2B, utilisation diurne. 

1 2 2 - r 



AP27/192-207/15 

Bande 4650-1+700 kHz ( f i n ) 

Fréquence 
kHz 

I 

Zone d'emploi autorisé 

2 

Observations 

(sous réserve de modification) 
3 

4672 

4675 

NOC 

ZLAMP: CWP 
Z L A R N : 2C, 3A, 7E, 10D, 

10E. 13J 

Dans 3A, utilisation diurne. 
Voie commune à 10D et 10E. 

1+678 

-4682¬

1+681 
Z L A R N : 3C, 5B, 5C, 5D, 

9D, 10B, I0E, I3J 
Dans 3C, utilisation diurne. 
Voie commune à 5B, 5C et 5D. 

1+684 

1+687 

-4689-

1+6Q0, 
ZLAMP: EU 
ZLARN: 3B, 6D, 10C, I2C 

Dans 3Bct 10C, utilisation diurne. 

1+693 

4696 

NOC 
ZLAMP: SAM-1 
ZLARN: 2A, 2B, 2C, 3C, 10A 

Voie commune à 2A, 2B, 2C et 3C. 
Dans 10A, utilisation diurne. 

1+699 Mondiale Al seulement 

1 2 3 -F 



AP27/192-207/16 

27/199 Bande 5450-5480 kHz (Région 2) 

1 2 3 

5454 Z L A R N : 10A, 10E, 12C, 13D 

5461 Z L A R N : 10B, 12D, 13 J 

5469 Z L A R N : 10B, 13D 

5477 Z L A R N : 10D, 12G, 13H 

USA/25/7 27,199 Bande 5450-5480 kHz 

Fréquence 
kHz 
...1 .... 

Zone d'emploi autorisé 

2 

Observations 
(sous réserve de modification) 

,. 3 

5 4 5 1 

5454 
NOC 

Z L A R N : lOA, lOE. I2C, I3D 

5457 

S4êi-

_5_460 
Z L A R N : I0B, I2D, 13J 

5463 

5466 

NOC 

Z L A R N : I0B. 13D 

5472 

-5477-¬

5475 

Z L A R N : lOD, I2G, I3H 

5478 Mondiale Al seulement 

1 2 4 -F 



AP27/192-207/17 

27/200 Bande 5480-5680 kHz 

1 2 3 

5484 ZLAMF: CAR 
ZLARN: 2B, 3B 

Voie commune à 2B et 3B. 

5491 Z L A R N : 2C, 6B, 7E, 10B, 
12F, 13G 

5498 ZLARN: 2B, 3C, 7, 9B, 
9C, 9D, 10C, 13H 

Voie commune à 2B et 3C. 
Voie commune à 9B, 9C et 9D. 

5505 ZLAMP: CWP, NSA-2 
Z L A R N : 10E, 13K 

Dans 10E, utilisation seulement à l'est de 60° Ouest et 
puissance moyenne limitée à 250 W. 

5512 Z L A R N : 2A, 6A, 10C, 12G 

5519 ZLAMP: NSA-1 
VOLMET: PAC-MET 

5526 ZLARN: 3C, 5A, 6D, 9B, 
9C, 9D, 10B, 13J 

Voie commune à 9B, 9C et 9D. 

5533 Z L A R N : 3B, 6D, 12C 
VOLMET: EU-MET 

5540 Z L A R N : 2B, 3B, 10D, 13C Voie commune à 2B et 3B. 

5547 Z L A R N : 2C, 6A, 6E, 10A, 13H Voie commune à 6A et 6E. 

5554 ZLAMP: CEP, EU 
Z L A R N : 3C 

Dans 3C, utilisation diurne. 

5561 Z L A R N : 10D 
VOLMET: ME-MET 

5568 ZLAMP: CAR 
Z L A R N : 1D, 2A, 3C, 6A 

CAR: utilisation étendue jusqu'au point milieu de la 
ligne aérienne reliant Mexico à Tahiti. 

Dans 1 D, utilisation diurne. 
Voie commune à 2A et 3C. 

5575 Z L A R N : 3B, 10C, 12E 
VOLMET: EU-MET 

5582 ZLAMP: SAM-2 
Z L A R N : 2C, 6A 

* 

5589 ZLAMP: NP 
Z L A R N : 2C, 12F, 12H 

Voie commune à 12F et 12H. 

5596 Z L A R N : 2A, 2B, 2C, 
6D, 10D, 13K 

Voie commune à 2A, 2B et 2C. 

5603 ZLAMP: CEP, ME 

1 2 5 -F 



AP27/192-207/18 

1 2 | 3 

1 
5610 ZLAMP: NA-2, NA-3 

Z L A R N : 6B 
Voie commune à NA-2 et NA-3. 
Dans 6B, utilisation seulement à l'est de 100° Est. 

5617 Z L A R N : 2C, 6E, 10D, 12C, 13C 

5624 ZLAMP: F E , NA-1, NA-2 Voie commune à NA-1 et NA-2. 

5631 Z L A R N : 2C, 3A, 6B, 
10A, 10E, 12E, 12F 

Voie commune à 2C et 3A. 
Dans 6B, utilisation seulement à l'est de 100°Est et au 

sud de 40° Nord. 
Voie commune à 12E et 12F. 

5638 ZLAMP: NA-2, SP 
Z L A R N : 2B 

Dans 2B, utilisation diurne. 

5645 ZLAMP: F E 
Z L A R N : 1B, I C , 2B, 10D 

En ce qui concerne 1B et IC , voie commune à utiliser 
seulement dans la région de la mer du Nord. 

Dans 2B, utilisation diurne. 

5652 Z L A R N : 2C, 6D 
VOLMET: AT-MET 

Dans 2C, utilisation diurne. 

5659 Z L A R N : I C , 3A, 5B, 5C, 
5D, 6C, 10B, 131 

Voie commune à 5B, 5C et 5D. 

5666 Z L A R N : 2A, 2B, 2C, 
9B, 9C, 10D, 12C, 13F 

Voie commune à 2A, 2B et 2C. 
Voie commune à 9B et 9C. 

5673 ZLAMP: NÀ-2, SEÀ 

USA/25/ 8 27 200 Bande 5480-5680 kHz 

Fréquence 
kHz 

1 

Zone d'emploi autorisé 

2 

Observations 

(sous r é s e r v e de m o d i f i c a t i o n ) 

3 

51+81 

5484 

NOC 

ZLAMP: CAR 
Z L A R N : 2B. 3B 

Voie commune à 2B et 3B. 

51+87 

--5494-¬
51+90 

Z L A R N : 2 C 6B, 7E, 10B. 
12F. I3G 

5493 

51+96 

---5498--

5l+?Q 
Z L A R N : 2B. 3C. 7, 9B. 

9C, 9D, lOC. I3H 
Voie commune à 2B et 3C. 
Voie commune à 9B, 9C et 9D. 

5502 



AP27/192-207/19 

Bande 5480-5680 kHz (s u i t e ) 

Fréquence 
kHz 

1 

Zone d'emploi autorisé 

2 

Observations 

(sous réserve de modification) 

3 

5505 

NOC 
ZLAMP: CWP, NSA-2 
ZLARN: lOE, I3K 

Dans 10E, utilisation seulement à l'est de 60 Ouest et 
puissance moyenne limitée à 250 W. 

5508 

5 5 » - - -

5511 

ZLARN: 2A, 6A, 1 OC, I2G 

5514 

5517 
• 

5520 

ZLAMP. NSA-I 
VOLMET: PAC-MET 

5523 

5526 

NOC 
ZLARN: 3C. 5A, 6D. 9B. 

9C. 9D. !0B. I3J 
Voie commune à 9B. 9C et 9D. ... 

5529 

5533 
5532 

ZLARN: 3B. 6D, I2C 
VOLMET: EU-MET 

5535 

5538 

-5440¬

5541 
Z L A R N : 2.B. 3B, ÏOD, I3C . Voie commune à 2B et 3B. 

5544 '• 

5547 

NOC 
Z L A R N . 2C, 6A, 6E, 10A, I3H Voie commune à 6A et 6E. 

5550 

—5554— 

^ 5 3 

ZLAMP: CEP. EU 
Z L A R N : 3C 

Dans 3C, utilisation diurne. 

5556 

5559 
• • ' 

1 2 7 - F 



AP27/192-207/20 

Bande 5U80-5680 kHz (suite) 

Fréquence 
kHz 

1 

Zone d'emploi autorisé 

2 

Observations 

(sous résèrve de modification) 

3 

5562 

Z L A R N : I0D 
VOLMET: ME-MET 

5565 

5568 

NOC 

ZLAMP: CAR 
Z L A R N : I D . 2A. 3C, 6A 

CAR: utilisation étendue jusqu'au point milieu de la 
ligne aérienne reliant Mexico à Tahiti. 

Dans ID, utilisation diurne. 
Voie commune à 2A et 3C. 

5571 

5574 

Z L A R N : 3B, I0C, I2E 
VOLMET: EU-MET 

5577 

5580 

5583 

ZLAMP: SAM-2 
Z L A R N : 2C, 6A 

5586 

5589 

NOC 

ZLAMP: NP 
Z L A R N : 2C, 12F, I2H 

Voie commune à 12F et I2H. 

5592 

--5596- Z L A R N : 2A. 2B, 2C, 
6D, I0D, 13K. 

Voie commune à 2A, 2B et 2C. 

5598 

5601 

560i+ 
ZLAMP: CEP. ME 

5607 

5610 
NOC 

ZLAMP: NA-2, NA-3 
Z L A R N : 6B 

Voie commune à NA-2 et NA-3. 
Dans 6B, utilisation seulement à l'est de 100° Est. 

5613 

—5617¬

5616 
Z L A R N : 2C, 6E, 10D. !2C, 13C 



AP27/192-207/21 

Bande 5480-5680 kHz ( f i n ) 

Fréquence 
kHz 

1 

5619 

Zone d'emploi autorisé 

2 

Observations 

(sous réserve de modification) 
3 

5622 

---5624 -

5625 
ZLAMP: FE, NA-1, NA-2 Voie commune à NA-1 et NA-2. 

5628 

5631 

NOC 
ZLARN: 2C, 3A, 6B, 

10A, 10E, 12E, 12F 
Voie commune à 2C et 3A. 
Dans 6B, utilisation seulement à Test de 100°Est et au 

sud de 40° Nord. 
Voie commune à 12E et 12F. 

5634 

-5638--¬
5637 

ZLAMP: NA-2, SP 
Z L A R N : 2B 

Dans 2B, utilisation diurne. 

5640 

5643 

--564S— 

5646 
ZLAMP: FE 
ZLARN: 1B, IC, 2B, 10D 

En ce qui concerne 1B et IC, voie commune à Utiliser 
seulement dans la région de la mer du Nord. 

Dans 2B, utilisation diurne. 

5649 

5652 

NOC 

Z L A R N : 2C, 6D 
VOLMET: AT-MET 

Dans 2C, utilisation diurne. 

5655 

-56*9¬

5658 
Z L A R N : IC, 3A, 5B, 5C, 

5D, 6C, 10B, 131 
Voie commune à 5B, 5C et 5D. 

5661 

5664 

-5666¬

5667 
Z L A R N : 2A, 2B, 2C. 

9B, 9C, 10D, I2C, I3F 
Voie commune à 2A, 2B et 2C. 
Voie commune à 9B et 9C. 

5670 

5673 

NOC 

ZLAMP: NA-2, SEA 

5676 



AP27/192-207/22 

27/201 

1 2 3 

5680 Mondiale Usage autorisé dans le monde entier: 

1. dans les stations d'aéronef pour: 
a) les contrôles d'approche et d'aérodrome; 
b) les communications avec les stations aéronautiques 

lorsque les autres fréquences de ces stations sont 
indisponibles ou inconnues; 

2. dans les stations aéronautiques, pour les contrôles 
d'approche et d'aérodrome sous les réserves suivantes: 
a) avec une puissance moyenne limitée à une valeur 

au plus égale à 20 watts dans le circuit d'antenne; 
b) dans chaque cas, on doit étudier tout spécialement 

le type d'antenne à utiliser pour éviter les brouil
lages nuisibles; 

c) la puissance des stations aéronautiques qui utilisent 
cette fréquence dans les conditions ci-dessus peut 
être augmentée jusqu'à la valeur nécessaire pour 
satisfaire certains besoins d'exploitation, sous 
réserve de coordination entre les administrations 
directement intéressées et celles dont les services 
peuvent être défavorablement influencés; 

3. les modalités précises de l'utilisation de cette voie pour 
les fins susdites peuvent être établies par des confé
rences aéronautiques régionales; 

4. l'usage de cette fréquence est également autorisé pour 
établir des communications entre les stations mobiles 
qui participent à des recherches et des opérations de 
sauvetage coordonnées, ainsi que les communications 
entre ces stations et les stations terrestres participantes; 

5. cette voie peut être utilisée pour des émissions de 
classe Al ou A3 conformément à des accords parti
culiers. Elle ne doit pas être fractionnée. 

REMARQUE GENERALE 

USA/4/51 v o i r MOD 27/196 
F/22/1-92 
MAU/33/1-92 
G/43/46 

1 3 0 



AP27/192-207/23 

Fréquence 
kHz 

1 

Zone d'emploi autorisé 

2 

Observations 

3 

U S A / 2 5 / 9 27/201 5680 Mondiale 

(R & OR) 

Usage autorisé dans le monde entier: 

1. dans les stations d'aéronef pour: NOC 
a) les contrôles d'approche et d'aérodrome; 
b) les communications avec les stations aéronautiques 

lorsque les autres fréquences de ces stations sont 
indisponibles ou inconnues; 

2. dans les stations aéronautiques, pour les contrôles 
d'approche et d'aérodrome sous les réserves suivantes : 
a) avec une puissance moyenne limitée à une valeur 

au plus égale à 20 watts dans le circuit d'antenne; 
b) dans chaque cas, on doit étudier tout spécialement 

le type d'antenne à utiliser pour éviter les brouil
lages nuisibles; 

c) la puissance des stations aéronautiques qui utilisent 
cette fréquence dans les conditions ci-dessus peut 
être augmentée jusqu'à la valeur nécessaire pour 
satisfaire certains besoins d'exploitation, sous 
réserve de coordination entre les administrations 
directement intéressées et celles dont les services 
peuvent être défavorablement influencés; 

3. les modalités précises de l'utilisation de cette voie pour 
les fins susdites peuvent être établies par des confé
rences aéronautiques régionales; 

4. l'usage de cette fréquence est également autorisé pour 
établir des communications entre les stations mobiles 
qui participent à des recherches et des opérations de 
sauvetage coordonnées, ainsi que les communications 
entre ces stations ct les stations terrestres participantes; 

5. cette voie peut être utilisée pour des émissions de 
classe Al ou A3 conformément à des accords parti
culiers. Elle ne doit pas être fractionnée. 

1 3 1 - f 



AP27/l92-207/2if 

27/202 Bande 6525-6685 kHz 

1 2 3 

6526 Mondiale A l , A3 A, A3H et A3J seulement. 

6533 Z L A R N : IC, 2B, 3B, 6E, 9B, 
9C, 10C, 12E, 
I2F, 12H 

Voie commune à 9B et 9C. 
Voie commune à 12E, 12F et 12H. 

6540 ZLAMP: CAR, NSA-2 
Z L A R N : 2A, 6B, 9B 

6547 Z L A R N : 1E, 3A, 5B, 5C, 
5D, 12C, 13J 

Voie commune à 5B, 5C et 5D. . 

6554 ZLAJRN : 2C, 6C, 10D, 13G 

6561 ZLAMP: CAR, NSA-2 
ZLARN : 2A, 9D 

CAR: utilisation étendue jusqu'au point milieu de la 
ligne aérienne reliant Mexico à Tahiti. 

NSA-2: utilisation étendue jusqu'à l'Australie occiden
tale via les îles Cocos. 

6568 ZLAMP: EU 
Z L A R N : 6 F, 10A, 13J 

6575 Z L A R N : 2A, 6B, 9B, I2D 
VOLMET: AFI-MET 

6582 ZLAMP: EU 
Z L A R N : 6F, I0C, 13J 

6589 ZLARN : 2A, 2B, 3A, 3B, 4B, 
6D, 12C 

Voie commune à 2A, 2B, 3A et 3B. 

6596 Z L A R N : 10B, 12G 
VOLMET: ME-MET 

6603 Z L A R N : 2B, 2C, 3C, 7E, 
I2C, 13C 

Voie commune à 2B, 2C et 3C. 

6610 ZLAMP: SA 
Z L A R N . 2A, 5A, 9A, 10D 
VOLMET: PAC-MET 

Dans PAC-MET, utilisation seulement au nord de 30° 
Nord et à l'ouest de 160" Est. 

6617 ZLARN : 2C, 3A, 6C, 6D, 
I0A, 13D 

VOLMET: AFI-MET 

Dans AFI-MET, utilisation seulement au sud de 
l'Equateur. 

Voie commune à 2C et 3A. 
Voie commune à 6C et 6D. 

6624 ZLAMP: ME 
Z L A R N : 3B, 10C, 13F 

6631 ZLAMP: CWP 
Z L A R N : ID, 3A, 10E, 13K 

6638 Z L A R N : 2B, 4A, 4B, 9A, 
10C, 13D 

Voie commune à 4A et 4B. 

1 3 2 - F 



AP27/192-207/25 

Bande 6525-6685 kHz (fin) 

1 2 

6645 ZLARN: 2B, 2C, 5D, 9B, 
10B, 13G 

Voie commune à 2B et 2C. 

6652 ZLARN: 2C, 3C, 9A, 12C, 13C Voie commune à 2C et 3C. 

6659 ZLARN: 2C, 3B, 6D, 
10D, 13K 

6666 ZLAMP: SAM-1 
ZLARN: 2C, 3C, 9B, 10D 

Voie commune à 2C et 3C. 

6673 ZLARN: 2B, 3A, 6F, 
10C, 12F 

Voie commune à 2B et 3A. 
Dans 6F, utilisation seulement à l'est de 120 Est et au 

sud de 43° Nord. 

6680 ZLAMP: SA 
Z L A R N : 3A, 10D 
VOLMET: SEA-MET 

SA: utilisation étendue jusqu'à Buenos Aires. 

USA/25/10 27 202 Bande 6525-6685 kHz 

Fréquence 
kHz 

I 

Zone d'emploi autorisé 

2 

Observations 

(sous réserve de modification) 

3 

6526 

NOC 

Mondiale A l . A3A, A3H et A3 J seulement. 

6529 

--6533¬

6532 
ZLARN: IC. 2B, 3B, 6E, 9B, 

9C, lOC, I2E, 
12F. 12H 

Voie commune à 9B et 9C. 

6535 

6538 

- -6540— 

65̂ 1 
ZLAMP: CAR, NSA-2 
ZLARN: 2A, 6B. 9B 

6544 -

1 3 3 - F 



AP27A92-207/26 

Bande 6525-6685 kHz (suite) 

Fréquence 
kHz 

I 

Zone d'emploi autorisé 

2 

Observations 
(sous réserve de modification) 

3 

6547 

NOC 

Z L A R N . I E , 3A, 5B, 5C, 
5D, J2C, 13J 

Voie commune à 5B, 5C et 5D. 

6550 

-4S64--

6553 
Z L A R N : 2C. 6C. 10D, !3G 

6556 

6559 

--6564-¬

6562 
ZLAMP: CAR. NSA-2 
Z L A R N : 2A, 9D 

CAR: utilisation étendue jusqu'au point milieu de la 
ligne aérienne reliant Mexico à Tahiti. 

NSA-2: utilisation étendue jusqu'à l'Australie occiden
tale via les îles Cocos. 

6565 

656S 

NOC 

ZLAMP: EU W/CAR 
Z L A R N : 6F. IOA. 13J 

6571 

-659S— 

6574 
ZLARN: 2A. 6B. 9B. I2D 
VOLMET: AFI-MET 

6577 

6580 

6583 
ZLAMP. EU 
Z L A R N : 6F, lOC, I3J 

6586 

6589 

NOC 

Z L A R N : 2A, 2B. 3A, 3B. 4B. 
6D. 12C 

Voie commune à 2A, 2B, 3A et 3B. 

6592 

--6W6-

6595 
Z L A R N : I0B. 12G 
VOLMET: ME-MET 

6598 

1 3 A - F 



AP27/192-207/27 

Bande 6525-6685 kHz (suite) 

Fréquence 
kHz 

1 

Zone d'emploi autorisé 

2 

Observations 

(sous réserve de modification) 
3 

6601 

—6683— 

6604 
ZLARN : 2B, 2C. 3C. 7E, 

I2C. 13C 
Voie commune à 2B. 2C et 3C. 

6607 

6610 

NOC 

ZLAMP: SA 
Z L A R N . 2A. 5A, 9A. I0D 
VOLMET: PAC-MET 

Dans PAC-MET, utilisation seulement au nord de 30" 
Nord et à l'ouest de 160' Est. 

6613 

-66*7¬

6616 
Z L A R N : 2C. 3A. 6C, 6D, 

lOA. I3D 
VOLMET: AFI-MET 

Dans AFI-MET, utilisation seulement au sud de 
l'Equateur. 

Voie commune à 2C et 3A. 
Voie commune à 6C et 6D. 

6619 

6622 

--6634¬

6625 
ZLAMP: ME 
Z L A R N : 3B, lOC. 13F 

6628 

6631 

NOC 

ZLAMP: CWP 
Z L A R N : ID.3A.IOE.13K. 

6634' 

6638 

6637 
Z L A R N : 2B. 4A, 4B. 9A. 

I0C, I3D 
Voie commune à 4A et 4B. 

6640 

6643 

6646 
ZLARN: 2B, 2C, 5D, 9B. 

I0B. 13G 
Voie commune à 2B et 2C. 

6649 

6652 

NOC 

ZLARN: 2C. 3C. 9A. I2C. I3C Voie commune à 2C et 3C. 

7 " 

1 3 5 - F 



AP27/192-207/28 

Bande 6525-6685 kHz (fin) 

1 2 / 3 \ 

(sous réserve de modification; 

6655 

--6659¬

6658 
Z L A R N : 2C. 3B, 6D, 

10D, 13K 

6661 

6664 

--4666¬

6667 
ZLAMP: SAM-1 
Z L A R N : 2C, 3C. 9B, 10D 

Voie commune à 2C et 3C. 

6670 

6673 

NOC 

Z L A R N : 2B. 3A. 6F. 
IOC. 12F 

Voie commune à 2B ct 3A. 
Dans 6F, utilisation seulement à l'est de 120 Est et au 

sud de 43 ' Nord. 

6676 

- 4 6 1 0 -

667Q 
ZLAMP: SA 
Z L A R N : 3A. 10D 
VOLMET: SEA-MET 

SA: utilisation étendue jusqu'à Buenos Aires. 

6682 

1 3 6 - F 



AP27/192-207/29 

27/203 
Bande 8815-8965 kHz 

1 2 3 

8819 Z L A R N : 3B. 6C, 13C 
VOLMET: ME-MET 

Dans 3B, utilisation seulement à Test de 140J Est. 

8826 ZLAMP: NSA-1, SAM-1 
Z L A R N : 3B, 6D, 9D, 10C 

Dans 3B, utilisation seulement à Test de 130 Est. 

8833 Z L A R N : 3B, 6C, 6D, 13K 
VOLMET: EU-MET 

Dans 3B, utilisation seulement au nord de 50° Nord. 
Voie commune à 6C et 6D. 

8840 ZLAMP: CAR, F E 
Z L A R N : 2A, 2C, 3A, 7A, 

7B, 7C, 7D, 9D, 13H 

CAR: utilisation étendue jusqu'au point milieu de la 
ligne aérienne reliant Mexico à Tahiti. 

Voie commune à 2A, 2C et 3A. 
Voie commune à 7A, 7B, 7C et 7D. 

8847 ZLAMP: ME, SAM-2. SP 
Z L A R N : 3B 

Dans 3B. utilisation seulement à l'est de 140° Est. 

8854 ZLAMP: CWP, NA-2 
Z L A R N : 5B, 13K 

8861 Z L A R N : 2A, 2B, 2C, 3A, 
3B, 3C, 5D, 6D, 
10E, I2C, 12F, 13F 

Voie commune à 2A, 2B, 2C, 3A, 3B et 3C. 
Dans 6D, utilisation seulement au sud de 10° Nord. 
Dans 12F, utilisation seulement au nord de 04 ' Nord et 

puissance moyenne réduite à 300 W. 

8868 ZLAMP: F E , SEA 
Z L A R N : 2A, 3A, 10A 
VOLMET: AT-MET 

Voie commune à F E et SEA. 
Voie commune à 2A et 3A. 
Dans 3A, utilisation seulement au nord de 60 Nord. 

8875 ZLAMP: CEP, EU 
Z L A R N : 3B, 6D, 7E, 12E, 12F 

Dans 3B, utilisation seulement à l'est de 120 Est. 
Voie commune à 12E et 12F. 

8882 ZLAMP: SA, SEA 
Z L A R N : 3A, 3B 

SA: utilisation étendue jusqu'à Buenos Aires. 
L'utilisation de la fréquence 8882 kHz est autorisée en 

Inde et au Pakistan au-delà des limites de SEA. 
Dans 3A, utilisation seulement au nord de 60 ' Nord. 
Voie commune à 3A et 3B. 

8889 ZLAMP: NA-2 
Z L A R N : 3B, 6A, 6E, 

9B, 9D, I3J 

Voie commune à 6A et 6E. 
Voie commune à 9B et 9D. 

8896 Z L A R N : 3B, 3C, 4A, 5A, 
5B, 5C, 9B, 9C, 
10B, 13F 

Voie commune à 3B et 3C. 
Voie commune à 4A, 5A, 5B et 5C. 
Voie commune à 9B et 9C. 

8903 Z L A R N : 2A, 2C, 10E, 13G 
VOLMET: PAC-MET 

Voie commune à 2A et 2C. 

8910 ZLAMP: NA-I, NA-2 
Z L A R N : 3B, 3C, 9B, 

9C, 13D 

Voie commune à NA-1 et NA-2. 
Voie commune à 3B ct 3C. 
Voie commune à 9B et 9C. 

1 3 7 - r 



AP27/192-207/30 

Bande 8815-8965 kHz (fin) 

1 2 3 

8917 Z L A R N : 2A, 2B, 2C, 
3A, 6E, 9B, 
9C, 10A, 13D 

Voie commune à 2A, 2B, 2C et 3A. 
Dans 2C, utilisation seulement à l'ouest de 40 ' Est. 
Voie commune à 9B et 9C. 

8924 Z L A R N : 4B, 6A, 9B, 
9C, lOA, 12D, 131 

Voie commune à 9B et 9C. 

8931 ZLAMP: CEP, E U 
ZLARN : 3B, 6D, 9D, 13J 

Dans 3B, utilisation seulement à l'ouest de 180°. 
Dans 9D, utilisation seulement à l'ouest de 160° Est. 

8938 ZLAMP: NP 
Z L A R N : I C , 6A, 9A, 

12E, 12F, 13H 

Voie commune à 12E et 12F. 

8945 ZLAMP: NA-2, NA-3 
Z L A R N : 3B, 3C, 6C, 

13E, 13F 

Voie commune à NA-2 et NA-3. 
Dans 3B et 3C, utilisation seulement au nord de 50° Nord 
Voie commune à 3B et 3C. 
Voie commune à 13E et 13F. 

8952 Z L A R N : ID, 6B, 9A, 
9C, 9D, 10B, 13G 

Voie commune à 9A, 9C et 9D. 

8959 ZLAMP: CAR, NSA-2 
Z L A R N : 3A, 6D, 9C, 9D 

Dans 3A, utilisation seulement à l'est de 80° Est. 
Voie commune à 9C et 9D. 

8963 Mondiale Al seulement. 

USA/25/11 27/203 D.nde MliMWéS kH* 

Fréquence 
kHz 
1 

Zone d'emploi autorisé 

2 

Observations 

(sous réserve de modification) 
3 

8816 

8819 

NOC 
Z L A R N : 3B, 6C. I3C 
VOLMET. ME-MET 

Dans 3B, utilisation seulement à l'est de 140 Est. 

8822 

8825 
ZLAMP: NSA-I. SAM-1 
Z L A R N : 3B, 6D, 9D, I0C 

Dans 3B, utilisation seulement à l'est de 130 Est. 

8828 

1 3 8-F 



AP27/192-207/31 

Bande 8815-8965 kHz (s u i t e ) 

Fréquence 
kHz 

1 

Zone d'emploi autorisé 

2 

Observations 

(sous réserve de modification) 
3 

8831 

00 
WJ~)J 

8834 
Z L A R N : 3B. 6C. 6D. I3K 
VOLMET: EU-MET 

Dans 3B, utilisation seulement au nord de 50 Nord. 
Voie commune à 6C et 6D. 

8837 

8840 

NOC 

ZLAMP: CAR. FE 
Z L A R N : 2A. 2C, 3A. 7A. 

7B, 7C. 7D. 9D, I3H 

CAR: utilisation étendue jusqu'au point milieu de la 
ligne aérienne reliant Mexico à Tahiti. 

Voie commune à 2A, 2C et 3A. 
Voie commune à 7A, 7B. 7C et 7D. 

8843 • 

—8847¬

8846 
ZLAMP: ME, SAM-2, SP 
Z L A R N : 3B 

Dans 3B. utilisation seulement à l'est de 140 Est. 

8849 

8852 

—8854- . 

8855 
ZLAMP: CWP, NA-2 
Z L A R N : 5B. I3K 

8858 

8861 

NOC . 

Z L A R N : 2A. 2B. 2C. 3A. 
3B, 3C. 5D, 6D. 
I0E. I2C, 12F, 13F 

Voie commune à 2A, 2B. 2C. 3A. 3B et 3C. 
Dans 6D. utilisation seulement au sud de 10' Nord. 
Dans 12F, utilisation seulement au nord de 04 Nord et 

puissance moyenne réduite à 300 W. 

8864 

*" -*8868i* 

8867 
ZLAMP: FE, SEA " 
Z L A R N : 2A. 3A. 10A 
VOLMET: AT-MET 

Voie commune à F E et SEA. 
Voie commune à 2A et 3A. 
Dans 3A, utilisation seulement au nord de 60 Nord. 

8870 

8873 

-8S7S-

8876 
ZLAMP: CEP, EU 
Z L A R N : 3B, 6D, 7E, 12E. 12F 

Dans 3B. utilisation seulement à l'est de 120 Est. 
Voie commune à 12E et 12F. 

8879 

8882 

NOC 

ZLAMP: SA, SEA 
Z L A R N : 3A, 3B 

SA: utilisation étendue jusqu'à Buenos Aires. 
L'utilisation de la fréquence 8882 kHz est autorisée en 

Inde et au Pakistan au-delà des limites de SEA. 
Dans 3A, utilisation seulement au nord de 60 Nord. 
Voie commune à 3A et 3B. 

8885 
1 3 9 



AP27A92-207/32 

Bande 8815-8965 kHz ( s u i t e ) 

Fréquence 
kHz 

Zone d'emploi autorisé 

2 

Observations 

(sous réserve de modification) 

3 

8888 
ZLAMP: NA-2 
Z L A R N : 3B. 6A, 6E. 

9B. 9D. I3J 

Voie commune à 6A et 6E. 
Voie commune à 9B ct 9D. 

8891 

889U 

8897 
Z L A R N : 3B, 3C. 4A. 5A, 

5B, 5C. 9B, 9C. 
10B, 13F 

Voie commune à 3B et 3C. 
Voie commune à 4A, SA, SB et SC. 
Voie commune à 9B et 9C. 

8900 

8903 

NOC 
Z L A R N : 2A, 2C, 10E. I3G 
VOLMET: PAC-MET 

Voie commune à 2A et 2C. 

8906 

8291 

ZLAMP: NA-1, NA-2 
Z L A R N : 3B, 3C, 9B. 

9C, I3D 

Voie commune à NA-1 et NA-2. 
Voie commune à 3B et 3C. 
Voie commune à 9B et 9C. 

8912 

8915 

-8947-

8 2 i â 

Z L A R N : 2A, 2B, 2C, 
3A, 6E, 9B, 
9C, I0A, 13D 

Voie commune à 2A, 2B, 2C et 3A. 
Dans 2C, utilisation seulement i l'ouest de 40 Est. 
Voie commune à 9B et 9C. 

8921 

8924 

NOC 
Z L A R N : 4B. 6A, 9B, 

9C, 10A, I2D, 13! 
Voie commune à 9B et 9C. 

8927 

8930 
ZLAMP: CEP, EU 
Z L A R N : 3B, 6D, 9D, 13J 

Dans 3B, utilisation seulement à l'ouest de 180°. 
Dans 9D, utilisation seulement à l'ouest de 160° Est. 

1 4 0 -V 



AP27A92-207/33 

Bande 8815-8965 kHz ( f i n ) 

2 ( s o u s réserve d e 3 m o d i f i c a t i o n ) 

8933 

8936 

— MM— 

8939 

ZLAMP: NP 
Z L A R N : IC, 6A, 9A, 

12E, 12F, 13H 

Voie commune à I2E et 12F. 

89^2 

•945 

NOC 

ZLAMP: NA-2, NA-3 
Z L A R N : 3B. 3C, 6C. 

13E, 13F 

Voie commune à NA-2 et NA-3. 
Dans 3B et 3C, utilisation seulement au nord de 50 Nord 
Voie commune à 3B et 3C. 
Voie commune i 13E et 13F. 

89^8 

--•95*"-

8951 

Z L A R N : ID , 6B, 9A, 
9C, 9D, 10B, 13G 

Voie commune à 9A, 9C et 9D. 

8951* 

._M59— 

8957 

ZLAMP: CAR, NSA-2 
Z L A R N : 3A, 6D, 9C, 9D 

Dans 3A, utilisation seulement à Test de 801 Est. 
Voie commune à 9C et 9D. 

8960 

•963 Mondiale A l seulement. 

1 4 1 - F 



AP27A92-207M 

27/204 Bande 10005-10100 kHz 

1 2 3 

10 009 ZLAMP: ME 
Z L A R N : 13 J 

10 017 ZLAMP: CAR 
Z L A R N : 2A, 2C 
VOLMET: SEA-MET 

CAR: utilisation étendue jusqu'au point milieu de la 
ligne aérienne reliant Mexico à Tahiti. 

Voie commune à 2A et 2C avec utilisation d'antennes à 
effet directif assurant la protection de SEA-MET. 

10 025 ZLAMP: NSA-2 
Z L A R N : 3B, 3C, 12C, 13G 

NSA-2: utilisation étendue jusqu'à l'Australie occiden
tale via les îles Cocos. 

Voie commune à 3B et 3C. 

10 033 Z L A R N : 2, 3, 13D Voie commune à 2 et 3. 

10 041 Z L A R N : 2, 7, 10, 13G 

10 049 ZLAMP: SA 
Z L A R N : 2A, 6 

SA: utilisation étendue jusqu'à Buenos Aires. 

10 057 Z L A R N : 2, 10, 13J 

10 065 Z L A R N : 1B, IC, 1E, 
6A, 6F, 13D 

Voie commune à 1B, I C et 1E. 
Voie commune à 6A et 6F. 

10 073 Z L A R N : 3, 12C 
VOLMET: AFI-MET 

Dans AFI-MET, utilisation seulement au sud de 
l'Equateur. 

10 081 Z L A R N : ID, 4A, 6F, 13G Voie commune à ID et 4A. 

10 089 Z L A R N : 2, 3, 12C, 13K Voie commune à 2 et 3. 

10 093 Mondiale A l , A3 A, A3H et A3J seulement. 

142-F 



AP27/192-207/35 

USA/25/12 27/204 Bande 10 005-10100 kHz 

Fréquence 
kHz 

1 

Zone d'emploi autorisé 

2 

Observations 

(sous réserve de modification) 
3 

io 006 

10009 

NOC 

ZLAMP: ME 
Z L A R N : 13J 

10 012 

10 015 

- 4 0 - 0 » — 

10 018 
ZLAMP: CAR 
Z L A R N : 2A, 2C 
VOLMET: SEA-MET 

CAR: utilisation étendue jusqu'au point milieu de la -
ligne aérienne reliant Mexico à Tahiti. 

Vote commune à 2A et 2C avec utilisation d'antennes à 
effet directif assurant la protection de SEA-MET. 

10 021 

•104J2I 

10 024 
ZLAMP: NSA-2 
Z L A R N : 3B, 3C, I2C, 13G 

NSA-2: utilisation étendue jusqu'à l'Australie occiden
tale via les lies Cocos. 

Vote commune à 3B et 3C. 

10 027 

10 030 

10 033 

NOC 
Z L A R N : 2, 3, I3D Voie commune à 2 et 3. 

10 036 

10 039 

-10444¬

10 0k2 
Z L A R N : 2, 7, 10, 13G 

10 0U5 

10 049 

10 0U8 
ZLAMP: SA 
Z L A R N : 2A, 6 

SA: utilisation étendue jusqu'à Buenos Aires. 

10 051 

10 054 

10 057 

NOC 
Z L A R N : 2, 10, 13J 

1 4 3 - F 



AP27A92-207/36 

Bande 10 005-10 100 kHz ( f i n ) 

Fréquence 
kHz 

1 

Zone d'emploi autorisé 

2 

Observations 

(sous réserve de modification) 

3 

io 060 

10 063 

-40-065¬

10 066 
Z L A R N : IB, IC, 1E, 

6A, 6F, 13D 
Voie commune à I B, IC et IE. 
Voie commune à 6A et 6F. 

10 069 

-10473¬

10 072 
Z L A R N : 3, 12C 
VOLMET: AFI-MET 

Dans AFI-MET, utilisation seulement au sud de 
l'Equateur. 

10 075 

10 078 

10 0S1 

NOC 
Z L A R N : I D , 4A, 6F, I3G Voie commune i I D et 4A. 

10 084 

10 087 

Î 0 ° 0 9 0 
Z L A R N : 2,3,12c. I3K Voie commune à 2 et 3. 

10093 

NOC 
Mondiale A l , A3A, A3H et A3J seulement. 

10 096 

10 099 Mondiale Al 

1 4 4 - F 



AP27A92-207/37 

Bande 11275-11400 kHz 

1 2 3 

11279 VOLMET: AFI-MET, 
PAC-MET 

Dans PAC-MET, utilisation seulement au nord de 30° 
Nord et à l'ouest de 160° Est. 

11287 Z L A R N : 2, 13H 
• 

11295 Z L A R N : 5, 10, 13C 

11303 ZLAMP: CWP, E U 

11311 ZLARN: 6, 10B, 10C, 
10D, 10E 

Voie commune à 10B, 10C, 10D et 10E. 

11319 ZLARN : 2, 9A, 9B, 
9D, 10, 13H 

Voie commune à 9A, 9B et 9D. 

11 327 ZLAMP: SAM-2 
ZLARN: 3 

11335 ZLARN: 2 /7 ,9 

11343 ZLAMP: CAR, SAM-1 
VOLMET: ME-MET 

Voie commune à CAR et SAM-1. 

11 351 Z L A R N : 2, 12 

11 359 ZLARN: 1, 6D, 10, 13F 

11367 ZLAMP: CAR 
Z L A R N : 2 

11375 Z L A R N : 3,4 

11383 ZLARN: 2, 9, 10 

11391 Z L A R N : 3 
VOLMET: EU-MET 

Dans 3, utilisation seulement à l'est de 90° Est. 

1 4 5 - F 



AP27/192-207/38 

USA/25/13 27/205 Bande 11 275-11 h00 kHz 

1 46 ^ 

Fréquence 
kHz 

I 

Zone d'emploi autorisé 

2 

Observations 

(sous réserve de modification) 

3 

11 276 

11 279 

NOC 

VOI MET: AFI-MET. 
PAC-MET 

Dans PAC-MET, utilisation seulement au nord de 30° 
Nord et à l'ouest de 160° Est. 

11 282 

11 285 

-11-2*7¬

11 2 8 8 
ZLARN: 2, I3H 

11 291 

- - U - 4 9 5 — 

11 294 

ZLARN: 5, 10. 13C 

11 297 

11 300 

11303 

NOC 

ZLAMP: CWP, EU 

11 306 

11 309 

. - H . 3 4 4 . . 

11 312 

ZLARN: 6, I0B, I0C. 
10D, lOE 

Voie commune i 108, I0C. 10D et 10E. 

11 315 

— H - « W -

11 318 

ZLARN: 2, 9A, 98. 
9D. 10, I3H 

Voie commune à 9A, 9B et 9D. 

11 321 

i l 32k 

11327 

NOC 

ZLAMP: SAM-2 
ZLARN: 3 

11 330 

11 333 



AP27/192-207/39 

Bande 11 275-11 1+00 kHz ( f i n ) 

Fréquence 
kHz 

1 

Zone d'emploi autorisé 

2 

Observations 

(sous r e s e r v e de m o d i f i c a t i o n ) 

3 

--11-34*-

11 336 
ZLARN: 2,7,9 

11 339 

-41-343-¬

11 342 

ZLAMP: CAR, SAM-1 
VOLMET: ME-MET 

Voie commune à CAR et SAM-1. 

11 3̂ 5 

11 348 
-

11351 

-NOC 

ZLARN: 2, 12 

11 354 

11 357 

~H<359-

11 360 
ZLARN: 1, 6D. 10, 13F 

11 363 

-4J - Î47 -

11 366 
ZLAMP: CAR 
ZLARN: 2 

11 369 

11 372 

11375 
NOC 

ZLARN: 3,4 

11 378 

11 381 

--lh3«3— 

11 384 
ZLARN: 2, 9, 10 

11 387 

11 390 
ZLARN: 3 
VOLMET: EU-MET 

Dans 3, utilisation seulement à l'est de 90° Est. 

11 393 

11 396 

11 399 Mondia le | A l 14 



211206 Bande 13260-13 360 kHz 

1 2 3 

13 264 ZLAMP: NP 
Z L A R N : 7A, 7B, 7C, 7D 

Voie commune à 7A, 7B, 7C et 7D. 

13 272 Z L A R N : 3 
VOLMET: AT-MET 

13 280 ZLAMP: NSA-2 
Z L A R N : 6F, 10, 13 

13 288 ZLAMP: F E , NA-2. 
SEA 

Voie commune à F E et SEA. 
L'utilisation de la fréquence 13 288 kHz est autorisée en 

Inde et au Pakistan au-delà des limites de SEA, sous 
réserve que la protection voulue soit assurée dans les 
azimuts compris entre 300° et 340°, à partir du Nord 
vrai dans le sens des aiguilles d'une montre. 

13 296 ZLAMP: CWP 
Z L A R N : 1 

13 304 ZLAMP: NSA-1, SP 

13 312 ZLAMP: F E 
Z L A R N : 13H 
VOLMET: EU-MET 

13 320 ZLAMP: CAR, SAM-2 
Z L A R N : 2, 6C 

Voie commune à CAR et SÀM-2. 

13 328 ZLAMP: NA-1, NA-2, NA-3 
Z L A R N : 6 

Voie commune à NA-1, NA-2 et NA-3. 

13 336 ZLAMP: CEP, ME, NSA-2 NSA-2: utilisation étendue jusqu'à l'Australie occidentale 
via les îles Cocos. 

Voie commune à ME et NSA-2. 

13 344 ZLAMP: SA 
VOLMET: PAC-MET 

13 352 ZLAMP: NA-2 
Z L A R N : 6 

13 356 Mondiale A l , A3A, A3H et A3J seulement. 

1 4 8 - F 



AP27A92-207A1 

USA/25/lU 27/206 Bande 13260-13360 kHz 

Fréquence 
kHz 

1 

Zone d'emploi autorisé 

2 

Observations 

(sous réserve de modification) 

3 

13 261 

13 264 

NOC 
ZLAMP: NP 
Z L A R N : 7A, 7B. 7C, 7D 

Voie commune à 7A, 7B, 7C et 7D. 

13 267 

13 270 

- u t » . 

13 273 
Z L A R N : 3 
VOLMET: AT-MET 

13 276 

13 279 

ZLAMP: NSA-2 
Z L A R N : 6F, 10, 13 

13 282 

13 285 

. 13 288 

NOC 

ZLAMP: FE, NA-2, 
SEA 

Voie commune à FE et SEA. 
L'utilisation de la fréquence 13 288 kHz est autorisée en 

Inde et au Pakistan au-delà des limites de SEA, sous 
réserve que la protection voulue soit assurée dans les 
azimuts compris entre 300" et 340°, à partir du Nord 
vrai dans le sens des aiguilles d'une montre. 

13 291 

13 29̂  

13 297 
ZLAMP: CWP 
Z L A R N : 1 

13 300 

U 304 

13 303 
ZLAMP: NSA-I, SP 

13 306 

13 309 

13 312 

NOC 

ZLAMP: FE 
Z L A R N : I3H 
VOLMET: EU-MET 

e 

13 315 



AP27A92-207A2 

B a n d e 1 3 260-13 360 k H z ( f i n ) 

Fréquence 
kHz 

1 

Zone d'emploi autorisé 

2 

Observations 

( s o u s r é s e r v e d e m o d i f i c a t i o n ) 

3 

1 3 3 1 8 

1 3 3 2 1 

ZLAMP: CAR, SAM-2 
Z L A R N : 2,6C 

Voie commune à CAR et SAM-2. 

1 3 32k 

1 3 3 2 7 

ZLAMP: N A - l , NA-2, NA-3 
Z L A R N : 6 

Voie commune à NA-1, NA-2 et NA-3. 

1 3 3 3 0 

1 3 3 3 3 

13 336 

NOC 

ZLAMP: CEP, ME, NSA-2 NSA-2 : utilisation étendue jusqu'à l'Australie occidentale 
via les îles Cocos. 

Voie commune à ME et NSA-2. 

1 3 3 3 9 

1 3 3^2 

- 4 3 4 4 4 — 

13 3h5 
ZLAMP: SA 
VOLMET: PAC-MET 

1 3 3^8 

1 3 3 5 1 
ZLAMP: NA-2 
Z L A R N : 6 

1 3 3 5 4 

- t s a f t ~ 

1 3 3 5 7 
Mondiale 

* 
-A-H-A-fcAr A3H et A3J seulement. 

1 5 0 - F 



AP27A92/207A3 

27/207 Bande 17 900-17 970 kHz 

1 2 3 

17 909 ZLAMP: CWP, NP 
VOLMET: AFI-MET 

Voie commune à CWP et NP. 
Dans AFI-MET, utilisation seulement au sud de 

l'Equateur. 

17 917 ZLAMP: CAR, ME, 
SAM-1, SAM-2 

Voie commune à CAR, SAM-1 et SAM-2. 
CAR: utilisation étendue jusqu'au point milieu de la 

ligne aérienne reliant Mexico à Tahiti. 

17 925 ZLAMP: CEP, NSA-2 NSA-2: utilisation étendue jusqu'à l'Australie occiden
tale via les îles Cocos. 

17 933 Z L A R N : 4, 5, 9B, 9C, 9D Voie commune à 4 et 5. 
Voie commune à 9B, 9C et 9D. 

17 941 ZLAMP: E U , NA-1, 
NA-2, NA-3 

Z L A R N : 3 

Voie commune à E U , NA-1, NA-2 et NA-3. 
Dans 3, utilisation seulement à l'est de 100° Est. 

17 949 ZLAMP: NSA-1, SA, SP Voie commune à NSA-1 et SA. 

17 957 Z L A R N : 2,3,13 Voie commune à 2 et 3. 

17 965 ZLAMP: F E , SEA Voie commune à F E et SEA. 

USA/25/15 27/207 . Bande 17900-17970 kHz 

Fréquence 
kHz 

1 

Zone d'emploi autorisé 

2 

Observations 

(sous réserve de modification) 

3 

17 901 

17 90h 

17 907 • 

- H 9 t 9 -

17 910 
ZLAMP: CWP, NP 
VOLMET: AFI-MET 

Voie commune i CWP et NP. 
Dans AFI-MET, utiliution seulement au sud de 

l'Equateur. 

17 913 

- - W * f 7 — 

17 ?16 
ZLAMP: CAR. ME, 

SAM-1, SAM-2 
Voie commune i CAR, SAM-1 et SAM-2. 
CAR: util iution étendue jusqu'au point milieu de la 

ligne aérienne reliant Mexico à Tahiti. 

17 919 

51 - F 



AP27/192-207/H 

Bande 17 900-17 970 kHz ( f i n ) 

Fréquence 
kHz 

1 

Zone d'emploi autorisé 

2 

Observations 

(sous réserve de modification) 

3 

17 922 

1792S 

NOC 
ZLAMP: CEP, NSA-2 NSA-2: utilisation étendue jusqu'à l'Australie occiden

tale via les (les Cocos. 

17 928 

17 931 

-179*3— 

17 934 
Z L A R N : 4, 5, 9B, 9C, 9D Voie commune à 4 et 5. 

Voie commune à 9B, 9C et 9D. 

17 937 

-4.7-941¬

17 940 
ZLAMP: EU, NA-1 , 

NA-2, NA-3 
Z L A R N : 3 

Voie commune à EU, NA-1, NA-2 et NA-3. 
Dans 3, utilisation seulement à l'est de 100 Est. 

17 943 

17 946 

17 949 
NOC 

ZLAMP: NSA-1, SA, SP Voie commune à NSA-1 et SA. 

17 952 

17 955 

17957 

IT 958 
Z L A R N : 2,3,13 Voie commune à 2 et 3. 

17 961 

17 964 
ZLAMP: FE, SEA Voie commune à FE et SEA. 

17 967 

1 5 2 - F 



Entrée en v i g u e u r 

G A 3 / 6 9 Dates d'entrée en vigueur des Actes f i n a l s de l a Conférence et du Plan 
révisé d'allotissement de fréquences (Appendice 27 au Règlement des radiocommunications). 

L'Administration du Royaume-Uni propose que les Actes f i n a l s de l a 
Conférence entrent en vigueur à l a date du 1er j a n v i e r 1980. 

Le Royaume-Uni propose en outre, a f i n de permettre aux administrations 
d'effectuer les changements nécessaires découlant de l a révision de l'Appendice 27 
(édition de 1968 ) , que l e Plan d'allotissement de fréquences qui sera élaboré par 
l a Conférence entre en vigueur à l a date du 1er février 1983. 

CAN/20/53 ADD Résolution n° B 

r e l a t i v e â l'adoption d'un nouveau Plan d'allotissement de 
fréquences pour l e service mobile aéronautique (R) (appendice 
27 MOD) 

La Conférence admi n i s t r a t i v e mondiale des radiocommunications 
de Genève (1978) , 

considérant 

a) 

qu'elle a révisé l e Plan d'allotissement de^ fréquences en 
se fondant sur de nouveaux critères1 techniques: 

décide 

1. que les Actes f i n a l s de l a présente Confér e nce 
entreront en vigueur l e 1 a v r i l 1979; 

2. que l e Plan révisé d'allotissement de fréquences contenu 
dans l'appendice 27 entrera en vigueur l e 1 février 
1983. 

o 

1 5 3 - F 
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RES /1 

RESOLUTIONS 

RÉSOLUTION N° 13 

relative à l'élaboration de plans d'allotissement revisés 
pour le service mobile aéronautique 

USA/4/65 
G/43 
F/22/1-114 
MAU /33/I -II4 

Note : La présente Conférence n'est pas compétente pour 

s'occuper de c e t t e Résolution, en r a i s o n des 

intérêts du s e r v i c e (OR); i l n'empêche que c e t t e 

Résolution n'est p l u s nécessaire en ce q u i concerne 

l e s e r v i c e ( R ) . 

SUP USA / 4 / 6 5 

CAN /20/48 

F / 2 2 / 1 - 1 1 4 

MAU / 3 3 / 1 - 1 1 4 

RÉSOLUTION N° 14 

relative à l'utilisation des fréquences du service mobile aéronautique (R) 

La Conférence administrative des radiocommunications, 
Genève, 1959, 

considérant 

a) que le Plan élaboré pour l'utilisation des ondes décamétriques 
par le service mobile aéronautique (R) (appendice 26 au Règle
ment des radiocommunications, Genève, 1959) a été mis en appli
cation en grande partie; 

b) que le trafic aérien est sujet à des changements continuels; 

c) que ces changements doivent être pris en considération par les 
administrations intéressées, mais 

d) qu'en cherchant à satisfaire les nouveaux besoins en communi
cations, il convient de ne prendre aucune décision de nature à 
empêcher ou à compromettre l'utilisation coordonnée des ondes 
décamétriques par le service mobile aéronautique (R) telle qu'elle 
est prévue dans le Plan; 

1 5 5 - f 



R E S / 2 

e) que les familles de fréquences alloties aux zones de passage 
des lignes aériennes mondiales principales (ZLAMP), aux zones 
des lignes aériennes régionales et nationales (ZLARN)» ainsi 
qu'aux subdivisions de ces zones, ont été choisies en tenant compte 
des conditions de propagation qui permettent le choix de fré
quences qui conviennent le mieux aux distances considérées; 

f ) qu ' i l est essentiel de répartir le trafic aussi uniformément que pos
sible entre les fréquences du même ordre de grandeur; 

g) qu'i l convient de prendre des mesures pour que l'ordre de gran
deur des fréquences utilisées soit correct; 

décide 

que les administrations prendront, à titre individuel ou en colla
boration, les mesures nécessaires afin: 

1. d'assurer l'utilisation aussi large que possible des ondes métriques 
afin de diminuer le trafic dans les bandes d'ondes décamétriques du 
service mobile aéronautique (R); 

2. d'utiliser autant que possible des antennes ayant une directivité 
et un rendement appropriés, afin de réduire au minimum les risques 
de brouillages mutuels à l'intérieur d'une zone ou entre plusieurs zones ; 

3. de coordonner l'utilisation des familles de fréquences nécessaires 
pour un tronçon de ligne déterminé, conformément aux principes 
techniques exposés dans l'appendice 26, et en tenant compte des 
données disponibles sur les conditions de propagation, afin que les 
fréquences qui conviennent le mieux soient utilisées pour la liaison 
entre le sol et un aéronef situé à une distance donnée de la station 
aéronautique qui assure le service sur le tronçon de ligne considéré; 

4. d'améliorer les techniques et les procédures d'exploitation et 
d'utiliser le matériel qui permettra d'obtenir le rendement le plus 
élevé possible des communications air-sol sur ondes décamétriques; 

5. de rassembler des données techniques précises sur le fonctionne
ment de leurs systèmes de communication sur ondes décamétriques, 
notamment des données ayant une influence sur les normes techniques 
et d'exploitation afin de faciliter le nouvel examen du Plan; 

6. de déterminer, au moyen d'accords régionaux, la meilleure 
méthode permettant d'assurer les communications nécessaires sur 
toute nouvelle ligne aérienne régionale ou internationale à longue 
distance, qui n'est pas ou ne peut pas être desservie dans le cadre 
des Z L A M P et des Z L A R N , de manière à ne pas créer de brouillage 
nuisible dans l'utilisation des fréquences prévues dans le Plan pour 
le service mobile aéronautique (R). 

SUP USA/4/66 

CAN/20/52 
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RES/3 

D / 1 6 / 1 MOD RESOLUTION N° lU 

f Z/ ( 4 -US' r e l a t i v e à l ' u t i l i s a t i o n des fréquences du s e r v i c e mobile 

H n i / aéronautique (R) 

La Conférence a d m i n i s t r a t i v e mondiale des radiocommunications 
S\UH) 5 Z p o u r l e s e r v i c e mobile aéronautique (R) de Genève ( 1 9 7 8 ) , 

considérant 

a) que l e Plan élaboré précédemment pour l ' u t i l i s a t i o n des ondes 

décamétriques par l e s e r v i c e mobile aéronautique (R) (Appendice 2J_ au 
Règlement des radiocommunications, Genève, édition de 1968) a été révisé 

en grande p a r t i e par l a présente Conférence; 

b) que l e t r a f i c aérien e s t s u j e t à des changements c o n t i n u e l s ; 

c) que ces changements d o i v e n t être p r i s en considération par l e s 
a d m i n i s t r a t i o n s intéressées , mais 

d) qu'en cherchant à s a t i s f a i r e l e s nouveaux besoins en communi

c a t i o n s , i l convient de ne prendre aucune décision de na t u r e à empêcher 

ou à compromettre l ' u t i l i s a t i o n coordonnée des ondes décamétriques par 

l e s e r v i c e mobile aéronautique (R) t e l l e q u ' e l l e e s t prévue dans l e Pla n ; 

• <^jês_ Wid*S d'om^ d^<^n€Xri^<S 
e) que l e s f a m i l l e s de fréquences^alloties aux zones de passage 
des l i g n e s aériennes mondiales p r i n c i p a l e s (ZLAMP), aux zones des l i g n e s 
aériennes régionales e t n a t i o n a l e s (ZLARN) , a i n s i qu'aux s u b d i v i s i o n s de 
ces zones e t aux zones VOLMET ont été c h o i s i e s compte t e n u des c o n d i t i o n s 
de p r o p a g a t i o n q u i permettent l e choix de fréquences q u i conviennent l e 
mieux aux distances considérées; 

f ) q u ' i l est e s s e n t i e l de répartir l e t r a f i c a u s s i uniformément que 
p o s s i b l e e n t r e l e s fréquences du-même-ordre-de-grandeur-ç d i s p o n i b l e s ; 

g) q u ' i l c o nvient de prendre des mesures pour que l ' o r d r e de grandeur 
des fréquences utilisées s o i t c o r r e c t ; 

h) que des fréquences ont été a l l o t i e s pour une u t i l i s a t i o n 
mondiale ; 

décide 

que l e s a d m i n i s t r a t i o n s p r e n d r o n t , à t i t r e i n d i v i d u e l ou en 

c o l l a b o r a t i o n , l e s mesures nécessaires a f i n : 

1 . d'assurer l ' u t i l i s a t i o n a u ssi l a r g e que p o s s i b l e des ondes 

métriques a f i n de diminuer l e t r a f i c dans l e s bandes d'ondes décamétriques 

du s e r v i c e mobile aéronautique ( R ) ; 

2. d ' u t i l i s e r autant que p o s s i b l e des antennes ayant une directivité 

et un rendement appropriés, a f i n de réduire au minimum l e s r i s q u e s de 

b r o u i l l a g e s mutuels à l'intérieur d'une zone ou e n t r e p l u s i e u r s zones; 

3 . de coordonner l ' u t i l i s a t i o n des f a m i l l e s de fréquences nécessaires 

pour un tronçon de l i g n e déterminé, conformément aux p r i n c i p e s techniques 

exposés dans l'Appendice 2 7 , e t en ten a n t compte des données d i s p o n i b l e s 

sur l e s c o n d i t i o n s de p r o p a g a t i o n , a f i n , que l e s fréquences q u i conviennent 

l e mieux s o i e n t utilisées pour l a l i a i s o n e n t r e l e s o l e t un aéronef situé 

à une d i s t a n c e donnée de l a s t a t i o n aéronautique q u i assure l e s e r v i c e sur 

l e tronçon de l i g n e considéré; ^ -| g ^ „ ̂  
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k. d'améliorer l e s techniques e t l e s procédures d ' e x p l o i t a t i o n e t 

d ' u t i l i s e r l e matériel q u i p e r m e t t r a d ' o b t e n i r l e rendement l e plus élevé 

p o s s i b l e des communications a i r - s o l sur ondes décamétriques; 

5. de rassembler des données techniques précises sur l e fonctionnement 

de l e u r s systèmes de communication sur ondes décamétriques, notamment des 

données ayant une i n f l u e n c e sur l e s normes techniques e t d ' e x p l o i t a t i o n a f i n 

de f a c i l i t e r l e nouvel examen du Plan. 

USAA /67 ADD RESOLUTION N° Aer2 - (C) 

r e l a t i v e à l ' u t i l i s a t i o n des fréquences du 
service mobile aéronautique (R)" 

La Conférence administrative mondiale des radiocommuni
cations aéronautiques de Genève ( 1 9 7 8 ) , 

considérant 

a) que l e Plan élaboré précédemment pour l ' u t i l i s a t i o n des 
ondes décamétriques par l e service mobile aéronautique (R) 
(appendice 27 au Règlement des radiocommunications, Genève, édition 
de 1968) a été révisé en grande p a r t i e par l a présente Conférence; 

b) que l e t r a f i c aérien est suj e t à des changements continuels 

c) que ces changements doivent être p r i s en considération par 
les administrations intéressées, mais 

d) qu'en cherchant a s a t i s f a i r e l es nouveaux besoins en 
communications, i l convient de ne prendre aucune décision de nature 
à empêcher ou à compromettre l ' u t i l i s a t i o n coordonnée des ondes 
décamétriques par l e service mobile aéronautique (R) t e l l e qu'elle 
est prévue dans l e Plan; 

e) que l e s f a m i l l e s de fréquences a l l o t i e s aux zones de 
« passage des lig n e s aériennes mondiales p r i n c i p a l e s (ZLAMP), aux zones 

des lignes aériennes régionales et nationales (ZLARN), a i n s i qu'aux 
subdivisions de ces zones et aux zones VOLMET, ont été choisies, 

*~ compte tenu des conditions de propagation qui permettent l e choix 
^ t> Q " 7 de fréquences qui conviennent l e mieux aux distances considérées; 



f ) q u ' i l est e s s e n t i e l de répartir l e t r a f i c aussi u n i f o r 
mément que possible entre les fréquences du même ordre de^ grandeur 
disponibles; 

g) q u ' i l convient de prendre des mesures pour que l' o r d r e de 
grandeur des fréquences utilisées s o i t c o r r e c t ; 

h) que des fréquences ont été a l l o t i e s pour une u t i l i s a t i o n 
mondiale; 

décide que les administrations prendront, à" t i t r e i n d i 
v i d u e l ou en c o l l a b o r a t i o n , les mesures nécessaires a f i n : 

1. d'assurer l ' u t i l i s a t i o n aussi large que possible des ondes 
métriques a f i n de diminuer l e t r a f i c dans les bandes d'ondes déca
métriques du service mobile aéronautique (R); 

2. d ' u t i l i s e r autant que possible des antennes ayant une 
directivité et un rendement appropriés, a f i n de réduire au minimum 
les risques de br o u i l l a g e s mutuels à l'intérieur d'une zone ou entre 
plusieurs zones; 

3. de coordonner l ' u t i l i s a t i o n des f a m i l l e s de fréquences 
nécessaires pour un tronçon de l i g n e déterminé, conformément aux 
principes techniques exposés dans l'appendice 27, et en tenant compte 
des données disponibles sur les conditions de propagation, a f i n que 
les fréquences qui conviennent l e mieux soient utilisées pour l a 
l i a i s o n entre l e sol e t un aéronef situé à une distance donnée de 
l a s t a t i o n aéronautique qui assure l e service sur l e tronçon de 
l i g n e considéré; 

k. d'améliorer les techniques et les procédures d ' e x p l o i t a t i o n 
et d ' u t i l i s e r l e matériel qui permettra d'obtenir l e rendement l e 
plus élevé possible des communications a i r - s o l sur ondes décamé
t r i q u e s ; 

5. de rassembler des données techniques précises sur l e 
fonctionnement de leurs systèmes de communication sur ondes déca
métriques, notamment des données ayant une influence sur les normes 
techniques et d ' e x p l o i t a t i o n a f i n de f a c i l i t e r l e nouvel examen du 
Plan. 

1 5 9 -T 
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CAN/20/U9 ADD Résolution N° A 

relative, à l ' u t i l i s a t i o n des fréquences du service mobile 
aéronautique (R) 

La Conférence administrative mondiale des radiocommunications 
de Genève (197 8), 

considérant . 

a) que le Plan élaboré pour l ' u t i l i s a t i o n des ondes décamétri
ques par le service mobile aéronautique {R) (appendice 27 
au Règlement des radiocommunications, Genève, 1971) a 
été mis en application en grande p a r t i e ; 

b) que l e t r a f i c aérien est sujet â des changements continuels; 

c) que ces changements doivent être p r i s en considération par 
les administrations intéressées, mais 

d) qu'en cherchant à s a t i s f a i r e les nouveaux besoins en communi
cations, i l convient de ne prendre aucune décision de 
nature à empêcher ou a compromettre 1 ' u t i l i s a t i o n coordonnée 
des ondes décamétriques par l e service mobile aéronautique 
(R) t e l l e qu'elle est prévue dans l e Plan ; 

e; que les f a m i l l e s de fréquences a l l o t i e s aux zones de 
passage des lignes aériennes mondiales p r i n c i p a l e s (ZLAMP), 
aux zones des lignes aéeriennes régionales et nationales 
(ZLARN), a i n s i qu'aux subdivisions de ces zones, ont été 
choisies en tenant compte des conditions de propagation 
qui permettent l e choix de fréquences qui conviennent l e 
mieux aux distances considérées; 

f ) q u ' i l est e s s e n t i e l de répartir l e t r a f i c aussi uniformément 
que possible entre les fréquences du même ordre de grandeur; 

g) q u ' i l convient de prendre des mesures pour que Ibrdre de 
grandeur des fréquences utilisées s o i t c o r r e c t ; 

h) que du po i n t de vue du service mobile aéronautique, les 
ondes métriques peuvent procurer des communications plus 
sûres et mieux protégées contre les b r u i t s radioélectriques 
que les communications sur ondes décamétriques; 

i ) que du point de vue technique a i n s i que du po i n t de vue 
de l ' e x p l o i t a t i o n , l ' u t i l i s a t i o n des ondes métriques par 
l ' a v i a t i o n a f a i t des progrès notables; 

j ) que l'emploi des ondes métriques dans leurs diverses formes 
d'ap p l i c a t i o n p o u r r a i t entraîner une réduction sensible 
de l ' u t i l i s a t i o n des ondes décamétriques par l e service 
mobile aéronautique (R); 

k) qu'en raison du développement du réseau général de télécommu
n i c a t i o n dans bien des régions du monde, les_ possibilités 
de desservir ces régions au moyen d'ondes métriques s'accroissent 
â un rythme rapide; 
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décide 

que les administrations prendront, à t i t r e i n d i v i d u e l ou en 
co l l a b o r a t i o n , les mesures nécessaires a f i n : 

1. d ' u t i l i s e r , dans toute l a mesure du possible des ondes 
métriques pour les besoins du service mobile aéronautique (R) 
a f i n de diminuer l e t r a f i c dans les bandes d'ondes décamé
triques ; 

2. d ' u t i l i s e r autant que possible des antennes ayant une d i 
rectivité et un rendement appropriés, a f i n de réduire au 
minimum les risques de bro u i l l a g e s mutuels à l'intérieur 
d'une zone ou entre plusieurs zones; 

3. de coordonner l ' u t i l i s a t i o n des f a m i l l e s de fréquences 
nécessaires pour un tronçon de l i g n e déterminée, conformément 
aux principes techniques exposés dans l'appendice 27, et 
en tenant compte des données disponibles sur les conditions 
de propagation, a f i n que les fréquences qu i conviennent 
l e mieux soient utilisées pour l a l i a i s o n entre l e s o l et 
un aéronef situé à une distance donnée de l a s t a t i o n aéro
nautique qui assure l e service sur l e tronçon de l i g n e 
considéré ; 

4. d'améliorer les techniques et les procédures d ' e x p l o i t a t i o n 
et d ' u t i l i s e r l e matériel qui permettra d'ob t e n i r l e rende
ment l e plus élevé possible des communications a i r - s o l sur 
ondes décamétriques; 

5. de rassembler des données techniques précises sur l e 
fonctionnement de leurs systèmes de communication sur 
ondes décamétriques, notamment des données ayant une 
influence sur les normes techniques et d ' e x p l o i t a t i o n 
a f i n de f a c i l i t e r l e nouvel examen du Plan; 

6. de déterminer, au moyen d'accords régionaux, l a meilleure 
méthode permettant d'assurer les communications nécessaires 
sur toute nouvelle l i g n e aérienne régionale ou i n t e r n a t i o n a l e 
â longue distance, qui n'est pas ou ne peut pas être 
desservie dans l e cadre des ZLAMP. et des ZLARN, de manière 
â ne pas créer de br o u i l l a g e n u i s i b l e dans l ' u t i l i s a t i o n 
des fréquences prévues dans l e Plan p o u r l e service mobile 
aéronautique (R). 
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RÉSOLUTION N ° A e r l 

relative à rutilisation des fréquences 3023,5 et 5680 kHz 
communes aux services mobiles aéronautiques (R) et (OR) 

USA / 4 / 6 8 SUP 

D / 1 2 / 1 

F / 2 2 / 1 - 1 0 2 

MAU / 3 3 / 1 - 1 0 2 

G / 4 3 / 5 6 

J / 4 4 / 3 2 - 2 

USA / 4 / 6 9 ADD RESOLUTION N° Aer2 - (C) 

r e l a t i v e à l ' u t i l i s a t i o n des fréquences 3023 et 568O kHz 
f^jZZ JA-Aci> communes aux services mobiles aéronautiques (R) et (OR) 

n ILA /A-4 L a C o n fêrence administrative mondiale des radiocommuni¬
cations aéronautiques de Genève ( 1 9 7 8 ) , 

i . . . . . . * +\ * 

considérant que, en adoptant un nouveau Plan d ' a l l o t i s 
sement de fréquences, appendice 27(Rév.), e l l e a décidé que l a 
fréquence 3023 kHz s e r a i t utilisée en l i e u e t place de l a fréquence 
3023,5 kHz; e t que, par a i l l e u r s , e l l e a modifié les di s p o s i t i o n s 
régissant l ' u t i l i s a t i o n des fréquences 3023 et 568O kHz; 

considérant en outre 

1 . que; du f a i t de ces décisions, i l e x i s t e maintenant 
certaines anomalies dans les conditions d ' u t i l i s a t i o n des fréquences 
3023 ,5 et 5680 kHz stipulées dans l'appendice 26 au Règlement des 
radiocommunications de Genève ( 1 9 5 9 ) ; 

2. que l a coordination des opérations de recherche et de 
sauvetage sur les l i e u x d'un s i n i s t r e s e r a i t améliorée s i , au cours 
de ces opérations, l ' u t i l i s a t i o n des fréquences 3023 et 568O kHz 
était étendue aux communications entre s t a t i o n s mobiles et sta t i o n s 
t e r r e s t r e s q ui y p a r t i c i p e n t ; 

3 . q u ' i l s e r a i t de l'intérêt général du service mobile aéro
nautique (R) que les mêmes di s p o s i t i o n s r e l a t i v e s à l ' u t i l i s a t i o n 
des fréquences 3023 et 5680 kHz soient appliquées dans l e service 
mobile aéronautique (R) et dans l e service mobile aéronautique (OR); 

décide d ' i n v i t e r l e s administrations à appliquer dans l e 
service mobile aéronautique (OR), à p a r t i r de l a date d'entrée en 

A fi *)-C vigueur des Actes f i n a l s de l a Conférence, l e s dispositions régissant 
" l ' u t i l i s a t i o n des fréquences 3023 et 5680 kHz qui sont stipulées à 

l'appendice 27 (numéros MOD 27 /196 et MOD 2 7 / 2 0 1 ) . 
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RÉSOLUTION N ° A e r 2 

relative a l'utilisation des fréquences des bandes d'ondes 
décamétriques attribuées en exclusivité au service mobile 

aéronautique (R) 

U S A / 4 / 7 0 S U P 

D/13/1 
F /22/1-104 

MAU /33/1-104 

G/43/57 
J /44/32-3 

U S A A / 7 1 ADD 

Gclnhloi 

RESOLUTION N° Aer2 - (E) 

r e l a t i v e à l ' u t i l i s a t i o n non autorisée des fréquences des 
bandes attribuées au service mobile aéronautique (R) 

La Conférence adm i n i s t r a t i v e mondiale des radiocommuni
cations aéronautiques de Genève ( 1 9 7 8 ) , 

considérant 

a) que les observations de contrôle des émissions r e l a t i v e s 
à l ' u t i l i s a t i o n des fréquences des bandes attribuées en exclusivité 
au service mobile aéronautique (R) entre 2850 et 17 970 kHz montrent 
qu'un c e r t a i n nombre de fréquences de cê s bandes sont encore u t i 
lisées par des stat i o n s appartenant à des services autres que l e 
service mobile aéronautique (R), notamment par des s t a t i o n s de radio
d i f f u s i o n à grande puissance, dont certaines fonctionnent en 
contravention des d i s p o s i t i o n s du numéro 1+22 du Règlement des r a d i o 
communications ; 

b) que ces sta t i o n s causent a i n s i des b r o u i l l a g e s n u i s i b l e s 
aux communications échangées dans ce service et qu'un très grand 
nombre d'émissions dont les sources n'ont pas pu être identifiées 
avec c e r t i t u d e ont été observées dans les bandes en question; 

c) que les radiocommunications co n s t i t u e n t l e seul moyen de 
communication à l a d i s p o s i t i o n du service mobile aéronautique (R) 
et que ce service est un service de sécurité; 

-16 3-T 
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considérant, en p a r t i c u l i e r 

d) q u ' i l est e s s e n t i e l que les voies directement utilisées 
pour l e fonctionnement des services de transport aérien dans de 
bonnes conditions de sécurité et de régularité soient exemptes de 
br o u i l l a g e s n u i s i b l e s , étant donné que ces voies sont indispensables 
à l a sauvegarde de l a v i e humaine et des biens; 

décide de p r i e r les administrations 

1. de bien v o u l o i r f a i r e en sorte que des sta t i o n s appar
tenant à des services autres que l e service mobile aéronautiques (R) 
s'abstiennent d ' u t i l i s e r les fréquences des bandes attribuées à ce 
service, sauf dans l e s conditions stipulées aux numéros 115 et 1+15 
du Règlement des radiocommunications; 

2. de ne ménager aucun e f f o r t pour i d e n t i f i e r et l o c a l i s e r 
l a source de toute émission non autorisée capable de causer des 
br o u i l l a g e s n u i s i b l e s au service mobile aéronautique (R) et 
susceptible, de ce f a i t , de mettre en danger ce service de sécurité, 
et de communiquer l e u r s résultats à l'IFRB; 

3. de p a r t i c i p e r aux programmes de contrôle des émissions que 
l'IFRB pourra être amené à organiser comme s u i t e à l a présente réso
l u t i o n ; 

h. de demander à leurs gouvernements r e s p e c t i f s de promulguer 
t e l l e législation qui pourra être nécessaire pour empêcher les 
sta t i o n s situées à bord d'aéronefs de fonctionner en contravention 
des d i s p o s i t i o n s du numéro U22 du Règlement des radiocommunications; 

charge l e Comité i n t e r n a t i o n a l d'enregistrement des fréquences 

1. de continuer à organiser des programmes de contrôle des 
émissions dans l e s bandes attribuées en exclusivité au service mobile 
aéronautique (R), dans l e dessein d'éliminer les émissions des 
st a t i o n s hors bande qui causent des b r o u i l l a g e s n u i s i b l e s au service 
mobile aéronautique (R) ou sont susceptibles d'en causer; 

2. de prendre les mesures nécessaires pour éliminer l e s 
émissions des st a t i o n s hors bande qui causent des bro u i l l a g e s n u i s i b l e s 
au service mobile aéronautique (R) ou sont susceptibles d'en causer; 

3. de rechercher, l e cas échéant, l a coopération des adminis
t r a t i o n s , d'une p a r t pour i d e n t i f i e r les sources de ces émissions en 
employant tous les moyens disp o n i b l e s , d'autre part pour obtenir l a 
d i s p a r i t i o n de ces émissions. 
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RÉSOLUTION N ° A e r 3 

relative à l'introduction de la technique de la bande latérale unique 
dans les bandes d'ondes décamétriques 

attribuées au service mobile aéronautique (R) 

USA /V72 SUP 

D/18/1 

CAN/20/50 

F/22/1-106 

MAU/33/I-106 

G/43/63 

J / W 3 2 - 5 

CAN/20/5U ADD Résolution n° C ^ 

r e l a t i v e â l'emploi de l a technique de l a bande latérale 
unique dans les bandes attribuées en exclusivité au service 
mobile aéronautique (R) entre 2850 et 22000 kHz. 

La Conférence administrative mondiale des radiocommunications 
de Genève (1978) , 

considérant 

a) que l a Conférence adm i n i s t r a t i v e e x t r a o r d i n a i r e des 
radiocommunications de Genève (1966) a décidé que les 
administrations devraient remplacer progressivement et l e 
plus tôt possible l a technique de l a double bande latérale 
par l a technique de l a bande latérale_unlque_ dans leurs 
sys'tëmes radiotéléphoniques en ondes décamétriques du 
service mobile aéronautique (R); 

b) que les Actes f i n a l s de l a présente Conférence entreront 
en vigueur l e 1 a v r i l 1979; 

c) que l e Plan révisé d'allotissement de fréquences entrera 
en vigueur l e 1 février 1983; 

1 6 5 - F 
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décide 

que, sauf d i s p o s i t i o n contraire, contenue dans les Actes 
f i n a l s de l a présente Conférence, les st a t i o n s radiotéléphoniques 
du service mobile aéronautique qui fonctj^m^en^^dans les bandes 
comprises entre 2850 et-22000 kHz devront êtrVconformes aux 
conditions suivantes: 

». er 
1. a p a r t i r du 1 a v r i l 1979, aucune nouvelle i n s t a l l a t i o n 

d'appareils à double bande latérale ne sera autorisée dans 
les s t a t i o n s aéronautiqués et les stat i o n s d'aéronef; les 
administrations devront cependant s'efforcer de mettre f i n 
à l ' u t i l i s a t i o n d'appareils â double bande latérale l e 
p l u t tôt possible et dans tous les cas, au plus tard l e 
1 e r février 1983; 

». er 
2. a p a r t i r du 1 a v r i l 1979, les fréquences assignées 

en..conformité avec l'appendice 77, éHiMnn HP I g f i f l , 
pourront continuer d'être_ en vigueur jusqu'au 1 - i" février 
1 9 8 3 ; . 

3* i ' o b l i g a t i o n de pouvoir f a i r e des émissions de l a classe 
.A3H sur l a fréquence porteuse 2182 kHz subsistera au-delà 
du 1 e r février 1983; " 

A. â p a r t i r du 1 a v r i l 1979, les assignations de fréquence 
f a i t e s en v e r t u du nouveau Plan d'allotissement de fréquences 
pourront être mises en oeuvre; cependant, l'emploi de ces 
fréquences ne devra pas entrer en c o n f l i t avec c e l u i des 
.fréquences assignées en ver tu du Plan d'allotissement de 
fréquences contenu dans 1'appendice 27, édition de 1968; 

». er 
5. JÏ p a r t i r du 1 a v r i l 1979, aucune nouvelle i n s t a l l a t i o n 

de matériel â bande latérale unique dans des st a t i o n s 
aéronautiques, ou des s t a t i o n s d'aéronef u t i l i s a n t des 
fréquences du nouveau plan d'allotissement de fréquences 
5.?..sera tenue d'être compatible avec les systèmes à 
^double bande latérale; 

er 
6. a p a r t i r du 1 a v r i l 1979, aucune nouvelle i n s t a l l a t i o n 

de matériel à bande latérale unique â bord d'un aéronef, 
u t i l i s a n t des fréquences du plan d'allotissement de 
fréquences actuellement en vigueur ne sera tenue d'être 
compatible avec les systèmes à double bande latérale, si-
l a communication n'est requise qu'avec les st a t i o n s 
aéronautiques et les s t a t i o n s d'aéronef qui emploient 
des systèmes à bande latérale unique; 

7. à p a r t i r du 1 a v r i l 1979, toute nouvelle i n s t a l l a t i o n 
de matériel à bande latérale unique dans des s t a t i o n s 
aéronautiques, u t i l i s a n t des fréquences du plan 
d'allotissement de fréquences actuellement en vigueur, 
se r a tenue d'être compatibl e avec... 1 es systèmes à double 
Jjande latérale, jusqu' au 1 février 1983 ; 

1 6 6 - f 



». dans l e cas d'émetteurs de s t a t i o n d'aéronef ou de s t a t i o n 
aéronautique_d'ont. l a puissance de crête ne dépasse pas 
itOO. W. et q u i ont é té ins ta liés. à_.l 'origine avant l e 
J.BT a v r i l 1979,__et_ dans c e l u i des émetteurs de s t a t i o n 
^aéronautique d o n t l a puissance de crête dépasse 400_u et qui 
seront utilisés jusqu'en janv1er 1989, l a puissance moyenne de 
toute émission de classe A2H, A3H ou A7J, A9J fournie 
sur une fréquence quelconque â l a l i g n e de transmission de 
l'antenne d'une s t a t i o n aéronautique ou d'une s t a t i o n d'aéronef 
d o i t être inférieure à l a puissance moyenne (Pm) de 
l'émetteur, de l a quantité indiquée dans l e tableau ci-dessous. 

Ecart ^ par n i p p o n 
à la f réquence assignée 

(kHz) 

Affaiblissement min imum 

pur rapport à P m 

u l l » 

"><A ! 
1 

2S-

3S 

Siuiii»ns d ' aé rone f : 
40 

Si.u ion:» aeronautiques: 
43 -f 10 lo;:,,, P,„ (W) 

RÉSOLUTION N° Aer 4 

relative à rutilisation des ondes métriques pour les communications 
du service mobile aéronautique (R) 

USA/4/75 SUP 
D / 1 4 / I 
CAïï/20/51 
F/22/1-107 
MAU/33/1-107 
G/43/64 
J/44/52-8 
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RESOLUTION N° Aer2 - (F) 

r e l a t i v e à l ' u t i l i s a t i o n des ondes métriques pour les 
communications du service mobile aéronautique (R) 

La Conférence administrative mondiale des radiocommuni
cations aéronautiques de Genève (1978)* 

considérant 

a) que du point de vue du service mobile aéronautique, les 
ondes métriques peuvent procurer des communications plus sûres et 
mieux protégées contre les parasites radioélectriques que l e s 
communications sur ondes décamétriques; 

b) que du point de vue technique a i n s i que du point de vue 
de l ' e x p l o i t a t i o n , l ' u t i l i s a t i o n des ondes métriques par l ' a v i a t i o n 
a f a i t des progrès notables ; 

c) que l'emploi des ondes métriques dans leurs diverses 
formes d ' a p p l i c a t i o n p o u r r a i t entraîner une réduction sensible de 
l ' u t i l i s a t i o n des ondes décamétriques par l e service mobile 
aéronautique (R); 

d) qu'en r a i s o n du développement des télécommunications aéro
nautiques dans bien des régions du monde, les possibilités de 
desservir ces régions au moyen d'ondes métriques s'accroissent à un 
rythme rapide; 

décide q u ' i l convient que les administrations u t i l i s e n t , 
dans tout e l a mesure du possible, des ondes métriques pour l e s 
besoins du service mobile aéronautique (R). 

USA/U/7U ADD 

rjzth-Aoz 

RÉSOLUTION N° Aer 5 

relative à rutilisation des ondes métriques 
pour la diffusion de renseignements météorologiques 

dans le service mobile aéronautique (R) 

USA/4/75 SUP 

D/15/1 

F/22/1-109 

MAU/33/1-109 

G/43/65 

j/44/32-8 
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RESOLUTION N° Aer2 - (G) 

r e l a t i v e à l ' u t i l i s a t i o n des ondes métriques 
pour l a d i f f u s i o n de renseignements météorologiques 

dans l e service mobile aéronautique (R) 

La Conférence administrative mondiale des radiocommuni
cations aéronautiques de Genève ( 1 9 7 8 ) , 

considérant 

a) que les voies disponibles pour les communications du 
service mobile aéronautique (R) dans l e s bandes de fréquences 
comprises entre 2850 et 17 970 kHz sont en nombre limité; 

b) que les besoins en fréquences pour les communications du 
service mobile aéronautique (R) et pour l a d i f f u s i o n de re n s e i 
gnements météorologiques à d e s t i n a t i o n des aéronefs en v o l ne font 
que croître; 

c) que les caractéristiques de propagation des ondes déca
métriques rendent c e l l e s - c i indispensables aux besoins de l ' a v i a t i o n 
pour, des communications à grande distance; 

d) que dans l a Recommandation N° 13 de l a Conférence i n t e r 
nationale a d m i n i s t r a t i v e des radiocommunications aéronautiques de 
Genève ( 19^9 ) et dans l a Résolution N° ih MOD fvoir l e rapport sur 
l e point 3 de l' o r d r e du j o u r , première page de l'appendice I>7*de 
l a Conférence administrative o r d i n a i r e des radiocommunications de 
Genève (1959) les administrations ont été invitées instamment à 
"assurer l ' u t i l i s a t i o n aussi large que possible des ondes métriques 
a f i n de diminuer l e t r a f i c dans les bandes d'ondes décamétriques 
du service mobile aéronautique (R)"; 

e) que l a présente Conférence a adopté une Résolution i n v i t a n t 
les administrations à u t i l i s e r , dans toute l a mesure du possible, 

les ondes métriques pour les besoins du service mobile aéronautique 

(R); 

f ) que l ' a v i a t i o n a accompli des progrès techniques appré
ciables qui ont permis d'étendre l a portée u t i l e des ondes métriques 
utilisées pour les communications du service mobile aéronautique (R); 

g) que cet t e extension peut être de nature à répondre en 
p a r t i e aux besoins sans cesse croissants en matière de d i f f u s i o n de 
renseignements météorologiques destinés aux aéronefs en v o l ; 

décide q u ' i l convient que l e s administrations u t i l i s e n t , 
dans tout e l a mesure du possible, des ondes métriques pour l a 
d i f f u s i o n de renseignements météorologiques destinés aux aéronefs 
en v o l . 

* V o i r l ' a n n e x e au Document N° 2 1 , page 3-23 

USA/U/76 a ADD 

IMftU / a h - * * * 
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RÉSOLUTION Aer 6 

relative au traitement des fiches de notification concernant 
les assignations de fréquence aux stations aéronautiques du service 
mobile aéronautique (R) dans les bandes attribuées en exclusivité 

a ce service entre 2850 et 17 970 kHz 

USA/4/77 

D / l O / l 

F/22/1-111 

M A U / 3 3 / l - l l l 

G/43/66 

j/44/32-10 

SUP 

USA/k/6k ADD 

H(W /33/4-/JZ. 

RESOLUTION N° Aer2 - (B) 

r e l a t i v e au traitement des fiches de n o t i f i c a t i o n concernant 
les assignations de fréquence aux stat i o n s aéronautiques du 

service mobile aéronautique (R) dans les bandes attribuées en 
exclusivité à ce service entre 285O et 17 970 kHz 

La Conférence administrative mondiale des radiocommuni
cations aéronautiques de Genève (1978)* 

considérant 

a) que le s Actes f i n a l s de l a présente Conférence entreront 
en vigueur l e 1er a v r i l 1979* 

b) que l e nouveau Plan d'allotissement de fréquences contenu 
dans l'appendice 2rf(Réy.) entrera en vigueur l e 1er février 1983 
à 00 .01 TMG; 

c) que certaines administrations peuvent désirer mettre en 
ap p l i c a t i o n certaines d i s p o s i t i o n s du Plan révisé d'allotissement de 
fréquences avant l a date spécifiée pour son entrée en vigueur, dans 
les cas où des br o u i l l a g e s n u i s i b l e s ne seront pas a i n s i causés au 
service assuré par des s t a t i o n s fonctionnant conformément au Plan 
actuel d'allotissement de fréquences; 

d) q u ' i l e s t , en conséquence, nécessaire de prévoir une 
procédure intérimaire pour f a c i l i t e r l e passage du Plan actuel au 
nouveau Plan; 
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décide 

1. que pendant l a période qui s'écoulera entre l a date 
d'entrée en vigueur des Actes f i n a l s et l a date d'entrée en vigueur 
du nouveau Plan d'allotissement de fréquences : 

1.1 les d i s p o s i t i o n s des numéros 553 à 558 du Règlement des 
radiocommunications continueront d'être appliquées au cours de 
l'examen des fiches de n o t i f i c a t i o n concernant les assignations de 
fréquence aux stations aéronautiques du service mobile aéronautique 
(R) dans les bandes attribuées en exclusivité à ce service entre 
2850 et 1? 970 kHz; 

1.2 toutes ces assignations seront i n s c r i t e s dans l e Fi c h i e r 
de référence i n t e r n a t i o n a l des fréquences conformément aux conclusions 
formulées par l'IFRB; 

1.3 l a date à i n s c r i r e dans l a colonne 2a ou dans l a colonne 
2b du F i c h i e r de référence sera déterminée comme s u i t : 

a) s i l a conclusion est favorable relativement aux numéros 55^ 
à 557» l a date du 29 a v r i l 1966 sera i n s c r i t e dans l a colonne 2 a ; 

. b) s i l a conclusion est favorable relativement au numéro 558, 
l a date du 29 a v r i l 1966 sera i n s c r i t e dans l a colonne 2b; 

c) pour toutes les autres assignations de c e t t e nature (y 
compris celles qui pourraient être conformes au Plan révisé d ' a l l o 
tissement de fréquences, mais non au Plan a c t u e l ) , l a date à 
i n s c r i r e dans l a colonne 2b sera l a date à l a q u e l l e l'IFRB aura reçu 
l a f i c h e de n o t i f i c a t i o n ; 

1. U toute assignation conforme au Plan révisé d'allotissement 
de fréquences sera spécifiée comme t e l l e au moyen d'un symbole 
convenable que l'IFRB insérera dans l a colonne "Observations" du 
Fichi e r de référence; 

2. qu'à l a date d'entrée en vigueur du nouveau Plan d ' a l l o 
tissement de fréquences, l'IFRB examinera les assignations de 
fréquence aux sta t i o n s aéronautiques du service mobile aéronau
tique (R) i n s c r i t e s dans l e F i c h i e r de référence i n t e r n a t i o n a l des 
fréquences dans les bandes attribuées en exclusivité à ce service 
entre 2850 et 17 970 kHz, du point de vue de l e u r conformité au 
nouveau Plan d'allotissement de fréquences, en suivant à cet e f f e t 
les p a r t i e s pertinentes de l a procédure décrite aux numéros 553 à 
559 du Règlement des radiocommunications ; i l i n s c r i r a en regard de 
ces assignations dans l a colonne 2a ou l a colonne 2b du F i c h i e r de 
référence i n t e r n a t i o n a l des fréquences une date déterminée comme 
s u i t : 
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2 .1 les assignations pour émissions à double bande latérale ( A 3 ) , 
mentionnées au paragraphe h.h de l a Résolution N° Aer2 - (A) et 
f i g u r a n t déjà dans l e F i c h i e r de référence à l a date d'entrée en 
vigueur du nouveau Plan d'allotissement de fréquences, conserveront 
l a date i n s c r i t e dans l a colonne 2a ou dans l a colonne 2b, selon l e 
cas, jusqu'au 1er février 1983. Le 2 février 1983, une date i n s c r i t e 
dans l a colonne 2a pour une assignation de fréquence avec double 
bande latérale ( A 3 ) , comme indiqué au paragraphe h.k du p r o j e t 
de Résolution N° Aer2 - (A ) , sera transférée dans l a colonne 2b. 
Le 1er j a n v i e r 1987 , l'IFRB passera les i n s c r i p t i o n s en revue e t , en 
co n s u l t a t i o n avec les administrations intéressées, annulera les 
i n s c r i p t i o n s correspondant à des assignations qui ne seront plus en 
usage, en conservant les autres à t i t r e d'information seulement, 
sans date dans l a colonne 2b; 

2.2 s i l a conclusion est favorable relativement aux numéros 55^ 
à 557, l a date du (date de signature de l'Accord de l a CAMR-Aéro, 
Genève, 1978) sera i n s c r i t e dans l a colonne 2fe-r 

2 .3 s i l a conclusion est favorable relativement au numéro 558, 
l a date du (date de signature.de l'Accord de l a CAMR-Aéro, Genève, 
1978) sera i n s c r i t e dans l a colonne 2b; 

2. U pour toutes les autres assignations, l a date du (LENDEMAIN 
du jou r de signature de l'Accord de l a CAMR-Aéro, Genève, 1978) sera 
i n s c r i t e dans l a colonne 2b; 

3 . qu'à l a date d'entrée en vigueur du nouveau Plan d ' a l l o 
tissement de fréquences, les allotissements qui f i g u r e n t dans ce 
Plan remplaceront, dans l e F i c h i e r de référence i n t e r n a t i o n a l des 
fréquences, l e s allotissements qui f i g u r e n t dans l e Plan a c t u e l ; 

i n v i t e les administrations à n o t i f i e r dès que possible à 
l'IFRB l ' a n n u l a t i o n des assignations de fréquence dont l ' u t i l i s a t i o n 
sera abandonnée par s u i t e de l a mise en service des allotissements 
du nouveau Plan d'allotissement de fréquences. 

# L a p r o p o s i t i o n G/43/58 est a i n s i conçue : 

2.1 les assignations pour émissions à double bande latérale (A3) 
fi g u r a n t déjà dans l e Fi c h i e r de référence à l a date d'entrée en 
vigueur du nouveau Plan d'allotissement de fréquences, conserveront 
l a date i n s c r i t e dans l a colonne 2a ou dans l a colonne 2b, selon l e 
cas, jusqu'au 1er février 1983. Le 2 février 1983, une date i n s c r i t e 
dans l a colonne 2a pour une assignation de fréquence avec double bande 
latérale (A3) sera transférée dans l a colonne 2b. Le 1er j a n v i e r 1987, 
l'IFRB passera les i n s c r i p t i o n s en revue e t , en consultation avec les 
administrations intéressées, annulera les i n s c r i p t i o n s correspondant à 
des assignations qui ne seront plus en usage, en conservant les autres 
à t i t r e d'information seulement, sans date dans l a colonne 2b; 
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3>l3H 

RESOLUTION N° Aer2 - (A) 

r e l a t i v e à l a mise en oeuvre des nouvelles d i s p o s i t i o n s 
concernant les bandes d'ondes décamétriques attribuées en 
exclusivité au service mobile aéronautique (R) entre 2850 

et 17 970 kHz 

La Conférence administrative mondiale des radiocommunications 

aéronautiques de Genève ( 1 9 7 8 ) » 

considérant 

a) que chacune des bandes d 1ondes décamétriques attribuées à 
t i t r e e x c l u s i f au service mobile aéronautique (R) par l a Conférence 
administrative des radiocommunications de Genève (1959) et modifiées 
par l a Conférence admi n i s t r a t i v e e x t r a o r d i n a i r e des radiocommuni
cations de Genève (1966) a été modifiée une nouvelle f o i s par l a 
présente Conférence, pour permettre l ' u t i l i s a t i o n des techniques de 
l a bande latérale unique; 

b) qu'un très grand nombre de st a t i o n s d'aéronef et de 
stations aéronautiques seront transférées des fréquences utilisées 
actuellement sur les nouvelles fréquences et les nouvelles voies 
désignées par l a présente Conférence; 

c) q u ' i l convient de modifier les assignations de fréquence 
l e plus rapidement possible, a f i n que les avantages procurés par les 
nouvelles voies désignées par l a présente Conférence puissent être 
obtenus dans les délais les plus b r e f s ; 

d) que l e t r a n s f e r t des assignations d e v r a i t entraîner l e 
minimum de perturbations dans l e service f o u r n i par chaque s t a t i o n ; 

e) que l e t r a n s f e r t des assignations d e v r a i t se f a i r e de t e l l e 
façon q u ' i l n'y a i t pas de br o u i l l a g e s n u i s i b l e s entre les sta t i o n s 
concernées, durant l a période de mise en oeuvre; 

f ) que les Actes f i n a l s de l a présente Conférence entreront 
en vigueur l e 1er a v r i l 1979» 

g) que l e Plan révisé d'allotissement de fréquences contenu 
dans l'appendice 27(Rév.) entrera en vigueur l e 1er février 1983; 

reconnaissant 

a) que l e service mobile aéronautique (R) est un service de 
sécurité; 

b) que certaines fréquences ont été a l l o t i e s pour une u t i l i 
s a t i o n mondiale; 

décide 

1. que, pour appliquer les décisions de l a présente Conférence 
concernant les nouvelles d i s p o s i t i o n s r e l a t i v e s aux bandes d'ondes 
décamétriques attribuées au service mobile aéronautique (R), i l 
convient de suivre une procédure méthodique pour l e t r a n s f e r t des 
services existants des anciennes assignations sur les nouvelles a s s i 
gnations et pour l ' i n t r o d u c t i o n de nouveaux services; 
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HAU /33/V , ~m (~t">^) 

2. que, pendant' l a période a l l a n t de l'entrée en vigueur des 
Actes f i n a l s de l a présente Conférence, l e 1er a v r i l 1979, à l'entrée 
en vigueur du nouvéau Plan d'allotissement de fréquences contenu dans 
l'appendice 2î(Rév.), l e 1er février 1983, l e passage à l ' e x p l o i 
t a t i o n avec bande latérale unique se f e r a selon les modalités 
suivantes : 

2.1 l a fréquence de l'onde porteuse (fréquence de référence) 
de l a voie à bande latérale unique située dans l a moitié supérieure 
de l'ancienne voie à double bande latérale sera l a même que l a 
fréquence de l'onde porteuse (fréquence de référence) de ce t t e v o i e ; 

2.2 l a fréquence de l'onde porteuse (fréquence de référence) 
de l a voie à bande latérale unique située dans l a moitié inférieure 
de l'ancienne voie à double bande latérale sera inférieure de 3 kHz 
à l a fréquence de l'onde porteuse (fréquence de référence) de 
l'ancienne voie à double bande latérale; 

2.3 «lue, jusqu'au 1er février 1983, l e s st a t i o n s aéronautiques 
et les s t a t i o n s d'aéronef dotées d'équipements à bande latérale 
unique pourront u t i l i s e r s o i t l a moitié de l'ancienne voie à double 
bande latérale ( l a fréquence de l'onde porteuse (référence) à 
bande latérale unique étant c e l l e spécifiée aux alinéas 2.1 et 2.2 
ci-dessus), s o i t une voie du nouveau plan de fréquences, étant 
entendu qu'aucun b r o u i l l a g e ne devra être causé aux u t i l i s a t e u r s 
e xistants des voies du plan a c t u e l . L ' u t i l i s a t i o n des voies 
concernées sera coordonnée avec l'Organisation de l ' a v i a t i o n c i v i l e 
i n t e r n a t i o n a l e , conformément aux d i s p o s i t i o n s du numéro (MOD) 27/20 
de l'appendice 2J au Règlement des radiocommunications; 

3. que, à l a date du 1er février 1983, les fréquences indiquées 
dans l'appendice 27 au Règlement des radiocommunications seront 
remplacées par l e s fréquences f i g u r a n t dans l a section I I , a r t i c l e I , 
de l'appendice 27(Rév.); 

h. que, sauf i n d i c a t i o n c o n t r a i r e dans les Actes f i n a l s de 
l a présente Conférence, les st a t i o n s radiotéléphoniques du service 
mobile aéronautique (R) fonctionnant dans les bandes comprises entre 
2850 et 17 970 kHz devront s a t i s f a i r e aux conditions suivantes : 

U.l aucun équipement à double bande latérale ne pourra être 
installé dans les s t a t i o n s d'aéronef après l e 1er a v r i l 1979; 
t o u t e f o i s , l es administrations s'efforceront de ne plus i n s t a l l e r 
des équipements à double bande latérale l e plus tôt possible avant 
l e 1er a v r i l 1979» 

k.2 aucun équipement à double bande latérale ne pourra être 
installé dans les s t a t i o n s aéronautiques après l e 1er a v r i l 1979; 
l e s s t a t i o n s aéronautiques devront pouvoir fonctionner avec bande 
latérale unique à une date aussi rapprochée que possible; par 
a i l l e u r s , e l l e s devront mettre f i n aux émissions à double bande 
latérale à l a date l a plus rapprochée que possible e t , en t o u t état 
de cause, au plus t a r d l e 1er février 1983; 
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h.3 jusqu'au 1er février 1983 , les s t a t i o n s aéronautiques et 
les s t a t i o n s d'aéronef équipées pour l ' e x p l o i t a t i o n à bande latérale 
unique devront aussi être équipées pour f a i r e des émissions de l a 
classe A3H compatibles avec l a réception par les équipements à 
double bande latérale; 

h.h à p a r t i r du 1er février 1983, seules seront autorisées l e s 
classes d'émission A2H, A3J, A7J et A 9 J . L ' e x p l o i t a t i o n à double 
bande latérale pourra Cependant être poursuivie dans des cas excep
ti o n n e l s pour les usages nationaux, jusqu'au 1er février 1987 , à 
condition que l e s cas de b r o u i l l a g e s n u i s i b l e s pouvant être causés 
au service mobile aéronautique i n t e r n a t i o n a l (R) exploité avec bande 
latérale unique soient résolus par a p p l i c a t i o n des d i s p o s i t i o n s de 
l ' a r t i c l e 15 du Règlement des radiocommunications, notamment les 
numéros 667 et 67^. Toutefois, les administrations qui auront besoin 
de cette extension de l'emploi de l a bande latérale unique sont 
instamment invitées à mettre f i n dès que possible à l ' u t i l i s a t i o n 
de l a double bande latérale. 
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R E S / 2 2 

USAA /78 ADD RESOLUTION N° Aer2 - (H) 

3>hih . . . . „ 

r/ 2 l A Wb r e l a t i v e a l a mise en oeuvre du Plan d'allotissement de fréquences 
• ' ~. dans les bandes d'ondes décamétriques attribuées en exclusivité au 
fAftO fe?>i 4' 4^2> service mobile aéronautique (R) entre 2850 et 1? 970 kHz 

-«*~/yi ^ a Conférence administrative mondiale des radiocommuni-
»j \HH\ O cations aéronautiques de Genève ( 1 9 7 8 ) , 

considérant 

a) que le s bandes attribuées en exclusivité (entre 2850 et 
17 970 kHz) au service mobile aéronautique (R) par l a Conférence 
administrative des radiocommunications de Genève (1959) ont été 
modifiées par l a Conférence administrative e x t r a o r d i n a i r e des 
radiocommunications de Genève (1966) ; 

b) que l a Conférence de I 966 a établi des procédures qui 
doivent.être sui v i e s par les administrations, en ce qui concerne 
l ' i n t r o d u c t i o n de ces m o d i f i c a t i o n s ; 

c) que l e s d i s p o s i t i o n s nécessaires ont été prises pour que 
l'IFRB applique ces procédures; 

reconnaissant 

d) que l e service mobile aéronautique (R) est un service de 
sécurité; 

e) que l a présente Conférence a apporté de nouvelles modi
f i c a t i o n s aux bandes en question, pour permettre l ' u t i l i s a t i o n de 
l a technique de l a bande latérale unique; 

f ) q u ' i l est nécessaire que toutes les administrations 
appliquent l e s modifications i n t r o d u i t e s par l a présente Conférence, 
a f i n d'éviter que des b r o u i l l a g e s n u i s i b l e s soient causés aux 
services f o u r n i s par les s t a t i o n s qui fonctionnent conformément aux 
d i s p o s i t i o n s du Règlement des radiocommunications; 

décide 

1. que les assignations de fréquence qui f i g u r e r o n t l e 
1er février 1983 dans l e F i c h i e r de référence et qui ne seront pas 
conformes aux décisions de l a présente Conférence seront traitées 
comme s u i t e à cette date : 

1.1 dans un délai de 30 jours après l e 1er février 1983, l'IFRB 
enverra aux administrations concernées des e x t r a i t s p e r t i n e n t s du 
Fichi e r de référence, en indiquant que, conformément aux d i s p o s i t i o n s 
de l a présente Résolution, l e s assignations de fréquence corres
pondantes devront être transférées dans les bandes appropriées dans 
un délai de 180 jours après l'envoi des e x t r a i t s ; 

1.2 s i une ad m i n i s t r a t i o n ne n o t i f i e pas l e t r a n s f e r t à l'IFRB 
dans l e délai i m p a r t i , l ' i n s c r i p t i o n i n i t i a l e sera maintenue dans 
l e F i c h i e r de référence, sans date dans l a colonne 2 et avec une 
observation appropriée dans l a colonne Observations. L'adminis
t r a t i o n sera informée de ces mesures; 

2 . que l'IFRB donnera toute l'assistance nécessaire aux 
"17 6 "F administrations qui en fe r o n t l a demande. Pour ce f a i r e , l'IFRB 

appliquera l e s d i s p o s i t i o n s des numéros 629 à 633 du Règlement des 
radiocommunications. 



RES/23 

Note : V o i r également CAïï/20/53, page 153. 

U R S / 2 9 / 5 5. Procédure de révision du Plan d'allotissement de fréquences 

U R S / 2 9 / 6 

U R S / 2 9 / T 

U R S / 2 9 / 8 

U R S / 2 9 / 1 0 

U R S / 2 9 / 1 1 

U R S / 2 9 / 1 2 

Le passage à une nouvelle g r i l l e de fréquences, avec espacement des 
voies moindre que les 7 ou 8 kHz actuellement spécifiés dans l'Appendice 27» 
entraînera nécessairement l a m o d i f i c a t i o n des fréquences nominales du tableau 
du numéro 2 7 / l 6 en même temps que l e t r a n s f e r t de toutes l e s st a t i o n s du service 
mobile aéronautique (R) sur de nouvelles voies. Pour maintenir l ' u t i l i s a t i o n 
des voies de l ' a c t u e l Appendice 27» f r u i t de l ' e x p l o i t a t i o n par les différents 
usagers, a i n s i que pour s i m p l i f i e r l'établissement d'un nouveau Plan d ' a l l o t i s 
sement de fréquences pour l e service mobile aéronautique ( R ) , l ' A d m i n i s t r a t i o n 
de l ' U R S S est d'avis d'appliquer l a procédure de révision ci-après décrite : 

5 . 1 établir une g r i l l e de fréquences composée de différentes p a r t i e s 
appropriées aux bandes de fréquences, avec espacement des voies de 6 kHz, en 
conservant dans chaque bande l a fréquence nominale de l'onde porteuse de l a 
première voie (fréquence inférieure); 

5.2 transférer les allotissements contenus dans l e Plan actuel 
(numéros 27 /195 - 2 7 / 2 0 7 ) sur les nouvelles fréquences nominales en décalant 
tous ces allotissements vers l e bas, c'est-à-dire vers les fréquences inférieures 
de chaque bande. Pour assurer l a fiabilité des communications pendant l a période 
de t r a n s i t i o n , l e passage aux nouvelles fréquences nominales ne s ' e f f e c t u e r a i t 
cependant pas simultanément dans toutes les bandes de fréquences; 

5-3 s t i p u l e r qu'à l a f i n de l a période de t r a n s i t i o n , tous les allotissements 
mentionnés au point 5 .2 devront avoir été transférés au système de l a bande 
latérale unique, en u t i l i s a n t l a bande latérale supérieure; 

U R S / 2 9 / 9 5 ^ prévoir l a création de voies supplémentaires à bande latérale unique : 

5 . ^ . 1 avec une fréquence de l'onde porteuse inférieure de 3 kHz à c e l l e de 
l'onde porteuse de l a voie mentionnée au point 5 - 1 ; 

5 . ^ . 2 formées, avec un espacement de 3 kHz, dans l e s bandes libérées de 
l ' e x p l o i t a t i o n avec double bande latérale par l a réduction à 6 kHz de l'espacement 
des voies de l ' a c t u e l Appendice 2 7 ; 

5.U.3 constituées dans l a bande 2 1 960 - 22 000 kHz. 

Les voies mentionnées aux points 5 . ^ . 2 et 5.^.3 continueront à pouvoir 
être utilisées pendant l a période de t r a n s i t i o n après l e s opérations mentionnées 
au point 5 . 2 , c'est-à-dire jusqu'à l a date de mise en vigueur du nouvel 
Appendice 27 (pour i l l u s t r a t i o n , v o i r l'Annexe 3 - Etapes de l a m o d i f i c a t i o n du 
Tableau des fréquences dans l a bande 17 900 - 17 970 kHz); 

5.5 a l l o t i r l es fréquences des voies supplémentaires à bande latérale 
unique aux zones nouvellement créées, définir l e s fréquences nominales pour l e 
service du contrôle de l a c i r c u l a t i o n aérienne et a l l o t i r des fréquences 
supplémentaires aux zones existantes; 

5.6 s i cela est nécessaire, a l l o t i r des fréquences a d d i t i o n n e l l e s aux 
zones dans l e s voies mentionnées au point 5 . 2 , compte tenu des di s p o s i t i o n s 
de l a Section I I . B de l'Appendice 2 7 ; 

5 . 6 . 1 puisque l e s données théoriques et expérimentales ont montré l a 
possibilité d'un rapport de p r o t e c t i o n s i g n a l / b r u i t de 15 dB pour l a classe 
d'émission A3J adoptée par l a CAMR-66, i l s e r a i t souhaitable de r e t e n i r l e s 
contours approuvés par cette Conférence à t i t r e de base technique de l a p l a n i f i 
c a t i o n des allotissements de fréquence. 
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URS / 29 /3^ 

va 

PROGRAMME DE MODIFICATION DU TABLEAU DES FREQUENCES DANS LA BANDE U 900 - 1J 970 kHz 

2ème é t a p e 
(po in t s 5 .U.1, 
5.3 e t 5.5) 

1ère é t a p e 
(po in t s 5.2 
et 5.U.2) 

Etape 
préliminaire 

en 
\ 
ro 
-F* 

2ème étape 
(poin t s 5 A . 1 . 
5.3 et 5-5) 

17900 17909 17917 17925 17933 

ZLAMP : CWP, NP ZLAMP • ZLAMP : ZLARN : 
VOLMET : AFI-MET CAR, MID, SAM CEP, AF I 4,5, 9B-9D 

17941 17949 17957 

ZLAMP • EUR, ZLAMP = ZLARN : 
NAT AF I, SAT, SP 2 , 3 , 1 3 

ZLARN = 3 

17 965 
ZLAMP : 

PE (CEA), SEA 

17 970 

Variante de 
l a 1ère étape 
(poin t s 5 .2 
et 5.U.2) 

f (kHz) 

Voies utilisées avec 
double bande latérale 

Voies utilisées avec 
bande latérale unique 

-1 ï 

^ Nouvelles voies disponibles 
pour assignation et u t i l i s a t i o n 



RES/25 

SUI / 3 ^ / 5 PROJET DE RESOLUTION 

r e l a t i v e à l ' i n t r o d u c t i o n f u t u r e d ' u n s e r v i c e m o b i l e a é r o n a u 

t i q u e de c o r r e s p o n d a n c e p u b l i q u e a v e c l e s a é r o n e f s 

L a C o n f é r e n c e a d m i n i s t r a t i v e m o n d i a l e d e s r a d i o c o m m u n i c a t i o n s 

p o u r l e s e r v i c e m o b i l e a é r o n a u t i q u e (R), G e n è v e 1978 

c o n s i d é r a n t 

a ) que l ' e m p l o i d e s o n d e s m é t r i q u e s , d a n s l e u r s d i v e r s e s f o r m e s 

d ' a p p l i c a t i o n , p o u r r a i t e n t r a î n e r une r é d u c t i o n s e n s i b l e de 

l ' u t i l i s a t i o n d e s o n d e s d é c a m é t r i q u e s p a r l e s e r v i c e m o b i l e 

a é r o n a u t i q u e ( R ) ; 

b ) que l e d é s i r a é t é e x p r i m é de p o u v o i r é t a b l i r d e s l i a i s o n s 

de c o r r e s p o n d a n c e p u b l i q u e à g r a n d e d i s t a n c e a v e c l e s a é r o 

n e f s , e n u t i l i s a n t l e s o n d e s d é c a m é t r i q u e s ; 

c ) que l e s p a r t i e s d u s p e o t r e a a t t r i b u é e s a c t u e l l e m e n t a u s e r 

v i c e m o b i l e a é r o n a u t i q u e (R) e t q u i ne s o n t p l u s n é c e s s a i r e s 

p o u r c e s e r v i c e , p a r s u i t e de l a r é v i s i o n de l ' A P P 27 d u RR, 

p o u r r o n t s e p r ê t e r à une i n t r o d u c t i o n de l a c o r r e s p o n d a n c e 

p u b l i q u e a v e c l e s a é r o n e f s , s a n s a v o i r r e c o u r s a u x f r é q u e n c e s 

d ^ a u t r e s s e r v i c e s , 

d é c i d e 

d ' i n v i t e r l a C o n f é r e n c e a d m i n i s t r a t i v e m o n d i a l e d e s r a d i o 

c o m m u n i c a t i o n s , 1979, à r e t e n i r l e s p a r t i e s d u s p e c t r e q u i 

n e s o n t p l u s u t i l i s é e s p o u r l e s e r v i c e m o b i l e a é r o n a u t i q u e 

(R) a u p r o f i t d ' a u t r e s a p p l i c a t i o n s d a n s l e s e r v i c e m o b i l e 

a é r o n a u t i q u e t e l q ' u n s e r v i c e f u t u r de c o r r e s p o n d a n c e p u b 

l i q u e a v e c l e s a é r o n e f s . 
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REC/1 

RECOMMANDATIONS 

R E C O M M A N D A T I O N N° Aer 1 

relative à la mise au point de méthodes qui contribueront 
à réduire l'encombrement des bandes d'ondes décamétriques 

attribuées au service mobile aéronautique (R) 

USA/4/8O SUP 

F/22/1-117 
MAU/33/1-117 
G/43/67 
J/44/32-15 

RECOMMANDATION N° Aer2 - (B) 

r e l a t i v e à l a mise au po i n t de méthodes qui contribueront 
à réduire l'encombrement des bandes d'ondes décamétriques 

attribuées au service mobile aéronautique (R) 

La Conférence administrative mondiale des radiocommuni
cations aéronautiques de Genève (1978), 

considérant 

a) que plusieurs administrations t r a v a i l l e n t activement à 
mettre au po i n t des techniques de télécommunication dont l ' u t i l i 
s a t i o n , s i e l l e était plus répandue dans l e service mobile aéro
nautique (R), c o n t r i b u e r a i t à réduire l'encombrement des bandes 
d'ondes décamétriques attribuées à ce service; parmi ces techniques, 
i l y a l i e u de signaler l'usage de s t a t i o n s à ondes métriques avec 
télécommande, d'émissions de grande puissance sur ondes métriques 
avec antennes à e f f e t d i r e c t i f de radiocommunications s p a t i a l e s e t 
de transmissions automatiques de données; 

b) q u ' i l s e r a i t u t i l e aux autres administrations de prendre 
connaissance de ces techniques a f i n d'en étudier l ' a p p l i c a t i o n à 
leurs l i a i s o n s du service mobile aéronautique (R); 

c) que l'Organisation de l ' a v i a t i o n c i v i l e i n t e r n a t i o n a l e 
(OACI) t r a v a i l l e activement à coordonner l ' u t i l i s a t i o n p ratique 
de ces techniques; 

i n v i t e les administrations qui t r a v a i l l e n t à l a mise au 
point de ces techniques à informer périodiquement l'IFRB des progrès 
accomplis ; 

p r i e l'IFRB de communiquer périodiquement l e s renseignements 
q u ' i l aura a i n s i reçus aux administrations a i n s i qu'à l'OACI. 

U S A A / 8 1 ADD 

MrtU / V 3 / 1 -44& 

CxfolltS 
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R E C / 2 

USAA/79 ADD RECOMMANDATION N° Aer2 - (A) 

T>f4~HA . v . . . . 
_/ ^ r e l a t i v e a une étude sur l a possibilité d ' a t t r i b u e r 
* ( " " « « e n exclusivité de nouvelles bandes d'ondes décamétriques 

^ j f l U / 3 3 / > f - J) a u s e r v i c e mobile aéronautique (R) 

La Conférence administrative mondiale des- radiocommuni
cations aéronautiques de Genève (1978), 

considérant 

a) que les bandes d'ondes décamétriques attribuées en exclu
sivité au service mobile aéronautique (R) contiennent des fréquences 
dont l ' o r d r e de grandeur (MHz) e s t , dans les conditions a c t u e l l e s , 
généralement s a t i s f a i s a n t pour répondre à tous les besoins des 
Zones de passage des lign e s aériennes mondiales p r i n c i p a l e s et des 
Zones des lignes aériennes régionales et nationales, t e l l e s qu'elles 
sont définies dans l'appendice 27 au Règlement des radiocommuni
cations ; 

b) que les e x p l o i t a n t s d'aéronefs ont besoin de communiquer 
avec le u r s appareils sur de grandes distances au-delà des l i m i t e s 
des Zones de passage des lignes aériennes mondiales p r i n c i p a l e s e t 
des Zones des lignes aériennes régionales et nationales, t e l l e s 
qu'elles sont définies dans l'appendice 27 au Règlement des r a d i o 
communications ; 

c) que des fréquences plus élevées (20-2k MHz) nécessaires 
pour ces communications à grande distance ne sont pas attribuées 
actuellement en exclusivité au service mobile aéronautique (R); 

recommande que les administrations étudient ce problème 
et que, en préparant leurs propositions pour l a prochaine Conférence 
ad m i n i s t r a t i v e mondiale compétente des radiocommunications, e l l e s 
t iennent compte du f a i t que l e service mobile aéronautique (R) a 
besoin d ' a t t r i b u t i o n s de fréquences exclusives supplémentaires dans 
l a p o r t i o n du spectre a l l a n t ' d e 20 à 2h MHz. 
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UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS 

CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) 
Document N ° DT/2-F 

(Genève, 1978) 6 février 1978 

CHEFS DE DELEGATION 

SEANCE PLENIERE 

Note du Secrétaire général 

PROJET DE STRUCTURE DE L A CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) 1 9 7 8 

Commission 1 - D i r e c t i o n 

Mandat : Coordonner l e s t r a v a u x des Commissions, f i x e r l e c a l e n d r i e r 

des séances, e t c . 

Commission 2 - Vérification des p o u v o i r s 

Mandat : Vérifier l e s p o u v o i r s des délégations e t communiquer ses c o n c l u s i o n s 

à l a séance plénière, dans l e délai spécifié p a r c e l l e - c i . 

Commission 3 ~ Contrôle "budgétaire 

Mandat : Apprécier l ' o r g a n i s a t i o n , a i n s i que l e s i n s t a l l a t i o n s e t s e r v i c e s 

mis à l a d i s p o s i t i o n des p a r t i c i p a n t s ; examiner e t approuver l e s 

comptes des dépenses encourues pendant l a durée de l a Conférence. 

Commission k - Commission t e c h n i q u e 

Mandat : E t a b l i r l e s critères t e c h n i q u e s de base destinés à l a révision du 

Pl a n d ' a l l o t i s s e m e n t de fréquences de l ' a p p e n d i c e 2 7 , compte t e n u 

du r a p p o r t du CCIR de mars 1 9 7 6 , avec son addendum, j a n v i e r 1 9 7 8 ; 
examiner e t réviser, l e cas échéant, l e s p r i n c i p e s t e c h n i q u e s 

a p p l i c a b l e s a u d i t appendice e t a p p o r t e r l e s m o d i f i c a t i o n s 

en conséquence aux a u t r e s d i s p o s i t i o n s t e c h n i q u e s du Règlement des 

ra d i o c o m m u n i c a t i o n s , y compris l ' a p p e n d i c e 3 . 

Commission 5 - P l a n i f i c a t i o n 

Mandat : E t a b l i r l e s b e s o i n s de fréquences e t l e s l i m i t e s des zones e t 

s u b d i v i s i o n s de zones aéronautiques e t réviser l e P l a n d ' a l l o t i s s e m e n t 

de fréquences, s u r l a base de l a t e c h n i q u e de l a bande latérale 

u n i q u e , pour répondre aux demandes de fréquences en u t i l i s a n t une 

p o r t i o n du s p e c t r e a u s s i limitée que p o s s i b l e ; examiner e t réviser 

l e s d i s p o s i t i o n s connexes de l ' a p p e n d i c e 27, e t a p p o r t e r t o u t e s 

m o d i f i c a t i o n s en conséquence au Règlement des r a d i o c o m m u n i c a t i o n s , 

c o n c e r n a n t l e s q u e s t i o n s de p l a n i f i c a t i o n . 



Document N° DT/2-F 
Page 2 

Commission 6 - Procédures réglementaires 

Mandat : Réviser l e s a u t r e s d i s p o s i t i o n s de l ' a p p e n d i c e 27; examiner e t 
a p p o r t e r t o u t e s m o d i f i c a t i o n s en conséquence au Règlement des 
r a d i o c o m m u n i c a t i o n s , c o n c e r n a n t des q u e s t i o n s de procédure; établir 
l e c a l e n d r i e r de base e t l e s p r i n c i p e s à o b s e r v e r dans l a procédure 
pour l e passage du P l a n d ' a l l o t i s s e m e n t de fréquences a c t u e l au 
Plan d ' a l l o t i s s e m e n t de fréquences révisé. 

Commission 7 - Rédaction 

Mandat : Améliorer l a forme des t e x t e s des Actes f i n a l s sans en altérer l e sens. 

Chaque Commission e s t invitée à examiner, en t a n t que de b e s o i n , l e s 
Résolutions e t Recommandations nécessaires à l'accomplissement de son mandat. 

M. M I L I 

Secrétaire général 
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UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS 

CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) 

(Genève, 1978) 

Document N° BT/k-F 

1er février 1978 

O r i g i n a l : a n g l a i s 

CHEFS DE DELEGATION 

PROJET D'ORDRE DU JOUR 

DE LA 

PREMIERE SEANCE PLENIERE 

Lu n d i 6 février 1978, à 15 heures 

Document N° 

1. 

2. 

3. 

k. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

10. 

1 1 . 

12. 

13. 

O u v e r t u r e de l a Conférence 

E l e c t i o n du Président de l a Conférence 

E l e c t i o n des Vice-Présidents de l a Conférence 

A l l o c u t i o n du Secrétaire général 

S t r u c t u r e des Commissions e t o r g a n i s a t i o n des 

t r a v a u x de l a Conférence DT/2 

E l e c t i o n des Présidents e t Vice-Présidents 

des Commissions 

Composition du Secrétariat de l a Conférence ' -

A t t r i b u t i o n des documents aux Commissions DT/3 

I n v i t a t i o n s à l a Conférence e t p a r t i c i p a t i o n 38, kl 

P a r t i c i p a t i o n d ' o r g a n i s a t i o n s i n t e r n a t i o n a l e s 

aux t r a v a u x de l a Conférence ko ( p l u s Ad.) 

Date pour l a q u e l l e l a Commission de vérification 

des p o u v o i r s d e v r a déposer ses c o n c l u s i o n s 

C a l e n d r i e r des séances 

M. M I L I 

Secrétaire général 



U N I O N I N T E R N A T I O N A L E D E S T É L É C O M M U N I C A T I O N S 

CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) 

(Genève, 1978) 

Document N° DT/5-F 
7 février 1978 

O r i g i n a l : français 

COMMISSION 4 

MANDATS DES GROUPES DE TRAVAIL DE LA COMMISSION 4 

Conformément à l a décision p r i s e pendant l a première séance de l a 

Commission 4 deux Groupes de T r a v a i l ont été établis dont l e s mandats sont l e s 

s u i v a n t s : 

Mandat du Groupe de T r a v a i l 4A 

- Examiner et l e cas échéant réviser ou établir l e s critères t e c h n i q u e s de 

p a r t a g e dans t o u t e s l e s bandes de fréquences, en t e n a n t compte, dans l a 

mesure du p o s s i b l e , des f a c t e u r s , comme : l e b r o u i l l a g e p r o v e n a n t des v o i e s 

a d j a c e n t e s ou occasionné p a r des p r o d u i t s d ' i n t e r m o d u l a t i o n de troisième o r d r e , 

l ' a b s o r p t i o n a u r o r a l e e t c ; 

- préparer l e s d i s p o s i t i o n s t e c h n i q u e s à i n c l u r e dans l ' A p p e n d i c e 27 (Rev.) 

r e l e v a n t de l a compétence du Groupe de T r a v a i l . 

Mandat du Groupe de T r a v a i l 4B 

- Déterminer l e s caractéristiques de n o u v e l l e s v o i e s à bande latérale u n i q u e ; 

- examiner et réviser l e s c l a s s e s d'émission, l a p u i s s a n c e et l e s d i s p o s i t i o n s 

d ' o r d r e t e c h n i q u e r e l a t i v e s à l ' u t i l i s a t i o n d'émission de l a BLU; 

- examiner l e t a b l e a u des tolérances de fréquence de l' A p p e n d i c e 3 du 

Règlement des rad i o c o m m u n i c a t i o n s et y a p p o r t e r l e s m o d i f i c a t i o n s r e l a t i v e s 

au s e r v i c e m o b i l e aéronautique ( R ) dans l e s bandes de fréquences de 

1605 à 4000 kHz et de 4 à 29,7 MHz; 

- préparer l e s d i s p o s i t i o n s t e c h n i q u e s à i n c l u r e dans l ' A p p e n d i c e 27 (Rev.) 

r e l e v a n t de l a compétence du Groupe de T r a v a i l . 

G. KOVACS 

Président de l a Commission 4 



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS 

CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) 

(Genève, 1978) 
Document N° DT/6-F/E/S 

T février 1978 

COMMISSION 5 

Conformément aux s o u h a i t s exprimés l o r s de l a première séance de l a 

Commission 5, l e s l i m i t e s des ZLAMP e t des zones d ' a l l o t i s s e m e n t e t de réception 

VOLMET, t e l l e s q u ' e l l e s sont recommandées dans l e Rapport de l a réunion de l a 

D i v i s i o n des télécommunications de l'OACI (annexé au document N° 21), s o n t 

représentées s u r l e s c a r t e s c i - j o i n t e s . 

Annexes : h c a r t e s 

COMMITTEE 5 

I n accordance -with t h e wishes expressed i n t h e f i r s t m e e t i n g o f 

Committee 5, t h e b o u n d a r i e s o f MWARAs and VOLMET-allotment and réception a r e a s , 

as recommended i n t h e Report o f ICAO Communications D i v i s i o n a l M e e t i n g 

( e n c l o s u r e t o Conférence Document No. 21), are shown i n t h e e n c l o s e d maps. 

En c l o s u r e s : k maps 

COMISION 3 

De c o n f o r m i d a d con l o s deseos expresados en l a p r i m e r a s e s i o n de l a 

Comisiôn 5, en l o s mapas a d j u n t o s se muestran l o s l i m i t e s de l a s Zonas de paso 

de Rutas Aéreas Muhdiales P r i n c i p a l e s (ZRMP) y de l a s Zonas de adjudicaciôn y 

de r e c e p c i o n VOLMET recomendados en e l I n f o r m e de l a Réunion de D i v i s i o n e s de 

Comunicaciones de l a OACI ( a d j u n t o a l Documento N.° 21 de l a C o n f e r e n c i a ) . 

Anexos: 4 mapas 

Le Président de l a Commission 5 

M. CHEF 
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UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS 

CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) 

(Genève, 1978) 

Document N° DT/7-F 

8 février 1 9 7 8 

O r i g i n a l : a n g l a i s 

COMMISSION 6 

MANDATS PROPOSES POUR LES GROUPES DE 

TRAVAIL DE LA COMMISSION 6 

1 . Groupe de t r a v a i l 6A 

E t u d i e r l e s p r o p o s i t i o n s ci-après, e t f a i r e des recommandations à l a 

Commission au s u j e t de ces p r o p o s i t i o n s : 

1 ) p r o p o s i t i o n s t e n d a n t à réviser l e s d i s p o s i t i o n s de l' A p p e n d i c e 2 7 , 
a u t r e s que c e l l e s r e l a t i v e s à des q u e s t i o n s t e c h n i q u e s e t au P l a n 

d ' a l l o t i s s e m e n t ; 

2 ) p r o p o s i t i o n s concernant l e s m o d i f i c a t i o n s à a p p o r t e r , p a r v o i e de 

conséquence, au Règlement des r a d i o c o m m u n i c a t i o n s , s u r l e s q u e s t i o n s 

de procédure; 

3) p r o p o s i t i o n s r e l a t i v e s à des résolutions e t recommandations, a u t r e s 

que c e l l e s t r a i t a n t du passage au P l a n d ' a l l o t i s s e m e n t de fréquences 

révisé. 

2 . Groupe de t r a v a i l 6B 

E t u d i e r l e s p r o p o s i t i o n s r e l a t i v e s à l'établissement du c a l e n d r i e r 

de base e t des p r i n c i p e s à o b s e r v e r dans l a procédure à a p p l i q u e r pour l e 

passage de l ' a c t u e l P l a n d ' a l l o t i s s e m e n t de fréquences au P l a n d ' a l l o t i s s e m e n t 

de fréquences révisé, e t préparer l e s p r o j e t s de résolutions nécessaires c o n c e r n a n t 

l e passage au P l a n révisé. 

R.J. BUNDLE 

Président de l a Commission 6 
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COMMISSION 5 
COMMITTEE 5 
COMISION 5 

Note du Président de l a Commission 5 

DONNEES SUR LA FREQUENCE MAXIMUM UTILISABLE 

POUR PLUSIEURS ZONES AERONAUTIQUES 

On trouvera c i - j o i n t l es données préparées par l'IFRB, concernant l a fréquence maximum 
u t i l i s a b l e pour plusieurs zones aéronautiques. 

La méthode employée pour présenter les données est expliquée sur l a page de couverture. 
Ces données se rapportent au paragraphe 1 de l'Appendice à l a l e t t r e - c i r c u l a i r e de l'IFRB No kOl 
(Document No hô de l a Conférence). 

Note by the Chairman of Committee 5 

DATA CONCERNING THE MAXIMUM USABLE 

FREQUENCY FOR VARIOUS AERONAUTICAH AREAS 

I enclose herewith the data prepared by the IFRB coneerning the maximum usable frequency 
f o r various aeronautical areas. 

The cover page explains the method of présentation of the data. This has référence t o 
paragraph 1 of Appendix t o the IFRB C i r c u l a r - l e t t e r No. kOl (Conférence Document No. k8). 

Nota dei Présidente de l a Comisiô'n 5 

DATOS SOBRE LA FRECUENCIA MAXIMA UTILIZABLE 

EN DIVERSAS ZONAS AERONAUTICAS 

Uno a l a présente los datos preparados por l a IFRB sobre l a frecuencia maxima u t i l i z a b l e 
en diversas zonas aeronâuticas. 

En l a primera pagina se explica e l método de presentacion de l o s datos. Esto se 
relaciona con e l punto 1 dei Apéndice a l a Carta c i r c u l a r de l a IFRB N.° kOl (Documento N.o kQ de 
l a Conferencia). 

M. CHEF 

Président de l a Commission 5 
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W i t h référence t o p a r a 1 o f Appendix t o I.F.R.B. C i r c u l a r - l e t t e r 

No. 401 o f 1 Decemher 197.7> "the d a t a c o n c e r n i n g t h e Maximum Usable Frequency 

( M U F ) , f o r v a r i o u s a e r o n a u t i c a l areas i s e n c l o s e d . 

Thèse t a b l e s t a k e i n t o account t h e recommendations c o n t a i n e d i n t h e 

ICAO R e p o r t , (Doc. 21 o f t h e Conférence) c o n c e r n i n g r e v i s i o n o f t h e b o u n d a r i e s 

o f MWARAs, some sub-RDARAs and VOLMET a r e a s . 

The a t t a c h e d t a b l e s a r e présented i n t h e f o l l o w i n g manner : 

SSN 5 SSN 125 

R S T 0 M L 0' M L 

T 
1 

J D 

T2 

D N 

R : A e r o n a u t i c a l Area 

S : Season ( j , June; D, December) 

T : Time ( T ^ , 04 - 08 h r s LMT*; D, 08 -'16 h r s LMT*; 

T 2, 1 6 - 20 h r s LMT*; N, 20 - 04 h r s LMT*.) 

SSN 5 î Low sunspot a c t i v i t y Sunspot Number 5 

SSN 125 : H i g h sunspot a c t i v i t y Sunspot Number 125 

0 : S h o r t p a t h l e n g t h s i n t h e a e r o n a u t i c a l a rea concerned 

M : Médium p a t h l e n g t h s i n t h e a e r o n a u t i c a l a rea concerned 

L : Long p a t h l e n g t h s i n t h e a e r o n a u t i c a l a r e a concerned 

* .LMT L o c a l Mean Time. 



ZLAMP / MWARA / ZRMP 

SSN 5 

0 M 

SSN 1 2 5 

0 M 
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CAR 2 . 6 

4 . 3 

4 . 9 

2 . 6 

9 - 3 

1 4 . 9 

1 5 . 2 

9 - 3 

8 . 4 

1 3 . 0 

11.8 

8 . 3 

5 . 1 

7 . 0 

7 . 7 

5 - 3 

1 7 . 0 

2 2 . 3 

2 4 . 1 

1 7 . 2 

1 3 . 3 

17.8 

18.2 

1 3 . 6 

2 . 4 

4 . 6 

2 . 7 

2 . 6 

5 . 6 

1 8 . 3 

9 . 4 

5 . 6 

7 . 5 

1 4 . 6 

8 . 5 

7 . 7 

3 . 0 

9 . 5 

6 . 0 

3 . 1 

9 . 4 

3 0 . 5 

2 1 . 6 

1 0 . 2 

8 . 5 

2 1 . 7 

1 3 . 1 

8 . 6 

ÎCEP 2 . 7 

4 . 7 

5 . 2 

2 . 7 

9 . 3 

14.2 

18.4 

9 . 3 

8 . 2 

1 2 . 7 

1 4 . 3 

8 . 2 

5 . 3 

8.1 

8 . 7 

5 . 4 

1 5 . 3 

2 0 . 1 

2 3 . 5 

1 5 . 5 

1 3 . 7 

18. 7 

18.0 

1 3 . 7 

1 . 7 

5 . 3 

2 . 4 

2 . 0 

6 . 6 

1 7 . 6 

7.8 

7 . 1 

4 . 4 

1 3 . 6 

7 . 9 

6 . 5 

2 . 7 

1 0 . 2 

7 . 3 

2.8 

8.0 

3 2 . 1 

1 9 . 7 

8 . 1 

7 . 2 

2 5 . 7 

14.8 

7 . 6 

CWP 2 . 4 

4 . 5 

5 - 0 

2 . 4 

13.8 

1 1 . 3 

8 . 3 

1 0 . 1 

1 2 . 0 

1 4 . 7 

9 . 5 

5 . 1 

7 . 6 

8 . 9 

5 . 7 

I 6 . 7 

2 0 . 7 

2 3 . 6 

1 6 . 7 

1 5 . 5 

2 0 . 4 

2 4 . 4 

1 5 . 0 

1 . 4 

5 . 4 

3 . 6 

1 . 7 

5.8 

1 2 . 2 

7 . 3 

5 . 9 

7 . 0 

9 . 4 

8 . 6 

6 . 3 

3 . 3 

1 0 . 5 

1 1 . 6 

3 . 9 

8.2 

20.8 

18.1 

9 . 6 

1 1 , 0 

1 5 . 6 

2 2 . 3 

8 . 7 
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Sî m 'j SSN 1 2 5 

n S T 
0 M L 0 M L 

EUR 
T i 3 . 5 9 . 6 1 0 . 1 5 . 0 1 4 . 4 1 5 . 0 

J 
D 

T 2 

4 . 4 

4 . 4 

1 4 . 2 

1 4 . 5 

1 4 . 6 

1 4 . 6 

6 . 0 

6 . 3 

1 7 . 5 

18.8 

18 . 4 

18.9 

N 3 . 1 9 . 6 9.8 5 . 0 1 4 . 3 1 4 . 5 

T i 2 . 3 7 - 7 7 . 7 2.8 9 . 0 8 . 6 

D 
D 

T 2 

3 . 5 

2.1 

1 3 . 9 

7 . 7 

1 0 . 4 

7 - 3 

6 . 5 

3.8 

2 2 . 7 

14.8 

18 . 7 

11 . 5 

N 2 . 3 7 . 7 7 . 6 2 . 9 9 . 4 8 . 7 

MID 
T i 3 . 5 9 . 9 9.8 5 . 6 1 7 . 7 13.8 . 

J 
D 

T 2 

4.8 

4.8 

1 6 . 6 

1 5 . 0 

1 3 . 9 

1 4 . 3 

7 . 1 

7 . 0 

2 5 - 7 

2 2 . 2 

17.8 

1 7 . 6 

N 3 . 5 9 - 9 9 . 6 5 . 6 1 7 . 7 1 3 . 3 

T i 
2 . 6 5 - 9 6 . 5 3 . 3 8 . 4 8 . 4 

D 
D 

T 
2 

4 . 0 

2 . 4 

2 0 . 1 

1 0 . 0 

1 0 . 6 

7 . 5 

7 . 2 

4 . 7 

3 9 - 1 

3 2 . 9 

1 6 . 9 

1 0 . 9 

N 2 . 4 5 - 9 6 . 9 3 - 2 8 . 4 7 . 9 

NAT 
T i 2 . 9 1 0 . 4 1 0 . 7 4 . 1 1 2 . 2 1 1 . 1 

J 
D 

T 2 

4 . 1 

4 . 1 

1 3 . 0 

1 3 . 9 

1 2 . 7 

1 4 . 2 

5 . 0 

5 - 9 

1 4 . 0 

1 6 . 6 

1 3 . 1 

1 6 . 1 

N 2 . 6 9 . 3 9 . 1 4 . 1 1 2 . 3 1 1 . 5 

T i 
2 . 0 5 . 0 8 . 4 3 - 0 7 . 0 1 0 . 2 

D 
D 

T 2 

2.8 

2 . 1 

7 . 7 

5.1 

9 - 5 

8 . 3 

5 . 2 

5.1 

1 2 . 2 

8 . 5 

1 1 . 5 

1 1 . 6 

N 2 . 0 5.1 7 . 5 3 . 2 7 . 6 8.8 
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SS ÎN 5 SSN 125 

R S T •0 M L 0 M L 

NP T i 5-5 11.6 11.5 4.8 12.5 12.9 

J 
D 

T 2 

4.1 

4.? 

13.2 

13.2 

12.7 

13.6 

5-5 

5.7 

14.8 

16.0 

14.5 

16.0 

N 3.3 9.1 9.6 4.8 11.8 12 .2 

T i 2.4 6.5 6.4 2.6 6.6 7.5 

D 
D 

T 2 

3.3 

2.2 

9-9 

6.5 

9-1 

6.7 

6.2 

3.5 

12.5 

9.7 

9.8 

8.6 

N 2.2 6.5 6.4 2.4 6.6 7.5 

AFI 
T i 1.5 4.8 7.7 4.3 7.0 12.1 

J 
D 

T 2 

5.6 

4.5 

14.4 

9.7 

15.1 

9.1 

9-2 

7.8 

25.4 

15.0 

22.5 

19.4 

N 1.5 4.8 5.3 4.5 6.4 8.5 

T i 
1.6 7-8 8.1 4.9 16.0 9-7 

D 
D 

T 2 

5.6 

5.3 

16.3 

14 .4 

10.9 

11.4 

10.1 

7.8 

22.5 

22.2 

16.5 

24.2 

N 1.6 8.1 8.0 5.6 16.7 12.7 

SAT T i 1-7 5.0 6.2 3.2 11.2 9.7 

J 
D 

T 2 

5.4 

4.3 

14.1 

14.1 

10.7 

8.5 

9-5 

,10.6 

20,5 

18.9 

17.5 

15.2 

N 2.0 3.4 6.5 4.0 11.5 9.2 

T i 2.4 5-9 5.5 5.8 7.7 9.6 

D 
D 

T 
2 

5.1 

4.9 

14.6 

10.0 

16.9 

12.6 

8.5 

9-9 

25.2 

17.8 

28 .7 

25.6 

N 2.6 6.1 5.5 6.8 7.7 9.6 

1 : 1 
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SSN 5 SSN 1 2 5 

R S T 
•0 M L 0 M L 

SAM 
T i 

1 . 1 5 . 0 4 . 2 2.8 1 0 . 6 8 . 3 

J 
D 

T 2 

5 . 1 

4 . 6 

1 4 . 2 

1 1 . 3 

1 2 . 9 

8 . 0 

10.8 

9 . 2 

2 2 . 6 

19.8 

2 2 . 0 

1 5 . 0 

N 1 . 5 5 . 0 5 . 6 3 . 6 1 1 . 3 9 . 3 

T i 
2 . 1 7 . 2 6 . 2 5 . 5 1 5 . 2 1 4 . 5 

D 
D 

T 2 

5 . 3 

4 . 9 

1 5 . 4 

1 2 . 6 

1 5 . 9 

1 6 . 4 

8.8 

9 - 4 

2 2 . 9 

1 9 . 9 

2 3 . 5 

2 1 . 0 

N 2 . 1 6 . 0 6 . 2 6 . 0 1 5 . 2 1 5 . 3 

SEA 
T i 

1 . 6 5 . 5 4.8 3 . 3 1 2 . 0 9 . 4 

J 
D 

T 2 

6 . 2 

3 . 1 

1 5 . 7 

1 2 . 0 

1 1 . 1 

9 . 2 

H . 3 

9 . 7 

2 3 . 2 

2 6 . 4 

2 2 . 4 

1 2 . 9 

N 1 . 2 5 . 5 6 . 3 3 . 0 1 2 . 0 9 . 2 

T i 
2 . 2 5 - 9 6 . 2 5 . 9 1 1 . 5 1 6 . 6 

D 
D 

T 
2 

5 - 5 

5 . 2 

1 6 . 2 

1 6 . 0 

1 3 . 0 

1 2 . 2 

9 . 4 

1 0 . 3 

2 5 . 1 

2 4 . 9 

2 2 . 0 

19.8 

N 2 . 2 5 - 9 9 . 6 6 . 2 1 5 . 6 1 5 . 5 

SP 
T i 

1 . 7 7 . 2 8 . 0 2 . 7 9 . 6 9.8 

J 
D 

T 2 

4.8 

2 . 9 

12.8 

7 . 7 

12.8 

1 0 . 7 

9 - 4 

7 . 0 

1 8 . 0 

1 5 . 1 

1 6 . 0 

1 9 . 4 

N 2 . 0 7 . 2 8 . 0 3 . 1 9 . 9 1 1 . 5 

T i 3 . 5 9 . 4 5 . 1 7 . 0 1 7 . 1 1 2 . 4 

D 
D 

T 2 

5 . 5 

5 . 0 

13-9; 

1 4 . 1 

1 4 . 3 

1 2 . 7 

9 . 5 

8 . 4 

22.8 

2 4 . 5 

2 3 . 6 

2 5 . 0 

N 3 . 5 9 - 4 5 . 1 7 . 1 1 7 . 1 1 2 . 4 
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SSN 5 SSN 125 

R S T •0 M L 0 M L 

10 
T i 

1.6 6.3 5.1 1.8 9.3 9.4 

J 
D 

T2 

4.0 

2.9 

16.8 

10.Q 

11.6 

9-3 

7.2 

4.8 

26.0 

21.9 

21.3 

12.3 

N 1.8 6.5 6.1 2.0 9.7 9.4 

T i 
3.0 6.0 6.0 5.9 12.5 14.9 

D 
D 

T2 

4.9 

5.1 

18.8 

14.0 

11.1 

13.0 

8.9 

8.0 

27.4 

27.4 

19.7 

19.4 

N 3.3 6.0 9.7 6.2 12.5 16.0 

NCA 
T i 3.9 11.6 11.4 4.9 13.6 15.1 

J 
D 

T2 

4.3 

4.6 

13.1 

12.9 

14.7 

15.7 

5.1 

6.0 

14.9 

16.4 

15.9 

18.8 

N 3.5 10.6 11.1 4.9 13.8 15.0 

T i 
2.1 5.3 7.7 2.7 7.6 7.7 

D 
D 

T2 

2.9 

1.6 

5.2 

4.8 

9.8 

8.1 

5.2 

3.2 

9.3 

9.6 

13.8 

9.7 

N 1.7 4.8 7.7 2.9 7.6 7.7 

3EAS 
T i 3.3 11.8 11.7 5.9 17.7 16.2 

J 
D 

T2 

5.0 

5.3 

16.7 

18 .5 

15.8 

17.0 

7.8 

8.5 

19.4 

23.5 

18 .0 

21.3 

N 3.3 11.8 11.4 5.9 17.7 16.2 

T i 1.5 6.6 6.5 2„6 8.0 7.3 

D 
D 

T2 

4.9 

2.4 

15.7 

8.6 

12.6 

8.0 

9.6 

8.1 

30.5 

18 .5 

22.2 

13.1 

N 1.7 7.1 6.5 2.7 8.3 7.3 



Document No. DT/8-FES 
Page 8 ZLARN /RDARA/ ZRRN 

ssw 5 SSN 1 2 5 

R S T 
0 M L 0 M L 

1 
T i 

7-3 1 1 - 5 1 0 . 2 1 6 . 8 

D 1 3 - 6 1 5 . 8 1 6 . 8 2 0 . 2 

J 

T 2 1 1 - 9 1 6 . 3 1 4 . 8 2 1 . 5 

N 7 . 0 1 0 . 5 1 0 . 0 1 6 . 1 

T i 5 - 9 9 . 0 6 .1 1 0 . 1 

D 1 1 . 0 15-4- 1 7 . 0 2 9 . 6 

D 

T 2 
5 . 8 8 . 5 1 0 . 0 1 5 . 3 

N 6 . 0 9 . 0 6 . 5 1 1 . 0 

1A 
T i 3 . 5 7 . 3 5 . 7 1 0 . 2 

D 4 . 7 1 3 . 6 6 .7 1 6 . 8 

J 

T 2 5 . 1 1 1 . 9 7 . 3 1 4 . 8 

N 3 - 3 7 . 0 5 . 6 1 0 . 0 

t o t o 

T i 
2 . 6 5 - 9 3 . 4 6 . 1 

D 4 - 1 1 1 . 0 8 . 3 1 7 . 0 

D 

T 2 2 . 5 5 . 8 5 . 1 1 0 . 0 

1E N 2 . 7 6 . 0 3 . 4 6 . 5 

2 
T i 

8 . 0 1 2 . 0 4 . 0 7 . 0 

D 1 2 . 8 1 3 . 3 4 . 9 8 . 8 
J 

T 2 
1 0 . 2 1 3 . 9 4 . 0 6 . 2 

N 7 . 4 9 . 7 4 . 0 7 . 0 

T i 
9-1 1 3 . 9 5 . 5 8 .1 

D 1 5 . 7 1 5 . 8 7 - 2 1 8 . 6 

D 

T 2 
1 2 . 2 1 6 . 5 8 . 5 8 . 5 

N 9 . 1 1 2 . 7 5 . 8 7 . 5 



/ / Document No. DT/8-FES 
ZLARN /RDARA/ ZRRN Page 9 — 

SSN 5 SSN 125 

R S T •0 M L 0 M L 

2A 
T i 

3'7 8.0 1.6 4.0 

J 

D 

T2 

4.1 

4.0 

12.8 

10.2 

2.2 

1-5 

4.9 

4.0 

t o 

N 3.2 7.4 1.6 4.0 
t o 

T i 

D 

4- 7 

5- 1 

9.1 

15.7 

2.9 

4.2 

5.5 

7.2 

D 
T2 5-5 12.2 3.4 8.5 

2C N 4.6 9.1 3.0 5.8 

3 T i 
10.9 12.0 12.6 13.7 

J 
D 

T2 

N 

12.5 

12.5 

9.4 

13.1 

14.2 

10.4 

15.5 

14.9 

12.0 

14.8 

16.9 

13.7 

T i 6-5 5.9 8.4 7.7 

D 

D 

T2 

N 

9.0 

6.8 

6.5 

7.6 

4.8 

4.8 

16.7 

7.2 

6.4 

12.7 

10.7 

7.7 

3A T i 3.9 10.9 5.2 12.6 

J 

D 

T2 

4.5 

4.5 

12.5 

12.5 

5.4 

6.0 

15.5 

14.9 

t o 

N 3.7 9.4 5.1 12.0 
t o 

T i 
2.4 6.5 2.7 8.4 

D 
D 

T 

2 

3.4 

2.2 

9.0 

6.8 

5.5 

3.4 

16.7 

7.2 

3C N 2.2 6.5 2.7 6.4 
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H S T •0 M L 0 M L 

4 T i 
7-3 6.0 15.2 14.2 

D 15.6 I5.8 24.3 24.4 
J 

T 2 18.7 12.8 26 .0 20.6 

H 7-3 6.2 16.2 14.2 

T l 5-7 5.0 11-3 14.2 

D 15-4 17.6 29.4 26.8 
D 

T 2 19.9 16.2 33.2 23.0 

N 8.9 4.6 17-3 14.2 

4A T i 
1.1 7.3 4.2 15.2 

D 5-4 15.6 9.5 24.3 
J 

T 2 4-4 18.7 7.7 26 .0 

and 
N 1.1 7.3 4.2 16.2 

and 

T i 1.9 5.7 4.5 11.3 

D 5-9 15.4 10.2 29.4 
D 

T 2 5.6 19.9 7.9 33.2 

4B N 2.0 8.9 5.5 17.3 

5 T i 9.1 6.6 13.4 15.3 

D 14.1 14.7 17.3 22.1 
J 

T 2 13.9 15.5 18.1 20.3 

N 9.2 7.5 14.0 16.1 

T i 
6.0 3.8 7.7 11.2 

D 10.7 16.9 18.0 25.5 
D 

T 2 6.7 15.7 15-2 21.9 

N 6.2 4.6 8.9 14.0 
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S T 
M L 0 M L 

5A 
T i 

D 

3- 3 

4- 9 

9-1 

14.1 

6.0 

8.0 

13 .4 

17.3 
J 

T 2 

N 

5.0 

3.3 

13.9 

9-2 

7.3 

6.0 

18.1 

14-0 
t o ' 

T i 

D 

1.7 

4-3 

6.0 

10.7 

2.7 

9.2 

7.7 

18.0 
D 

T2 2.1 6.7 7.2 15-2 

5D 2.0 6.2 2.9 8.9 

6 T l 

D 

11.3 

15.9 

11.1 

15.2 

17-3 

20.6 

16.1 

21.9 
J 

T2 

N 

18.1 

.11.1. 

15.1 

9.9 

24.I 

17.3 

23.8 

16.0 

T i 
6.6' 4-9: 8.7 8.8 

D 15.2 13.6 29-2 22.7 
D 

T2 9.0 

7.7 

7.8 

4.9 

23.3 

10.1 

26.0 

9-6 

6A 
T l 

D 

2.5 

4.8 

11.3 

15-9 

5.2 

8.0 

I7.3 

20.6 
J 

T2 4-7 18.1 9.0 24.1 

t o 
N 2.5 11.1 5.2 17.3 

t o 

T l 

D 

1.4 

5-7 

6.6 

15-2 

3.3 

11.7 

8.7 

29.2 
D 

T2 3.6 9.0 12.0 23.3 
-

6G N 1.5 7.7 3.6 10.1 
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R S T •0 M L 0 M L 

7 T 5-3 4-4 4.7 6.2 7 
1 
D 13.6 9.2 21.3 18.0 

J 

T2 
8.7 14-3 13.8 13.5 

N 4-3 4-4 5.3 6.2 

T i 
6.2 6.7 10.9 14.6 

D 14.8 14-9 18.4 22.9 
D 

T2 , 13-2 12.8 19.4 23.8 

N 6.2 7.2 11.3 16.1 

7A T i 
1.8 5-3 2.1 4.7 

D 4.0 13-6 6.7 21.3 
J 

T2 2.5 8.7 4.0 13.8 

to 
N 2.0 4-3 2.4 5.3 

to 
T 

1 
2.4 6.2 4.0 10.9 

D 4-3 14.8 7.4 18.4 
D 

T 5.0 13.2 8.1 19.4 
2 

5.0 

7E N 2.4 6.2 4.1 11.3 

8A T 1.9 5.6 2.2 _ 6.0 
1 
D 3.6 — 13.7 7.6 - 26.6 

J 

T 2.3 _ 8.1 3.1 — 12.8 
2 

N 1.9 - 7.3 2.2 - 6.0 

T i 
3.2 - 9.4 5.0 - 16.9 

D 4-9 15.5 6.9 _ 25.3 
D 

T2 
4.6 - 15.5 6.5 - 21.2 

N 3.1 - 10.5 5.0 - 16.9 
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J? s T 
0 M L 0 M L 

9 
T i 

5.0 8.0 9-7 8.8 

J 

D 

T 2 

N 

15-9 

8.9 

4.1 

12.7 

10.4 

9.1 

29.5 

24.5 

9.7 

18.0 

14.4 

8.8 

T i 6.9 10.3 15-7 17.6 

D 

D 

T 2 

N" 

17.9 

10.6 

4.8 

12.9 

15.2 

10.3 

27.1 

20.4 

14.8 

21.3 

23.2 

17.6 

9A T i 
2.1 5.0 2.8 9.7 

J 

D 

T 2 

4.4 

2.8 

15.9 

8.9 

8.9 

5.3 

29.5 

24.5 
-

t o 

2.1 4.1 2.8 9-7 

t o 

T l 3-5 6.9 6.3 15.7 

D 

D 

T 2 

5-7 

5.3 

17.9 

10.6 

9.2 

8.3 

27.1 

20.4 

9E K 3.5 4.8 6.3 14.8 

9 T i 
6.6 8.0 6.4 8.8 

J 

D 

T 2 

N 

11.8 

6.7 

6.6 

12.7 

10.4 

9.1 

18.7 

9.6 

6.4 

18.0 

14.4 

8.8 

T i 
7.7 10.3 11.1 17.6 

D 13.7 12.9 17.0 21.3 

D 
T 2 

N 

11.0 

7.7 

15.2 

10.3 

15.8 

11.0 

23.2 

17.6 
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R S T 
0 M L 0 M L 

9F T i 

D 

2 . 6 

3 . 8 

6 . 6 

1 1 . 8 

2 . 9 

6 . 0 

6 . 4 

1 8 . 7 

J 
T 2 2 . 5 6 .7 4 . 6 9 . 6 

-to 

N 2 . 5 6 . 6 3 . 3 6 . 4 

-to 

T i 

D 

3.2 

4 . 8 

7 - 7 

I 3 . 7 

4 . 9 

6 . 3 

1 1 . 1 

1 7 . 0 

• 

D 
T 2 5-3 1 1 . 0 7.2 1 5 . 8 

9 J 3.2 7 . 7 4 . 9 1 1 . 0 

1 0 T l 

D 

9.2 

12 . 7 

11.6 

1 4 . 1 

1 1 . 9 

1 5 . 8 

1 1 . 5 

16 . 1 

J 
T 2 9 . 8 

7.2 

1 3 - 6 

8.2 

10.2 

8 . 6 

16.4 

1 1 . 1 

T l 5 . 4 7 . 9 6 . 6 9 . 8 

D 8 . 8 1 0 . 5 1 3 , 5 1 9 . 4 

D 
T 2 

5 . 6 

5 - 4 

6 . 8 

6 . 8 

9 . 4 

6 . 6 

1 3 . 3 

9 . 8 

10A 

D 

3 . 3 

4 . 0 

9.2 

12 . 7 

3 . 7 

4.'4 

1 1 . 9 

1 5 . 8 

J 
T 2 4.2 9 . 8 5 . 5 10.2 

t o 

N 2 . 6 7.2 3 . 6 8 . 6 

t o 

T i 

D 

2 . 3 

3-7 

5 . 4 

8 . 8 

2 . 9 

6 . 0 

6 . 6 

1 3 . 5 

D 
T 2 

2.2 5 . 6 4 . 8 9 . 4 

10F N 2 . 1 5 . 4 2 . 9 6 . 6 
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R S T 
•0 M L 0 M L 

11 
T i 

D 

8.8 

12.6 

9.1 

13.5 

10.3 

17.4 

11.0 

15.5 
J 

T 2 

N 

13-9 

8.0 

14.3 

8.6 

16.0 

10.3 

17.4 

11.0 

T i 
7-3 9.5 7.8 10.5 

D 
D 

T 2 

N 

9-8 

7.2 

6.8 

11.9 

7.4 

7.4 

12.0 

18.8 

9.1 

19.5 

13.7 

10.2 

11A T i 2.7 8.8 3.8 10.3 

J 

D 

T 2 

4.2 

4-7 

12.6 

13-9 

5.1 

6.1 

17.4 

16.0 

and 

N 2.4 8.0 3.8 10.3 
and 

T i 
2.6 7-3 3.1 7.8 

D 

D 

T 2 

4-3 

2.3 

9.8 

7.2 

7.5 

5.8 

12.0 

18.8 

• 

11B N 2.3 6.8 3.5 9-1 

12 T i 

D 

8.0 

15-8 

9.1 

13.9 

11.7 

17.7 

19.1 

21.2 
J 

T 2 

N 

11.0 

6.7 

10.3 

8.3 

I 6 . 4 

11-7 

22.7 

16,8 

T i 
6.0 8.2 6.5 10.7 

D 

D 

T 2 

N 

12.3 

8.0 

6.0 

17.3 

10.9 

4.4 

22.8 

13.2 

6.5 

27.9 

26.0 

10.7 
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R S T 
0 M L 0 M L 

12A 
T i 

2.8 8.0 5.1 11-7 

J 

D 

T 

2 

4-5 

4-7 

15.8 

11.0 

7-9 

7-6 

17.7 

16.4 

t o 

N 2.8 6.7 5.3 11-7 
t o 

T i 
2.0 6.0 2.7 6.5 

D 
D 

T 2 

4-4 

2.8 

12.3 

8.0 

10.0 

5.9 

22.8 

13.2 

121 N 2.1 6.0 2.7 6.5 

13 T i 3.4 5.1 5.2 9-9 

J 

D 

T 2 

N 

8.8 

5.7 

3.4 

18.1 

11.4 

4.6 

15.2 

13.2 

5.2 

27.6 

23.9 

9-9 

5.7 8.8 9.8 16.9 

D 
D 

T 2 

N 

11.8 

9.5 

• 5.7 

15.2 

12.0 

6.3 

14.6 

14.5 

9.8 

21.2 

21.3 

15.3 

13A T i 1.7 3.4 2.9 5-2 • 

J 

D 

T 2 

4.2 

3.4 

8.8 

5.7 

7-9 

8.7 

15.2 

13-2 

t o • 

N 1.5 3.4 2.9 5-2 
t o • 

T i 
2.8 5.7 6.0 9.8 

D 
D 

T 2 

5.1 

5.2 

11.8 

9.5 

8.3 

10.1 

14.6 

14.5 

13L N 2.8 5.7 6.0 9.8 
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R S T •0 M L 0 M L 

API 
T i 1.9 7.3 8.7 4.2 15.0 17.3 

J 
D 

T 2 

5.7 

3.7 

11.8 

11.0 

9.4 

13.2 

10.7 

10.3 

20.4 

24.1 

17.3 

25.2 

N 1.9 5.4 5-5 4.2 14.3 13.5 

T i 1.9 7.8 7.4 5.2 17.3 10.0 

D 
D 

T 2 

6.5 

6.2 

14.2 

16.0 

7.4 

17.0 

9.5 

11.5 

20.0 

22.9 

10.0 

25.7 

N L ? 5.7 6.6 6.8 15.0 14.9 

NAT T 

1 
2.7 8.6 8.4 4.4 13.6 15.1 

J 
D 

T 2 

4.2 

4.6 

8.6 

13.8 

13.6 

12.3 

6.2 

6.8 

16.1 

17.5 

19.4 

20.9 

N 2.4 8.2 8.4 4.4 18 .1 15.1 

T i 2.5 5.7 4.2 3.3 7-9 9.0 

D 
D 

T 2 

4.1 

2.3 

10.8 

5.8 

13.2 

9.2 

9.6 

5.6 

16.9 

12.0 

21.9 

20.8 

N 2.3 5.7 4.2 3.3 7.9 10.1 

EUR T i 3.7 8.9 11.5 4.9 15.8 12.0 

J 
D 

T 2 

4.3 

4.4 

14.0 

13.1 

12.6 

12.3 

5.7 

6.1 

20.8 

20.8 

14.7 

13.7 

N 3.0 8.4 8.8 4.8 15.7 11.2 

T i 
2.0 5.6 5.0 2.5 6.5 7.8 

D 
D 

T 2 

3.0 

2.0 

13.1 

8.3 

8.1 

6.0 

7.1 

3.3 

22.0 

12.6 

14.1 

8.9 

N 2.2 7.8 5.2 2.6 7.5 8.0 
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R S T •0 M L 0 M L 

MID 
T i 

3-5 12.3 10.9 5.6 19.3 14.2 

J 

D 

T 2 

4.7 

4.7 

16.7 

14.6 

13.2 

13.2 

7.1 

7.0 

24.4 

20.4 

16.9 

16.9 

N 3.5 11.2 10.2 5.6 18 .0 13.5 

T 

1 
2.5 6.5 7.2 3.3 9-2 8 .5 

D 

D 

T 2 

4.2 

2.4 

13.9 

7.4 

11.3 

6.4 

7.9 

4.3 

33.9 

21.2 

21.3 

9.9 

N 2.5 6.5 6.4 3.3 8.6 7.8 

PAC 
T i 

2.3 10.6 10.4 4.9 23.2 13.6 

J 

D 

T 2 

5.3 

4.2 

7.2 

5.7 

9.6 

10.8 

8 .2 

8 .2 

17.2 

14.9 

12.8 

15.8 

N 2.3 6.8 10.1 4.9 14.9 15.4 

T i 
1.5 12.4 7.2 4.1 26.9 7.4 

D 

D 

T 2 

5.8 

5.1 

5.8 

7.5 

6.4 

7.6 

12.2 

12.0 

14.0 

16.9 

6.6 

12.7 

N 1.5 8 .4 6.8 4.1 16.9 8.8 

SEA 
T i 

1.5 9.2 10.7 5.1 15.9 14.9 

J 

D 

T 2 

5.6 

4.6 

13.5 

14.4 

11.9 

9.1 

9.3 

8 .6 

15.8 

16.7 

22.0 

13.5 

N 1.5 10.6 10.0 5.3 15.3 11.7 

T i 
1.4 5.7 9.2 4.4 9.0 10.8 

D 

D 

T 2 

5-9 

5.2 

9.9 

8 .4 

11.0 

10.5 

10.2 

8 .6 

16.9 

8.0 

12.0 

21.9 

N 1.4 8.0 7.6 4.9 7.7 8 .5 
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R S T 
•0 M L 0 M L 

CAR 
T i 

2.7 8.5 8.3 5.3 14.9 14.2 

J 
D 

T 2 

4.4 

4.3 ' 

13.9 

15.0 

15.8 

9.7 

7.8 

8.1 

19.1 

20.6 

23.0 

24.5 

N 2.7 8.5 5.6 5o3 15.0 12.0 

T i 
2.2 7.7 8.4 2.8 9.6 9.8 

D 
D 4.3 11.6 16.5 9.5 23.6 27.3 

T 2 2.7 8.3 9.0 6.0 13.3 19.7 

N 2.2 7.5 7.3 2.8 8.6 10.4 

SAM 
T i .1.5 6.8 5.9 3.0 10.3 11.2 

J 
D 

T 2 

4.4 

3.9 

11.8 

7-9 

9.0 

12.2 

8.2 

9.3 

19.4 

10.7 

13.6 

22.8 

N 2.3 6.6 7.7 3.9 8.1 16.2 

T i 
2.6 4.9 5.8 5.8 13.4 10.0 

D 
D 

T 2 

5.1 

5.3 

16.5 

18.2 

14.4 

12.3 

8.2 

10.4 

23.8 

23.8 

22o5 

29.2 

N 2.6 6.8 5.8 6.1 16.3 10.0 

NCA 
T i 

4.0 11.0 9.9 5.0 13.1 13.8 

J 

D 

T 2 

4.4 

4.5 

12.9 

13.5 

9 = 5 

12.5 

5.2 

6.1 

15.8 

16.3 

13.5 

14o3 

N 3.4 10.8 12.6 4.9 13.0 14.5 

T l 
2.1 5.3 5.1 2.7 8.4 6.6 

D 

D 

T 2 

2.5 

1.6 

6.5 

4.7 

3.8 

5.5 

5.8 

3.1 

14.4 

10.0 

7.4 

9.7 

N 1.8 5-5 4.8 2.7 8.0 7.6 



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS 

CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) 

(Genève, 1978) 

COMMISSION 5 

Conformément aux s o u h a i t s exprimés l o r s de l a première séance de l a 

Commission 5» l e s l i m i t e s des ZLARN décrites dans l e s p r o p o s i t i o n s des 

A d m i n i s t r a t i o n s , sont représentées sur l e s c a r t e s c i - j o i n t e s . Les p r o p o s i t i o n s 

contenues dans l e s documents jusqu'au Document N° 53 sont montrées dans l e s c a r t e s 

1 e t 2 et l e s p r o p o s i t i o n s dans l e s documents s u i v a n t s sont montrées dans l e s 

c a r t e s 3 et 4» 

Annexes: 4 c a r t e s 

COMMITTEE 5 

I n accordance w i t h t h e wishes expressed i n t h e f i r s t m e e t i n g o f 

Committee 5» "the h o u n d a r i e s o f RDARAs, as d e s c r i b e d i n t h e p r o p o s a i s f r o m 

A d m i n i s t r a t i o n s , a r e shown i n t h e e n c l o s e d maps. The p r o p o s a i s c o n t a i n e d i n 

documents up t o Document No. 53 a r e shown i n Maps 1 and 2 and t h e p r o p o s a i s i n t h e 

l a t e r documents a r e shown i n Maps 3 and 4« 

E n c l o s u r e s : 4 Maps 

COMISION 5 

De c o n f o r m i d a d con l o s deseos expresados en l a p r i m e r a sesiôn de l a 

Comisiôn 5» e n l ° s mapas a d j u n t o s se muestran l o s l i m i t e s de l a s Zonas de paso 

de Rutas Aêreas Régionales y N a c i o n a l e s (ZRRN), d e s c r i t a s en l a s p r o p o s i c i o n e s de 

l a s A d m i n i s t r a c i o n e s . Las p r o p o s i c i o n e s c o n t e n i d a s en l o s documentos de l a 

C o n f e r e n c i a h a s t a e l Documento N.° 53 aparecen en l o s mapas 1 y 2 y l a s p r o p o 

s i c i o n e s de documentos p o s t e r i o r e s en l o s mapas 3 y 4» 

Document No. DT /9 - F / E / S 

8 février 1978 
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CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) 

(Genève, 1978) 

COMMISSION 5 

On t r o u v e r a dans l'annexe c i - j o i n t e l e s décisions p r i s e s à l a 

deuxième séance de l a Commission 5 , c o n c e r n a n t l e s l i m i t e s des ZLAMP. 

L'annexe ne c o n t i e n t pas l a d e s c r i p t i o n des l i m i t e s des ZLAMP CAR, 

AFI e t NCA; c e l l e s - c i f e r o n t l ' o b j e t d'un a u t r e document. 

La c a r t e des ZLAMP s e r a a u s s i définitivement établie une f o i s que 

des décisions a u r o n t été p r i s e s au s u j e t de t o u t e s l e s ZLAMP. 

COMMITTEE 5 

The décisions t a k e n a t t h e second m e e t i n g o f Committee 5 c o n c e r n i n g t h e 

b o u n d a r i e s o f MWARAs ar e reproduced i n t h e e n c l o s u r e . 

The e n c l o s u r e does n o t i n c l u d e t h e d e s c r i p t i o n o f t h e b o u n d a r i e s o f 

MWARAs CAR, AFI and NCAj thèse w i l l be t h e s u b j e c t o f a séparâte document. 

The map o f MWARAs w i l l a l s o be f i n a l i z e d when décision on a i l MWARAs 

are a v a i l a b l e . 

COMISION 5 

En e l anexo se recogen l a s d e c i s i o n e s tomadas en l a segunda s e s i o n de 

l a Comisiôn 5 con r e s p e c t o a l o s l i m i t e s de l a s ZRMP. 

En e l anexo no f i g u r a l a descripciôn de l o s l i m i t e s de l a s ZRMP CAR, 

AFI y NCA; l a s i n d i c a c i o n e s a l r e s p e c t o se incluirân en un documento separado. 

También se co m p l e t a r a e l mapa de l a s ZRMP una vez que se hayan tomado 

d e c i s i o n e s sobre t o d a s l a s ZRMP. 

M. CHEF 

Président de l a Commission 5 

" U.I.T. 
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ARTICLE 1 

DESCRIPTION DES LIMITES DES ZONES DE PASSAGE DES LIGNES AERIENNES 

MONDIALES PRINCIPALES (ZLAMP) 

MOD 27/82 Zone de passage des l i g n e s aériennes mondiales p r i n c i p a l e s -

CENTRE EST PACIFIQUE (ZLAMP-CEP) 

Du p o i n t 50°N 122°W, p a r l e s p o i n t s 38°N 120°W, 15°N 110°W, 20°S 145°W, 
20°S 152°W, 30°N I65°W, jus q u ' a u p o i n t 50°N 122°W. 

MOD 27/83 Zone du passage des l i g n e s aériennes mondiales p r i n c i p a l e s -

CENTRE OUEST PACIFIQUE (ZLAMP-CWP) 

Du p o i n t 40°N 117°E, p a r l e s p o i n t s 25°N 155°W, 17°N 155°W, 
00° 165°W, 00° 170°E, 12°S 165°E, 12°S 136°E, 09°N 115°E, 
23°E 114°E, jus q u ' a u p o i n t 40°N 117°E. 

MOD 27/84 Zone de passage des l i g n e s aériennes mondiales p r i n c i p a l e s -

EUROPE (ZLAMP-EUR) 

Du p o i n t 33°N 12°W, p a r l e s p o i n t s 54°N 12°W, 70°N 00°, 
74°N 40°E, 74°N 52°E, 60°N 52°E, 40°N 36°E, 29°N 35°30'E, 
32°N 13°E, ju s q u ' a u p o i n t 33°N 12°W. 

S U P 27/85 

ADD 27/85A Zone de passage des l i g n e s aériennes mondiales p r i n c i p a l e s -

OCEAN INDIEN (ZLAMP-INO) 

Du Pôle Sud, p a r l e s p o i n t s 30°S 26°E, 20°N 35°E, 30°N 60°E, 
30°N 90°E, 30°S 120°E, 40°S 160°E jus q u ' a u Pôle Sud. 

MOD 27/87 Zone de passage des l i g n e s aériennes mondiales p r i n c i p a l e s -

NORD ATLANTIQUE (ZLAMP-NAT) 

Du Pôle Nord, p a r l e s p o i n t s 60°N 135°W, 49°N 120°W, 
49°N 74°W, 39°N 78°w, 18°N 66°W, 05°N 55°W, 16°N 26°W, 
32°N 08°W, 44°N 02°E, 60°N 20°E ju s q u ' a u Pôle Nord. 



Document N° DT/lO-F 

page 3 

SUP 27/88 
SUP 27/89 
SUP 27/90 
SUP 27/91 
SUP 27/92 
SUP 27/93 

MOD 27/94 Zone de passage des l i g n e s aériennes mo n d i a l e s p r i n c i p a l e s -

NORD PACIFIQUE (ZLAMP-NP) 

Du Pôle Nord,par l e s p o i n t s 60°N 135°W, 47°N 118°W, 30°N 165°W, 
30°N 115°E, 41°N 116°E, 55°N 135°E j u s q u ' a u Pôle Nord. 

SUP 27/96 
SUP 27/97 

MOD 27/98 Zone de passage des l i g n e s aériennes mo n d i a l e s p r i n c i p a l e s -

SUD ATLANTIQUE (ZLAMP-SAT) 

Du Pôle Sud, par l e s p o i n t s 30°S 75°W, 10°S 40°W, 00° 60°W, 
20°N 60°W, 25°N 25°W, 41°N 15°W, 41°N 03°W, 15°N 03°W, 20°S 32°E, 
j u s q u ' a u Pôle Sud. 

SUP 27/99 

MOD 27/100 Zone de passage des l i g n e s aériennes mo n d i a l e s p r i n c i p a l e s -

SUD AMERIQUE (ZLAMP-SAM) 

Du Pôle Sud, par l e s p o i n t s 15°N 125°W, 15°N 60°W, 10°N 60°W, 
05°S 30°W, 36°S 52°W, jus q u ' a u Pôle Sud. 

S U P 27/101 

MOD 27/102 Zone de passage des l i g n e s aériennes m o n d i a l e s p r i n c i p a l e s -

SUD-EST ASIATIQUE (ZLAMP-SEA) 

Du p o i n t 26°N 130°E, p a r l e s p o i n t s 00° 130°E, 00° 135°E, 
12°S 145°E, 12°S 160°E, 25°S 155°E, 40°S 150°E, 35°S 115°E, 
18°N 62°E, 26°N 65°E, jus q u ' a u p o i n t 26°N 130°E 

MOD 27/103 Zone de passage des l i g n e s aériennes mo n d i a l e s p r i n c i p a l e s -

SUD PACIFIQUE (ZLAMP-SP) 

Du Pôle Sud, p a r l e s p o i n t s 38°S 145°E, 00° 167°E, 00° 175°W, 
22°N 158°W, 22°N 156°W, 00° 120°W, j u s q u ' a u Pôle Sud. 

ADD 27/103A Zone de passage des lignesaériennes m o n d i a l e s p r i n c i p a l e s -

ASIE DE L'EST (ZLAMP-EA) 

Du p o i n t 55°N 124°E,par l e s p o i n t s 37°N 145°E, 26°N 130°E, 
00° 130°E, 00° 80°E, l8°N 62°E, 37°N 67°E, 55°N 80°E, j u s q u ' a u 
p o i n t 55°N 124°E. 
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GROUPE DE TRAVAIL kA 

PROJET DE RAPPORT DU PRESIDENT DU GROUPE 

DE TRAVAIL kA AU PRESIDENT DE LA COMMISSION k 

Le Groupe de t r a v a i l a t e n u deux séances a f i n d'étudier l e s q u e s t i o n s q u i 

l u i o nt été attribuées au t i t r e du mandat indiqué dans l e document N° DT /5. Les t r a v a u x 

o n t porté e s s e n t i e l l e m e n t s u r l'examen des d i s p o s i t i o n s p e r t i n e n t e s de l ' a p p e n d i c e 27, 
à s a v o i r l e s numéros 27/lk e t 27/2k à 27/U8. 

De p l u s , l e s p a r t i c i p a n t s o n t traité des problèmes liés aux b r o u i l l a g e s 

p r o v e n a n t des v o i e s a d j a c e n t e s e t aux p r o d u i t s d ' i n t e r m o d u l a t i o n de troisième o r d r e . 

Après a v o i r examiné l e s p r o p o s i t i o n s que l e s a d m i n i s t r a t i o n s o n t présentées 

à l a Conférence, l e Groupe de t r a v a i l kA propose à l'unanimité l e s t e x t e s annexés 

ci-après. 

J. MULLER 

Président du Groupe de t r a v a i l kA 
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ANNEXE 

MOD 27/1*+ Pour éviter l e s probabilités de b r o u i l l a g e , l e s v o i e s a d j a c e n t e s 

f i g u r a n t dans l a l i s t e des fréquences au numéro 27/16 ne d e v r a i e n t 

pas, en règle générale, être a l l o t i e s aux mêmes zones de passage des 

l i g n e s aériennes mondial e s p r i n c i p a l e s , zones VOLMET ou ZLARN. 

T o u t e f o i s , p o u r s a t i s f a i r e aux b e s o i n s déterminés de l ' a t t r i b u t i o n 

des v o i e s a d j a c e n t e s résultant du Tableau (numéro 27/16), l e s admi
n i s t r a t i o n s intéressées peuvent c o n c l u r e des accords p a r t i c u l i e r s . 

B. Courbes i n d i q u a n t l e s portées de b r o u i l l a g e 

MOD 2J/2k 

1.1 D i s p o s i t i o n s générales 

( a ) Portée u t i l e - En r a i s o n de c e r t a i n s f a c t e u r s comme l a 
p u i s s a n c e de 1'émetteur^ JLa p e r t e de p r o p a g a t i o n , l e n i v e a u 
dg_ b r u i t , e t c . , i l e x i s t e une c e r t a i n e l i m i t e en ce q u i a 

t r a i t aux d i s t a n c e s a u x q u e l l e s on p e u t établir des communications 
f i a b l e s e n t r e une s t a t i o n aéronautique e t une s t a t i o n d'aéronef. 
C e t t e d i s t a n c e l i m i t e _ , _ q _ u i se fonde sur l e t r a j e t de p r o p a g a t i o n 
1 ^ p l u s faibïe, s'Lappelïe l a portée u t i l e . Souvent,_on admet 
que l a l i m i t e de l a zone des l i g n e s aériennes e s t l a d i s t a n c e 
l i m i t e . 

( b ) Portée de b r o u i l l a g e - I l s ' a g i t de l a d i s t a n c e m i n i m a l e e n t r e 

l a l i m i t e de portée u t i l e de l'émission désirée e t l a s t a t i o n s u s c e p t i b l e 

de causer des b r o u i l l a g e s , q u i assure un r a p p o r t s i g n a l u t i l e / s i g n a l 

b r o u i l l e u r de 15 dB. Ce r a p p o r t de p r o t e c t i o n e s t établi e n t r e l e 

s i g n a l désiré d'une s t a t i o n d'aéronef à l a l i m i t e de l a portée u t i l e 

e t l e s i g n a l p r o v e n a n t d'une s t a t i o n aéronautique s u s c e p t i b l e de causer 

des b r o u i l l a g e s , q u i émet s u r l a . même fréquence. La portée de 

b r o u i l l a g e a été calculée pour l e s fréquences q u i so n t indiquées dans 

l e s t a b l e a u x f i g u r a n t aux numéros 27/39 à, 27A8, dans des c o n d i t i o n s 

de p r o p a g a t i o n d i u r n e e t n o c t u r n e , à d i v e r s e s l a t i t u d e s , pour une 

activité s o l a i r e moyenne e t pour une p u i s s a n c e apparence rayonnée 

moyenne de 1 kW pour l a s t a t i o n aéronautique. 

( c ) D i s tance de répé t i t i o n -..J£l_s'_a£it_de l a d i s t a n c e à 
l a q u e l l e o n_p eu t _par_ta g er_ une f réquenc e e t jq u i _ é q u i v a u t a l a 
somme de l a portée u t i l e e t de l a portée de b r o u i 1 1 a g e. 

(d) La f i g u r e 1 i l l u s t r e l ' u t i l i s a t i o n du concept de l a portée 

d e b r o u i l l a g e l o r s d e _ l a p l a n i f i c a t i o n des fréquences f a i t e au 

moyen de j ^ d e t e r m i n a t i o n d e l a d i s t a n c e de répé t i t i o n . 



Annexe au Document N° DT/ll-F 
Page 3 

1.1A Calques 

Les ca lq ues ut lllsés dans le présent appendice j . ndiqu en t _, 
pour les f r é quenc esjmentionnées, l a portée de brouil1a g e dé cr i te 
en J;._l(b) » qui j^e^aj.t^jri^cej^a:^ 
qui cause du brouillage et une station d'aéronef fonctionnant à 
l a limite J e s a portée_utiie. _En_ r aison delà va r i a t i o n des 
conditions de propagatipn^non^euleme^^ heure, pendant 
les_pé^riodes de jour et de nui t ̂iri^is_égjalemej^ 
selon l a saison, l e niveau d'activité s o l a i r e , et l e l i e u 
géographique, on peut s'attendre que l e rapport _de protection de 
15 dB varie notablement : par conséquent, une plus grande protection 
peut être assurée l a plupjirt du temps, spécialement lorsque 
1'aéronef ne fonctionne pas à l a l i m i t e de sa portée u t i l e . 

1.2 Le Tableau ci-après est donné pour information seulement. 
Elaboré lors des Conférences de l'UIT de 19^8 et de I9U9, i l reposait 
sur l'exploitation d'un système représentatif de.communications 
aéronautiques '. 

8ande de 
fréquences 

MHz 

Portée de service Portée de brouillage 
ki 

Distance de répétition 
km 

8ande de 
fréquences 

MHz Jour Nuit Jour Nuit Jour Nuit 

3 100 500 700 3500 800 4000 

3 5 100 800 700 3500 800 4300 

4-7 350 1400 1200 5500 1550 6900 

5-6 450 1800 1500 6500 1950 8300 

6 6 650 2200 1900 8000 2550 10200 

9 1000 3400 3800 11000 4800 14400 

10 1250 — 5500 • - 6750 ' -

11-3 1500 — 6000 - 7500 -
13-3 1900 — 7700 - 9600 -

180 2600 - 10000 - 12600 — • 

Comme cela est indiqué au numéro 2rf/2kAi on suppose en général que l a 
portée u t i l e est l a limite de l a zone de passage des lignes aériennes. 
Les différentes valeurs de portée de service données dans ce tableau ne 
sont normalement pas appliquées aux courbes indiquant l e s portées de 
brouillage. 

Les portées de brouillage figurant dans ce tableau diffèrent, dans certains 
cas, de c e l l e s qui sont indiquées aux numéros 27/39 à 27A8. Cette 
différence s'explique par l a décision, prise lors des Conférences de l'UIT 
de I9I+8 et de 19̂ +9» de réduire au minimum l e nombre des courbes indiquant 
l e s portées de brouillage. 
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MA 

s t a t i o n aéronautique en communication avec l a s t a t i o n 
d'aéronef MA 

s t a t i o n aéronautique en communication -avec des s t a t i o n s 

d'aéronef a u t r e s que l a s t a t i o n MA 

MA • s t a t i o n d'aéronef en communication avec l a s t a t i o n 

aéronautique FAI 

1 = portée u t i l e AB 

2 » portée 'de b r o u i l l a g e CB 

3 = d i s t a n c e de répétition AC 

F i g u r e 1 

Portée u t i l e , portée de b r o u i l l a g e , d i s t a n c e de répétition 

FAI = 

FA 2 = 
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NOC 27/25 1.2 II existe deux types de calques, à utiliser respectivement avec les planisphères en projec
tion de Mercator et avec les cartes en projection gnomonique pour les zones polaires. 
Les calques pour projection de Mercator s'étendent sur les régions comprises entre 
60° de latitude nord et 60' de latitude sud. Les calques pour projection gnomonique 
s'étendent sur les régions situées au nord de 30 N et au sud de 30 S. Les calques pour 
projection gnomonique recouvrent les calques pour projection de Mercator entre les 
parallèles 30 N et 60 N et les parallèles 30JS et 60 S. Ces recouvrements servent à 
assurer la continuité entre les calques des deux systèmes. 

/ Note : En ce q u i concerne l e s c a r t e s m e n t i o n n é e s au n u m é r o 27/25s 

l e Groupe de t r a v a i l recommande que l e s noms a p p r o p r i é s des 

pays s o i e n t u t i l i s é s t o u t l e t e m p s . _ / 

2. Types des cartes utilisées 

NOC 27/26 

NOC 27/27 

NOC '27/28 

NOC 27/29 

Les ca lques m e n t i o n n é e s aux n u m é r o s 27/2*+ e t 27/25 ne p e u v e n t 
ê t r e u t i l i s é s que s u r u n p l a n i s p h è r e ou une c a r t e p o l a i r e d o n t l a 
projection et l'échelle sont identiques à celles qui sont indiquées sur chacun des calques. Us ne 
doivent donc pas être utilisés sur des cartes qui ne seraient pas conformes à ces définitions. Les 
planisphères et les cartes polaires à utiliser avec le présent appendice, sur lesquels figurent les 
limites des ZLAMP^celles des^ZLARN et celles des zones VOLMET, sont établis à l'échelle 
qui permet d'utiliser les calques directement. Les zones d'aurore sont représentées sur les cartes 
polaires. 

3. Changement d'échelle ou de système de projection 

3.1 Si Ton désire utiliser d'autres cartes avec une échelle ou une projection différente, i l est 
nécessaire de dessiner, à partir des coordonnées qui figurent dans les tableaux ci-après, de 
nouvelles courbes pour tenir compte du changement d'échelle ou de projection. 

3.2 En dessinant les nouvelles courbes, le point d'intersection de l'axe vertical de symétrie, 
c'est-à-dire un méridien, et de l'axe perpendiculaire représentant un parallèle, doit être, 
à la latitude 00 pour la courbe 00 ', 20 N pour la courbe 20 \ 40 N pour la courbe 40 ', 
etc. 

3.3 Les coordonnées géographiques qui apparaissent dans les tableaux qui figurent aux 
numéros 27/39 à 27/48 sont données par rapport au méridien 180° pris comme axe 
de symétrie pour la construction des courbes. 

4.1 Les calques sont établis dans les conditions suivantes de partage des fréquences: 

MOD 27/30 
Zones 

Bandes comprises entre: 
(MHz) Conditions de partage 

Lntrc deux ZLAMP ou deux 
zones VOLMET ou entre 
une ZLAMP et une zone 
VOLMET 

• t. 

3 et 6,6 
9 et 11.3 

propagation nocturne 
propagation diurne c a l ) 
séparation en longitudej -̂ j 

-*\'oh' : 11 est admis que les conditions de 
partage sont les memes pour 6,6 MHz et pour 
5.6 MHz 

Entre une ZLAMP ou une 
zone VOLMET et une 
ZLARN 

3 et 5.6 
6,6 et 11.3 

propagation nocturne 
propagation diurne _ 

£scp;>ration c n iongitudëj(aucun calque ) 

Entre deux Z L A R N 3 et 4.7 

5.6 et 11.3 
13 « C V j ( j t V j 

! 

propagation nocturne 
propagation diurne 

Réparation en longiiudèj (aucun calque ) 

NOC 27/31 4.2 Des courbes supplémentaires permettent de dcleiminer les possibilités do répétition des 
fréquences des bandes des 3 MHz. 3.5 MHz el 4,7 MHz lorsqu'elles sont utilisées de jour. 
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MOD 27/32 

NOC 27/33 

MOD 27/3h 

MOD 27/35 

MOD 27/36 

MOD 27/37 

MOD 27/38 

5. Mode d'emploi 

5.1 P r e n d r e l ' u n e des c a r t e s des ZLAMP, des ZLARN ou des zones 
VOLMET à u t i l i s e r avec l e présent appendice et c h o i s i r l e calque 
qui correspond à l'ordre de grandeur de l a fréquence et aux 
conditions de partage que l'on désire étudier. (Note : Les calques 
r e l a t i f s aux ZLAMP et aux ZLARN sont susceptibles également d'une 
u t i l i s a t i o n à l'échelon mondial). 

5.2 Les caries et calques en projection gnomonique sont à utiliser pour les zones polaires 
situées au nord de 60'N et au sud de 60 S; les cartes et calques en projection de Mercator 
sont à utiliser entre 60 N et 60 S. 

5.3 P l a c e r l e c e n t r e du c a l q u e (c'est-à-dire l ' i n t e r s e c t i o n de 

l ' a x e de symétrie e t de l ' a x e h o r i z o n t a l ) s u r l a l i g n e q u i délimite 

l a zone au p o i n t l e p l u s rapproché de l'émetteur s u s c e p t i b l e de 

causer du b r o u i l l a g e , ou au l i e u géographique de l'émetteur s u s c e p t i b l e 

de causer du b r o u i l l a g e . N o t e r l a l a t i t u d e du p o i n t c h o i s i e t utiliseï 

l a courbe c o r r e s p o n d a n t e . 

5.4 Pour tout émetteur situé en un point quelconque à l'extérieur de la courbe, le rapport 
de^arotcction défini au numéro 27/24 sera supérieur à 15 db. 

5.5 Pour tout émetteur situé en un point à l'intérieur de la courbe,' le rapport de protection 
obtenu sera inférieur à 15 db. Cependant; si l'émetteur est situé à l'intérieur de la courbe 
et si le trajet de propagation traverse une zone d'aurore, il est admis que l'affaiblissement 
du signal à l'intérieur de cette zone conduit à un rapport de protection supérieur à 
15 db. 

5.6 L'orientation des calques en projection de Mercator est telle qu'ils sont utilisables pour 
l'hémisphère nord; pour l'hémisphère sud, ils doivent être renversés. C'est une précau
tion qu'il convient de prendre lorsqu'il s'agit de suivre les limites de zones qui passent 
d'un hémisphère à l'autre. 

5.7 Que ce soit pour la zone polaire boréale ou australe, le calque en projection gnomonique 
doit être placé dans une position telle que la ligne nord-sud (terminée par une flèche) 
soit parallèle au méridien de la longitude considérée, la flèche étant dirigée vers le pôle. 
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GROUPE DE TRAVAIL kB 

PROJET DE 

PREMIER RAPPORT DU PRESIDENT DU,GROUPE DE TRAVAIL kB 

AU PRESIDENT DE LA COMMISSION k 

Conformément à son mandat (Document N° DT/5), l e Groupe de t r a v a i l kB 
a t e n u deux réunions pour étudier l e s q u e s t i o n s q u i l u i o n t été attribuées. 

I l a examiné l e s d i s p o s i t i o n s p e r t i n e n t e s de l ' a p p e n d i c e 27, en 

p a r t i c u l i e r l e s d i s p o s i t i o n s N o s 27/10 à 27/13, 27/15 à 27/19 e t 27/2*+ à 27/53. 

Après a v o i r étudié l e s p r o p o s i t i o n s présentées à l a Conférence p a r 

l e s a d m i n i s t r a t i o n s , l e Groupe de t r a v a i l kB p r o p o s e , dans son p r e m i e r r a p p o r t , 

l e s t e x t e s ci-annexés à" l a Commission k p o u r examen. 

H.T. BLAKER 

Président du Groupe de t r a v a i l kB 

Annexe 1 
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A N N E X E 

MOD 

MOD 27/10 

MOD 27/11 

ADD 2 7 / l l A 

MOD 27/12 

SUP 

MOD 

MOD 

27/13 

27/15 

27/16 

A. CARACTERISTIQUES ET UTILISATION DES VOIES 

Un espacement e n t r e fréquences p o r t e u s e s (fréquences de référence) 

de 3 kHz s u f f i t pour p e r m e t t r e l ' e m p l o i de systèmes de communication q u i 

u t i l i s e n t l e s c l a s s e s d'émission dont i l e s t q u e s t i o n aux numéros 27A9-
27/52 e t 27/50 dans l e s bandes de fréquences e n t r e 2 850 kHz e t 17 970 kHz 
(22 000 kHz) attribuées e x c l u s i v e m e n t au s e r v i c e m o b i l e aéronautique ( R ) . 

La fréquence p o r t e u s e (fréquence de référence) des v o i e s f i g u r a n t dans l e 

p l a n s e r a un m u l t i p l e e n t i e r de 1 kHz. 

Pour l e s émissions radiotéléphoniques, l e s fréquences a u d i b l e s o n t 

pour l i m i t e s 300 e t 2 700 Hz; e t pour l e s a u t r e s c l a s s e s d'émission a u t o 

risées, l a l a r g e u r de bande occupée ne dépasse pas l a l i m i t e supérieure 

des émissions de c l a s s e A3J. T o u t e f o i s , l a spécification de ces l i m i t e s 

n ' i m p l i q u e aucune r e s t r i c t i o n quant à l e u r e x t e n s i o n , en ce q u i concerne 

l e s émissions a u t r e s que c e l l e s de l a c l a s s e A3J, à c o n d i t i o n que l e s 

l i m i t e s r e l a t i v e s aux émissions non désirées s o i e n t respectées / ( v o i r 

ADD 27/66A e t ADD 27/66B). 

Note : Pour l e s t y p e s d'émetteur de s t a t i o n d'aéronef e t de s t a t i o n aéro

n a u t i q u e installés avant l e 1er février 1983, les"fréquences a u d i b l e s sont 

limitées à 3 000 Hz._/ 

En r a i s o n du b r o u i l l a g e pouvant se m a n i f e s t e r , une v o i e donnée 

ne d o i t pas être utilisée dans l a même zone d ' a l l o t i s s e m e n t pour l a r a d i o 

téléphonie e t l a t r a n s m i s s i o n de données. 

b ) A f i n d'éviter l e s b r o u i l l a g e s n u i s i b l e s s u s c e p t i b l e s de résulter 

de l ' e m p l o i simultané d'une même v o i e pour des émissions de c l a s s e s 

différentes, l ' u t i l i s a t i o n pour l e s d i v e r s e s c l a s s e s d'émission a u t r e s 

que A3J e t A2H des v o i e s indiquées au numéro 27/l6 f e r a l ' o b j e t d'accords 

p a r t i c u l i e r s e n t r e l e s a d m i n i s t r a t i o n s intéressées e t c e l l e s dont l e s 

s e r v i c e s s o n t s u s c e p t i b l e s d'être affectés. 

Les accords visés aux numéros 27/12 e t 27/lk s e r o n t c o n c l u s en 

v e r t u des d i s p o s i t i o n s des a r t i c l e s de l a Convention i n t e r n a t i o n a l e des 

télécommunications e t du Règlement des radiocommunications intitulés 

"Arrangements p a r t i c u l i e r s " . 

On t r o u v e r a dans l e t a b l e a u ci-après l a l i s t e des fréquences 

des ondes p o r t e u s e s (fréquences de référence) e t des fréquences assignées 

a l l o t i e s dans l e s bandes attribuées en exclusivité au s e r v i c e m o b i l e 

aéronautique ( R ) , sur l a base des espacements e n t r e fréquences spécifiés 

au numéro 27/10. 

/ Note : Le Groupe de t r a v a i l a estimé que l e s fréquences énumérées dans 

l e t a b l e a u d e v r a i e n t être espacées de 3 kHz à des m u l t i p l e s e n t i e r s 

de 1 kHz, de façon à l a i s s e r , s i p o s s i b l e , une bande de garde de 1 kHz 

à chaque l i m i t e de bande. T o u t e f o i s , l ' i n s e r t i o n des fréquences communes 

3 023 kHz e t 5 680 kHz pour l e m a i n t i e n de l ' u t i l i s a t i o n des émissions de 

c l a s s e A3 m o d i f i e r a l e nombre de v o i e s d i s p o n i b l e s dans l e s bandes 

2 850-3 025 kHz e t 5 ̂ 80-5 680 kHz. C e t t e q u e s t i o n d e v r a i t être tranchée 

pa r l a Commission 5. S i une p r o t e c t i o n spéciale e s t nécessaire pour 

l ' u t i l i s a t i o n des émissions de c l a s s e A3, i l f a u d r a u t i l i s e r l e t a b l e a u 

f i g u r a n t au numéro CAN/20/18; s i n o n i l f a u d r a u t i l i s e r l e t a b l e a u 

f i g u r a n t au numéro USAA/11. 
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MOD 

MOD 27/17 

MOD 27/18 

SUP 27/19 

MOD 2 7 A 9 

k 

MOD 27/50 

Le Groupe de t r a v a i l a été en majorité d ' a v i s q u ' i l 

était s o u h a i t a b l e de d i s p o s e r d'un p l u s g r a n d nombre de v o i e s 

ayant un moindre degré de p r o t e c t i o n aux fréquences communes R 

e t OR 3 023 e t 5 680 kHz. 

En o u t r e , i l a été convenu q u ' i l i n c o m b e r a i t à l a 

Commission 5 de décider s i l e t a b l e a u d e v r a i t comporter l a 

fréquence " a l l o t i e " en p l u s de l a fréquence p o r t e u s e (fréquence 

de référence). _7 

3. Fréquences communes aux s e r v i c e s (R) e t (OR) 

L'usage des fréquences avec fréquences p o r t e u s e s (de réfé

r e n c e ) 3 023 e t 5 680 kHz communes aux s e r v i c e s (R) e t (OR) e s t a u t o 

risé dans l e monde e n t i e r comme i l e s t indiqué aux numéros 27/196 e t 
27/201. 

Nonobstant ces d i s p o s i t i o n s , l a fréquence d'onde p o r t e u s e 

(référence) 5 680 kHz peut également être utilisée dans l e s s t a t i o n s 

aéronautiques pour l e s communications avec des s t a t i o n s d'aéronef 

l o r s q u e l e s a u t r e s fréquences des s t a t i o n s aéronautiques s o n t i n d i s 

p o n i b l e s ou inconnues. C e t t e u t i l i s a t i o n e s t cependant limitée à 

des zones e t soumise à des c o n d i t i o n s t e l l e s q u ' i l ne p u i s s e en 

résulter aucun b r o u i l l a g e n u i s i b l e aux a u t r e s communications a u t o 

risées du s e r v i c e m o b i l e aéronautique. 

Toutes l e s s t a t i o n s q u i p a r t i c i p e n t d i r e c t e m e n t à des 

opérations coordonnées de r e c h e r c h e e t de sauvetage e t q u i u t i l i s e n t 

l e s fréquences 3 023 e t 5 680 kHz d o i v e n t émettre uniquement avec 

bande, latérale unique supérieure ( v o i r a u s s i MOD 27/73) à 

l ' e x c e p t i o n des cas prévus aux numéros 27/50 e t 27/73. 

Les émissions de c l a s s e A3 e t A3H peuvent être utilisées 

conformément à l a /"Résolution Aer2-(A) paragraphe k . k j . 

1. Classes d'émission 

Dans l e S e r v i c e m o b i l e aéronautique (R) l ' u t i l i s a t i o n des 

émissions dont l a l i s t e f i g u r e c i - d e s s o u s e s t permise à c o n d i t i o n de 

r e s p e c t e r l e s d i s p o s i t i o n s spéciales a p p l i c a b l e s à chaque cas e t de 

ne pas causer de b r o u i l l a g e s n u i s i b l e s aux a u t r e s u t i l i s a t e u r s de 

l a v o i e en q u e s t i o n . 

1.1 Téléphonie - m o d u l a t i o n d ' a m p l i t u d e : 

double bande latérale ( A 3 ) * 

- bande latérale u n i q u e , onde p o r t e u s e complète (A3H)* 

- bande latérale u n i q u e , onde p o r t e u s e supprimée (A3J) 

* Les émissions A3 e t A3H sont à u t i l i s e r uniquement s u r 

3 023 kHz e t 5 680 kHz e t conformément au paragraphe k.k 
du p r o j e t de Résolution de 1'UIT A e r 2 - ( A ) . 
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MOD 27/51 1.2.1 M o d u l a t i o n d ' a m p l i t u d e : 

- télégraphie sans m o d u l a t i o n p a r une fréquence a u d i b l e 

( m a n i p u l a t i o n p a r t o u t ou r i e n ) ( A l ) 

- télégraphie p a r m a n i p u l a t i o n p a r t o u t ou r i e n d'une 

ou de p l u s i e u r s fréquences a u d i b l e s de m o d u l a t i o n 

ou p a r m a n i p u l a t i o n p a r t o u t ou r i e n de l'émission 

modulée, y compris l ' a p p e l sélectif - bande latérale 

un i q u e - p o r t e u s e complète A2H 

- télégraphie harmonique m u l t i v o i e , bande latérale 

u n i q u e , onde p o r t e u s e supprimée A7J 

a u t r e s émissions t e l l e s que l a t r a n s m i s s i o n a u t o 

matique de données - bande latérale uni q u e -

p o r t e u s e supprimée A9J 

MOD 27/52 1.2.2 M o d u l a t i o n de fréquence 

télégraphie p a r m a n i p u l a t i o n p a r déplacement de 

fréquence sans m o d u l a t i o n p a r une fréquence a u d i b l e , 

l ' u n e des deux fréquences étant émise à un i n s t a n t 

donné ( F l ) * * 

** Les c l a s s e s d'émission A l e t F l sont permises à 

c o n d i t i o n q u ' e l l e s ne causent pas de b r o u i l l a g e s 

n u i s i b l e s aux émissions des c l a s s e s A2H, A3J, A7J 

e t AÇ»J. Par a i l l e u r s , l e s émissions des c l a s s e s A l 

e t F l d o i v e n t être conformes aux d i s p o s i t i o n s des 

numéros MOD 27/65 e t MOD-21/66 e t i l f a u t p r e n d r e s o i n 

de ne pas p l a c e r ces émissions au c e n t r e de l a v o i e 

autorisée. 
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COMMISSION 5 

MANDAT DES GROUPES DE TRAVAIL DE LA COMMISSION 5 

Conformément aux décisions p r i s e s l o r s de l a troisième séance que 

l a Commission 5 a tenue l e j e u d i 9 février 1978, deux Groupes de t r a v a i l o n t été 

constitués ; l e u r mandat e s t l e s u i v a n t : 

Groupe de t r a v a i l 5A - Président : M. E.D. Ducharme (CAN) 

Mandat : 

Examiner e t réviser, l e cas échéant, l e s l i m i t e s des ZLARN e t des 

s u b d i v i s i o n s des ZLARN en f o n c t i o n des p r o p o s i t i o n s reçues. 

Groupe de t r a v a i l 5B - Président : M. K. K i n g (AUS) 

Mandat : 

C o l l a t i o n n e r l e s b e s o i n s de fréquences soumis p a r l e s a d m i n i s t r a t i o n s 

e t examiner dans q u e l l e mesure l e s bandes de fréquences d i s p o n i b l e s p e r m e t t r o n t 

de s a t i s f a i r e ces b e s o i n s , en ce q u i concerne : 

- l e s ZLAMP 

- l e s zones VOLMET 

- l e s ZLARN 

l e contrôle d ' e x p l o i t a t i o n à longue d i s t a n c e . 

M. CHEF 

Président de l a Commission 5 
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a n g l a i s 

e s p a g n o l 

COMMISSION 5 

Les décisions p r i s e s à" l a troisième séance de l a Commission 5 au 
s u j e t des l i m i t e s des zones d ' a l l o t i s s e m e n t e t des zones de réception VOLMET 

sont r e p r o d u i t e s en annexe au présent document. 

L'Annexe ne définit pas l e s l i m i t e s des zones d ' a l l o t i s s e m e n t e t de 

réception PAC-MET q u i f e r o n t l ' o b j e t d'un document d i s t i n c t . 

La c a r t e des zones d ' a l l o t i s s e m e n t e t de réception VOLMET s e r a 

définitivement tracée l o r s q u e s e r o n t d i s p o n i b l e s l e s décisions r e l a t i v e s à 

l a totalité des zones VOLMET. 

COMMITTEE 5 

The décisions t a k e n a t t h e t h i r d m e e t i n g o f Committee 5 c o n c e r n i n g t h e 

b o u n d a r i e s o f VOLMET A l l o t m e n t and Réception Areas a r e r e p r o d u c e d i n t h e e n c l o s u r e . 

The e n c l o s u r e does n o t i n c l u d e t h e d e s c r i p t i o n o f t h e b o u n d a r i e s o f 

PAC-MET A l l o t m e n t and Réception A r e a s ; thèse w i l l be t h e s u b j e c t o f a s e p a r a t e 

document. 

The map o f VOLMET A l l o t m e n t and Réception Areas w i l l a l s o be f i n a l i s e d 

when décisions on a i l VOLMET Areas a re a v a i l a b l e . 

C O M I S I O N 5 

En l a s paginas s i g u i e n t e s se re p r o d u c e n l a s d e c i s i o n e s adoptadas en l a 

t e r c e r a s e s i o n de l a Comisiôn 5 con r e s p e c t o a l o s l i m i t e s de l a s zonas de 

a d j u d i c a c i o n y de l a s zonas de r e c e p c i o n VOLMET. 

La d e s c r i p c i o n de l o s l i m i t e s de l a s zonas de a d j u d i c a c i o n y de l a s zonas 

de r e c e p c i o n PAC-MET sera o b j e t o de un documento d i s t i n t o . 

Asimismo, e l mapa de l a s zonas de a d j u d i c a c i o n y de l a s zonas de r e c e p c i o n 

VOLMET quedara l i s t o una vez que se disponga de l a s d e c i s i o n e s sobre t o d a s l a s 

zonas VOLMET. 

M. CHEF 

Président de l a Commission 5 
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ARTICLE 3 

DESCRIPTION DES LIMITES DES ZONES D'ALLOTISSEMENT 

ET DES ZONES DE RECEPTION VOLMET 

Zone VOLMET - AFRIQUE-OCEAN INDIEN (AFI-MET) 

MOD 27/174 La zone d ' a l l o t i s s e m e n t AFI-MET est délimitée p a r une l i g n e q u i , 

p a r t a n t du p o i n t 29°N 20°W, passe p a r l e s p o i n t s 37°N 03°W, 37°N 
36°E, 30°N 35°E, 10°N 52°E, 22°S 60°E, 35°S 35°E, 35°S 15°E, 
08°S 15°W, 12°N 20°W, pour r e j o i n d r e l e p o i n t 29°N 20°W. 

MOD 27/175 La zone de réception AFI-MET est délimitée par une l i g n e q u i , 

p a r t a n t du p o i n t 37°N 03°W, passe par l e s p o i n t s 37°N 36°E, 
30°N 35°E, 10°N 52°E, 10°N 100°E, l e Pôle Sud, 29°N 40°W, 
29°N 20°W, pour r e j o i n d r e l e p o i n t 37°N 03°W. 

Zone VOLMET - ATLANTIQUE NORD ( NAT-MET) 

MOD 27/176 La zone d ' a l l o t i s s e m e n t NAT-MET est délimitée par une l i g n e q u i , 

p a r t a n t du p o i n t 41°N 78 °W, passe par l e s p o i n t s 51°N 55°W, 
24°N 50°W, 24°N 74°W, pour r e j o i n d r e l e p o i n t 41°N 78°W. 

MOD 27/177 La zone de réception NAT—MET est délimitée par une l i g n e q u i , 

p a r t a n t du p o i n t 24°N 97°W, passe par l e s p o i n t s 24°N 85°W, 
75°N 85°W, 75°N 20°W, 00° 20°W, 00° 95°W, pour r e j o i n d r e l e 

p o i n t 24°N 97°W. 

Zone VOLMET - EUROPE (EUR-MET) 

MOD 27/178 La zone d ' a l l o t i s s e m e n t EUR-MET est délimitée p a r une l i g n e q u i , 

p a r t a n t du p o i n t 33°N 12°W, passe p a r l e s p o i n t s 54°N 12°W, 
70°N 00°, 74°N 40°E, 40°N 36°E, 29°N 35°30'E, 32°N 13°E, pour 

r e j o i n d r e l e p o i n t 33°N 12°W. 

MOD 27/179 La zone de réception EUR-MET est délimitée par une l i g n e q u i , 

p a r t a n t du p o i n t 15°N 20°W, passe par l e s p o i n t s 40°N 50°W, 
75°N 50°W, 75°N 45°E, 15°N 45°E, pour r e j o i n d r e l e p o i n t 

15°N 20°W. 

Zone VOLMET - MOYEN-ORIENT (MID-MET) 

MOD 27/180 La zone d ' a l l o t i s s e m e n t MID-MET e s t délimitée p a r une l i g n e 

q u i , p a r t a n t du p o i n t 50°N 80°E, passe p a r l e s p o i n t s 

29°N 80°E, 27°N 85°E, l6°N 78°E, 22°N 56°E, l6°N 42°E, 
50°N 50°E, 51°N 30°E, 57°N 57°E, p o u r r e j o i n d r e l e p o i n t 

50°N 80°E. 

MOD 27/181 La z.one de réception MID-MET e s t délimitée p a r une l i g n e q u i , 

p a r t a n t d u p o i n t 50°N 80°E, p a s s e p a r l e s p o i n t s 50°N 90°E, 
35°N 90°E, 27°N 85°E, 16°N 78°E, 22°N 56°E, l6°N 42°E, 
30°N 30°E, 51°N 30°E, 57°N 37°E, p o u r r e j o i n d r e lé p o i n t 

50°N 80°E. 
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ADD 27/181A 

Zone VOLMET - NORD DE L'ASIE CENTRALE (NCA-MET) 

La zone d ' a l l o t i s s e m e n t NCA-MET e s t délimitée p a r une l i g n e 

q u i , p a r t a n t du p o i n t ?6°N 32°E, pa s s e p a r l e s p o i n t s 80°N 90°E, 
75°N 168°¥, 66°N 168°¥, 48°N 160°E, 42°N 135°E, 50°N 90°E, 
35°N 70°E, 35°N 70°E, 45°N 30°E, 60°N 20°E, p o u r r e j o i n d r e 
l e p o i n t 76°N 32°E. 

ADD 27/181B La zone de réception NCA-MET e s t délimitée p a r une l i g n e 
q u i , p a r t a n t d u Pôle N o r d , passe p a r l e s p o i n t s 40°N l68°¥ , 
30°N 140°E, 35°N 70°E, 30°N 20°E, p o u r r e j o i n d r e l e Pôle N o r d 

MOD 27/184 

MOD 27/185 

Zone VOLMET - SUD-EST ASIATIQUE (SEA-MET) 

La zone d ' a l l o t i s s e m e n t SEA-MET e s t délimitée p a r une l i g n e 
q u i , p a r t a n t du p o i n t 55°N 75°E~> passe p a r l e s p o i n t s 
55°N 135°E, 45°N 135°E, 35°N 130°E, 10°N 130°E, io°S 155°E, 
35°S 155°E, 35°S 116°E, 08°N 75°E, 2é°N 65°E, p o u r r e j o i n d r e 
l e p o i n t 55°N 75°E. 

La zone de réception SEA-MET e s t délimitée p a r une l i g n e q u i , 
p a r t a n t d u p o i n t 55°N 50°E, passe p a r l e s p o i n t s 55°N 180°, 
50°S 180°, 50°S 70°E, 08°N 70°E, 08°N 50°E, p o u r r e j o i n d r e 
l e p o i n t 55°N 50°E. 

ADD 27/185A 

ADD 27/185B 

Zone VOLMET - CARAÏBES (CAR-MET) 

La zone d ' a l l o t i s s e m e n t CAR-MET e s t délimitée p a r une l i g n e 
q u i p a r t a n t du p o i n t 30°N 110°¥, p a s s e p a r l e s p o i n t s 
30°N 75°¥, 00° 50°¥, s u i t l'équateur j u s q u ' a u p o i n t 
00° 80°¥, p o u r r e j o i n d r e l e p o i n t 30°N 110°¥. 

La zone de réception CAR-MET e s t délimitée p a r une l i g n e q u i , 

p a r t a n t du p o i n t 40°N 120°¥, p a s s e p a r l e s p o i n t s 40°N 20°¥, 
25°S 20°¥, 25°S 120°¥, p o u r r e j o i n d r e l e p o i n t 40°N 120°¥. 

ADD 27/185C 

ADD 27/185D 

Zone VOLMET - AMERIQUE DU SUD (SAM-MET) 

La zone d ' a l l o t i s s e m e n t SAM-MET e s t délimitée p a r une l i g n e 
q u i , p a r t a n t du p o i n t 15°N 83°W, pa s s e p a r l e s p o i n t s 
15°N 60°¥, 05°S 35°¥, 55°S 60°¥, 55°S 83°¥, p o u r r e j o i n d r e 
l e p o i n t 15°N 83°¥. 

La zone de réception SAM-MET e s t délimitée p a r une l i g n e q u i , 
p a r t a n t du p o i n t 30°N 120°¥, p a s s e p a r l e p o i n t 30°N 00°, 
l e Pôle Sud, p o u r r e j o i n d r e l e p o i n t 30°N 120°¥. 
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Président de l a Commission k 

Annexe : 1 

* U.I.T. 

Document N° DT/15-F 
9 février 1978 
O r i g i n a l : a n g l a i s 



Document N° DT/15-F 

Page 2 

A N N E X E 

O b j e t ï Préparation t e c h n i q u e de l a Conférence a d m i n i s t r a t i v e mondiale des 

rad i o c o m m u n i c a t i o n s pour l e s e r v i c e m o b i l e aéronautique (R), Genève, 1978 

Rapport de 1'I.F.R.B. s u r l e s études r e l a t i v e s à l a "séparation en 

l o n g i t u d e " mentionnée au N° 27/jO de l'Appendice 27-

Références : L e t t r e - c i r c u l a i r e de 1'I.F.R.B. N° 401 du 1er décembre 1977 

(Document N° 49 de l a Conférence) 

Numéro 482 du Règlement des radiocommunications 

L'appendice 27 ne contient pas de courbes de portée de brouillage pour l e s 
bandes 13 à 18 MHz, l e seul critère de partage concernant ces bandes se trouve dans 
l e numéro 27/30 e t consiste dans l a séparation en longitude. Le Comité a déjà 
indiqué au paragraphe 3.3 de l'appendice à sa l e t t r e c i r c u l a i r e N° U01 
(1er décembre 1977) q u ' i l étudiait cette question e t qu'il soumettrait, l e cas 
échéant, un document sur ce sujet. 

2. Le Comité a examiné s ' i l était possible de déterminer l a séparation 
en longitude qui permettrait à des stations (et par conséquent aux zones 
aéronautiques) séparées en longitude d ' u t i l i s e r l a même fréquence sans qu'il 
y a i t risque de brouillages mutuels n u i s i b l e s . Deux solutions sont 
possibles s 

2.1 soit de c h o i s i r pour chaque zone un certa i n nombre de points de 
références et calculer en ces points les rapports de protection 
à l'aide des normes techniques de l'IFRB (ou d'autres normes 
à définir par l a Conférence), une t e l l e solution se prête bien 
à l a considération d'un nombre limité de cas mais serait peu 
aisée à u t i l i s e r dans un exercice de planification; 

2.2 soit d'aborder le problème d'une façon pluspragmatique se prêtant 
plus facilement à un exercice de pl a n i f i c a t i o n ; une méthode 
possible de cette nature consisterait à ch o i s i r à l'avance un 
cert a i n nombre de points (p) de réflexion et de calculer l a MUF 
en ces points; dans l'exercice.' de pla n i f i c a t i o n , on connait 

l e t r a j e t de brouillage, on détermine son point milieu et on choisit 
pour ce point milieu les caractéristiques du point (P.) 
le plus rapproché. 
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3. Le Comité a adopté l a deuxième méthode e t i l a sélectionné e n v i r o n 

70 p o s i t i o n s géographiques, c h o i s i e s dans différentes p a r t i e s du monde, espacées 

de 20° en l a t i t u d e (de 80°N à 80°S) e t de 30°'en l o n g i t u d e . Pour chacune de ces 

p o s i t i o n s , en a p p l i q u a n t ses normes t e c h n i q u e s Série M, l e Comité a étudié l a 

probabilité pour que l a fréquence maximum u t i l i s a b l e s o i t égale ou supérieure à 

13,3, 18 e t 22 MHz, pour des d i s t a n c e s de 0, 500, 1.000, 1.500,'2.000 e t k.OOQ km, 
pour q u a t r e s a i s o n s (décembre, mars, j u i n e t septembre) e t pour deux v a l e u r s du 

nombre de t a c h e s s o l a i r e s ( f a i b l e v a l e u r : 5 tâches s o l a i r e s ; v a l e u r élevée : 

125 t a c h e s s o l a i r e s ) . Les résultats de c e t t e étude s o n t consignés dans l e t a b l e a u 

ci-après. On a i n c l u s dans l'étude l a bande des 22 MHz p a r c e que des p r o p o s i t i o n s 
o n t été reçues a f i n d'examiner également c e t t e bande. 



Annexe au Document N° DT/15-F 

Page h 

TABLEAU 

ie
 
d
e
 

p
e
n
c
e
s
 

M
H
z
)
 Distance 

(en km) 

Probabilité•(exprimée en pourcentage du nombre t o t a l des cas) 

pour que l a fréquence maximum u t i l i s a b l e (MUF) a i t des chances 

d'être égale ou supérieure à l a fréquence indiquée, pendant 

au moins Ta durée (heure/jour) indiquée ci-dessous 

«M 
0-3 H-7 8-11 ,. 12-15 •16-19 • 20-23 2U-

0 90,5 9.5 5^ 3,5 j . 0 0 

500 80 20 14,6 7 . . 2,5 0 0 

1000 47 53 36.,4 25 17,7 4 A 1 0 

13,3 1500 16 ,5 •c2,5 . 73 50,8 28,4 21 7,2 

2000 7 93 66 71,3 48 31 

4000 2,5 97,5 95 37 72 59,5 - 44,3 

0 100 0 0 0 0 0 0 

500 100 0 0 0 0 0 0 

1000 83 17 10,3 4,7 1,4 0 0 

lo 
1500 51,5 48,5 34,2 22 12,8 1,4 0 

lo 

2000 33 67 53,3 36 23,4 12,1 1,6 

4000 15 85 80,5 65,5 43,5 29,6 17,3 

0 100 0 0 0 0 0 0 

500 100 0 0 0 0 • 0 0 

22 
1000 99 1 0 0 0 0 0 

22 
1500 77 23 16 6,6 3,6 0 0 

2000 55 45 33 19,7 11.8 1,6 0 

4000 29,4 70,6 62 41 27 17,6 4,8 

h. Ce t a b l e a u s e r a u t i l e , d'une p a r t , p o u r déterminer l e s zones aéronautiques 

dans l e s q u e l l e s l a bande de fréquences concernée peut être utilisée, compte t e n u de l a 

l o n g u e u r moyenne des t r a j e t s t y p i q u e s dans l e s zones concernées; d ' a u t r e p a r t p o u r 

déterminer l a séparation en l o n g i t u d e e n t r e des zones aéronautiques pouvant u t i l i s e r l a 

même v o i e . I l e s t intéressant de n o t e r ce q u i s u i t : s ur des t r a j e t s t y p i q u e s ne dépassant 

pas 1 000 m i l l e s m a r i n s ( l 850 km), considérés comme étant ceux qu'on a l e p l u s de 

chance de r e n c o n t r e r dans l a p l u p a r t des zones aéronautiques (notamment l e s ZLAMP e t 

l e s zones VOLMET), l a bande des 13,3 MHz e s t p l u s u t i l e , pendant une durée p l u s l o n g u e , 

que l e s bandes des 18 e t 22 MHz; en conséquence, l e s possibilités d ' u t i l i s a t i o n 

répétée de c e t t e bande de fréquences, sur l a base du critère de séparation en l o n g i t u d e , 

e s t p l u s f a i b l e que pour l e s deux a u t r e s bandes i n s c r i t e s dans l e t a b l e a u . Par 

a i l l e u r s , l e temps d ' u t i l i s a t i o n d i m i n u e l o r s q u e l a fréquence augmente; en conséquence, 

l e s possibilités d ' u t i l i s a t i o n répétée augmentent en même temps que l a fréquence. 
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GROUPE DE TRAVAIL 5B 

RASSEMBLEMENT DES BESOINS DE FREQUENCES 

Le t a b l e a u annexé ci-après donne l a l i s t e des b e s o i n s de fréquences pour l e s 

ZLAMP e t l e s zones VOLMET, en f o n c t i o n des b e s o i n s de fréquences q u i a v a i e n t été pré

sentés par l e s a d m i n i s t r a t i o n s avant l e 9 février 1978 à 18 h e u r e s . 

Une l i s t e semblable pour l e s ZLARN e t l e s s u b d i v i s i o n s de ZLARN e s t en cours 

de préparation e t s e r a distribuée p l u s t a r d . 

T a k i n g i n t o account t h e f r e q u e n c y r e q u i r e m e n t s s u b m i t t e d by A d m i n i s t r a t i o n s 

up t o 1800 hours on 9 F e b r u a r y 1978, t h e e n c l o s u r e shows t h e collâted f r e q u e n c y 

r e q u i r e m e n t s f o r MWARAs and VOLMET Areas. 

S i m i l a r c o l l a t i o n f o r RDARAs and Sub-RDARAs i s under préparation and w i l l be 

d i s t r i b u t e d l a t e r . 

Teniendo en c u e n t a l a s necesidades de f r e c u e n c i a s p r e s e n t a d a s p o r l a s 

A d m i n i s t r a c i o n e s h a s t a l a s 18.00 horas d e i 9 de f e b r e r o de 1978, en e l Anexo se 

Se e s t a preparando un c o t e j o s i m i l a r , que se d i s t r i b u i r a p o s t e r i o r m e n t e , 

p a r a l a s ZRRN y subzonas ZRRN. 

WORKING'GROUP 5B 

COLLATION OF FREQUENCY REQUIREMENTS 

GRUPO DE TRABAJO 5B 

COTEJO DE NECESIDADES DE FRECUENCIAS 

muestran l a s necesidades de f r e c u e n c i a s c o t e j a d a s p a r a l a s ZRMP y l a s zonas VOLMET. 

K. KING 

Président du Groupe de t r a v a i l . 5B 

Annexe : 1 
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A N N E X E - A N N E X - A N £ X Û 

Zone 

Arr.t 

Zona 

Nombre de 'réquences par bdixle !MHn j 
Numbe' o' freauencitt by bsnd 'MHi) 

Numéro de 'recuencias por banda 1 M H / 1 

Voie commune à 

Common chinnel to 

Svmbme 
detitjnani '« oav . 
Country i^mboi 

SimboiQ 
des>qnativo dei B^i 

Zone 

Arr.t 

Zona 3 9 10 113' 13 3 18 ! 22 , Canal comun a 

Svmbme 
detitjnani '« oav . 
Country i^mboi 

SimboiQ 
des>qnativo dei B^i 

A F I 3 h 3 3 3 3 3 J 5 3 3 A F I A F S A G L 
ALG A S C ( G ) BDI 
CME C N R ( E ) C O U 
CPV E E T H G A B 
G I B ( G ) G HA G U I 
HVO I S R K E N 
L B R L B Y M AU 
MOZ MRC M Î N 
M Y T ( F ) NGR N16 
NMB R E U ( F ) S EN 
S T P T C O T 6 K 
TUN YEM Z A l 
ZMB 

C A R 2 

• 

1 1 2 2 2 î 2 1 1 A T N ( H O L ) BAH 
B E R ( G ) C L M C U B 

G D L ( F ) 6 U F ( F ) 
H N B ( G ) 1 0 B ( G ) 
J M C MEX M R T ( F ) 
NCG PNZ 

P T R ( U S A ) S B N ( U S A ) 
T R O U S A V I R ( U S A ) 

C E P 1 2 î 4 1 A 1 2 2 H W A ( U S A ) 0 C £ ( F ) 

U S A 

CWP 2 1 2 2 2 2 ï 2 2 2 G U M ( U S A ) H K G ( G ) 

H W A ( U S A ) H i L ( U S A ) 

J J O N ( U S A ) KÛR 

K R E M û l K U S A ) 

M R A ( U S A ) M R L ( U S A ) 

P H L PNG R Y U ( J ) 

S L M ( G ) U I A K ( U S A ) 

E A 2 2 î 2 2 3 2 2 2 î I CHN K R E PAK 

U R S 

E U R 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 î ALG BLR BUL 0 
DDR F G G 1 B ( G ) 

G R C HNG 1 L B Y 
MRC P O L ROU 
T C H TUN UKR U R S 
Y U 6 

-
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Zone 

Arr.i 

Zona 

Nombre de fréquences par bande (MHz) 
Number of heouencies by tund tMHri , 

Numéro de frecuencias por banda iMH/l 

Voie commune à 

Common charnel to 

Svmboie 
désignant -e Oi\ -~ 
Country iymbol 

SimbO'O 
désignai vo dei pais 

Zone 

Arr.i 

Zona 3 I 3.5 j 4.7 54 
(Req 2) 

56 I 6.6 9 10 113 133 18 27 j Canal comun a 

Svmboie 
désignant -e Oi\ -~ 
Country iymbol 

SimbO'O 
désignai vo dei pais 

INO \ 1 1 2 2 2 3 2 1 1 1 A U S K E N I N O 

L B Y MAU P A K 

T G K 

Ml 0 5 3 4 4 4 6 4 4 4 2 2 

• 

AFG A R S B S D 

BHR BLR INO 

I S R L B Y P A K 

Q A T U K R U R S 

Y E M 

• 
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Zone 

A f . i 

Zona 

Nombie de trequencei 0*' Bande (MHz) j 
Number of treouencies by band IMHrl 

Numéro de frecuencias por banda (MH/i 

Voie commune à 

Common charnel to 

SymbO'e 
désignant •> 3av . 
Country symboi 

Simboio 
designativo dei pan 

Zone 

A f . i 

Zona 3 5 6 I 6.6 9 10 11 J ' 13.3 ; 18 22 Canal comùn a 

SymbO'e 
désignant •> 3av . 
Country symboi 

Simboio 
designativo dei pan 

NAT 8 A 7 3 8 3 5 5 5 BER(G) CAN 

D, E, F, G, 

GOL(F) GI8{G) 

GRL(DNK) GUF(F) 

IOB(G) IRL ISL 

ÎHRT(F) NOR 

PTR(USA) SPM(F) 

USA VIR(USA) 

NCA 1 2 1 2 3 2 2 2 2 2 2 BLR J KRE NOR 

PAK UKR URS 

NP 1 1 1 2 1 1 1 1 ALS(USA) J URS 

USA 

SAM 2 2 1 1 1 2 3 1 2 ARG B 30L.CHL CLM 

EQA GUF(F) IOB(G) 

MRT(F) PNZ PRG 

URG 

SAT 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 1 AFS ALG ARG 

ASC(G) CNR(E) CPV 

CTI E GIB(G) GUI 

HVO (HTN SEN URG 

SEA 2 1 1 2 1 3 2 2 2 2 3 AUS BGO BRM 

BRU(G) HKG(G) IND 

i NS PAK PHL MLA 

SNG 

SP 1 2 2 2 1 AUS FJI GIL(G) 

HWA(USA) JAR(USA) 

NCL(F) NHB(G) 

NRU NZL OCE(F) 

PHX(USA) PLM(USA) 

PTC(G) SLM(G) 

SMA(USA) TON 

TUV(G) WAL(F). 



Annexe au Document N° DT/16-F/E/S 

Page 5 

Zone 

Zona 

J Nombre de fréquences par bande (MHz) 
Number of freauencies by band IMHtl 

Numéro de frecuencias por banda (MHz) 

Voie commune à 

Common channel to 

Symbole 
désignant le pav> 
Country symbol 

Simbolo 
designativo dei pais 

Zone 

Zona 3 3.5 4 7 
5 4 

(Reg 2) 
56 6.6 9 10 11.3 133 18 22 Canal comùn a 

Symbole 
désignant le pav> 
Country symbol 

Simbolo 
designativo dei pais 

AFI-MET 1 2 î 2 2 2 1 2 1 2 1 AGL ALG CME CTI ET1-

GIB(G) GAB GUI HVO 

ISR KEN LBY MTN 

MYT(F) NGR NIG 

REU(F) SEN TGK TUN 

CAR-MET 1 1 1 1 1 1 1 CUB PNZ PTR(USA) 

USA VIR(USA) 

EUR-MET 3 1 2 3 2 3 1 2 3 2 1 ALG BLR BUL 0 F G 

GIB(G) GRC HNG IRL 

ISR LBY POL TCH TUf 

UKR URS 

MID-MET 2 1 ] 2 3 3 2 2 2 2 1 AFG ARS CHN ISR 

LBY PAK UKR URS 

NAT-MET 3 1 î 4 1 4 1 1 4 1 B BER(G) CAN CLM 

GOL(F) GUF(F) 

I0B(G) MRT(F) PRG 

SPM(F) TRO URG USA 

NCA-MET î 1 2 1 1 1 1 BLR UKR URS 

PAC-MET 2 1 1 2 2 2 1 2 2 ALS(USA) GIL(G) 

GUM(USA) HK6(G) 

HWA(USA) HWL(USA) 

JAR(USA) JÛN(USA) 

MOW(USA) MRA(USA) 

MRL(USA) NCL(F) 

NHB(G) NZL PHX(USA, 

PLM(USA) PNG SLM(G, 

SMA(USA) TUV(G) 

URS USA WAK(USA) 

WAL(F) 

SAM-MET 1 2 1 3 2 2 1 1 1 1 ARG B CHL PNZ 

URG 

SEA-MET 1 2 3 3 3 2 1 3 BGD BRU(G) CHN 

INS KRE PAK SNG 

URS 



U N Ï O N I N T E R N A T I O N A L E D E S T É L É C O M M U N I C A T I O N S p o c i m e n t H° m/n-F 

CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) S a i » 
anglais 

(Genève, 1978) espagnol 

COMMISSION 5 

On trouv e r a dans 1 Tannexe c i - j o i n t e l e s décisions p r i s e s à l a première 

séance du Groupe de t r a v a i l 5A, concernant les l i m i t e s des ZLARN". 

L'annexe ne con t i e n t pas l a d e s c r i p t i o n des l i m i t e s des ZLARK-1A, IB, 
IC, ID, 1E ( l e s numéros 2 7 / 1 0 5 à 2 7 / 1 0 9 ) , 6B, 6C, 6D, 6F ( l e s numéros 2 7 / 1 2 8 à 
27/I3O, 2 7 / 1 3 2 ) , 7B ( 2 7 / 1 3 5 ) , 12D ( 2 7 / 1 5 6 ) , 12F, 12G et 12H (numéros 
2 7 / 1 5 8 à 2 7 / 1 6 0 ) , qui f e r o n t l ' o b j e t d'un autre document. 

La cart e des ZLARN sera aussi définitivement établie une f o i s que des 
décisions auront été p r i s e s au suje t de toutes l e s ZLARN. 

E.D. DUCHARME 

Président du Groupe de t r a v a i l 5A 
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ARTICLE 2 

DESCRIPTION DES LIMITES DES ZONES ET SUBDIVISIONS DE ZONES DES LIGNES AERIENNES 

REGIONALES ET NATIONALES (ZLARN) 

NOC 27 /104 
NOC 27 /110 
NOC 2 7 / l H 
NOC 27 /112 
NOC 27/113 
NOC 27 /114 
NOC 27 /115 
NOC 27 /116 
NOC 27 /117 
NOC 27/118 

NOC 27/119 

MOD 27 /120 S u b d i v i s i o n de zone 4B. 

C e t t e s u b d i v i s i o n est délimitée par une l i g n e q u i , 

p a r t a n t du p o i n t 21°N 31°W, passe p a r l e s p o i n t s 10°N 20°W, 
05°S 20°W et 05°S 12°E et de là, l o n g e l a frontière méridionale 

de l a République P o p u l a i r e du Congo, de l a République C e n t r a f r i 

c a i n e , j u s q u ' a u p o i n t d ' i n t e r s e c t i o n des frontières séparant l a 

République du Zaïre, l e Soudan et l a République C e n t r a f r i c a i n e de 

là, e l l e l o n g e l a frontière o c c i d e n t a l e du Soudan j u s q u ' a u 

p o i n t situé à 12°N 22°E, pour l o n g e r e n s u i t e l a parallèle de 

Ndjamena jsuqu'à l a frontière du N i g e r i a . De là, e l l e se d i r i g e 

v e r s l'Ouest en s u i v a n t c e t t e frontière jusqu'à Z i n d e r de ce 

p o i n t , e l l e r e j o i n t son p o i n t de départ 21°N 31°W en passant 
p a r Gao. 

NOC 27/121 
NOC 27/122 
NOC 27/123 
NOC 27 /124 
NOC 27 /125 
NOC 27 /126 
NOC 27 /127 

NOC 27/131 

MOD 27/133 Zone des l i g n e s aériennes régionales et n a t i o n a l e s - 7 (ZLARN-7) 

C e t t e zone est délimitée par une l i g n e q u i , p a r t a n t du 

Pôle Sud, s u i t l e méridien 20°W et passe e n s u i t e p a r l e s p o i n t s 

05°S 20°W et 05°S 12°E, l o n g e e n s u i t e l a frontière séparant l a 

République P o p u l a i r e du Congo et l a République P o p u l a i r e d'Angola, 

l a frontière s e p t e n t r i o n a l e de l a République du Zaïre, l a frontière 

séparant l'Ouganda et l e Soudan, et l a frontière séparant l e Kenya 

des pays s u i v a n t s : Soudan, E t h i o p i e et Somalie, passe p a r l e s 

p o i n t s 02°S 42°E, 02°S 60°E; e l l e r e j o i n t e n f i n l e Pôle Sud en 

s u i v a n t l e méridien 60°E. 
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S u b d i v i s i o n de zone 7 C 

C e t t e s u b d i v i s i o n est délimitée p a r une l i g n e q u i , 

p a r t a n t du p o i n t de r e n c o n t r e des frontières de l'Ouganda, de l a 

République du- Zaïre et dû Soudan s u i t l a frontière o c c i d e n t a l e de 

l'Ouganda et de l a Tanzanie et l o n g e e n s u i t e l a frontière méridio

n a l e de l a Tanzanie jusqu'à l a côte. De là, e l l e passe p a r l e s 

p o i n t s 11°S 41°E, 11°S 60°E, 02°S 60°E, 02°S 41°E jusqu'à l a 

côte o r i e n t a l e de l ' A f r i q u e , p u i s se d i r i g e v e r s l e n o r d en 

s u i v a n t l a frontière o r i e n t a l e et s e p t e n t r i o n a l e du Kenya p u i s l a 

frontière s e p t e n t r i o n a l e de l'Ouganda et r e j o i n t l e p o i n t de 

r e n c o n t r e des frontières de l a République du Zaïre, du Soudan 

et de l'Ouganda. 

Sous-zone 7D. 

De l a frontière e n t r e l a Tanzanie et l e Mozambique s u r 

l e Lac Nyasa, au sud l e l o n g de l a frontière o c c i d e n t a l e du 

Mozambique jusqu'à l a côte o r i e n t a l e de l ' A f r i q u e , p u i s p a r l e s 

p o i n t s 27°S 33°E, 40°S 33°E, 40°S 65°E, 11°S 65°E à 11°S 41°E. 
P u i s l e l o n g de l a frontière s e p t e n t r i o n a l e du Mozambique v e r s l e 

Lac Nyasa. 

S u b d i v i s i o n de zone 7E. 

C e t t e s u b d i v i s i o n est délimitée p a r une l i g n e q u i passe 

p a r l e s p o i n t s 17°S 10°E, 40°S 10°E, 40°S 33°E, 27°S 33°E p u i s 
l o n g e s u r t o u t e sa l o n g u e u r l a frontière o c c i d e n t a l e du Mozambique 

et l a p a r t i e inférieure de là frontière o c c i d e n t a l e de l a Tanzanie 

jusqu'à l a p o i n t e n o r d du Lac Nyasa. De là, e l l e s u i t l a f r o n 

tière séparant l e Malawi et l a Tanzanie et c e l l e q u i sépare l a 

Zambie et l a Tanzanie, pour l o n g e r e n s u i t e l e s frontières séparant 

l a République du Zaïre et l a Zambie, l a République P o p u l a i r e de 

l ' A n g o l a et l a Zambie, et l a République P o p u l a i r e de l ' A n g o l a et 

l e t e r r i t o i r e de l ' A f r i q u e du Sud-Ouest jusqu'à l a côte pour 

r e j o i n d r e l e p o i n t 17°S 10°E. 

Zone des l i g n e s aériennes régionales et n a t i o n a l e s - 8 (ZLARN -8 ) 

C e t t e zone est délimitée p a r une l i g n e q u i , p a r t a n t du 

Pôle Sud, s u i t l e méridien 60°E jusuq'à 40°S et passe e n s u i t e p a r 

l e s p o i n t s 40°S 65°E, 11°S 65°E, 11°S 60°E, 02°S 60°E, 02°S 92°E, 
10°S 92 °E, 10°S 110°E pour r e j o i n d r e l e Pôle Sud en s u i v a n t l e 

méridien 110°E. 

Zone des l i g n e s aériennes régionales et n a t i o n a l e s - 9 (ZLARN-9) 

C e t t e zone est délimitée p a r une l i g n e q u i , p a r t a n t du 

Pôle Sud, s u i t l e méridien 160°E j u s q u ' a u p o i n t 27°S 1600E; de là 

e l l e passe p a r l e s p o i n t s l9°S 153°E, 10°S 145°E, 10°S 141°E, 
00° 141°E, 00° 160°E, 03°30'N 160°E, 03°30'N 120°W, pour r e j o i n d r e 

l e Pôle Sud en s u i v a n t l e méridien 120°W. 
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SUP 

MOD 

NOC 

MOD 

MOD 

NOC 

NOC 

NOC 

NOC 

27/142 

27/143 

27/144 

27/145 

27/146 

27/147 
27/148 
27/149 
27/150 

S u b d i v i s i o n de zone 9B. 

C e t t e s u b d i v i s i o n e s t délimitée p a r une l i g n e q u i , 

p a r t a n t du p o i n t 00° l U l ° E , passe p a r l e s p o i n t s 10°S l i i l 0 E , 

10°S lk5°E, 27°S l6û°E, 27°S 157°W, 03°30'N 157°W, 03°30'N 
l60°E, 00° l60°E, pour r e j o i n d r e l e p o i n t 00° lUl°E. 

S u b d i v i s i o n de zone 9D. 

La l i g n e délimitant c e t t e s u b d i v i s i o n p a r t du Pôle 

s u i t l e méridien 160°E jusqu'à 27°S, passe p ar l e p o i n t 27°S 
et r e j o i n t l e Pôle Sud en s u i v a n t l e méridien 170°W. 

S u b d i v i s i o n de zone 10A 

Sud, 

170°W 

La l i g n e délimitant c e t t e s u b d i v i s i o n passe p a r l e s p o i n t s 50°N 
164°E, 66°N 169°W; de là, e l l e passe par l e Pôle Nord, p u i s p a r 

l e p o i n t 50°N 130?W, pour r e v e n i r à son p o i n t de départ 50°N 164°E. 

ADD 27/150A S u b d i v i s i o n de zone 10P. 

MOD 27/151 

MOD 

ADD 

27/152 

La l i g n e délimitant c e t t e s u b d i v i s i o n p a r t du Pôle Nord 

et passe p a r l e s p o i n t s 82°N 30°E, 82°N 00°, 73°N 00°, 73°N 20°W, 
70°N 20°W, 63°30'N 39°W, 58°30»N 43°W, 58°30'N 50°W, 63°30'N 55°44'W, 
65°30»N 58°39'W, 74°N 68°l8'W, 76°N 76°W, 78°N 75°W, 82°N 60°W, et 
r e v i e n t à son p o i n t de départ au Pôle Nord. 

S u b d i v i s i o n de zone 11A. 

La l i g n e délimitant c e t t e s u b d i v i s i o n p a r t du p o i n t 

29°N 180°, p u i s p a r l e s p o i n t s 50°N 164°E, 50°N 130°W, 33°N 130°W, 
33°N 15'3 °W, 29°N 153 °W, pour r e v e n i r à son p o i n t de départ 29°N 180° 

S u b d i v i s i o n de zone 11B. 

La l i g n e délimitant c e t t e s u b d i v i s i o n passe p a r l e s p o i n t s 

50°N 130°W, 33°N 130°W, 33°N ll9°W, 25°N 98°W, 25°N 65°W, 40°N 65°W, 
46°N 67°W, e t , de là, l a l i g n e délimitant c e t t e s u b d i v i s i o n d o i t 

s u i v r e l a frontière e n t r e l e s E t a t s - U n i s et l e Canada, passant p a r 

l e p o i n t 50°N 127°W, pour r e v e n i r à son p o i n t de départ 50°N 130°W. 

27/152A S u b d i v i s i o n de zone ne. 

La l i g n e délimitant c e t t e s u b d i v i s i o n passe p ar l e s 

p o i n t s 25°N 65°W, 40°N 65°W, 40°N 50°W, 25°N 35°W, pour r e v e n i r à 
son p o i n t de départ 25°N 65°W. 

NOC 

NOC 

NOC 

NOC 

27/153 
27/154 
27/155 
27/157 

NOC 27/161 



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS 

CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) Document N° OT/IS-F 

10 février 1978 

(Genève, 1978) O r i g i n a l : anglais 

GROUPE DE TRAVAIL 6A 

ADD 27/19UA A l'exception des fréquences / 3 023 kHz et 5 680 kHz_7, 
les fréquences u t i l i s a b l e s dans l e monde e n t i e r et spécifiées dans 
l e tableau qui va du numéro 27/195 au numéro 27/207 sont réservées 
aux assignations f a i t e s par les administrations à des st a t i o n s 
desservant un ou plusieurs e x p l o i t a n t s d'aéronefs, selon les d r o i t s 
conférés par l ' a d m i n i s t r a t i o n intéressée. Ces assignations ont pour 
objet l'établissement de communications entre une s t a t i o n aéronau
tique appropriée et une s t a t i o n d'aéronef, en quelque p o i n t du monde 
qu'elle se trouve, a f i n de contrôler l a régularité du v o l et de 
v e i l l e r à l a sécurité de l'aéronef. Les fréquences u t i l i s a b l e s dans 
l e monde e n t i e r ne doivent pas être assignées par les administrations 
pour des ZLAMP, ZLARN ou zones VOLMET. Lorsqu'une zone d ' e x p l o i t a t i o n 
est entièrement comprise dans des l i m i t e s de ZLARN ou de subdivision 
de ZLARN, les fréquences à u t i l i s e r sont les fréquences a l l o t i e s aux 
ZLARN et aux subdivisions de ZLARN. 

K. OLMS 
Président du Groupe de t r a v a i l 6A 
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CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) p o c h e n t n° D T / I 9 - F 

10 février 1978 

(Genève, 1978) O r i g i n a l : espagnol 

GROUPE DE TRAVAIL 5A 

» 

RAPPORT 

i 

Groupe de t r a v a i l ad hoc chargé de définir l a s u b d i v i s i o n de zone 12F 

(Colombie - Equateur - Panama) 

Documents de référence : CLM N° 117, PWR N° 123 

1 . Exposé de l a q u e s t i o n 

1.1 Au cours de l a séance tenue l e 10 février 1978, de 9 h 00 à 12 h 00, p a r l e 

Groupe de t r a v a i l 5A, l e s délégations de l a Colombie e t de Panama o n t présenté 

l e s documents de référence q u i m o d i f i e n t s u b s t a n t i e l l e m e n t l e s l i m i t e s de l a 

s u b d i v i s i o n de zone 12F, en e x c l u a n t de c e t t e s u b d i v i s i o n l a République de l ' E q u a t e u r . 

Le Président du Groupe de t r a v a i l 5A a suggéré de c o n s t i t u e r un Groupe 

de t r a v a i l ad hoc formé des délégations de l a Colombie, de l ' E q u a t e u r e t de Panama, 

a i n s i que des délégations du Brésil, du Venezuela e t du Guatemala q u i a v a i e n t 

manifesté l ' i n t e n t i o n de p a r t i c i p e r aux délibérations. Le Président a en o u t r e 

invité l e s a u t r e s délégations q u i s'intéressaient à l a q u e s t i o n à p r e n d r e p a r t aux 

t r a v a u x du Groupe ad hoc. 

2. C o n s u l t a t i o n s 

2.1 Après a v o i r établi l e s p r e m i e r s c o n t a c t s avec l e s délégations précédemment 

mentionnées, on a a b o u t i aux résultats préliminaires s u i v a n t s : 

- l e délégué du Guatemala a annoncé q u ' i l ne p a r t i c i p e r a i t pas aux t r a v a u x 

du Groupe ad hoc; i l n'est en e f f e t pas autorisé p a r l e s a u t r e s pays de 

l a zone de l'Amérique c e n t r a l e à l e s représenter; de p l u s , i l e s t i m e que 

l a s u b d i v i s i o n de zone 12F d o i t r e s t e r t e l l e q u ' e l l e e s t définie dans 

l ' a p p e n d i c e 27 (Genève, 1966); 

- pour sa p a r t , l a délégation du Venezuela a déclaré s'intéresser p r i n c i 

palement à l a c o o r d i n a t i o n des q u e s t i o n s à t r a i t e r ; 

- l a délégation du Brésil a, à son t o u r , confirmé l e s vues exposées pendant 

l a séance tenue p a r l e Groupe de t r a v a i l 5A, en ce sens q u ' i l c o n v i e n t 

d ' e x c l u r e l e t e r r i t o i r e du Brésil de l a s u b d i v i s i o n de zone 12F e t que l a 

l i m i t e de c e l l e - c i e s t constituée p a r l a frontière e n t r e l a Colombie e t 

l e Brésil. 

3. Conc l u s i o n s 

3.1 Après a v o i r analysé chacune des p r o p o s i t i o n s , l e s délégations de 1 

Colombie, de l ' E q u a t e u r e t de Panama ont a b o u t i aux c o n c l u s i o n s s u i v a n t e s : 

l ) m o d i f i c a t i o n des l i m i t e s de l a s u b d i v i s i o n de zone 12F a f i n d ' i n c l u r e l e s 

Républiques de Colombie e t de Panama dans c e t t e s u b d i v i s i o n e t d ' e x c l u r e 

de c e l l e - c i l a République de l ' E q u a t e u r ; l a délimitation de l a s u b d i v i s i o n 

s e r a i t a i n s i l a s u i v a n t e : 



Document N° DT/19-F 

Page 2 

MOD 27/158 S u b d i v i s i o n de zone 12F 

La l i g n e délimitant c e t t e s u b d i v i s i o n p a r t du 

p o i n t 02°N 79°W, passe p a r l e p o i n t 08°N 83°W, lo n g e l a 

frontière séparant Panama e t Costa R i c a , passe p a r l e s p o i n t s 

10°N 83°W, 13°N 83°W, 08°W 70°W, 06°N 67°W, 01°N 66°W, l o n g e 
l a frontière séparant l e Brésil e t l a Colombie pour passer 

p a r l e p o i n t Ok°S 70°W e t s u i v r e l a frontière séparant l a 

Colombie e t l e Pérou p u i s l a frontière séparant l a Colombie 

de l ' E q u a t e u r , pour r e v e n i r à son p o i n t de départ 02°E 79°W; 

2) création d'une n o u v e l l e s u b d i v i s i o n de zone (dénomination à définir) pour 

l ' E q u a t e u r , e t c o u v r a n t l ' a r c h i p e l des Galapagos. C e t t e s u b d i v i s i o n s e r a i t délimitée 

comme s u i t : 

ADD 27/l6lA S u b d i v i s i o n de zone 12J 

La l i g n e délimitant c e t t e s u b d i v i s i o n de zone p a r t 

du p o i n t Ok°S 93°W, passe p ar l e s p o i n t s 02°N 93°W e t 
02°N 79°W, lo n g e l a frontière séparant l ' E q u a t e u r e t l a 

Colombie j u s q u ' a u p o i n t de r e n c o n t r e des frontières de l a 

Colombie, du Pérou e t de l ' E q u a t e u r , l o n g e l a frontière 

séparant l e Pérou e t l ' E q u a t e u r pour r e v e n i r à son p o i n t de 

départ Oh°S 93°W; 

3) l a République de l ' E q u a t e u r accepte l a m o d i f i c a t i o n de l a s u b d i v i s i o n de 

zone 12F, à c o n d i t i o n que s o i t créée l a n o u v e l l e s u b d i v i s i o n de zone proposée c i - d e s s u s . 

Annexe : 1 c a r t e 
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UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS 

CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) D o c u m e n t H 0 D T / 2 0 . F 

, 1 0 février 1 9 7 8 
(Genève, 1978) O r i g i n a l : a n g l a i s 

GROUPE DE TRAVAIL 5B 

SUGGESTIONS RELATIVES AUX PRINCIPES DE DETERMINATION 

DES BESOINS DE FREQUENCES POUR LES ZLAMP 

1 . Les bes o i n s exprimés dans l e Document N° .21.représentent l e s f a m i l l e s 

de fréquences supplémentaires r e q u i s e s dans chacune des ZLAMP. 

2 . Pour une ZLAMP, i l n ' est pas nécessaire que l a première f a m i l l e , ou l a 

f a m i l l e de base, comprenne p l u s de c i n q fréquences. 

3. Pour chaque zone, l e t o t a l des b e s o i n s de fréquences peut être exprimé 

par l a somme des fréquences d'une ou p l u s i e u r s f a m i l l e s (composées chacune de 

deux ou p l u s i e u r s fréquences) e t des fréquences supplémentaires nécessaires dans 

une ou p l u s i e u r s bandes pour s a t i s f a i r e l e s demandes des s t a t i o n s d'aéronef 

e t des s t a t i o n s aéronautiques pendant l e s heures de p o i n t e du t r a f i c . 

K. KING 

Président du Groupe de t r a v a i l 5 B 
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tr> - ^ r > - > o \ O r i g i n a l : français 
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GROUPE DE TRAVAIL r;B 

RASSEMBLEMENT DES BESOINS DE FREQUENCES 

Le t a b l e a u a n n e x é c i - a p r è s donne l a l i s t e des b e s o i n s de f r é q u e n c e s p o u r 

l e s ZLARN e t l e s s u b d i v i s i o n s de ZLARN, en f o n c t i o n des b e s o i n s de f r é q u e n c e s q u i 

a v a i e n t é t é p r é s e n t é s p a r l e s a d m i n i s t r a t i o n s avan t l e 10 f é v r i e r 1978 à 12 h e u r e s . 

Une l i s t e p o u r l e s b e s o i n s en m a t i è r e de c o n t r ô l e d ' e x p l o i t a t i o n à g rande 

d i s t a n c e (LDOCC) es t en c o u r s de p r é p a r a t i o n e t s e r a d i s t r i b u é e p l u s t a r d . 

Annexe: 

WORKING GROUP 

COLLATION OF FREQUENCY REQUIREMENTS 

T a k i n g i n t o account t h e f r e q u e n c y r e q u i r e m e n t s s u b m i t t e d by A d m i n i s t r a t i o n s 

up t o 1 2 0 0 h o u r s on 10 F e b r u a r y 1 9 7 8 , t h e e n c l o s u r e shows t h e c o l l a t e d f r e q u e n c y 

r e q u i r e m e n t s f o r RDARAs and Sub-RDARAs. 

S i m i l a r c o l l a t i o n f o r Long D i s t a n c e O p e r a t i o n a l C o n t r o l Communica t ions 

(LDOCC) i s unde r p r é p a r a t i o n and w i l l be d i s t r i b u t e d l a t e r . 

Annex 

GRUPO DE TRABAJO ^B 

COTEJO DE NECESIDADES DE FRECUENCIAS 

Teniendo en c u e n t a l a s n e c e s i d a d e s de f r e c u e n c i a s p r é s e n t a s p o r l a s 

A d m i n i s t r a c i o n e s h a s t a l a s 1 2 . 0 0 h o r a s d e i 10 de f e b r e r o de 1 9 7 8 , en e l Anexo se 

m u e s t r a n l a s nece s idades de f r e c u e n c i a s c o t e j a d a s p a r a l a s ZRRN y subzonas ZRRN. 

Se e s t a p r epa rando un c o t e j o s i m i l a r , que se d i s t r i b u i r â p o s t e r i o r m e n t e , 

p a r a l a s comun icac iones d e i c o n t r o l de o p e r a c i o n e s a l a r g a d i s t a n c i a (LDOCC). 

Anexo 

K . KING 

P r é s i d e n t du Groupe de t r a v a i l 
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A N N E X E - A N N E X - A N E X O 

Zone 

Arr.i 

Zona 

Nombre de fréquences pai bande (MHJI 
Number of freauencies by band (MHil 

Numéro de frecuencias por banda IMH/) 

Voie commune à 

Common channel to 

Symbole 
désignait' pav. 
Country symbo: 

Simboio 
designativo dei pais 

Zone 

Arr.i 

Zona 3 3 5 4.7 54 
(Reg 2) 

56 66 g 10 11 3 ! 13 3 ! 18 
i 

22 Canal comùn a 

Symbole 
désignait' pav. 
Country symbo: 

Simboio 
designativo dei pais 

1 2 2 2 1 1 1 1 2 2 2 1 A L G , B U L , D , D O R , 
F, G, G R C , 1, L B Y , 
P O L , R O U , O , 
T U N , Y U G 

1 A N : A N T N I L NA )A 

I B 1 5 I 2 1 1 [), G, H O L , I R L 

I C 1 

3 

2 i 2 1 1 1 1 1 D D R , D N K , H N G , 

N O R , P O L , T C H 

1 0 

1 

3 3 3 3 3 3 3 1 1 1 B U L , G R C , 1 , L 8 Y , 

M L T , R O U , Y U G 

1 E 1 1 

r 

1 1 1 1 1 1 1 1 1 

4 A 

A L G , E , F, C O , 
T ' J N 

2 3 

1 * 

6 2 1 
3 

U R S 

2 A 1 3 
2 * 

9 

2 * 

7 

2 * 
1 * 

1 0 

T 
1 0 

2 * 

r 

h 
T 
r 

1 
2 * 2 C 

2 8 , 2C, 3 A , 3 B , 

3 C 

U R S 

2 B 9 
r 

6 
2 * 

4 
2 * 
r 

ïl 
2 * 

9 
2 * 

r 
2 * 

r 

2 C 

2 A , 2 C , 3 A , 3B, 

3 C 

U R S 

• 
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.Zone 

Arr.i 

Zona 

Nombre de fréquences .par .bande (MHîl , 
Number of freauencies by band (MHz) 

Numéro de frecuencias por banda (MHz) 

Voie commune i 

Common channel to 

Symbole 
désignant le pays 
Country Symbol 

Simboio 
designativo dei pais 

.Zone 

Arr.i 

Zona •3 35 4 7 -54 
<Reg2) '56 6 6 9 10 11.3 133 18 22 Canal comùn a 

Symbole 
désignant le pays 
Country Symbol 

Simboio 
designativo dei pais 

2C 13 

2* 

r 

5 
2* 

2* 

3 

2* 

2* 

r 

1 
r 
T 

7 
2* 

r 
i* 

2* 

1* 

r 

2* 2A 

2B 

2A, 28, 3A, 3B, 

3C 

URS 

:3 .2 4 1 2 1 

2 

URS 

3A :9 

2* 

6 

2* 

1 

2* 

T* 

7 

r 
9 

T 
}* 

4 

r 
r 

3C 

2A, 2B, 2C, 3B, 

3C 

URS 

.38 14 

T 
5 

2* 

3 1 

2* 

T* 

12 

>2" 

7 

r 
T* 

10 

.2* 

r 
2* 3C 

2A, 28, 2C, 3A, 

3C 

URS 

3C 11 

2* 

r 

4 

2* 

2* 

3 

2» 

2* 

r 

r 

2* 

6 

2* 

2* 

1 * 

2* 

r 
r 

r 
'2* 

38 

3A 

2A, 28, 2C, 3A, 

3B 

URS 

4 i 1 .2 :2 .2 2 1 1 1 1 1 ALG, LBY, MTN, 

STP, TUN 

4A 3 .3 

r 

3 

.2* 

3 3 .3 

2* 

:3 3 3 3 3 

1E 

48 

ALG, CNR(E), LBY, 

MTN, NGR, TUN, 

• 
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Zone 

Arv.i 

Zona 

Nombre de fréquences par bande (MHrl 
Number of freauencies by band IMHil 

Numéro de frecuencias por banda (MHil 

Voie commune à 

Common channel ro 

Symbole 
désignant le pav. 
Country symbol 

Simbolo 
désignâtivo dei pais 

Zone 

Arv.i 

Zona 3 35 4.7 54 
(Reg.2) 

56 66 9 10 113 13 3 18 22 , . Canal comùn a 

Symbole 
désignant le pav. 
Country symbol 

Simbolo 
désignâtivo dei pais 

4B 1 2 2 

2* 

2 4 2 

2* 

1 1 1 1 

4A 

CME, CTI , GAB, 

6HA, GUI, HVO, 

LBR, MTN, NI G, 

SEN, STP, TCO, 

TGO 

c 1 1 1 1 1 2 2 2 2 2 2 AFI , ARS, BHR, 

ETH, INO, PAK 

5A î 1 

r 

1 2 

1* 

1 

r 

1 

r 

1 1 1 1 1 
5C 

ARS, BHR, EGY, 

QAT, YEM 

58 2 2 2 2 2 2 1 1 1 AFG, IND, PAK 

5C 1 1 

r 

1 
T 

i 

r 

1 

r 5A 

ARS, INO, QAT 

5D 2 2 3 6 3 3 

ï 
i 

AFI, ETH 

6 2 2 2 2 2 1 1 INO, INS, KRE, 

i l A, PAK, PHL 

6A 3 2 4 4 4 4 3 2 1 BGD, BRM, INO, 

NPL, PAK 

-• 
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Zone 

Ami 

Nombre de fréquences par bande (MHz) 
Number of freauencies by band (MHz) 

Numéro de frecuencias por banda 4MHz) 

Voie commune à 

Common channel to 

Symbole 
désignant le pays 
Country iymbol 

Simbolo 
désignâtivo dei pais Zona 3 3.5 4.7 54 

(Reg 2) 
56 6.6 9 10 11.3 13 3 18 22 Canal comùn a 

Symbole 
désignant le pays 
Country iymbol 

Simbolo 
désignâtivo dei pais 

6 B 1 î 1 3 2 1 1 J KOR 
K R E R Y U ( J ) 

4 * 2 * 3 * 4 * 3 # 2 * 2 * 2 * 2 * V 6 F 

6C 2 2 3 3 3 1 2 1 C A R ( U S A ) G U M ( U S A ) 
I N S M R A ( U S A ) 
M R K U S A ) W A K ( U S A ) 

6D 3 2 3 4 3 1 î 
BRM I N S MLA 

PHL SN6 Ï H A 

6 E 3 4 2 3 5 4 4 2 î (NO 

6 F 2 2 1 2 2 1 1 BRM I N S J 

KOR K R E P H L 

R Y U ( J ) THA 

4 * 2 * 3 * 4 * 3 * 2 # 2 * 2 * 2 * V 6 6 

es 2 2 1 5 5 3 2 2 4 1 6 10 9 10 4 3 CHN 

7 1 1 1 1 1 1 1 A G L B û l K E N 

K E N MAU M02 

R EU ( F ) TGK 

Z A l 

7A N E / NT N I L NAOA 
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Zone 

An:, 

Zona 

1 1 
Nombre de fréquences pai bande (MHz) 
Number of freauencies by band (MHi) 

Numéro de frecuencias por banda (MHz) 

Voie commune à 

Common channel W 

Canal comùn a 

Symbole 
désignant le pays 
Couniry symboi 

Simbolo 
designativo dei pais 

Zone 

An:, 

Zona 3 35 4 7 54 
(Reg.2) 

56 66 9 10 113 133 18 22 

Voie commune à 

Common channel W 

Canal comùn a 

Symbole 
désignant le pays 
Couniry symboi 

Simbolo 
designativo dei pais 

7B 1 2 2 2 2 1 AGL Bûl ZAl 

7C 1 \ 1 KEN TGK 

70 î 1 1 1 COM MAU 

MOZ R EU ( F ) 

7E 1 1 2 1 1 1 1 AFS m\ 
NMB ZUB 

8 NE/ NT N I L NAOA 

g 
n~ 

2 GIL{6) NCL(F) 
NHBU/G) 

OCE(F) SLM(G) 
ÏÏIV(G ) IMAL(F) 

9A NE/ NT NIL NADA 

9 B 5 3 5 5 5 5 î 

r 

1 

90 

FJl GIL(G) 

Hïll(USA) NCL(F) 
NHB(f/G) NRU 

PHX(USA) PNG 

SLM(G) SMA(USA) 

SMO(NZL) TON 

TUV(G) 

WAL(F) 
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Zone 

Arr.i 

Zona 

Nombre de (réquences par bande (MHz) 
Number of freauencies by band IMHr) 

Numéro de frecuencias por banda (MHz) 

Voie commune à 

Common channel to 

Symboie 
désignant le pays 
Country symbol 

Simbolo 
detignativo dei pais 

Zone 

Arr.i 

Zona 3 35 1 4.7 
1 

54 
(Reg 21 

56 66 9 10 113 13 3 18 22 Canal comùn a 

Symboie 
désignant le pays 
Country symbol 

Simbolo 
detignativo dei pais 

9 C 2 3 3 1 6 

r 

1 

9 0 

C K H ( N Z L ) 

N l U ( N Z L ) 

0 C E ( F ) 

9 0 1 1 1 1 

v 

r 

9 B 

9 C 

N Z L 

10) 2 1 1 1 2 4 î 1 1 CAN S P M ( F ) 

1 0 A 6 S 3 6 6 4 2 3 A L S ( U S A ) CAN 

1 0 B 2 3 5 5 3 3 CAN 

1 0 C 2 1 3 5 3 2 CAN 

1 0 0 2 3 5 6 3 2 CAN 

1 0 E 3 2 4 î 3 2 3 i CAN S P M ( F ) 

1 0 F 1 î 1 1 1 1 1 G R L ( Û N K ) 

1 1 N E AN T N I NAOA 

U A N E AN T N I L NAOA 

1 1 B 6 8 6 9 7 3 1 2 1 2 U S A 
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Zone 

Arr.i 

Zona 

Nombre dé fréquences par bande (MHz) J 
Number of freauencies by band IMHrl 

Numéro de frecuencias por banda (MHz) J 

Voie commune à 

Common channel to 

Symbole 
désignant le pavs 
Country iymbol 

Simbolo 
des'gnativu dei pais 

Zone 

Arr.i 

Zona 3 3.5 1 4.7 54 
(Reg 2) 

5 6 | 6 6 9 10 113 13.3 18 22 Canal comùn a 

Symbole 
désignant le pavs 
Country iymbol 

Simbolo 
des'gnativu dei pais 

12 3 3 2 2 2 3 3 2 1 1 1 B, EQA, 

GDL(F) 

GUF(F) 

MRT(F) 

12A 1 1 1 1 HWA(USA) 

JON(USA) 

MDW(USA) 

PLM(USA) 

12b m UT NI! f IA0A 

12C 2 3 4 1 4 5 1 4 1 MEX 

12D 1 5 1 1 1 4 1 1 ATN(HDL) 

BRB, WB 

GDL(F) 

MRT(F), PNR 

PNZ 

PTR(l)SA) 

SWN(USA) 

TRI) (USA) 

VIR(USA) 

12E 2 2 6 5 2 1 1 1 NCG, PNR 

12F 2 3 3 3 3 1 B, CLM, 

PNR 

12G 3 2 1 4 1 B, VEN 

12H 2 2 2 1 2 5 B 

GUF(F) 

SUR 
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Zone 

Arr.i 

Zona 

Nombre de fréquences par bande (MHz) 
Number of freauencies by band (MHrl 

Numéro de frecuencias por banda (MHz) 

Voie commune à 

Common channel to 

Symbole 
désignant le pav> 
Country Symbol 

Simbolo 
designativo dei pais 

Zone 

Arr.i 

Zona 3 3.5 J 4.7 54 
(Reg 2) 56 66 9 10 1,3 13 3 18 22 Canal comùn a 

Symbole 
désignant le pav> 
Country Symbol 

Simbolo 
designativo dei pais 

121 NEA IT NIL NA DA 

13 1 1 B, CHL, URG 

13A 

1* 
r 

13B 

138 13E 13F 

PAQ(CHL) 

138 

r 
r 

13A 

13A 13E 13F 

PAQ(CHL) 

13C 3 3 • 4 4 3 2 3 1 i B 

13D 2 2 2 2 2 2 1 1 i BOL, PRG 

13E 

r 
1 

2* 3* 

1 

r r 
1 

1 # 

r 
13F 

)3A 138 13F 

CHL 

13F 2 

r 
2 

2* 

1 

3* 

i 

r 
2 

r 
1 2 

r 
r 

13E 

13A 13B 13E 

CHL 

136 4 1 1 2 1 2 3 3 1 ARG, URG 

13H 2 2 1 2 2 i 2 2 2 i ARG 
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Zone 

Arv.i 

Zona 

Nombre de fréquences par bande (MHz) 
Number of freauencies by band (MHz) 

Numéro de frecuencias por banda (MHzl 

Voie commune à 

Common channel to 

Symbole 
désignant le pay. 
Country symbol 

Simboio 
dengnativo dei pais 

Zone 

Arv.i 

Zona 3 35 4 7 54 
(Reg.2> 

56 6.6 9 10 113 13.3 i 18 22 Canal comùn a 

Symbole 
désignant le pay. 
Country symbol 

Simboio 
dengnativo dei pais 

131 3 3 2 1 2 URG 

13J 4 2 4 2 3 4 4 4 2 1 1 B, URG 

13K 3 3 3 3 3 3 4 3 1 B 

13L NEA NIL N AOA 

H 3 3 4 1 4 1 3 3 • AUS 

HA 1 ' 1 
2 2 3 AUS 

HB 
1 1 

1 3 3 AUS 

HC ' 1 1 3 3 AUS 

HO 1 2 2 3 AUS 

AUS HE ' 1 1 1 3 3 

AUS 

AUS 

HF 2 1 3 3 AUS 

HG 2 
1 

3 3 AUS 

-



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS 

CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) 

(Genève, 1978) 
Document N° DT/22-F 
10 février 1978" 

LISTE DES DOCUMENTS 

(Documents 1 à 100) 
C = Co m m i s s i o n 

PL = Plénière 

GT = Groupe de t r a v a i l 

Numéro O r i g i n e T i t r e D e s t i n a t i o n j 

1 i 
SG Or d r e du j o u r de l a Conférence PL 1 

2 + Add. • SG ; R a p p o r t de l a 

: Commission 8 

Réunion spéciale de l a 

du CCIR 

1 i 
C.4 j 

3 SG 
| 

i P o u v o i r s des délégations i C.2 j 

4 + C o r r . 1 E t a t s - U n i s P r o p o s i t i o n s :C.4, 5, 6 ; 
1 i 

5 R.P.A. P r o p o s i t i o n s ;C.4, 5, 6 
j 1 

6 R.P.A. P r o p o s i t i o n s i 1 

i ; 
7 

i 
' 8 

R.P.A. 

R.P.A. 

P r o p o s i t i o n s 

P r o p o s i t i o n s 

! c.5 i 

i c.5, 6 ; 

9 . R.P.A. P r o p o s i t i o n s C.6 ] 

; i 10 R.P.A. P r o p o s i t i o n s ! c.6 j 

11 R.P.A. P r o p o s i t i o n s C.6 : 

12 R.P.A. P r o p o s i t i o n s C.6 

13 R.P.A. 
1 

P r o p o s i t i o n s C.6 

H R.P.A. P r o p o s i t i o n s C.6 
j 

15 ' R.P.A. P r o p o s i t i o n s C.6 

16 R.P.A. P r o p o s i t i o n s c.6 ; 

17 R.P.A. | 

i 
P r o p o s i t i o n s C.6 ! 

i 
18 R.P.A. i P r o p o s i t i o n s 

i 
C .4, 6 j 

19 R. D. A. | 

i 
M o d i f i c a t i o n s de l ' a c t u e l 

d i c e 27 au Règlement des 
c o m m u n i c a t i o n s 

1 
Appen- j 

r a d i o - j 

i C 5 

20 Canada | i P r o p o s i t i o n s | 

! 

i 

C .4, 5, 6 j 
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Numéro Origine T i t r e D e s t i n a t i o n 

21 SG Réunion de l a D i v i s i o n des télécom
munications de l'OACI pour l a prépa
r a t i o n de l a Conférence administrative 
mondiale des radiocommunications du 
s e r v i c e mobile aéronautique (R) C .4 , 5, 6 

22 France P r o p o s i t i o n C .4 , 5, 6 

23 France P r o p o s i t i o n C 5 

24 France P r o p o s i t i o n C .4 

25 E t a t s - U n i s Méthode suggérée pour a s s u r e r l e pas
sage à l ' u t i l i s a t i o n u n i v e r s e l l e de 

. l a bande latérale unique dans l e s e r 
v i c e mobile aéronautique (R) C 5 , 6 

26 E t a t s - U n i s Besoins en a l l o t i s s e m e n t s "mondiaux" 
de fréquences pour l e s communications 
du contrôle d ' e x p l o i t a t i o n aéronau
tique à grande d i s t a n c e C 5 

27 E t a t s - U n i s S e r v i c e mondial de contrôle 
d ' e x p l o i t a t i o n C 5 , 6 

28 SG E l a b o r a t i o n d'un programme 
d'ordinateur C .4 

29 U.R.S.S. P r o p o s i t i o n s C 4 , 5, 6 

30 R.F.A. Demandes de fréquences C 5 

31 A u s t r a l i e Tolérances de fréquences C .4 

32 A u s t r a l i e D e s c r i p t i o n des l i m i t e s des zones et 
s u b d i v i s i o n s de zones des l i g n e s 
aériennes régionales et n a t i o n a l e s C 5 

33 Maurice Propositions C 4 , 5, 6 

34(Rév.) S u i s s e P r o p o s i t i o n C 4 , 5, 6 

35 SG Budget de l a Conférence C 3 

36 SG Contributions des E x p l o i t a t i o n s 
privées reconnues et des Organisa
t i o n s i n t e r n a t i o n a l e s non exonérées C 3 

37 Danemark Propositions C 5 
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Numéro O r i g i n e T i t r e D e s t i n a t i o n 

38 SG Convocation de l a Conférence PL 

39 E t a t s - U n i s Besoins en ZLARN C.5 

k0+ Add. SG N o t i f i c a t i o n s aux O r g a n i s a t i o n s i n t e r n a - , 

t i o n a l e s 

PL 

kl SG I n v i t a t i o n s à l a conférence PL 

h2 A u s t r a l i e P r o p o s i t i o n s C.k 

h3 Royaume-Uni P r o p o s i t i o n s C.U, 5, 6 

kk + Corr. Japon P r o p o s i t i o n s C.U, 5, 6 

1+5 + Corr N o u v e l l e -

Zélande 

P r o p o s i t i o n s de m o d i f i c a t i o n de l a des

c r i p t i o n des l i m i t e s des ZLAMP, des ZLARN, 

des s u b d i v i s i o n s de ZLARN e t des zones 

VOLMET f i g u r a n t dans l a s e c t i o n 1 de. l a 

P a r t i e I I de l'App e n d i c e 27 au Règlement 
des r a d i o c o m m u n i c a t i o n s 

C.5 

1+6 Canada P r o p o s i t i o n A l l o t i s s e m e n t de fréquences 

de l a bande 21 870-22 000 kHz, p o u r 

i n c l u s i o n dans l'Appendice 27 

C 5 , 6 

1*7 SG Rapport de 1 ' IFRB s u r l a mise en a p p l i c a - . 

t i o n des décisions de l a conférence admi

n i s t r a t i v e e x t r a o r d i n a i r e des r a d i o 

communications du s e r v i c e m o b i l e aéronau

t i q u e ( R ) , Genève 1966 

PL 

1+8 + Add. SG Rassemblement e t an a l y s e des i n f o r m a t i o n s 

reçues au s u j e t des b e s o i n s de fréquences 
C.5 

1+9 +Add. SG Méthode élaborée p a r l'IFRB pour réviser 

l e p l a n d ' a l l o t i s s e m e n t de fréquences 

contenu dans l'Appendice 27 au Règlement 
des r a d i o c o m m u n i c a t i o n s 

•C.U, 5 

50 A u s t r a l i e Détermination des b e s o i n s f u t u r s en 

fréquences des bandes d'ondes décamétri

ques dans l a ZLARN-lU 

C.5 
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Numéro O r i g i n e T i t r e D e s t i n a t i o n 

51 E t a t s - U n i s B r o u i l l a g e dans l e s v o i e s a d j a c e n t e s C.U, 5 

52 + C o r r . • E t a t s - U n i s D e s c r i p t i o n des l i m i t e s des ZLARN e t 

a l l o t i s s e m e n t s nécessaires 
C.5 

53 + C o r r . Chine P r o p o s i t i o n s concernant l e s amendements à 

a p p o r t e r aux d e s c r i p t i o n s des l i m i t e s des 

ZLAMP, des ZLARN e t des zones VOLMET dans 

l' A p p e n d i c e 27 au Règlement des r a d i o 

communications 

C 5 

5U P h i l i p p i n e s P r o p o s i t i o n s C.6 

55 P h i l i p p i n e s D e s c r i p t i o n c.es l i m i t e s des zones e t sub

d i v i s i o n s de zones des l i g n e s aériennes et 

n a t i o n a l e s (ZLARN) 

C.H, 5 

56 Zaïre P r o p o s i t i o n s C.U, 5 , 6 

57 SG Programme spécial de contrôle des 

émissions dans l e s bandes de fréquences 

e n t r e 2 850 kHz e t 17 970 kHz attribuées 

en exclusivité au s e r v i c e m o b i l e aéronau

t i q u e (R) 

C.6 

58 + C o r r . SG P e r t e du d r o i t de v o t e PL 

.59 E t a t s - U n i s I n f o r m a t i o n s reçues au s u j e t des b e s o i n s 

de fréquences 
C.5 

60 A r g e n t i n e P r o p o s i t i o n s C.U, 5, 6 

6 l (R év.l) Espagne P r o p o s i t i o n s C.6 

62 Espagne P r o p o s i t i o n s C.U, 5, 6 

63 + C o r r . Espagne P r o p o s i t i o n C.6 

6H + C o r r . Espagne (Remplacé par l e N° 67) 

65 + C o r r . Brésil P r o p o s i t i o n s C.U, 5 , 6 

66 SG Documents de l a Commission d'études 8 
du CCIR 
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Numéro O r i g i n e T i t r e D e s t i n a t i o n 

67 Espagne P r o p o s i t i o n s C.k, 5, 6 

?68 Canada Nécessité d ' i n c l u r e l a bande 21 87O -
22 000 kHz dans l ' A p p e n d i c e 27 

PL 

69 R.D.A. P r o p o s i t i o n s PL 

70 I n d e Besoins des ZLARN pour l e s zones 5 & 6 e t 
pour l e s s u b d i v i s i o n s de zones 6A, 6E, 
5B e t 5C 

C.5 

T l I r l a n d e P r o p o s i t i o n s C.5 

72 Cuba Renseignements s u r l e s b e s o i n s en 

fréquences 

C.5 

73 SG Secrétariat de l a conférence — 

lh Papua-Nouvelle 

Guinée 

B r o u i l l a g e causé p a r l e s v o i e s a d j a c e n t e s C.k, 5 

75 Papua-Nouvelle 

Guinée 

P r o p o s i t i o n c o n c e r n a n t l a stabilité de 

fréquence r e q u i s e à* l'échelon n a t i o n a l 

C.k, 6 

76 SG S t r u c t u r e de l a conférence aéronau

t i q u e (R) 1978 

— 

77 SG A t t r i b u t i o n des documents — 

78 Algérie P r o p o s i t i o n s C.5, 6 

79 Mexique Besoins de fréquences C.5 

80 Suède P r o p o s i t i o n s C.5, 6 

81 Côte d ' I v o i r e Besoins en fréquences C.5 

82 + Add. A r g e n t i n e & 

Uruguay-

D e s c r i p t i o n des l i m i t e s de l a zone 

SAT-MET ( R i o de l a P l a t a ) C.5 

83 E t a t s - U n i s Tolérances de fréquence C.k 

8k B o l i v i e P r o p o s i t i o n s C.5 
i 
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85 M a l a i s i e D e s c r i p t i o n des l i m i t e s des zones des 

l i g n e s aériennes régionales e t n a t i o n a l e s 

(ZLARN) 

C.5 

86(Rev.) PL Présidents e t Vice-Présidents — 

8T Angola D e s c r i p t i o n des l i m i t e s des ZLARN e t 

b e s o i n s en a l l o t i s s e m e n t s 
C.5 

88 Royaume-Uni A l l o t i s s e m e n t de fréquences de l a 

bande 21 870-22 000 kHz pour i n c l u s i o n 

dans l'Ap p e n d i c e 27 

C.5, 6 

89 Papua-Nouvelle 

Guinée 

P r o p o s i t i o n r e l a t i v e à l ' i n c l u s i o n , dans 

l e p l a n d ' a l l o t i s s e m e n t de fréquences 

pour l e s e r v i c e m o b i l e aéronautique ( R ) , 

de f a m i l l e s de fréquences pour a s s u r e r 

l a régularité des v o l s à l'échelon 

n a t i o n a l 

C.5, 6 

90 Papua-Nouvelle 

Guinée 

P r o p o s i t i o n s pour f a c i l i t e r l e passage 

,à l ' a p p l i c a t i o n des d i s p o s i t i o n s des 

Actes f i n a l s C.6 

9 l(Rev.) A r a b i e S a o u d i t e Besoins en fréquences C.5, 6 

92 Suède Besoins en fréquences C5 

93 Paraguay B e s o i n en fréquences pour l e contrôle 

d ' e x p l o i t a t i o n à grande d i s t a n c e a i n s i 

que pour l e s zones VOLMET 

C.U, 5 

9k Kenya Demande de fréquences C.5 

95 Tanzanie P r o p o s i t i o n s C 5 

96 Danemark Besoins de fréquences pour l e contrôle 

d ' e x p l o i t a t i o n à grande d i s t a n c e C.5 

97 Espagne P r o p o s i t i o n s C.6 

98 Gabon Besoins en fréquences C.5 

99 R.A. Yémen A l l o t i s s e m e n t de fréquences pour l a 

s u b d i v i s i o n de ZLARN 5A 
C.5 

100 R.A. Yémen Demandes de fréquences C.5 
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ZONE VOLMET - PACIFIQUE 

1. Le présent document v i s e à i n c i t e r à des d i s c u s s i o n s axées s u r : ( a ) l a 

possibilité de redéfinir l a zone VOLMET P a c i f i q u e (PAC-MET), a f i n d'améliorer l a 

g e s t i o n des fréquences, ( b ) l a détermination des b e s o i n s de fréquences découlant de 

c e t t e m o d i f i c a t i o n . 

2. L'OACI, à l a s u i t e de l a réunion de sa D i v i s i o n des télécommunications ( v o i r 

l e numéro 2.10.1, pages 2 à 12, e t 1-' appendice D, MOD 27/182 e t MOD 27/183 pages 2 à 26 
e t 2 à 27 du document N° 21 de l a Conférence) a proposé, a i n s i que c e r t a i n e s a d m i n i s 

t r a t i o n s ( v o i r l e document N° DT /1, pages 9̂  e t 95) de m o d i f i e r l e s numéros 27/182 
e t 27/183 pour accroître l'étendue géographique des zones d ' a l l o t i s s e m e n t e t de 

réception PAC-MET, a i n s i que pour i n c l u r e une seconde f a m i l l e de fréquences. Ces 

c o n c l u s i o n s e t ces p r o p o s i t i o n s o f f r e n t un maximum de sou p l e s s e pour l a mise en oeuvre 

des fréquences recommandées, e l l e s s e mblent, cependant, considérées rétrospectivement, 

s u s c e p t i b l e s d'amélioration. La s u p e r f i c i e considérable de c e t t e zone d ' a l l o t i s s e m e n t 

e t de l a zone de réception associée empêche l ' u t i l i s a t i o n répétée des fréquences q u i 

l e u r sont a l l o t i e s . La mise en oeuvre opérationnelle d'une f a m i l l e de fréquences dans 

chacune de deux zones p l u s p e t i t e s améliorerait l a répétabilité, ce q u i r e n d r a i t p l u s 

e f f i c a c e l a g e s t i o n des fréquences; en même temps, l e s s t a t i o n s aéronautiques e t l e s 

s t a t i o n s d'aéronef f o n c t i o n n a n t dans ces deux zones d ' a l l o t i s s e m e n t p a r t a g e r a i e n t 

sans doute mieux des intérêts communs. 

3. Pour s a t i s f a i r e aux c o n d i t i o n s de p r o p a g a t i o n e t de g e s t i o n de fréquences 

(répétabilité), l a m e i l l e u r e s o l u t i o n c o n s i s t e r a i t sans d o u t e à" s u b d i v i s e r l a zone 

PAC-MET en deux zones PAC-est MET e t PAC-ouest MET. Dans l e s zones d ' a l l o t i s s e m e n t 

e t de réception PAC-MET agr a n d i e s conformément aux p r o p o s i t i o n s , l e t r a f i c aérien 

a c t u e l e s t prévu prédomine dans l e sens e s t - o u e s t e t s ' e f f e c t u e e s s e n t i e l l e m e n t s u r 

l e P a c i f i q u e Nord, l e s p r i n c i p a u x c e n t r e s d ' e x p l o i t a t i o n étant Tokyo, Anchorage, 

H o n o l u l u e t l e s aéroports de l a côte ouest des E t a t s - U n i s . Un schéma de t r a f i c mois 

i m p o r t a n t , mais s i g n i f i c a t i f , comprend l e t r a f i c assuré e n t r e , d'une p a r t l e s c e n t r e s 

du P a c i f i q u e Sud e t d ' O r i e n t , d ' a u t r e p a r t l e s aéroports de l ' o u e s t de l'Amérique du 

Nord ( s u r t o u t v i a H o n o l u l u ) ( v o i r l e P l a n de n a v i g a t i o n aérienne de l'OACI pour l e s 

régions de l ' A t l a n t i q u e Nord, de l'Amérique du Nord e t du P a c i f i q u e - document 8755/9, 
pages 0 à lh). Sur l e p l a n de l ' e x p l o i t a t i o n , c e l a semble m i l i t e r en f a v e u r d'une 

s u b d i v i s i o n de l a zone PAC-MET en deux zones PAC-nord MET e t PAC-sud MET. 
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k. Les s t a t i o n s aéronautiques q u i émettent s u r l e s fréquences de l a s e u l e f a m i l l e 

a c t u e l l e de l a zone PAC-MET son t San F r a n c i s c o , Anchorage, H o n o l u l u , Tokyo, Hong-Kong e t 

A u c k l a n d ; ces s t a t i o n s émettent chacune à r a i s o n de deux t r a n c h e s de 5 m i n u t e s p a r heure. 
I l s ' a g i t d'une e x p l o i t a t i o n m a r g i n a l e , en p a r t i c u l i e r pendant l e s périodes de mauvaises 

c o n d i t i o n s météorologiques, l o r s q u e ces s t a t i o n s ne d i s p o s e n t pas du temps nécessaire à 

l a d i f f u s i o n l e s i n f o r m a t i o n s nécessaires. Ce f a c t e u r , j o i n t à* l ' o u v e r t u r e p o s s i b l e de 

n o u v e l l e s s t a t i o n s e t a un contenu p l u s s u b s t a n t i e l des émissions, j u s t i f i e l ' a d j o n c t i o n 

d'une f a m i l l e supplémentaire. I l e s t noté que l ' h o r a i r e a c t u e l des émissions e s t établi 

de t e l l e s o r t e que l e s s t a t i o n s de Tokyo, de Hong-Kong e t d'Auckland u t i l i s e n t des 

périodes d'émission contiguës, l e s s t a t i o n s de San F r a n c i s c o e t d'Anchorage u t i l i s a n t 

de même l e s périodes contiguës s u i v a n t e s . Cet arrangement répond aux be s o i n s d'une 

communauté d'intérêts p r i n c i p a l e m e n t centrée s u r l a d i r e c t i o n des v o l s e t des grandes 

r o u t e s aériennes. . Dans ces c o n d i t i o n s , on peut e s t i m e r a c c e p t a b l e , dans l'intérêt de 

l ' e x p l o i t a t i o n , une répartition s u i v a n t une l i g n e n o r d - s u d (peut-être l e méridien l80°, 
ou l i g n e i n t e r n a t i o n a l e de changement de d a t e ) . Du p o i n t de vue de l a g e s t i o n des 

fréquences, c'est sans doute l a répartition o p t i m a l e , q u i donne un p l u s j u s t e équilibre 

e n t r e l e s s t a t i o n s aéronautiques a c t u e l l e s ou prévues. 

5. I l e s t à n o t e r que l e s m o d i f i c a t i o n s proposées pour l a zone de réception PAC-ME. 

entraînent des e x t e n s i o n s v e r s l e pôle sud e t l e pôle n o r d . Pour une p l u s grande p o s s i 

bilité de répétition, on p o u r r a i t e n v i s a g e r de réduire ces e x t e n s i o n s . 

6. Les décisions s e r a i e n t donc l e s s u i v a n t e s : 

a) a d o p t e r l e s p r o p o s i t i o n s MOD 27/182 e t 27/183 ( v o i r l e document N° DT/1, 
pages 9h e t 95); 

ou 

b ) a d o p t e r des amendements aux p r o p o s i t i o n s mentionnées au paragraphe a ) , en 

réduisant l e s e x t e n s i o n s en l a t i t u d e v e r s l e s pôles; 

ou 

c ) a d o p t e r des amendements aux p r o p o s i t i o n s mentionnées au paragraphe a) e t : 

1) d i v i s e r l a zone; dans ce cas, redéfinir l e s zones r e s p e c t i v e s d'allotissemej.-

e t de réception, 

e t 

2) réduire éventuellement, en l a t i t u d e , l e s zones de réception dans l e s 

régions p o l a i r e s , 

e t 

d) a d o p t e r l e s a l l o t i s s e m e n t s de fréquence connexes. 
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O r i g i n a l : français, 

a n g l a i s , 

e s p a g n o l 

GROUPE DE TRAVAIL 5B 

RASSEMBLEMENT DES BESOINS DE FREQUENCES 

Le t a b l e a u annexé ci-après donne l a l i s t e des b e s o i n s de fréquences po u r 

l e s b e s o i n s en matière de contrôle d ' e x p l o i t a t i o n à grande d i s t a n c e (LDOCC), en 

f o n c t i o n des b e s o i n s de fréquences q u i a v a i e n t été présentés p a r l e s a d m i n i s t r a t i o n s 

avant l e 20 février 1978 à 18 h e u r e s . 

Annexe : 1 

WORKING GROUP 5B 

COLLATION OF FREQUENCY REQUIREMENTS 

T a k i n g i n t o account t h e f r e q u e n c y r e q u i r e m e n t s s u b m i t t e d by A d m i n i s t r a t i o n s 

up t o 1800' hours on 20 F e b r u a r y 1978, t h e e n c l o s u r e shows t h e c o l l a t e d f r e q u e n c y 

r e q u i r e m e n t s f o r Long D i s t a n c e O p e r a t i o n a l C o n t r o l Communications (LDOCC). 

Annex : 1 

GRUPO DE TRABAJO 5B 

C0TEJ0 DE NECESIDADES DE FRECUENCIAS 

Teniendo en cue n t a l a s necesidades de f r e c u e n c i a s p r e s e n t a d a s p o r l a s 

A d m i n i s t r a c i o n e s h a s t a l a s 18.00 horas d e i 20 de f e b r e r o de 1978, en e l Anexo se 

muestran l a s necesidades de f r e c u e n c i a s c o t e j a d a s p a r a l a s comunicaciones d e i c o n t r o l 

de o p e r a c i o n e s a l a r g a d i s t a n c i a (LDOCC). 

Anexo 

K. KING 

Président- du Groupe de t r a v a i l 5B 
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. •• • ANNEXA - ANNEX' - ANEXO > 

R é c a p i t u l a t i o n des besoins en m a t i è r e de c o n t r ô l e 
d ' exp lo i ta t ion à grande distance ( LDOCC ) 

Summary of long-distance opérational control requirements (LDOCC 

R ' e s u m é n ' d é las necesidades relativas al control uperacional 

a larga distancia ( LDOCC ) 

- 3 . 3.5 4.7 5.4 
(Reg. 2) 

5.6 6.6 9 10 11.3 13.3 18 22 4.7 5.4 
(Reg. 2) 

5.6 6.6 9 10 11.3 13.3 18 22 

MOD AFG 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
A 3 0 H A301* A3QU A 3 0 U A30U A30U A30.1+ A301+ 

AFS 1 1 1 . 1 1 

A 302 A302 A302 A302 A302 
. 1 - 1 1 1 

.A303 A303 À303 A303 

AGL 1 l ' ' 1 1 1 1 

A305 A305 A305 A305 A305 A305 

ALG 1 2 1 2 1 2 1 2 2 2 2 

ALS (USA) A362 

MOD ARG 1 1 1 1 1 1 A375 
A 3 0 6 A306 A306 A 3 0 6 A 3 0 6 

1 1 1 1 1 1 
A 3 0 7 A30T A30T A30T A30T A307 

MOD ARS • 1 ' 1 2 1 1 1 1 1 2 2 1 

A301 A301 4301 A301 A301 A301 A301 A301 A 3 0 1 A301 A301 

ATN (HOL) 1 1 1 1 1 1 
A33& A335 A335 A 3 3 5 A335 A335 

MOD AUS 1 1 1 1 2 1 1 2 3 3 1 A308 
A309 A309 A3Q9 A309 A309 A309 A309 A309 A 3 0 9 A309 A3Q1 

B 
1 1 1 1 1 1 

A310 A310 A310 &310 A310 A301 
BEL 1 1 1 1 1 1 

A301 A301 A301 4301 A301 A301 

ADD BGD 1 

BHR 1 1 1 1 1 1 1 
A311 A311 A311 A311 4311 A311 A301 

BLR A 3 6 0 

MOD BOL 1 1 1 1 1 1 

A 3 8 7 A 3 8 T A 3 8 T A38T A38T A301 

CAN 2 2 . 2 2 2 2 2 2 2 2 

A301 A301 A 3 0 1 A301 A301 A301 A301 A301 A301 A301 

CAR (USA) 
A362 

CHL . -1 • 1 1 1 1 1 CHL 
A382 A382 A383 A382 A 3 8 U A 3 8 U 

MOD CHN 2 2 2 1 2 •2 1 

ADD CLM 1 1 1 1 1 1 

A301 A301 A301 A301 A3 0 1 A301 A3 01 

MOD CME 1 1 1 1 1 2 

CPV 1 1 1 1 

A312 A3.12 A312 A312 

CTI 1 1 2 2 1 1 1 

1) Pour l ' expl ica t ion des Observations, voir page 8 

1) For explanation of Remarks see page 8 
1) Para la e x p l i c a c i ô n de las Observaciones véase pagina 
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R é c a p i t u l a t i o n des besoins en m a t i è r e de c o n t r ô l e 
d ' exp lo i ta t ion à grande distance ( LDOCC ) 

Summary of long-distance operational control requirements (LDOCC ) 

Resumen de las necesidades relativas al con t ro l operacional 

a larga distancia ( LDOCC ) 

3.5 4.7 

1 

A313 

1 
A 3 1 T 

1 

\A3k9 

i 2 
|A313 
i 

i 1 
jA3l8 
i 1 
|A301 

1 1 

,!A31T IA323 

1 | 1 

A395|A3k9 

i 

1 | 
A30M 

5.4 j 5.6 
(Reg. 2>j 

2 

A301 

1 

1A301 

1 
A369 

1 
(A370 

1 

1A371 

I 1 
A301 

GRL (DNK) 

GUI 

GUM (USA) 

HNG 

HOL 

HVO 

HWA (USA) 

HWL (USA) 

.1 

A36T 

1 
A301 

1 
A301 

1 
A317 

1 ! 

6.6 

A315I A315 

10 

1 
A301 

11.3 

1 i 1 ! 1 : 
A3l8j A3l8^ A319! 

1 
A301 

. 1 U ' 
A319 ;A320 

13.3 18 22 

1 1 
A301I A301! A30m301 A301 ;A301 

j 2 | 1 i 2 j 
\A32k\ A32Ui A301J 

! 1 ! 1 ! 1 
\A3h9 ÎA395 IA3U9 

! ! 1 i 
A301+1 

1 1 
|A30U 

! 3 

2 

A 3 2 6 

2 

A30lj 
1 ! 

A368i 
1 

A36T 

1 
A301 

1 I 1 
A37lj A372 

1 i 
A3731 

2 

A39U 

1 
A301 

A326)A326 

2 
A301 

1 

A368i 

1 

A301 

1 

A372jA301 

A 3 7 3 J 

2 ! 

A39h 

1 
A301 

i 2 ; 2-
A301 !A301 

i ; 

i L 
|A395 

1 j 
A30U| 

i 
1 | 

2 I 2 
K326 |A326 

2 
A301 

1 ; 1 
K368 jA368 

1 
A301 

jA301 

1 1 
A301 (A301 

A330|A331 A30U A332 

A30i: A301 

1 

A301 

1 

A301A301 

1 

A301 

2 

1 1 
À301 A301 

1 

1A301 

1 

A301; 

1 ! 

A320' 

1 

A301 

1 

A301 

1 

A395 

A301 

1 
A301 

1 i A321 
A30l| 

1 
A301 

2 
A326 

2 j 

A301; 

• 1 ! 
A3681 

1 

A301 

1 
A301 

2 

A301 

2 

A301 

1 
A301 

1 
A333 

1 
A301 

A365 

A385 A386 

A37U 

|A362 

1 | 1 

A301 IA301 

1 
A301 

1 
A301 

A362 

A362 

11 Pour l ' expl ica t ion dès Observations, voir page Q 

Il For explanation of Remarks see page 8 
1 ) Para la e x p l i c a c i ô n de las Observaciones véase pagina 8 
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Récapitulation des besoins en matière de contrôle 
d'exploitation à grande distance (LDOCC) 

Summary of long-distance operational control requirements (LDOCC) 

Resumen de las necesidades relativas al control operacional 
a larga distancia (LDOCC ) 

MOD 

MOD 

I . 

IND 

INS 

IRL 

IRN 

ISR 

1 
|A336 

2 
A301 

2 
A339 

3.5 

1 
A301 

4.7 

2 
A301 

5.4 
(Reg. 2) 

2 
A301 

1 

A3 39 

5.6 

1 
iA301 

1 
A3361 

1 
1A301 

A339A339 

6.6 

1 

[A301 

1 
IA336 

2 

A35U 

1 
A301 

2 
À3U0 

2 
IA301 

1 
A301 

2 

A35U 

10 

1 

1A301 

1 
IA336 

2 

A35U 

11.3 

2 
A3^0 

13,3 

2 
A301 

1 
A336 

1 
A301 

2 

A35U 

2 
A3U0 

18 22 

1 
A301 

1 
A301 

2 

A35U 

2 
A3U0 

1 
A301I 

1 
A3U0I 

A3T6 

A33T A338 

1) Pour l'explication des Observations, voir page 8 
1) For explanation of Remarks see page 8 

1 ) Para la explicaciôn de las Observaciones véase pagina 8 
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Récapitulation des besoins en mature de contrôle 
d'evplo.îatior, à grande distance (LDOCÇ) 

Summary of long-distance operational control requirements (LDOCÇ,) 

Resumen de ias neces:dades reljtivjs al control jpetacionjl 
a latga dlstanoa (LDOCC) 

3.5 4.7 5.4 : 5.6 6.6 10 11.3 13.3 13 22 

MOD 

MOD 

ADD 

MOD 

JON (USA) 

KEN 

KOR 

KRE 

KWT 

LBR 

LBY 

MAU 

MDW (USA) 

MEX 

MLA 

MLT 

MRA (USA) 

MRL (USA) 

MTN 

NGR 

NI G 

\ NOR 

NPL 

1 
IA301 

; i 

jA35U 
i 

! 2 
!A339 

i i i ! 

j i 

1 j 1 
IA301 jA301 

1 
[A3U2| 

2 
A3 39 

1 

A3 01 

2 
A339 

1 i 
A30lj 

1 
A3U3 

i l i j 2 : 
A30l! A301j A3O0| 

1 ; 1 j 1 

i ; i 

! i 

i | 1 
A3Ul] A3Uli 

1 i 1 I 2
 2 j 1 

A30I |A301 1A301 A 3 0 I ' A 3 0 1 

1 
A301] 

1 
A351* 

1 

A301! 

1 

A3 M 

1 
A302J 

2 ! 1 

i 
! 1 

j 1 
ÎA3UI 

A301A301 

1 ! 1 ! 
! I 

i A3lU 

1 
iA3U2 

2 | 2 
A339 A339I 

2| : 
A339 A339k339 

1 j 

A3oj 

1 

A3U1 

1 
A301 

1 

A3 80 

2 
A339 

A30I A30I A301 

I 1 I 1 

! A3Ui A3hï 

i 2 | 2 

1 j 1 | 1 
A30M30l|A301 

1 

A3Ul 

1 
A301 

1 

1 
A3l6 

2 
A339 

1 

1 

1 
A3Ul 

1 

A3^2 

1 

A31T 

A381 

A362 

1 
A301 

1 

A301 

2 
&301 

1 
A301 

A362 

A362 

A362 

A321 

1) Pour rexpnc.iî'On des Observations, voir paqe 8 

J! For explanat: : it Remarks see page 8 
1) Para la explicai. on de !as Observaciones véase pagina 8 
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R é c a p i t u l a t i o n des besoins en m a t ' è r e de c o n t r ô l e 
d ' explo i ta t ion à grande distance (LOOCC) 

Summary of long-distance operational control requirements (LDOCC) 

Resumen de las necesidades relativas al cont ro l operacional 

a larga distancia (LDOCC) 

MOD 

MOD 

3.5 4.7 5.4 
(Peg. 2) 

5.6 I 6.6 

s 1 
A3hk 

MOD 

MOD 

MOD 

MOD 

MOD 

MOD 

PAK 

PHL 

PHX 
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1 I 

|A3i+5 ! 
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A3hk 

1 

A3U5 

A3UTi 
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\A3hk 

18 22 
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1 
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2 
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1 
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1 

A311 

2 

A301| 

1 
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A353 

]f\3U7 |A3U7jA3U7 

| 1 
| A30lj 

1 i 
A3 01 

1 
} A390 

1 
A3U8 

1 1 
A301 A301 

IA351 
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A391 

A310|A311 

A301A301 
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A301 

1 
A3kÔ 

I 

1 ! 
A301 

1 

A3he 

1 
A35^ 

1 f 

A3031 

1 j 1 
A301A301 :A301 

i : 

1 i 
A3U6 ! 

1 

A3kQ 

1 
A301 

1 I 1 
A351-A301 

A362 
A362 

Â337 A378 A379 

1 
A392 

1 

A311, 
i 

2 

A301 |A301 

1 

A301 

1 

A351* 

A301JA301^A301 

1 ! 1 

1 

A301 

1 

1 

A3 01 

A362 

A3 21 

A362 

1) Pour l ' expl ica t ion des Observations, voir page g 

Il For explanation ot Remarks see page Q . 
1) Para la e x p h c a c i ô n de las Observaciones véase pagina Q 
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Récap i tu l a t i on des besoins en ma t i è r e de c o n t r ô l e 
d ' exp lo i ta t ion à grande distance (LDOCZ) 

Summary of long-distance operational control requirements (LDOCZ) 

Resumen de las necesidades relativas al con t ro l operacional 
a larga distancia (LDOCZ) 

3.5 4.7 5.4 
(Reg. 21 

5.6 6.6 10 11.3 13.3 18 22 
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ADD 

SWN 

SYR 

TCH 
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ZMB 

1 I 
A301 

(USA) 
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1 ) Pour l 'expl icat ion des Observations, voir page 8 

7/ For explanation of Remarks see page 8 
1 ) Para la e x p l i c a c i ô n de las Observaciones véase pagina i 
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E x p l i c a t i o n s des Observations - Explanation of Remarks - Explicaciôn de las Observaciones 

MOD A301 ARS» AUS, B, BEL, BOL» CM, 
CHN, D, DDR, DNK, E, F, FNL\ 

G, GRC, HNG, HOL, I , IND, A Mondiale - Worldwide - Mundial 
IRL, J, LBY, NGR, NIG, NOR,) 
PAK, PHL, POL, POR, ROU, S, 
SUI, URS, USA, VEN, YEM, YUG NSA1 SA CAR SAM NA EU SEA FE NSA2 

7E 
A302 AFS 

A303 AFS 

MOD A301+ AFG, EGY, GUI, YEM ME 

A305 AGL USAI NSA2 EU SA SAM2 NA3 CAR 

MOD A306 ARG SAM ATL 

A307 ARG SAM - PAC 

A3O8 AUS ' Voir page 11 - See page 11 - Ver pagina H 

A3O9 AUS CWP SP NP SEA MID 10 SAM AFI FE 

A310 B SA CWP NA3 EU CAR SAM1 CEP NSA1 NSA2 

MOD A311 BHR, QAT, YEM EU ME 

A312 CPV SA 

A313 D EU 1 2A 2C 

A314 MLA FE SEA ME SP 

A315 D EU ME NA NSA1 NSA2 

A316 MLA ME EU SP 

A317 YUG, E, DDR, HOL, MLA, TCH , YEM EU 

A318 DDR . EU ME NA2 CAR 

A319 DDR EU ME FE NA2 CAR NSA1 NSA2 

A320 DDR ME FE NA2 CAR NSA1 NSA2 

A321 DNK, NOR, S Voir page 1 1 - See page 11 - Ver pagina n 

A322 GRL(DNK) NA1 NA2 

A323 E EU NA2 NA3 

A32>4 E EU NA2 NA3 SA NSA1 SAM CAR 

SUP A325 E 

A326 ETH EU FE ME NA2 NSA1 • 

A327 FNL EU NA2 NA3 ME 

A328 FNL EU NA2 NA3 ME SA NSA1 NSA2 

A329 FNL EU NA2 NA3 ME SA NSA1 NSA2 FE SEA CWP 
CEP NP NA1 CAR 

A3 30 TRD, GUI CAR 



A3 31 GUI 

A332 GUI 

A333 GUI 

A334 ATU 

A335 ATN 

A336 LND 

Annexe au Document NQ DT/24(Rév.lj-g/E/S 
Page 9 

NSA1 

NA2 NSA2 

CWP 

CAR SAM1 

CAR SAM1 SAM2 NA2 NA3 

PE ME SEA 

A337 IRL, PNG 

A338 IRL 

A339 MLT, ISR 

A340 ISR 

A341 LBR 

A3U2 MAU 

A343 ' NPL 

A344 NZL 

A345 NZL 

MOD A346 SMO(NZL; 

A347 PHL 

A348 PNG 

MOD A349 EGY, POL 

A350 POL 

A351 POR 

Voir page 11 - See page 11 - Ver pagina 1 1 

Voir page 1 1 - • See page 1 1 - Ver pagina 1 1 

EU ME NSA2 

ME EU NSA2 NSA1 NA2 NA3 CAR 

API SA SAT NA3 

NSA2 EU NA2 ME 10 

ME SEA 

SP SEA CWP PE CEP NA1 NA2 

9D 

PE SEA ME EU CWP CEP SP 

CWP SEA PE SP 9B 

EUR 

EUR et n a t i o n a l FIS - and n a t i o n a l FIS -
y nacional FIS 

EU NA2 NA3 CAR SA SAM2 NSA1 NSA2 

A 3 5 2 non utilisé 

A353 SEN 

MOD A354 INS, MLA, SNG 

A355 TCH 

A356 URG 

A357 URG 

A 3 5 8 ^ URG 

A359 URG 

A360 URS, BLR, UKR 

not used 

SA NSA1 

FE SEA 

no u t i l i z a d a 

NA1 NA2 NA3 EU CAR SA ME SEA 

SAM1 

SAM2 

SA 

Voir page 1 2 - See page 1 2 - Ver pagina 1 2 

Voir page 1 2 - See page 1 2 - Ver pagina 1 2 

A361 USA 

A362 USA 

A363 YUG 

Voir page 1 2 - See page 1 2 - Ver pagina 1 2 

Voir page 1 2 - See page 1 2 - Ver pagina 1 2 

2 3 
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A3 64 YUG NSA2 

A365 P Voir page 12 - See page 12 - Ver pagina 12 

A366 VEN 12G 

A367 PJI SP 

A368 PJI SP SEA 

A369 G EUR NAT 

A370 G EUR NAT API 

A371 G PAC SEA 

A372 G EUR NAT API MID 

A373 G PAC SEA MID 

A374 G . Voir, page 12 - See page 12 - Ver pagina 12 

A375 ARG Voir page 13 - See page 13 - Ver pagina 13 

A376 IND Voir page 13 - See page 13 - Ver pagina 13 

A377 SUR Voir page 13 - See page 13 - Ver pagina 13 

A378 PNG Voir page 13 - See page 13 - Ver pagina 13 

A379 P̂ G Voir page 13 - See page 13 - Ver pagina 13 

A38O MLA PE SEA ME EU SP 

A 3 8 I J Voir page 13 - See page 13 - Ver pagina 13 

A382 CHL, PRG SAM1 SAM2 

A383 CHL ' SAM1 SAM2 CAR SP SA EU 

A3Sh CHL CAR SP SA EU 

A385 FNL Voir page 13 - See page 13 - Ver pagina 13 

A386 FNL Voir page 13 - See page 13 - Ver pagina 13 

A387 BOL SAM SAT CAR NAT EU 

A3 88 YEM EU NA2 

A3 89 PRG CAR S AMI SAM2 

A390 PRG CAR SAM1 SAM2 EU 

A391 PRG CAR SAM2 EU 

A392 PRG NA3 CAR EU 

A393 STP, YEM NSA1 NSA2 

A39U GAB UB-

ADD A395 EGY AFI 

ADD A396 YMS AFI ME 

ADD A397 YMS AFI ME SEA 

ADD A398 YMS AFI ME SEA EU 

ADD A399 YMS SEA EU 



A308 AUS La l e t t r e - c i r c u l a i r e N° 386 demande 
que les zones d' e x p l o i t a t i o n des 
voies attribuées au contrôle d'ex
p l o i t a t i o n à grande distance soient 
indiquées sur l a base des ZLAMP. 
Le problème des zones d'allotissement 
pour l e contrôle d'ex p l o i t a t i o n à 
grande distance n'a pas encore été 
résolu. L'Australie est d'avis que 
la Conférence administrative mondiale 
des radiocommunications devra 
spécifier une méthode pour déterminer 
les fréquences à a l l o t i r , à l'échelon 
mondial ou par zones, pour les 
besoins du contrôle d' e x p l o i t a t i o n . 
On trouve dans l a colonne 10 de 
l'Annexe 2 à l a l e t t r e - c i r c u l a i r e 
N° 386 une l i s t e des besoins de 
l' A u s t r a l i e en matière de fréquences 
pour l e contrôle d'e x p l o i t a t i o n à 
grande distance. Les ZLAMP indiquées 
dans 1'en-tête de l a colonne sont 
les zones en d i r e c t i o n desquelles une 
st a t i o n australienne p o u r r a i t être 
amenée à émettre. 

A321 Famille commune pour DNK, NOR et S. 

C i r c u l a r - l e t t e r No. 386 requests 
that the areas of opération of 
the long-distance operational 
control channels be stated i n ternis 
of MWARAs. The problem of allotment 
areas f o r long-distance operational 
control i s a problem that has s t i l l 
to be resolved. A u s t r a l i a i s of 
the opinion that a method to déter
mine the frequencies to be a l l o t t e d 
on a world-wide or Sectional areas 
basis f o r operational control 
requirements must be resolved at the 
World Administrative Radio Conférence 
Column 10 of Annex 2 of Circular-
l e t t e r No. 386 has been completed 
and l i s t s the long—distance 
operational control frequency require
ments of A u s t r a l i a . The MWARAs shown 
at the head of the column are the 
areas i n t o which an Australian 
s t a t i o n could be expected to operate. 

Common family f o r DNK, NOR and S 

A 3 3 7 PNG Bandes de fréquences des 3 ou 
IRL 3 , 5 MHz. 

A338 IRL Bandes de fréquences des 4 » 7 
ou 5 ,6 MHz. 

3 or 3 « 5 MHz frequency bands 

4 . 7 or 5 * 6 MHz frequency bands, 

En l a carta c i r c u l a r N . 0 386 se s o l i 
c i t a que las zonas de explotacion de 
los canales para e l control operacional 
a larga distancia se indiquen en forma 
de ZRMP. El problema de las zonas de 
adjudicacion para e l control operacio
nal a larga distancia esta todavia por 
résolver. A u s t r a l i a considéra que e l 
método para determinar las frecuencias 
que han de adjudicarse con carâcter 
mundial o por zonas y subzonas para 
las necesidades dei control de opera-
ciones debe d e c i d i r l o l a Conferencia 
Administrativa Mundial de Radiocomuni-
caciones. En l a columna 10 dei Anexo 2 
a l a carta c i r c u l a r N.° 386 se han 
enumerado las frecuencias que Au s t r a l i a 
necesita para e l control de operacio-
nes a larga di s t a n c i a . En e l encabeza-
miento de l a columna se han indicado 
las ZRMP que corresponden a las zonas 
previstas de operacion de l a estacion 
australiana. 

Familia de frecuencias comun para DNK, 
NOR y S. 

Bandas de frecuencias de 3 6 3 » 5 MHz. 

; Bandas de frecuencias de 4 , 7 ° 5 > 6 MHz. 



A359 URG L'Uruguay estime que, à moins de 
modifier les l i m i t e s de l a ZLAMP SA, 
i l faudra créer dans l'Atlantique Sud 
une nouvelle ZLAMP pour l e t r a f i c 
aérien entre Montevideo et l a v i l l e 
de Johannesburg en Afrique du Sud. 
Une f a m i l l e de fréquences, dans les . 
bandes énumérées dans le formulaire 
c i - j o i n t (formulaire MWARA XXX), 
devrait être a l l o t i e à cette f i n . 
Etant donné l e t r a f i c réduit prévi
si b l e dans l a ZLAMP XXX concernant 
le contrôle d'exploitation à grande 
distance, et au cas où i l s e r a i t 
permis d ' u t i l i s e r les fréquences de 
l a ZLAMP XXX à cette f i n , on pourrait 
renoncer à u t i l i s e r l a f a m i l l e de 
fréquences indiquée pour ce contrôle 
d'exp l o i t a t i o n . 

A360 URS Mêmes fréquences URS, BLR, UKR. 

A.36I USA Voir l a proposition USA /4/39 
(ADD27/73A) - Document N° 4 de 
la'Conférence 

A362 USA Mêmes fréquences USA, HWA, PTR, 
PLM, SMA, ALS, GUM, PHX, WAK, MDW, 
MRL, MRA, CAR, HWL, JON, VIR, SWN. 

A365 P Deux familles à vocation mondiale 
pour une assignation exclusive à 
PARIS. 

A374 G Les ZLAMP sont spécifiées de façon 
approximative seulement, pour 
donner une i n d i c a t i o n des portées 
de service prévues. 

Uruguay considers that unless the 
boundaries of MWARA SA are modified, 
a new MWARA should be created i n the 
South A t l a n t i c i n order to cater f o r 
a i r t r a f f i c between Montevideo and 
the c i t y of Johannesburg i n South 
A f r i c a . A family of frequencies i n 
the bands l i s t e d i n the attached 
form (Form MWARA XXX) would have to 
be a l l o t t e d f o r t h i s purpose. 
Given the low estimated t r a f f i c 
requirements f o r long-distance 
operational control i n MWARA XXX, 
the family of frequencies l i s t e d 
f o r that purpose may be dispensed 
w i t h i f the MWARA XXX frequencies 
are authorized f o r such operational 
c o n t r o i . 

Same frequencies URS, BLR, UKR. 

See proposai USA /4/39 (ADD27/73A) -
Document No. 4 of the Conférence 

Same frecuencies USA, HWA, PTR, 
PLM, SMA, ALS, GUM, PHX, WAK, MDW, 
MRL, MRA, CAR, HWL, JON, VIR, SWN. 

Two world-wide fa m i l i e s f o r 
assignment exclusively to PARIS. 

The MWARA areas are approximate only 
and are included f o r the purpose of 
giv i n g an i n d i c a t i o n of the service 
ranges expected. 

Uruguay estima necesario - salvo que se ^ 
ajusten los l i m i t e s de l a ZRMP SP - H a> 
crear una nueva ZRMP en e l Océano g 
A t l a n t i c o Sur, con l a finalidad de ^ 
atender e l t r a n s i t o aéreo- entre o 
Montevideo y la ciudad de Johannesburgo g 
en Africa dei Sur, para l o cual se n> 
r e q u e r i r i a l a adjudicacion de una c+ 
f a m i l i a de frecuencias- en las bandas que 
se detallan en e l formulario que se 0 

acompana (Formulario ZiMP XXX). ^ 
Dado e l reducido trâfijo que se estima 
cursar en control de operaciones a larga ^ 
distancia en l a ZRMP XXX, se prescinde ^ s 

de l a f a m i l i a de frecuencias que se ^ 
de t a l l a para esa f i n a l i d a d , en e l caso ^ 
de que se permita u t i l i z a r las frecuen- ^ 
cias de l a ZRMP XXX para dicho control ' 
de operaciones. 

Las mismas frecuencias para URS, BLR, 
UKR. 

Véase l a proposicion USA /4 /39 
(AUD27/73A) - Documento N.° de l a 
Conferencia 

Las mismas frecuencias para USA, HWA, PTR, 
PLM, SMA, ALS, GuM, PHX, WAK, MDW, MRL, 
MRA, CAR, HWL, JON, VIR, SWN. 

Dos fa m i l i a s de frecuencias mundiales 
para su asignacion exclusiva a PARIS. 

Las zonas ZRMP, que unicamente son apro-
ximadas, se incluyen para f a c i l i t a r una 
indicacion sobre los alcances de serv i c i o 
previstos. 



A375 ARG Le service d'exploitation ou service 
complémentaire doit encore être 
défini. En p a r t i c u l i e r , pour les 
communications à grande distance. 

A376 IND Concernant les besoins en fréquen
ces pour les ZLAMP et pour le con
trôle d'exploitation international 
à grande distance, les renseigne
ments fournis sont basés sur l a 
répartition actuelle et sur les 
prévisions q u ' i l est possible de 
f ai re. 

SUP A377 SUR 

A378 PNG Bandes de fréquences des 4 ,7» 
5,6 ou 6,6 MHz 

A379 PNG Bandes de fréquences des 9, 10 
ou 11,3 MHz 

A38I J Concernant la p l a n i f i c a t i o n des 
zones pour les stations aéronau
tiques effectuant le contrôle 
d'exploitation à grande distance, 
cette Administration propose l a 
création de nouvelles zones de ce 
genre, de manière à diviser le 
monde entier en cinq zones, comme 
indiqué dans l a carte c i - j o i n t e 
(voir page l U ) . 

ADD A385 FNL Bandes de fréquences des 5,6 ou 
6,6 MHz 

ADD A386 FNL Bandes de fréquences des 11,3 ou 
13,3 MHz 

Operational or complementary service 
to be defined. Particularly f o r long-
distance communications. 

As regards frequency requirements f o r 
MWARA and international long-distance 
opération control, the information 
included i s based on existing alloca
t i o n and whatever could be foreseen. 

4-7, 5*6 or 6.6 MHz frequency bands 

9, 10 or 11.3 MHz frequency bands 

As f a r as the areas planning f o r 
aeronautical stations for long-
distance operational control are 
concerned, t h i s Administration would 
like to make a proposai f o r establish
ment of such riew areau as to divide 
the whole world into f i v e areas, as 
indicated i n the map enclosed herewith 
(see next page lU). 

5.6 or 6.6 MHz frequency bands 

11.3 or 13.3 MHz frequency bands 

Servicio operacional o complenientanu 
por définir. Ecpecialinente para coirum-
caciones a larga distancia. 

En lo que respecta a las necesidades de 
frecuencias para l a ZRMP y para el 
c o n t a i de operaciones internacional a 
latga distancia, l a informaciôn m c l u i -
da se ha basado en las adjudicaciunef: 
existentes y en las previsiones que se 
han formulado. 

Bandas de frecuencias de 4 , 7 , 5,6 6 
6,6 MHz 

Bandas de frecuencias de 9, 10 o 
11,3 MHz 

En lo que respecta a la planificacion 
de las zonas de estaciones aeronautical 
para el control de operaciones a larga 
distancia, esta Administracion forniu-
larâ una propuesta de establecimiento 
de estas nuevas zonas dividiendo el. 
mundo entero en cinco zonas, de confor-
midad con el mapa que se adjunta 
(véase p a g i n a i t ) . 

Bandas de frecuencias 5 S6 o 
6,6 MHz 

Bandas de frecuencias 11,3 o 
13,3 MHz 
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UNION INTERNATIONALE DES TELECOMMUNICATIONS , / , 
Document N° DT/2^-F/E/S 

CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) 13 février 1978 
O r i g i n a l : français, 

(Genève, 1978) a n g l a i s 
x e s p a g n o l 

GROUPE DE TRAVAIL 5B 

RASSEMBLEMENT DES BESOINS DE FREQUENCES 

Le t a b l e a u annexé ci-après donne l a l i s t e des b e s o i n s de fréquences pou r 

l e s b e s o i n s en matière de contrôle d ' e x p l o i t a t i o n à grande d i s t a n c e (LDOCC), en 

f o n c t i o n des b e s o i n s de fréquences q u i a v a i e n t été présentés p a r l e s a d m i n i s t r a t i o n s 

avant l e 13 février 1978 à 12 heures. 

Annexe : 1 

WORKING GROUP 5B 

COLLATION OF FREQUENCY REQUIREMENTS 

T a k i n g i n t o account t h e f r e q u e n c y r e q u i r e m e n t s s u b m i t t e d by A d m i n i s t r a t i o n s 

up t o 1200 hours on 13 Feb r u a r y 1978, t h e e n c l o s u r e shows t h e c o l l a t e d f r e q u e n c y 

r e q u i r e m e n t s f o r Long D i s t a n c e O p e r a t i o n a l C o n t r o l Communications (LDOCC). 

Annex : 1 

GRUPO DE TRABAJO 5B 

COTEJO DE NECESIDADES DE FRECUENCIAS 

Teniendo en cuenta l a s necesidades de f r e c u e n c i a s p r e s e n t a d a s p o r l a s 

A d m i n i s t r a c i o n e s h a s t a l a s 12.00 horas d e i 13 de f e b r e r o de 1978, en e l Anexo se 

muestran l a s necesidades de f r e c u e n c i a s c o t e j a d a s p a r a l a s comunicaciones d e i c o n t r o l 

de operaciones a l a r g a d i s t a n c i a (LDOCC). 

Anexo : 1 

K. KING 

Président du Groupe de t r a v a i l 5B 

y<r7rÏÏ 
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ANNEXE - ANNEX - ANEXO 

R é c a p i t u l a t i o n des besoins en m a t i è r e de c o n t r ô l e 
d ' e x p l o i t a t i o n à grande distance ( LDOCC ) 

Summary of long*distance operational control requirements i. LDOCC 

Resumen de las necesidades relativas al c o n t r o l operacional 

a larga distancia ( LDOCC ) 

3 3.5 4.7 5.4 
(Reg. 2) 

5.6 6.6 g 10 11.3 13.3 18 22 

MOD AFG 1 1 1 1 1 1 1 1 
A30l* A30U A30U A30U A30I+ A30ij A30U A30k 

AFS 1 1 1 1 1 
A302 A302 A302 A302 A302 

1 1 1 1 

A303 A303 A303 A303 

MOD AGL 1 1 1 1 1 1 

A305 A305 A305 A305 A305 A305 

ADD ALG 1 2 1 2 1 2 1 2 2 2 2 

ALS (USA) A362 

MOD ARG 1 1 1 1 1 A375 
4306 A306 A306 k306 A306 

1 1 1 1 1 1 

A307 A307 A307 A307 A307 A307 

ADD ARS 1 1 2 1 1 1 1 1 2 2 2 
A301 A301 a301 A301 A301 A301 A301 A301 A301 A301 A301 

ATN (HOL) 1 1 1 1 1 1 

A33U A335 A335 ^335 A335 A335 

AUS 1 1 1 1 2 1 1 2 3 3 A308 
A309 A309 A309 A309 A309 A309 A309 A309 A309 A309 

B 1 1 1 1 1 1 
A310 A310 A310 A.310 A310 A301 

BEL 1 1 1 1 1 1 
A301 A301 A301 1301 A301 A301 

BHR 1 1 1 . 1 1 1 1 
A 3 H A311 A311 A311 ^311 A311 A311 

BLR A360 

ADD BOL 1 1 1 1 1 1 

A387 A387 A387 A387 A387 A387 

CAN 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 

A30I A301 A301 A301 A301 A301 A301 A301 A301 A301 

CAR (USA) A362 

ADD CHL 1 1 1 1 1 1 
A382 A382 A3.83 A382 A3.8H A3.8U 

CHN 2 2 2 1 2 2 1 

MOD CME 1 1 1 1 1 1 

CPV 1 1 1 1 
A312 A3.12 A312 A312 

ADD CTI 1 1 2 2 1 1 1 

1) Pour l ' exp l i ca t ion des Observations, vo i r page 8 

1 ) For explanation of Remarks see page 8 

1 ) Para la e x p l i c a c i ô n de las Observaciones v é a s e pagina 8 
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R é c a p i t u l a t i o n d e s b e s o i n s en m a t ' è r a de c o n t r ô l e 

d ' e x p l o i t a t i o n à g r a n d e d i s t a n c e ( LDOCC ) 

Summary of long-distance operational control requirements (LDOCC ) 

R e s u m e n d e las n e c e s . d a d e s r e l a t i v a s al c o n t r o l o p e r a c i o n a l 

a la rga d i s t a n c i a ( LDOCC ) 

MOD 

MOD 

MOD 

MOD 

ADD 

MOD 

ADD 

CUB 

D 

DDR 

DNK 

E 

EQA 

ETH 

F 

FJ I 

FNL 

2 
1A301 

1 

A3D1 

1 
IA369 

ADD 

ADD 

GAB 

GRC 

GRL (DNK) 

GUI . 

GUM (USA) 

HNG 

HOL 

HVO 

HWA (USA) 

HWL (USA) 

1 

A301 

1 
A322 

3 . 5 4 .7 

1 

1 2 

A313 A313 

1 1 

A317 A318 

1 
A301 

1 i i 

A317 A323 

3 

1 

A367 

1 
A301 

1 

A370 
1 

A371 

1 
A301 

1 1 
A322 A322 

1 

A317 

1 

i 

5 .4 

(Reg 2) 
5 . 6 6 . 6 

1 

1 

A315 

1 

A318 

1 

A301 

2 

1 

A367 

1 

A301 

1 
A371 

1 

A322 

1 

A315i 

1 

A3l8| 

1 

A301| 

1 
A32i| 

2 

A326| 

2 

A301 

1 
A368 

1 
A372 
1 

A373 

2 

A39h 

1 

A301 

1 
A322 

10 ! 1 1 . 3 ; 1 3 . 3 

1 

IA301 

1 

A319 

1 

A301JA301 

2 

A301J 

3 I 1 

2 2 
A326(A326 

2 
1A301 

1 

A368| 

1 
A301I 

1 

jA319 

1 

IA301 

2 
IA301 

2 
K326 

1 

K368 

1 
A301 

A372|A301 
1 

A373 

2 

A391* 

1 
A301 

! i 

' i 

A3.01 

1 

A320 

1 
IA301 

2 • 

A301 

2 

A326 

2 

IA301 

1 
IA368 

2 
1A301 

A330^331 

1 1 i 1 
A301! A30l| A301IA301 

1 

A301 

1 

1 
A301 

1 
A301 

1 
k30U 

1 
1A301 

2 
iA332 

1 

22 

1 

A301 

1 

A320 

1 

A301 

1 
A301 

2 

A326 

2 

A301 

1 

A368 

1 

A301 

1 
A301 

A301 |A301 

1 

|A301 

1 

1 
A301 

1 

A333 

1 | 1 
A301 IA301 

1 
A301 

1 

A301 

1 
A301 

2 
A301 

A321 

A365 

A385 A386 

A37^ 

A362 

1 
A301 

1 
IA301 

A362 

A362 

1 ) P o u r l ' e x p l i c a t i o n d e s O b s e r v a t i o n s , vo i r p a g e 8 

J For explanation ot Remarks see page 8 

1 ) P a r a la e x p l i c a c i ô n d e las O b s e r v a c i o n e s véase p a g i n a Q 
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R é c a p i t u l a t i o n des besoins en m a t i è r e de c o n t r ô l e 

d ' e x p l o i t a t i o n à grande distance (LDOCC) 

Summary of long-distance operational control requirements (LDOCC) 

Resumen de las necesidades relativas al con t ro l uperacional 

a larga distancia (LDOCC) 

ADD 

ADD 

ADD 

MOD 

3.5 

IND 

INS 

IRL 

IRN 

ISR 

1 
A336 

2 

A301 

2 

A3 39 

1 

A301 

4.7 

2 
A301 

1 

1 

A3 39 

2 

A301 

1 

5.4 i 5.6 
(Reg. 2)| 

6.6 

1 
1A301 

1 
A336I 

A301 |A301 A301 'A301 

1 
^336 

1 

1A301 

A339A339 

10 11.3 13.3 18 22 

1 

^336 

1 

A301 I 

1 

A301 

2 

A3k0 
2 

A3h0 

1 
A336 

1 1 

A301 A301 

2 2 

2 

A3h0 

1 
A301 

1 
A301 

2 
A3^0 

1 
A31+0| 

A3T6 

A35^ 

A33T A338 

1) Pour l ' exp l i ca t ion des Observations, voir page 8 

I) for explanation ot Remarks see page 8 
1) Para la e x p l i c a c i ô n de las Observaciones véase pagina 



Annexe au Document N° DT/2U-F/E/S 

Page 5 

R é c a p i t u l a t i o n des besoins en m a t ' è r e de c o n t r ô l e 

d ' e x p l o i t a t i o n à grande distance (LDOCC) 

Summary of long-distance operational control requirements ILDOCQ,) 

Resumen de las neces:dades relativas al c o n t r o l operacional 

a larga distancia (LDOCC) 

3 j 3.5 
! i 

4.7 5.4 
(Reg. 2) 

5.6 6.6 

i — • 
9 10 11.3 

r 
13.3 18 22 

J 1 1 2 1 1 2 2 A381 

A301 A301 A301 A3 01 A301 A301 A301 

JON (USA) A362 

ADD KEN 1 1 1 1 1 1 

ADD KOR 1 1 2 1 1 1 

ADD. KRE 1 1 1 1 1 1 

LBR 1 1 1 1 1 1 1 

A3hl A31*1 A3*a d3ki A3hl A3^1 

ADD LBY 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 

A301 A301 A301 A301 A301 A301 A301, A301 A301 A301 

MOD MAU 1 1 1 1 

A3^2 1 1 A3 h2 A3^2 A31+2 

MDW (USA) A362 

ADD MEX 1 1 1 1 1 1 

MLA 1 1 1 1 1 ' 1 

A3 5^ A35k A31^ A380 A3l6 A31T 

MLT 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 

A339 A339 A339 A339 A339 A339 A339 A339 A339 A339 

MRA (USA) A362 

MRL (USA) A362 

ADD MTN 1 1 1 

ADD NGR 1 1 1 

A3 01 A301 A301 

ADD NI G 2 2 2 2 2 

MOD NOR 1 i 1 1 1. 1 1 1 1 1 A321 

A301 A301 A301 A30: A301 A301 A301 A301 A301 

NPL 1 1 1 

A3^3 A3h2 A31*: 

1 
1) Pour l ' exp l i ca t ion des Observations, voir page 8 

1) For explanatic • of Remarks see page 8 
I l Para la expl icac:on de las Observaciones véase pagina 8 
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R é c a p i t u l a t i o n des besoins en m a t i è r e de c o n t r ô l e 

d ' e x p l o i t a t i o n à grande distance (LDOCC) 

Summary of long-distance operational control reqwrements (LDOCC) 

Resumen de las necesidades relativas al c o n t r o l operacional 

a larga distancia (LDOCC) 

3.5 4.7 i 5.4 
(Peg. 2) 

5.6 6.6 10 11.3 13.3 18 22 

NZL 

PAK 

PHL 

ADD 

ADD 

MOD 

MOD 

PHX (USA) 

PLM (USA) 

PNG 

POL 

POR 

PRG 

1 
k3hk 

1 

[A31+5 

1 

K31+T 

2 

\A3h6 
1 

A3H8 

1 

[A3U9 

1 

1A382 

PTR (USA) 

QAT 

ROU 1 
1A301 

S EN 

SMA (USA) 

SMO (NZL) 

SNG 

ADD 

MOD 

STP 

SUI 

SUR 

2 

[A350 

1 

LA351 

1 
[A382 

2 

A301 

2 

A31+6 

1 

A31+8 

1 
A31+9 

1 
A382 

2 

A301 

1 

A301 

1 
A353 

1 
A3U6 

i l 1 ! 1 

ÎA301 A301 :A301 

1 

A31+1+ 
1 

A3U5 

1 

A31+7 

2 

A350 

1 
A382 

2 

A301| 

1 

A301| 

1 
A353 

1 

A35^ 

1 

1 

A30lj 

i l 

2 

A301Î 

1 

A351j 

1 
A389! 

2 

A301| 

1 

A301J 

1 

A3l+7| 

2 

A3l+6| 

1 

A3l+8| 

2 

A30U 

1 
A351] 

A31+1+ 

1 

IA31+1+ 

1 
A31+1+ 

1 i 
A31+1+ 

1 

K31+7 

1 

1A31+7 

1 

A301 

1 

A31+7 

1 

A31+7 

1 

A31+3 

1 

A30H 

2 

A301| 

1 

A30U 

1 

A35: 

1 

A31+4 

1 

A354 

1 

1 

A3011 

1 
J1390 

1 

2 

A30.llA301 

1 

|A3l+8 

1 

A3 01 

1 

A351 

1 
A391 

2 

A301 

1 ! 1 
A301JA.301 |A301 

1 
A31+8 

1 • 
A301 

1 

A351 

1 
A392 

2 

A301 

1 

A301 

A362 

A362 

^337 A378 A379 

A337 A378 A379 

1 

ÎA31+6 1 i 
1 

A35*+ 
1 

1 1 1 
A301JA301IA301 

1 

A301 

1 

A301 

A362 

A 311 

A3 21 

A362 

1) Pour l ' exp l i ca t i on des Observations, voir page g 

Il For explanation ot Remarks see page Q 
I l Para la e x p l i c a c i ô n de las Observaciones véase pagina Q 
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R é c a p i t u l a t i o n des besoins en m a t i è r e de c o n t r ô l e 

d ' e x p l o i t a t i o n à grande distance (L DOCZ) 

Summary of long-distance operational control requirements ILDOCZ) 

Resumen de las necesidades relativas ai c o n t r o l operacional 

a larga distancia (LDOCC) 

ADD 

ADD 

SWN 

TCH 

TGK 

TON 

TRD 

TUN 

UKR 

URG 

(USA) 

MOD 

ADD 

ADD 

URS 

USA 

VEN 

VIR 

WAK 

YEM 

YUG 

ZAl 

ZMB 

(USA) 

(USA) 

2 

A31T 
1 

A355 

1 

3.5 4.7 5.4 
(Reg. 2) 

A31T A31T 

1 
A356 

1 
A357 

1 
A358 

1 

A359 

3 

A301 

1 
A366 

1 
A301 

6 
A301| 

3 
A30H 

5.6 

A317jA31T 
1 

A353 
1 

6 

l 
|A356 

1 
IA35T 

1 
lA.358 

1 

1A359 

2 

A301 

6 
A301 

6.6 

1 
|A31T 

• 1 

A393 

3. 
A301 

8 

A301 

1 
A366 

1 
A393 

1 
A330 

1 
A356 
. 1 

A3 57 
1 

A358 
1 

A359 

2 

A301 

k 
A301 

1 
A30UI 

10 

1 

A317 

11.3 13.3 18 

I 1 

A317 
1 

A355 

1 

1 
A356 

1 

A357 

1 

A359 

3 

A301 

6 
A301 

1 
A358 

1 

A301 

8 

A301 

1 
A366 

1 1 

A317I A311^ 

2 

, A363! 
1 

A301 

1 
A356| 

1 

A357 
1 

A358| 
1 

A3 591 

3 

A30U 

6 

A301] 

1 
A366 

1 

A31| 

1 
A364 

1 

A301 

2 

1 

1 

A355 

1 
A3 56j 

1 

A357 
1 

A35&J 
1 

A3 591 

3 

A301 

8 

A301 

1 
A3661 

1 

A388; 

1 
A31Î 

22 

1 

A355I 

1 

1 

A356 

2 
A3011 

A362 

A360 

A359 

A360 

A36l A362 

A362 

A362 

1) Pour l ' exp l i ca t ion des Observations, voir page 8 

V For explanation of Remarks see page 8 

11 Para la e x p l i c a c i ô n de las Observaciones véase pagina 8 
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E x p l i c a t i o n s des Observations - Exp l a n a t i o n o f Remarks - Explicaciôn de l a s Observaciones 

MOD A301 ARS, B, BEL, CM, D, DNK, x 

E, F, FNL, G. GRC, HNG, H0L,( M ,. , T r ., M -,. , 
I , IND, IRL, J , LBY, NGR, j Mondiale - Worldwide - Mundial 

A302 AFS 

A303 AFS 

NOR, POL, ROU, S, SUI, URS; 

USA, YUG " NSAl SA CAR SAM NA EU SEA FE NSA2 

7E 

MOD A30i+ AFG, GUI, YEM ME 

MOD A305 AGL NSAl NSA2 EU SA SAM2 NA3 CAR 

MOD A306 ARG SAM ATL - N/s 

A307 ARG SAM-PAC 

A308 AUS Vo i r page 11 - See page 11 - Ver pagina i l 

A3O9 AUS CWP SP NP SEA MID 10 SAM API PE 

A310 B SA CWP NA3 EU CAR SAM1 CEP NSAl NSA2 

A311 BHR, YEM EU ME 

A312 CPV SA 

A313 D EU 1 2A 2C 

A314 MLA FE SEA ME SP 

A315 D EU ME NA NSAl NSA2 

A316 MLA ME EU SP 

A317 YUG, E, DDR, HOL, MLA, TCH , YEM EU 

A318 DDR .. EU ME NA2 CAR 

A319 DDR EU ME PE NA2 CAR NSAl NSA2 

A320 DDR ME PE NA2 CAR NSAl NSA2 

A321 DNK, NOR, S Vo i r page 1 1 - See page n - Ver pagina n 

A322 GRL(DNK) NA1 NA2 

MOD A323 E EU NA2 NA3 

MOD A32U E EU NA2 NA3 SA NSAl SAM CAR 

SUP A325 E NA2 NA3 SA SAM 

A32 6 ETH EU PE ME NA2 NSAl 

A327 FNL EU NA2 NA3 ME 

A328 FNL EU NA2 NA3 ME SA NSAl NSA2 

A329 FNL EU NA2 NA3 ME SA NSAl NSA2 FE SEA CWP 
CEP NP NA1 CAR 

A3 30 TRD, GUI CAR 



A331 GUI 

A332 GUI 

A333 GUI 
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NSAl 

NA2 NSA2 

CWP 

A334 ATN 

A335 *ATN 

A336 UND 

CAR SAM1 

CAR SAM1 SAM2 NA2 NA3 

PE ME SEA 

A337 IRL, PNG 

A338 IRL 

A339 MLT, ISR 

V o i r page 11 - See page 11 - Ver pagina 11 

V o i r page 11 - See page 11 - Ver pagina 11 

EU ME NSA2 

A340 ISR 

A341 LBR 

MOD A31* 2 MAU 

A343 NPL 

A344 NZL 

A345 NZL 

ME EU NSA2 NSAl NA2 NA3 CAR 

API SA SAT NA3 

NSA2 EU NA2 ME 10 

ME SEA 

SP SEA CWP PE CEP NA1 NA2 

9D 

A346 PNG, SMO(NZL) 

A347 PHL 

A348 PNG 

9B 

PE SEA ME EU CWP CEP SP 

CWP SEA PE SP 9B 

A349 POL 

A350 POL 

A3 51 POR 

EUR 

EUR et n a t i o n a l PIS - and n a t i o n a l PIS -

y n a c i o n a l PIS 

EU NA2 NA3 CAR SA SAM2 NSAl NSA2 

A352 

A353 SEN 

A354 MLA, SNG 

non utilisé not used 

SA . NSAl 

PE SEA 

no u t i l i z a d a 

A355 TCH 

A356 URG 

A357 URG 

NA1 NA2 NA3 EU CAR SA ME SEA 

SAM1 

SAM2 

A358 URG 

A359 URG 
A360 URS, BLR, UKR 

SA 

Voir page 12 - See page 12 - Ver pagina 12 

V o i r page 12 - See page 12 - Ver pagina 12 

A361 USA 

A362 USA 

A3 63 YUG-

Vo i r page 12 - See page 12 - Ver pagina 12 

V o i r page 12 - See page 12 - Ver pagina 12 

2 3 
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A364 YUG NSA2 

A365 F Vo i r page 12 - See page 12 - Ver pagina 12 

A366 VEN 12G 

A367 F J I SP 

A368 F J I SP SEA 

A3 69 G EUR NAT 

A370 G EUR NAT AFI 

A 3 7 1 G PAC SEA 

A372 G EUR NAT AFI MID 

A373 G PAC SEA MID 

A374 G Voir page 12 - See page 12 - Ver pagina 12 

A375 ARG V o i r page 13 - See page 13 - Ver pagina 13 

A376 IND V o i r page 13 - See page 13 - Ver pagina 13 

A377 SUR Vo i r page 13 - See page 13 - Ver pagina 13 

A378 PNG V o i r page 13 - See page 13 - Ver pagina 13 

A379 PNG Vo i r page 13 - See page 13 - Ver pagina 13 

A380 MLA FE SEA ME EU SP 

A38I J , V o i r page 13 - See page 13 - Ver pagina 13 

A3 82 CHL, PRG S AMI SAM2 

A3 83 CHL SAM1 SAM2 CAR SP SA EU 

A3 81+ CHL CAR SP SA EU 

ADD A385 FNL Vo i r page 13 - See page 13 - Ver pagina 13 

ADD A386 FNL Vo i r page 13 - See page 13 - Ver pagina 13 

ADD A3 87 BOL SAM SAT CAR NAT EU 

ADD A3 88 YEM EU NA2 

ADD A3 89 PRG CAR S AMI SAM2 

ADD A390 PRG CAR SAM1 SAM2 EU 

ADD A391 PRG CAR SAM2 EU 

ADD A392 PRG NA3 CAR EU 

ADD A393 STP, YEM NSAl NSA2 

ADD A39h GAB UB 



A 3 0 8 AUS La l e t t r e - c i r c u l a i r e N° 3 8 6 demande 
que les zones d'exploitation des 
voies attribuées au contrôle d'ex
p l o i t a t i o n à grande distance soient 
indiquées sur l a base des ZLAMP. 
Le problème des zones d'allotissement 
pour le contrôle d'exploitation à 
grande distance n'a pas encore été 
résolu. L'Australie est d'avis que 
la Conférence administrative mondiale 
des radiocommunications devra 
spécifier une méthode pour déterminer 
les fréquences à a l l o t i r , à l'échelon 
mondial ou par zones, pour les 
besoins du contrôle d'exploitation. 
On trouve dans l a colonne 1 0 de 
l'Annexe 2 à l a l e t t r e - c i r c u l a i r e 
N° 3 8 6 une l i s t e des besoins de 
l'Aus t r a l i e en matière de fréquences 
pour le contrôle d'exploitation à 
grande distance. Les ZLAMP indiquées 
dans 1'en-tête de l a colonne sont 
les zones en di r e c t i o n desquelles une 
sta t i o n australienne pourrait être 
amenée à émettre. 

A321 Famille commune pour DNK, NOR et S. 

A 3 3 7 PNG Bandes de fréquences des 3 ou 
IRL 3 , 5 MHz. 

A338 IRL Bandes de fréquences des 4 , 7 
ou 5 , 6 MHz. 

Ci r c u l a r - l e t t e r No. 3 8 6 requests 
that the areas of opération of 
the long-distance operational 
control channels be stated i n terms 
of MWARAs. The problem of allotment 
areas f o r long-distance operational 
control i s a problem that has s t i l l 
to be resolved. Australia i s of 
the opinion that a method to déter
mine the frequencies to be a l l o t t e d 
on a world-wide or Sectional areas 
basis f o r operational control 
requirements must be resolved at the 
World Administrative Radio Conférence. 
Column 1 0 of Annex 2 of Circular-
l e t t e r No. 3 8 6 has been completed 
and l i s t s the long-distance 
operational control frequency require
ments of Australia. The MWARAs shown 
at the head of the column are the 
areas in t o which an Australian 
stat i o n could be expected to operate. 

Common family f o r DNK, NOR and S 

3 or 3 « 5 MHz frequency bands. 

4 - 7 or 5 « 6 MHz frequency bands. 

En l a carta c i r c u l a r N.° 3 8 6 se s o l i 
c i t a que las zonas de explotacion de 
los canales para e l control operacional 
a larga distancia se indiquen en forma 
de ZRMP. El problema de las zonas de 
adjudicacion para e l control operacio
nal a larga distancia esta todavia por 
resolver. Australia considéra que e l 
método para determinar las frecuencias 
que han de adjudicarse con carâcter 
mundial 0 por zonas y subzonas para 
las necesidades dei control de opera
ciones debe de c i d i r l o l a Conferencia 
Administrativa Mundial de Radiocomuni-
caciones. En l a columna 1 0 dei Anexo 2 
a l a carta c i r c u l a r N.° 3 8 6 se han 
enumerado las frecuencias que Australia 
necesita para e l control de operacio
nes a larga distancia. En e l encabeza-
miento de l a columna se han indicado 
las ZRMP que corresponden a las zonas 
previstas de operacion de l a estacion 
australiana. 

Familia de frecuencias comun para DNK, 
NOR y S. 

Bandas de frecuencias de 3 o 3 , 5 MHz. 

Bandas de frecuencias de 4 , 7 o 5 , 6 MHz. 

en 
fD fD 
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A359 URG L'Uruguay estime que, à moins de 
modifier les l i m i t e s de l a ZLAMP SA, 
i l faudra créer dans l'Atlantique Sud 
une nouvelle ZLAMP pour l e t r a f i c 
aérien entre Montevideo et l a v i l l e 
de Johannesburg en Afrique du Sud. 
Une fam i l l e de fréquences, dans les 
bandes énumérées dans le formulaire 
c i - j o i n t (formulaire MWARA XXX), 
devrait être a l l o t i e à cette f i n . 
Etant donné l e t r a f i c réduit prévi
sible dans l a ZLAMP XXX concernant 
le contrôle d'exploitation à grande 
distance, et au cas où i l s e r a i t 
permis d ' u t i l i s e r les fréquences de 
la ZLAMP XXX à cette f i n , on pourrait 
renoncer à u t i l i s e r l a fam i l l e de 
fréquences indiquée pour ce contrôle 
d'exploitation. 

A360 URS Mêmes fréquences URS, BLR, UKR. 

A361 USA Voir l a proposition USA/4/39 
(AUD27/73A) - Document N° 4 de 
l a Conférence 

A362 USA Mêmes fréquences USA, HWA, PTR, 
PLM, SMA, ALS, GUM, PHX, WAK, MDW, 
MRL, MRA, CAR, HWL, JON, VIR, SWN. 

A365 E Deux familles à vocation mondiale 
pour une assignation exclusive à 
PARIS. 

A374 G Les ZLAMP sont spécifiées de façon 
approximative seulement, pour 
donner une in d i c a t i o n des portées 
de service prévues. 

Uruguay considers that unless the 
boundaries of MWARA SA are modified, 
a new MWARA should be created i n the 
South A t l a n t i c i n order to cater f o r 
a i r t r a f f i c between Montevideo and 
the c i t y of Johannesburg i n South 
Af r i c a . A family of frequencies i n 
the bands l i s t e d i n the attached 
form (Form MWARA XXX) would have to 
be a l l o t t e d f o r t h i s purpose. 
Given the low estimated t r a f f i c 
requirements f o r long-distance 
operational control i n MWARA XXX, 
the family of frequencies l i s t e d 
f o r that purpose may be dispensed 
wit h i f the MWARA XXX frequencies 
are authorized f o r such operational 
control. 

Same frequencies URS, BLR, UKR. 

See proposai USA/4/39 (ADD27/73A) -
Document No. 4 of the Conférence 

Same frecuencies USA, HWA, PTR, 
Pm, SMA, ALS, GUM, PHX, WAK, MDW, 
MRL, MRA, CAR, HWL, JON, VIR, SWN. 

Two world-wide families f o r 
assignment exclusively to PARIS. 

The MWARA areas are approximate only 
and are included f o r the purpose of 
giving an in d i c a t i o n of the service 
ranges expected. 

Uruguay estima necesario - salvo que se 
ajusten los l i m i t e s de l a ZRMP SP -
crear una nueva ZRMP en e l Océano 
Atlantico Sur, con l a f i n a l i d a d de 
atender e l trânsito àéreo entre 
Montevideo y la ciudad de Johannesburgo 
en A f r i c a dei Sur, para l o cual se 
requerirfa l a adjudicacion de una 
fa m i l i a de frecuencias en las bandas que 
se detallan en e l formulario que se 
acompana (Formulario ZRMP XXX). 
Dado e l reducido t r a f i c o que se estima 
cursar en control de operaciones a larga 
distancia en l a ZRMP XXX, se prescinde 
de l a f a m i l i a de frecuencias que se 
de t a l l a para esa f i n a l i d a d , en e l caso 
de que se permita u t i l i z a r las frecuen
cias de l a ZRMP XXX para dicho control 
de operaciones. 

Las mismas frecuencias para URS, BLR, 
UKR. 

Véase l a proposicion USA/4/39 
(ADD27/73A) - Documento N.° de l a 
Conferencia 

Las mismas frecuencias para USA, HWA, PTR, 
PLM, SMA, ALS, GUM, PHX, WAK, MDW, MRL, 
MRA, CAR, HWL, JON, VIR, SWN. 

Dos familias de frecuencias mundiales 
para su asignacion exclusiva a PARIS. 

Las zonas ZRMP, que unicamente son apro-
ximadas, se incluyen para f a c i l i t a r una 
indicacion sobre los alcances de servicio 
previstos. 



A 3 7 5 ARG Le service d'exploitation ou service 
complémentaire doit encore être 
défini. En p a r t i c u l i e r , pour les 
communications à grande distance. 

A376 DïD Concernant les besoins en fréquen
ces pour les ZLAMP et pour le con
trôle d'exploitation i n t e r n a t i o n a l 
à grande distance, les renseigne
ments fournis sont basés sur l a 
répartition actuelle et sur les 
prévisions q u ' i l est possible de 
f a i re. 

A377 SUR 

A 3 7 8 PNG Bandes de fréquences des 4 , 7 , 

5 , 6 ou 6 , 6 MHz 

A379 PNG Bandes de fréquences des 9, 10 
ou 11,3 MHz 

A38l J Concernant l a p l a n i f i c a t i o n des 
zones pour les stations aéronau
tiques effectuant le contrôle 
d'exploitation à grande distance, 
cette Administration propose l a 
création de nouvelles zones de ce 
genre, de manière à di v i s e r le 
monde en t i e r en cinq zones, comme 
indiqué dans l a carte c i - j o i n t e 
( v o i r page lh). 

A 3 8 5 FNL Bandes de fréquences des 5 * 6 ou 

6 , 6 MHz 

A386 FNL Bandes de fréquences des 11,3 ou 

13,3 MHz 

Operational or complementary service 
to be defined. P a r t i c u l a r l y f o r long-
distance communications. 

As regards frequency requirements f o r 
MWARA and inter n a t i o n a l long-distance 
opération control, the information 
included i s based on e x i s t i n g alloca
t i o n and whatever could be foreseen. 

4 . 7 , 5 « 6 or 6 . 6 MHz frequency bands 

9, 10 or 11.3 MHz frequency bands 

As f a r as the areas planning f o r 
aeronautical stations f o r long-
distance operational control are 
concerned, t h i s Administration would 
l i k e to make a proposai f o r establish
ment of such new areas as to divide 
the whole world into f i v e areas, as 
indicated i n the map enclosed herewith 
(see next page lU) • 

5 . 6 o r 6 . 6 . MHz frequency bands 

11,3 or 13.3 MHz frequency bands 

Servicio operacional o complementario 
por définir. Especialmente para comuni
caciones a larga distancia. 

En lo que respecta a las necesidades de 
frecuencias para l a ZRMP y para e l 
control de operaciones internacional a 
larga distancia, l a informacion m c l u i -
da se ha basado en las adjudicaciones 
existentes y en las previsiones que se 
han formulado. 

Bandas de frecuencias de 4 , 7 , 5 , 6 6 
6 , 6 MHz 

Bandas de frecuencias de 9, 10 o 
11,3 MHz 

En lo que respecta a l a p l a n i f i c a c i o n 
de las zonas de estaciones aeronauticas 
para el control de operaciones a larga 
distancia, esta Administracion formu-
larâ una propuesta de establecimiento 
de estas nuevas zonas dividiendo el 
mundo entero en cinco zonas, de confor-
midad con e l mapa que se adjunta 
(véase pagina ±k )» 

Bandas de frecuencias 5,6 o 

6,6 MHz 

Bandas de frecuencias 11,3 o 
13,3 MHz 
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13 février 1978 

O r i g i n a l : a n g l a i s 

COMMISSION 5 

ADD 27/145A 

ADD 27/150A 

ADD 27/152B 

Zone des l i g n e s aériennes régionales e t n a t i o n a l e s - 10 

( ZLARN-10 ) 

La l i g n e délimitant c e t t e zone p a r t du p o i n t 50°N l64°E, passe 

par l e p o i n t 66°N l69°W, p u i s l o n g e l e méridien l 69° w
 j u s q u ' a u Pôle Nord. 

E l l e passe e n s u i t e p a r l e s p o i n t s 82°N 30°E, 82°N00°, 73°NOO, 73°N 15°W, 
p u i s l o n g e l e méridien 15°W jusqu'à 72°N. E l l e passe e n s u i t e p a r l e s 

p o i n t s 40°N 50°WS 40°N 65°W, UU°30'N 73°W, Ul°N 8l°W, 4l°N 88°W, 
ii8°N 91°W, 48°N 127°W, 50°N 130°W, pour se d i r i g e r e n s u i t e v e r s l ' o u e s t 

e t r e v e n i r à son p o i n t de départ 50°N l6^°E. 

Zone des l i g n e s aériennes régionales e t n a t i o n a l e s - 11 

(ZLARN-ll) 

La l i g n e délimitant c e t t e zone p a r t du p o i n t 29°N l80° e t passe 
par l e s p o i n t s 50°N l64°E, 50°N 127°W, pour l o n g e r e n s u i t e l a frontière 

séparant l e s E t a t s - U n i s d'Amérique du Canada j u s q u ' a u p o i n t ^6°N 67°W; 
e l l e passe e n s u i t e p a r l e s p o i n t s kO°E 65°W, hO°E 50°W, 25°N 35°W, 
25°N 98°W, 33°N 119°W, 33°N 153°W, 29°N 153°W, pour r e v e n i r à son p o i n t 

de départ 29°N l80°. 

Zone des l i g n e s aériennes régionales e t n a t i o n a l e s - 12 

(ZLARN-12) 

La l i g n e délimitant c e t t e zone p a r t du p o i n t 03°30'N 170°W e t 
passe p a r l e p o i n t 10°N 170°W, pour l o n g e r e n s u i t e l a l i m i t e e n t r e l e s 

Régions 2 e t 3 de l ' U I T j u s q u ' a u p o i n t 29°N 180°, e l l e passe e n s u i t e p a r 

l e s p o i n t s 29°N 153°W, 33°N 153°W, 3.3°N 120°W, 35°N 120°W, 32°N 104°W, 
25°N 91°W, 26°N 91°W, 26°N 79°W, 27°N 79°W, 27°N 76°30'W, 25°N 70°W, 
25°N 35°W pour l o n g e r e n s u i t e l a l i m i t e séparant l e s Régions 1 e t 2 de 
l ' U I T , j u s q u ' a u p o i n t 00° 20°W. De là, e l l e passe p a r l e s p o i n t s 

00° 44°W, 04O24'N 50°39'W pour l o n g e r e n s u i t e l e s frontières séparant l e 

Brésil des pays s u i v a n t s : Guyane française, Surinam, Guyane, Venezuela, 

Colombie, j u s q u ' a u p o i n t de r e n c o n t r e des frontières du Brésil, du Pérou 

e t de l a Colombie; e l l e l o n g e e n s u i t e l e s frontières séparant l e Pérou 

de l a Colombie e t de l ' E q u a t e u r , j u s q u ' a u p o i n t 0h°S 93°W. De là, e l l e 

passe p a r l e s p o i n t s 05°S 93°W, 05°S 120°W, 03°30'N 120°W, pour r e v e n i r 

à son p o i n t de départ 03°30'N 170°W. 
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On t r o u v e r a dans l'Annexe c i - j o i n t e l e s décisions p r i s e s à l a deuxième 

séance du Groupe de t r a v a i l 5A, concernant l e s l i m i t e s des ZLARN. 

L'Annexe ne c o n t i e n t pas l a d e s c r i p t i o n des l i m i t e s des ZLARN 6B, 6C, 
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A N N E X E 

MOD 2 7 / 1 0 5 Subdivision de zone 1A 

Cette s u b d i v i s i o n est délimitée par une l i g n e q u i , p a r t a n t du 

p o i n t 65°N 26°W, passe par les po i n t s situés à 40°N 50°W, UO°N 20°W, 

60°N 20OW, 60°N 26ow, jusqu'au p o i n t 65°N 26°W. 

MOD 2 7 / 1 0 6 Subdivision de zone IB 

Cette s u b d i v i s i o n est délimitée par une l i g n e q u i , p a r t a n t du 
Pôle Nord et suivant l e méridien 15°W, passe par les points suivants : 
72°N 15°W, 65°N 26°W, 60°N 26°W, 60°N 20°W et 50°N 20OW, puis se d i r i g e 
vers l ' e s t en passant par les eaux t e r r i t o r i a l e s entre les îles anglo-
normandes et l a côte française q u ' e l l e r e j o i n t au méridien 03°W pour 
longer ensuite l a frontière Nord-Est de l a France avec l a Belgique, l e 
Luxembourg et l a République fédérale d'Allemagne; de là l e long de l a 
frontière Suisse-République fédérale d'Allemagne et République fédérale 
d'Allemagne-Autriche. E l l e longe ensuite l a frontière entre l a République 
s o c i a l i s t e tchécoslovaque et l a République fédérale d'Allemagne, puis 
longe l a frontière entre l a République fédérale d'Allemagne et l a Répu
b l i q u e démocratique allemande, en d i r e c t i o n de l a mer B a l t i q u e , puis se 
d i r i g e vers l'ouest en longeant l a côte de l a République fédérale 
d'Allemagne jusqu'à l a frontière entre l a République fédérale d'Allemagne 
et l e Danemark; e l l e longe ensuite c e t t e frontière jusqu'à l a mer du Nord 
et de là, l e long du parallèle 55°N, gagne l e p o i n t 55°N 04°E et passe 
ensuite par l e s p o i n t s 56°N 03°E, 59°N 02°E et 62°N 01°E, pour ensuite 
r e j o i n d r e , l e long du méridien 01°E, l e pôle Nord. 

MOD 2 7 / 1 0 7 Subdivision de zone IC 

Cette s u b d i v i s i o n est délimitée par une l i g n e q u i , p a r t a n t du 
Pôle Nord, longe l e méridien 01°E jusqu'au p o i n t 62°N 01°E et passe ensuite 
par l e s po i n t s 59°N 02°E, 56°N 03°E, 55°N 04°E, pour longer ensuite l e 
parallèle 55°N en d i r e c t i o n de l ' e s t puis de l a frontière séparant l e 
Danemark et l a République fédérale d'Allemagne, jusqu'à l a mer B a l t i q u e . 
E l l e s u i t a l o r s l a côte de l a République fédérale d'Allemagne l e long de 
l a mer B a l t i q u e jusqu'à l a frontière entre l a République fédérale 
d'Allemagne et l a République démocratique allemande; e l l e longe ensuite 
c e t t e frontière en touchant l e s frontières occidentales de l a République 
s o c i a l i s t e tchécoslovaque et de l ' A u t r i c h e , de l a Suisse et de l ' A u t r i c h e , 
pour se d i r i g e r ensuite vers l ' e s t en longeant les frontières méridionales 
de l ' A u t r i c h e e t de l a Hongrie; de là, l e long de l a frontière entre l a 
Hongrie et l a Roumanie, puis l e long de l a frontière de l'URSS avec l a 
Hongrie, l a République s o c i a l i s t e tchécoslovaque et l a Pologne jusqu'à 
l a côte de l a mer B a l t i q u e . Ensuite e l l e longe l a côte soviétique de l a 
mer B a l t i q u e et l a s u i t jusqu'à l a frontière finno-soviétique pour e n f i n 
r e j o i n d r e l e Pôle Nord en passant par l e p o i n t 70°N 32°E. 

Subdivision de zone 1E 

Cette s u b d i v i s i o n est délimitée par une l i g n e q u i , p a r t a n t du 
p o i n t 50°N 20°W, passe par les p o i n t s 40ON 20°W, 40°N 50°W, 30°N 39°W, 
30°N 10°W, 31°N 10°W et 31°N 10°E; e l l e longe ensuite l a frontière de l a 
Libye avec l a Tunisie jusqu'à l a Méditerranée et de là, e l l e longe l a 
côte tunisienne jusqu'à son p o i n t d ' i n t e r s e c t i o n avec l e méridien 10°E, 
puis jusqu'au p o i n t 43°N 10°E. E l l e longe ensuite l a frontière franco-
i t a l i e n n e et l a frontière i t a l o - s u i s s e , puis vers l e s frontières séparant 
l a Suisse de l ' A u t r i c h e et de l a République fédérale d'Allemagne, l a 
France de l a République fédérale d'Allemagne, du Luxembourg et de l a 
Belgique, jusqu'à l a cote de l a Manche, et de là, part a n t vers l ' o u e s t , 
t r a v e r s e les eaux t e r r i t o r i a l e s entre les îles de l a Manche et l a côte 
française pour a t t e i n d r e l e p o i n t 50°N 20°W. 

NOC 2 7 / 1 0 8 

MOD 27/109 
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MOD 27/156 S u b d i v i s i o n de zone 12D 

La l i g n e délimitant c e t t e s u b d i v i s i o n passe p a r l e 

p o i n t 02°N 79°W, p u i s à Balboa ( V i l l e de Panama e t de Colon) 

e t p a r l e s p o i n t s 13°N 77°W, 13°N 70°W, 08°N 70°W, 06°N 67°W 
01°N 66°W, oH°S 70°W, p u i s l o n g e l a frontière séparant l a 

Colombie, l e Pérou e t l ' E q u a t e u r , p o u r r e v e n i r à son p o i n t de 

départ à 02°N 79°W. 

NOC 27/157 

MOD 27/158 S u b d i v i s i o n de zone 12F 

La l i g n e délimitant c e t t e s u b d i v i s i o n passe p a r l e 

p o i n t 02°N 79°W, p u i s à Balboa ( V i l l e de Panama e t de Colon) 

e t p a r l e s p o i n t s 13°K 77°WS 13°N 70°W, 08°N 70°W, 06°N 67°W 
01°N 66°W, Ok°S 70°W, p u i s l o n g e l a frontière séparant l a 

Colombie, l e Pérou e t l ' E q u a t e u r , p o u r r e v e n i r à son p o i n t de 

départ à 02°N 79°W. 

MOD 27/159 S u b d i v i s i o n de zone 12G 

La l i g n e délimitant c e t t e s u b d i v i s i o n e s t définie par 

l e s p o i n t s 07°N 73°W, lU°N 73°W, l4°N 58°W, 01°31'N 58°W, 
05°N 69°W, pour r e v e n i r à son point de départ 07°N 73°W. 

MOD 27/160 S u b d i v i s i o n de zone 12H 

NOC 27/l6l 

La l i g n e délimitant c e t t e s u b d i v i s i o n e s t définie p a r 

l e s p o i n t s 05°N 70°W, 08°45'N 6o°W, 08°N 58°W, 08°N U9°W, 
04°10'N 51°36'W; e l l e l o n g e e n s u i t e l e s frontières séparant l e 

Brésil e t l a Guyane française, l e Surinam, l a Guyane b r i t a n n i q u e , 

l e Venezuela.et l a Colombie, j u s q u ' a u p o i n t de r e n c o n t r e des 

frontières du Brésil, de l a Colombie e t du Pérou, p o u r r e v e n i r à 

son p o i n t de départ 05°N 70°W. 

ADD 27/161A S u b d i v i s i o n de zone 1 2 J 

ADD 27/161B 

La ligne délimitant cet'te subdivision de zone part 

du point Ok°S 93°W, passe par l e s points 02°N 93°W et 

02°N 79°W, longe la.frontière séparant l'Equateur et l a 

Colombie jusqu'au point de rencontre dejs frontières de l a 

Colombie, du Pérou et de l'Equateur, longe l a frontière 

séparant l e Pérou et l'Equateur pour revenir à son point de 

départ Ok°S 93°W; r 

Zone des l i g n e s aériennes régionales e t n a t i o n a l e s 

(ZLARN - 13) 

13 

C e t t e zone e s t délimitée p a r une l i g n e q u i , p a r t a n t du 

Pôle Sud, s u i t l e méridien 120°W j u s q u ' a u p o i n t 05°S'l20°W; de là, 
e l l e passe p a r l e s p o i n t s 05°S, 93°W, Oi+°S, 82°W e t s u i t l e s 

frontières sud de l ' E q u a t e u r , de l a Colombie, du Venezuela, de l a 
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ADD 

2T/162 

27/163 

27/164 

27/173 

27/173A 

Guyane b r i t a n n i q u e , du Surinam, de l a Guyane française, 

j u s q u ' a u p o i n t 04°2VN 50°39'W. E l l e passe e n s u i t e p a r l e s 

p o i n t s 04°24'N 47°W, 00°32°W e t 00°20°W, p o u r r e j o i n d r e l e 

Pôle Sud en s u i v a n t l e méridien 20°W. 

S u b d i v i s i o n de zone 13C 

La l i g n e délimitant c e t t e s u b d i v i s i o n de zone passe 

p a r l e s p o i n t s 15°S 47°W, 20°S 44°W, 23°19'S 42°W, 25°S 45°W, 

22°30'S 50°39'W, 19°52'S 58°W, p u i s l o n g e l a frontière du Brésil 

avec l e Paraguay, l a B o l i v i e , l e Pérou, l a Colombie, l e Venezuela, 

l a Guyane b r i t a n n i q u e , l e Surinam e t l a Guyane française, e t passe 

p a r l e s p o i n t s 0U°2U'N 50o39'W, 0U°2U'N 47°W, pour r e v e n i r à 

son p o i n t de départ. 

27/165 

27/166 

27/167 , 

27/168 

27/169 

27/170 

27/171 S u b d i v i s i o n de zone 13J 

La l i g n e délimitant c e t t e s u b d i v i s i o n de zone passe p a r 

l e s p o i n t s 15°S 47°W, 20°S 44°W, 23°19'S 42°W, 29°S i+0°W, 

35°S 45°Wj p u i s l o n g e l a frontière e n t r e l e Brésil, l'Uruguay, 

l ' A r g e n t i n e , l e Paraguay e t l a B o l i v i e j u s q u ' a u p o i n t 19°52'S 58°W 

e t passe p a r l e p o i n t l8°S 57°37!W, pour r e v e n i r à son p o i n t de 

départ 15°S 47°W. 

27/172 S u b d i v i s i o n de zone 13K 

La l i g n e délimitant c e t t e s u b d i v i s i o n de zone passe p a r 

l e s p o i n t s 22°30»S 50°39'W, 25°S 45°W, 29°S 40°W, 20°S 32°W, 

00° 32°W, 0U°24'N 47°W, 04°24»N 50°39'W, p o u r r e v e n i r à son p o i n t 

de départ 22°30'S 50°39'W. 

Zone des l i g n e s aériennes régionales e t n a t i o n a l e s - ik 

(ZLARN - 1k) 

C e t t e zone e s t délimitée p a r une l i g n e q u i , p a r t a n t du 

Pôle Sud, s u i t l e méridien 110°E j u s q u ' a u p o i n t IOOS 110°E, de là, 

e l l e passe p a r l e s p o i n t s 10°S l45°E, 19°S 153°E, 27°S l60°E, pour 

r e j o i n d r e l e Pôle Sud en s u i v a n t l e méridien l60°E. 
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ADD 27/1Ï3B S u b d i v i s i o n de zone lUA 

Cette zone est délimitée par une ligne qui, partant 
du Pôle Sud, s u i t l e méridien 110°E jusqu'au point 
19°S 110°E; de là, e l l e passe par l e s points 19°S 118°E, 
2U°S 120°E, 2U°S 131°E, pour rejoindre l e Pôle Sud en suivant 
l e méridien 131°E. 

ADD 27/173C S u b d i v i s i o n de zone ikB 

La ligne délimitant cette subdivision est définie 
par l e s points 19°S 110°E, 10°S 110°E, 10°S 131°EL» 2h°S 131°E, 
2U°S 120°E, 19°S 118°E, 19°S 110°E. 

ADD 27/173D S u b d i v i s i o n de zone lkc 

La ligne délimitant cette subdivision est définie 
par l e s points 2U°S 131°E, 10°S 131°E, I0°S 139°E, 2U°S 139°E, 
2k°S 131°E. 

ADD 27/173E S u b d i v i s i o n ' d e zone ikB 

Cette zone est délimitée par une ligne qui, 
partant du Pôle Sud su i t l e méridien 13fl°E jusqu'au point 
2l+°S 131°E; de là, e l l e passe par l e s points 2U0S_139°E, 
27°S 139°E, 27°S lU2°E, 3k°S lk2°E, 3k°S 139°E, . ... . 
pour rejoindre l e Pôle Sud en suivant l e méridien 139°E-

ADD 27/173F S u b d i v i s i o n de zone lUE 

La ligne délimitant cette zone part du point 
2U°S 139°E, su i t l e méridien 139°E jusqu'à 10°S; passe par 
les points 10°S lU5°E, 19°S 153°E pour rejoindre l e 
point 2U°S 139°E. 

ADD 27/173G S u b d i v i s i o n de zone lUF' 

La ligne délimitant cette zone part du point 
27^3 139°E, suit l e méridien 139°E jusqu'à 2U°S, passe par 
les points 19°S 153?E, 27°S l60°E pour rejoindre l e 
point 27°S 139°E. 

ADD 27/173H S u b d i v i s i o n de zone lUG 

La ligne délimitant cette subdivision part du 
Pôle Sud, s u i t l e méridien 139°E jusqu'à 3h°S> passe par 
les points 3h°S lk2°E, 27°S 1U2OE, 27°S l60°E et r e j o i n t 
l e Pôle Sud en suivant l e méridien léO°E. 
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O r i g i n a l : a n g l a i s 

GROUPE DE TRAVAIL 6A 

En réponse à une demande du Groupe de t r a v a i l 6A, on t r o u v e r a 

c i - j o i n t e l ' i n d i c a t i o n des catégories de messages intéressant l a sécurité 

des aéronefs e t l a régularité des v o l s . Ces i n d i c a t i o n s s o n t e x t r a i t e s 

du C h a p i t r e 5» Volume I I de l'Annexe 10 à l a Co n v e n t i o n de l ' a v i a t i o n 

c i v i l e i n t e r n a t i o n a l e . 

K. OLMS 

Président du Groupe de t r a v a i l 6A 

Annexe : 1 

U.LT. 
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A N N E X E 

5.1.8.U Messages intéressant l a sécurité des v o l s . Les messages intéressant l a 

sécurité des v o l s s o n t l e s s u i v a n t s * : 

1 ) messages de mouvement e t de contrôle / c f . k. 4 . 1 . 1 . 3 , alinéa l ) _ / ; 

2) messages pr o v e n a n t d'un e x p l o i t a n t d'aéronef(s) ou du commandant 

de "bord d'un aéronef e t présentant un intérêt immédiat pour un aéronef 

en v o l ; 

3) a v i s météorologique présentant un intérêt immédiat pour un aéronef en 

v o l ou s u r l e p o i n t de p r e n d r e l e départ (messages à t r a n s m e t t r e i n d i 

v i d u e l l e m e n t ou à r a d i o d i f f u s e r ) ; 

k) a u t r e s messages c o n c e r n a n t un aéronef en v o l ou su r l e p o i n t de p r e n d r e 

l e départ. 

5 . 1 . 8 . 6 Messages intéressant l a régularité des v o l s . Les messages intéressant 

l a régularité des v o l s s o n t l e s s u i v a n t s : 

1 ) messages r e l a t i f s à des m o d i f i c a t i o n s des h o r a i r e s d'aéronefs; 

2 ) messages r e l a t i f s à l ' e n t r e t i e n des aéronefs; 

3) i n s t r u c t i o n s aux agents des e x p l o i t a n t s d'aéronef(s), r e l a t i v e s à des 

m o d i f i c a t i o n s de b e s o i n s des passagers ou de l'équipage, résultant de changements 

inévitables dans l e s h o r a i r e s normaux ( l e s b e s o i n s p e r s o n n e l s des passagers ou 

de l'équipage ne s o n t pas admis dans c e t t e catégorie); 

h) messages r e l a t i f s aux a t t e r r i s s a g e s non prévus que l'aéronef d o i t e f f e c t u e r ; 

5) messages r e l a t i f s aux pièces de rechange e t aux f o u r n i t u r e s demandées 

d'urgence ; 

6) messages r e l a t i f s au f o n c t i o n n e m e n t ou à l ' e n t r e t i e n des i n s t a l l a t i o n s 

e t s e r v i c e s nécessaires à l a sécurité ou à l a régularité des v o l s . 

Note : s e u l s l e s numéros 2 e t h sont p e r t i n e n t s . 
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CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) 

(Genève, 1978) 

GROUPE DE TRAVAIL 6A 

A l a s u i t e des délibérations du Groupe de t r a v a i l 6A, l e s deux v a r i a n t e s 

ci-après sont présentées comme révisions p o s s i b l e s des d i s p o s i t i o n s du numéro 27/20 : 

1. MOD 27/20 L ' O r g a n i s a t i o n de l ' a v i a t i o n c i v i l e i n t e r n a t i o n a l e (OACl) 

assure l a c o o r d i n a t i o n des r a d i o c o m m u n i c a t i o n s dans l e S e r v i c e m o b i l e 

aéronautique (R) pou r l ' e x p l o i t a t i o n aéronautique i n t e r n a t i o n a l e . C e t t e 

o r g a n i s a t i o n d o i t donc être consultée pour t o u t e u t i l i s a t i o n i n t e r n a 

t i o n a l e des fréquences prévues dans l e P l a n p o u r l e s ZLAMP, l e s zones 

VOLMET e t l e s be s o i n s MONDIAUX (à l ' e x c l u s i o n des fréquences 

communes 3 023 e t 5 680 kHz). L'OACI p e u t être consultée, s i l e s admi

n i s t r a t i o n s l e désirent, po u r l ' u t i l i s a t i o n i n t e r n a t i o n a l e des 

fréquences a l l o t i e s aux ZLARN e t aux s u b d i v i s i o n s de ZLARN. 

2. MOD 27/20 L ' O r g a n i s a t i o n de l ' a v i a t i o n c i v i l e i n t e r n a t i o n a l e (OACl) 

assure l a c o o r d i n a t i o n i n t e r n a t i o n a l e des r a d i o c o m m u n i c a t i o n s du 

S e r v i c e m o b i l e aéronautique (R) avec l ' e x p l o i t a t i o n aéronautique 

i n t e r n a t i o n a l e . I l c o n v i e n t donc de c o n s u l t e r c e t t e O r g a n i s a t i o n 

pour u t i l i s e r en e x p l o i t a t i o n l e s fréquences prévues dans l e P l a n . 

Document N° DT/27-F 

13 février 1978 

O r i g i n a l : a n g l a i s 

K. OLMS 

Président du Groupe de t r a v a i l 6A 
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CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) liiïZÏ" f r I L i s 
a n g l a i s 

(Genève, 1978) espagnol 

GROUPE DE TRAVAIL 6B 

PROPOSITIONS CONCERNANT LA TRANSITION VERS LE NOUVEAU PLAN 

I . Dates d'entrée en v i g u e u r des Actes f i n a l s de l a Conférence e t du 
Plan d ' a l l o t i s s e m e n t revisé 

Les dates mentionnées dans l'annexe au Document N° 21 (Document 
OACI 9187 COM/76) sont l e s s u i v a n t e s : 

Entrée en v i g u e u r des Actes f i n a l s de l a Conférence : 1er a v r i l 1979 

Entrée en v i g u e u r du nouveau Plan d ' a l l o t i s s e m e n t 
(Appendice 27 Rev.) : 1er février 1985 

Les p r o p o s i t i o n s présentées par CAN, D, PHL, USA e t ZAl mentionnent 
l e s mêmes dates. Les p r o p o s i t i o n s F / 2 2 / l , MAU /33/l, SUl / 3 4 / 4 , 
j / 4 4 / 3 2 e t E /67 c o n s i s t e n t en un appui g l o b a l aux recommandations 
de l'OACI 

Les p r o p o s i t i o n s G /43/69 e t B / 65 /67 mentionnent l a même date 
( 1 . 2 . 1 9 8 3 ) e n ce q u i concerne l a date d'entrée en-vigueur du Pl a n 
revisé mais i l e s t proposé que l e s Actes f i n a l s de l a Conférence 
e n t r e n t en v i g u e u r l e 1er j a n v i e r 1980. 

I I . Mesures à prendre pendant l a période de t r a n s i t i o n 

Le t e x t e d'un p r o j e t de Résolution concernant c e t t e q u e s t i o n e t 
contenu dans l'annexe au Document N° 21 (Document 9187? COM/76) e s t r e p r o d u i t 
ci-après. 

ADD RESOLUTION N° Aer 7 

RELATIVE A LA MISE EN OEUVRE DU NOUVEL ARRANGEMENT DES BANDES 

V D'ONDES DECAMETRIQUES ATTRIBUEES EN EXCLUSIVITE AU SERVICE 

MOBILE AERONAUTIQUE (R) ENTRE 2 85O ET 1 7 9 7 0 kHz 

1 
4 La Conférence a d m i n i s t r a t i v e mondiale des Radiocommunications aéronautiques 

de Genève ( 1 9 7 8 ) , 

considérant 

a) que chacune des bandes d'ondes décamétriques attribuées en exclusivité au 

S e r v i c e mobile aeronautiqiie (R) par l a Conférence a d m i n i s t r a t i v e des Radiocommunications 

de Genève ( 1 9 5 9 ) , et modifiées par l a Conférence a d m i n i s t r a t i v e e x t r a o r d i n a i r e des Radiocom

munications de Genève ( 1 9 6 6 ) , a été à nouveau modifiée par l a présente Conférence pour 

permettre l ' a p p l i c a t i o n des techniques BLU; 
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b) qu'un très grand nombre de s t a t i o n s d'aéronefs et de s t a t i o n s aéronautique 
seront transférées des fréquences a c t u e l l e s aux nouvelles fréquences et voies désignées par 
l a présente conférence; 

c) que l e s changements d'assignation des fréquences devraient être effectues 
dès que possi b l e a f i n que l e s avantages q u ' o f f r e n t l e s nouvelles voies désignées par l a 
présente Conférence puissent se matérialiser dès que p o s s i b l e ; 

d) que l e t r a n s f e r t des. assignations d e v r a i t être réalisé en perturbant l e 
moins po s s i b l e l e service rendu par chaque s t a t i o n ; 

e) que l e t r a n s f e r t des-assignations d e v r a i t être réalisé de manière à éviter 
l e b r o u i l l a g e n u i s i b l e entre l e s s t a t i o n s intéressées pendant l a période de mise en oeuvre; 

f ) que l e s Actes f i n a l s de l a présente Conférence entreront en vigueur l e 
1er a v r i l 1979; 

g) que l e nouveau Plan d'allotissement de fréquences de l'Appendice 27 
en t r e r a en vigueur l e 1er février 1983; 

reconnaissant 

a) que l e Service mobile aéronautique (R) est un service de sécurité; 

b) que ce r t a i n e s fréquences ont été a l l o t i e s pour usage mondial; 

décide 

1. que l a mise en oeuvre des décisions de l a présente Conférence r e l a t i v e s 
aux nouveaux arrangements des bandes d'ondes décamétriques attribuées au Service mobile 
aéronautique (R) d e v r a i t se dérouler de manière ordonnée pour l e t r a n s f e r t des services 
a c t u e l s des anciennes aux nouvelles assignations et pour l ' i n t r o d u c t i o n de nouveaux 
ser v i c e s ; 

2. que, pendant l a période qui s'écoulera entre l a date d'entrée en vigueur 
des Actes f i n a l s de l a présente Conférence (1er a v r i l 1979) et l a date d'entrée en vigueur 
du nouveau Plan d'allotissement des fréquences- q u i f i g u r e dans l'Appendice 27 révisé 
(1er février 1983)', l e passage à l a technique de l a bande latérale unique s'effectuera 
conformément aux d i s p o s i t i o n s ci-après: 

2.1 l a fréquence porteuse (fréquence de référence) de l a voie à bande 
latérale unique située dans l a p a r t i e supérieure de l'ancienne voie a*double bande 
latérale sera l a même que l a fréquence de référence (porteuse) de c e t t e v o i e ; 

2.2 l a fréquence porteuse (fréquence de référence) de l a voie à bande 
latérale unique située dans l a p a r t i e inférieure de l'ancienne voie à double bande 
latérale sera inférieure de 3 kHz à l a fréquence porteuse (fréquence de référence) 
de c e t t e v o i e ; 

2.3 avant l e 1er février 1983, l e s s t a t i o n s aéronautiques et les s t a t i o n s 
d'aéronef dotées d'un équipement à bande latérale unique peuvent u t i l i s e r s o i t l'une ou 
l ' a u t r e des moitiés de l'ancienne voie à double bande latérale ( l a fréquence porteuse, 
(fréquence de référence) à bande latérale unique étant c e l l e qui est indiquée en 2.1 et 
2.2 ci-dessus), s o i t une voie du nouveau plan de fréquences, à c o n d i t i o n de ne pas causer 
de b r o u i l l a g e aux u t i l i s a t e u r s déjà e x i s t a n t s des voies du plan a c t u e l . L ' u t i l i s a t i o n 
opérationnelle des voies en question sera coordonnée avec l'Organisation de l ' A v i a t i o n 
c i v i l e i n t e r n a t i o n a l e conformément au numéro (MOD) 27/20 de l'Appendice 27 (révisé) au 
Règlement des radiocommunications ; 

3. que, l e 1er février 1983, les fréquences indiquées à l'Appendice 27 au 
Règlement des radiocommunications seront remplacées par les fréquences indiquées à l a 
Section I I , A r t i c l e 1, de l'Appendice 27 révisé; 

•4. que, sauf d i s p o s i t i o n s c o n t r a i r e s contenues dans l e s Actes f i n a l s de l a 
présente Conférence,*ies s t a t i o n s radiotéléphoniques du Service mobile aéronautique (R) 
qui fonctionnent dans l e s bandes comprises entre 2 850 et 17 970 kHz rempliront l e s 
conditions-suivantes: 
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J } - 1 à^partir du 1er a v r i l 1979, aucune i n s t a l l a t i o n de nouveaux a p p a r e i l s 
à double bande latérale ne sera autorisée dans l e s s t a t i o n s d'aéronefs; les a d m i n i s t r a t i o n s 
s'efforceront cependant de m e t t r e ^ f i n à l ' i n s t a l l a t i o n d'appareils à double bande latérale 
l e plus tôt possible avant lè 1 e r : a v r i l 1979; 

i j - 2 à^partir- du 1er a v r i l 1979, aucune i n s t a l l a t i o n de nouveaux ap p a r e i l s 
à^double bande latérale ne sera autorisée dans l e s s t a t i o n s aéronautiques; l e s s t a t i o n s 
aeronautiques devront pouvoir commencer l e plus tôt possible à u t i l i s e r des appareils à 
bande latérale unique; de p l u s , e l l e s devront cesser de f a i r e des émissions à double bande 
latérale dans les délais les plus b r e f s e t , en t o u t cas, l e 1er février I9O3 au plus t a r d ; 

k ' 3 „ ^ jusqu'au 1er février 1983, l e s s t a t i o n s aéronautiques et l e s s t a t i o n s 
d'aéronef dotées d'appareils à bande latérale unique devront également être équipées de 
façon a pouvoir f a i r e , lorsque cela sera nécessaire, des émissions de l a classe A3H 
compatibles avec l'emploi de récepteurs à double bande latérale; 

à p a r t i r du 1er février 1983,.seules seront autorisées les classes 
d'émission A2H, A3J, ATJ. et À9«J. T o u t e f o i s , l ' e x p l o i t a t i o n en double bande latérale pourra 
être continuée dans des cas exceptionnels pour l'usage n a t i o n a l jusqu'au 1er février 1987, 
à^condition que les b r o u i l l a g e s n u i s i b l e s qui pourra i e n t être causés au Service mobile 
aéronautique i n t e r n a t i o n a l (R) dans l e mode bande latérale unique puissent être résolus 
par a p p l i c a t i o n de l ' A r t i c l e 15 du Règlement des radiocommunications de,l'UIT, notamment 
RR 667 et RR 6lk. Les ad m i n i s t r a t i o n s qui ont besoin.de c e t t e extension de l ' a p p l i c a t i o n 
intégrale de l a bande latérale unique sont, néanmoins, instamment priées de cesser 
l ' e x p l o i t a t i o n en double bande latérale dès que possib l e . 

1) L e s p r o p o s i t i o n s USA/4 /65* e t ' D / 9 / l s o n t i d e n t i q u e s . L a 

p r o p o s i t i o n P H L / 5 4 / l e s t s e m b l a b l e m a i s e l l e c o n t i e n t s e u l e m e n t l a 

p r e m i è r e p h r a s e d u p a r a g r a p h e 4.4. 

2) L a p r o p o s i t i o n ZAl/56/52 e s t i d e n t i q u e m a i s e s t d e s t i n é e à c o u v r i r l e s 
b a n d e s j u s q u ' à 22 000 k H z . 

3) L e s p r o p o s i t i o n s p / 2 2 / l , M A U / 3 3 / l , S U T / 3 4 / 4 , J/44/^2 e t E/67 c o n s i s t e n t e n 

u n a p p u i g l o b a l a u x r e c o m m a n d a t i o n s O A C I . 

4) L e s p r o p o s i t i o n s de l ' U . R . S . S . c o n t e n u e s d a n s l e D o c u m e n t N ° 29 s o n t 

r e p r o d u i t e s c i - a p r è s : 

URS/29/5. 5. • Procédure de révision du Plan d'allotissement de fréquences 

Le passage à une nouvelle g r i l l e de fréquences, avec espacement des 
voies moindre que les 7 ou 8 kHz actuellement spécifiés dans l'Appendice 27, 
entraînera nécessairement l a m o d i f i c a t i o n des fréquences nominales'du tableau 
du numéro 27/16 en même temps que l e t r a n s f e r t de toutes les stations du service 
mobile aéronautique (R) sur de nouvelles voies. Pour maintenir l ' u t i l i s a t i o n 
des voies de l ' a c t u e l Appendice 2 7 , . f r u i t de l ' e x p l o i t a t i o n par les différents 
usagers, a i n s i que pour s i m p l i f i e r l'établissement d'un nouveau Plan d ' a l l o t i s 
sement de fréquences-pour l e service mobile aéronautique (R), l ' A d m i n i s t r a t i o n 
de l'URSS est d'avis d'appliquer l a procédure de révision ci-après décrite : 

URS/29/6 5.1 établir une g r i l l e de fréquences composée de différentes p a r t i e s 
appropriées aux bandes de fréquences, avec espacement des voies de 6 kHz, en 
conservant dans chaque bande l a fréquence nominale de l'onde porteuse de l a 
première voie (fréquence inférieure); 

URS/29/7 5.2 transférer les allotissements contenus dans l e Plan actuel 
(numéros 27/195 - 27/207) sur les nouvelles fréquences nominales en décalant 
tous ces allotissements vers l e bas, c'est-à-dire vers les fréquences inférieures 
de chaque bande. Pour assurer l a fiabilité des communications pendant l a période 
de t r a n s i t i o n , l e passage aux nouvelles fréquences nominales ne s ' e f f e c t u e r a i t 
cependant pas simultanément dans toutes les bandes de fréquences; 

URS/29/8 5.3 s t i p u l e r qu'à l a f i n de l a période de t r a n s i t i o n , tous les allotissements 
mentionnés au point 5.2 devront avoir été transférés au système de l a bande 
latérale unique, en u t i l i s a n t l a bande latérale supérieure; 

* ) V o i r a u s s i l e d o c u m e n t N ° 25 d e s U S A " p r é s e n t é comme u n d o c u m e n t 

d ' i n f o r m a t i o n 
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URS/29/9 5-4 prévoir l a création de voies supplémentaires à "bande latérale unique : 

5.4 .1 avec une fréquence de l'onde porteuse inférieure de 3 kHz à c e l l e de 
l'onde porteuse de l a voie mentionnée au point 5.1*» 

5.4.2 formées, avec un espacement de 3 kHz, dans les bandes libérées de 
l ' e x p l o i t a t i o n avec double bande latérale par l a réduction à 6 kHz de l'espacement 
des voies de l ' a c t u e l Appendice 27; 

5.4.3 constituées dans l a bande 21 960 - 22 000 kHz. 

Les voies mentionnées aux points 5.4.2 et 5.^.3 continueront à pouvoir 
être utilisées pendant l a période de t r a n s i t i o n après les opérations mentionnées 
au point 5 .2 , c'est-à-dire jusqu'à l a date de mise en vigueur du nouvel 
Appendice 27 (pour i l l u s t r a t i o n , v o i r l'Annexe 3 - Etapes de l a modi f i c a t i o n du 
Tableau des fréquences dans l a bande 17 900 - 17 970 kHz); 

5) La p r o p o s i t i o n B/65/67 se l i t comme s u i t : 

B/65/67 ADD RESOLUTION N° Aer2 - (F) 

r e l a t i v e à l'emploi de l a technique de l a bande latérale unique dans 
les bandes attribuées en exclusivité au service mobile aéronautique (R) 
entre 2 850 et 17 970 kHz. 

La Conférence administrative mondiale des radiocommunications 
de Genève (1978) , 

conoia-'vrr.t 

a) oue la Conférence administrative extraord ijnaj_re_ des 
radio communications de Genève (1966) a clé c i dé que Tes 
administrations devraient remplacer progros.s i vement ea_le 
plus tôt possible la technique de la do u_ I > 1 e ha n • !e Lu_é r a_Le 
par la technique de la hande la t.''raie unique dans leur ; 
systèmes radiotéléphoniques en ondes décamé-triques du 
service mobile aéronautique (R); 

b) que les Actes f i n a l s de la présente Conférence entreront 
en vigueur le 1er j a n v i e r 1980; 

c) que le Flan révisé d'allotissement de fréquences entrera-
en vigueur le 1 février 1983: 
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décide 

que, sauf d i s p o s i t i o n c o n t r a i r e contenue dans l e s Actes 
f i n a l s de l a présente Conférence, l e s s t a t i o n s radioté léphoniques 
du s e r v i c e mobile aéronautique q u i f o n c t i o n n e n t dans l e s bandes 
comprises e n t r e 2850 et 17970 kHz d e v r o n t être conformes aux 
c o n d i t i o n s s u i v a n t e s : 

1 . à p a r t i r du j_er j a n v i e r 198Q.aucune n o u v e l l e i n s t a l l a t i o n 
d ' a p p a r e i l s â double bande latérale ne sera autorisée dans 
l e s s t a t i o n s aéronautiques e t l e s s t a t i o n s d'aéronef ; l e s 
a d m i n i s t r a t i o n s d e v r o n t cependant s ' e f f o r c e r de m e t t r e f i n 
à 1 ' u t i l i s a t i o n d ' a p p a r e i l s a double bande latérale l e 
p l u t tôt p o s s i b l e et dans tous l e s cas, au p l u s t a r d l e 
1 E R février 1983; 

2 . à p a r t i r du 1er . j a n v i e r 1980 rles fréquences assignées 
en conformité avec l ' a p p e n d i c e 27_f_éditlon_de—1|68, 
p o u r r o n t c o n t i n u e r d ' ê t r e en v i g u e u r j u s q u '_ a u_ .1 fç v r i e.F 

1983; 

3• à_partir du 1er j a n v i e r 1980 tles a s s i g n a t i o n s de _f réquence 

f a i t e s en v e r t u du nouveau Pl a n d ' a l l o t i s s e m e n t de fréquences 
p o u r r o n t être mises en oeuvre: cependant, l ' e m p l o i de ces 
fréquences ne devra pas e n t r e r en c o n f l i t avec c e l u i des 
fréquences assignées en v e r t u du Pla n d'àllotissement de 
fréquences contenu dans l ' a p p e n d i c e 27, édition de 1968; 

U. à p a r t i r du 1er j a n v i e r 1980,aucune n o u v e l l e i n s t a l l a t i o n 
de matériel à bande latérale unique dans des s t a t i o n s 
aéronautiques ou des s t a t i o n s d'aéronef u t i l i s a n t des 
fréquences du nouveau p l a n d ' a l l o t i s s e m e n t de fréquences 
ne sera tenue d'être c o m p a t i b l e avec l e s systèmes à 
jdouble bande latérale; 

5- à p a r t i r du 1er j a n v i e r 1980,aucune n o u v e l l e i n s t a l l a t i o n 
de matériel a bande latérale unique à bord d'un aéronef ? 

u t i l i s a n t des fréquences du p l a n d ' a l l o t i s s e m e n t de 
fréquences a c t u e l l e m e n t en v i g u e u r ne sera tenue d'être 
com p a t i b l e avec l e s systèmes à double bande latérale, s i 
l a communication n'est r e q u i s e qu'avec l e s s t a t i o n s 
aéronautiques et l e s s t a t i o n s d'aéronef q u i em p l o i e n t 
des systèmes à bande latérale u n i q u e ; 

6. à p a r t i r du 1er j a n v i e r 1980 t o u t e n o u v e l l e i n s t a l l a t i o n 
de matériel à bande la.érale unique dans des s t a t i o n s 
aéronautiques, u t i l i s a n t des fréquences du p l a n 
d ' a l l o t i s s e m e n t de fréquences a c t u e l l e m e n t en v i g u e u r , 
sera tenue d'être c o m p a t i b l e avec l e s systèmes à double 
bande latérale, jusqu'au 1 février 1983; 
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6) La p r o p o s i t i o n CAN/20/54 se l i t comme s u i t : 

CAN/20/5U ADD Résolution n° C 

r e l a t i v e à l'emploi de l a technique de la bande latérale 
unique dans les bandes attribuées en exclusivité au service 
mobile aéronautique (R) entre 2850 et 22000 kHz. 

La Conférence administrative mondiale des radiocommunications 
de Genève (1978), 

considérant 
a) que l a Conférence administrative extraord i n a i r e des 

radiocommunications de Genève (1966) a _d_é_c i dé que les 
administrations devraient remplacer progressivement et l e 
plus t 5 t possible l a technique de l a double bande latérale 
par l a technique de l a bande latérale_u n i q u e d ans leurs 
systèmes r'adioté lephoniques en ondes décamé triques du 
service mobile aéronautique (R); 

b) que les Actes f i n a l s de l a présente Conférence entreront 
en vigueur l e 1 . a v r i l 1979; 

c) que l e Plan révisé d'allotissement de fréquences entrera 
en vigueur l e 1 février 1983: 

décide 
que, sauf d i s p o s i t i o n c o n t r a i r e contenue dans les Actes 

f i n a l s de l a présente Conférence, les stations radiotéléphoniques 
du service mobile aéronautique qui fonctionnent dans les bandes 
comprises entre 2850 et 22000 kHz devront être conformes aux 
conditions suivantes: 

1. a p a r t i r du 1 e r a v r i l 1979, aucune nouvelle installâtion 
d'appareils à double bande latérale ne sera•autorisée dan s 
les s t a t i o n s aéronautiques et les stations d'aéronef; les 
administrations devront cependant s'efforcer de mettre f i n 
à l ' u t i l i s a t i o n d'appareils à double bande latérale le" 
p l u t tôt possible et dans- tous les cas, au plus tard l e 
1 e r février 1983; 

er 
2. a p a r t i r du 1 a v r i l 1979,_les fréquences assignées 

en., conformité avec 1 'appendice 27,..éjiltion_de_19f8, 
pourront continuer d'être en vigueur jusqu'au 1~" février 
.1983; 

3. l ' o b l i g a t i o n de pouvoir f a i r e des émissions de la classe 
A3H sur l a fréquence porteuse 2182 kHz subsistera au-delà 
du 1 e r février 1983; 

er ^ 
4. p a r t i r du 1 a v r i l 1979, les assignations: de fréquence 

f a i t e s en v e r t u du nouveau Plan d'allotissement de fréquences 
pourront être mises en oeuvre: cependant, l'emploi deces 
fréquences ne devra pas entrer en c o n f l i t avec c e l u i des * 
^fréquences assignées en ve r t u du Plan d'allotissement de 
fréquences contenu dans l'appendice 27, édition de 1968; 

5. à p a r t i r du 1 e r a v r i l 1979, aucune nouvelle i n s t a l l a t i o n 
de matériel à bande latérale unique dans des stations 
aéronautiques ou des stations d'aéronef u t i l i s a n t des 
fréquences du nouveau plan d'allotissement de fréquences 
ne sera tenue_d/être camp^tib_le_avejc__^ 
double bande latérale; 

6. à p a r t i r du 1 e r a v r ^ i g T j ^ j ^ n e j o u v e U ^ 
d̂ê" matériel à bande" latérale .unique Vbord d 'un aéronef^ 
"uH ïïsâ'n t des fréquences du plan d ' aïiotlssgnvent__dê  
Tr|aTuences_ ac tuellem 
*cpmpatible_ avec_Ies systèmes à double bande latérale, s i 
Ta^communication_n'est requise qu'avec les sta t i o n s 
aéronautiques et les stations d'aéronef qui emploient 
des systèmes à bande latérale unique; 
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7. _à p a r t i r du 1 a v r i l 1979, toute nouvelle i n s t a l l a t i o n 
de matériel à bande latérale unique dans des s t a t i o n s 
aéronautiques, u t i l i s a n t des fréquences du plan 
d ' a 11 o t i s s em en t_ d e_ f r ë qu_ejice s_ a c t u e lleme nt en vigueur, 
sera tenue d'être compatible.avec les systèmes â double 
_bande latérale, jusqu'au 1 février 1983j 

8. dans l e cas d'émetteurs de js ta t i o n d'aéronef ou de s t a t i o n 
aéronautique dont l a puissance de crête ne dépasse pas 
4.00_.W..et qui ont.été installés à l ' o r i g i n e avant l e 
1 a v r i l 1979, et dans c e l u i des émetteurs de s t a t i o n 
aéronautique dont l a puissance de crête dépasse 400 y et qui 
seront utilisés jusqu'en j a n v i e r 1989, l a puissance moyenne de 
toute émission de classe A2H? A3H ou A7J, A9J fou r n i e 
sur une fréquence quelconque â l a li g n e de transmission de 
l'antenne d'une s t a t i o n aéronautique ou d'une s t a t i o n d'aéronef 
d o i t être inférieure à la puissance moyenne (Pm)- de 
l'émetteur, de l a quantité, indiquée dans l e tableau ci-dessous. 

Ecart ' p;ir rapport Affaiblissement i r m i n u i m 
à la f réquence assignée par rapport a P m 

(kHz) ulh) 

25 

o . ^ <. H) i< 

Si.liions J'aeronef: 

10 
Stations aeronautiques : 

i 4* Kl lo.-„. I',„ i W l 

7) La p r o p o s i t i o n PNG/90/l se l i t comme s u i t : 

2. Procédures de t r a n s i t i o n 

Dans l ' a n a l y s e des procédures nécessaires pour a s s u r e r l a t r a n s i t i o n , on a 

considéré deux p a r t i e s d i s t i n c t e s : d'une p a r t l e rééquipement des s t a t i o n s d'aéronef 

e t des s t a t i o n s aéronautiques pour l e u r p e r m e t t r e de f a i r e des émissions de l a 

c l a s s e A3J, d ' a u t r e p a r t l a m o d i f i c a t i o n de l a répartition des v o i e s s u r l a base des 

a l l o t i s s e m e n t s n o u v e l l e m e n t adoptés. 

On considère q u ' i l n'est pas s o u h a i t a b l e de m o d i f i e r l a répartition des 

v o i e s s u r l a base des a l l o t i s s e m e n t s n o u v e l l e m e n t adoptés, avant d'opérer l a c o n v e r s i o n 

à l a c l a s s e d'émission A3J. En e f f e t , l e s récepteurs utilisés a c t u e l l e m e n t o n t une 

bande passante p l u s grande que l e s récepteurs conçus pour l a c l a s s e d'émission A3J; 

de ce f a i t , i l ne s e r a i t pas p o s s i b l e d'éviter une c e r t a i n e a u g m e n t a t i o n du b r o u i l l a g e , 

s u r t o u t s i c e r t a i n e s des v o i e s supplémentaires no u v e l l e m e n t créées étaient utilisées 

pour des a t t r i b u t i o n s m o n d i a l e s . 

En conséquence, nous nous proposons de procéder t o u t d'abord au rééquipement 

de t o u t e s l e s s t a t i o n s d'aéronef e t de t o u t e s l e s s t a t i o n s aéronautiques, s u r l a base 

des a l l o t i s s e m e n t s a c t u e l s au s e r v i c e ( R ) , avec des équipements pouvant f a i r e a u s s i 

b i e n des émissions de c l a s s e A3H que des émissions A3J. 

Pendant l a durée de ces t r a v a u x de rééquipement, t o u t e s l e s communications 

v o c a l e s se f e r a i e n t en c l a s s e s d'émission A3 e t A3H. 
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Après l'achèvement du t r a v a i l de rééquipement, on m e t t r a i t f i n , à une date 

convenue, à t o u t e s l e s émissions téléphoniques en c l a s s e s A3 e t A3H, e t on m e t t r a i t 

en s e r v i c e l a c l a s s e d'émission A3J. I l y a quelque avantage à passer à l a c l a s s e 

d'émission A3J avant de passer à l ' u t i l i s a t i o n des nouveaux a l l o t i s s e m e n t s ; en e f f e t , 

i l e s t p o s s i b l e que l e b r o u i l l a g e pouvant s u r v e n i r pendant l e passage aux nouveaux 

a l l o t i s s e m e n t s s o i t moins f o r t s i l e s s t a t i o n s d'aéronef e t l e s s t a t i o n s aéronautiques 

u t i l i s e n t l a c l a s s e d'émission A3J au moment du changement. 

Une f o i s que t o u t e s l e s s t a t i o n s d'aéronef e t t o u t e s l e s s t a t i o n s aéronautiques 

s e r a i e n t passées à l a c l a s s e d'émission A3J, t o u t e s l e s s t a t i o n s aéronautiques 

p a s s e r a i e n t à l ' a p p l i c a t i o n des a l l o t i s s e m e n t s n o u v e l l e m e n t adoptés, c e l a à une date 

convenue. 

Les aéronefs dotés d'équipements pour v o i e s f i x e s d e v r a i e n t être c o n v e r t i s 

à l ' u t i l i s a t i o n d'un nombre limité de nouveaux a l l o t i s s e m e n t s , avant l a date du 

changement. 

Ces aéronefs p o u r r a i e n t être a s s u j e t t i s à des r e s t r i c t i o n s d ' o r d r e géogra

p h i q u e ou à des r e s t r i c t i o n s r e l a t i v e s aux h o r a i r e s de f o n c t i o n n e m e n t , jusqu'à ce q u ' i l s 

s o i e n t dotés des n o u v e l l e s v o i e s r e q u i s e s pour une e x p l o i t a t i o n sans r e s t r i c t i o n s . 

Les aéronefs dotés d'équipements pouvant être adaptés a u s s i b i e n aux nouveaux 

a l l o t i s s e m e n t s qu'aux a n c i e n s a l l o t i s s e m e n t s s e r o n t c o n v e r t i s aux nouveaux a l l o t i s s e m e n t s 

à l a même d a t e que l e s s t a t i o n s aéronautiques; ces aéronefs ne s e r a i e n t pas gravement 

affectés par ces d i s p o s i t i o n s . 

3. P r o p o s i t i o n 

PNG /90 /1 Nous proposons que l a Conférence t i e n n e compte des problèmes q u i se posent 

aux pays en développement l o r s q u ' e l l e f o r m u l e r a l e s procédures pour l e 

passage aux n o u v e l l e s d i s p o s i t i o n s . 

F. URBANY 

Président du Groupe de t r a v a i l 6B 
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CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) llllç^ 
a n g l a i s 

(Genève, 1978) e s p a g n o l 

GROUPE DE TRAVAIL 6 B 

P r o p o s i t i o n s r e l a t i v e s a u x p r o c é d u r e s à a p p l i q u e r en ce 

q u i c o n c e r n e l e s f i c h e s de n o t i f i c a t i o n e t l e s a s s i g n a t i o n s 

i n s c r i t e s dans l e F i c h i e r de r é f é r e n c e , p e n d a n t l a p é r i o d e 

de t r a n s i t i o n e t a p r è s l ' e n t r é e en v i g u e u r d u P l a n 

Ces q u e s t i o n s f o n t l ' o b j e t de d e u x p r o j e t s de R é s o l u t i o n s c o n t e n u e s 
dans l ' a n n e x e a u Document N° 21 ( D o c u m e n t OACI 918?, COM/76) d o n t l e s t e x t e s 
s o n t r e p r o d u i t s c i - a p r è s : 

ADD RESOLUTION N° Aer 6 - (A) 

RELATIVE AU TRAITEMENT DES FICHES DE NOTIFICATION CONCERNAIT LES 
ASSIGNATIONS DE FREQUENCE AÎDC STATIONS AERONAUTIQUES DU SERVICE 
MOBILE AERONAUTIQUE (R) DANS LES BANDES ATTRIBUEES EN EXCLUSIVITE 
A CE SERVICE ENTRE 2 850 ET 17 970 kHz 

La Conférence a d m i n i s t r a t i v e mondiale des Radiocommunications aéronautiques 

de Genève (1978), 

considérant 

a) que l e s Actes f i n a l s de l a présente Conférence entreront en vigueur l e 
1er a v r i l 1979; 

b) que l e nouveau Plan d'allotissement de fréquences contenu dans l'Appen
dice 27 révisé entrera en vigueur l e 1er février 1983, a 00.01 TMG; 

c) que certaines a d m i n i s t r a t i o n s peuvent désirer mettre en a p p l i c a t i o n 
certaines d i s p o s i t i o n s du Plan révisé d'allotissement de fréquences avant l a date 
spécifiée pour son entrée en vigueur dans l e s cas ou des b r o u i l l a g e s n u i s i b l e s ne seront 
pas a i n s i causés au service assuré par l e s s t a t i o n s fonctionnant conformément au Plan 
ac t u e l d'allotissement de fréquences; 

d) q u ' i l e s t , en conséquence, nécessaire de prévoir une procédure intérimaire 
pour f a c i l i t e r l e passage du Plan a c t u e l au nouveau Plan d'allotissement de fréquences; 

décide 

1. que pendant l a période qui s'écoulera entre l a date d'entrée en vigueur 
des Actes f i n a l s et l a date d'entrée en vigueur du nouveau Plan d'allotissement de fréquences: 

1.1 l e s d i s p o s i t i o n s des numéros 553 à 558 du Règlement des radiocommuni
cations continueront d'être appliquées au cours de l'examen des f i c h e s de n o t i f i c a t i o n 
concernant l e s assignations de fréquences aux s t a t i o n s aéronautiques du Service mobile 
aéronautique (R) dans l e s bandes attribuées en exclusivité à ce service entre 2 850 et 
17 970 kHz; 

1.2 toutes ces assignations seront i n s c r i t e s dans l e F i c h i e r de référence 
i n t e r n a t i o n a l des fréquences conformément aux conclusions formulées par l'IFRB; y^j^HlV^ 

' U.I.T. 
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1 .3 l a date à i n s c r i r e dans l a colonne 2a ou dans l a colonne 2b du F i c h i e r 
de référence sera déterminée comme s u i f : 

a) s i l a conclusion est favorable relativement aux numéros 55** 
et 557, l a date du 2 9 a v r i l 1966 sera i n s c r i t e dans l a 
colonne 2 a ; 

b) s i l a conclusion est favorable relativement au numéro 558, 
l a date du 29 a v r i l 1966 sera i n s c r i t e dans l a colonne 2b; 

c) pour toutes l e s autres assignations (y compris c e l l e s qui 
pourr a i e n t être conformes au Plan révisé d'allotissement de 
fréquences, mais non au Plan a c t u e l ) , l a date à i n s c r i r e dans 
l a colonne 2b sera l a date -à l a q u e l l e l'IFRB aura reçu l a 
f i c h e de n o t i f i c a t i o n ; . , «. 

1.1+ t o u t e a s s i g n a t i o n conforme au Plan révisé d'allotissement de fréquences 
sera spécifiée comme t e l l e au moyen d'un symbole convenable que l'IFRB insérera dans l a 
colonne "observations" du F i c h i e r de référence; 

2 . qu'à l a date d'entrée en vigueur du nouveau Plan d'allotissement de 
fréquences, l'IFRB examinera l e s assignations de fréquences aux s t a t i o n s aéronautiques 
du Service mobile aéronautique (R) i n s c r i t e s dans l e F i c h i e r de référence i n t e r n a t i o n a l 
des fréquences dans l e s bandes attribuées en exclusivité à ce service entre 2 850 et 
17 970 kHz, du p o i n t de vue de l e u r conformité au nouveau Plan d'allotissement de 
fréquences, en suivant à cet e f f e t l e s p a r t i e s p e r t i n e n t e s de l a procédure décrite aux 
numéros 553 à 559 du Règlement des radiocommunications et i l i n s c r i r a en regard de ces 
assig n a t i o n s , dans l a colonne 2a ou l a colonne 2b du F i c h i e r de référence i n t e r n a t i o n a l 
des fréquences, une date déterminée comme s u i t : 

2 .1 pour l e s assignations avec émission en double bande latérale (A3) dont i l 
est question au paragraphe h .h de l a Résolution Aer 7 et qui sont déjà i n s c r i t e s - au F i c h i e r 
de référence à l a date d'entrée en vigueur du nouveau Plan d'allotissement de fréquences, 
c e t t e date continuera d'être c e l l e q u i est i n s c r i t e dans l a colonne 2a ou dans l a colonne 
2b , selon l e cas, jusqu'au 1 e r février 1983 . Une date f i g u r a n t dans l a colonne 2a pour 
une a s s i g n a t i o n de fréquence u t i l i s a n t l a double bande latérale ( A 3 ) , comme i l est indiqué 
au paragraphe h.h du p r o j e t de Résolution Aer - 7 , sera transférée dans l a colonne 2b l e 
2 février 1983. Le 1 e r j a n v i e r 1987 , l'IFRB examinera l e s i n s c r i p t i o n s e t , en consul
t a t i o n avec l e s a d m i n i s t r a t i o n s intéressées annulera l e s i n s c r i p t i o n s qui ne seront plus en 
usage, en conservant l e s autres pour i n f o r m a t i o n seulement, sans date dans l a colonne 2b; 

2 . 2 s i l a conclusion est favorable relativement aux numéros 554 à 557, ( l a 
date de signature de l'Accord CAMRA (Genève, 1 9 7 8 ) ) sera i n s c r i t e dans l a colonne 2 a ; 

2 .3 s i l a conclusion est favorable relativement au numéro 558, ( l a date de 
l a signature de l'Accord CAMRA (Genève,.1978)) sera i n s c r i t e dans l a colonne 2b; 

2.4 pour toutes l e s autres assignations, ( l a date du LENDEMAIN de l a date 
de l a signature de l'Accord CAMRA (Genève, 1 9 7 8 ) ) sera i n s c r i t e dans l a colonne 2b; 

3 . qu'à l a date d'entrée en vigueur du nouveau Plan d'allotissement de 
fréquences, l e s al l o t i s s e m e n t s q u i f i g u r e n t dans ce Plan remplaceront, dans l e F i c h i e r 
de référence i n t e r n a t i o n a l des fréquences, l e s allotissements qui f i g u r e n t dans l e Plan 
a c t u e l ; 

i n v i t e 

l e s a d m i n i s t r a t i o n s à n o t i f i e r dès que possible à l'IFRB l ' a n n u l a t i o n des 
assignations de fréquences dont l ' u t i l i s a t i o n sera abandonnée par s u i t e de l a mise en 
service des allot i s s e m e n t s du nouveau Plan d'allotissement de fréquences. 
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Les p r o p o s i t i o n s USA/4/64, D/lO/2 e t ZAl/56 /53 sont i d e n t i q u e s . 
La p r o p o s i t i o n G/43/58 e s t également semblable à c e c i près q u ' e l l e ne 
c o n t i e n t pas de référence à l a Résolution / A e r 2 - {k)J dans l e paragraphe 2.1 
Les p r o p o s i t i o n s F / 2 2 / l , MAU/33/l, SUl /34/4, J / ^ / 3 2 e t E/67 c o n s i s t e n t en 
un appui g l o b a l aux recommendations de l'OACI. 

ADD RESOLUTION N° Aer 6 - (B) 

RELATIVE A LA MISE EN OEUVRE DU PLAN D'ALLOTISSEMENT1)E FREQUENCES 
DANS LES BANDES D'ONDES DECAMETRIQUES ATTRIBUEES EXCLUSIVEMENT 
AU SERVICE MOBILE AERONAUTIQUE (R) ENTRE 2 850 ET 17 970 kHz 

La Conférence a d m i n i s t r a t i v e mondiale des Radiocommunications aéronautiques 
de Genève (1978) , 

considérant 

a) que les bandes attribuées exclusivement (entre 2 85O et 17 970 kHz) au 
Service mobile aéronautique (R) par l a Conférence a d m i n i s t r a t i v e des Radiocommunications 
de Genève (1969) ont é t é modifiées par l a Conférence a d m i n i s t r a t i v e e x t r a o r d i n a i r e des 
Radiocommunications de Genève (1966); 

b) que l a Conférence de 1966 a institué des procédures destinées à être 
appliquées par l e s administrations en ce qui concerne l a mise en oeuvre des m o d i f i c a t i o n s ; 

c) que les d i s p o s i t i o n s nécessaires ont été prises pour que l'IFRB mette ces 
procédures à exécution; 

reconnaissant 

d) que i e Service mobile aéronautique (R) est un service de sécurité; 

e) que l a présente Conférence a apporté de nouvelles m o d i f i c a t i o n s aux d i t e s 
bandes a f i n de t e n i r 'compte des techniques BLU; 

f ) q u ' i l est nécessaire que toutes l e s admin i s t r a t i o n s mettent en oeuvre les 
mod i f i c a t i o n s apportées à l a présente conférence, en vue d'éviter l e s b r o u i l l a g e s n u i s i b l e s 
aux services assurés par des s t a t i o n s qui fonctionnent conformément au Règlement des 

radi o c ommuni c a t i o n s ; 

décide 

1 . que les assignations qui e x i s t e n t dans l e F i c h i e r de référence à l a date 

du 1er février 1983 et qui ne sont pas conformes, à c e t t e date, aux décisions de l a présente 
C o n f é r e n c e seront traitées comme s u i t : 
1.1 l'IFRB f e r a parvenir aux a d m i n i s t r a t i o n s intéressées, dans l e s 30 j o u r s 
qui s u i v r o n t l e 1er février 1983, des e x t r a i t s p e r t i n e n t s du F i c h i e r de référence, en l e s 
informant que, conformément aux termes de l a présente résolution, l e s assignations en cause 
doivent être transférées aux bandes appropriées dans un délai de 180 j o u r s après l a date 
d'expédition desdits e x t r a i t s ; 

1.2 s i une a d m i n i s t r a t i o n ne n o t i f i e pas ce t r a n s f e r t à l'IFRB dans l e délai 
p r e s c r i t , l ' i n s c r i p t i o n o r i g i n a l e sera maintenue dans l e F i c h i e r de référence, sans i n d i 
c a t i o n de date dans l a colonne 2 et avec une observation appropriée dans l a colonne des 
observations. Les administrations seront informées de c e t t e mesure; 

2. que, s i une a d m i n i s t r a t i o n l e désire, l'IFRB l u i accordera t o u t e l ' a i d e 
nécessaire. Ce f a i s a n t , l'IFRB appliquera l e s d i s p o s i t i o n s des numéros 629 à 633 du 
Règlement des radiocommunications. 
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q n n t ,, e +

L e s P r ° P T ° ^ ^ o n s USA/4/78 -, D / l l / l , G/43/62, ZAl /56/67 e t B/65/68 
s o n t i d e n t i q u e s . Les p r o p o s i t i o n s F / 2 2/l, MAU /33/l, SUl / 34 /4 , J/44/32 
e t E/67 c o n s i s t e n t en u n a p p u i g l o b a l a ux r e c o m m a n d a t i o n s de l'OACI 

F. URBANY 

Président du Groupe de T r a v a i l 6B 



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS 

CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) Document N DT/30-F 

(Genève, 1978) 
13 février 1978 
O r i g i n a l : a n g l a i s 

GROUPE DE TRAVAIL 6A 

ARTICLE 3 

Fréquences pour u t i l i s a t i o n commune 

27/.. . 

27/.. . 

27/. . . 

27/.. . 

27/-.. 

27/.. . 

Les fréquences / 3 023 kHz e t 5 680 kHz_/ s o n t destinées à l ' u t i l i s a t i o n 

commune à l'échelon m o n d i a l ( v o i r l e numéro kQQ du Règlement des 

Usage autorisé dans le monde entier: r\ 

dans les stations d'aéronef pour: 
a) les contrôles d'approche et d'aérodrome; 
b) les communications avec les stations aéronautiques 

lorsque les autres fréquences de ces stations sont 
indisponibles ou inconnues; 

dans les stations aéronautiques, pour les contrôles 
d'approche et d'aérodrome sous les réserves suivantes: 
a) avec une puissance moyenne limitée à une valeur 

au plus égale à 20 watts dans le circuit d'antenne; 
b) dans chaque cas, on doit étudier tout spécialement 

le type d'antenne à utiliser pour éviter les brouil
lages nuisibles; 

c) la puissance des stations aéronautiques oui utilisent 
ces fréquencssdans les conditionsci-dessuspeut 
être augmentée jusqu'à la valeur nécessaire pour 
satisfaire certains besoins d'exploitation, sous 
réserve de coordination entre Jes administrations 
directement intéressées et celles dont les services 
peuvent être défavorablement influencés; 

/ L ' u t i l i s a t i o n particulière de ces fréquences dans l e s c o n d i t i o n s e t 

aux f i n s mentionnées c i - d e s s u s p o u r r a être décidée aux réunions de 

1«0ACI ._7 

L ' u t i l i s a t i o n de ces fréquences e s t également autorisée po u r établir 

des communications e n t r e l e s s t a t i o n s du s e r v i c e m o b i l e aéronautique 

e t l e s s t a t i o n s m o b i l e s q u i p a r t i c i p e n t à des r e c h e r c h e s e t des opérations 

de sauvetage coordonnées aériennes e t de s u r f a c e , a i n s i que des commu

n i c a t i o n s e n t r e ces s t a t i o n s e t l e s s t a t i o n s t e r r e s t r e s p a r t i c i p a n t e s . 

Ces v o i e s peuvent être utilisées pour l e s émissions de c l a s s e A l ou A3, 

conformément à des arrangements spéciaux. E l l e s ne d e v r o n t pas être 

subdivisées. 



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS 

CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) Document N DT/31-F 
1k février 1 9 7 8 
O r i g i n a l : anglais (Genève, 1978) 

», 

GROUPE DE TRAVAIL 6A 

RESOLUTIONS ET RECOMMANDATIONS 

Suite à l a décision du Groupe de t r a v a i l 6A, l e Sous-Groupe 6A -2 propose 
les mesures suivantes : 

1. SUP Résolution N° l i t 

2. ADD Résolution N° B 

3. ADD Résolution W° C 

h. ADD Résolution N° A 

5. ADD 
o 

Recommandation N B 

C.J. DHENIN 
Président du Sous-Groupe de t r a v a i l 6A-2 

Annexes 
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RESOLUTION N° B 

r e l a t i v e à l ' u t i l i s a t i o n des fréquences du s e r v i c e m o b i l e 

aéronautique (R) 

La Conférence a d m i n i s t r a t i v e mondiale des r a d i o c o m m u n i c a t i o n s pour l e 

s e r v i c e m o b i l e aéronautique (R) de Genève (1978), 

considérant 

a) que l e P l a n d ' a l l o t i s s e m e n t adopté en 1966 e t élaboré pour l ' u t i l i s a t i o n 

des ondes décamétriques p a r l e s e r v i c e m o b i l e aéronautique (R) (appendice 27 au 

Règlement des radiocommunications,-Genève), a été révisé en grande p a r t i e p ar l a 

présente Conférence; 

b ) que l e t r a f i c aérien e s t s u j e t à des changements c o n t i n u e l s ; 

c) que ces changements d o i v e n t être p r i s en considération p a r l e s a d m i n i s t r a t i o n s 

intéressées, mais 

d) qu'en c h e r c h a n t à s a t i s f a i r e l e s nouveaux bes o i n s en communications, i l 

c o n v i e n t de ne p r e n d r e aucune décision de n a t u r e à empêcher ou à compromettre l ' u t i 

l i s a t i o n coordonnée des ondes décamétriques p a r l e s e r v i c e m o b i l e aéronautique (R) 

t e l l e q u ' e l l e e s t prévue dans l e P l a n ; 

e) que l e s f a m i l l e s de fréquences a l l o t i e s aux zones de passage des l i g n e s 

aériennes mondiales p r i n c i p a l e s (ZLAMP), aux zones des l i g n e s aériennes régionales 

e t n a t i o n a l e s (ZLARN), a i n s i qu'aux s u b d i v i s i o n s de ces zones e t aux zones VOLMET 

ont été c h o i s i e s compte t e n u des c o n d i t i o n s de p r o p a g a t i o n q u i p e r m e t t e n t l e c h o i x 

de fréquences q u i c o n v i e n n e n t l e mieux aux d i s t a n c e s considérées; 

f ) q u ' i l c o n v i e n t de p r e n d r e des mesures pour que l ' o r d r e de grandeur 

des fréquences utilisées s o i t c o r r e c t ; 

g) q u ' i l e s t e s s e n t i e l de répartir l e t r a f i c a u s s i uniformément que p o s s i b l e 

e n t r e l e s fréquences d i s p o n i b l e s ; 

h ) que des fréquences o n t été a l l o t i e s pour une u t i l i s a t i o n m o n d i a l e , 

décide 

que l e s a d m i n i s t r a t i o n s p r e n d r o n t , à t i t r e i n d i v i d u e l ou en c o l l a b o r a t i o n , 

l e s mesures nécessaires a f i n : 

1. d ' a s s u r e r l ' u t i l i s a t i o n a u s s i l a r g e que p o s s i b l e de fréquences p l u s élevées 

a f i n de d i m i n u e r l e t r a f i c dans l e s bandes d'ondes décamétriques du s e r v i c e m o b i l e 

aéronaut i que ( R ) ; 
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2. d ' u t i l i s e r a u t a n t que p o s s i b l e des antennes ayant une directivité e t 

un rendement appropriés, a f i n de réduire au minimum l e s r i s q u e s de b r o u i l l a g e s 

m utuels à l'intérieur d'une zone ou e n t r e p l u s i e u r s zones; 

3. de coordonner l ' u t i l i s a t i o n des f a m i l l e s de fréquences nécessaires 

pour un tronçon de l i g n e déterminé, conformément aux p r i n c i p e s t e c h n i q u e s 

exposés dans l ' a p p e n d i c e 27 e t , en t e n a n t compte des données d i s p o n i b l e s s u r 

l e s c o n d i t i o n s de p r o p a g a t i o n , a f i n que l e s fréquences q u i c o n v i e n n e n t l e mieux 

s o i e n t utilisées pour l a l i a i s o n e n t r e l e s o l e t un aéronef situé à une d i s t a n c e 

donnée de l a s t a t i o n aéronautique q u i assure l e s e r v i c e sur l e tronçon de l i g n e 

considéré ; 

h. d'améliorer l e s t e c h n i q u e s e t l e s procédures d ' e x p l o i t a t i o n e t d ' u t i l i s e r 

l e matériel q u i p e r m e t t r a d ' o b t e n i r l e rendement l e p l u s élevé p o s s i b l e des 

communications a i r - s o l s u r ondes décamétriques; 

5. de r a s s e m b l e r des données t e c h n i q u e s précises s u r l e f o n c t i o n n e m e n t 

de l e u r s systèmes de communication s u r ondes décamétriques, notamment des 

données ay a n t une i n f l u e n c e s u r l e s normes t e c h n i q u e s e t d ' e x p l o i t a t i o n , a f i n de 

f a c i l i t e r l e n o u v e l examen du P l a n . 
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RESOLUTION N° C 

r e l a t i v e à l ' u t i l i s a t i o n de bandes de fréquences supérieures pour l e s 

communications e t l a d i f f u s i o n de renseignements météorologiques dans 

l e s e r v i c e m o b i l e aéronautique (R) 

La Conférence a d m i n i s t r a t i v e m o n diale des r a d i o c o m m u n i c a t i o n s pour 

l e s e r v i c e m o b i l e aéronautique ( R ) de Genève (1 9 7 8 ) , 

considérant 

a) Que, du p o i n t de vue du s e r v i c e m o b i l e aéronautique, l e s bandes de 

fréquences supérieures peuvent p r o c u r e r des communications p l u s sûres e t mieux 

protégées c o n t r e l e s b r o u i l l a g e s que l e s communications en ondes décamétriques; 

b ) que du p o i n t de vue t e c h n i q u e a i n s i que du p o i n t de vue de l ' e x p l o i t a t i o n , 

l ' u t i l i s a t i o n des ondes métriques p a r l ' a v i a t i o n a f a i t des progrès n o t a b l e s ; 

c ) que l a possibilité d'établir à l ' a v e n i r des communications p a r s a t e l l i t e 

e s t à présent reconnue; 

d) qu'en r a i s o n du développement c o n s t a n t des télécommunications aéronautiques 

dans t o u t e s l e s régions du monde, i l e x i s t e une demande accrue de fréquences pour 

l'établissement de communications e t l a d i f f u s i o n de renseignements météorologiques 

avec l e s aéronefs en v o l , 

décide 

q u ' i l c o n v i e n t que l e s a d m i n i s t r a t i o n s e n v i s a g e n t , dans t o u t e l a mesure du 

p o s s i b l e , compte t e n u des impératifs économiques e t t e c h n i q u e s , d ' u t i l i s e r , pour 

répondre à l e u r s b e s o i n s de communications e t de d i f f u s i o n de renseignements météo

r o l o g i q u e s , l e s fréquences des bandes d'ondes métriques et décimétriques attribuées 

au s e r v i c e m o b i l e aéronautique ( R ) e t au s e r v i c e m o b i l e aéronautique p a r s a t e l l i t e ( R ) 
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RECOMMANDATION N° A 

r e l a t i v e à l a mise au p o i n t de méthodes q u i c o n t r i b u e r o n t 

à réduire 1 '.encombrement des bandes d'ondes décamétriques 

attribuées au s e r v i c e m o b i l e aéronautique (R) 

La Conférence a d m i n i s t r a t i v e m o n d i a l e des r a d i o c o m m u n i c a t i o n s p o u r l e 

s e r v i c e m o b i l e aéronautique (R) de Genève (1978) 

considérant 

a) que p l u s i e u r s a d m i n i s t r a t i o n s t r a v a i l l e n t a c t i v e m e n t à m e t t r e au 

p o i n t des t e c h n i q u e s de télécommunication dont l ' u t i l i s a t i o n , s i e l l e était 

p l u s répandue dans l e s e r v i c e m o b i l e aéronautique ( R ) , c o n t r i b u e r a i t à 

réduire l'encombrement des bandes d'ondes décamétriques attribuées à ce 

s e r v i c e ; p a r m i ces t e c h n i q u e s , i l y a l i e u de s i g n a l e r l ' u t i l i s a t i o n de 

fréquences p l u s élevées avec des s t a t i o n s télécommandées, d'émetteurs de 

grande p u i s s a n c e avec antennes à e f f e t d i r e c t i f ) t e c h n i q u e s de radiocommu

n i c a t i o n s s p a t i a l e s e t de t r a n s m i s s i o n s a u t o m a t i q u e s de données; 

b ) q u ' i l s e r a i t u t i l e aux a u t r e s a d m i n i s t r a t i o n s de p r e n d r e c o n n a i s 

sance de ces t e c h n i q u e s a f i n d'en étudier l ' a p p l i c a t i o n à l e u r s l i a i s o n s 

du s e r v i c e m o b i l e aéronautique ( R ) ; 

c ) que l ' O r g a n i s a t i o n de l ' a v i a t i o n c i v i l e i n t e r n a t i o n a l e (OACl) 

t r a v a i l l e a c t i v e m e n t à coordonner l ' u t i l i s a t i o n p r a t i q u e de ces t e c h n i q u e s ; 

recommande aulx a d m i n i s t r a t i o n s q u i t r a v a i l l e n t à l a mise au 

p o i n t de ces t e c h n i q u e s d ' i n f o r m e r périodiquement l'IFRB des progrès 

acc o m p l i s ; 

charge l'IFRB de communiquer périodiquement l e s renseignements 

q u ' i l a u r a a i n s i reçus aux a d m i n i s t r a t i o n s a i n s i qu'à l'OACI. 
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RECOMMANDATION B 

à l a CAMR générale de 1979, c o n c e r n a n t l a s u p p r e s s i o n de l a Résolution N° 13 

en ce q u i concerne l e s e r v i c e m o b i l e aéronautique (R).• 

La Conférence a d m i n i s t r a t i v e m o n d i a l e des r a d i o c o m m u n i c a t i o n s pour 

l e s e r v i c e m o b i l e aéronautique (R) de Genève (1978), 

considérant 

a) que l a Résolution N° 13 émettait 1'avis que l e s p l a n s du s e r v i c e 

m o b i l e aéronautique, t e l s q u ' i l s f i g u r e n t dans l ' a p p e n d i c e 26 
du Règlement des r a d i o c o m m u n i c a t i o n s , d e v a i e n t f a i r e l ' o b j e t 

d'un n o u v e l examen*, 

b ) que l a Résolution N° 13 émettait a u s s i l ' a v i s qu'une Conférence 

a d m i n i s t r a t i v e e x t r a o r d i n a i r e des r a d i o c o m m u n i c a t i o n s d e v r a i t 

être convoquée en vue de procéder à un n o u v e l examen de l' a p p e n 

d i c e 26 e t des d i s p o s i t i o n s connexes du Règlement des radiocom

m u n i c a t i o n s e t que c e t t e Conférence d e v r a i t achever ses t r a v a u x 

avant l a Conférence a d m i n i s t r a t i v e o r d i n a i r e des radiocommuni

c a t i o n s s u i v a n t e ; 

c ) que l e s Conférences a d m i n i s t r a t i v e s des ra d i o c o m m u n i c a t i o n s 

mentionnées se s o n t e f f e c t i v e m e n t réunies en 196H, ?1966 e t 1978 e t 
que l e s p l a n s o n t été réexaminés,;..., 

d) qu'aucune a u t r e Conférence a d m i n i s t r a t i v e des ra d i o c o m m u n i c a t i o n s 

ne d o i t se réunir avant l a CAMR générale de 1979; 

recommande 

que l a CAMR générale de 1979 supprime l a Résolution N° 13, en ce q u i 

concerne l e s e r v i c e m o b i l e aéronautique ( R ) ; 

i n v i t e l e s a d m i n i s t r a t i o n s 

à étudier l'éventualité d'une s u p p r e s s i o n complète de l a Résolution N 13 

et à présenter des p r o p o s i t i o n s à c e t e f f e t à l a CAMR générale de 1979• 



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS 

CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) Document N^ DT/32-F/S/S 

14 février 1978 

(Genève, 1978) O r i g i n a l : a n g l a i s 

GROUPE DE TRAVAIL 5C 

MANDAT DU GROUPE DE TRAVAIL 5C 

Réviser l e s m a t r i c e s de p a r t a g e préparées par l'IFRB en vue de l e s 

vérifier e t d 1améliorer a u t a n t que p o s s i b l e l e s possibilités de p a r t a g e . 

WORKING GROUP 5C 

TERMS OF REFERENCE OF WORKING GROUP 5C 

To r e v i e w t h e s h a r i n g m a t r i c e s p r e p a r e d by t h e IFRB w i t h a view t o v e r i f y 

them and t o improve t h e s h a r i n g p o s s i b i l i t i e s t h e r e i n where p o s s i b l e . 

GRUPO DE TRABAJO 5C 

MANDATO DEL GRUPO DE TRABAJO 5C 

Examinar l a s m a t r i c e s de c o m p a r t i c i o n preparadaâ p o r l a IFRB a f i n de v e r i -

f i c a r l a s y. de ser p o s i b l e , i n c r e m e n t a r l a s posibilidadès de c o m p a r t i c i o n que o f r e c e n . 

M. CHEF 

Président de l a Commission 5 



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS 

CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) D O C U M E N T « ° D T / 3 3 - F 

lh février 1978 

(Genève, 1978) O r i g i n a l : a n g l a i s 

GROUPE DE TRAVAIL 5 B 

BESOINS DE FREQUENCES POUR LES ZONES,DE PASSAGE DES LIGNES 

AERIENNES MONDIALES PRINCIPALES, (ZLAMP) 

Après examen du Document N° DT/16 à sa troisième séance, l e lh février 1978, 
l e Groupe de t r a v a i l 5B s'est mis d'accord sur l e s b e s o i n s de fréquences indiqués 

ci-dessous pour l e s ZLAMP. 

Groupe de 
fréquences I I I I I I IV y 

Bande 3 i 3,3 K H Z 4,7; 5,6; 6,6 MHz 9i 10} 11,3 MHa i 3 1 3 î"rl3 l e ï-ÎKz 
1 

Zone 
i 

u - 2 4 3 1 

cv;p 2 5 3 1 

3 3 3 2 l 

~"O 2 4 3 - l 

— . V.' 1 1 1 1 1 

} 

77 7 7 (9 MHz) + 3 
(11,3 MHz) 

2 2 

. » ./ri. 3 4 4 1 1 

1 4 2 1 1 

ZA.V 2 3 4 1 1 

4 4 4 2 1 

SiîLA. 3 3 3 2 1 

SP 1 2 2 2 1 

K. KING 

Président du Groupe de t r a v a i l 5B 
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CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) 

(Genève, 1978) 

Document N° DT/3U-F 
ik février 1978 
O r i g i n a l : anglais 

COMMISSION 5 

Groupe de t r a v a i l ad hoc sur l a zone VOLMET-Pacifique 

ZONE VOLMET - PACIFIQUE 

Le Groupe de t r a v a i l ad hoc chargé de l a zone VOLMET-Pacifique était 
composé de représentants des délégations de l ' A u s t r a l i e , des Etats-Unis, de F i d j i , 
de l a France, du Japon, de l a Nouvelle-Zélande, de Papua-Nouvelle-Guinée, du 
Royaume-Uni et de l'IATA. A l ' i s s u e de ses délibérations, l e Groupe recommande 
que l a zone d'allotissement PAC-MET s o i t délimitée en conformité avec l a recomman
dation formulée par l a Réunion Télécommunications de l'OACI à l'échelon D i v i s i o n 
et avec l e s propositions présentées par l a République fédérale d'Allemagne, l a 
France, Maurice et l a Nouvelle-Zélande. Cette délimitation est indiquée à l a 
page 9h du Document N° DT/l, sous MOD 27/182. 

En conclusion de ses travaux, l e Groupe recommande également que l a zone 
de réception PAC-MET s o i t délimitée comme s u i t : 

MOD 27/183 La zone de réception PAC-MET est délimitée par une l i g n e 
q u i , partant du p o i n t 60°N 100°E, passe par l e s poi n t s 75°N l60°W, 
75°N iio°w, 65°s no°w, 65°s IU 5 ° E , 8e Û N-ï6e Q w 1 -75 Û N-9e Q WT-ée Û N-83 û w T 

2e^N- ïge û w T -^e -s - ïêe Q W7-5e Q s - i7e Q w T -5e û s - ï^5 Û ET 28°s 1 4 5 ° E , 03°S I 2 9 ° E , 
0 5°N 80°E, UX)°N 80°E, pour r e j o i n d r e l e po i n t 60°N 100°E. 

U.IJ. 



tf'NION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS 

CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) 

(Genève, 1978) 

Document N° DT/35~F 
14 février 1978 
O r i g i n a l : anglais 

COMMISSION 5 

ZONE DE PASSAGE DES LIGNES AERIENNES MONDIALES PRINCIPALES 

- NORD DE L'ASIE CENTRALE 

ZLAMP-NCA 

Du Pôle Nord, par les points T5°N 10°E, 60°N 25°E, 30°N 25°E, 30°N 73°E, 
3T°N T3°E, 49°N 85°E, 42°N 9T°E, 42°N 110°E, 5^°N 123°E, 45°N 133°E, 40°N 124°E, 
30°N 124°E, 25°N 135°E, 65°N 1T0°W, jusqu'au Pôle Nord. 

M. CHEF 
Président de l a Commission 5 

Annexe : 1 carte 





UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS 

CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) 

(Genève, 1978) 

Document N DT /36-F 

15 février 1 9 7 8 

O r i g i n a l : a n g l a i s , 

français 

FREQUENCES POUR UTILISATION COMMUNE 

GROUPE DE TRAVAIL 6A 

1 . Le Groupe de t r a v a i l 6A présente dans l'annexe c i - j o i n t e l ' a r t i c l e 3 , 

s e c t i o n I I , p a r t i e I I de l ' a p p e n d i c e 2 7 } t e l q u ' i l a été révisé conformément aux 

i n d i c a t i o n s du paragraphe k de son p r e m i e r r a p p o r t à l a Commission 6 (Document N 1 4 4 ) . 

2 . E t a n t donné l e s mesures proposées, i l e s t proposé de f a i r e l e s m o d i f i c a t i o n s 

s u i v a n t e s : 

/~SUP 2 7 / 1 7 

SUP 2 7 / 1 8 

SUP 2 7 / 1 9 7 

MOD 2 7 / 1 9 6 

MOD 2 7 / 2 0 1 

/ 3 0 2 3 _ / M o n d i a l e , (R) e t (OR) j V o i r l ' a r t i c l e 3 

/ 5 680 / M o n d i a l e , ( R ) e t (OR) ! V o i r l ' a r t i c l e 3 

K. OLMS 

Président du Groupe de t r a v a i l 6A 

Annexe : 1 
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A N N E X E 

ARTICLE 3 

Fréquences pour u t i l i s a t i o n commune 

27/. . . Les fréquences / 3 023 kHz e t 5 680 kHz_/ s o n t destinées à 
l ' u t i l i s a t i o n commune à l'échelon m o n d i a l . 

27/. . . L ' u t i l i s a t i o n de ces fréquences dans l e monde e n t i e r e s t 

autorisée : 

27/. . . dans l e s s t a t i o n s d'aéronef pour : 

a) l e s contrôles d'approche e t d'aérodrome; 

b ) l e s communications avec l e s s t a t i o n s aéronautiques l o r s q u e 

l e s a u t r e s fréquences de ces s t a t i o n s sont i n d i s p o n i b l e s ou 

inconnues ; 

27/. . . dans l e s s t a t i o n s aéronautiques, pour l e s contrôles d'approche 

e t d'aérodrome sous l e s réserves s u i v a n t e s : 

a ) avec une p u i s s a n c e moyenne limitée à une v a l e u r au p l u s égale 

à 20 w a t t s dans l e c i r c u i t d'antenne; 

b ) dans chaque c a s , on d o i t étudier t o u t spécialement•le t y p e 

d'antenne à u t i l i s e r pour éviter l e s b r o u i l l a g e s n u i s i b l e s ; 

c ) l a pu i s s a n c e des s t a t i o n s aéronautiques q u i u t i l i s e n t ces 

fréquences dans l e s c o n d i t i o n s c i - d e s s u s p e u t être augmentée 

jusqu'à l a v a l e u r nécessaire pour s a t i s f a i r e c e r t a i n s b e s o i n s 

d ' e x p l o i t a t i o n , sous réserve de c o o r d i n a t i o n e n t r e l e s a d m i n i s 

t r a t i o n s d i r e c t e m e n t intéressées e t c e l l e s dont l e s s e r v i c e s 

peuvent être défavorablement influencés. 

27/. . . - . . . v 

/ Nonobstant l e s d i s p o s i t i o n s q u i précèdent, l a fréquence 

p o r t e u s e (de référence) 5 680 kHz p e u t également être utilisée dans l e s 

s t a t i o n s aéronautiques pour l e s communications avec des s t a t i o n s d'aéronef 

l o r s q u e l e s a u t r e s fréquences des s t a t i o n s aéronautiques s o n t i n d i s p o n i b l e s 

ou inconnues. C e t t e u t i l i s a t i o n e s t cependant limitée à des zones e t 

soumise à des c o n d i t i o n s t e l l e s q u ' i l ne p u i s s e en résulter aucun 

b r o u i l l a g e n u i s i b l e aux a u t r e s communications autorisées du s e r v i c e 

m o b i l e aéronautique._/ 

27/..« / Les modalités précises de l ' u t i l i s a t i o n de ces v o i e s pour 

l e s f i n s s u s d i t e s peuvent être établies par des réunions de l ' 0 A C I . _ / 
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Les fréquences / 3 023 kHz e t 5 680 kHz_/ peuvent également 

être utilisées p a r des s t a t i o n s des a u t r e s s e r v i c e s m o b i l e s q u i p a r t i c i p e n t 

à des recherches e t des opérations de sauvetage coordonnées aériennes 

e t de s u r f a c e , a i n s i que pour des communications e n t r e ces s t a t i o n s e t 

l e s s t a t i o n s t e r r e s t r e s p a r t i c i p a n t e s . Les stations•aéronautiques s o n t 

autorisées à u t i l i s e r ces fréquences pour établir des communications 

avec de t e l l e s s t a t i o n s . 

Ces v o i e s peuvent être utilisées pour l e s émissions de 

c l a s s e / A l ou A3_/, conformément à des arrangements spéciaux. E l l e s 

ne d e v r o n t pas être subdivisées. 

Toutes l e s s t a t i o n s q u i p a r t i c i p e n t d i r e c t e m e n t à des opérations 

coordonnées de rec h e r c h e s e t de sauvetage e t q u i u t i l i s e n t l e s fréquences 

3 023 e t 5 680 kHz d o i v e n t émettre uniquement dans l a bande latérale 

un i q u e supérieure ( v o i r a u s s i MOD 27/73) à l ' e x c e p t i o n des cas prévus 

aux numéros 27/50 e t 27/73. 

Les émissions de c l a s s e A3 e t A3H peuvent être utilisées 

conformément à l a / Résolution A e r 2 - ( A ) , p a r a g r a p h e h.k ._/_/ 



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS 

CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) Document N° DT/57-F 
15 février 1978 

(Genève, 1978) O r i g i n a l l a n ç a i s 

GROUPE DE TRAVAIL 6A 

Fréquence 5025 kHz 

Le Sous-Groupe de t r a v a i l 6A2 p r o p o s e de r e m p l a c e r l a fréquence 

3023)5 kHz p a r 3023 kHz dans l e s d i s p o s i t i o n s s u i v a n t e s du Règlement des 

r a d i o c o m m u n i c a t i o n s : 

N° 201 A 

N° 205 A 

N° 969 A 

N° 1326 C 

A p p e n d i c e 26 

Résolution Aer 1 

C.J. DHEFIN 

Président du Sous-Groupe de t r a v a i l 6A2 



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS 

CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) 

(Genève, 1978) 

Document N° 38-F 

16 février 1978 
O r i g i n a l : a n g l a i s 

GROUPE DE TRAVAIL 5B 

BESOINS DE FREQUENCES POUR LES ZONES VOLMET 

Après examen du Document N° DT/l6 à ses quatrième e t cinquième séances, 
l e s 15 e t 16 février 1978, l e Groupe de t r a v a i l 5B s'est mis d'accord s u r l e s b e s o i n s 

de fréquences indiqués ci-dessous pour l e s zones VOLMET. 

F a m i l l e s de 

fréquences 
I I I I I I I V V 

Bandes 3; 3,5 MHz 4,7; 5,6; 6,6 MHz 9; 10; 11,3 MHz 13,3 MHz 18 MHz 

ZONES VOLMET 

AFI-MET 2 3 3 2 -

CAR-MET 1 1 1 (11,3 MHz) 1 -

EUR-MET 3 3 3 2 -

MID-MET 3 3 3 1 -

NAT-MET 2 2 ' 2 2 -

NCA-MET 1 k 2 1 -

PAC-MET 2 3 2 2 -

SAM-MET 1 1 1 1 -

SEA-MET 3 3 3 1 1 

K. KING 

Président du Groupe de t r a v a i l 5B 
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CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) 

(Genève, 1978) 

Document N° DT / 39-F 

1 7 février 1 9 7 8 
O r i g i n a l : a n g l a i s 

GROUPE DE TRAVAIL 5B 

t 

BESOINS DE FREQUENCES POUR LES ZLARN 

Après a v o i r examiné l e Document N° DT / 2 1 , l o r s de ses cinquième à 

neuvième séances, l e s l 6 e t 1 7 février 1 9 7 8 , l e Groupe de t r a v a i l 5B e s t convenu 

des "besoins de fréquences pour l e s ZLARN, t e l s q u ' i l s s o nt donnés dans l ' a n n e x e . 

K. KING 

Président du Groupe de t r a v a i l 5B 

1 

Annexe : 1 
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A N N E X E 

A N N E X 

A N E X O 

Groupe de 
1 

Voie ccrunur.e 

fréquences a 

Frequency 

Group 
I I I I I I I V V 

Grupo de 

f r e c u e n c i a s 
Common chanuel 

+- ̂  

Bandes 
t o 

Bands 

Bandas 

(MHz) 

3, 3.5 4 . 7 , 5 . 6 , 6 .6 9, 10, 11.3 13.3 18 
Canal ccmun 

a 

1 - 1 2 1 -

1A - - - - -

I B 1 U 1 - -

IC U U 3 - -

I D 6 6 • U 1 -

1E 1 

l * 

2 1 - -

1E UA 

2 - — 10 3 1 
— 1 * 3* - - 3 

2A 22 25 5 - -

2* 2* 2* - - 2C 

2B 15 24 2 _ _ 

U * 6* U * - - 2C 

20 2h 21 6 _ _ 

2* 2* - - 2A 

U * 6* k* - - 2B 

3 — - 7 2 2 
- 1 * 3* - - 2 

3A 15 1 7 i l - -

3* 4* 3* 3C 
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Groupe de 

fréquences 

Frequency 

Group 

Grupo de 

f r e c u e n c i a s 

I I I I I I IV V 

Voie commune 

a 

Common charme.! 

t o 

Canal comun 

a 

Bandes 

Bands 

Bandas 

(MHz) 

3 , 3 .5 H.7, 5.6, 6.6 9, 10, 11 .3 13 .3 18 

Voie commune 

a 

Common charme.! 

t o 

Canal comun 

a 

3B 19 
2 * 

2 2 

3* 

10 

3* 

- -
3C 

3C 15 
2 * 

3* 

17 
3* 
il* 

3* 

3* 

-
-

3B 

3A 

h - - - 2 1 

kA 5 
1* 

7 

2 * 

7 

2 * 

3 — 

1E kA 

kA kB 

•kB 3 6 
2 * 

2 

2 * 

1 -

kA kB 

5 - - 6 2 2 

5A 1 
1* 

2 ' 

2 * 
• 2 

1* 

1 -

5A 5C 

5B k 6 U - -

5C 1 

1* 2 * 1* 

- -

5A 5C 

5D 2 6 2 - -

6 - - 2 1 1 

6A 3 
2 * 

10 
2 * 

7 
2 * 1* - 6E 

6B U 6 
2 * 

1 1 

6F 

6c 2 8 v 
1* 

-

6F 

6D 3 9 u 1 -

6E 5 
2 * 

8 
2 * 1 

8 
2 * 1* : 6A 
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G r o u p e de 

f r é q u e n c e s 

F r e q u e n c y 

Group 

G r u p o de 

f r e c u e n c i a s 

I I I I I I I V V 

V o i e commune 

Common chai.ue. 

t o 

B a n d e s 

B a n d s 

B a n d a s 

( î ! H z ) 

3 , 3 . 5 U.7, 5 . 6 , 6 . 6 9 , 1 0 , 1 1 . 3 1 3 . 3 18 
Canax comun 

a 

6 F . k 3 2 
2* 

1* 

-

6B 

6c 

6G 31 61 35 5 1 

T - 2 2 1 -

TA - - - - -

TB 5 6 h - -

T C 2 3 3 - -

TD 1 1 1 - -

T E 2 3 2 - -

T F - - - - -

8 - - - -

9 - 3 1 -

9A - - - - -

9B k 6 6 - -

1;* - - 90 

9C 

1* 

k * 

2* 
-

— 

9B 

9D 

9D 1 

1* 

2 
2* -. - 9C 

10 - 6 1 1 

10A 9 1U 9 - -

10B 5 ' 13 3 • - -
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Groupe de Voie ccrr-;U:.-
f r e quences V 

a 
Frequency 

Grcup I I I I I I IV V 

Grupo de 

frecuencias Comme r. charme! 

t o 
2andes 
Bands 
Bandas 

3, 3 .5 l+.T, 5 . 6 , 6 .6 9 , 10, 11.3 13.3 18 
Canal comun 

(?2ïz) a 

10 C 3 11 2 - -

10 D 5 13 2 - -

10E 5 10 il - -

10F 1 2 - -

11 - - - - -

11A - - - - -

11B 11 18 ! 8 
i 

1 l 

11C r - - -

12 1 1 6 1 l 

12A 2 2 - - -

12B - - - - -

12C 5 1k 6 - -

12D 2 k 2 - -

12E — 5 3 - -

1* 2* 1* - - 12J 
- 3* 2* - - 12F 
- 1* - - - 12F 12H 
i l * - - - - 12F 12G 12H 

12F 1 3 2 - -

- 3* 2* - - 12E 
- 1* - - - 12E 12H 
- 1* - - - 12H 
1* - - - - 12J 

- - - - 12E 12G 12H 

12G 1 6 — - -

k* - - - 12E 12F 12H 
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Groupe de 
t • 

Voie c erreur--r 

fréquences a 

Frequency 

Group 
I I I I I I I V V 

Grupo de 

f r e c u e n c i a s 
Common charnel 

+- /-> 
t o 

Bandes 

Bands 3, 3.5 i+.T, 5-6, 6.6 9, 10, 11.3 13.3 13 
Canaj. comun 

a 
Bandas 

(ï!Hz) 

Canaj. comun 

a 

12H _ _ 

- l * ,- - - 12F 

- 1 * - - - 12E 12F 

— - 12E 12F 12G 

121 - - - - -

12J 3 k 3 — — 

1 * 2* 1 * - - 12E 

1 * — - — - 12F 

13 - - _ 1 1 

13A - - 1 * - - 13B 

— — - - 1 * 13B 13E 13F 

13B - - _ — -
- - 1 * - - 13A 
— - - - 1 * 13A 13E 13F 

13C 6 10 T - -

- - - 2* - 13K 

13D k k k - -
- 2* 1 * - - 13M 

13E 1 1 1 — — 

1 * 6* 1 * 1 * - 13F 
— - - - 1 * 13A 13B 13F 

13F h 2 5 _ _ 

1 * 6* 1* 1 * - 13E 

- - - - 1 * 13A 13B 13E 

13G 5 6 T - -

13H h 6 6 1 -

131 3 6 2 — -

1 * 2* 13J 
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Groupe de 
fréquences 
Frequency 

Group 
Grupo de 

frecuencias 

I I I I I I I V V 

j Vo i e c omrriun e 

a 

Common channel 

Bandes 
Bands 
Bandas 

OîHz) 

3, 3.5 4.7, 5.6, 6.6 9, 10, 11.3 13.3 18 

t o 

Canal comun 
a 

13J 6 

1* 
10 
2* 

5 

1* 

- - 131 
13K 

13K 7 10 8 
1* 

2* 

— 

13J 
13C 

13L - - - - -

13M k 4 

2* 
k 

1* -
-

13D 

13N 2 3 2 - -

1k 3 k 8 2 1 

ikA 2 5 
i 

3 - -

lkB 2 . 5 | 3 - -

ikc 2 5 3 - -

lkB 2 5 3 - -

lkE 2 5 3 - -

I U F 2 5 3 - -

ikG 2 5 3 - -
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CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) 

(Genève, 1978) 

DISTRIBUTION LIMITEE AUX CHEFS DE DELEGATION (suivant décision de l a Commission de D i r e c t i o n 
en date du 16 février 1978) 

LIMITED DISTRIBUTION TO THE HEADS OF DELEGATIONS (according t o the décision of the Steering 
Committee on 16 February 1978) 

DISTRIBUCION LIMITADA A LOS JEFES DE DELEGACION (segun décision de l a Comisiôn de Direcclon 
' ~ de fecha 16 de febrero de 1978) 

PROJET DE PLAN - DRAFT PLAN - PROYECTO DE PLAN 

Compte tenu des besoins de fréquences définis par l e Groupe de t r a v a i l 5B, 
des décisions prises l e 15 février 1978 par l a Commission 5 au su j e t des l i m i t e s des 
zones aéronautiques et des critères de partage indiqués dans l e Document N° 126(Rév.l), 
adopté par l a Commission h, un premier p r o j e t de plan a été établi. 

Un résumé des résultats obtenus f i g u r e dans l'Annexe 1. 

Les résultats détaillés r e l a t i f s à chaque bande de fréquences sont donnés 
dans l'Annexe 2. Les matrices de partage utilisées sont décrites dans 1'Annexe 3. 
L'Annexe 4 indique les besoins de fréquences sur lesquels on s'est fondé ( c f . Doc. l6U 
à 185 et DT/39). 

Taking i n t o account the frequency requirements agreed t o i n Working 
Group 5 B, the décisions taken by Committee 5 on 15 February 1978 on the boundaries 
of the aeronautical areas, and the sharing c r i t e r i a given i n Document No. 126(Rev.l), 
adopted by Committee 4 , a f i r s t d r a f t plan has been prepared. 

A summary of the r e s u i t s obtained appears i n Annex 1. 

Detailed r e s u i t s f o r each frequency band appear i n Annex 2. The sharing 
matrices that were used appear i n Annex 3» Annex 4 contains the frequency 
requirements that were used.(cf. Documents Nos. 164-185 and DT/39). 

Teniendo en cuenta las necesidades de frecuencias sobre l a s que se ha 
llegado a un acuerdo en e l Grupo de trabajo 5B, l a s decisiones que l a Comisiôn 5 
ha tomado e l 15 de febrero de 1978 sobre los l i m i t e s de las zonas aeronâuticas y 
los c r i t e r i o s de comparticion expuestos en e l Documento N.° l26(Rev.l), adoptado 
por l a Comisiôn 4 , se ha preparado un primer proyecto de plan. 

El resumen de los resultados obtenidos f i g u r a en e l Anexo 1. 

Los resultados detallados para cada banda de frecuencias aparecen en e l 
Anexo 2. El Anexo 3 contiene las matrices de comparticion que se han u t i l i z a d o , y 
e l Anexo k, las necesidades de frecuencias que se han empleado (réf. Doc. l6h a 
I85 y DT/39). 

Document No. DT/40-F/E/S 
18 Février 1978 
O r i g i n a l : français 

anglais 
espagnol 

M. CHEF 
Président de l a Commission 5 
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ANNEXE 1 - ANNEX 1 - ANEXO 1 

Résumé des résultats obtenus 

Summary o f r e s u i t s obtained 

Resumen de lo s resultados obtenidos 

Bande 
MHz 

Nombre t o t a l de voies 
disp o n i b l e s dans l a bande 

Nombre t o t a l de voies requises 
pour s a t i s f a i r e aux besoins 

déclarés pour ZLAMP, ZLARN et VOLMET 

Band 
MHz 

Tot a l number of channels 
a v a i l a b l e i n the band 

To t a l number of channels required 
t o s a t i s f y the declared requirements 

f o r MWARA, RDARA and VOLMET 

Banda 
MHz 

Numéro t o t a l de canales 
disp o n i b l e s en l a banda 

Numéro t o t a l de canales requeridos 
para s a t i s f a c e r las necesidades 

declaradas para ZRMP, ZRRN y VOLMET 

3 57 90 

3 . 5 33 75 

4-7 16 16 

5-4 
(Reg.2) 9 10 

5-6 66 85 

6 .6 53 58 

9 49 56" 

10 31 55 

11 .3 41 53 

13 .3 33 65 

18 23 23 
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ANNEXE 2 - ANNEX 2 - ANEXO 2 

Résultats détaillés pour chaque bande de fréquence 

Detai l e d r e s u i t s f o r each frequency band 

Resultados detallados para cada banda de frecuencia 

T i t r e des colonnes 

Column headings 

T i t u l o s de las columnas 

Colonne 1 

Column 1 

Columna 1 

Colonne 2 

Column 2 

Columna 2 

Numéro de référence, s u i v i d'un numéro de ligne,-dans l ' o r d r e 
consécutif à chaque bande de fréquence 

Référence number followed by a l i n e number i n consécutive order 
w i t h i n each frequency band 

Numéro de référence seguido de un numéro de l i n e a por orden 
consecutivo en cada banda de frecuencia 

Zone d'emploi autorisé 

Authorised area of use 

Zona de uso autorizado 

Colonne 3 

Column 3 

Columna 3 

Observations 

Remarks 

Observaciones 

Colonne 2 M = ZLAMP / MWARA. / ZRMP 
Column 2 R = ZLARN / RDARA / ZRRN. 
Columna 2 V = VOLMET 

Colonne 3 voie commune à 
Column 3 CC = common channel t o 
Columna 3 canal comun- a 



BANDE/S/4A/D/BANDA kHz 

1 2 
-2 — 

3 MHz 3 

01 0 0 1 

0 0 2 

fi 6 G 1 2 E 1 2 F 1 2 G 1 2 H 1 3 1 1 3 J 1 0 F 9 0 7 E 1 2A 1 4 6 36 1 C C C 

C C 

1 2 E 

1 3 1 

1 2 F 

1 3 J 

1 2 G 1 2 H 

0 2 0 0 3 R 6 6 1 2 E 1 2 F 1 2 6 1 2 H 1 3 H 7 0 1 4 6 3 B I C 1 b 1 Q B C C 1 2 E 1 2 F 1 2 G 1 2 H 

0 3 0 0 4 R 6 G 1 2 E 1 2 J 1 3 H 3 B 7 B 1 4 0 1 0 B 1 E C C 1 2 E 1 2 J 

0 4 0 0 5 R 6 G 1 2 F 1 2 J 1 3 1 1 4 E 3 B 7 B 1 0 0 C C 1 2 F 1 2 J 

0 5 0 0 6 R 6 G 1 3 E 1 3 F 3 B 1 0 0 7 C 1 8 * C C 1 3 E 1 3 F 

0 6 0 0 7 R 6 G 1 3 1 3 B 1 0 C 1 2 F 4 B 

0 7 0 0 8 

0 0 9 

R 2 C 2 A 9 B 9 C 1 3 F 1 0 C 1 2 G 2 B C C 

C C 

2 C 

9 B 

2 A 

9 C 

0 6 0 1 0 

0 1 1 

R 

V 

6 G 

V N A T 

1 3 F 3 B 1 2 C 5 0 

0 9 0 1 2 

0 1 3 

R 2 C 2 B 9 B 9 C 1 3 J 1 2 J 1 0 E 1 0 A C C 

C C 

2 C 

9 B 

2 B 

9 C 

1 0 0 1 4 R 6 G 1 3 J 1 2 C 3 B 4 A 1 8 * 

1 1 0 1 5 R 2 C 2 B 1 3 J 1 4 C 1 2 C 1 0 A C C 2 C 2 B 

1 2 0 1 6 

0 1 7 

M 

R 

S P 

6 G 1 3 J 1 2 J 3 B 1 0 E 

1 3 0 1 8 

0 1 9 

M 

R 

C E P 

2 A 1 3 6 1 4 A 1 0 E 6 0 

1 4 0 2 0 R 2 C 1 3 G 1 4 B 1 1 B 6 B 2 B 

1 5 0 2 1 R 3 C 3 A 1 3 G 1 4 1 1 B 3 B 4 A C C 3 C 3 A 



BANDE/S4/V0/BANDA 

1 2 3 MHz. 
3 

1 6 0 2 2 R 6 G 13M 1 1 B 3B 4A 

17 0 2 3 R 2A 13M 1 4 1 1 B 6B 2 B 

1 8 0 2 4 
0 2 5 

M 
R 

NCA 
2C 1 3 K 9 B 1 1 B 2B 

19 0 2 6 
0 2 7 

M 
R 

NP 
3C 

S A T 
3A 1 3 C 9 B 3 B 5C 

CC 3C 3A 

2 0 0 2 8 
0 2 9 

M 
R 

SAM 
6 6 1 3 C 

21 0 3 0 
0 3 1 

R 
V 

2A 
VCAR 

13N 6 C 2B 

22 0 3 2 R 2C 1 3 C 1 0 A 6 0 

2 3 0 3 3 R 3C 3 6 13D 1 0 CC 3C 3B 

2 4 0 3 4 
0 3 5 

M 
R 

NAT 
6 6 1 3 0 6 F 

2 5 0 3 6 R 2A 13K 1 2 0 10A 6 E 

2 6 0 3 7 R 2C 1 3 K 1 0 A 2B 

2 7 0 3 8 
0 3 9 

n 
R 

S A T 
3 C 1 3 * 18 

*-

28 0 4 0 
0 4 1 

R 
R 

CAR 
6 6 6 F 

2 9 0 4 2 
0 4 3 
0 4 4 

M 
R 
V 

cyp 
2A 
V S A * 

3 0 0 4 5 R 2C 10A 2B 

31 0 4 6 R 3A 1 2 6 E 

- 3 -



BANDE/S4/V0/BANDA kHz 

1 2 
— H - 3 •MU-

3 

32 0 4 7 R 3C 1 0 

3 3 0 4 8 
0 4 9 

M 
R 

NAT 
6 6 

3* 0 5 0 
0 5 1 

R 

V 

2A 
VPAC 

35 0 5 2 

0 5 3 

M 

R 

NCA 

2C 2B 

36 0 5 4 R 3A 6E 

3 7 0 5 5 R 3C 1 0 

38 056 

0 5 7 

n 
R 

NAT 

66 

39 0 5 8 
0 5 9 

M 

R 

SEA 
2A 

4 0 0 6 0 R 2C 2B 

4 1 0 6 1 

0 6 2 

M 

R 

SEA 

3A 

42 0 6 3 
064 

R 

V 
3C 
VAFI 

4 3 0 6 5 

0 6 6 

M 

R 

NAT 

6 6 

44 0 6 7 R 2A 

45 068 R 2C 

, 46 0 6 9 R 3A 

47 0 7 0 R 3C 5A 



B AN DE/R4/V0/B AN D A kHz 

1 2 
3 M H i 

3 

4 8 0 7 1 R 6 6 

4 9 0 7 2 R 2A 

5 0 0 7 3 R 2C 

5 1 0 7 4 R 3A 

5 2 0 7 5 R 3C 

5 3 0 7 6 R 6 6 

5 4 0 7 7 R 2A 

5 5 0 7 8 R 2C 

5 6 0 7 9 R 3A 

5 7 0 8 0 R 3C 

58 0 8 1 R 6 6 

5 9 0 8 2 H A F I EA 

6 0 0 8 3 R 2A 

6 1 0 8 4 R 2C 

6 2 0 8 5 R 3 A 

6 3 0 8 6 R 3C 

6 4 0 8 7 R 6 A 6 E CC 6 A 6 E 

6 5 0 8 8 R 6 6 • • 

6 6 0 8 9 V VEUR 

-S -



BANDE/fl/WO/BANDA kHz 

1 2 3 

67 090 
091 

R 
V 

3A 
VHIO 

68 092 V VSEA 

69 093 n AFI EA 

70 094 M «10 

71 095 R 2A 

72 096 R 2C 

73 097 R 3C 

74 098 R 5B 

75 099 R 6A 

76 100 R 66 

77 101 V VEUR 

78 102 
103 

R 
V 

3A 
VMID 

79 104 V VNCA 

80 105 V VSEA 

81 106 M AFI 

82 107 M EUR 

83 108 M INO 

84 109 M MID 



85 110 

86 111 

87 112 

88 113 

89 114 

90 115 

2A 

2C 

3C 

5B 

6A 

66 

B AN D E/BA ND/B AN D A 



BANDE/5/4 ND/B AN D A kHz 

1 2 3.5 MHz 3 

01 001 
002 

R 6G 1E 4A 9C 9D 10B c e 
CC 

1E 
9C 

4A 
9D 

.02 003 
004 
005 

R 2C 2A 9C 9B 12E 12F 126 12H 7C 10B CC 
CC 
CC 

2C 
9C 
12E 

2A 
9B 
12F 126 12K 

03 006 R 66 12E 12F 126 12H 1C 7B 10B 14F CC 12E 12F 126 12H 

04 007 
008 

R 2C 28 9C 9B 12D 13F 10A 7B CC 
CC 

2C 
9C 

2B 
9B 

05 009 
010 

M 
R 

NAT 
66 13F 7B 12A 14F 

06 011 
012 

M 
R 

CAR 

2C 2B 13H 6C 7E 
CC 2C 2B 

07 013 
014 

M 
R 

NAT 
66 131 

08 015 
016 

M 
R 

CEP 
2C 6F 13C 

09 017 
018 

M 
R 

NAT 
66 13H 

10 019 
020 

M 
R 

SAM 
2C 6F 10C 

11 021 
022 

n 
R 

SAT 
66 

12 023 
024 

M 
R 

CWP 
2A 5D 10E 12J 

13 025 R 2C 6D 10A 10E 13M 



BANDfc/S/i/VD/BANDA kHz 

1 2 3.5 MHz 3 

1 4 0 2 6 

0 2 7 

R 

V 

6 6 

V N A T 

1 5 0 2 8 R 2 A 6 E 4 B . 1 3 E 1 2 C 1 4 C 

1 6 0 2 9 R 2 C 6 B 1 4 1 2 C 1 3 K 
• 

1 7 0 3 0 

0 3 1 

M 

R 
S A T 

3 C 3 A 9 B 

C C 3 C 3 A 

1 8 0 3 2 

0 3 3 

R 

V 

3 C 

V A F I 

3 B 9 B 1 0 0 C C 3 C 3 B 

1 9 0 3 4 R 6 6 4 A 1 3 C 1 0 D 

2 0 0 3 5 R 2 A 6 E 4 B 1 3 D 1 0 0 1 4 0 

2 1 0 3 6 R 2 C 6 B 1 4 A 1 1 B 1 3 6 

2 2 0 3 7 R 3 B 5 A 5 C 1 3 K 1 4 B C C 5 A 5 C 

2 3 0 3 8 R 6 6 1 C 1 3 C 

2 4 0 3 9 R 2 A 1 0 A 1 4 E 1 3 6 

2 5 0 4 0 R 2 B 1 3 K 

2 6 0 4 1 R 2 C 1 3 M 

2 7 0 4 2 R 3 A 4 A 1 3 D 

2 8 0 4 3 R 3 B 6 A 6 E 1 1 B 1 3 J C C 6 A 6 E 

2 9 0 4 4 R 6 6 1 1 B 1 3 J 1 B* 

3 0 0 4 5 R 2 A 1 1 B 1 3 N 

3 1 0 4 6 R 2 B 1 1 B 

- 9 -



BAN DE/B4 A/D/BAN DA kHz 

1 2 3 

3 2 0 4 7 R 2C 1 1 B 
-AO -

3.5 MHz 

3 3 0 4 8 R 3A 

3 4 0 4 9 
0 5 0 

n 
R 

A F I 
3B 

3 5 0 5 1 R 3C 1 0 

3 6 0 5 2 R 6 6 

3 7 0 5 3 R 2A 

3 8 0 5 4 R 2 B 

3 9 0 5 5 R 2C 

4 0 0 5 6 R 3A 

4 1 0 57 
0 5 8 

M 
R 

A F I 
3B 

4 2 0 5 9 R 3C 1 0 

4 3 0 6 0 R 6 6 

4 4 0 6 1 R 2A 

4 5 0 6 2 R 2 B 

4 6 0 6 3 R 2C 

4 7 0 6 4 R 3A 

4 8 0 6 5 
0 6 6 

M 
R 

A F I 
3 B 

4 9 0 6 7 R 3C 1 0 



BAN DE/8.4/VD/BAND A kHz 

1 2 3.5 MHz. 3 

50 068 R 66 

51 069 M MID 

52 070 R 2A 

53 071 R 2B 

54 072 R 2C 

55 073 R 3A 

56 074 R 3B 5B 

57 075 R 3C 

58 076 R 66 
• 

59 077 V VEUR 

60 078 V VMID 

61 079 V VPAC 

62 080 V VSEA 

63 081 n EA 

64 082 M EUR 

65 083 M MID 

66 084 M NCA 

67 085 M SEA 

68 086 R 2A 

-AA -



MOD 27/195 

1 

6 9 0 8 7 

7 0 0 8 8 

7 1 0 8 9 

7 2 0 9 0 

7 3 0 9 1 

7 4 0 9 2 

7 5 0 9 3 

2B 

2C 

3A 

3B 5B 

3C 

6A 

6 6 

BANDE/S4/VD/BANDA 



BANDE/S/A/VD/BANDA kHz 

1 2 4-7 MHz 
3 

01 001 
002 

R 2C 2A 9B 9C 12F 7E 10F c e 
c e 

2C 
9B 

2A 

9C 

02 003 
004 

R 2C 2b 13D 13M 6C 1 0 B c e 
c e 

2C 
13D 

2 8 

13n 

03 005 R 66 13E 13F 4B 10B c e 13E 13F 

0 4 0 0 6 

007 
R 2C 2B 13E 13F 10 14B c e 

c e 
2C 
13E 

2B 
13F 

05 008 
009 

M 

R 

SAT 

6 6 1 2A 

0 6 010 
011 

M 

R 

SP 

2B 10E 13J 

07 012 
013 

R 3C 3A 4A 4B 14C 136 c e 
c e 

3C 
4A 

3A 
4B 

08 014 
015 

M 
R 

CEP 
6 6 4B 

09 0 1 6 R 2A 1 1 B 6C 7C 131 

10 017 R 2B 11B 9B 131 

1 1 018 R 2C 1 1 B 14A 13H 

12 019 R 3A 4A 4B 9 c e 4A 4B 

13 020 R 6 6 11B 7B 

14 021 R 2A 11B 7B 1 4 E 

- AJ> -



BANDE/&4/V0/BANDA kHz 

1 2 3 

15 022 R 2B 10E 13J 140 

- AU -

4-7 M H z 

16 023 R 2C 10E 66 13J 

17 024 R 3A 4A 13M 14F 

18 025 R 66 10E 13J 

19 026 
027 

n 
R 

CAR 
2A 6B 

20 028 R 2B 10B 13C 146 

21 029 R 2C 10B 13C 

22 030 R 3A 4A 

23 031 R 3C 3B 4A CC 3C 36 

24 032 R 66 10B 13K 

25 033 R 2A 10A 126 

26 034 R 28 10A 12J 

27 035 R 2C 10A 13K 

28 036 R 3A 10C 13K 

29 037 
038 

n 
R 

A F I 
3B 

30 039 R 3C 100 

31 04 0 R 66 10C 

32 041 
042 

M 
R 

EUR 
12C 



BANDE/84/VD/BANDA kHz 

1 2 3 

3 3 0 4 3 M NAT S E A 
• MHz. 

34 0 4 4 R 2A 1 2 C 

3 5 0 4 5 R 2B 1 2 C 

3 6 0 4 6 R 2C 1 2 C 

3 7 0 4 7 R 3A 1 0 0 

38 0 4 8 
0 4 9 

M 
R 

A F I 
3B 

3 9 0 5 0 R 3 C 1 0 0 

4 0 051 
0 5 2 

M 
R 

NAT 
60 

41 0 5 3 
0 5 4 

M 
R 

SAM 
66 

42 0 5 5 
0 5 6 

M 

R 

MID 

12D 

4 3 0 5 7 
0 5 8 

M 
R 

NP 
1D 

44 0 5 9 R 2A 1 2 E 

4 5 0 6 0 R 2B 

4 6 061 R 2C 

4 7 0 6 2 R 3A 

48 0 6 3 R 3B 50 

49 064 R 3C 

-AS -



BANDE/B4/V0/BANDA kHz 

1 2 3 

50 065 R 5B 
4-7 MHz 

51 066 
067 

M 
R 

NAT 
6A 

52 068 R 60 IC 

53 069 R 6E 1B 

54 070 R 6G 

55 071 V VA F I 

56 072 V VEUR 

57 073 V VMID 

58 074 V VNCA 

59 075 V VPAC 

60 076 V VSEA 

61 077 
078 

M 

R 
CWP 
1D 

62 079 M EA 

63 080 M MID 

64 081 M NCA • 

65 082 R 2A 

66 083 R 2B 

67 084 R 2C 



1 

6 8 0 8 5 

6 9 0 8 6 

7 0 0 8 7 

7 1 0 8 8 

7 2 0 8 9 

7 3 0 9 0 

7 4 0 9 1 

7 5 0 9 2 

7 6 0 9 3 

3A 

3 B 5D 

3C 

5B 

6 A 

6D 

6E 

6 F 

6 6 

BANDE/R4/VD/BANDA 

MHz 

- Al -



BAND E/BA ND/BAN D A 

-A%-

5 . H M H * f R Ê C . S / ) 
0 1 0 0 1 

oo a 

02 003 

03 004 

04 005 

05 006 

06 007 

07 008 

08 009 

09 010 

10 011 

12F 12E 131 1 3 J 10 

12F 12H 11B 10F 13F 13J 

10C 13D 1 2 0 10E 

12C 136 12J 10A 100 

1 0 0 1 3 6 10A 12E 

10A 13N 

131 10B 13H 

10B 13J 13H 

13H 11B 1 3 K 

11B 

CC 12F 12E 
CC 131 13J 

CC 12F 12H 



BANDE/S4/V0/BANDA kHz 

1 2 3 

5 . G MHz 

01 001 R 6G 5A 5C 9B 9C 12E 12F 12H 131 13J 10 2A 7B 14A c e 5A 5C 
002 CC 9B 9C 
003 CC 12E 12F 12H 
004 CC 131 13J 

02 005 R 6G 12E 12F 13E 13F 2C 4B 70 10E 10B 9 14A 13K CC 12E 12F 
006 CC 13E 13F 

03 007 R 66 12E 12J 13E 13F 2C 4B 10E 10B 12A 14 13J CC 12E 12J 
008 CC 13E 13F 

04 009 R 6G 130 13M 2C 50 10E 108 12C 9B 140 CC 130 13M 

05 010 R 6G 13E 13F 12 10C 14 2 A 5A 7B 13J 10F CC 13E 13F 

06 011 R 6G 14E 7C 
012 V VCAR 

07 013 R 66 14B 9D 
014 V VNAT 

08 015 M SAT 
016 R 66 9B 14D 10A 

09 017 R 66 14C 
018 V VSAM 

10 019 M SAM 
020 R 66 1B 5D 146 

11 021 M SP 
022 R 66 12G 13N 1B 7E 

12 023 M CEP 
024 R 66 13G 1C 7 14F 

13 025 M CEP 
026 R 66 13K 1C 13H 

- À<\ -



B AN DE/R4 /VD/B ANDA kHz 

1 
- 4 0 -

3 

14 027 
028 

M 
R 

CAR 
66 10 146 

5\€ M H t 

15 029 
030 

M 
R 

CAR 
66 10 146 

16 031 R 66 2C 116 12F 13K 96 13H 

1? 032 R 66 2C 11B 126 131 

18 033 R 66 2C 11B 126 131 

19 034 R 66 2C 116 12J 

20 035 R 66 11B 13C 

21 036 
037 

R 3C 3A 6A 6E 1E 6C 10A 12C 100 13C c e 
CC 

3C 3A 
6A 6E 

22 038 R 3C 36 6E 6C 10C 12C 13C c e 3C 36 

23 039 R 66 10A 12C 100 13C 

24 040 R 2B 2C 6F 10A 12C 100 13M CC 2B 2C 

25 041 
042 

H 

R 
AFI 
3B 6C 

26 043 R 66 10C 120 130 

27 044 R 2B 2C 60 10C 12E CC 2B 2C 

28 045 
046 

M 
R 

AFI 
3B 

29 047 R 66 2A 4A 10C 12E 

30 048 R 2B 60 4A 100 130 



BANDE/S4/VO/BANDA kHz 

1 2 3 

31 049 R 3B 5B 6D 10D 
S.t 

32 050 R 6G 2A 

33 051 R 2B 6E 6B 

34 052 R 3B 5B 

35 053 R 3C 2A 6A 

36 054 R 6G 2A 

37 055 R 2B 6E 66 

38 056 R 3B 6A 

39 057 R 3C 2A 6A 

40 058 R 6G 2A 

41 059 R 26 

42 060 R 3A 6A 

43 061 R 36 

44 062 R 3C 2A 

45 063 R 6G 

46 064 R 2B 

47 065 R 3A 

48 066 R 3B 

49 067 R 3C 

-3.A -



MOD 27/195 
BAN DE/8,4 A/O/BAN DA kHz 

1 2 -2$/- 5\6 MHz. 
3 

50 068 R 66 

51 069 R 2B 

52 070 R 3A 

53 071 R 3B 

54 072 R 3C 

55 073 R 66 

56 074 M CWP 

57 075 M EUR 

58 076 M MID 

59 077 M NAT SEA 

60 078 M NCA -

61 079 R 2B 

62 080 R 3A 

63 081 R 3B 

64 082 R 3C 

65 083 R 66 

66 084 V VA F I 

67 085 V VEUR 

68 086 V VMID 



BAN DE/&4 /VO/B AN D A kHz 

1 2 
5 .£ M Hz 3 

6 9 0 8 7 V V N C A 

7 0 0 8 8 V V P A C 

7 1 0 8 9 V V S E A 

7 2 0 9 0 M C W P 

7 3 0 9 1 M E A 

7 4 0 9 2 n EUR 

7 5 0 9 3 M I N O 

7 6 0 9 4 M M I D 

7 7 0 9 5 M N A T 

7 8 0 9 6 M N C A 

7 9 0 9 7 M N P 

8 0 0 9 8 R 2 3 C C 2 3 

8 1 0 9 9 R 2 6 

8 2 1 0 0 R 3 A 

8 3 1 0 1 R 3 B 

8 4 1 0 2 R 3 C 

8 5 1 0 3 R 6 6 

- a s -



MOD 27/195 

01 001 
002 
003 
004 

66 2C 2A 9B 9C 12E 12F 13E 13F 10 4B 13K U A 

02 005 
006 

66 9B 9C 12E 12J 7E 13K 13E 14A 10A 
VEUR 

03 007 
008 

NAT 
66 SA 13D 12C 9 14D 

04 009 
010 

NAT 
66 13M 9B 140 12C 131 

05 011 
0121 

66 1D 7C 13N 10A 9B 
VNAT 

06 013 
014 

SAT 
66 2C 5D 10B 12C 12J 14 10E 

07 015 
016 

AFI 
66 12E 10B 2A 10F 90 14B 13J 

08 017 
018 

A F I CEP 
66 12F 2A 13J 14 

09 019 
020 

AFI 
66 116 2A 136 146 

10 021 
022 I 

EUR 
66 7 116 13C 13F 14B 

11 023 
024 

NP 
2C 2B 6E 50 126 13H 10E U C 

12 025 
026 

CAR 
66 2C 46 10A 136 14C 

BANDE/S4A/0/BANDA kHz 

6<é MHz 

c e 2C 2A 
CC 9B 9C 
CC 12E 12F 
CC 13E 13F 

CC 9B 9C 
CC 12E 12J 

CC 2C 2B 



BANDE/04/VD/BANDA kHz 

1 2 6' é MHz, 3 

13 027 
028 

M 

R 
NP 
2C 2B 6E 126 7B 14C 

c e 2C 2B 

14 029 
030 

M 

R 
CAR 
3C 3A 5A 5C 6D 146 18 

c e 
CC 

3C 3A 
SA 5C 

15 031 
032 

M 

R 
SAM 
3C 3A 6A 6E 1 6C 106 76 

CC 
CC 

3C 3A 
6A 6E 

16 033 
034 

R 
V 

3C 
VAFI 

36 14E 10C 12C CC 3C 36 

17 035 R 66 2C 10A 10D 13C 14E 

18 036 R 2B 6D 4A 10C 13C 

19 037 
038 

M 

R 
MID 
3B 1E 6C 10C 13C -

20 039 R 66 2C 10D 13K 14E 

21 040 R 26 6D 4A 10D 12D 

22 041 
042 

M 

R 
MID 
3B 6C 1 1B 

23 043 R 66 2A 14F 11e 

24 044 R 26 6F 1C 14F 116 

25 045 
046 

R 
V 

3B 
VMID 

1D 14F 

26 047 
048 

M 

R 
SEA 
3C 2C 

27 049 R 66 2A 

28 050 
051 

M 

R 
CWP 
2B 

-2/S -



BANDE/B4/V0/BANDA kHz 

1 2 3 

29 052 

053 

M 

R 

CWP 

3A 5B 

- 2,6 - «.« 

30 054 R 3B 2C 6E 

31 055 R 3C 2C 

32 056 R 66 2A 

33 057 R 2B 6B 

34 058 R 3A 5B 6B 

35 059 R 3B 6A 

36 060 R 3C 6A 

37 061 R 66 2A 

38 062 R 2B 

39 063 R 3A 6A 

40 064 R 3B 6A 

41 065 R 3C 

42 066 R 66 2A 

43 067 V VNCA 

44 068 R 2B 

45 069 R 3A 

46 070 R 3B 

47 071 R 3C 



MOD 27/195 

48 072 

49 073 

50 074 

51 075 

52 076 

53 077 

54 078 

55 079 

56 080 

57 081 

58 082 

6G 2 A 

VNCA 

VPAC 

VSEA 

EA 

NCA 

2B 

3A 

3B 

3C 

66 

BAN DE/BA ND/B AN DA kHz 

3 



BANDE/Ô/H/VD/BANDA kHz 

1 2 - 9MH* 3 

01 001 
002 
003 

R 66 4A 4B 9C 90 12E 12F 13H 10F c e 
CC 
CC 

4A 
9C 
12E 

4B 
9D 
12F 

02 004 
005 

M 
R 

SP 
66 4A 4B 130 13H 10B 

CC 
CC 

4A 
130 

4B 
13M 

03 006 
007 

M 
R 

CEP 
66 13E 13 f 4A 140 

CC 1 3E 13F 

04 008 R 66 12 1C 7C 140 

05 009 R 66 12 14 D -

06 010 R 66 12 14F 

07 011 
012 

R 
V 

66 
VNAT 

14F 7B 

08 013 
014 

M 

R 
NAT 
66 13F 14F 

09 015 
016 

M 

R 
NAT 
66 13F 146 

10 017 
018 

M 
R 

NAT 
66 146 13H 

11 019 
020 

M 

R 
NAT 
6G 146 131 

12 021 
022 

R 2C 2A 9C 9B 10 13C 7B CC 
CC 

2C 
9C 

2A 
9B 

13 023 
024 

R 3C 3A 9C 9B 4A 120 CC 
CC 

3C 
9C 

3A 
9B 



MOD 27/195 
BANDE/S4A/0/BANDA kHz 

1 2 3 MHz 3 

14 025 
026 

R 
V 

3C 
VA F I 

3B 12E 9B CC 3C 3B 

15 027 
028 

M 

R 
NAT 
66 

16 029 R 2C 2B 10 9 13C CC 2C 2B 

17 030 
031 

M 
R 

SAM 

2 3 14B 
CC 2 3 

18 0 3 2 
0 3 3 

M 
R 

CAR 
3B 5A 5C 9B 

CC 5A 5C 

19 034 
035 

M 
R 

NAT 
6A 6E 9 

CC 6A 6E 

20 036 
037 

M 
R 

NAT 
66 

21 038 
039 

M 

R 
CAR 
14 2C 2B 

* CC 2C 26 

22 040 
041 

M 
R 

AFI 
12F 

CWP 
10B 

23 042 
043 

H 
R 

SAT 
3 14 10D 

24 044 
045 

R 
V 

3B 
VEUR 

6D 1 2 J 

25 046 R 6A 10A 14 13C 10E 

26 047 
048 

M 
R 

EUR 
6E 3B 14A 11B 13K 

27 049 R 66 4A 10b 13K 

28 050 
051 

R 
V 

12C 
VSEA 

13K 

- 2 , 9 -



BANDE/B4/V0/BANDA kHz 

1 2 3 

2 9 0 5 2 
0 5 3 

M 
R 

EA 
1 3 G 1 1 B 

9MH2 

3 0 0 5 4 R 1 4 C 3 1 0 E 13M 

3 1 0 5 5 R 1 4 E 3 1 0 E 1 3 M 

3 2 0 5 6 
0 5 7 

M 
R 

A F I 
6 F 1 0 C 1 3 D 

3 3 0 5 8 
0 5 9 

M 
R 

MID 

6 C 1 0 A 1 3 G 

3 4 0 6 0 R 1D 6 D 3 B 1 1 B 1 3 6 

3 5 0 6 1 R 2 6 C 1 0 A 1 3 J 

3 6 0 6 2 R 2A 6 E 1 4 A 1 0 C 1 3 J 

3 7 0 6 3 R 2 C 6 B 1 4 1 0 D 1 3 N 

3 8 0 6 4 R 3 A 1 4 B 1 2 C 

3 9 0 6 5 R 5 6 B 1 4 B 1 2 C 

4 0 0 6 6 R 6 A 1 4 A 

4 1 0 6 7 R 6 G 

4 2 068 
0 6 9 

R 
V 

1 4 C 
V M I D 

4 3 0 7 0 
0 7 1 

M 
R 

A F I 
1 4 E 

4 4 0 7 2 
0 7 3 

M 
R 

M I D 
1 4 C 

4 5 0 7 4 
0 7 5 

M 
R 

NCA 
1 4 E 



MOD 27/195 

46 076 

47 077 

48 078 

49 079 

50 080 

51 081 

52 082 

53 083 

54 084 

55 085 

56 086 

SEA 

1D 

2 

2A 6E 

2C 

3A 

5 

SA 

6 

6A 

66 

- 3A 

BANDE/B4/V0/BANDA 

3 

9 MHz 



BANDE/&4/V0/BANDA kHz 

1 2 -3Z - 10 MHx. 3 

01 001 
002 

R 66 9C 9D 13J 13K 10F CC 9C 90 
CC 1 3 J 13K 

02 003 R 66 12E 12F 7B CC 12E 12F 

03 004 R 66 13A 13B 4B CC 13A 13B 

04 005 
006 

n 
R 

SAT 
66 

05 007 R 66 12 

06 008 
009 

M 
R 

CAR 
2 3 7E 14 12J 

CC 2 3 

07 010 
011 

R 
V 

66 
VSAM 

08 012 R 2 9C 9B 13C CC 9C 9B 

09 013 R 3C 3A 7 11B CC 3C 3A 

10 014 
015 

R 
V 

3C 
VEUR 

3B 13M CC 3C 3B 

11 016 R 66 12 

12 017 R 2 10 13J 

13 018 R 2B 2C 10 13J CC 2B 2C 

14 019 
020 

M 
R 

AF I 
3B 13F 

15 021 R 6B 6F 1E 136 CC 6B 6F 



BANDE/JS4/VD/BANDA kHz 

1 2 3 

1 6 0 2 2 

0 2 3 

n 
R 

S P 

6 E 1 C 1 3 C 

10 MHx 

1 7 0 2 4 R 6 6 1 1 B 1 3 H 

1 8 0 2 S 
0 2 6 

R 
V 

1 0 A 
VA F 1 

1 9 0 2 7 

0 2 8 

R 

V 

1 3 K 

V P A C 

2 0 0 2 9 M NCA SAM 

21 0 3 0 R 2 9 1 3 K 

2 2 0 3 1 

0 3 2 

M 

R 

SAM 

2A 7 C 6 6 

2 3 0 3 3 R 2 C 6 B 1 2 C 1 3 H 

2 4 0 3 4 R 3 4A 1 2 C 1 3 1 

2 5 0 3 5 

0 3 6 

K 

R 

A F I 

3 B 

2 6 0 3 7 R 5 1 1 B 9 B 

2 7 0 3 8 R 5 B 9 6 1 2 0 

2 8 0 3 9 R 6 A 1 0 A 1 3 K 

2 9 0 4 0 R 6 E 1 B 1 0 A 1 3 0 

3 0 0 4 1 

042; 
<M 

R 

C E P 

6 6 1 3 6 

3 1 0 4 3 

0 4 4 

R 

V 

6C 

V M I D 

1 2 E 

3 2 0 4 5 

0 4 6 

R 

V 

1 3 0 

VNCA 

- 3 5 -



BANDE/ft4/V0/BANDA kHz 

1 2 • 3 

33 047 
048 

R 
V 

136 
VSEA 

- 3 V - AO MHz, 

34 049 
050 

H 
R 

CWP 
1 13N 

35 051 H EA 

36 052 M EUR NP 

37 053 K INO 

38 0 5 4 « MID 

39 055 NCA 

40 056 n SEA 

41 057 R 1D 60 

42 058 R • 2 

43 059 R 2A 70 

44 060 R 2B 

45 061 R 2C -

46 062 R 3 4A 

47 063 R 3A 

48 064 R 3B 5A 

49 065 R 5 

50 066 R 5B 



MOD 27/195 
BANDE/S4A/D/BANDA kHz 

1 2 3 

5 1 0 6 7 

5 2 0 6 8 

5 3 0 6 9 

5 4 0 7 0 

5 5 0 7 1 

R 5 D .10 H 

R 6 A 

R * 6 E 

R 6 F 

R 6 6 

-35--

H z 



BANDE/A4/V0/BANDA kHz 

1 2 - 3 6 - >M.3 MH* 3 

0 1 0 0 1 R 6G 1 2 E 1 2 J 7 B CC 1 2 E 1 2 J 

0 2 0 0 2 

0 0 3 

H 

R 

SAT 

6G 

CEP 

0 3 0 0 4 R 6G 1 2 

0 4 0 0 5 

0 0 6 

R 

V 

6G 

VNAT 

0 5 0 0 7 

0 0 8 

M 

R 

SAM 

2 3 1 4 

CC 2 3 

0 6 0 0 9 

0 1 0 

R 

V 

6G 

VCAR 

0 7 0 1 1 R 2 9 B 9 C 1 0 E 1 3 J C C 9 B 9 C 

0 8 0 1 2 R 2C 2 A 1 0 1 3 G 1 4 CC 2 C 2A 

0 9 0 1 3 R 3C 3A 7 1 1 B CC 3C 3A 

1 0 0 1 4 

0 1 5 

R 

V 

3C 

VEUR 

3 B 1 4 1 3 0 CC 3C 3 6 

1 1 0 1 6 R 6G 1 1 6 1 3 F 7E 

1 2 0 1 7 M NAT SEA 

1 3 0 1 8 R 2 1 0 1 3 E 

1 4 0 1 9 R 2C 2 b 9 1 3 k CC 2 C 2 B 

1 5 0 2 0 

0 2 1 

M 

R 

A F I 

3 B 1 3 H 

-



BANDE/B4A/D/BANDA 

1 2 >H.3 MHz 3 

16 022 R 6A 6E 1 2C CC 6A 6E 

17 023 
024 

M 
R 

CAR 
6G 

18 025 
026 

R 
V 

10A 
VAFI 

19 027 M MID CAR 

20 028 
029 

n 
R 

NAT 
6E 

21 030 R 2 6C 12F 

22 031 R 2C 12J 

23 032 R 3 4A 13M 

24 033 
034 

M 
R 

AFI 
3B 13F 

25 035 R 5 9B 12E 

26 036 R 5B 13C 

27 037 R 6A 10A 13C 

28 038 R 6G 13K 

29 039 
040 

R 
V 

9B 
VMID 

13H 

30 041 V VNCA 

31 042 
043 

R 
V 

4B 
VPAC 

32 044 V VSEA 

- 3 > ? -



BANDE/R4/V0/BANDA kHz 

1 2 3 

33 045 
046 

M 
R 

CWP 
1 

- 3 < 2 -

34 047 M EA 

35 048 M EUR NP 

36 049 
050 

M 
R 

MID 
10A 

37 051 
0 5 2 

M 
R 

NAT 
6E 

38 053 M NCA 

39 054 R 1C 6B 6F CC 6B 6F 

40 055 R 1D 

41 056 R 2 

42 057 R 2A 7C 

43 058 R 2B 

44 059 R 2C 

45 060 R 3 4A 

46 061 R 3A 

47 062 R 3B 5D 

48 063 R 5 

49 064 R 5B 

50 065 R 6 



MOD 27/195 
BANDE/S4/VO/BANDA kHz 

1 

51 066 

52 067 

53 068 

6A 

6D 

66 

-39 -



BANDE/B/4/VD/BANDA kHz 

1 2 -ko - 4 3 3 MHz 
3 

01 001 M AFI 

02 002 R 66 13E 13F c e 13E 13F 

03 003 M AFI 

04 004 
005 

R 
V 

66 
VCAR 

05 006 M AFI 

06 007 R 2 

07 008 R 4A 

08 009 
010 

R 
V 

66 
VNAT 

09 011 V VAFI 

10 012 V VEUR 

11 013 V VPAC 

12 014 M AFI 

13 015 
016 

M 
R 

CEP 
1D 

14 017 M EA 

15 018 M MID 

16 019 M NAT 



BANDE//34/VD/BANDA kHz 

1 2 3 

1 7 0 2 0 M S A T 13-3 MHz. 

1 8 0 2 1 
0 2 2 

M 
R 

S E A 
1 3 H 

1 9 0 2 3 n S P 

2 0 0 2 4 R 2 

2 1 0 2 5 R 3 

2 2 0 2 6 R 4 

2 3 0 2 7 R 4 A 

2 4 0 2 8 
0 2 9 

M 
R 

C E P 
5 

2 5 0 3 0 
0 3 1 

R 

V 
6 G 
V N A T 

2 6 0 3 2 
0 3 3 

M 
R 

I N O 
1 3 C 1 3 K 

• 
C C 1 3 C 1 3 K 

2 7 0 3 4 R 1 4 1 3 C 1 3 K C C 1 3 C 1 3 K 

2 8 0 3 5 V V A F I 

2 9 0 3 6 V V E U R 

3 0 0 3 7 V V M I D 

31 0 3 8 V V N C A 

3 2 0 3 9 V V P A C 

3 3 0 4 0 
0 4 1 

R 

V 
6 D 
VSAM 

-HA -



BANDE/S4A/0/BANDA kHz 

1 2 3 

3 4 0 4 2 v V S E A 
- 4 3 , - 13-3 MHx 

3 5 0 4 3 M A F I 

3 6 0 4 4 M CAR 

3 7 0 4 5 « CWP 

3 8 0 4 6 M E A 

3 9 0 4 7 M M I D 

4 0 0 4 8 M N A T 

4 1 0 4 9 M NCA 

4 2 0 5 0 M NP 

4 3 0 5 1 M SAM 

4 4 0 5 2 n S A T 

4 5 0 5 3 M S E A 

4 6 0 5 4 M S P 

4 7 0 5 5 R 1 

4 8 0 5 6 R 2 

4 9 0 5 7 R 3 

5 0 0 5 8 R 4 

51 0 5 9 R 4 A 

5 2 0 6 0 R 4 6 



BANDE/Ô4/VD/BANDA kHz 

1 2 3 

53 061 R 5 
MHz 

54 062 R 5A 

55 063 R 6 

56 064 R 6A 6 E 11B CC 6A 6E 

57 065 R 6B 

58 066 R 6C 6F CC 6C 6 F 

59 067 R 66 

60 068 R 7 

61 069 R 9 

62 070 R 10 

63 071 R 12 

64 072 R 13 

65 073 R 14 

-



BANDE/&4/VO/BANDA kHz 

1 2 -un -
18 MHz 3 

0 1 0 0 1 M A F I 

0 2 0 0 2 R 3 

03 0 0 3 

0 0 4 

M 

R 

CEP 

5 

0 4 0 0 5 

0 0 6 

M 

V 

SAM . 

VSEA 

05 0 0 7 M A F I 

06 0 0 8 

0 0 9 

M 

R 

CAR 

14 

0 7 0 1 0 

0 1 1 

M 

R 

CWP 

4 

08 0 1 2 

0 1 3 

M 
R 

EA 
13A 13B 13E 13F 

ce 13A 13B 13E 13F 

09 0 1 4 M EUR SP 

10 0 1 5 M INO 

11 0 1 6 
0 1 7 

M 

R 

MID 

11P 

12 0 1 8 M NAT 

1 3 0 1 9 M NCA 

14 0 2 0 M NP 

15 0 2 1 

0 2 2 

M 

R 

SAT 

6B 



MOD 27/195 BANDE/04/VO/BANDA kHz 

18 MHz 
1 6 0 2 3 

0 2 4 

1 7 0 2 5 

1 8 0 2 6 

1 9 0 2 7 

2 0 0 2 8 

2 1 0 2 9 

2 2 0 3 0 

2 3 0 3 1 

SEA 
1 3 

6 6 

1 0 

1 2 



Document N° DT-40/F/ , 

ANNEXE 3 - ANNEX 3 - ANEXO 3 

MATRICES DE PARTAGE - SHARING MATRICES - MATRICES DE COMPARTICION 

I n d i q u e Zone VOLMET 

I n d i c a t e s VOLMET Area 

I n d i c a Zona VOLMET 

• 
I n d i q u e un p a r t a g e p o s s i b l e 

I n d i c a t e s s h a r i n g p o s s i b l e 

I n d i c a que l a c o m p a r t i c i o n es p o s i b l e 

I n d i q u e un p a r t a g e i m p o s s i b l e 

I n d i c a t e s s h a r i n g n o t p o s s i b l e 

I n d i c a que l a c o m p a r t i c i o n no es p o s i b l e 
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A 
2850- 3025 

0 1 1 2 2 3 3 4 4 5 5 6 6 7 7 8 8 9 9 0 0 1 1 
5 0 5 0 5 0 5 0 5 0 5 0 5 0 5 0 5 0 5 0 5 0 5 

V V V V V V V V V V A C C C E E I M N N N S S S S 11111122223333444555556666666677777778999911111111111111111111111111111111111111111 1 1 1 1 
ACEMNNPSSSFAEWAUNIACPAAEP AB C 0 E ABC ABC A B ABCO ABC DE FG ABCOEF BCD000000011112222222222233333333333333344444444 
FAUÎACAAAEIRPP R O O T A MTA ABCDEF ABC ABCDEFGHIJ ABCDEFGHIJKLMN ABCDEFG 
IRRDTACMTA 

VAFI 0 
VCAR X Û 
VEUR XXO 
VMID XOXO 

0 5 VNAT XXXXO 
VNCA X O X X X O 

VPAC X X O X X X O 

VSAM X X X O X O X O 

VSAT 000000000 
10 VSEA X O X X O X X O O O ANNEXE ^ AU DOCUMENT N° DTAO-F/E/S 

AFI X X X X X X X X O X O page 3 
CAR X X X O X O X X O O X O 

CEP O X O O X O X X O O O X O 

CWP oooxoxxooxooxo 
1 5 EA X O X X O X X O O X O O O X O 

EUR XXXXXX000XX000XO 
I N O X O X X O X X O O X X O O X X X O 

M I D X O X X O X X O O X X O O X X X X O 

NAT X X X X X X O X O O X X X O O X O X O 

20 NCA X O X X O X X O O X X O O X O X X X X O 

N P oxoxxxxooxoxxxxoxxxxo 
SAM xxooxoxxooxxxoooooxooo 
SAT xxxxxxoxooxxoooxxxxxoxo 
SEA xoxxoxxooxxooxxoxxoxxooo 

25 SP oxooooxooxoxxxooxoooxxoxo 
1 xxxxxxoxoxxoooxxxxxxoxxxoo 
1 A xoxoxxoooxxooooxoxxooxoooxo 
1 B xoxxxxoooooooooxoxxxoooooxoo 
1 c xoxxxxoooxoooooxoxxxoooooxxoo 

30 10 xoxxxxoooxooooxxxxxoooxxoxxxoo 
1E xxxxxxoxooxooooxoxxooooooxxxxoo 
2 xoxxxxxooxxooxxxxxxxooxxoxxxxxoo 
2A xoxxxxoooxxoooxxxxxxooxooxxxxxxoo 
2b xoxxoxxooxxooxxxxxxooooxoxxxxxxxoo 

35 2C xoxxxxoooxxoooxxxxxoooxxoxxxxxxxxoo 
3 ooxxoxxooxxooxxxxxxxoooxoxoxxxoxxxxo 
3A ooxooxxooxxooxxxxxxxoooooxoxxxoxxxxoo 
3B oooooxxooxoooxxooxoxoooxoxoooooxxxxxoo 
3C ooxxoxxooxxooxxxxxxxoooxoooooooxxxxxxoo 

40 4 xxxxxxoooxxooooxxxxooxoooxxxxxxxxxxooooo 
4A xxxxxxoxoxxooooxxxxxoxxooxxxxxxxxxxooooxo 
4 B xoxxxxoxooxxoooxxxxxoxxooxxooxxooooooooxxo 
5 xoxxoxxxoxxoooxxxxxxooxxoxoxxxxxxxxxxoxxxxo 
5 A xoxxoxxxoxxoooxxxxxxooxxoxoxxxxxxxxxxooxxxxo 

4 5 5 B xoxxoxxooxxoooxxxxxxoooxoxoxxxxxxxxxxoxxxoxxo 
5C xoxxoxxooxxoooxxxxoxoooxoxoooxoxxxxooooxxxxxxo 
5 0 xoxxoxoxoxxoooxxxxoxooxxoxoxxxxxoxxooooxxxxxxxo 
6 xoxxoxxooxxoxxxxxxoxoooxxxoooxoxxxxxxxxoooxxxxxo 
6 A xoxxoxxooxxooxxxxxoxoooxoxoooxoxxxxxxoxoooxxxxxxo 

5 0 6 B oooooxxooxooxxxooxoxoooxxooooooooooxxxxooooooooxxo 
6C xooooxxooxooxxxoxooxoooxxooooooooooxoxxooooooooxxxo 
6 0 xooxoxxooxoooxxoxxoxxooxoooooooxoxoxoxxoooxoxxoxxxxo 
6 E xoxxoxxooxxooxxoxxoxxooxoooooooxoxxxooxoooxxxxxxxxxxo 
6 F xooxoxxooxoooxxoxxoxxooxoooooooxoxoxxxxoooxoxxoxxxxxxo 

5 5 6 6 xoxxoxxooxxooxxxxxoxxooxoxoooxoxxxxxxoxoooxxxxoxxxxxxoo 
7 xxxxxooxoxxoooxxxxxxoxxxoxoooxoooddooooxxxxxxxxxooooxooo 
7 A xxxoxooxooxoooooxooooxxooooooooooooooooxxxxoooxooooooooxo 
7 B xoxxoooxooxooooxxxooooxoox000X000000000XXXXXOXXOOOOOOOOXXO 
7C X O X X O O O O O X X O O O X X X X O X O O X X O X 0 0 0 X 0 0 0 0 0 0 0 0 0 X X X X X X X X X O O O O X O O X X X O 

6 0 7 0 xooxoooooxxoooxoxxooooxxoooooooooooooooxoxxxoxooooooxooxxxxo 
7É x o o x o ô o x o o x o o o o o x x o o o o x o o o o o ô o ô o o ô q o o o o x x x x x o x x o d ô o o o o o x x x x * o 
7 F 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 
8 X O O X O O X O O X X O O X X O X O O O O O X X X O O O O O O O O O O O O O O O O O X X X X X X O O O X X X X X X O X X X O O 

9 oxooxoxxoxoxxxxoxoxooooxxooooooooooooooooooooooxoxxxoxxooooooooo 
6 5 9B ooooooxooxooxxxoxooooxoxxooooooooooooooooooooooxoxxxoxxooooooooxo 

9C oxooxoxxoxoxxxooxoxooxooxooooooooooooooooooooooxooxooooooooooooxxo 
9D ooooooxooxooxxooxooooooxxooooooooooooooooooooooxoooooooooooooooxxxo 
10 X X X O X X X X O X X X X X X X O O X X X X X O X X X X O X X O O O O X O X X X X O O O O O O X O X O O O X X 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

10A oxooxxxxoxoxxxxoooxxxooooooooooooooxoxxooooooooxoxoooxxooooooooooooxo 
70 ioe oxxoxxxxoxoxxoooooxxxooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooxxo 

10C 0XXOXXXX000XXO000OXXX00O0000O00O0OOO000000O0000000000000000O0QO0000XXX0 
ioo oxxoxoxxoooxxooxooxoxooooxxooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooxxxxo 
1OE xxxoxoxxooxxoooxooxoxoxooxxxoxxooooooooxxooooooooooooooooooooooooooxoxxxo 
1 0 F O O X O X O O O O O O X O O O O O O X O O O O O O X X X O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O C O O O O O O O O O O O O O O O X O X X X X O 

75 11 XXXOXXXXOXXXXXXXOOXXxxxoxxxooox0000xoxxxxxoooooxoxxooxxooooooooxoooxxxxxxoo 
11A O X O O O X X X O X O X X X O O O O X X X X O O X O O O O O O O O O O X O X X Q O O O O O Q O X O X X O O X X O O O O O O O O X O O O X X X X X O O X O 

11B X X X O X O X X O O O X X O O O O O X O X X X O X X X O O O X O O O O O O O O X O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O X X X X X X O X X O 
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Demandes de fréquences utilisées 

ANNEXE 4 - ANNEX 4 - ANEXO 4 

Frequency r e q u i r e m e n t s used S o l i c i t u d e s de f r e c u e n c i a s u t i l i z a d o 

Band/ /Ran-lf.-t'îfcinda 1 o c. 3 11 4 5 6 7 '<>> {J JO 12 Commun channel 
Voies communes 
CanaJcs comunes 

No. Ai'ea 
Zone/Zona 

3 MHz 3-5 MHz 4.7 MHz 5-4 MHz 5-6 MHz 6.6MHz 9 MHz 10 MHz 11.3MHz 13.3MH2 18 MHz 22 MHz 

Commun channel 
Voies communes 
CanaJcs comunes 

001 VAFI 1 1 1 - 1 1 1 1 1 2 -

002 VCAR 1 - - - 1 - - - 1 1 -

003 VEUR 2 1 1 - 1 1 1 1 1 2 -

00k VMID 2 1 1 - 1 1 1 1 1 1 -

005 VNAT 1 1 - - 1 1 1 - 1 2 -

006 VNCA 1 - 1 - 1 2 - 1 1 1 -

007 VPAC 1 1 1 - 1 1 - 1 1 2 -

008 VSAM 1 - - - 1 - - 1 - 1 -
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Band/Band e/ Banda 1 . 2 3 11 4 5 6 J 7 8 9 10 12 Common charme 1 
Voies communes 
Canales comunes No. 

Area 
Zone/Zona 3 MHz 3.5 MHz 4.7 MHz 5.4 MHz 5.6 MHz | 6.6MHz 9 MHz ] 10 MHz lL3MHz 13.3MH2 18 MHz 22 MHz 

Common charme 1 
Voies communes 
Canales comunes 

009 VSAT - - - -

! 

i 
1 
i 

1 
1 

i 
- r - - -

010 VSEA 2 1 1 - ! 1 1 
! 

1 1 1 1 1 

011 AFI 3 3 2 - 2 3 3 2 2 5 2 

012 CAR 1 1 1 - 2 2 2 1 2 1 1 

1 

013 CEP 1 1 1 - 2 1 1 1 1 2 1 

i 

OlU CWP 1 1 1 - 2 2 1 1 1 1 1 

J 

015 EA 2 1 1 - 1 1 1 1 1 2 1 

016 EUR 1 1 1 - 2 ' 1 

,1 

1 1 1 - 1 
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Band/Ba n d < . HundaJ 3 1 1 

No. 

OIT 

018 

019 

020 

021 

022 

023 

02k 

Area 
Zone/Zona 3 MHz 3-5 MHz 4-7 MHz 54 MHz [5.6 MHz 

INO 

MID 

NAT 

NCA 

NP 

SAM 

SAT 

SEA 

7 

10 MHz 11.3MHz 

9 

13.3MHdi8 MHz 

10 12 

22 MHz 

Cornmon charme 1 
Voies communes 

Canales comunes 
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Band/Band c/H'inda 1 2 3 11 4 
• 

6 7 9 10 12 
Common charme 1 
Voies communes 

Canales comunes No. 
Area 

Zone/Zona 3 MHz 3.5 MHz 4-7 MHz 5.4 MHz > 6 MHz 6.6MHz 9 MHz 1 0 MHz 11.3MHz 13.3MHÎ 18 MHz ?2 MHz 

Common charme 1 
Voies communes 

Canales comunes 

025 SP 1 - 1 - 1 - 1 1 - 2 1 

0 2 6 1 - - - - - 1 - 1 1 1 -

027 1A - - - - - - - - - - -

028 I B 1 - 1 - 2 1 - 1 - - -

029 IC 2 2 1 - 2 1 1 1 1 - -

1 
1 

i 

030 I D 3 3 2 - 2 2 2 1 1 1 -
1 

031 1E 1 

1 * 

- - 1 ' 1 - 1 - - -
1E kA 

032 2 

-
- - -

1 * -
2 

1 * 1 * 

k 

l * 

3 1 

2 3 
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Band/Band < v 'Bandai 

No. Zone/Zona 3 MHz 3-5 MHz 

3 

4.7 MHz 

11 

5.4 MHz 

4 

5.6 MHz 

5 

6.6 MHz 9 MHz 

7 

10 MHz 11.3MHz 

9 

13.3MH4 

10 

18 MH: 

12 

22 MHz 

Common charme 1 
Voies communes 
Canales comunes 

033 

034 

035 

036 

037 

038 

039 

2A 

2B 

2C 

3A 

3B 

3C 

13 

1 * 
9 
1 * 

7 
1 * 

9 
2* 

6 
2* 2* 

13 
1 * 
2* 

1 1 

1 * 

2* 

7 
1 * 
2* 

9 
2* 

6 
1 * 

7 
1 * 

12 

1 * 

10 

2* 

1 * 

7 
1 * 

5 
1 * 

1 * 

4 

1 * 

~k 
1 * 

1 * 

9 
1 * 

2* 2* 

7 

2* 

.7 
1 * 
2* 

1 * 

5 
1 * 

5 
2* 

10 

1 * 

7 
1 * 

1 * 

1 * 

? 
2* 

1 * 

2 

1 * 

1 

1 * 

2* 

1 

1 * 

1 

1 * 

2 

1 * 

2* 

2 

1 * 

2 

1 * 

1 * 

3 

1 * 

2 

1 * 

2 

1 * 

1 

1 * 

2 

1 * 

1 

1 * 

k 
1 * 

1 * 

1 * 

3 

1 * 

1 * 

1 * 

3 

1 * 

1 * 

1 * 

2A 2C 

2B 2C 

2A 2C 

2B 2C 

2 3 

3A 3C 

3B 3C 

3A 3C 

3B 3C 
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Band/Banrk . l'-anda 1 2 3 11 4 5 6 7 8 9 10 12 
Common channci 

Voies communes 

CanaJ es comunes No. 
Aroa 

Zone/Zona 3 MHz 3-5 MHz 4-7 MHz 5.4 MHz >6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 11.3MHz 13.3MH2 18 MHz ?2 MHz 

Common channci 

Voies communes 

CanaJ es comunes 

oUo 4 - - - - - - - - - 2 1 -

OUl 4A 3 2 

1 * 

3 

2* — 

2 2 3 

2* 

2 2 3 

-
1E, UA 

U A , UB 

042 4B 1 2 2 

2* 

2 2 

2* 
1 1 1 -

UA, UB 

043 5 - - - - - - 2 2 2 2 2 

1 

0 4 4 5A 1 

1 * 

- - 1 

1 * 

1 

1 * 

1 1 
-

1 -
5A, 5C 

045 5B 2 2 2 - 2 2 - 2 2 - -

046 5C 1 

1 * -
-

1 * 1 * 1 * - - -

-

5A, 5C 

0U7 5D 1 1 2 - 2 2 - 1 1 - -
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Band/Bando. lianda| 
{ Area 

3 11 
No. Zone/Zona 

0U8 

3 MHz 3.5 MHz 4.7 MHz 5.4 MHz 5.6 MHz 

049 

050 

P51 

P52 

P53 

6A 

6B 

6c 

6D 

6E 

6F 

2 
1* 

3 

1* 

1 
1* 

2 
1* 

P55 6G 22 15 10 

k 

1* 

3 
1* 

61 

7 

9 MHz 10 MHz 11.3MHz 

3 
1* 

2 
1* 

9 10 

1 3 . 3 M H d i 8 MHz 

1* 

12 

22 MHz 

Cornmon charme 1 
Voies communes 

Canales comunes 

6A, 6E 

2 
1* 1* 

1* 

3 
1* 

2 
1* 1 * 

1 
1* 1* 

1 * 

16 10 

6B, 6F 

6C, 6F 

6A, 6E 

6B, 6F 
6c, 6F 
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Band/Band( . H-inda 1 2 3 ' 11 4 5 6 7 u 9 10 12 Common channei J 

Voies communes 

Canales comunes No. 
Area 

Zone/Zona 3 MHz 3.5 MHz 4.7 MHz 5.4 MHz >6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 11.3MHz 13.3MHs 18 MHz 22 MHz 

Common channei J 

Voies communes 

Canales comunes 

056 7 - - - - 1 1 - 1 1 1 - -

057 7A - - - - - - - - - - - -

058 7B 2 3 2 2 2 2 1 1 - - -

059 7C 1 1 1 - 1 1 1 1 1 - - -, 

060 7D 1 - - - 1 - - 1 • - - - -

0 6 l 7E 1 1 1 - 1 1 - 1 1 - - -
! 

062 7 F - - - - - - - - - - - -

063 8 - - - -

i, 

- - - - -
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Band/Band (. 'Banda 

No. 

06U 

O65 

066 

O67 

068 

069 

070 

071 

Area 
Zone/Zona 

9B 

9C 

9D 

10 

10A 

10B 

10C 

3 MHz 

2 
2* 

2* 

3.5 MHz 

2 
2* 

2*¬

1* 

1* 

3 

4.7 MHz 

1 
1* 

1* 

11 

5.4 MHz 5.6 MHz 

3 
1* 

1* 

5 

6.6 MHz 

2 
2* 

2* 

9 MHz 

2 
2* 

2* 
1* 

1* 

7 

10 MHz 

2 
1* 

1* 
1* 

1* 

11.3MHz 

2 
1* 

9 

13.3MH4 

0 

18 MHz 

12 

22 MHz 

Common channei 
Voies communes 
Canales comunes 

9B 9C 

9B 9C 

9C 9D 

9C 9D 
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Band/Bande/Ifeinda 1 2 3 11 4 5 6 7 9 10 12 • Common channei 
Voies communes 
Canales comunes No. 

Area 
Zone/Zona 3 MHz 3.5 MHz 4.7 MHz 5.4 MHz >6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 11.3MHz 13.3MH5 18 MHz 22 MHz 

Common channei 
Voies communes 
Canales comunes 

0T2 10D 2 3 3 2 5 3 2 - - - - -

073 10E 3 2 1+ l ' 3 2 3 - 1 - - -

07U 10F 1 - 1 1 1 1 1 1 - - - -

075 11 - - - - - - - - - - -

1 

076 11A - - - - - - - - - - - -

077 11B 5 6 5 3 5 5 3 3 2 1 1 - l 

078 11C - - - - - - - - - - -

079 12 1 - - - 1 - 3 2 1 1 1 -
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Band/ ̂Bamît/ Banda 1 2 3 11 4 5 6 7 10 12 Common channei 
Voies communes 
Canales comunes 

No. Area 
Zone/Zona 

3 MHz 3.5 MHz 4.7 MHz 5.4 MHz 5-6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 11.3MHz 13.3MH2 18 MHz 22 MHz 

Common channei 
Voies communes 
Canales comunes 

080 12A 1 1 1 _ 1 - - - - - - -

081 12B - - - -, - - - - - - - -

082 12C 3 2 k 1 5 h 3 2 1 - - -

083 12D 1 1 1 1 1 1 1 1 - - - - 1 

08h 12E 
1* 

2* 

1 1 

1* 

2 

1* 
1* 
1* 

1 
l * 
1* 

1 

1* 

1 

1* 

1 
1* - - -• 12E 1 2 J * 

12E 12F 
12E 12F 12H 
12E 12F 12G 12H 

O85 12F 1 

ï* 

2* • 2* 

1 
1* 

î* 

*
 *
 

H
 
H
 
H

 
1 

1 
1 

1 
1* 

1 
1* 1* 

1 
-

- : 
12E 12F 
12E 12F 12H 
12F 12H 
12F 1 2 J 

12E 12F 12G 12H 
086 12G 1 

2* 2* 
1 3 2 

- -
-

-
-

12E 12F 12G 12H 

087 12H 

2* 

- 1* 
1* - -

-
- : 

1 =—• _ 

12F 12H 
12E 12F 12H 
12E 12F 12G 12H 
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Band/Bando/lîanda 1 2 3 11 4 5 6 7 B 9 10 12 

1 

Common channci 
Voies communes 
Canales comunes No. 

Area 
Zone/Zona 3 MHz 3.5 MHz 4.7 MHz 5.4 MHz >6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 11.3MHz 13.3MH2 18 MHz ?2 MHz 

1 

Common channci 
Voies communes 
Canales comunes 

088 121 - - - - - - - - - - - -

089 12J 2 

1 * 

1 * 

1 1 1 . 1 

1 * 

1 

1 * 

1 1 1 

1 * - -
-

12F 12J 

12F 12J 

090 13 - - - '- - - - - - 1 1 -

091 13A 

-
-

-

-
- -

-
1 * 

-

1 * 

13A 13B 

13A 13B 13E 13F 

092 •13B 

_ 

-
_ 

-
-

-
- 1 * 

— 

-

1 * -
13A 13B 

13A 13B 13E 13F 

093 13C 3 3 2 - i l h 3 2 2 
2* - - I13C 13K 

094 13D 2 2 

1 * 

1 2 

1 * 

1 1 

1 * 

2 1 -
-

-
13D 13M 

095 13E 

1 * 

1 

2* 

-

3* 

1 

1 * 
1 

1 * 

-
1 

1 * 

1 * 13A 13B 13E 13F 

13E 13F 
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Band/ 'Bande/Banda 1 2 3 11 4 5 6 7 8 9 10 12 Common channei 
Voies communes 
Canales comunes 

No. Area 
Zone/Zona 

3 MHz 3.5 MHz 4.7 MHz 5.4 MHz 5.6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 11.3MHz 13.3MHs 18 MHz 22 MHz 

Common channei 
Voies communes 
Canales comunes 

O96 13F 
2 

1* 

2 1 

3* 

1 

1* 

2 

1* 

1 2 

1* 
1* 13A 13B 13E 13F 

13E 13F 

097 3 2 1 2 1 2 3 1 - - -

O98 13H 2 2 1 '2 2 1 2 2 2 1 - -

099 131 
2 
1* 

1 2 1 
1* 

2 

1* 
1 1 1 - - - ~ 

131 13J 

100 13J 

4 
1* 

2 4 2 

1* 
2 

1* 
2 2 2 

1* 

.1 
- - 131 13J 

13J 13K 

101 13K 
4 1 3 3 

1* 
2 

2* 

- l 13J 13K 
13C 13K 

102 13L - - - - - - - - - - -

103 13M 2 2 1 

1* 
1 1 

1* 
1 2 

1* 
1 1 

-
- . -

13D 13M 
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Band/Bando/lkmda 1 2 3 11 4 5 6 7 9 10 12 Common channci 1 

Voies communes 

Canales comunes No. 
Area 

Zone/Zona 3 MHz 3.5 MHz 4.7 MHz 5.4 MHz 5.6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 11.3MHz 13.3MH2 18 MHz ?2 MHz 

Common channci 1 

Voies communes 

Canales comunes 

10k 13N 1 1 - 1 1 1 1 1 - - - -• 

105 1k 2 1 - - 2 2 h 1 3 2 1 -. 

106 lhA 1 1 1 - 2 2 3 - - - - -

107 lhB 1 1 1 - 1 3 3 - - - -

108 ihC 1 1 1 - 1 3 3 - - - - -

109 lHD 1 1 1 - 2 2 3 - - - - - l 

110 I U E 1 1 1 - 1 3 3 - - - - -

111 lkF - 2 1 - 1 3 3 - - - - -
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Band/Ban d e / ] fei nda 1 2 3 11 4 5 6 7 9 1 0 12 
Common channei 1 

Voies communes 

Canales comunes No. 
Area 

Zone/Zona 3 MHz 3-5 MHz 4.7 MHz 5.4 MHz >6 MHz 6.6MHz 9 MHz 1 0 MHz 11.3MHz 13.3MH2 18 MHz ? 2 MHz 

Common channei 1 

Voies communes 

Canales comunes 

1 1 2 ikG 2 - 1 - 3 1 3 - - - - -

-

1 

1 

,1 
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RAPPORT DE L 1 I.F.R.B. 

O b j e t : Préparation t e c h n i q u e de l a Conférence a d m i n i s t r a t i v e mondiale 

des r a d i o c o m m u n i c a t i o n s du s e r v i c e m obile aéronautique ( R ) , 

Genève, 1978 

Rapport de l 1 I . F . R . B . sur l a manière d'aborder l e problème de l a 

p l a n i f i c a t i o n pour l e s communications du contrôle d ' e x p l o i t a t i o n 

à grande d i s t a n c e 

Références : L e t t r e s - c i r c u l a i r e s de 1'I.F.R.B. N° 400 du 24 novembre 1977 e t N° 401 
du 1er décembre 1977 (Documents Nos 48 e t 49 de l a Conférence) 

Numéro 482 du Règlement des r a d i o c o m m u n i c a t i o n s 

Comme indiqué dans l a l e t t r e - c i r c u l a i r e de 1'I.F.R.B. N° 401, l e Comité 

a étudié l a manière dont p o u r r a i t être abordé l e problème de l a p l a n i f i c a t i o n 

p o u r l e s communications du contrôle d ' e x p l o i t a t i o n à grande d i s t a n c e , en supposant 

que l a Conférence s o u h a i t e r a i t c o u v r i r l e s b e s o i n s présentés p a r l e s a d m i n i s t r a t i o n s 

en c e t t e matière. 

2. L'Appendice au présent document se réfère aux critères t e c h n i q u e s à 

u t i l i s e r pour l a p l a n i f i c a t i o n , y compris ceux dont on s'est s e r v i pour élaborer l e 

P l a n d ' a l l o t i s s e m e n t de fréquences pour l e s ZLAMP, l e s ZLARN, l e s s u b d i v i s i o n s de 

ZLARN e t l e s zones VOLMET; on y t r o u v e r a a u s s i une méthode p o s s i b l e de p l a n i f i c a t i o n . 

Cet Appendice propose p a r a i l l e u r s deux o p t i o n s éventuelles concernant l ' u t i l i s a t i o n 

des v o i e s à m e t t r e en oeuvre pour l e s communications du contrôle d ' e x p l o i t a t i o n à 

grande d i s t a n c e . 

3. Pour présenter une méthode p o s s i b l e de p l a n i f i c a t i o n , l e Comité a utilisé 

c e r t a i n s renseignements contenus dans quelques-uns des documents de l a Conférence; 

ce f a i s a n t , l e Comité ne préjuge pas des décisions que l a Conférence p o u r r a i t 

p r e n d r e à l'égard de ces documents ou à l'égard de t o u t p r i n c i p e que l a Conférence 

p o u r r a i t a d o p t e r au s u j e t de c e t t e q u e s t i o n avant d ' e n t r e r p l u s en détail dans son 

examen. 

Appendice : 1 
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APPENDICE 

PLANIFICATION DES FREQUENCES POUR LES COMMUNICATIONS DU CONTROLE 

D'EXPLOITATION A GRANDE DISTANCE 

1. Nature des communications du contrôle d ' e x p l o i t a t i o n à grande d i s t a n c e (LDOCC) 

1.1 Le Comité n o t e que l e s LDOCC sont de n a t u r e différente des communications 

c l a s s i q u e s dans l e cadre des ZIAMP, des ZLARN e t des zones VOLMET. Les p r i n c i p a l e s 

différences se caractérisent comme s u i t : 

1.1.1 l e s LDOCC sont des communications radiotéléphoniques e n t r e des s t a t i o n s 

aéronautiques autorisées à c e t e f f e t nommément désignées e t des s t a t i o n s d'aéronef 

q u i évoluent n ' i m p o r t e où dans l e monde; 

1.1.2 à l ' e x c e p t i o n de c e r t a i n e s zones océaniques, l e s communications a i r / s o l 

assurées s e l o n l a s t r u c t u r e ZLAMP, ZLARN, zones VOLMET ne s'étendent que rarement s u r 

des d i s t a n c e s p l u s grandes que 1000 m i l l e s m a r i n s (1850 km); p a r c o n t r e l e s LDOCC 

d e v r a i e n t p o u v o i r f o n c t i o n n e r jusqu'à l a l i m i t e de l a portée de s e r v i c e dans une bande 

de fréquences donnée; 

1.1.3 p o u r répondre aux b e s o i n s en matière de LDOCC à l'échelon m o n d i a l , avec une 

disponibilité de 24 heures p a r j o u r dans t o u t e s l e s c o n d i t i o n s de p r o p a g a t i o n , on 

considère qu'une f a m i l l e de c i n q fréquences e s t nécessaire; 

1.2 Considérations t e c h n i q u e s 

Compte t e n u du paragraphe 1.1 c i - d e s s u s , l'approche t e c h n i q u e de l a p l a n i f i 

c a t i o n de LDOCC d o i t être différente de c e l l e utilisée dans l a p l a n i f i c a t i o n de ZIAMP, 

ZLARN e t zones VOLMET. On t r o u v e r a c i - d e s s o u s une l i s t e n o n - e x h a u s t i v e des considé

r a t i o n s t e c h n i q u e s : 

1.2.1 l e s LDOCC étant différentes en n a t u r e des communications effectuées dans l e s 

ZLAMP, l e s ZLARN e t l e s zones VOLMET, i l ne s e r a i t pas s o u h a i t a b l e d ' i n t e r c a l e r des 

a s s i g n a t i o n s de fréquence à des s t a t i o n s q u i e f f e c t u e n t des LDOCC, e n t r e l e s a s s i g n a t i o n s 

f a i t e s à des s t a t i o n s q u i a s s u r e n t des communications à l'échelon des ZLAMP, des ZLARN 

e t des zones VOLMET. En conséquence, l e Comité estime q u ' i l s e r a i t s o u h a i t a b l e d'éviter 

c e t t e intercalâtion, en réservant un b l o c de fréquences séparé, situé de préférence à 

une extrémité de chaque bande; un t e l système p e r m e t t r a i t d'éviter l e s b r o u i l l a g e s 

m u t u e l s n u i s i b l e s e n t r e l e s LDOCC, d'une p a r t , e t l e s communications des ZIAMP, ZLARN 

e t zones VOLMET, d ' a u t r e p a r t , e t i l g a r a n t i r a i t a u s s i une u t i l i s a t i o n e f f i c a c e du 

s p e c t r e d i s p o n i b l e ; 

1.2.2 l e Comité suppose que l e s caractéristiques t e c h n i q u e s des LDOCC, t e l l e s que 

l a p u i s s a n c e des s t a t i o n s aéronautiques e t des s t a t i o n s d'aéronef, l e s rayonnements 

h o r s bande e t dans l a bande assignée, l e s c l a s s e s d'émission (A3J s e u l e m e n t ) , l e 

r a p p o r t s i g n a l / b r u i t , l e s données de p r o p a g a t i o n à u t i l i s e r , l a portée de s e r v i c e 

maximale e t l a portée de b r o u i l l a g e , s e r a i e n t l e s mêmes que c e l l e s p o u r l e s ZLAMP, l e s 

ZLARN e t l e s zones VOLMET; 
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1.2.3 l a d i s t a n c e de répétition s e r a déterminée p a r l a somme de l a portée de 

s e r v i c e maximale e t de l a portée de b r o u i l l a g e p o u r chaque bande de fréquences; c e l a 

p e r m e t t r a i t de déterminer l e s f a c t e u r s de p a r t a g e , dans l e s cas où c e t t e détermina

t i o n s e r a i t p o s s i b l e ; compte t e n u de l a n a t u r e des LDOCC, i l f a u t p r e n d r e en considé

r a t i o n l e f a i t que l e s bandes de fréquences au-dessus de 6,6 MHz p o u r r o n t être u t i 

lisées pendant l a n u i t ; en conséquence, l e s c o n d i t i o n s de p a r t a g e pendant l a n u i t 

p o u r ces bandes de fréquences d e v r o n t être décidées. 

2. Manière d'aborder l e problème 

2.1 I I s e r a nécessaire de déterminer à p a r t i r du pays ou de l a zone géographique 

dans l a q u e l l e l a s t a t i o n aéronautique e s t censée être située, l a l i m i t e de l a portée 

du s e r v i c e de c e t t e s t a t i o n ( s t a t i o n A) dans chaque bande de fréquences; l e s données 

de p r o p a g a t i o n r e q u i s e s p o u r c e t e x e r c i c e sont déjà d i s p o n i b l e s ; 

2.2 l e s courbes de l a portée de b r o u i l l a g e peuvent être utilisées à p a r t i r des 

l i m i t e s de l a zone de s e r v i c e a i n s i déterminée, pour établir l a portée de b r o u i l l a g e 

de l a s t a t i o n A; t o u t e s t a t i o n B de LDOCC située au-delà de c e t t e portée, dont l a 

portée de s e r v i c e dans l a même bande ne chevauche pas c e l l e de l a s t a t i o n A peut être 

considérée comme c o m p a t i b l e s u r l e p l a n t e c h n i q u e avec l a s t a t i o n A; 

2 .3 compte t e n u , d'une p a r t , des b e s o i n s présentés p a r l e s a d m i n i s t r a t i o n s en 

matière de LDOCC, d ' a u t r e p a r t , du nombre limité des v o i e s q u i s e r a i e n t d i s p o n i b l e s , 

i l ne s e r a i t pas p o s s i b l e de m e t t r e en oeuvre des v o i e s e x c l u s i v e s -pour s a t i s f a i r e l e s 

b e s o i n s de chaque a d m i n i s t r a t i o n ; en conséquence,, t o u t e méthode de p l a n i f i c a t i o n p o u r 

l ' u t i l i s a t i o n des v o i e s à m e t t r e en oeuvre p o u r l e s LDOCC d e v r a i t être spécifiée s u r 

l a base d'un groupage des pays q u i p o u r r a i e n t être en mesure de c o n c l u r e e n t r e eux un 

a c c o r d de p a r t a g e ; un t e l groupe de pays ne d e v r a i t pas être t r o p g r a n d ( i l s e r a i t 

d i f f i c i l e a l o r s de c o n c l u r e des acc o r d s de p a r t a g e dans l e temps), n i t r o p p e t i t s 

( l e nombre des v o i e s à m e t t r e en oeuvre s e r a i t a l o r s t r o p élevé); 

2.4 une f o i s que de t e l l e s zones a u r a i e n t été a i n s i définies, l e s o p t i o n s 

s u i v a n t e s p o u r r a i e n t être p r i s e s en considération : 

2.4»1 dans l a première o p t i o n , l a Conférence se b o r n e r a i t à réserver un c e r t a i n 

nombre de v o i e s p o u r l e s LDOCC. Une procédure semblable à c e l l e décrite dans l a 

Résolution N° Mar2 - 7 ( t e x t e j o i n t ) p e r m e t t r a i t d ' a s s i g n e r des v o i e s spécifiques 

appropriées aux s t a t i o n s aéronautiques i n d i v i d u e l l e s . Une t e l l e procédure p o u r r a i t 

prévoir l a c o n c l u s i o n d'accords de p a r t a g e dans l e temps e n t r e l e s a d m i n i s t r a t i o n s des 

pays q u i s e r a i e n t groupés comme indiqué au paragraphe 2.3 c i - d e s s u s ; e l l e p o u r r a i t 

a u s s i prévoir l'examen des possibilités de p a r t a g e géographique s u r l a base des p a r a 

graphes 2.1 e t 2.2 c i - d e s s u s , en vue d ' a s s u r e r une u t i l i s a t i o n e f f i c a c e des v o i e s 

considérées. On n o t e r a que l a Résolution N° Mar2 - 7 s t i p u l e également l e réexamen 

des procédures p a r une f u t u r e conférence compétente, a i n s i que l'établissement éventuel 

d'un p l a n p a r c e t t e conférence; 

2.4»2 comme a l t e r n a t i v e , l a Conférence p o u r r a i t décider de préparer e t d'adopter 

un p l a n d ' a l l o t i s s e m e n t de fréquences dans l e q u e l i l s e r a i t t e n u compte des p o s s i b i 

lités t e c h n i q u e s de partage, q u i sont décrites dans l e s paragraphes 2.1 e t 2.2 c i - d e s s u s ; 

l e s a d m i n i s t r a t i o n s p o u r r a i e n t a l o r s a s s i g n e r l e s fréquences aux 

— s t a t i o n s aéronautiques conformément au p l a n e t en a p p l i q u a n t t o u t e procédure 

supplémentaire que l a Conférence p o u r r a i t b i e n a d o p t e r en vue de l a mise en oeuvre 

du p l a n . 

Annexe : 1 



RÉSOLUTION N° Mar2 - 7 

relative à l'utilisation et à la notification des fréquences 
appariées réservées aux systèmes à bande étroite de 

télégraphie à impression directe et de transmission de données fonctionnant 
dans les bandes d'ondes décamétriques attribuées au service 

mobile maritime 

(voir l'appendice 15A) 

La Conférence administrative mondiale des radiocommunications mariti
mes de Genève (1974), 

considérant 

a) que certaines parties des bandes d'ondes décamétriques attribuées 
au service mobile maritime ont été réservées aux systèmes à bande étroite de 
télégraphie à impression directe et de transmission de données, à la condition 
qu'ils utilisent exclusivement des fréquences appariées; 

b) que, dans chaque bande, le nombre des fréquences appariées est 
limité; 

c) que, bien que plusieurs administrations exploitent déjà des systèmes 
de cette nature, leur introduction générale ne fait que commencer; 

d) qu'une future conférence ayant compétence à cet effet pourrait attri
buer aux systèmes à bande étroite de télégraphie à impression directe des ban
des plus larges que les bandes actuelles; 

e) que, pour cette raison, il n'est actuellement pas opportun d'établir 
un plan, mais que ce plan pourrait devenir nécessaire ultérieurement par suite 
de l'encombrement des voies; 

f ) que, cependant, des mesures intérimaires doivent être prises par les 
administrations et par l'I.F.R.B. pour assurer la mise en service ordonnée de 
ces nouvelles fréquences appariées; 

décide 

1. que les fréquences appariées des bandes d'ondes décamétriques 
réservées aux systèmes à bande étroite de télégraphie à impression directe 
entre stations côtières et stations de navire seront utilisées par ces stations, 
notifiées et inscrites dans le Fichier de référence international des fréquences 
selon les modalités suivantes: 

1.1 les assignations de paires de fréquences pour l'émission et la récep
tion seront faites uniquement aux stations côtières. Les stations de 
navire de toute nationalité utiliseront de plein droit pour leurs émis
sions les fréquences de réception des stations côtières avec lesquelles 
elles échangeront du trafic; 

1.2 afin d'obtenir une utilisation efficace des fréquences, chaque admi
nistration choisira les paires de fréquences à assigner aux stations 
côtières selon ses besoins avec l'aide de l'I.F.R.B.; 

1.3 les assignations ainsi choisies et mises en service seront notifiées à 
l'I.F.R.B. sur des fiches dont le modèle figure dans l'appendice 1 au 
Règlement des radiocommunications, et les administrations fourni
ront les caractéristiques fondamentales énumérées aux sections A 
ou B, selon le cas, dudit appendice. Si ces assignations sont confor
mes au Tableau d'attribution des bandes de fréquences et aux dispo
sitions connexes du Règlement des radiocommunications ainsi qu'à 
la présente Résolution, le Comité, à titre d'information, les publiera 
dans la partie 1A de sa circulaire hebdomadaire et les inscrira dans 
le Fichier de référence. Il n'inscrira aucune date dans la colonne 2 
du Fichier de référence et ne formulera aucune conclusion découlant 
d'un examen technique de compatibilité avec une assignation exis
tante. Toutefois, la date à laquelle le Comité aura reçu la fiche de 
notification sera indiquée dans la partie 1A de la circulaire hebdo
madaire et dans la colonne Observations du Fichier de référence. 
Une référence à la présente Résolution sera aussi inscrite dans la 
colonne Observations: 

1.4 toute fiche de notification qui ne serait pas conforme aux disposi
tions précitées du Règlement des radiocommunications ou à la pré
sente Résolution sera retournée par l'I.F.R.B. à l'administration 
notificatrice accompagnée de toute suggestion que le Comité pour
rait présenter à cet égard: 

1.5 si des difficultés surgissent entre pays utilisant une même voie, la 
question sera résolue par arrangement mutuel entre les administra
tions intéressées; xi ti 

p o 

2. qu'une future conférence ayant compétence à cet effet sera invitée à o g 
examiner les difficultés qu'aurait pu soulever l'application de la présente Ré- VJI o 
solution et à prendre, si nécessaire, une décision sur le statut à donner aux as- S-
signations susmentionnées ou sur les conditions d'établissement d'un plan tsj 
pour les bandes et les systèmes en question. Les inscriptions faites dans le Fi- ° 
chier de référence en application de la présente Résolution ne préjugeront en ^ 
aucune façon les décisions qui pourraient être prises par la conférence sus¬
mentionnée; V 

^ } 

3. que la présente Résolution s'applique aux assignations de fréquen
ces appariées réservées aux systèmes à bande étroite de télégraphie à impres
sion directe comme indiqué au paragraphe 1.1 ci-dessus, nonobstant toutes 
autres dispositions contraires du Règlement des radiocommunications et des 
Résolutions existantes des Conférences administratives des radiocommunica
tions. 
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CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) 
(Genève, 1978) 

Document N° DT/42-F 

20 février 1978 
O r i g i n a l : a n g l a i s 

COMMISSION 5 

VUES PRELIMINAIRES CONCERNANT LE PREMIER PROJET DE PLAN 

(Document NO DT/UO) 

1. Le premier p r o j e t de p l a n contenu dans l e Document N° DT/UO e s t fondé 

sur l e s m a t r i c e s de partage établies par l e Groupe de t r a v a i l 5C e t l e s besoins de 

fréquences établis par l e Groupe de t r a v a i l 5B. Le Tableau 1 ci-dessous résume l e s 

résultats. I l v i e n t compléter l e s renseignements donnés dans l e Document N° DT / 40 . 

TABLEAU 1 

Bande de 

fréquences 

(MHz) 

Besoins de fréquences indiqués dans 

l e Document N° DT/40 

VOLMET ZLAMP ZLARN TOTAL 

Nombre 

de v o i e s 

néces

s a i r e s 

F a c t e u r + 

de 

p a r t a g e 

3 

3 , 5 

4 , 7 

5 . 4 (Reg .2 ) 

5 , 6 

6 , 6 

9 

10 

1 1 , 3 

1 3 , 3 

12 

6 

6 

5 

7 

8 

13 

1 

25 

18 

18 

23 

20 

23 

17 

18' 

25 

16 

1Q2 + 34* 

141 + 30* 

133 + 2 2 * 

30 + 6 * 

183 + 3 3 * 

171 + 2 6 * 

135 + 3 2 * 

92 + 20* 

77 + 18* 

33 + 10* 

14 + 4 * 

263 

195 

179 

36 

248 

225 

195 

136 

121 

81 

35 

90 

75 

76 

10 

85 

58 

56 

55 

53 

65 

23 

2 , 8 9 

2 , 5 7 

2 , 3 6 

. 3 , 6 0 

2 , 9 2 

3 , 8 8 

3 , 4 8 

2 , 4 7 

2 , 2 8 

1 , 2 5 

1 , 5 2 

TOTAL 75 203 1201 + 235* 1714 646 2 , 6 5 
(moyenne 

* be s o i n de fréquences commun à p l u s d'une zone aéronautique 

+ l e f a c t e u r de partage e s t l e nombre moyen de fréquences demandées 

partageant l a même v o i e 

2 . Une étude des résultats contenus dans l'Annexe 2 au Document N°' DT/U0 
montre que s i on considère l e nombre de fréquences demandées correspondant à l a 

première p a r t i e de chaque bande (c'est-à-dire l a p a r t i e correspondant seulement au 

nombre de voie s d i s p o n i b l e s dans chaque bande, comme l e montre l e Tableau 1 de 
l'appendice D au Document N° 4 8 ) , on a b o u t i t aux conclusions indiquées dans l e 

Tableau 2 . ^ C H / l / ^ 

* U.IJ. 
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TABLEAU 2 

Bande de 
fréquences 

Nombre de 
voies 

disponibles 

Nombre et pourcentage du t o t a l des 
besoins de fréquences correspondant 

aux voies disponibles 

Facteur de partage 
(dans l e s voies 

disponibles) 

Nombre Pourcentage 

3 5 7 2 2 5 55 ,5 % 3,94 

3,5 3 3 1 4 5 7 4 4,39 

4 , 7 1 6 7 2 4 0 i 4 , 5 

5,4 (Reg.2) 9 3 5 9 7 3,8Q 

5,6 6 6 2 3 8 9 6 % 3,59 

6 ,6 5 3 2 2 1 9 8 % 4,17 

9 4 9 1 8 7 9 6 3 , 8 1 

1 0 3 1 1 0 3 7 5 % 3,32 

11,3 4 1 1 0 6 8 8 2,59 

13,3 3 3 4 6 5 7 fo 1,39 

1 8 2 3 3 5 1 0 0 lo 1,52 

Total 4 1 1 1 4 0 7 8 2 lo 3,42 (moyenne) 

On notera que, en comparaison, l e présent appendice 2 7 c o n t i e n t 
8 2 1 a l l o t i s s e m e n t s pour 1 6 6 v o i e s , s o i t un fa c t e u r de partage moyen de 4 , 9 5 * 

3• Discussion 

3 .1 Comme i l f a l l a i t s'y a t t e n d r e , l e fac t e u r de partage maximum de chaque 
bande de fréquences se trouve nettement réduit, par rapport à c e l u i du t e x t e 
a c t u e l de l'appendice 27 , et l a s u p e r f i c i e de certaines zones aéronautiques t e l l e s 
que l e s zones VOLMET et l e s ZLAMP est accrue. T o u t e f o i s , une répartition inégale 
des besoins de fréquences dans l e s diverses régions du monde accentue l a réduction 
des f a c t e u r s de partage q u ' i l est possible d'obtenir l o r s de l a p l a n i f i c a t i o n . 

3 .2 Le premier p r o j e t de plan ne porte pas sur l e s besoins formulés par l e s 
ad m i n i s t r a t i o n s concernant l e s communications du contrôle d ' e x p l o i t a t i o n à grande 
distance ( t e l s q u ' i l s f i g u r e n t dans l e Document N° DT/24 et auxquels sont venues 
s'ajouter de nouvelles demandes formulées par l e s admi n i s t r a t i o n s après l a p u b l i 
c a t i o n du Document N° DT/24). Ces besoins et les moyens pouvant permettre d'y 
répondre sont examinés par l e Groupe de t r a v a i l 5B depuis l u n d i 2 0 février 1978. 
Néanmoins i l est d'ores et déjà évident que l e s voies q u ' i l f a u d r a i t réserver pour 
répondre à ces besoins ne seront pas disponibles pour l e s besoins r e l a t i f s aux 
zones VOLMET, aux ZLAMP et aux ZLARN. 
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3.3 I I f a u t donc que l e s délégations s ' e f f o r c e n t a u t a n t que p o s s i b l e 

de l i m i t e r l e u r s b e s o i n s de fréquences pour l e s communications dans l e s 

zones VOLMET, l e s ZLAMP e t l e s ZLARN. I l f a u t également réduire l e s 

grandes différences de b e s o i n s de fréquences d'une zone géographique à 

l ' a u t r e de façon à t i r e r un p r o f i t maximum des possibilités de p a r t a g e 

e x i s t a n t e s , c'est-à-dire de répondre aux b e s o i n s de fréquences en u t i l i s a n t 

une l a r g e u r m i n i m a l e du s p e c t r e conformément aux o b j e c t i f s de l a Conférence. 

h. Un examen préliminaire du p r o j e t de p l a n , des m a t r i c e s de p a r t a g e 

e t des b e s o i n s de fréquences a montré que des e r r e u r s s u b s i s t e n t malgré l e 

s o i n apporté aux préparatifs de ce p r o j e t . Les délégués sont priés d'examiner 

l e Document N DT/4-0 e t de communiquer t o u t e s l e s c o r r e c t i o n s v o u l u e s , 

p a r écrit, dès que p o s s i b l e et de préférence avant l e m a r d i 21 février 1978 
à 13 h e u r e s , aux personnes s u i v a n t e s : 

à M. W.T. Young, Président du Groupe de t r a v a i l 5C (boîte N° 106) en 

ce q u i concerne l e s m a t r i c e s de .partage (Annexe 3 au Document N° DT/Uo); 

à M. K. K i n g , Président du Groupe de t r a v a i l 5B (boîte N° 123) en 

ce q u i concerne l e s b e s o i n s de fréquences (Annexe h au Document N DT/Uo); 

à M. M. Sant, Secrétaire de l a Commission 5 (boîte N° 839) en ce q u i 

concerne l e p r o j e t de p l a n (Annexe 2 au Document N° DTAo). 

M. CHEF 

Président de l a Commission 5 



-UNION I N T E R N A T I O N A L E D E S T É L É C O M M U N I C A T I O N S 

CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) Document N° DTA3-F 
20 février 1978 
O r i g i n a l : a n g l a i s (Genève, 1978) 

GROUPE DE TRAVAIL,6B 

P r o p o s i t i o n s de résolutions r e l a t i v e s aux procédures à a p p l i q u e r en 

ce q u i concerne l e s f i c h e s de n o t i f i c a t i o n e t l e s a s s i g n a t i o n s pendant l a période 

t r a n s i t o i r e e t à p a r t i r de l'entrée en v i g u e u r du P l a n , pour t e n i r compte des 

m o d i f i c a t i o n s résultant des p r o p o s i t i o n s contenues dans l e Rapport du Groupe 

rédactionnel 6B1 (Document N° 199). 

F. URBANY 

Président du Groupe de t r a v a i l 6B 

Annexe 1 
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A N N E X E 

ADD RESOLUTION N° Aer 2 - ( F ) 

RELATIVE AU TRAITAIENT DES FICHES DE NOTIFICATION CONCERNANT LES 

ASSIGNATIONS DE FREQUENCE AUX STATIONS AERONAUTIQUES DU SERVICE 

MOBILE AERONAUTIQUE (R) DANS LES BANDES ATTRIBUEES EN EXCLUSIVITE 

A CE SERVICE ENTRE 2 850. ET 17 970 kHz 

La Conférence a d m i n i s t r a t i v e mondiale des Radiocommunications aéronautiques 

de Genèvé ( 1 9 7 9 ) , 

considérant 

a ) que l e s Actes f i n a l s de l a présente Conférence entreront en vigueur l e 

1e r septembre 1979; 

b) que l e nouveau P l a n d ' a l l o t i s s e m e n t de fréquences contenu dans l'Appen

d i c e 27 révisé e n t r e r a en vigueur l e 1 e r février 1983, à 00.01 TMG; 

c ) que c e r t a i n e s a d m i n i s t r a t i o n s peuvent désirer mettre en a p p l i c a t i o n 

c e r t a i n e s d i s p o s i t i o n s du P l a n révisé d ' a l l o t i s s e m e n t de fréquences avant l a date 

spécifiée pour son entrée en vigueur dans l e s cas où" des b r o u i l l a g e s n u i s i b l e s ne seront 

pas a i n s i causés au s e r v i c e assuré par l e s s t a t i o n s fonctionnant conformément au Pl a n 

a c t u e l d ' a l l o t i s s e m e n t de fréquences; 

d) q u ' i l e s t , en conséquence, nécessaire de prévoir une procédure intérimaire 

pour f a c i l i t e r l e passage du Pl a n a c t u e l au nouveau Plan d ' a l l o t i s s e m e n t de fréquences; 

décide 

1 . que pendant la pér iode t r a n s i t o i r e qui s ' é c o u l e r a entre la date d ' e n t r é e en vigueur 
des Actes f i n a l s et la date d ' e n t r é e en vigueur du nouveau Plan d 'al lot issement de f r é q u e n c e s ; 

1.1 l e s d i s p o s i t i o n s des numéros 553 à 558 du Règlement des radiocommuni

c a t i o n s c o n t i n u e r o n t d'être appliquées au cours de l'examen des f i c h e s de n o t i f i c a t i o n 

concernant l e s a s s i g n a t i o n s de fréquences aux s t a t i o n s aéronautiques du service mobile 

aé ronau t ique (R) , conformément aux allotissements du Plan ex i s t an t ; 

1.2 t o u t e s c e s a s s i g n a t i o n s seront i n s c r i t e s dans l e F i c h i e r de référence 

i n t e r n a t i o n a l des fréquences conformément aux c o n c l u s i o n s formulées par l ' I F R B ; 

1.3 l'IFRB examinera l e s a s s i g n a t i o n s de fréquence dans une v o i e du nouveau 

P l a n a f i n de déterminer s i l e s a l l o t i s s e m e n t s du P l a n e x i s t a n t bénéficient de l a p r o t e c t i o n 

spécifiée dans l' A p p e n d i c e 27 ( P a r t i e I , S e c t i o n I I A , paragraphe 5). En procédant à c e t 

examen, l e Comité a d m e t t r a que l a fréquence en q u e s t i o n sera utilisée conformément aux 

critères de p a r t a g e e n t r e l e s zones spécifiés dans l'Appendice 27 ( P a r t i e I , S e c t i o n I I B , 

p a r agraphe 4 ) ; 

l.k t o u t e a s s i g n a t i o n conforme aux d i s p o s i t i o n s du paragraphe 1.3 c i - d e s s u s 

e t q u i a u r a f a i t l ' o b j e t d'une c o n c l u s i o n f a v o r a b l e s e r a insérée dans l e F i c h i e r de 

référence-, 
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1.5 l a date à i n s c r i r e dans l a colonne 2a ou dans l a colonne 2b du F i c h i e r 
de référence sera déterminée comme s u i t : 

a) s i l a conclusion est favorable relativement aux numéros 55*+ 
et 557, l a date du 29 a v r i l 1966 sera i n s c r i t e dans l a 
colonne 2a; 

b) s i l a conclusion est favorable relativement au numéro 558, 
l a date du 29" a v r i l 1966 sera i n s c r i t e dans l a colonne 2b; 

c) pour toutes l e s autres assignations (y compris c e l l e s qui 
pourraient être conformes au Plan révisé d'allotissement de 
fréquences, mais non au Plan a c t u e l ) , l a date à i n s c r i r e dans 
l a colonne 2b sera l a date-à l a q u e l l e l'IFRB aura reçu l a 
f i c h e de n o t i f i c a t i o n ; 

1.6 tou t e assignation conforme au Plan révisé d'allotissement de fréquences 
sera spécifiée comme t e l l e au moyen d'un symbole convenable que l'IFRB insérera dans l a 
colonne "observations" du Fichier.de référence; 

2. qu'à l a date d'entrée en vigueur du nouveau Plan d'allotissement de 
fréquences, l'IFRB examinera l e s assignations de fréquences aux s t a t i o n s aéronautiques 
du Service mobile aéronautique (R) i n s c r i t e s dans l e F i c h i e r de référé'nce i n t e r n a t i o n a l 
des fréquences dans l e s bandes attribuées en exclusivité à ce service entre 2 850 et 
17 970 kHz, du po i n t de vue de l e u r conformité au nouveau Plan d'allotissement de 
fréquences, en suivant à cet e f f e t l e s p a r t i e s p e r t i n e n t e s de l a procédure décrite aux 
numéros 553 à 558 du Règlement des radiocommunications et i l i n s c r i r a en regard de ces 
assignations, dans l a colonne 2a ou l a colonne 2b du F i c h i e r de référence i n t e r n a t i o n a l 
des fréquences, une date déterminée comme s u i t : 

2.1 pour l e s assignations axec émission en double bande latérale (A3) dont i l 
e s t q u e s t i o n au paragraphe 3.3 de l a Résolution £Tioz. 199_jT et qui sont déjà i n s c r i t e s au F i c h i e r 

de référence à l a date d'entrée en vigueur du nouveau Plan d'allotissement de fréquences, 
c e t t e date continuera d'être c e l l e q u i est i n s c r i t e dans l a colonne 2a ou dans l a colonne 
2b, selon l e cas, jusqu'au 1er février 1983. Une date f i g u r a n t dans l a colonne 2a pour 
une as s i g n a t i o n de fréquence u t i l i s a n t l a double bande latérale ( A 3 ) , comme i l est indiqué 
au paragraphe h.k du p r o j e t de Résolution A e r - 7, sera transférée dans l a colonne 2b l e 
2 février 1983. Le 1er j a n v i e r 1987, l'IFRB examinera l e s i n s c r i p t i o n s e t , en consul
t a t i o n avec l e s a d m i n i s t r a t i o n s intéressées annulera l e s i n s c r i p t i o n s q ui ne seront plus en 
usage, en conservant l e s autres pour i n f o r m a t i o n seulement, sans date dans l a colonne 2b; 

2.2 s i l a conclusion est favorable relativement aux numéros 55^ à 557, ( l a 
date de signature de l'Accord CAMRA (Genève, 1978)) sera i n s c r i t e dans l a colonne 2a; 

2.3 s i l a conclusion est fav o r a b l e r e l a t i v e m e n t au numéro 558, ( l a date de 
l a signature de l'Accord CAMRA (Genève, 1978)) sera i n s c r i t e dans l a colonne 2b; 

2. k pour t o u t e s l e s autres a s s i g n a t i o n s , ( l a date du LENDEMAIN de l a date 
de l a signature de 1'Accord CAMRA (Genève, 1978)) sera i n s c r i t e dans l a colonne 2b; 

3. qu'à l a date d'entrée en Vigueur du nouveau Plan d'allotissement de 
fréquences, l e s all o t i s s e m e n t s q ui f i g u r e n t dans ce Plan remplaceront, dans l e F i c h i e r 
de référence i n t e r n a t i o n a l des fréquences, l e s al l o t i s s e m e n t s qui f i g u r e n t dans l e Plan 
a c t u e l ; 

i n v i t e 

l e s a d m i n i s t r a t i o n s à n o t i f i e r dès que possible à l'IFRB l ' a n n u l a t i o n des 
assignations de fréquences dont l ' u t i l i s a t i o n sera abandonnée par s u i t e de l a mise en 
service des allot i s s e m e n t s du nouveau Plan d'allotissement de fréquences. 
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ADD RESOLUTION N° Aer 2 - (Q) 

RELATIVE A LA MISE EN OEUVRE DU PLAN D'ALLOTISSEMENT- DE FREQUENCES 
DANS LES BANDES D'ONDES DECAMETRIQUES ATTRIBUEES EXCLUSIVEMENT 
AU SERVICE MOBILE AERONAUTIQUE (R) ENTRE 2 850 ET 1 7 970 kHz 

La Conférence administrative mondiale des Radiocommunications aéronautiques 

de Genève ( 1 9 7 8 ) , 

considérant 

a) que l e s bandes attribuées exclusivement (entre 2 850 et 17 970 kHz) au 
Service mobile aéronautique (R) par .la Conférence a d m i n i s t r a t i v e des Radiocommunications de 
Genève (1959) ont été modifiées par l a Conférence a d m i n i s t r a t i v e extraordinaire des 
Radiocommunications de Genève (l9 (-6); 

b) que l a Conférence de 19&6 a institué des procédures destinées à être 
appliquées par l e s administrations en ce qui concerne l a mise en oeuvre des modifications; 

c) que l e s dispositions nécessaires ont été prises pour que l'IFRB mette ces 
procédures à exécution; 

reconnaissant 

d) que l e Service mobile aéronautique (R) est un service de sécurité; 

e) que l a présente Conférence a apporté de-nouvelles modifications aux dites 
bandes a f i n de tenir compte des techniques BLU; 

f ) q u ' i l est nécessaire que toutes l e s administrations mettent en oeuvre les 
modifications apportées à l a présente Conférence, en vue d'éviter des brouillages nuisibles 
aux services assurés par des stations qui fonctionnent conformément au Règlement des 
radiocommunications ; 

décide 

1. que l e s a s s i g n a t i o n s qui e x i s t e r o n t dans l e F i c h i e r de référence à l a date 

du 1er février 1983 et qui ne seront pas conformes, à c e t t e date, aux décisions de l a 

présente Conférence seront traitées comme s u i t : 

1.1 l'IFRB fera parvenir aux administrations intéressées, dans les 30 jours 
qui suivront le 1er février 1983, des e x t r a i t s pertinents du Fichier de référence, en les 
informant que, conformément aux termes de l a présente résolution, l e s assignations en cause 
devront être transférées aux fréquences appropriées dans un délai de 180 j o u r s après 
l a date d'expédition d e s d i t s e x t r a i t s * , 

1.2 s i une administration ne n o t i f i e pas ce transfert à l'IFRB dans le délai 
p r e s c r i t , l ' i n s c r i p t i o n originale sera maintenue dans l e Fichier de référence, sans i n d i 
cation de date dans l a colonne 2 et avec une observation appropriée dans l a colonne des 
observations. Les administrations seront informées'de cette, meeure; 

2. que, s i une administration l e désire, l'IFRB l u i accordera toute l'aide néces

s a i r e . En p a r e i l c a s , l ' I F R B a p p l i q u e r a l e s d i s p o s i t i o n s des numéros. 629 à 633 du 
Règlement des radiocommunications. 



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS 
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Document D T / U U - F ( R e v . ) 

21 février 1978 
O r i g i n a l : a n g l a i s 

COMMISSION 6 

Le groupe, composé du Président e t du Vice-Président de l a 

Commission 6 e t des représentants de l'OACI e t de l ' U I T (Secrétariat 

général e t IFRB), s'est réuni e t a examiné en détail l a s o l u t i o n de 

compromis proposée p a r l ' I n d e pour l e numéro 27/20 a i n s i que l e s 

documents l60 e t 180. I l présente, en o u t r e , pour examen p a r l a 

Commission 6, l e numéro 27/20 modifié. 

MOD 27/20 L ' O r g a n i s a t i o n de l ' a v i a t i o n c i v i l e i n t e r n a t i o n a l e (OACl) assure l a 

c o o r d i n a t i o n i n t e r n a t i o n a l e des r a d i o c o m m u n i c a t i o n s du. s e r v i c e m o b i l e 

aéronautique ( R ) . I l c o n v i e n t donc, l e cas échéant, de c o n s u l t e r c e t t e 

O r g a n i s a t i o n pour u t i l i s e r en e x p l o i t a t i o n l e s fréquences prévues dans 

l e P l a n . 

R.J. BUNDLE • 
Président de l a Commis s i o n 6 

U.IJ. 
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20 février 1978 

(Genève, 1978) O r i g i n a l : a n g l a i s 

COMMISSION 6 

Le groupe, composé du Président e t du Vice-Président de l a 

Commission 6 e t des représentants de l'OACI e t de l ' U I T (Secrétariat 

général e t IFRB), s ' e s t réuni e t a examiné en détail l a s o l u t i o n de 

compromis proposée p a r l ' I n d e pour l e numéro 27/20 a i n s i que l e s 

documents 160 e t 180. I l présente, en o u t r e , pour examen p a r l a 

Commission 6, l e numéro 27/20 modifié. 

MOD 27/20 (Ne concerne pas l e t e x t e français). 

R.J. BUNDLE 

Président de l a Commission 6 
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k\ GROUPE DE TRAVAIL 5B 

V 

RAPPORT DU PRESIDENT DU SPUS-GROUPE 5B1 

A. I n t r o d u c t i o n 

A l a s u i t e de l a Recommandation 3/6(Document N° 2 1 ) q u i a été formulée 

par l a D i v i s i o n des télécommunications de l'OACI pour préparer l a présente 

Conférence de l ' U I T , l e s E t a t s - U n i s o n t soumis une étude (Document N° 2 6 ) p o u r 

s e r v i r de base à une évaluation du nombre de v o i e s nécessaires, à l'échelon 

m o n d i a l , pour l e contrôle d ' e x p l o i t a t i o n aéronautique. 

B. Hypothèses e t c a l c u l s 

Le Sous-Groupe 5B1 a examiné c e t t e évaluation. Les caractéristiques 

fondamentales o n t f a i t l ' o b j e t d'un débat a p p r o f o n d i e t i l a été décidé de 

• procéder à une évaluation, q u i p o u r r a i t c o n s t i t u e r une première a p p r o x i m a t i o n 5 

en se f o n d a n t s u r l e s hypothèses s u i v a n t e s : 

1. Nombre a c t u e l de c o n t a c t s par aéronef e t par j o u r : 2. 

Le nombre d'aéronefs à u t i l i s e r e s t l e nombre d'aéronefs pourvus 

d'équipements de r a d i o c o m m u n i c a t i o n à ondes décamétriques. 

2. Temps de t r a n s m i s s i o n moyen a c t u e l par c o n t a c t : 3 m i n u t e s . 

3. I l a été admis que dans c e r t a i n s cas l e nombre de c o n t a c t s par aéronef 

peut être supérieur à 2. Néanmoins, en p a r e i l cas, on peut considérer que l e 

temps de t r a n s m i s s i o n moyen par c o n t a c t e s t inférieur à 3 m i n u t e s . I l a été, par 

conséquent, admis que l e temps de t r a n s m i s s i o n moyen j a r aéronef p o u r v u d'équi

pements de r a d i o c o m m u n i c a t i o n à ondes décamétriques e s t de 6 mi n u t e s par j o u r . 

h. Répartition par région des aéronefs d i s p o s a n t , en 1975, d'équipements 

de r a d i o c o m m u n i c a t i o n à ondes décamétriques, en f o n c t i o n de l e u r aéroport d ' a t t a c h e : 

EUR 1kl 
NAM 626 
SEA 159 
SAM 129 
MID 121 
AFI 153 
CAR 

PAC 108 

T o t a l 2.091 

5. Augmentation a n n u e l l e du temps de t r a n s m i s s i o n moyen p a r aéronef e t par 

j o u r dans l e s régions comprenant e s s e n t i e l l e m e n t des pays développés : 2,5 % 

6. Augmentation a n n u e l l e du parc d'aéronefs dans ces régions : 2,25 %. 
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Ces hypothèses se t r a d u i s e n t p a r une augmentation n e t t e de 4,75 % 
par an, s o i t un ac c r o i s s e m e n t de 200 % en 15 ans. I l a été convenu d'adopter 

ce p o u r c e n t a g e d'accroissement des f l o t t e s d'aéronefs dans l e s régions EUR, 

NAM e t PAC. 

S'a g i s s a n t des régions comprenant s u r t o u t des pays en développement, 

i l a été admis que l ' a u g m e n t a t i o n des f l o t t e s , au cours des 15 p r o c h a i n e s année 

s e r a de 300 %. 

7- Temps de t r a n s m i s s i o n t o t a l moyen par j o u r pour l e s aéronefs avec l e s 

s t a t i o n s aéronautiques cor r e s p o n d a n t e s : 

Re'gion 1975 1990 

EUR 4.446 8.892 

NAM 3.756 7.512 

SEA 95h 2.862 

SAM 77-+ 2-322 

MID 726 2.178 

AFI 918 2.754 

CAR 324 972 

PAC 648 1.296 

8. Pourcentage du t r a f i c t o t a l par sous-bande : 

F a m i l l e de 

fréquences I I I I I I IV V VI 

Bandes 
(MHz) 

3,. 3,5 •*,T, 5,6, 6,6 9,. 10, 11,3 13,3 18 21 

EUR 1 24 32 23 3 17 

NAM 14 28 32 12 10 4 

SEA 1 9 35 31 23 1 

SAM 3 20 33 20 12 12 

MID 3 20 33 20 12 12 

AFI 3 20 33 20 12 12 

CAR 3 20 33 20 12 12 

PAC 1 9 35 31 23 1. 
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9. Prévision, pour 1990, de l a d i s t r i b u t i o n du temps de t r a n s m i s s i o n 

(en m i n u t e s par j o u r ) p ar sous-bande : 

F a m i l l e de 

fréquences I I I 

» 

I I I rv V VI 

EUR 89 2.134 2.845 . 2.045 267 1.512 

NAM 1.052 2.103 2.4o4 901 751 300 

SEA 29 258 1.002 887 658 29 
SAM 70 464 766 464 279 ' 279 
MID 65 436 719 436 261 261 
AFI 83 551 909 551 330 330 

CAR 29 194 321 • 194 117 117 
PAC 13 117 454 402 298 13 

10. Le temps moyen d i s p o n i b l e par j o u r e t par sous-bande peut être évalué à 

10 heures pour l e s b e s o i n s de l a p l a n i f i c a t i o n . C e t t e v a l e u r e s t fondée s u r 

l'ap p e n d i c e E au document N° 26, e x t r a i t d'un document soumis au c y c l e d'études 

organisé par l'IFRB en 1976.. 

11. Pour l e s b e s o i n s de l a p l a n i f i c a t i o n , on prévoit une durée d ' o c c u p a t i o n 

de 40 % par v o i e pendant l e temps d i s p o n i b l e , ce q u i équivaut à un temps de 

t r a n s m i s s i o n de 240 m i n u t e s p ar j o u r e t par v o i e . 

C. Nombre de v o i e s de t r a f i c 

Le nombre de v o i e s nécessaires, en 1990, pour l e contrôle d ' e x p l o i t a t i o n 

à grande d i s t a n c e , calculé s e l o n l e s hypothèses formulées à l a s e c t i o n B, e s t 

indiqué ci-dessous : 

F a m i l l e de 

fréquences 
I I I I I I IV V VI 

EUR 1 9 12 9 2 '7 

NAM i l * 9 10 4 4 2 

SEA 1 2 5 4 3 1 

SAM 1 2 4 2 2 2 

MID 1 2 3 2 2 2 

AFI 1 3 4 3 2*' 2' 

CAR 1 1 2 1 1 1 

PAC 1 1 2 2 2 
1 

I l f a u d r a i t prévoir, i c i , 5 v o i e s s e l o n l e s hypothèses formulées, mais i l a été 

décidé d'en r e t e n i r seulement 4. S i l e s a u t r e s . f a c t e u r s ne sont pas modifiés, 

l a durée d ' o c c u p a t i o n des v o i e s passe de 35 % à 44 %. 
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D. Nombre de fréquences 

Le nombre de fréquences q u ' i l e s t nécessaire d ' a l l o t i r à l'échelon 

mondial pour l e s nombres de v o i e s de t r a f i c calculé a été évalué a i n s i : 

1. F a m i l l e de fréquences I (3 et 3,5 MHz) 

On a estimé q u ' i l e s t impossible que l e s fréquences utilisées dans l a 

zone NAM f a s s e n t l ' o b j e t d'une u t i l i s a t i o n en partage avec l e s fréquences utilisées 

dans l e s zones CAR et SAM. De même, une u t i l i s a t i o n en partage des fréquences de 

l a zone NAM avec c e l l e s de l a zone EUR e s t im p o s s i b l e , eu égard à l'importance 

p r i m o r d i a l e du t r a f i c aérien de n u i t s u r l ' A t l a n t i q u e Nord et au f a i t que ces bandes 

de fréquences sont destinées aux radiocommunications avec l e s aéronefs concernés. 

S'agis s a n t des autres régions, on a admis l a possibilité d ' u t i l i s e r l e s 

fréquences en partage avec c e l l e s de l'une des régions s u i v a n t e s : NAM, CAR ou EUR. 

Nombre de fréquences qui en résulte : 4 + 1 + 1 + 1 = 7 . 

2. F a m i l l e de fréquences I I (4,7, 5,6 et 6,6 MHz) 

En ce qui concerne c e t t e f a m i l l e , on a estimé que l e s p l u s grandes 

difficultés concernent l e s régions EUR/MID/AFI, dans l e s q u e l l e s une u t i l i s a t i o n 

en partage e s t , en général, im p o s s i b l e . Cependant, i l a été admis que l e s s t a t i o n s 

d'Europe du Nord fonctionnant s u r une s e u l e fréquence pourront u t i l i s e r c e t t e 

fréquence en partage l o r s q u ' e l l e e s t également utilisée en Afrique du sud. 

Nombre de fréquences qui en résulte : 9 + 2 + 3 - 1 = 13. 

3. F a m i l l e de fréquences I I I ( 9 , 10 et 11,3 MHz) 

S'agiss a n t de c e t t e f a m i l l e , on a estimé que l e s p r i n c i p a l e s difficultés 

concernent là encore, l e s régions EUR/MID/AFI. L ' u t i l i s a t i o n en partage entre l a 

région EUR nord e t l a région AFI sud n'a pas été jugée p o s s i b l e . Par a i l l e u r s , l e s 

s t a t i o n s de l a p a r t i e o c c i d e n t a l e de l a région SEA ne doivent pas u t i l i s e r l e s 

fréquences en partage avec l e s s t a t i o n s aéronautiques de ces régions. I l convient 

donc d ' a l l o t i r à une des v o i e s de l a région SEA des fréquences a u t r e s que c e l l e s 

qui sont a l l o t i e s aux régions EUR/MID/AFI. 

Nombre de fréquences qui en résulte : 12 + 3 + 4 + 1 = 20. 

4. F a m i l l e de fréquences IV (13,3 MHz) 

Là encore, l a zone l a p l u s encombrée englobe l e s régions EUR/MID/AFI. 

Néanmoins, compte tenu du nombre de fréquences limité dans c e t t e bande ( 3 3 ) , i l a 

été décidé d'accepter une durée d'occupation des v o i e s légèrement supérieure en 

réduisant d'une unité l e nombre des fréquences. 

Nombre de fréquences qui en résulte : 9 + 2 + 3 - 1 = 13. 
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5. F a m i l l e de fréquences V (l8 MHz) 

Dans c e t t e "bande de fréquences, l e s fréquences ne d o i v e n t p a s être 

réutilisées, compte t e n u de l a portée de b r o u i l l a g e , q u i peut s'étendre au monde 

e n t i e r . T o u t e f o i s , eu égard au f a i t que dans c e t t e bande de fréquences l e nombre 

de fréquences e s t moins élevé ( 2 3 ) que dans l a bande des 13 MHz, i l a été admis que 

pour une grande p a r t i e du t r a f i c , l e s s t a t i o n s p o u r r o n t u t i l i s e r l a bande des 

21 MHz au l i e u de l a bande prévue. 

Nombre de fréquences q u i en résulte : 10. 

6. F a m i l l e de fréquences V I (21 MHz) 

Dans c e t t e bande de fréquences, i l a été décidé que l e s fréquences ne 

d o i v e n t p a s être réutilisées, en r a i s o n d e s portées de b r o u i l l a g e q u i s'étendent 

au monde e n t i e r . 

Nombre de fréquences q u i en résulte : 18. 

T. T a b l e a u récapitulatif 

F a m i l l e de 

fréquences I I I I I I I V V V I 

Nombre de 

fréquences 7 13 20 13 10 18 

Comme indiqué c i - d e s s u s , c e s nombres résultent d'une c o o r d i n a t i o n d i r e c t e 

du nombre de v o i e s , en f o n c t i o n des r e n s e i g n e m e n t s s t a t i s t i q u e m e n t v a l a b l e s . 

E. Compagnies aériennes non régulières 

Compte t e n u des différences e n t r e l e s p r a t i q u e s s u i v i e s p a r l e s d i v e r s 

p a y s , i l a été i m p o s s i b l e d'adopter une méthode a p p l i c a b l e , à l'échelon m o n d i a l , 

au contrôle d ' e x p l o i t a t i o n à grande d i s t a n c e des compagnies aériennes non régulières. 

Néanmoins, s ' a g i s s a n t des compagnies aériennes de l a région NAM, a u t r e s 

que l e s compagnies aériennes a s s u r a n t des l i a i s o n s i n t e r n a t i o n a l e s régulières;, l e s 

E t a t s - U n i s 1 ) ont évalué l e nombre de v o i e s , dans l e document N° 26, en s e fon d a n t s u r 

l e s hypothèses exposées dans l a s e c t i o n B c i - d e s s u s . I l a été décidé de d i m i n u e r 

c e s nombres comme s u i t , en s e fondant s u r une c h a r g e supérieure p a r v o i e : 

F a m i l l e de 

fréquences 
I I I I I I IV V VI 

NAM - 2 2 - 2 1 

l ) Remarque : L e s E t a t s - U n i s ont soumis l e u r s b e s o i n s à l ' I F R B s u r c e t t e b a s e , en 
réponse à l a l e t t r e - c i r c u l a i r e N° 384 e t dans un document de l a 
conférence. 
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F. Récapitulation des "besoins 

On t r o u v e r a c i - d e s s o u s l a récapitulation des b e s o i n s pour l e s commu

n i c a t i o n s du contrôle d ' e x p l o i t a t i o n à grande d i s t a n c e , comme indiqué dans l e 

document N° DT/24(Rév.l). C e t t e récapitulation n ' i n c l u t pas l e s v o i e s m e n t i o n 

nées pour l e s ZLARN. 

F a m i l l e de 

fréquences 
I I I I I I IV V VI 

EUR 28 61 58 27 2 19 

NAM 11 23 24 8 10 5 

SEA 9 15 27 11 8 9 

SAM 12 20 25 11 11 7 

MID 12 18 28 12 12 10 

AFI 19 ho 55 22 19 19 

CAR 2 6 6 2 3 2 

PAC 3 16 11 7 7 3 

K. BJORNSJO 

Président du Sous-Groupe 5B1 



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS 

CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) D o s e n t H ° D T A S - F 

21 février 1978 
(Genève, 1978) O r i g i n a l : a n g l a i s 

GROUPE DE TRAVAIL 5B 

RAPPORT DU PRESIDENT DU SOUS-GROUPE 5B1 

A. I n t r o d u c t i o n 

A l a s u i t e de l a Recommandation 3/6(Document N° 21) q u i a été formulée 

par l a D i v i s i o n des télécommunications de l'OACI pour préparer l a présente 

Conférence de l ' U I T , l e s E t a t s - U n i s o n t soumis une étude (Document N° 26) p o u r 

s e r v i r de base à une évaluation du nombre de v o i e s nécessaires, à l'échelon 

m o n d i a l , pour l e contrôle d ' e x p l o i t a t i o n aéronautique. 

B. Hypothèses e t c a l c u l s 

Le Sous-Groupe 5B1 a examiné c e t t e évaluation. Les caractéristiques 

fondamentales ont f a i t l ' o b j e t d'un débat a p p r o f o n d i e t i l a été décidé de 

procéder à une évaluation, q u i p o u r r a i t c o n s t i t u e r une première a p p r o x i m a t i o n 5 

en se f o n d a n t sur l e s hypothèses s u i v a n t e s : 

1. Nombre a c t u e l de c o n t a c t s par aéronef e t par j o u r : 2. 

Le nombre d'aéronefs à u t i l i s e r e s t l e nombre d'aéronefs pourvus 

d'équipements de r a d i o c o m m u n i c a t i o n à ondes décamétriques. 

2. Temps de t r a n s m i s s i o n moyen a c t u e l p ar c o n t a c t : 3 m i n u t e s . 

3. I l a été admis que dans c e r t a i n s cas l e nombre de c o n t a c t s par aéronef 

peut être supérieur à 2. Néanmoins, en p a r e i l c as, on peut considérer que l e 

temps de t r a n s m i s s i o n moyen par c o n t a c t e s t inférieur à 3 m i n u t e s . I l a été, p ar 

conséquent, admis que l e temps de t r a n s m i s s i o n moyen p a r aéronef pourvu d'équi

pements de r a d i o c o m m u n i c a t i o n à ondes décamétriques e s t de 6 m i n u t e s par j o u r . 

k. Répartition par région des aéronefs d i s p o s a n t , en 1975, d'équipements 

de r a d i o c o m m u n i c a t i o n à ondes décamétriques, en f o n c t i o n de l e u r aéroport d ' a t t a c h e : 

EUR 1kl 
NAM 626 
SEA 159 
SAM 129 
MID 121 
A F I 153 
CAR 

PAC 108 

T o t a l 2.091 

5. Augmentation a n n u e l l e du temps de t r a n s m i s s i o n moyen p a r aéronef e t pa r 

j o u r dans l e s régions comprenant e s s e n t i e l l e m e n t des pays développés : 2,5 % 

6. Augmentation a n n u e l l e du parc d'aéronefs dans ces régions : 2,25 ^ - r r r ^ 
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Ces hypothèses se t r a d u i s e n t p a r une augmentation n e t t e de 4,75 % 
p a r an, s o i t un acc r o i s s e m e n t de 319 % en 25 ans. I l a été convenu d'adopter 

ce p o u r c e n t a g e d ' accroissement des f l o t t e s d'aéronefs dans l e s régions EUR, 

NAM e t PAC. 

S'agi s s a n t des régions comprenant s u r t o u t des pays en développement, 

i l a été admis que l ' a u g m e n t a t i o n des f l o t t e s , au cours des 25 p r o c h a i n e s années, 

s e r a de 500 %. 

7. Temps de t r a n s m i s s i o n t o t a l moyen p a r j o u r pour l e s aéronefs avec l e s 

s t a t i o n s aéronautiques c o r r e s p o n d a n t e s : 

Région 1975 2000 

EUR 4,446 14,183 

NAM 3,756 11,982 

SEA 954 4,770 

SAM T74 3,870 

MID 726 3,630 

AFI 918 4,590 

CAR 324 1,620 

PAC 648 2,067 

8. Pourcentage du t r a f i c t o t a l p ar sous-bande : 

F a m i l l e de 

fréquences I I I I I I IV V 

i 
VI 

Bandes 
(MHz) 

3, 3.5 4.7, 5.6, 6.6 9, 10, 11.3 13.3 18 21 

EUR 1 24 32 23 3 17 

NAM 14 28 32 12 10 4 

SEA 1 9 35 31 23 1 

SAM 3 20 33 20 12 12 

MID 3 20 33 20 12 12 

AFI 3 20 33 20 12 12 

CAR 3 20 33 20 12 12 

PAC 1 9 35 31 23 1 
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9. Prévision, pour l'an 2000, de l a d i s t r i b u t i o n du temps de transmission 
(en minutes par j o u r ) par sous-bande : 

1 

iFamille de 
fréquences 

r 
1 I I 

, 
i 
! m 
1 
J 

I V V V I 

EUR l42. 3 , 4 0 4 4,539 3,262 425 2,411 

NAM 1.677 3,355 3,834 1,438 1,198 479 

SEA 48 429 1,670 1,479 1,097 48 

SAM 116 774 1,277 774 464 464 

MID 109 726 1,198 726 436 436 

AFI 138 918 1,515 918 551 551 

CAR 49 324 535 324 19k 19k 

PAC 21 186 723 6kl 475 21 

10. Le temps moyen di s p o n i b l e par j o u r et par sous-bande peut être évalué à 
10 heures pour les besoins de l a p l a n i f i c a t i o n . Cette valeur est fondée sur 
l'appendice E au document. N° 26, e x t r a i t d'un document soumis au cycle d'études 
organisé par l'IFRB en 1976. 

11. Pour les besoins de l a p l a n i f i c a t i o n , on prévoit une durée d'occupation 
de 40 % par voie pendant l e temps d i s p o n i b l e , ce qui équivaut à un temps de 
transmission de 240 minutes par j o u r et par voie . 

C. Conclusion 

Nombre de voies prévu pour l'an 2000, selon les hypothèses adoptées, 
par sous-bande pour une occupation maximale de 40 % : 

Famille de 
fréquences 

I I I I I I I V V V I 

EUR 1 15 19 14 2 10 

NAM 7 14 16 6 5 2 

SEA 1 2 7 7 5 1 

SAM 1 4 6 4 2 2 

MID 1 3 5 3 2 2 

AFI 1 4 7 4 3 3 

CAR 1 2 3 2 1 1 

PAC 1 1 3 3 2 1 
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D. Compagnies aériennes non régulières 

Compte tenu des différences entre les pratiques s u i v i e s par les 
di v e r s pays, i l a été impossible d'adopter une méthode d ' a p p l i c a t i o n u n i v e r s e l l e . 

Néanmoins, s'agissant des compagnies aériennes de l a région NAM, autres 
que l e s compagnies aériennes assurant des l i a i s o n s i n t e r n a t i o n a l e s régulières, on 
a évalué comme s u i t l e nombre de voies, en se fondant sur les hypothèses exposées 
dans l a s e c t i o n B ci-dessus : 

Famille de 
fréquences 

I I I I I I I V V V I 

NAM °U 5 h 2 2 1 

E. Récapitulation des besoins 

On tr o u v e r a ci-dessous l a récapitulation des besoins pour les commu
n i c a t i o n s du contrôle d ' e x p l o i t a t i o n à grande distance, comme indiqué dans l e 
document N° DT/24(Rév.l). Cette récapitulation n ' i n c l u t pas les voies mention
nées pour l e s ZLARN. 

Famille de 
fréquences 

I I I I I I I V V V I 

EUR 28 61 58 27 2 19 

NAM 11 23 2h 8 10 5 

SEA 9 15 27 • 11 8 9 

SAM 12 20 25 11 11 • 7 

MID 12 18 28 12 12 10 

AFI 19 ho 55 22 19 19 

CAR 2 6 6 2 3 2 

PAC 3 16 11 7 7 3 

K. BJ0RNSJ0 
Président du Sous-Groupe 5B1 
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COMMISSION 6 

Compte t e n u de l a décision que l a Commission a p r i s e à sa seconde séance 

au s u j e t de l ' i n d i c a t i o n des fréquences assignées p a r r a p p o r t aux fréquences p o r t e u s e s 

(de référence) f i g u r a n t dans l e t a b l e a u du numéro 27/16, l e t e x t e s u i v a n t e s t soumis 

à l a Commission 6 : 

ADD 27/16.1 Pour l e c a l c u l de l a fréquence assignée p a r r a p p o r t à 

une fréquence p o r t e u s e (de référence) f i g u r a n t dans l e t a b l e a u , 

v o i r l e s numéros 27/72 e t 27/73. 

R.J. BUNDLE 

Président de l a Commission 6 
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Document 1° DT/47-F 
2-2 février 1978 
O r i g i n a l : français 

a n g l a i s 
e s p a g n o l 

LISTE DES DOCUMENTS 

( 1 0 1 à 2 0 0 ) C = Commission 

PL = Plénière 

GT = Groupe de t r a v a i l 

Numéro Origine Titre Destination 

101 Norvège Besoins en fréquences pour les ZIAMP, 
les subdivisions de ZLARN et le service 
de contrôle d'exploitation à grande 
distance (à l'échelon mondial) C.5 

102 Japon Proposition pour les travaux de l a 
Conférence C.5 

103 Argentine Besoins en fréquences C.5 

104 Tunisie Besoins en fréquences C.5 

105 Arabie Saoudite Proposition de modifications des limi
tes de l a ZLAMP (MID) C.5 

106 F i d j i Besoins en fréquences C.5 

107 Cameroun Besoins en fréquences C.5 

108 Rép. de Guinée Besoins en fréquences C.5 

109 Uruguay Allotissements de fréquences nécessaires 
additionnels s'ajoutant aux demandes 
formulées en réponse à l a Lettre-circulai 
re de l'IFRB N° 386 C.5 

110 Uruguay Propositions pour les travaux de l a 
Conférence C.5 

111 Maurice Besoins de fréquences modifiés C.5 

112 I t a l i e Besoins de fréquences C.5 

113 Angola Modifications à apporter au doc. ISP 87 
(description des limites des ZLARN et 
besoins en allotissements) C.5 

114 Sénégal Besoins en fréquences C.5 

115 Sao-Tomé et 
Principe Besoins en fréquences C.5 

116 

117 

Colombie 

Colombie 

Proposition 

Proposition 

C.5 

c-5 ( u.. 
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Numéro Origine 
— 
Titre Destination 

118 Roumanie Besoins de fréquences pour ZLAMP NCA C.5 

119 Algérie Modification des limites de l a ZLAMP-AFI C.5 

120 (Rev.) Haute-Volta Besoins en fréquences C.5 

121 Espagne Renseignements r e l a t i f s aux besoins de 
fréquences 

C.5 

122 Equateur Besoins de fréquences C.5 

123 Rép. du Panama Propositions pour les travaux de l a 
Conférence 

C.5 

124 Brésil Besoins de fréquences C.5 

125 C.6 Note du Président de l a Gormission 6 à 
l'intention des Présidents des Garnis
sions 4 et 5 

C.4, 5 

126 GT 4A Rapport du GT 4A à l a Ccmmission 4 C.4 

127 C.2 Compte rendu de l a première séance de 
l a Gamiission 2 (Pouvoirs) 

C.2 

128 C.4 Compte rendu de l a première séance de 
l a Commissions 4 (Technique) 

C.4 

129 Niger Proposition pour les travaux de l a 
Conférence 

C.4 

130 Algérie, 
Cameroun, 
Côte d'Ivoire, 
Rep. de Guinée, 
Kenya, Niger, 
Nigeria, 
Mauritanie, 
Sénégal 

Besoins en familles de fréquences pour 
l a ZLAMP-AFI 

C.5 

131 Brésil Limites de l a ZLAMP-SAT C.5 
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Titre Origine Titre Destination 

132 GT 4B Premier rapport du Groupe de travail 4B 
à l a Commission 4 

C.4 

133 Norvège Cartes des régions polaires C.4 

134 GT 4B Deuxième rapport du Groupe de travail 4B 
à l a Cfcannission 4 

C.4 

135 Uruguay et 
Brésil 

Propositions C.4, 5 

136 Royaume-Uni Bande de fréquences 21 870-22 000 kHz C.4, 5 

137 GT 4A Deuxième rapport du Groupe de travail 4A 
à l a Ccmmission 4 

C.4 

138 Royaume-Uni Résolution relative à l'utilisation de 
bandes de fréquences supérieures pour les 
coinmunications et l a diffusion de rensei
gnements météorologiques dans le service 
mobile aéronautique (R) 

C.6 

139 E t a t s - U n i s Principes pour le passage à 
1'appendice 2 7 (Rév.) 

C.4, 5, 6 

140 E t a t s - U n i s Résolution relative aux modalités du 
passage au Plan d'allotissement de 
fréquences dans les bandes d'ondes déca
métriques attribuées en exclusivité au 
service mobile aéronautique (R) entre 
2 850 et 17 970 kHz (appendice 27 (Rév.)) 

C.4, 5, 6 

141 C.3 Compte rendu de l a première séance de 
l a Ccrmmission 3 (Contrôle budgétaire) 

C.3 

142 Rép. Dém. Pop. 
du Yémen 

Extension de l a limite sud.de l a ZLAMP 
MID 

C.5 

143 Rép. Dém. Pop. 
du Yémen 

Extension des limites de l a subdivision 
de ZLARN 5A 

C.5 

144 GT 6A Premier rapport du Groupe de travail 6A C.6 

145 GT 6A Deuxième rapport du Groupe de travail 6A : 
correspondance publique 

C.6 
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Numéro Origine Titre Destination 

146 C.5 Compte rendu de l a première séance de 
la Conmission 5 (Planification) 

C.5 

147 C.5 Compte rendu de l a deuxième séance de 
la Commission 5 (Planification) 

C.5 

148 GT 6A Résolutions et recommandations C.6 

149 C.5 Compte rendu de l a troisième séance de 
l a (Commission 5 (Planification) 

C.5 

150 R.D. Allemande Bande de fréquences 21 870-22 000 kHz C.5 

151 Pays-Bas Propositions C.5 

152 Argentine Besoins en fréquences dans l a bande 
21 870-22 000 kHz 

C.4, 5 

153 Pérou Propositions C.5 

154 Egypte Propositions C.6 

155 GT C.2 Premier rapport du Groupe de travail de 
l a Cormission 2 (Pouvoirs) 

C.2 

156 GT 5A Rapport du Groupe de travail 5A C.5 

157 Inde Bande de fréquences 21 870-22 000 kHz C.5 

158 Afghanistan Bande de fréquences 21 870-22 000 kHz C.5 

159 GT 4B Troisième rapport du Groupe de travail 
GT 4B à l a Commission 4 

C.4 

160 GT 6A Quatrième rapport du Groupe de travail 
GT 6A à la Cormission 6 

C.6 

161 Paraguay Demande de fréquences dans l a bande 
21 870-22 000 kHz 

C.4, 5 

162 Grèce Demande de fréquences dans l a bande 
21 870-22 000 kHz 

C.5 

163 Roumanie Bande de fréquences 21 870-22 000 kHz C.5 

164 GT 5B Besoins en fréquences pour les zones de 
passage des lignes aériennes mondiales 
principales 

C.5 
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Numéro Origine Titre Destination 

165 C.5 Premier rapport de l a Ccannission 5 à l a 
Séance plénière 

PL, C.7 

166 PL Procès-verbal de l a première Séance 
plénière 

PL 

167 Bolivie Proposition de modification de 
l'actuelle ZLARN-13 

C.5 

168 Paraguay Proposition de modification de l a 
ZLARN-13 actuelle 

C.5 

169 C.4 Note du Président de l a Ccnmission 4 
à l'intention du Président de l a 
Cortinission 7 

C.7 

170 C.4 Note du Président de l a Ctranission 4 
à l'intention des présidents des 
Connussions 5 et 6 

C.5, 6 

171 Australie Bande de fréquences 21 870-22 000 kHz C.5 

172 Egypte Bande de fréquences 21 870-22 000 kHz C.5 

173 Yougoslavie Besoins de fréquences dans l a bande 
des 22 MHz 

C.5 

174 Portugal Bande de fréquences 21 870-22 000 kHz C.5 

175 GT 6A Cinquième rapport du Groupe de t r a 
v a i l 6A : Résolutions et recommandations 

C.6 

176 GT 6A Sixième rapport du Groupe de travail 6A C.6 

177 GT 6B Premier rapport du Groupe de travail 6B 
à l a Cormission 6 

C.6 

178 Ethiopie Bande de fréquences 21 870-22 000 kHz C.5 

179 Nigeria Besoin de fréquences dans l a bande 
21 870-22 000 kHz 

C.5 

180 Royaume-Uni 
et Etats-Unis 

Modification de l'Article 9 et de 
l'appendice 27 

C.6 

181 C.4 Rapport de l a Cormission 4 à l a 
Séance plénière 

PL 

182 Arabie Saoudite 

i 

Besoins de fréquences dans l a bande 
21 870-22 000 kHz 

C.5 
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Numéro Origine T i t r e Destination 

183 OACI Rôle de l'OACI dans.le processus de 
t r a n s i t i o n 

C.6 

184 Japon Besoins de fréquences-dans l a bande 
des 22 000 kHz 

C.5 

185 GT 5B Besoins de fréquences pour l e s 
zones VOLMET 

C.5 

186 C.6 Rapport du Groupe de rédaction de l a 
Ccmmission 6 à l a Conmission 6 

C.4, 5, 6 

187 Cameroun Besoins de fréquences dans l a bande 
21 870-22 000 kHz 

C.5 

188 Etats-Unis Besoins de fréquences dans l a bande 
21 870-22 000 kHz 

C.5 

189 Espagne -
Suisse 

Projet de Recommandation r e l a t i v e à l a 
correspondance publique avec l e s aéronefs 

C.6 

190 Rép. Arabe du 
Yémen 

Besoins de fréquences C.5 

191 Rép. Arabe 
Syrienne 

Besoins de fréquences dans l a bande 
des 22 000 kHz 

C.5 

192 C.6 Résolution N° C r e l a t i v e à l ' u t i l i s a t i o n 
des bandes de fréquences supérieures 
pour l e s communications e t l a diffusion 
de renseignements météorologiques dans 
l e service mobile aéronautique (R) e t 
l e service mobile aéronautique par 
s a t e l l i t e (R) 

C.6 

193 Pakistan Besoins de fréquences dans l a bande 
des 22 000 kHz 

C.5 

194 Bo l i v i e Besoins de fréquences dans l a bande 
21 870-22 000 kHz 

C.5 

195 C.4 Compte rendu de l a 2ème séance de l a 
Cormission 4 (Technique) 

C.4 
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196 Philippines Besoins de fréquences dans l a bande 
des 22 000 kHz 

C.5 

197 Rép. Populaire 
Dém. de Corée 

Besoins de fréquences dans l a bande 
des 21 870-22 000 kHz 

C.5 

198 Angola Modifications à apporter aux documents 
N° s 87 et 113 

C.5 

199 GT 6B1 Rapport du Groupe de rédaction 6B1 GT 6B 

200 Paraguay Modification des documents N° s 165 et 168 C.5, 7 
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CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) 22 février 1973 
O r i g i n a l : français 

(Genève, 1978) a n g l a i s 
espanol 

GROUPE DE TRAVAIL 6B 
WORKING GROUP 6E 
GRUPO DE TRABAJO 6B 

Texte proposé p_our un nouveau paragraphe 1 à i n c l u r e dans l e p r o j e t 
de Résolution N° Aer 2-[_ G _ 7 (Document N° 233). 

" l ) que, quatre v i n g t - d i x j o u r s avant l a date d'entrée en 
vi g u e u r du Plan , l e s a d m i n i s t r a t i o n s n o t i f i e r o n t à l'I.F.R.B. 
l e s m o d i f i c a t i o n s destinées à rendre conformes au nouveau 
Plan l e s i n s c r i p t i o n s e x i s t a n t e s dans l e F i c h i e r de référence." 

Renuméroter en conséquence l e s paragraphes s u i v a n t s . 

Proposed text_ f o r a new paragraph 1 t o be i n c l u d e d i n d r a f t 
R e s o l u t i o n No. Aer 2-j_ G_/ (Document No. 233). 

" l ) t h a t , n i n e t y days b e f o r e the e n t r y i n t o f o r c e of the 
nev P l a n , the A d m i n i s t r a t i o n s s h a l l n o t i f y t o the I.F.R.B. 
the m o d i f i c a t i o n s necessary t o b r i n g t he assignments e x i s t i n g 
i n the Master R e g i s t e r i n c o n f o r m i t y w i t h the new P l a n . " 

Renumber the f o l l o v i n g paragraphe a c c o r d i n g l y . 

Texto propuesto para un nuevo p a r r a f o 1 que debe i n c l u i r s e en e l 
proyecto de Reso l u c i o n N. ° Aer 2-/_ G_J (Documento N. 0 233). 

" l ) que, noventa d i a s antes de l a fecha de entrada en v i g o r 
d e i nuevo Pla n , l a s a d m i n i s t r a c i o n e s notificaràn a l a I.F.R.B. 
l a s m o d i f i c a c i o n e s destinadas a a j u s t a r a l nuevo Plan l a s 
asignaciones e x i s t e n t e s en e l R e g i s t r e " 

Numerar en consecuencia l o s pàrrafos s i g u i e n t e s . 

F. URBANY 
Président du Groupe de T r a v a i l 6B 
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COMMISSION 3 

Note du Secrétaire général 

SITUATION DES COMPTES DE LA CONFERENCE AERONAUTIQUE 

ARRETES AU 24.2.1978 

V e u i l l e z t r o u v e r c i - j o i n t e une s i t u a t i o n d e s comptes de l a Confé

r e n c e aéronautique arrêtés au 24 février 1978. 

C e t t e s i t u a t i o n présente une marge de 122.000 f r a n c s s u i s s e s . 

M. M I L I 

Secrétaire gênerai 

Annexe : 1 
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P a ê e 2 A N N E X E 

Rubri

que 

N° 
T i t r e 

Budget 

approuvé 

par CA 

Budget 
Virements de 

crédits Crédits 
Dépenses au 24 février 1978 

Différences 

+/-

Rubri

que 

N° 
T i t r e 

Budget 

approuvé 

par CA 
revise 

1) 
rubr. à 

rubrique 

a r t . à 
a r t i c l e * ' 

lisponibles 
a f f e c t i v e s engagées estimées t o t a l 

Différences 

+/-

1 2 3 U 5 6" 7 6 9 10 11 12 

A r t 

J 

I - Dépense! de p e r s D n n e l 

s e s 

520.000 

1 

472.000 

< 

472.000 + 48.000 

11.101 

11.102 

11.103 

TOTAL 

î 
| 
< 

T r a i t e m e n t s e t dépen ses conne s e s 

520.000 

1 

472.000 

< 

472.000 + 48.000 

11.101 

11.102 

11.103 

TOTAL 

î 
| 
< 

Interprétât 

S e r v i c e s 

communs 

F r a i s de déf 

F r a i s de 

voyage 

A s s u r a n c e s 

M a l a d i e 

A c c i d e n t s 

ARTICLE I 

i 

i 

520.000 

3) 

520.000 520.000 

1 

472.000 

< 

472.000 + 48.000 

11.101 

11.102 

11.103 

TOTAL 

î 
| 
< 

Interprétât 

S e r v i c e s 

communs 

F r a i s de déf 

F r a i s de 

voyage 

A s s u r a n c e s 

M a l a d i e 

A c c i d e n t s 

ARTICLE I 

i 

i 

520.000 520.000 - - 520.000 - 472.000 - 472.UUU + 48.000 

11.101 

11.102 

11.103 

TOTAL 

î 
| 
< 

Interprétât 

S e r v i c e s 

communs 

F r a i s de déf 

F r a i s de 

voyage 

A s s u r a n c e s 

M a l a d i e 

A c c i d e n t s 

ARTICLE I 

i 

i 

l a c e m e n t 

86.000 86.000 86.000 6.196 43.572 19.232 69.000 + 17.000 

11.101 

11.102 

11.103 

TOTAL 

î 
| 
< 

Interprétât 

S e r v i c e s 

communs 

F r a i s de déf 

F r a i s de 

voyage 

A s s u r a n c e s 

M a l a d i e 

A c c i d e n t s 

ARTICLE I 

i 

i 

8.000 

3.000 

8.000 

3.000 

- - 7.000 

3.000 

7.000 

3.000 

+ 1.000 

11.101 

11.102 

11.103 

TOTAL 

î 
| 
< 

Interprétât 

S e r v i c e s 

communs 

F r a i s de déf 

F r a i s de 

voyage 

A s s u r a n c e s 

M a l a d i e 

A c c i d e n t s 

ARTICLE I 

i 

i 

11.000 11.000 - - 11.000 - - 10.000 10.000 + 1.000 

11.101 

11.102 

11.103 

TOTAL 

î 
| 
< 

Interprétât 

S e r v i c e s 

communs 

F r a i s de déf 

F r a i s de 

voyage 

A s s u r a n c e s 

M a l a d i e 

A c c i d e n t s 

ARTICLE I 

i 

i 

617.000 617.000 - - 517.000 6.196 515.572 29.232 551.000 + 66.000 

11.101 

11.102 

11.103 

TOTAL 

î 
| 
< 

Interprétât 

S e r v i c e s 

communs 

F r a i s de déf 

F r a i s de 

voyage 

A s s u r a n c e s 

M a l a d i e 

A c c i d e n t s 

ARTICLE I 

i 

i 

1 1 
i 

i 
| 
| 

! 

i 
i 

! 

j 

j 
! 

i 

j 

1 
i 

i 
t 

1 
! 
1 
i 
1 
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Rubri

que 

N° 
T i t r e 

Budget 

approuvé 

par CA 

Budget 
Virements de 

crédits Crédits 
Dépenses au 24 février 1978 

Différences 

•/-

Rubri

que 

N° 
T i t r e 

Budget 

approuvé 

par CA 
révise 

D 

rubr. à 

rubrique 

a r t . à c 

a r t i c l e * 1 ' 

iisponibles ( 

effectives engagées estimées t o t a l 

Différences 

•/-

1 2 3 k 5 6 7 b 9 10 11 12 

A r t . i : 
J 

- Dépenses < e locaux e t de ma tériel 

! - 268.000 

6.000 

4.000 

5.000 

1 

92.500 

1.848 

-

94.450 

4.800 

2.090 

1 

28.050 

1.200 

4.000 

1.062 

215.000 

6.000 

4.000 

5.000 

•+ 5 3.000 

11.111 

11.112 

11.113 

11.114 

î 

Locaux, mob: l i e r , ma :hines 

-

! - 268.000 

6.000 

4.000 

5.000 

1 

92.500 

1.848 

-

94.450 

4.800 

2.090 

1 

28.050 

1.200 

4.000 

1.062 

215.000 

6.000 

4.000 

5.000 

•+ 5 3.000 

11.111 

11.112 

11.113 

11.114 

î 

L o c a t i o n 

CICG 

Nettoyage 

S u r v e i l l a n c e 

L o c a t i o n 

machines 

F r a i s d'ordi 

268.000 

6.000 

4.000 

5.000 

268.000 

6.000 

4.000 

5.000 

-

! - 268.000 

6.000 

4.000 

5.000 

1 

92.500 

1.848 

-

94.450 

4.800 

2.090 

1 

28.050 

1.200 

4.000 

1.062 

215.000 

6.000 

4.000 

5.000 

•+ 5 3.000 

11.111 

11.112 

11.113 

11.114 

î 

L o c a t i o n 

CICG 

Nettoyage 

S u r v e i l l a n c e 

L o c a t i o n 

machines 

F r a i s d'ordi 

283.000 283.000 - - 283.000 94,348 101.340 34.312 2 30,000 + 53.000 

11.111 

11.112 

11.113 

11.114 

î 

L o c a t i o n 

CICG 

Nettoyage 

S u r v e i l l a n c e 

L o c a t i o n 

machines 

F r a i s d'ordi nateur 

5.000 - - 5.000 _ 1.800 3.200- .5.000 -

11.111 

11.112 

11.113 

11.114 

î 

Ordin.UIT 

Production c 

5.000 5.000 - - 5.000 _ 1.800 3.200- .5.000 -

11.111 

11.112 

11.113 

11.114 

î 

Ordin.UIT 

Production c e documei its 

- - 60.000 15.475 7. 800 36.725 60.000 _ 

11.111 

11.112 

11.113 

11.114 

î 

Prod.docum. 

F o u r n i t u r e s 

60.000 60.000 - - 60.000 15.475 7. 800 36.725 60.000 _ 

11.111 

11.112 

11.113 

11.114 

î 

Prod.docum. 

F o u r n i t u r e s et f r a i s généraux de burea 1 

10.000 

5.000 

1.050 5.500 

5.000 

3.450 10.000 

5.000 

-

11.111 

11.112 

11.113 

11.114 

î 

F o u r n i t u r e s 

Transp. locai. 

10.000 

îx 5.000 

10.000 

5.000 

- - 10.000 

5.000 

1.050 5.500 

5.000 

3.450 10.000 

5.000 

-

11.111 

11.112 

11.113 

11.114 

î 

F o u r n i t u r e s 

Transp. locai. 

15.000 15.000 - 15.000 1.050 10.500 
i 

3.450 15.000 -

11.111 

11.112 

11.113 

11.114 

î ; 
i 

î 1 
i i 

1 ! 1 ! 
î ; 
i 

i 

j 
i * 

1 
i 

1 
» 
i 
! 
1 
1 
i 

! 
< 

1 
i 
1 
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RubriH 
que 
N° 

Titre 
Budget 
approuvé 
par CA 

Budget 

révisé 

1) 

Virements de 
crédits 

rubr. a 
rubrique 

art. a 
article^) 

Crédits 
disponibles 

Dépenses au 24 février 1978 

effectives engagées estimées total 

Différences! 

•/-

1 0 11 12 

11.115 PTT 

A f f r a n c h . 

Téléphone 

Télégrammes 

11.116 

1 1 1 . 1 1 7 

TOTAL 

Matériel t e d 

D i v e r s e t imprévu 

6.000 

3.000 

1.000 

10.000 

hnique 

3.000 

ARTICLE 11 

R r t . l i t - A u t r e s dépenses 

Ë.1.121 Act e s f i n a l s 

5.000 

381.000 
=========. 

Actes f i n a l s 

T r a d . c h i n o i s 

50.000 

12.500 

Trad . r u s s e 12.500 

6.000 

3.000 

1.000 

10.000 

3.000 

5.000 

381.000 

de l a Conférence 

50.000 

12.500 

12.500 

TOTAL ^RTICLE I I I |75.000 {75.000 

TOTAL GENERAL 1.073.000(1.073.00û| 

_> |_ i 

6.000 

3.000 

1.000 

10.000 

3.000 

5.000 

381.000 

50.000 

12.500 

12.500 

75.000 

3.368 

3.368 

837 

115.078 121.440 

6.632 

6.632 

4,163 

88.482 

50.000 

12.500 

12.500 

1.073.000 1121.274 (637.012 
^ 1 

75.000 

192.714 
. j 

"i 

10,000 

10.000 

- 4.000 

+ 3.000 

+ 1.000 

5.000 

325.000 

50.000 

12.500 

12.500 

+ 3.000 

+ 56.000 

75.000 

951.000 122.000 
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Rubri
que 
N° 

T i t r e 
Budget 
approuvé 
par CA 

Budget 

révisé 

D 

Virements de 
crédits Crédits 

disponibles 

Dépenses au 24 février 1978 
Différences 

•/-

Rubri
que 
N° 

T i t r e 
Budget 
approuvé 
par CA 

Budget 

révisé 

D 
rubr. à 
rubrique 

a r t . à 
a r t i c l e 2 ) 

Crédits 

disponibles 
e f f e c t i v e s engagées estimées t o t a l 

Différences 

•/-

1 2 3 k 5 6 T 8 9 10 11 12 
i 

Pour n 

Budget 

Travai: 

i 
i 

lémoire : 

1976 

x préparatoil 

es 

350.000 363.800 363.800 26.010 26.010 + 337.790 + 337.790 

t 

Notes : 1) Budget approuvé par l e C o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n e t compte tenu des crédits a d d i t i o n n e l s en v e r t u de l a 

Résolution N° 647 du C o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n . 

2) Conformément au Règlement f i n a n c i e r de l'Union, A r t . 15 paragraphe 3. 

3) A l a s u i t e d'une m o d i f i c a t i o n de l a s t r u c t u r e budgétaire décidée par l e C o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n en 1976, 

l e s dépenses de personnel au t i t r e des S e r v i c e s communs du Secrétariat général sont regroupées à p a r t i r 

du budget de 1977 dans un c h a p i t r e spécial (Chapitre 1 7 ) . 
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CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) 

(Genève, 1978) 

Document N° DT/5Q-F 

23 février 1978 
O r i g i n a l : français 

COMMISSION" 3 

P R O J E T 

RAPPORT FINAL DE LA COMMISSION DE CONTROLE 

BUDGETAIRE A LA SEANCE P L E N I E R E 

L a Commission de contrôle budgétaire a t e n u deux réunions p e n d a n t l a durée 

de l a Conférence e t a examiné l e s différents p o i n t s découlant de s o n mandat. 

S e l o n l e s d i s p o s i t i o n s du C h a p i t r e X I , A r t i c l e 77, P o i n t 5, Nos 442 e t 4 4 5 , 

l a C o m mission 3 a e u p o u r mandat : 

a ) d'apprécier l ' o r g a n i s a t i o n e t l e s moyens d ' a c t i o n m i s à l a d i s p o s i t i o n d e s 

délégués, 

b) d ' e x a m i n e r e t d ' a p p r o u v e r l e s comptes d e s dépenses e n c o u r u e s p e n d a n t t o u t e 

l a durée de l a Conférence. 

1. Appréciation de l ' o r g a n i s a t i o n e t d e s moyens d ' a c t i o n mis à l a d i s p o s i t i o n 

d e s délégués 

Aucune délégation n ' a y a n t présenté de c r i t i q u e à c e s u j e t , l a Commission 3 

a constaté que l ' o r g a n i s a t i o n e t l e s moyens d ' a c t i o n mis à l a d i s p o s i t i o n d e s délégués 

d o n n a i e n t entière s a t i s f a c t i o n . 

2. Budget de l a Conférence 

L a Commission 3 a p r i s n o t e du b u d g e t de l a Conférence t e l q u ' i l a été fixé 

p a r l e C o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n de l ' U n i o n , à s a v o i r : 

a ) t r a v a u x préparatoires i n s c r i t s a u b u d g e t de l'année 1976 : 350.000 f r . s . 

portés à 363.800 f r . s . pour t e n i r compte d e s a j u s t e m e n t s de t r a i t e m e n t s 

i n t r o d u i t s en exécution de l a Résolution N° 647 du C o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n 

de l ' U n i o n . L a Commission 3 a noté que l e s comptes de l ' U n i o n f o n t r e s s o r t i r 

à c e t i t r e une dépense t o t a l e de 26.010 f r . s . , c e q u i l a i s s e une économie de 

337.790 f r . s . p a r r a p p o r t a u b u d g e t révisé. C e t t e i m p o r t a n t e différence 

p r o v i e n t du f a i t que l e crédit en q u e s t i o n a v a i t été accordé p a r l e C o n s e i l 

d ' a d m i n i s t r a t i o n en 1975, que l a Conférence aéronautique a été renvoyée d'une 

année e t qu'à p a r t i r de 1977 l a s t r u c t u r e budgétaire a été modifiée. 

b) t r a v a u x de l a Conférence p r o p r e m e n t d i t e i n s c r i t s a u b u d g e t de 1977 : 

1.073.000 f r . s . 
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3. S i t u a t i o n d e s dépenses de l a conférence en 1978 

Conformément a u x d i s p o s i t i o n s d e s Nos 442 e t 445 de l a C o n v e n t i o n , l a 

C o m m i s s i o n de contrôle budgétaire présente à l a séance plénière un r a p p o r t i n d i q u a n t 

a u s s i e x a c t e m e n t que p o s s i b l e l e montant estimé d e s dépenses de l a conférence. 

A c e t e f f e t , on t r o u v e r a e n Annexe 1 un état i n d i q u a n t l e bu d g e t alloué 

p a r l e C o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n a v e c l a v e n t i l a t i o n prévue s u r l e s a r t i c l e s e t l e s 

r u b r i q u e s budgétaires, l e s v i r e m e n t s éventuels de crédits e t l e s dépenses e f f e c t i v e s 

effectuées j u s q u ' a u 24 février 1978 . C e t état e s t complété p a r l ' i n d i c a t i o n d e s 

dépenses engagées jusqu'à c e t t e d a t e a i n s i que d e s e s t i m a t i o n s de dépenses à prévoir 

jusqu'à l a clôture de l a conférence. 

I l r e s s o r t de c e t état que l e t o t a l d e s dépenses e s t estimé à f r . s . 

l a i s s a n t a i n s i une marge de f r . s . p a r r a p p o r t a u b u d g e t . 

4. A c t e s f i n a l s de l a conférence 

Conformément a u x d i s p o s i t i o n s de l a Résolution N ° 83 (modifiée) du C o n s e i l 

d ' a d m i n i s t r a t i o n 

"... s i une conférence ou réunion f a i t i m p r i m e r p o u r s o n p r o p r e u s a g e d e s 

documents d o n t l a c o m p o s i t i o n t y p o g r a p h i q u e p e u t être utilisée, en totalité 

ou en p a r t i e , p o u r l ' i m p r e s s i o n ultérieure d e s A c t e s f i n a l s , e l l e d o i t s u p 

p o r t e r une p a r t d e s f r a i s de c o m p o s i t i o n e t l a totalité d e s f r a i s de t i r a g e 

d e s d i t s documents; 

... l a p a r t d e s f r a i s de c o m p o s i t i o n mentionnée à l'alinéa c i - d e s s u s ... s o n t 

fixés p a r l a séance plénière de l a conférence ou de l a réunion." 

L e s t e x t e s q u i c o n s t i t u e r o n t l e s A c t e s f i n a l s de l a conférence s o u m i s à l a 

s i g n a t u r e d e s délégations s e r o n t p r o d u i t s p a r l e s a t e l i e r s de l ' U n i o n . C e s t e x t e s 

s e r o n t r e p r i s p o u r l a p r o d u c t i o n de l'édition de v e n t e d e s A c t e s f i n a l s . I l a p p a r t i e n t 

donc à l a séance plénière de l a conférence de déterminer l a p a r t d e s f r a i s de c o m p o s i 

t i o n q u i s o n t à s u p p o r t e r r e s p e c t i v e m e n t p a r l e b u d g e t de l a conférence e t p a r l e 

b u d g e t annexe d e s p u b l i c a t i o n s . 

V 

L a C ommission de contrôle budgétaire, compte t e n u d e s décisions p r i s e s p a r 

l e s conférences antérieures, p r o p o s e de prévoir une répartition de 

1/3 à l a c h a r g e du b u d g e t de l a conférence e t 

2/3 à l a c h a r g e du b u d g e t annexe d e s p u b l i c a t i o n s . 

L ' e s t i m a t i o n d e s dépenses f a i s a n t l ' o b j e t de l'Annexe 1 t i e n t compte d'une 

répartition de 1/3 - 2/3. 
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5. C o n t r i b u t i o n s d e s e x p l o i t a t i o n s privées r e c o n n u e s e t d e s o r g a n i s a t i o n s 

i n t e r n a t i o n a l e s non exonérées 

S e l o n l e s d i s p o s i t i o n s de l ' A r t i c l e 16 du Règlement f i n a n c i e r de l ' U n i o n , 

l e r a p p o r t de l a Commission de contrôle budgétaire à l a séance plénière d o i t c o m prendre 

un état d e s e x p l o i t a t i o n s privées r e c o n n u e s e t d e s o r g a n i s a t i o n s i n t e r n a t i o n a l e s q u i 

d o i v e n t c o n t r i b u e r aux dépenses de l a conférence. C e t état d o i t être complété p a r l a 

l i s t e d e s o r g a n i s a t i o n s i n t e r n a t i o n a l e s q u i s o n t exonérées de t o u t e c o n t r i b u t i o n , 

conformément a u N ° 548 de l a C o n v e n t i o n . 

L'état en q u e s t i o n f a i t l ' o b j e t de l'An n e x e 2 a u présent document. 

* * * 

S e l o n l e s d i s p o s i t i o n s du N ° 445 de l a C o n v e n t i o n , l e présent r a p p o r t s e r a 

t r a n s m i s a v e c l e s o b s e r v a t i o n s de l a séance plénière a u Secrétaire général a f i n q u ' i l 

en s a i s i s s e l e C o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n . l o r s de s a p r o c h a i n e s e s s i o n a n n u e l l e . 

* * * 

L a séance plénière e s t priée de d o n n e r s o n a p p r o b a t i o n a u préêent r a p p o r t . 

A.M. DIONE 

Président 

Annexe 
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A N N E X E 

PARTICIPATION D'ORGANISATIONS INTERNATIONALES 

ET D'EXPLOITATIONS PRIVEES RECONNUES AUX TRAVAUX 

DE LA CONFERENCE : 

1. O r g a n i s a t i o n s i n t e r n a t i o n a l e s 

C l a s s e de 
c o n t r i b u t i o n 

i ) Nat ions Unies *) 

Programme des Nat ions Unies pour l ' env ironnement *) 

i i ) I n s t i t u t i o n s s p é c i a l i s é e s 

O r g a n i s a t i o n de l ' A v i a t i o n C i v i l e I n t e r n a 
t i o n a l e (OACI) *) 

i i i ) A u t r e s o r g a n i s a t i o n s 

Agence pour l a S é c u r i t é de l a N a v i g a t i o n A é r i e n n e 

en A f r i q u e e t à Madagascar (ASECNA) h 

A s s o c i a t i o n du T r a n s p o r t A é r i e n I n t e r n a t i o n a l (IATA) *) 

Union i n t e r n a t i o n a l e des Radio-Amateurs (IARU) *) 

E x p l o i t a t i o n s p r i v é e s reconnues 

N é a n t 

*) E x o n é r é e de toute c o n t r i b u t i o n en v e r t u de l a R é s o l u t i o n N° 574 du 
C o n s e i l d ' a d m i n i s t r a t i o n de l ' U n i o n . 



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS 

CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) 

(Genève, 1978) 

COMMISSION 6 

En réponse à l a demande d'un c e r t a i n nombre de délégués, v e u i l l e z t r o u v e r 
en annexe, pour v o t r e i n f o r m a t i o n , l e t e x t e de l a déclaration f a i t e par M. Berrada, 
Membre de l'IFRB, devant l a Commission 6 au s u j e t des procédures définies dans l e 
Règlement des radiocommunications et qui peuvent être considérées comme des 
exemples possibles pour les fréquences désignées pour u t i l i s a t i o n mondiale. 

R.J. BUNDLE 
Président de l a Commission 6 

Annexe : déclaration de M. Berrada 

Document N° DT/51-F 
25 février 1978 
O r i g i n a l : anglais 

* U.I.T. 
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A N N E X E 

Les procédures e x i s t a n t dans l e Règlement des radiocommunications et 
qui p o u r r a i e n t i n s p i r e r une procédure applicable aux fréquences destinées à 
l ' e x p l o i t a t i o n à grande distance sont contenues dans l e s a r t i c l e s 9, 9A, 9B et 
dans l a Résolution Mar2 - T. Le Document DT/Ul se réfère à l a Résolution Mar2 - 7. 
Toutes ces procédures sont résumées dans ce qui s u i t : 

1) A r t i c l e 9 : Dans c e t t e procédure, l e Comité examine l e s f i c h e s d T a s s i 
gnation de fréquences relativement aux numéros 502 ou 503 e t , selon l a conclusion, 
l ' a s s i g n a t i o n est i n s c r i t e ; i l convient de noter deux éléments r e l a t i f s à c e t t e 
procédure : 

a) une date 2a est attribuée seulement dans l e s bandes de fréquences infé
r i e u r e s à environ k 000 kHz; 

b) considérant l e nombre limité de canaux q u i seraient destinés à un usage 
mondial, seules l e s quelques premières n o t i f i c a t i o n s recevraient une 
conclusion favorable. 

2) A r t i c l e 9A : La procédure de l ' a r t i c l e 9A est basée sur une coordination 
préalablement à l a n o t i f i c a t i o n pour chaque assignation de fréquence. La co o r d i 
n a t i o n commence par une p u b l i c a t i o n anticipée destinée à informer l'ensemble des 
adm i n i s t r a t i o n s du p r o j e t formulé par une a d m i n i s t r a t i o n . Dans une deuxième étape, 
les demandes de coordination sont de nouveau publiées et par l a s u i t e ou bien l a 
coo r d i n a t i o n est effectuée avec succès ou, s i e l l e ne l ' e s t pas, l'IFRB examine 
les probabilités de b r o u i l l a g e n u i s i b l e en vue de l ' i n s c r i p t i o n . 

3) A r t i c l e 9B : La procédure de l ' a r t i c l e 9B concerne des allotissements et 
est destinée à l a mise à j o u r du Plan contenu dans l'appendice 25. E l l e est 
basée sur l a p u b l i c a t i o n de t o u t p r o j e t de m o d i f i c a t i o n ( a j o u t e r un allotissement 
ou en m o d i f i e r u n ) , l a coor d i n a t i o n avec l e s pays concernés, l a p u b l i c a t i o n de l a 
révision du Plan. Lorsqu'une a d m i n i s t r a t i o n n'obtient pas l'Accord (?) l'IFRB 
e f f e c t u e un examen technique. I l convient de si g n a l e r que l ' a r t i c l e 9B s t i p u l e 
que, lorsqu'un a l l o t i s s e m e n t n'est pas utilisé pendant 12 mois, cet allotissement 
peut être supprimé du Plan (39EV). 

k) Résolution Mar2 - 7 : Cette procédure est basée sur : 

l a communication à l'IFRB des besoins; 

l'étude par l'IFRB des possibilités de partage; 

l a p u b l i c a t i o n à t i t r e d'information de toutes l e s u t i l i s a t i o n s projetées; 

i l n'y a aucun examen technique et l ' i n s c r i p t i o n dans l e F i c h i e r ne comporte 
aucune date dans l a colonne 2. 

5) D'autres procédures e x i s t e n t dans l e s Accords Régionaux de r a d i o d i f f u s i o n . 



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS 

CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) 

(Genève, 1978) 

DlSWlËUTION L U I T È E AUX CHEFS DE DELEGATION ( s u i v a n t décision de l a Commission de 

' D i r e c t i o n en d a t e du 16 février 1978) 

LIMITED DISTRIBUTION TO THE HEADS OF DELEGATIONS ( a c c o r d i n g t o t h e décision o f t h e 

S t e e r i n g Committee on 16 F e b r u a r y 1978) 

DISTRIBUCION LIMITADA A LOS JEFES DE DELEGACION (segun décision de l a Comisiôn de 

Direcciôn de f e c h a 16 de f e b r e r o de 1978) 

PROJET DE PLAN - DRAFT PLAN - PROYECTO DE PLAN 

D»cument N° D T / 5 2 - F / E / S 

25 F e b r u a r y 1978 
O r i g i n a l : français 

a n g l a i s 

e spagnol 

Le deuxième p r o j e t de P l a n a été élaboré en t e n a n t compte des b e s o i n s en 

fréquences acceptés p a r l a Commission 5 l e 25 février 1978 a i n s i que des l i m i t e s des 

zones aéronautiques e t des m a t r i c e s de p a r t a g e stipulées dans l e Document N 23MRév.l). 

Un résumé des résultats obtenus f i g u r e dans l'Annexe 1. 

Le détail des résultats cor r e s p o n d a n t à chaque bande de fréquences f i g u r e dans 

l'Annexe 2. On t r o u v e dans l'Annexe 3 l e s b e s o i n s en fréquences q u i o n t été utilisés 

( v o i r l e s Documents Nos l6U(Rév.3), l85(Rév.l) e t 207(Rév.2)). 

T a k i n g i n t o account t h e f r e q u e n c y r e q u i r e m e n t s agreed t o i n Committee 5 o n 

2S Fe b r u a r y 1978 and t h e b o u n d a r i e s o f t h e a e r o n a u t i c a l areas and s h a r i n g m a t r i c e s g i v e n 

i n Document No. 234(Rev.l), t h e second D r a f t P l a n has been p r e p a r e d . 

The summary o f t h e r e s u i t s o b t a i n e d appears i n Annex 1. 

D e t a i l e d r e s u i t s f o r each f r e q u e n c y band appear i n Annex 2. Annex 3 c o n t a i n s 

t h e f r e q u e n c y r e q u i r e m e n t s t h a t were used ( c f . Documents Nos. I64 ( R e v . ^ ) t l 8 5(Rev.l) 
and 207(Rev.2). 

Ha s i d o preparado e l segundo p r o y e c t o de P l a n , t e n i e n d o en cuenta las n e c e s i 

dades de f r e c u e n c i a s adoptadas en Comisiôn 5 e l 25 de f e b r e r o de 1978, a s i como l o s 

l i m i t e s de l a s zonas a e r o n a u t i c a s y l a s m a t r i c e s de c o m p a r t i c i o n i n d i c a d o s . e n e l 

Documento N. 0 2^4(Rev.1). 

En Anexo 1 f i g u r a e l resumen de l o s r e s u l t a d o s l o g r a d o s . 

En Anexo 2 se i n d i c a n l o s r e s u l t a d o s d e t a l l a d o s para cada banda de f r e c u e n c i a s . 

E l Anexo j5 hace mencion de l a s necesidades de f r e c u e n c i a s u t i l i z a d a s (véanse l o s 

Documentos N . o s l64(Rev.3), l 85(Rev.l) y 207(Rev.2). 

Annexes: 3 
Président 

M. CHEF 

de l a Commission 
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ANNEXE 1 - ANNEX 1 - ANEXO 1 

Résumé des résultats obtenus 

Summary o f r e s u l t s o b t a i n e d 

Resumen de l o s r e s u l t a d o s o b t e n i d o s 

Bande 

MHz 

Nombre t o t a l de v o i e s 

d i s p o n i b l e s dans l a bande 

Nombre t o t a l de v o i e s r e q u i s e s 

p o u r s a t i s f a i r e aux b e s o i n s 

déclarés pour ZLAMP, ZLARN e t ..VOLMET 

Band 

MHz 

T o t a l number o f c h a n n e l s 

a v a i l a b l e i n t h e band 

T o t a l number o f c h a n n e l s r e q u i r e d 

t o s a t i s f y t h e d e c l a r e d r e q u i r e m e n t s 

f o r MWARA, RDARA and VOLMET 

Banda Numéro t o t a l de c a n a l e s 
Numéro t o t a l de c a n a l e s r e q u e r i d o s 

p a r a s a t i s f a c e r l a s nec e s i d a d e s 

d e c l a r a d a s p a r a ZRMP, ZRRN y VOLMET 
MHz d i s p o n i b l e s en l a banda 

Numéro t o t a l de c a n a l e s r e q u e r i d o s 

p a r a s a t i s f a c e r l a s nec e s i d a d e s 

d e c l a r a d a s p a r a ZRMP, ZRRN y VOLMET 

3 57 75 
3.5 33 60 

4-7 . 16 38 

5.4 
(Reg.2) 9 10 
5.6 66 

67 
6.6 '53 51 
9 .49 54 
10 31 50 
11.3 41 63 
13.3 33 55 
18 23 15 
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ANNEXE 2 - ANNEX 2 - ANEXO 2 

Résultats détaillés pour chaque bande de fréquence 

D e t a i l e d r e s u i t s f o r each f r e q u e n c y band 

Re s u l t a d o s d e t a l l a d o s p a r a cada banda de f r e c u e n c i a 

T i t r e des colonnes 

Column headings 

Tîtulos de l a s columnas 

Colonne 1 

Column 1 

Columna 1 

Colonne 2 

Column 2 

Columna 2 

Numéro de référence, s u i v i d'un numéro de l i g n e , dans l ' o r d r e 

consécutif à chaque bande de fréquence 

Référence number f o l l o w e d by a l i n e number i n consécutive o r d e r 

w i t h i n each f r e q u e n c y band 

Numéro de référence seguido de un numéro de lînea p o r ord e n 

c o n s e c u t i v o en cada banda de f r e c u e n c i a 

Zone d'emploi autorisé 

A u t h o r i s e d a r e a o f use 

Zona de uso a u t o r i z a d o 

Colonne 3 

Column 3 

Columna 3 

O b s e r v a t i o n s 

Remarks 

Observaciones 

Colonne 2 M = ZLAMP / MWARA / ZRMP 

Column 2 R = ZLARN / RDARA / ZRRN 

Columna 2 V = VOLMET 

Colonne 3 
Column 3 
Columna 3 

v o i e commune à 

CC = common ch a n n e i t o 

c a n a l comun a 



MOD 27/195 BANDE/&4/VD/BANDA 2850-3025 kHi . u l ^ z 

1 2 3 

01 001 R 3A 3B 12E 12J 9B 10B 131 CC 3A 3B 
0 0 2 V VA F I CC 1 2E 12J 

02 003 R 2 3C 14A 1 A D 7C 12A 10F CC 2 3C 
0 0 4 V VCAR CC 1 A A 14D 

03 005 M NP CC 1 2E 12F 12G 12H 
0 0 6 R 12E 12F 126 12H 1 A B U F -6B 13F 7D 9C CC 14B 14F 
007 V VEUR 

04 008 R 12E 12F 126 12H 6C 10A 13F 7F CC 12E 1 2F 126 12H 
009 V VftID 

05 0 1 0 R 3A 3B 5C 12G 9B CC 3A 3B 
0 1 1 V VNAT 

06 0 1 2 R 2A 2C 13C 13J 13K 7B CC 2A 2C 
013 V VPAC CC 13C 13J 13K 

** pendant le jour - day time - durante el dia 
07 0 1 4 n CWP CC 2A 2C 

0 1 5 R 2A 2C 
0 1 6 V VSAM 

OB 0 1 7 R 12F 12J 1E 13H 10C 7B CC 12F 12J 
018 V VSEA 

09 019 n A F I CC 13E 13F 
0 2 0 R 13E 13F 10 6F 11B 90 

10 021 AFI CC 131 13J 
022 R • 1 3 1 13J 1 0 6F 1 1 B 146 

11 023 n AFI 
0 2 4 R 11B 6 0 130 1 B 3B 

12 0 2 5 * CAR CC 2A 2C 
0 2 6 R 2A 2C 60 1 3 1 7E 



MOD 27/195,' BANDE/B4/VD/BANDA 2850-3025 kHz 

1 2 3 

1 3 027 M 

028 R 

CEP 
2A 2C 13C 10E 14 

CC 2 A 2C 

14 029 M 

030 R 

EA 
136 

NAT 

15 031 M 

032 R 

MID 
6C 

SAM 
10A 10E 

1 6 033 M 

034 R 

MID 
13C 10A 10E 9 6 

1 7 035 M 

036 R 

NAT 
6A 6E 3B 13G 9B 

CC 6A 6E 

1 8 037 M 

038 R 

NAT 
66 5D 136 

19 039 H 

040 R 

NCA 
12D 13J 14 

20 041 m 
042 R 

NCA 
11B 13K 14C 

21 043 n 
044 R 

SAT 
3A 3C 106 

CC 

** 

3A 

pendant 

3C 

le jour - day time - durante el dia 

22 045 ff 
046 R 

SAT 
3A 3C 1ÛD 

CC 

** 

3A 

pendant 

3C 

le jour - day time - durante el dia 

23 047 R 1C 6G 13K 12C 10C 

24 048 R 1C 6G 13K 12C 

25 049 R 2 6B 13D 4B 10D 

26 050 R 2 A 2B 3A 13J 10A 4B CC 2A 2B 3A 

27 051 R 2A 2B 3A 13J 10A CC 2A 2B 3A 

28 052 R 2A 2B 3A 10A 13M CC 2A 2B 3A 



MOD 27/195 BANO€/S,4/VG/BANOA 2650 3025 kHz 3 MHz 

1 2 3 

2 9 0 5 3 R 2A 2b ' 3A 13M CC 2A 2B 3A 
• 

3 0 0 5 4 R 2A 6E 13N 

3 1 0 5 5 R 2A 6E 12F 13H 

3 2 0 5 6 R 2A 5t> 12J 

3 3 0 5 7 R 2B 2C 3B 12J CC 2B 2C 3B 

3 4 0 5 8 R 2B 2C 3B CC 2B 2C 3B 

35 0 5 9 R 2B 2C 3B CC 2B 2C 3B 

3 6 060 R 2 B 2C 3B CC 2B 2C 3B 

3 7 0 6 1 R 2B 2C CC 26 2C 

3 8 0 6 2 R 2B 2C CC 2B 2C 

3 9 0 6 3 R 2 B 

4 0 0 6 4 R 2B 

41 0 6 5 R 2C 3 CC 2C 3 

4 2 0 6 6 R 2C 

4 3 0 6 7 R 2C 

4 4 0 6 8 R 3 4A 

4 5 0 6 9 R 3A 

4 6 0 7 0 R 3 A 

4 7 07*1 R 3A 



1 

BANDË/&4/VO/BANDA 2850 3026 kHz 3 MHz 

1 2 3 

4 8 0 7 2 R 3A 

4 9 07.3 R 3 B 3 C 5A CC 3 B 3 C 

5 0 0 7 4 R 3 B 3 C CC 3 B 3 C 

51 0 7 5 R 3 B 5 B 

5 2 0 7 6 R 3 C 

5 3 0 7 7 R 3 C 

5 4 0 7 8 R 3 C 

5 5 0 7 9 R 3 C 

56 0 8 0 R 5 B 

5 7 0 8 1 R 6A 

5 8 0 8 2 R 6A 

5 9 0 8 3 R 66 

6 0 0 8 4 R 66 

6 1 0 8 5 R 66 

62 0 8 6 R 66 

63 0 8 7 R 66 

64 0 8 8 R 66 

65 0 8 9 R 66 

6 6 0 9 0 R 66 

-5-



MOD 27/195 

67 091 R 

6 8 0 9 2 R 

69 093 R 

70 094 R 

71 095 R 

72 096 R 

73 097 R 

74 098 R 

75 099 R 

6 6 

6 6 

6 6 

6 6 

6 6 

6G 

6 6 

6 6 

6G 

BANDE/64A/0/BANDA 2860 302ê kHz 3 MHz 



BANDE/A4A/D/BÀNDA 3400-3500 k H * . 12.! 

1 2 3 

0 1 0 0 1 R 3 A 3 B 9C 9 D CC 3 A 3 B 

0 0 2 V V A F I CC 9C 9D 

0 2 0 0 3 R 1 4 A 1 4 E 1 2 D 6 B 1 3 F CC 1 4 A 1 4 E 

0 0 4 V VEUR 

0 3 0 0 5 M CWP 
0 0 6 V VEUR 

0 4 0 0 7 R 1 2 E 1 2 F 1 2 6 1 2 H 6 B 1 0 B 1 4 I B * * ce 1 2 E 1 2 F 1 2 6 1 2 H 

0 0 8 V V M I D ** 0 0 8 ** pendant le jour - day time - durante el dia 

0 5 0 0 9 M EA SEA ce EA SEA 

0 1 0 R 1 3 H 1 2 A 7 E 

0 1 1 V VNAT 

0 6 0 1 2 R 1 2 E 1 2 F 1 2 6 1 2 H 1 4 7 F 9C CC 1 2 E 1 2 F 1 2 6 1 2 H 

0 1 3 V VNCA 

0 7 0 1 4 R 1 E 4 A 1 3 J CC 1 E 4 A 

0 1 5 V VPAC 

0 8 0 1 6 R 1 3 C 1 3 J 1 3 K 1 0 E CC 1 3 C 1 3 J 13K 
0 1 7 V VSEA 

0 9 0 1 8 K A F I M I D CC A F I M 1 0 

0 1 9 R 6 C 1 1 B 1 3 0 

1 0 0 2 0 M A F I 
0 2 1 R 6 D 3 B 1 1 B 1 3 0 

1 1 0 2 2 M A F I 

0 2 3 R 1 1 B 1 3 E 9 B 

1 2 0 2 4 M C A R CC 2A 2C 

0 2 5 R 2 A 2 C 6 F 7 B 1 3 H 



M U D 2 7 / 1 3 7 BAI\IUfc / f t4 /VL»/bANUA 3400-3&00 kHZ ] 3.5 MHZ ] 

1 2 3 

13 026 
027 

M 
R 

CEP 
2A 2C 6F 4B 13M 

CC 2A 2C 

14 028 
029 

M 

R 
EA 
131 

NAT SP 

15 030 
031 

M 
R 

EUR 
6E 

SAM 
10A 9B 

16 032 
033 

M 

R 
INO 
13F 

NAT 

17 034 
035 

M 
R 

MID 
12 14 ** j sndant le jour - day time - durante el dia 

18 036 
037 

M 

R 
NAT 
6A 6E 9B 

CC 6A 6E 

19 038 
039 

M 
R 

NCA 
11B 13G 14C 

20 040 
041 

R 
R 

SAT 
3A 3B 6E 9B 

CC 3A 3B 

21 042 
043 

M 

R 
SEA 
4A 10A 1 2 J t B * * *# pendant le jour - day time - durante el dia 

22 044 R 1C 66 11B 7C 136 14G 

23 045 R 1C 66 10B 13C 

24 046 R 10 3B 3C 12C 13J 140 CC 3B 3C 

25 047 R 10 3B 3C 12C 13K CC 3B 3C 

26 048 R 2 10A 10E 13C 

27 049 R 2A 2C 10B 13M CC 2A 2C 

28 050 R 2A 2C 10C 13K ce 2A 2C 



BANDE/3/WO/BANDA 3400-3500 kHz 3.5 MHz 

1 2 3 

2 9 0 5 1 R 2 B 2 A 3 A 1 0 D 1 3 N C C 2 B 2 A 3 A 

3 0 0 5 2 R 2 B 2 A 3 A 1 0 D C C 2 B 2 A 3 A 

31 0 5 3 R 2 B 2A 3 A 1 0 0 C C 2 b 2 A 3 A 

3 2 0 5 4 R 2A 5 0 1 2 C 

3 3 0 5 5 R 2 B 2 C 3 B C C 2 B 2 C 3 6 

3 4 0 5 6 R 2 B 2 C 3 B CC 2 B 2 C 3 B • 

3 5 0 5 7 R 2 B 2 C CC 2 B 2 C 

3 6 0 5 8 R 2 B 2 C CC 2 B 2 C 

3 7 0 5 9 R 2 C 

3 8 0 6 0 R 3 5D 

3 9 0 6 1 R 3A 3C CC 3 A 3 C 

4 0 0 6 2 R 3A 3 C CC 3 A 3 C 

4 1 0 6 3 R 3 C 

4 2 0 6 4 R 5A 5 C CC 5A 5 C 

4 3 0 6 5 R 5 B 

4 4 0 6 6 R S B 

4 5 0 6 7 R 6A 

4 6 0 6 8 R 6 G 

4 7 0 6 9 R 6 G 

M -



MOD 27/197 BANDË/&4A/0/BANDA 3400-3500 kHz 3.5 

1 2 3 

48 070 R 6G 

* • 

49 071 R 66 

50 072 R 66 

51 073 R 66 

52 074 R 66 

53 075 R 66 

54 076 R 66 

55 077 R 6G 

56 078 R 6G 

57 079 R 66 

58 080 R 6G 

59 081 R 6G 

60 082 R 66 

•ÀO 



MOD 27/198 BANDE/B/WD/BANDA 4650-4700 kHz 

1 2 3 

01 001 

002 
R 
y 

13E 
VEUR 

13F IDA ce 13E 13F 

02 003 
004 

R 
V 

13p 
VMID 

13M 1 0 * 10F CC 13D 13M 

03 005 
006 

M 

y 
SAM 

VNCA 

04 007 
008 

H 
R 

AFI 
13H 

ÇWP 

05 009 
0 1 0 

M 

R 
CFP 
2A 2P 3A 

CC 2A 2B 3A 

06 0 1 1 

0 1 2 

H 

R 

MID 
11B 9B 131 

07 013 
014 

M 

R 

MID 
11B ?B 131 

08 015 
0 1 6 

M 
R 

NAT 

6A' 6E ?Ç 

ce 6A 

09 0 1 7 

018 

M 

R 
NAT 

6À 6E 

C( 6 A 6E 

1 0 0 1 9 

020 

W 

R 

NCA 

12C 

11 021 

022 

W 

R 

SP 
2A 28 3A 10E 13J 

c< 2 A 2B 3A 

12 023 R 1C 12C 6D 

13 024 R 1D 11B 6C 



BANDE/54/V0/BANDA 4650-4700 kHz | 4.7 MHz 

1 2 3 

1 4 0 2 5 R 2 1 0 1 3 J 

1 5 0 2 6 R 2 A 2 C 1 2 F C C 2 A 2 C 

1 6 0 2 7 R 2 A 2 C 1 2 J C C 2 A 2 C 

1 7 0 2 8 R 2 E 2 C 3 B 1 2 F 9 C C 2 B 2 C 3B 

18 0 2 9 R 2 6 2C 3 B 1 2 6 C C 2 b 2 C 3 B 

1 9 0 3 0 R 2 6 2 C 1 0 0 1 3 J C C 2 B 2 C 

2 0 0 3 1 R 2C 1 0 0 

2 1 0 3 2 R 3 1 0 0 *# p e n d a n t l e j o u r - d a y t i m e - d u r a n t e e l d i a 

2 2 0 3 3 R 3A ' 3C 1 0 E C C 3 A 3 C 

2 3 0 3 4 R 3A 3 C 1 0 E C C 3 A 3 C 

2 4 0 3 5 R 6 6 1 0 B 1 3 K 

25 0 3 6 R 6 6 1 0 B 1 3 K 

2 6 0 3 7 R 6 6 1 0 B 1 3 M 

2 7 0 3 8 R. 6 6 1 0 B 

2 8 0 3 9 R 6 6 1 0 B 

2 9 0 4 0 R 6 6 1 0 C 

3 0 0 4 1 R 6 6 1 0 C 

3 1 0 4 2 R 6 6 

3 2 0 4 3 R 6 6 

•AS,-



BAN DE/5-4 A/O/BAN DA 4650-4700 kHz 4.7 MHz 

Al-

MOD 27/1-98 

1 

3 3 0 4 4 R 

3 4 0 4 5 R 

3 5 0 4 6 R 

3 6 0 4 7 R 

3 7 0 4 8 R 

3 8 0 4 9 R 

6 6 

6 6 

6 6 

6 6 

6 6 

6 6 



BANDE/B4/VD/BANDA 5450-5480 kHz (Région 2) 5.4 MHz 
iQU-2) 

CC 
CC 

CC 

12F 12E 
131 13J 

1 2 F 1 2 H 

01 001 K 

002 

02 003 R 

03 004 R 

04 005 R 

05 006 R 

06 007 R 

07 008 R 

08 009 R 

09 010 R 

10 011 R 

1 0 1 2 F 1 2 E 1 3 1 1 3 J 

1 0 A 1 2 F 1 2 H 1 3 G 1 0 0 

1GA 13D 10D 12C 

1 0 B 1 3 G 1 0 E 1 2 E 

10B 13N 

10C 131 13M 

10F 13H 1 3 K 1 1 B 

11B 13H 

11B 13F 13J 

13J 



MOD 27/200 BANDE/R4A/D/BANDA 5480-5680 kHz I 5 J & M W Z 

1 2 3 

01 0 0 1 

0 0 2 

003 

R 
R 

v' 

CEP 
1 0 F 

V A F î 

02 004 
005 

S 
V VCAR 

S E A C C È A S E A 

bs 006 
007 

R 
V 

H, 
V E U R 

i l F 1 4 B ' Î 4 C 6 B 9C a 
ce 

13Ë 

U ë 
1 3 F 

n e 

04 008 
0 0 9 

010 

R 

V 

1 2 E ; 

VRlB 
1 2 F Î 2 H i 3E 13 F 1 4 0 ' 1 4 6 6 8 i b b t e 

ce 
ce 

1 2 É 

1 4 0 

12F 12H 
1 3 F 

14b 

05 011 V VNÀt V S E A 

06 012 
013 

R 

V 
12È ; 

VNCA 
1 2 F 13É 1 3 F 1 4 Â 9 0 13K ce 

ce 
12È' 
1 3 È 

1 2 F 

1 3 F 

07 014 
015 

R 
V 

4B 
VPÂC 

08 016 
017 

R 
V 

3* . .. 
VSAR 

3B kk 6 A 1 4 6 ce 3 A 3B 

09 018 H ÂFÏ RIO SP ce Â F Ï RIO 

10 019 
020 

M 
R 

AFI 
140 

NP 

11 021 AFI CWP 

12 0 2 2 

023 
R 
R 

CAR 
2 3 6C 50 6 E 

ce 2 3 

13 024 
025 

R 
R 

CAR 
2C 2 A 50 6G 1 4 

C C 2C 2 A 



MOD 27/200 BANDf/54/V0/BANDA 5480-5680 kH? | 5-6 MHz | 

1 2 3 

14 026 
027 

M 

R 
CEP 
2C 2 A 50 6G 14B 13K 13H 

C C 2 C 2 A 

15 028 
029 

M 

R 
CWP 
12E 1 2 J 4A 7E 13K 10E 13H 

C C 12E 1 2 J 

16 030 
031 

M 

R 
EA 
13C 13J 13K 116 

C C 13C 1 3 J 1 3 K 

17 032 
033 

M 

R 
EUR 
13D 13M 6B 9 10B 12C 

C C 130 13M 

18 034 M I N O SAM 

19 035 
036 

M 

R 

M I D 

12 10A 13S 100 14C 

20 037 M NAT SEA 

21 038 
039 

M 

R 

NAT 
6A 70 9B 

22 040 
041 

n 
R 

NCA 
13C 10D 12C 131 14F 

23 042 
043 

M 

R 

NCA 
13C 100 12C 131 

24 044 
045 

« 
R 

SAT 
3B 3C 6A 9B -

ce 3B 3C 

25 046 
047 

R : 1B 3A 3B SA 5C 11B 13C 60 7B 14E 12A CC 
CC 

3 A 
5A 

3B'; 
se 

26 048 R IB 3 A 3C 5A 11B 13C 60 7B ce 3A 3C 

27 049 R U 3A 3C 11B 13M 6A 4B 14 CC 3A 3C 

28 050 R 1C 3B 3C 130 4B 5B 60 120 10B 10E CC 3B 3C 

29 051 R 1D 3B 60 7 10C 10E 12E 12F 13,1 



BAN DE/S4 A/O/B AN D A 5480-5680 kHz 5.6 MHz 

1 2 

30 0 5 2 R 1 0 3 B 6 E 1 0 C 1 2 E 7 C 1 4 B 1 3 J 

31 053 R 1E 3 B 5 B 1 0 C 7 C 1 2 G 9 B 1 2 C 1 3 N 

32 054 R 3 A 2 A 2 f i 6 F 1 0 4 A 1 2 G 7 F 9 B 1 2 C C C 3 A 2 A 2 B 

33 055 R 3 A 2 A 2 B 6 F 1 0 A 1 0 D 1 2 6 7 F 1 2 C C C 3 A 2 A 2 B 

34 056 R 3 A 2 A 2 B 6 E 1 0 A 1 0 0 1 2 J C C 3 A 2 A 2 B 

35 057 R 2 A 6 G 1 0 A 

36 058 R 2A 6 b 1 0 C 

37 059 R 2A 6 G 1 0 C 

38 060 R 2A 6 G 

39 061 R 2A 6 G 

40 062 R 2C 2 B C C 2 C 2 B 

41 063 R 2C 2 B C C 2 C 2 B 

42 064 R 2C 2 B 3 B C C 2 C 2 B 3 B 

43 065 R 2C 2B 3B C C 2 C 2 B 3 B 

44 066 R 2C 2 6 3 B C C 2 C 2 B 3 B 

45 067 R 2B 

46 068 R 2FJ 

47 069 R 2B 

48 070 R 2C 6 G 



MOD 27/200 BANDË//3/4/VO/BANDA 5480-6680 kHz | 5.6 MHz | 

1 2 3 

4 9 0 7 1 R 2C 6 6 

5 0 0 7 2 R 2C 6 6 

5 1 0 7 3 R 2C 6 6 

52 0 7 4 R 3A 5 6 

5 3 0 7 5 R 3 A 

5 4 0 7 6 R 3 A 

55 0 7 7 R 3A 

5 6 0 7 8 R 3B 

57 0 7 9 R 3B 

5 8 0 8 0 R 3C 

5 9 0 8 1 R 3C 

6 0 0 8 2 R 3C 

6 1 0 8 3 R 6 6 

62 0 8 4 R 6 6 

6 3 0 8 5 R 6 6 

6 4 0 8 6 R 6 6 

6 5 0 8 7 R 6 6 

6 6 0 8 8 R 6 6 

6 7 0 8 9 R 6 6 



BANDE//3/4/VO/BANDA 6525-6685 kHz 6.6 MHz 

1 2 3 

01 0 0 1 R 6G 2A 2C 1 2 F 1 2 F 1 3 E 1 3 f 1 4 A 14G 1 0 5 0 1 3 K 1 2 A CC 2 A 2C 

002 CC 1 2 E 1 2 F 

003 CC 1 3 E 1 3 F 

004 CC U A 1 4 6 

02 005 R 6 G 2A 2C 1 2E 1 2 J 50 9 1 3 J 14A 1 0 A 1 0 0 CC 2A 2C 

006 CC 12E 1 2 J 

03 0 0 7 R 6G 13C 1 3 K 9 6 1 0 * 1 3 F 7 E 1 2 C CC 1 3 C 1 3 K 

0 0 8 V VEUR 

04 0 0 9 M NAT CC 1 3 0 1 3 M 

0 1 0 R 6 6 1 3 D 1 3 M 5A 9B 7E 1 2 C 

05 0 1 1 M NAT 
01 2 R 6 6 9 B 1 3 D 1 2 C 7F 

06 013 M SAT 
014 R 6 6 2C 5D 9 B 1 0 A 1 0 D 1 2 C 1 2 J 

07 015 R 6 6 2C 14 7C 1 3 N 9C 

0 1 6 V VNAT 

08 0 1 7 M AFI CEP 
018 R 66 2A 1 4 1 3 D 1 2 0 1 0 F 

09 0 1 9 n AFI 
020 R 66 2A 146 11B 13J 9 0 

10 021 n AFI 
022 R 66 2A 11B 14C 13M 131 

1 1 023 M EUR 
024 R 66 11B 7 140 13C 13H 

12 025 H NP CC 2 6 2C 
026 R 28 2C 6E 140 4 6 13C 1 0 E 



MOD 27/202 BANDE//M/VD/BANDA 6525-6685 kHz 6.6 MHz 

1 2 3 

13 0 2 7 

0 2 8 

M 

R 

S A M 

6 6 1 1 4 E 1 0 B 7B 
-

14 0 2 9 

030 
M 

R 

CWP 
2B 2A 3A 4 11f< 13C 

CC 2b 2A 3A 

15 0 3 1 

0 3 2 

M 

R 

CAR 

3B 3C 5A 5C 6D 1 C 

- CC 

14G 1 3 G CC 

3 b 

5A 

3C 

5C 

1 6 0 3 3 

0 3 4 

M 

R 

CAR 

6 6 2C 1 4 F 4 B 1 3 6 

1 7 0 3 5 R 2 B 2A 3 A 6 F 4A 1 1 B 1 3 C CC 2B 2 A 3A 

1 8 0 3 6 R 2 B 2C 3B 6D 1 0 B 4B 1 0 E 12C 1 2 6 1 3 E CC 2B 2C 3B 

1 9 0 3 7 R 6 6 1 0 B 1 2 E 1 3K 

2 0 0 3 8 

0 3 9 

R 
V 

3 A 

V A F I 
3 B 1 0 C 1 2 F CC 3 A 3 B 

2 1 0 4 0 R 6 6 10C 1 2 6 

2 2 0 4 1 R 2B 2C 3 B 6 D 1 0 C CC 2b 2C 3B 

2 3 0 4 2 

0 4 3 

M 

R 
SEA 
3 A 3 C H> 1 0 D 

CC 3 A 3C 

2 4 0 4 4 R 6 6 2A 4 A 

2 5 0 4 5 R 2 B 6 F 4 A 

2 6 0 4 6 

0 4 7 

M 

R 

CWP 

3 A 6 A 1 B 

2 7 0 4 8 

0 4 9 

M 

R 

M I D 

3 B 6 C 1 B 

2 8 0 5 0 R 6 6 1 E 



8AN0E/A4/VO/6AN0A 8626-6685 kHz 6.6 MHz 

1 2 3 

2 9 0 5 1 

0 5 2 

M 

R 
NP 

2 B 6 E 

3 0 0 5 3 R 3A 6A 6 B 

31 0 5 4 

0 5 5 

M 

R 

MID 

3 B 6C 

3 2 0 5 6 R 3 C 6A 

33 0 5 7 R 5 B 3 6D 

3 4 0 5 8 R 6 6 

35 0 5 9 R 2 3 6 E CC 2 3 

3 6 0 6 0 R 2 B 6 B 

3 7 0 6 1 R 3A SB 6 B 

3 8 0 6 2 R 3 B 5 B 

3 9 0 6 3 R 3 C 6A 

4 0 0 6 4 R 6 6 

41 0 6 5 V VNCA 

42 0 6 6 V V P A C 

43 0 6 7 V V S E A 

44 0 6 8 H EA 

45 0 6 9 M NCA -

4 6 0 7 0 R 2 

-2A -



BANDË/&4/V0/BANDA 6526-6085 kHz 6.6 MHz 

-M 
1 

4 7 0 7 1 R 

48 0 7 2 R 

49 0 7 3 R 

50 0 7 4 R 

51 0 7 5 R 

2 B 

3 A 

3 B 

3 C 

6 6 



MOD 27/203 BANDE//34/V0/BANDA 8815-8965 kH; 

1 2 3 

0 1 0 0 1 R 6G 9 C 9 0 1 2 E 1 2 F 4 1 3 1 1 û F CC 9C 9 0 

0 0 2 • CC 1 2 E 1 2 F 

0 2 0 0 3 M NAT CC 1 3 A 1 3 B 

0 0 4 R 6 6 1 3 A 1 3 B 7C 1 4 6 

0 3 0 0 5 M S P CC 1 3 C 1 3 J 13K 

0 0 6 R 6 6 13C 1 3 j 1 3 K 50 1 0 E 

0 4 0 0 7 M C E P CC 1 3 0 1 3 M 

0 0 8 R 6 6 1 3 0 1 3 M 4A 

0 5 0 0 9 R 6 6 1 3 E 1 3 F 4A 1 0 B CC 1 3 E 1 3 F 

0 6 0 1 0 M N A T 

0 1 1 R 6 6 7 B 1 3 F 

0 7 0 1 2 n NAT 

0 1 3 R 6 6 1 3 F 7E 

0 8 0 1 4 R 3 B 3 C 1 2 E 9 6 CC 3B 3C 

0 1 5 V V A F I 

0 9 0 1 6 n NAT 
0 1 7 R 6 6 1 3 H 7F 

1 0 0 1 8 M CAR CC 2C 2A 

0 1 9 R 2 C 2A 6 6 6 F CC 6 B 6 F 

1 1 0 2 0 R 2 C 2 B 1 0 9 1 3 C CC 2 C 2 6 

1 2 0 2 1 n CAR CC 2 3 

0 2 2 R 2 3 9 B 

1 3 0 2 3 « S A T CC 3A 3 B 

0 2 4 R 3 A 3 B 9 B 1 0 0 

* 



gANDE/i?4/V0/§ANDA 8815-8965 kHz 9 MHz 

1 2 3 

14 025 R 3A 3C 4 A 9 1 2 F 10B CC 3A 3C 

15 026 

027 

M 

R 
NAT 
6G 1 3 H 

16 028 R 2C 2B 1 0 6C 13C CC 2C 2 B 

17 029 

030 

M 

R 
SAM 

3 1 4 

18 031 R 3B 5A 5C 1 2D 9 B CC 5A 5C 

19 032 

033 

M 

R 
NAT 

3C 14 

20 034 

035 

R 
V 

6A 
VNAT 

6 E 14A CC 6 A 6 E 

21 036 R 6G 1C 11B 13K 

22 037 
038 

R 
V 

12C 

VSEA 

1 3 K 

2 3 039 

040 

M 
R 

E A 
136 11B 

2 4 041 

0 4 2 
K 
R 

A F I 
6 F 10B 12J 

2 5 0 4 3 
0 4 4 

M 
R 

M ID 
6C 10A 13C 10E 

2 6 0 4 5 R 2 10A 14B 13M 

2 7 046 R 2A 6E 11B 14C 136 

2 8 047 R 26 14E 10C 136 

2 9 048 R 3 13M 10D 

h AH 



MOD 27/203 
BAN0E/S4A/D/BANDA 8815-8905 kHz |9MHz 

1 2 3 

3 0 049 R 3A 1 3 0 1 2 C 

3 1 0 5 0 

0 5 1 

M 
R 

I N O 

3 6 1 3 0 1 2 C 

3 2 0 5 2 

0 5 3 

R 
V 

3 C 

VEUR 
1 3 J 

3 3 0 5 4 

0 5 5 

M 
R 

C W P 

5 1 3 N 

34 0 5 6 R 5 6 6 B 

35 0 5 7 R 6 A 

3 6 0 5 8 R 6 D 2 C 

3 7 0 5 9 R 6 G 

3 8 0 6 0 V V R I D 

3 9 0 6 1 

0 6 2 

R 
V 

1 D 

V P A C 

4 0 0 6 3 

0 6 4 

H 
R 

A F I 

3 C 

41 0 6 5 R H I D 

4 2 0 6 6 R NCA 

4 3 0 6 7 R S E A 

4 4 0 6 8 II 2 

45 0 6 9 R 2A 6 E 

46 0 7 0 R 2 B 



MOD 27/203 
BANDE/A4 A/0/BANDA 8B1S-S966 kHz | 9 MHz | 

47 071 R 

48 072 R 

49 073 R 

50 074 R 

51 075 R 

52 076 R 

53 077 R 

54 078 R 

3 

3A 

3 B 5 A 6 D 

5 

5B 

6 

6 A 

6 6 



MOD 27/204 BANDE/S4/VD/BANDA 10005-10 100 kHz 

1 2 3 

0 1 0 0 1 M 
0 0 2 R 
0 0 3 V 

CEP 

10F 

V A F I 

02 0 0 4 R 
005 V 

3C 

VEUR 

3B 13A 13B 1 4 CC 

CC 

3C 
13A 

3B . 
13B 

03 006 R 
0 0 7 V 

6A 

VNAT 

6E 14F ce 6A 6E 

0 4 0 0 8 R 
0 0 9 V 

12E 

VNCA 

12F 14D CC 12E 12F 

05 0 1 0 R 
0 1 1 V 

3C 
VSAM 

3A 1 4 CC 3C 3A 

06 0 1 2 M 
0 1 3 R 

A F I 
9 

MID 
13H 

CC A F I MID 

07 0 1 4 M 

0 1 5 R 
A F I 
13F 

NP 
14G 

0 8 0 1 6 M 

0 1 7 R 

A F I 

13H 

CWP 

0 9 0 1 8 M 

0 1 9 R 

CAR 

2 B 2A 3A 

CC 2B 2A 3A 

1 0 0 2 0 M 

0 2 1 R 

EA 

1 3 J 13K 9C 

CC 1 3 J 13K 

1 1 0 2 2 H 
0 2 3 R 

EUR 

6 B 12E 

1 2 0 2 4 M 
0 2 5 R 

RI O 

1 2 



MOD 27/204 BANDE/a4/VD/BANDA 10005-10100 kHz \ 10 MHz \ 

1 2 3 

13 Û26 M NCA SAM 

14 027 
028 

M 

R 

SAM 
2B 2C 3B 

CC 2B 2 C 3 B 

15 029 
030 

M 

R 

SAT 
6G 

16 031 
032 

M 
R 

SEA 
1E 10A 136 

17 033 
034 

M 
R 

SP 
2C 2B 13K 

CC 2C 2B 

18 035 R 1 6B 13N 

19 036 R 1B 6E 12D 

20 037 R 1C 6E 13K 10A 

21 038 R 1D 6F 11B 131 

22 039 R 2 6C 11B 

23 040 R 2 6C 11B 

24 041 R 2 10 13J 

25 042 R 2 10 136 

26 043 R 2A 7 9B 12J 

27 044 R 2B 9B 13D 

28 045 R 2C 9B 13M 

29 046 R 3 7C 12C 

30 047 R 3 70 12C 



MOD 27/204 
1ANDE/S4/V0/BANDA 10005-10 100 kHz | 10 MHz [ 

1 2 3 

3 1 0 4 8 k 3A 4A 1 3 6 

3 2 0 4 9 R 3B 5D 

3 3 0 5 0 R 4B 6D 

3 4 0 5 1 R 5 

3 5 0 5 2 R 5 

3 6 0 5 3 R 5 B 

3 7 0 5 4 R 5 B 

3 8 0 5 5 R 6 A 

3 9 0 5 6 R 6 A 

4 0 0 5 7 R 6 E 

4 1 0 5 8 R 6 6 7 B -

4 2 0 5 9 R 6 6 

4 3 0 6 0 R 6 6 

4 4 0 6 1 R 6 6 

4 5 0 6 2 R 6 6 

4 6 0 6 3 R 6 6 

4 7 0 6 4 R 6 6 

4 8 0 6 5 R 6 6 

4 9 0 6 6 R 6 6 

5 0 0 6 7 R 6 6 

-M-



BANDE/A4/V0/BANDA 11 275-11 400 kHz 11.3 MHz 

1 2 3 

01 001 M EA SEA CC EA SEA 
002 V VCAR 

02 003 R 3B 3C 9C 9D 13H CC 3B 3C 
004 V VEUR CC 9C 90 

03 005 R 12E 12J 9B CC 12E 12 J 
006 V VMID 

04 007 R 13C 13J 13K 14A CC 13C 13J 13K 
008 V VNCA 

05 009 R 4B 
010 V VPAC 

06 011 M CAR 
012 V VSEA 

07 013 M A F I NP 
014 R 13F 14D 

08 015 M A F I 

016 R 9 13H 

09 017 n C A R CC 2 3 
018 R 2 3 14 7F 

10 019 M CEP CC 2A 2C 
020 R 2A 2C 13K 14B 

11 021 M C V P 

022 R 1 136 

12 023 M M I D S A M 

024 R 14C 

13 025 ri N A T 

026 R 6E 9C 



BANDE/A4/VO/BANDA 11275-11400 kHz | 11.3 MHz \ 

1 2 3 

1 4 0 2 7 

0 2 8 

M 

R 
N A T 

6 E 1 4 F 

1 5 0 2 9 

0 3 0 

M 

R 
N A T 

6 F 

1 6 0 3 1 

0 3 2 

M 

R 

N C A 

1 2 C 

1 7 0 3 3 

0 3 4 

M 

R 

S A T 

6 F 6 B 

C C 6 F 6 B 

1 8 0 3 5 R 1 C 6 D 1 3 K 1 0 A 
-

1 9 0 3 6 R 1 D 6 B 1 2 E 

2 0 0 3 7 R 2 1 0 1 3 J 1 4 

2 1 0 3 8 R 2 1 0 1 3 E 1 4 E 

2 2 0 3 9 R 2 1 1 B 9 B 1 3 F 

2 3 0 4 0 R 2 1 1 B 9 B 

2 4 0 4 1 R 2 A 2 B 1 0 A 1 3 C C C 2 A 2 B 

25 0 4 2 R 2 A 3 B 7 1 0 E C C 2 A 3 B 

2 6 0 4 3 R 2 A 7 C 1 0 A 1 2 F 

27 0 4 4 R 2 B 2 C 1 2 J C C 2 B 2 C 

2 8 0 4 5 R 2 B 1 3 C 

2 9 0 4 6 R 2 B 1 3 D 

30 0 4 7 R 2 C 1 3 M 

31 0 4 8 R 2 C 



MOD 27/205 BANDE/ff4/V0/BANDA 11 275-11 400 kHz 11.3 MHz 

1 2 3 

32 049 R 2C 

33 050 R 3 4A 

34 051 R 3 4A 

35 052 R 3 7E 

36 053 R 3A 3C CC 3A 3C 

37 054 R 3A 

38 055 R 3A 

39 056 R 3A 

40 057 R 3B 

41 058 R 3B 

42 059 R 3B 

43 060 R 3C 

44 061 R 3C -

45 062 R 3C 

46 063 R 5 

47 064 R 5 

48 065 R 5A 

49 066 R 6 

50 067 R 6A 



MOD 27/205 gANQf/f/4/VP/BANQA 11 276-11 400 kHz | 11.3 MHz ) 

1 2 3 

51 068 R 6A 

52 069 R 6D 

53 070 R 66 
-

54 071 R 66 

55 072 R 66 

56 073 R 66 

57 074 R 66 

58 075 R 66 

59 076 R 66 

60 077 R 66 

61 078 R 66 

62 079 R 66 

63 080 R 66 

-

- 3 3 -



BANDE/U4/V0/BANDA 13260-13360 kHz | 13̂ MHz \ 

CC 1 3 E 1 3 F 

CC A F I EUR MID 

MOD 27/206 

01 001 V 

02 002 V 

03 003 M 
004 V 

04 005 H 
006 V 

05 007 R 
008 V 

06 009 R 
010 V 

07 011 R 
012 V 

08 013 V 

09 014 V 

10 015 V 

11 016 V 

12 017 M 

13 018 M 

14 019 M 

15 020 M 

V A F I 

V A F I 

SP 
VEUR 

SP 
VEUR 

1 4 
VNAT 

66 
V N A T 

1 3 E 1 3 F 
VNCA 

VPAC 

VPAC 

VSAM 

VSEA 

A F I EUR MID 

A F I 

A F I 

A F I 



BANDE/S4/VO/BANDA 13 260-13360 kHz 13.3 MHz 

1 2 3 

16 021 
022 

M 
R 

CAR 
6A 6E 

CC 6A 6E 

17 023 
024 

M 

R 
CEP 
2 

18 025 
026 

M 
R 

CEP 
2 

19 027 
028 

M 

R 

CWP 
4 

20 029 M EA NCA CC EA NCA 

21 030 
0 31 

M 

R 
EA 
13C 

SEA 
13K 

CC 
CC 

EA SEA 
13C 13K 

22 032 M EA SAM 

23 033 
034 

n 
R 

EA 

11B 

24 035 M I N O 

25 036 M M I D 

26 037 M NAT 

27 038 * NAT 

28 039 H NCA 

29 040 
041 

H 

R 
NP 

4 

30 042 M SAT 

31 043 H SAT 

32 044 
045 

M 

R 
SEA 

13 

-35-



MOD 27/206 BANDE/04/VO/BANDA 13260 13360 kHz 13.3 MHz 

1 2 3 

33 046 R 1 

34 047 R 2 

35 048 R 3 13H 

36 049 R 3 

37 050 R 3A 

38 051 R 36 

39 052 R 3C 

40 053 R 3C 

41 054 R 4A 66 

42 055 R 4A 

43 056 R 4B 

44 057 R 5 

45 058 R 5 

46 059 R 5A 

47 060 R 6 

48 061 R 

49 062 R 

6C 

66 

6D 6F CC 6C 6D 6F 

50 063 R 66 

51 064 R 66 

- 3 6 -



BAND E/BAND/BAH D A 13260-13 360 kHz 13.3 MHz 

-37 
1 

52 065 R 

53 066 R 

54 067 R 

55 068 R 

66 

1 0 

1 2 



MOD 27/207 BAN DE/S/» A/O/BANDA 17 900-17 970 kHz 

1 2 3 

01 001 R 3 

02 002 R 5 13A 13B 13E 13F CC 13A 13B 13E 13 F 

03 003 M AFI EUR INO MID CC AFI EUR INO MID 

04 004 
005 

M CAR SAM EA SEA CC 
CC 

CAR 
EA 

SAM 
SEA 

05 006 
007 

M 

R 
CEP 
4 

CWP NP • SP CC CEP CWP NP SP 

06 008 
009 

M 

R 

NAT 
14 

07 010 M NCA 

08 011 
012 

M 

R 

SAT 
6B 

09 013 R 2 11B 

10 014 R 3 

11 015 R 5 

12 016 R 6 

13 017 R 6G 13 

14 018 R - 10 

15 019 R 12 



document N° DT /5 2 ~F/E~/S 
Page 1 

ANNEXE 5 - ANNEX 3 - ANEXO 3 

' Demandes de fréquences utilisées Frequency requirements used S o l i c i t u d e s de frecuencias u t i l i z a d a s 

Band/Bande/Banda 1 2 3 11 4 5 6 7 8 9 10 12 Common charme 1 B 
Voies communes 
Canales comunes No. 

Area/ 
Zone/Zona 3 MHz 3 . 5 MHz 4 . 7 MHz 5 .4 MHz 5 . 6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 1 1 . 3 MHz 1 3 . 3 MHz 18 MHz 22 MHz 

Common charme 1 B 
Voies communes 
Canales comunes 

001 VAFI 1 1 - - 1 1 1 1 - 2 - -

002 VCAR 1 - - - 1 - - - 1 - - -

003 VEUR 1 2 1 - 1 1 1 1 1 2 - -

ooU VMID 1 1 1 - 1 - 1 - 1 - - -

005 VNAT 1 1 - - 1 1 1 1 - 2 _ -

006 VNCA - 1 1 - 1 1 - 1 1 1 - -

DOT VPAC 1 1 - - 1 1 1 - 1 2 - -

308 VSAM 1 - - - 1 - - 1 - 1 - -



Annexe 3 au Document N° DT/52-F/E/S 
Page 2 

Band/Band e/Band a 1 2 3 11 4 1 5 6 7 8 | 9 10 Yc î Common channels 

No. 
Area/ 

Zone/Zona 3 MHz 3.5 MHz 4.7 MHz 5.4 MHz 5.6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 11.3 MHz 13.3 MHz 18 MHz 22 N 
Voies communes 

IHz Canales comunes 

009 VSAT 7 T 3- - 8 5 5 5 5 10 
-

010 VSEA 1 1 1 1 1 1 1 
VOIMET 8 8 3 8 6 6 6 6 11 VOIMET 

011 AFI 3 2 1 - 2 3 2 2 2 3 -
- 1* - - 1* - - 1* - - AFI MID 
- - - - - - - - - - 1* AFI EUR MID INO 
- - - - • - - - - - 1* - AFI EUR MID 

012 CAR 1 1 2 2 2 1 2 1 

" 

1* CAR SAM 

013 CEP 1 1 1 2 1 1 1 1 2 

-

1* CEP CWP NP SP 

OlU CWP 1 1 1 _ 2 2 1 1 1 1 

' 

1* CEP CWP NP SP 

015 EA 1 1 — _ 1 1 .1 1 _ 2 _ 

- 1* - - 1* - - - 1* 1* 1* EA SEA 

1* - EA NCA 

016 EUR - 1 - - 1 1 - 1 - - -
- - - - - - - - - 1* - AFI EUR MID 

- — - - - - - - - - 1* AFI EUR MID INO 



Annexe 3 au Document N DT/52-F/E/S 
Page 3 

Band /Band e /Banda. 1 2 3 11 4 5 6 7 8 9 10 12 Common channels 

Mo. 
A r ea/ 

Zone/Zona 3 MHz 3.5 MHz 4.7 MHz 5.4 MHz 5.6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 11.3 MHz 13.3 MHz 18 MHz 22 MHz 
Voies communes 
Canales comunes 

T 8 3 - 12 10 . 7 8 1 11 5 

OIT INO 

_ 

1 

_ 

1 - 1 — — 1 

1 * 

AFI EUR MID INO 

018 MID 

2 1 

1 * 

2 - • 1 

1* 

2 2 1 

1 * 

1 1 

î* 

AFI MID 

AFI EUR MID INO 

- • - . - — _ _ _ _ _ 1*.... 

î* 
AFI MID EUR 

019 NAT 
3 3 2 - 2 2 6 - 3 2 1 

020 NCA-. 
2 1 

- î -
2 1 1 1 1 

1* 

1 

EA NCA 

021 NP 1 — _ _ 1 2 1 1 1 

- - - - - - - - - - 1 1 * 
CEP CWF NP SA 

022 
SAM 1 1 1 - 1 1 1 2 1 1 

1 * CAR SAM 

023 
SAT 2 1 1 1 1 1 1 2 1 

02k 
SEA 

-

1 

.1*. -. -

1 

1 * 

1 1 1 

1 * 

1 

1 * 1 * EA SEA 
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Band/v.uide/rirarida 1 2 3 11 4 1 5 6 7 8 9 10 12 Common channels 
Voies communes 
Canales comunes No. 

Area/ 
Zone/Zona 3 MHz 3.5 MHz 4.7 MHz 5.4 MHz 5.6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 11.3 MHz 13 .3 MHz 18 MHz 22 MHz 

Common channels 
Voies communes 
Canales comunes 

025 SP -
1 1 - 1 

-
1 1 - 2 

CEP CWP NP SP 

026 1 - - - - - 1 - 1 1 1 -

027 1A - - - - - - - - - - -

023 I B 
1 - - 2 2 - 1 - - -

C001 

D29 IC 2 2 1 - 2 1 1 1 1 - -

D30 ID 2 2 1 - 2 1 1 1 1 - -

031 1E 1 

1 * 

- - 1 1 - 1 - - -
IE UA 

8 8 2 - 7 6 2 5 3 1 -
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Panel/ Bande/Banda 1 2 3 11 4- 5 6 7 8 9 10 12 Common channels 

No. 
Area/ 

3 MHz 3.5 MHz 5.6 MHz 6.6 MHz 18 MHz 
Voies communes 

No. Zone/Zona 3 MHz 3.5 MHz 4.7 MHz 5.4 MHz 5.6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 11.3 MHz 13.3 MHz 18 MHz 22 MHz Canales comunes 

032 2 1 1 1 - - 1 2 k k 3 1 
- - - - - 1 * 1 * - 1 * - - 2 3 
1 * 

" 

2 3C 

033 2A 3 1 - - .5 k 2 1 1 _ 

k* k* 2* - 2* 2* 1* - 1 * - - 2A 2C 
U* 3* 2* - 3* 2* - 1 * - - - 2A 2B 3A 
- - - - - - - - 1* - - 2A 3B 

03k 2B 2 - - - 3 2 1 2 _ _ 

k* 2* 2* • - 3* 2* - 1* - - - 2B 2C 3B 

2* 2* 1 * - 2* 1 * 2* 1 * 1 * - - 2B 2C 

U* • 3* 2* - 3* 2* - 1 * - - - 2A 2B 3A 

035 2C 2 1 1 - h 3 1 1 3 - -
1+* k* 2* - 2* 2* 1 * - 1 * - - 2A 2C 
U* 2* 2* - 3* 2* - 1 * - - - 2B 2C 3B 
2* 

2* 1 * - 2* 1 * 2* 1 * 1 * - - 2B 2C 
1 * — — — - - - - - - - 2C 3 

036 3 1 1 1 - — 1 3 2 3 2 2 
- - - - 1 * 1 * 1 * - 1 * - - 2 3 
1 * 

" 

2C 3 

037 3A k - - - k k 2 1 3 1 _ 

2* 2* 2* - 2* 2* 1 * 1 * 1 * - - 3A 3C 
2* 2* - - 2* 2* 1 * - - - - 3A 3B 
k* 3* 2* - 3* 2* - 1 * - - - 2A 2B 3A 

038 3B 3 1 - - 5 k 3 1 3 1 — 
k* 2* 2* - 3* 2* - 1 * - - - 2B 2C 3B 
2* 2* - - 2* 2* 1 * - - - - 3A 3B 
2* 2* - - 2* 1 * 1 * 1 * 1 * - - 3B 3C 
— - — — — - - 1 * - - 2A 3B " 

039 3C k 1 - - 3 3 3 _ 3 2 
2* 2* 2* - 2* 2* 1 * 1 * 1 * - - 3A 3C 
2* 2* - - 2* 1* 1* 1 * 1 * — — 3B 3C 
1* — — - — — — - - - - 2 3C 



Annexe 3 au Document N° DT/52-F/E/S 

Page 6 

Band /B;ind e/Band a 1 3 11 4 6 7 8 9 10 12 Common channels 
Voies communes 
Canales comunes No. 

Area/ 
Zone/Zona 3 MHz 3.5 MHz 4.7 MHz 5.4 MHz 5.6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 11.3 MHz 13.3 MHz 18 MHz 22 MHz 

Common channels 
Voies communes 
Canales comunes 

0U0 - - - - - 1 1 - - 2 .1 

0U1 U A 
1 1 

1* 
-

2 3 3 1 2 2 -
COOl 
I E U A 

0U2 U B 2 1 - - 3 3 - 1 1 1 -

T .U 

0U3 5 - - - - - - 2 2 2 2 2 

oUU 5A 1 
1* 

-
-

1 
1* 

1 
1* 

1 
1* -

1 1 -
5A 5C 

0U5 5B 2 2 - - 3 3 2 2 - - -

0U6 5C 1 
1* -

-
1* 1* 1* 

-
- - - 5A 5C 

0U7 5D 2 2 - - 3 3 1 1 - - -

( T 5 ) 
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B and/Band e/Band a l 2 3 11 4 5 
f i 7 8 9 10 12 Common channels 

Voies communes 
Canales comunes No. 

Area/ 
Zone/Zona 3 MHz 3 . 5 MHz 4 . 7 MHz 5 . 4 MHz 5.6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 1 1 . 3 MHz 1 3 . 3 MHz 18 MHz 22 MHz 

Common channels 
Voies communes 
Canales comunes 

0U8 6 - - - - - - 1 - 1 1 1 -

0U9 6A 2* 
1 1 2 

- k k 2* 
1 

2* 
1 

2 ~ * 
1 

-
6A 6E 

050 6B 2 2 -
-

3 3 1* 
1 

2 1* 
1 

1 1 

6B 6F 

0 5 1 6c 2 1 1 
-

2 2 2 2 - ~ * 
1 6c 6D 6 F 

052 6D 2 1 1 - h 2 1 2 
# 

1 

-

6C 6D 6 F 

053 6 E 2* 
1 

2* 
1 

~* 
2 

- 3 3 2* 
1 

3* 
1 

2 ~~* 

1 

-
6A 6 E 

05U 6 F 2 2 

- -
2 2 1 * 

1 

1 !* 
1 _ * 

1 

- 6B 6 F 

6c 6D 6 F 

055 6G . 20 17 15 - 18 20 12 1 1 1 1 5 1 

( T 6 ) 
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Hand/lVuid e/ttanda 1 2 3 11 5 
6 7 8 9 10 12 Common channels 

Voies communes 
Canales comunes No. 

Area/ 
Zone/Zona 3 MHz 3 . 5 MHz 4 . 7 MHz 5.4 MHz 5 . 6 MHz 6 . 6 MHz 9 MHz 10 MHz 11.3 MHz 13.3 MHz 18 MHz 22 MHz 

Common channels 
Voies communes 
Canales comunes 

056 7 - - - - 1 - 1 1 1 - -

057 7A - - - - - - - - • - - - -

058 7B 2 1 - - 2 1 1 1 - - - -

359 7C 1 1 - -

A. V 
1 1 1 - - -

060 7D 1 - - - 1 - - 1 - - - -

7E 1 1 - - 1 2 1 - 1 - - -

362 7F 1 1 - - 2 1 1 - 1 - - -

363 8 - - - - - - - - - - - -
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Band/Bande/Banda 1 2 3 11 4 5 6 7 8 9 10 12 Common channels 
Voies communes 
Canales comunes No. 

Area/ 
Zone/Zona 3 MHz 3.5 MHz 4.7 MHz 5.4 MHz 5.6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 11.3 MHz 13.3 MHz 18 MHz 22 MHz 

Common channels 
Voies communes 
Canales comunes 

06k 9 - - 1 - 1 1 2 1 1 - - -

065 9B k 2 - k k h 3 3 - - - 9B 9C 

066 9C 
1 1 

1* 

1 - 1 1 

1* 

1 1 

1* 

- - -

9C 9D 

067 9D 
1 

1* 

-

-

1 1 

1* - 1* 

-

-

-

9C 9D 

• .068 10 - - • 1 1 1 1 2 2 2 1 1 -

069 10A 6 3 2 2 1+ 3 2 2 3 - - -

OTÛ 10B 2 3 5 2 3 3 3 - - - - -

071 10C 2 1 2 1 5 3 1 - - - -
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Band/Bande/Banda ] 2 3 11 4 5 6 7 8 9 10 12 Common channels 
Voies communes 
Canales comunes No. 

Area/ 
Zone/Zona 3 MHz 3.5 MHz 4.7 MHz 5.4 MHz 5.6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 11.3 MHz 13.3 MHz 18 MHz 22 MHz 

Common channels 
Voies communes 
Canales comunes 

072 10D 2 3 3 2 5 3 2 - - -

073 10E 3 2 3 1 3 2 2 - 1 - -

07U 10F 1 - 1 1 1 1 1 1 - - -

075 11 - - - - - - - - - - • -

O76 11A - - • - - - - - - - - -

377 11B k 5 3 3 1+ 5 3 3 2 1 1 

078 11C - - - - - - - - - - -

079 12 - 1 - - 1 - - 1 - 1 1 
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Band/ Bonde/Banda 1 2 3 11 4 5 6 7 8 9 10 12 Common channels 

No. 
Area/ 

Zone /Zona 3 MHz 3.5 MHz 4.7 MHz 5.4 MHz 5.6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 11.3 MHz 13.3 MHz 18 MHz 22 MHz 
Voies communes 
Canales comunes 

080 12A 1 1 — - '1 1 - - - - -

081 12B - - - - - - - - - -

082 12C 2 3 2 1 6 5 3 2 1 - -

083 12D 1 1 - - 1 1 1 1 - - ' - -

- - 1 1 2 1 1 1 1 - . r- <-

084 12E 
1* 

- 1* 
1* 

1* 

1* 

1* 

1* 1* 1* 
1* 

- - -
12E 12J 

12E 12F 
12E 12F 12H 

2* 2* - - - - - — — _ _ 12E 12F 12G 12H 

085 12F 

1 

I * 
2* 2* 

1 

* 
* 

1 
H

 
1 

H
l 

1 

* 
* 

H
 

H
H

 
1 

I 
1 

1 

1* 
1 

1* 

I
I

I 
1 

H
 

1 
* 

1 

-
12E 12F 
12E 12F 12H 
12F 12H 
12F 12J 
12E 12F 12G 12H 

386 12G 
1 

2* 2* 
1 - 3 2 

-
- - - -

12E 12F 12G 12H 

387 12H 

2* 2* 

- 1* 
1* -

- -
— — 

12F 12H 

12E 12F 12H 

TPt f 191? 1 on p n 
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Rand/Ban'le/R-uida 1 0 
f 3 n 4 5 6 7 10 12 

Common channci 
VOICÎÎ communes 
CanaJcs comunes No. 

Ai*'-a 
Zone/Zona 3 MHz 3.5 MHz 1.7 MHz 5.4 MHz 1 >6 MHr 6.6MHz 7 MHz 10 MHz IMMHz I3.3MH2 18 MHz ; >? MHz 

Common channci 
VOICÎÎ communes 
CanaJcs comunes 

088 121 - - - - - - - - - - -

089 12J .2 
1 * 

1* 

1 1 

-
1 

1 * 

1 
1 * 

1 1 1 

1* 

- - -
12E 12J 
12F 12J 

090 13 - - - - - - - - l 1 -

091 13A 

-
- - -

-
- -

1 * 
1 * 

- 13A 13B 

13A 13B 13E 13F 

092 13B -
_ _ _ 

- - 1 * -
1 * -

13A 13B 

13A 13B 13E 13F 

093 13C 2 

1* 

2 

1 * 

- -
k 

1 * 

k 

1 * 

3 

1 * 

-
2 

1* 
1* 

- -
113C 13K 
13C 13J 13K 

09h 13D 2 2 

1 * 

1 1 2 
1 * 

2 

1 * 

1 1 - - -
13D 13M 

095 13E 

1* 

1 

2* 

-

3* 

1 

1* 1 * 

-
1 -

1» 

1* 

-
13A 13B 13E 13F 

13E 13F 
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Band/ 'Barvle/H-inda 
A 

J ? 3 11 A 5 6 7 'J l u 12 ('omniori channeL 

No. Zone/Zona 3 MHz 3.5 MHz 4.7 MHz 5.4 MHz lj.6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 11. WHz 13.3MHï 18 Mil;'. ?2 MHz 
Vole . ' j communes 
Canales comunes 

O96 13F 
2 

1* 

2 

2* 

1 

3* 

1 

1* 

2 

1* 

1 2 

1* 
1 * 

-
13A 13B 13E 13F 

13E 13F 

097 13G 3 2 1 2 1 2 3 3 1 - - -

O98 13H 2 2 1 2 2 1 2 2 2 1 - -

099 131 2 
1 * 

1 2 1 

1 * 
2 1 1 1 - -

- - * 131 13J 

100 13J 
3 

1* 

1* 

2 

1*. 

3 2 
1 * 

2 2 

-1* 

1 

- 1 * 

1 

1» 

1 

1 * 

-
-

131 13J 
13J 13K 
1 1 "3 T "1 O V -

101 13K 
3 

1 * 

2 

1 * 

2 1 3 

1* 

2 

1 * 

2 

1 * 

2 
1* 

2 

1 * 
2* 

- - 13J 13K 
13c 13K 
13C 13J 13 K 

102 13L - - - - - - - - - - - -

103 13M 2 2 1 

1* 
1 1 1 

1 * 

2 
1 * 

1 1 - -

13D 13M 

10U 13N 1 1 - 1 l 1 1 1 - - - -
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Band/Bande/Banda 1 o 
c 3 11 4 5 6 7 8 9 10 12 Common channels 

Voies communes 
Canales comunes No. 

Area/ 
Zone/Zona 3 MHz 3.5 MHz 4.7 MHz 5.4 MHz 5.6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 11.3 MHz 13.3 MHz 18 MHz' 22 MHz 

Common channels 
Voies communes 
Canales comunes 

105 lk 2 3 - - 2 2 2 2 .2 1 1 -

106 ikA 
1* 

1* 
-

-

1 1 

1* 

1 

-

1 

-
- I U A IUD 

I U A I U E 

I U A I U G 

107 lUB 1* 
-

-
2 

1* 

1 1 
-

1 
-

-
I U B I U F 

lUB lUC 

108 lUC 
1 1 -

-
1 
1* 

1 1 - 1 
-

lUB iUe 

109 I U D 1* 
. 1 

- -

1 

1* 

2 1 1 
- - IUA I U D 

I U D I U G 

110 I U E 
-

1* -
- 1 1 1 - 1 

- - IUA I U E 

111 I U F 1* - -
- 1 1 - 1 1 - -

I U B I U F 

112 ikG 

1 1 

-
-

1 

1* 

1 
1* 

1 1 
- -

-
IUA I U G 
I U D I U G 



/UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS 

CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) Document M° DT/53-F 

25 février 1978 

(Genève, 1978) O r i g i n a l : espa g n o l 

COMMISSION 2 

PROJET 

RAPPORT DE LA COMMISSION 2 A LA SEANCE PLENIERE 

P o u v o i r s 

1. Mandat de l a Commission 

Le mandat de l a Commission e s t cont e n u dans l e Document N 

2. Séances 

La Commission 2 a siégé deux f o i s , l e 8 février 1978 e t l e 27 février 1978. 

Le Groupe de t r a v a i l constitué p a r l a Commission e t dont l e mandat c o n s i s t a i t 

à examiner, s e l o n l e s d i s p o s i t i o n s de l a Co n v e n t i o n , l e libellé des a c t e s de p o u v o i r s 

déposés à l a Conférence, s ' e s t réuni l e s 13, 2.h e t 27 février 1978. 

Ont p r i s p a r t aux réunions de ce groupe de t r a v a i l : l e Président de l a 

Commission, l e Vice-Président de l a Commission a i n s i que des délégués de l a 

République fédérale d'Allemagne, de l a République P o p u l a i r e Hongroise e t de l a 

République du Kenya. 

3. Conclusions 

Les c o n c l u s i o n s a u x q u e l l e s e s t arrivée l a Commission s o n t indiquées en 

annexei e l l e s s o n t soumises à l a séance plénière pour a d o p t i o n . 

h. Remarque f i n a l e 

La Commission recommande à l a Séance plénière que l e Président de l a 

Commission 2, a i n s i que son Vice-Président, s o i e n t autorisés à examiner t o u t a c t e 

de p o u v o i r s reçu après l a date du présent r a p p o r t e t à en f a i r e état à l a Séance 

plénière. 

C.J. MARTINEZ 

Président de l a Commission 2 
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NQ DT/53-F 

A N N E X E 

\ 
s 

CONCLUSIONS DE LA COMMISSION 2 

SOUMISES A LA SEANCE PLENIERE POUR APPROBATION 

1. Pouv o i r s déposés 

1.1 P o u v o i r s q u i ont été trouvés en o r d r e 

1.1.1 P o u v o i r s émanant de pays q u i ont ratifié l a Convention (ou q u i y ont adhéré) 

ou pour l e s q u e l s l e s d i s p o s i t i o n s du N° 97 de l a Convention ne s ' a p p l i q u e n t 

pas. 

Algérie (République Algérienne Démocratique e t P o p u l a i r e ) 
A l l e m a g n e (République fédérale d*) 
A n g o l a (République P o p u l a i r e d') 
A r a b i e S a o u d i t e (Royaume de 1') 
A r g e n t i n e (République) 
Bahreïn ( E t a t d e ) 
B a n g l a d e s h (République P o p u l a i r e d u ) 
B u l g a r i e (République P o p u l a i r e de) 
Canada 
C h i l i 
Chine (République P o p u l a i r e d e ) 
Colombie (République d e ) 
Corée (République d e ) 
Cuba 

Danemark 
E m i r a t s A r abes U n i s 
E t a t s - U n i s d'Amérique 
F i d j i 
F i n l a n d e 
F r a n c e 
Grèce 
Guinée (République de) 
H o n g r o i s e (République P o p u l a i r e ) 
I n d e (République de 1*) 
Indonésie (République d 1 ) 
I r a n 
I r l a n d e 
I t a l i e 

J apon 
Koweït ( E t a t de) 
L i b y e ( J a m a h i r i y a Arabe L i b y e n n e P o p u l a i r e S o c i a l i s t e ) 
M a l a i s i e 
M a u r i t a n i e (République I s l a m i q u e de) 

Mexique 
Monaco 
Norvège 
Nouvelle-Zélande 
P a k i s t a n (République I s l a m i q u e du) 
Papua-Nouvelle-Guinée 
Pa r a g u a y (République d u ) 
Pays-Bas (Royaume d e s ) 
P h i l i p p i n e s (République d e s ) 
Polog n e (République P o p u l a i r e de) 
P o r t u g a l 
République Arabe S y r i e n n e 
République Démocratique A l l e m a n d e 
République P o p u l a i r e Démocratique de Corée 
Roumanie (République S o c i a l i s t e d e ) 
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Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord 
Sao Tomé-et-Principe (République Démocratique de) 
Sénégal (République du) 
Singapour (République de) 
Suède 
Suisse (Confédération) 
Tanzanie (République Unie de) 
Tchécoslovaque (République S o c i a l i s t e ) 
Thaïlande 
Union des Républiques S o c i a l i s t e s Soviétiques 
Uruguay (République Ori e n t a l e de 1') 
Venezuela (République de) 
Yémen (République Arabe du) 
Yougoslavie (République S o c i a l i s t e Fédérative de) 

C o n c l u s i o n : l e s délégations de ces pays peuvent v o t e r e t s i g n e r 

l e s Actes f i n a l s . 

Pays q u i n'ont pas ratifié l a Convention (ou q u i n'y ont pas adhéré) 

ou pour l e s q u e l s l e s d i s p o s i t i o n s du N° 97 de l a Convention s ' a p p l i q u e n t 
( v o i r Document N° 5 8 ) . 

Belgique 
B o l i v i e (République de) 
Gabonaise (République) 
Guatemala (République du) 
Haute-Volta (République de) 
Kenya (République du) 
Libéria (République du) 
Nigeria (République Fédérale de) 
Panama (République de) 
Yémen (République Démocratique Populaire du) 

Conclusion : l e s délégations de ces pays ne peuvent pas voter; 
e l l e s peuvent signer l e s Actes f i n a l s . 

1*2 Pouvoirs qui n'ont pas été trouvés en ordre f s i a p p l i c a b l e 7 

— - — é n u m é r a t i o n de ces pays — 

Conclusion Î l e s délégations de ces pays ne peuvent pas voter; 
e l l e s ne peuvent pas sig n e r l e s Actes f i n a l s . 

2. Pouvoirs p r o v i s o i r e s déposés 

Les pouvoirs p r o v i s o i r e s déposés par l e s délégations des pays 
suivants ont été trouvés en ordre. 

- — énumération de ces pays 

Conclusion : l e s délégations de ces pays peuvent voter; 
e l l e s ne peuvent pas sig n e r l e s Actes f i n a l s . 
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3. Délégations g u i n'ont pas dépose de p o u v o i r s 

A f g h a n i s t a n (République d') 

A u s t r a l i e 
Brésil (République Fédérative d u ) 

Cameroun (République U n i e d u ) 

Congo (République P o p u l a i r e d u ) 

Côte d ' I v o i r e (République d e ) 

E g y p t e (République A r a b e d f ) 

E q u a t e u r 

Espagne 

E t h i o p i e 

M a u r i c e 

M o n g o l i e (République P o p u l a i r e d e ) 

N i g e r (République d u ) 

Q a t a r ( E t a t d u ) 

T u n i s i e 

T u r q u i e 

Zaïre (République d u ) 

Conclusion : l e s délégations de ces pays ne peuvent pas vot 
e l l e s ne peuvent pas signer l e s Actes f i n a l s . 
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Au cours de sa sixième séance, l a Commission 5 a décidé d ' i n c l u r e 

l e t e x t e s u i v a n t dans chacune des d e s c r i p t i o n s des s u b d i v i s i o n s de zone 6B, 

6F e t 6G : 

" E n t r e l e p o i n t 32°30'N 12k°E e t l e p o i n t 25°N 123°E, l a l i m i t e 

de c e t t e s u b d i v i s i o n de zone n ' e s t pas définie." 

M. CHEF 

Président de l a Commission 5 
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OES R É P U B L I Q U E S S O C I A L I S T E S S O V I É T I Q U E S 

<r°u 

• ' ; • <! 

1 ' 7 ^ CT^-V 

Dans ce s e c t e u r , l e s l i m i t e s des 

s u b d i v i s i o n s de zone 6B, 6F e t 6G 
j ^ n e sont pas définies. 

Q C t AU t n 0 I f H 

O H W l I l l l l l l l " * » 
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NOTE DU PRESIDENT DE LA COMMISSION 5 

CONCERNANT LE DEUXIEME PROJET DE PLAN 

(Document N° DT/52) 

1. I n t r o d u c t i o n 

L o r s de sa sixième séance, l a Commission 5 a étudié l e nombre d ' a l l o t i s s e m e n t 

"mondiaux" q u ' i l c o n v i e n t de prévoir pour l e s besoins du contrôle d ' e x p l o i t a t i o n 

à grande d i s t a n c e ( v o i r l e document N° DT/^5(Rév.l)). La présente Note examine l e s 

résultats du deuxième p r o j e t de p l a n e t l a possibilité d ' i n c l u r e des a l l o t i s s e m e n t s 

"mondiaux" dans l e p l a n . 

2. Rapide étude du deuxième p r o j e t de p l a n 

2.1 Le t a b l e a u 1 donne un résumé des résultats obtenus dans l e deuxième p r o j e t 

de p l a n . L'amélioration que f o n t apparaître ces résultats, p a r r a p p o r t au p r e m i e r 

p r o j e t de p l a n (document N° DT/Uo), e s t due à l a coopération e t à l a compréhension 

dont t o u t e s l e s délégations ont f a i t preuve pour a d a p t e r l e u r s b e s o i n s de fréquences 

à l a s u i t e de mon a p p e l . Néanmoins, ce t a b l e a u ne répond pas à mon a t t e n t e , e t i l e s t 

évident que de nouveaux e f f o r t s s e r o n t nécessaires po u r m e t t r e au p o i n t un p l a n 

a c c e p t a b l e . 

2.2 Dans l e document N° DT/^5(Rév.l), l e Sous-Groupe 5B1 c o n c l u t q u ' i l e s t 

nécessaire de prévoir 63 v o i e s à l'échelon m o n d i a l dans l e s bandes de fréquences 

inférieures ou égales à 18 MHz pour s a t i s f a i r e l e s b e s o i n s prévisibles du contrôle 

d ' e x p l o i t a t i o n à grande d i s t a n c e . Ce nombre représente 15 % du t o t a l des v o i e s 

d i s p o n i b l e s dans l e s bandes de fréquences comprises e n t r e 2 8̂ 0 e t 17 970 kHz. S i l ' o n 

ne t i e n t pas compte des 9 ( n e u f ) v o i e s d i s p o n i b l e s dans l a bande des 5,U MHz 

(uniquement dans l a Région 2), l e t o t a l de 63 v o i e s q u i e s t proposé représente 16 % 

du t o t a l des a u t r e s v o i e s d i s p o n i b l e s . Le deuxième p r o j e t de p l a n améliore l e 

f a c t e u r moyen de p a r t a g e , q u i passe de 2,65 à 2,99 e t montre que l e f a c t e u r moyen 

de p a r t a g e q u i peut être ob t e n u * r e s t e à peu près c o n s t a n t (3,̂ -2 dans l e p r e m i e r 

p r o j e t , 3,U8 dans l e deuxième p r o j e t de p l a n ) . Le f a c t e u r 39U8 découle de l a 

c o n f i g u r a t i o n des zones aéronautiques q u i a été adoptée p a r l a Conférence; c e t t e 

légère amélioration e s t due au f a i t que l a Commission 5 a a s s o u p l i , l o r s de sa 

sixième séance, l e s c o n d i t i o n s de p a r t a g e dans l e s bandes des 13 , 3 MHz e t des 18 MHz. 

Dans l'hypothèse où-un f a c t e u r de p a r t a g e moyen de 3,2 p o u r r a être ob t e n u s i l e s 

be s o i n s de fréquences pour l e s zones VOLMET, ZLAMP e t ZLARN sont encore réduits, e t 

où i l p o u r r a être uniformisé dans l e s d i v e r s e s zones aéronautiques du monde (en 

p a r t i c u l i e r grâce à une réduction dans l e s zones q u i c o n t r i b u e n t au déséquilibre 

a c t u e l des besoins) on p o u r r a procéder à une première évaluation des n o u v e l l e s 

m o d i f i c a t i o n s nécessaires. /Q"n,v£$* 

( v a l e u r indiquée pour l e s b e s o i n s i n c l u s dans l e s v o i e s d i s p o n i b l e s de chaque bande) 
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3. Discussion des nouvelles m o d i f i c a t i o n s nécessaires 

3.1 A f i n que l e problème puisse être appréhendé dans son contexte réel, 

en a été établi un résumé des besoins de fréquences pour l e s ZLARN i n c l u s dans l e 
deuxième p r o j e t de plan ; ce résumé f a i t l ' o b j e t du tableau 2. . 

3.2 L ' a f f e c t a t i o n d'une fréquence demandée et ses répercussions sur l'ensemble 
du plan dépendent de l a s u p e r f i c i e de l a zone aéronautique; par exemple, une 
demande concernant certaines p e t i t e s subdivisions de ZLARN est plus f a c i l e à 
s a t i s f a i r e qu'une demande concernant une ZLAMP ou une zone VOLMET. Néanmoins, pour 
l e s besoins de c e t t e analyse générale, toutes l e s demandes sont considérées comme 
équivalentes. 

3.3 Tro i s s o l u t i o n s possibles sont envisagées : 

a) l e nombre de voies pour l e s allotissements "mondiaux" s e r a i t égal à 
l6 % du t o t a l des voies disponibles (à l ' e x c l u s i o n de c e l l e s de l a bande 
des 5,U MHz (dans l a Région 2 ) ) , a i n s i que l e prévoit l e document . 
NO DT/U5(Rév.l); 

b) ce nombre s e r a i t égal à 13 % de ce t o t a l ; 

c) ce nombre s e r a i t égal à 10 % de ce t o t a l . 

3.U Le tableau 3 montre, pour chaque s o l u t i o n p o s s i b l e , l e nombre de voies 
disponibles pour s a t i s f a i r e aux besoins dans l e s zones VOLMET, ZLAMP et ZLARN et 
les réductions p e r t i n e n t e s de fréquences qui seront nécessaires pour établir un 
plan acceptable. J'espère sincèrement que toutes l e s délégations examineront 
soigneusement l a présente Note et qu'elles s'efforceront de m o d i f i e r dans ce sens 
l e u r s besoins de fréquences pour l e s zones VOLMET, ZLAMP et ZLARN. 

M. CHEF 

Président de l a Commission 5 
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Résumé des résultats du deuxième p r o j e t de p l a n (Doc. N° DT/52) 

Bande de Nombre de 
Besoins i n c l u s dans l e P l a n 

T o t a l 

général 

Nombre de Fa c t e u r 

.de 
partâge 

T o t a l des 

be s o i n s 
F a c t e u r de 

p a r t a g e 
fréquences 

(MHz) 

v o i e s 

d i s p o n i b l e s 
VOD 

NC + 

GET' 

C + NC + 

dVÛ? 

C + NC -r 

LRN 

C + 

Toi 

NC + 

;al 

C + 

T o t a l 

général 
v o i e s 

nécessaires 

F a c t e u r 

.de 
partâge 

i n c l u s dans 
l e s v o i e s 
d i s p o n i b l e s 

dans l e s 
v o i e s 

d i s p o n i b l e s 

3 57 . 8 - 18 - 136 77 162 77 239 75 3-19 221. (9256) 3.88 

3.5 33 8 - 17 4 103 60 128 64 192 60 3.20 155 (810 4.70 

4.7 16 3 - 10 - 63 32 76 32 108 38 2.84 68 (63*) 4.25 

5.4 (Reg .2) 9 - - - - 27 6 27 6 33 10 3.3 32 (91%) 3.56 
5.6 66 9 - 21 4 164 62 194 66 260 67 3.88 259 (100$) 3.88 

6.6 53 6 - 20 - 155 45 181 45 226 51* 4.43 226 (100*) 4.43 

9 49 6 - 21 - 112 31 139 31 ' 170 54 3.15 I65 (91%) 3.37 
10 31 5 - 15 2 86 20 106 22 128 50 2.56 103 (80*) 3.32 

11.3 41 6 - 14 2 93 21 113 23 136 63 2.16 114 (84*) 2.79 
13.3 33 11 - 21 7 32 9 64 16 80 55 1.45 53 (66%) 1.61 
18: 

23 - - 3 12 14 5 17 17 34 15* 2.27 r 34 (100%) 2.27 

TOTAL 411 62 - 160 31 1 985 368 1207 ' 399 1606 538 2.99 
(moyenne) 

1430 (89$) 3.48 
(moyenne) 

NC - b e s o i n s non communs à d ' a u t r e s zones aéronautiques 

C - b e s o i n s communs à p l u s i e u r s zones aéronautiques 

Le nombre de v o i e s nécessaires pour t e n i r compte des be s o i n s e s t inférieur au nombre de v o i e s 

d i s p o n i b l e s dans c e t t e bande. 
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Besoins pour l e s ZLARN i n c l u s dans l e deuxième p r o j e t de p l a n 

Bande 3 3 . 5 4.7 5 . 4 fcég.2] 5 . 6 6 . 6 9 10 11.3 1 3 . 3 18 T o t a l 
(MHz) •NC + C + NC + C + NC : + C + NC + C + NC + C + NC + ' C *+' NC + c + NC + C + NC + C + NC + C + NC + C + NC+j C+ 

RDARA . 
1 8 - 7 i 2 - - - 7 - 6 - 2 - ,5 - 3 - . 1 - - - 41 1 

2 8 30 3 22 2 14 - - 12 2 1 12 15 7 7 7 6 10 6 3 -• 1 - 65 1 2 1 

3 12 22 3 17 1 8 - - 12 19 12 15 .11 7 4 6 12 6 6 - 2 - 7 5 100 

4 4 - 2 1 1 - - - 5 - 7 - .4 - 2 3 - 5 - 1 - 34 1 

5 6 - 4 2 - - - - 7 2 7 2 6 2 5 3 - 3 2 - 4 3 8 

6 32 2 26 2 17 4 - - 36 - 38 - 23 4 22 2 20 2 7 5 3 - 224 21 

7 6 - 4 - - - - - 9 - 5 - 4 - 4 - . 4 - .1 -.. - 37 -
8 - - - _ *»• - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

9 6 - 5 2 4 - — - 7 - 7 - 6 2 5 - 5 2 - - - - • 4 5 6 

10 16 .- 12 - 17 - 10 - 22 - 16 13 - 5 - 6 - 1 - 1 119 -
11 4 - 5 - 3 - 3 - 4 - 5 - 3 - 3 - 2 - 1 - 1 - 34 -
12 8 12 7 8 6 - 2 4 16 7 12 4 7 2 6 2 4 2 1 - 1 - 70 4 1 

13 22 7 19 3 10 6 12 2 17 9 18 7 19 7 13 4 13 3 Z 4 1 5 146 57 

14 4 .4 6 2 - - - - 10 •:4 10 2 7 - 5 - 8 - 1 . - 1 - 52 12 

TOTAL 136 77 103 60 63 .32 27 6 164 62 155 45 112 3 1 8 6 20 93 2 1 32 • 9 14 5 9 8 5 ' 368 

+ NC - besoins non communs"à d'autres zones aéronautiques 

+ C - besoin commun à p l u s i e u r s zones aéronautiques 
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TABLEAU 3 

1) Nombre t o t a l de v o i e s BLU dans l e s bandes 

comprises e n t r e 2 850 kHz e t 17 970 kHz 

2) Moins l e s v o i e s dans l a bande 

des 5,4 MHz (Région 2) 

3) T o t a l n e t des v o i e s d i s p o n i b l e s 

4) Voies à réserver pour a l l o t i s s e m e n t s 

"à l'échelon m o n d i a l " 

5) Voies q u i s e r a i e n t d i s p o n i b l e s pour 

l e s b e s o i n s des zones VOLMET, ZLAMP 

et ZLARN [_ 3) moins \)J 

6) F a c t e u r de p a r t a g e (moyenne) 

7) Nombre t o t a l de b e s o i n s des zones 

VOLMET, ZLAMP e t ZLARN q u i peuvent 

être i n c l u s dans l e p l a n 

J_ 5) multiplié par 6)_/ 

8) Besoins f i g u r a n t dans l e deuxième 

p r o j e t de p l a n 

9) N o u v e l l e s réductions nécessaires 

j_ 8) moins 7)_/ 

411 

9 

i+02 

16£ 

64 

338 

3,2 

1081 

1606 

515 

13% 

52 

350 

3,2 

1120 

1606 

486 

10% 

1+0 

362 

3,2 

1158 

1606 

448 
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Rapport du Groupe ad hoc 

EXAMEN DE L'ANNEXE A LA RECOMMANDATION N° D FIGURANT 

DANS LE DOCUMENT N° 224 

Conformément aux i n s t r u c t i o n s données p a r l a Commission 5 l o r s de sa 

sixième séance, j e vous communique c i - j o i n t l e r a p p o r t du Groupe ad. hoc s u r l a 

q u e s t i o n c i - d e s s u s mentionnée. 

K. KING 

Président ,du Groupe ad hoc 

Annexe : 1 

1 
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A N N E X E 

RAPPORT DU GROUPE AD HOC 

EXAMEN DU DOCUMENT N° 224 - ANNEXE A LA RECOMMANDATION N° D 

Le Groupe recommande à l a Commission 5 de rédiger comme s u i t l'annexe 

mentionnée c i - d e s s u s : 

Appendice 27 ~ page 3 

M o d i f i e r comme s u i t l e t i t r e de l a p a r t i e I I : "Plan d ' a l l o t i s s e m e n t de 

fréquences pour l e s e r v i c e m o b i l e aéronautique (R) dans ses bandes e x c l u s i v e s 

e n t r e 2 85O kHz e t ±?-976 22 000 kHz". 

MOD 27/10 1. Espacements des fréquences 

MOD 27/10 1.1 L'espacement e n t r e fréquences p o r t e u s e s (fréquences de 

référence) e s t de 3 kHz. Cet espacement e s t s u f f i s a n t p our des 

systèmes de communication u t i l i s a n t l e s c l a s s e s d'émission mentionnées 

aux numéros 27/49 à 27/52 dans l e s bandes de fréquences comprises 

e n t r e 2 85O kHz e t i7"97© 22 000 kHz attribuées e x c l u s i v e m e n t au 

s e r v i c e m o b i l e aéronautique ( R ) . La fréquence p o r t e u s e (fréquence de 

référence) des v o i e s f i g u r a n t dans l e Pla n d o i t être un m u l t i p l e 

e n t i e r de 1 kHz. 

MOD 27/16 

21 925 

21 928 

21 931 

21 934 

21 937 

21 940 

21 943 

21 946 

21 949 

21 952 

21 955 

21 958 

21 961 

s t e s u i v a n t e 

21 964 

21 967 

21 970 

21 973 

21 976 

21 979 
21 982 

21 985 
21 988 

21 991 

21 994 

21 997 

M o t i f : L a i s s e r de l a p l a c e aux s e r v i c e s f i x e s aéronautiques e t 

s'écarter a u t a n t que p o s s i b l e du s e r v i c e de r a d i o a s t r o n o m i e 

a u q u e l e s t attribuée l a bande 21 850-21 870 kHz. 
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Page 25 - p a r t i e I I , m odifier l e t i t r e de l a même façon qu'à l a page 3 c i - d e s s u s . 

MOD 27/189 

MOD /"27/207A 7 /~27/208_/ 

Ces m o d i f i c a t i o n s seront apportées lorsque l a 

Commission 5 aura mis au point un pla n de fréquences 
f et a l l o t i des fréquences à u t i l i s e r pour l e monde 

e n t i e r dans l e s différentes zones. 

Règlement des radiocommunications - A r t i c l e 5 (RR5~33 

21 870-21 924 
FIXE AERONAUTIQUE 

21 924-22 000 
MOBILE AERONAUTIQUE (R) 

MOD 431 § 5. Les fréquences des bandes attribuées au s e r v i c e mobile 

Aer aéronautique entre 2 850 et 18-036 22 000 kHz ( v o i r l ' a r t i c l e 5) 
sont assignées conformément aux d i s p o s i t i o n s des appendices 26 et 27 
e t aux autres d i s p o s i t i o n s p e r t i n e n t e s du présent Règlement. 

MOD 552 § 21. ( l ) Examen des f i c h e s de n o t i f i c a t i o n concernant l e s a s s i g n a t i o n s 

de fréquence aux s t a t i o n s aéronautiques du s e r v i c e mobile aéronautique (R) 

dans l e s bandes attribuées en exclusivité à ce s e r v i c e entre 2 850 kHz 
et ±7-970 22 000 kHz ( v o i r l e numéro 500). 

MOD 589 § 30. ( l ) Bandes de fréquences attribuées en exclusivité au s e r v i c e 

mobile aéronautique (R) entre 2 850 kHz et ï7~978 22 000 kHz. 
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ADD 27/132A S u b d i v i s i o n de zone 6G 

Cet t e s u b d i v i s i o n e s t délimitée p a r une l i g n e q u i , p a r t a n t 

du p o i n t 32°30'N 12k°E se d i r i g e v e r s l e n o r d j u s q u ' a u p o i n t 39°N 

124°E, passe p a r l e p o i n t 39°31'5l"N 124°0é'3l"E p u i s a t t e i n t l e 

p o i n t 39ol+9'Ul"N 12U°10'06,IE s u r l a frontière séparant l a République 

P o p u l a i r e de Chine e t l a République P o p u l a i r e Démocratique de Corée. 

E l l e l o n g e e n s u i t e l a frontière de l a République P o p u l a i r e de Chine 

j u s q u ' a u p o i n t de r e n c o n t r e des frontières de l ' I n d e e t de l a 

B i r m a n i e . De là, e l l e se d i r i g e v e r s l e sud en l o n g e a n t l e s frontières 

séparant l ' I n d e de l a B i r m a n i e e t l e Bangladesh de l a B i r m a n i e , 

j u s q u ' a u g o l f e de Bengale. E l l e l o n g e e n s u i t e l a côte de B i r m a n i e 

jusqu'à son p o i n t l e p l u s méridional. De là, e l l e se d i r i g e v e r s 

l'île de Weh (au l a r g e de l a côte s e p t e n t r i o n a l e de l'Indonésie), 

pou r c o n t i n u e r e n s u i t e p a r l e s p o i n t s 02°S 92°E e t 10°S 92°E, 
j u s q u ' a u p o i n t 10°S 110°E. P u i s e l l e se d i r i g e v e r s l ' e s t j u s q u ' a u 

p o i n t 10°S l4l°E, e n s u i t e v e r s l e n o r d j u s q u ' a u p o i n t 00° lUl°E e t 

passe p a r l e s p o i n t s 0U°N 130°E, 20°N 130°E e t 20°N 120°U0'E. De là, 

e l l e se d i r i g e v e r s l e n o r d j u s q u ' a u x p o i n t s 21°N 121°30'E e t 25°N 
123°E. E n t r e l e s p o i n t s 25°N 123°E e t 32°30'N 12U°E, l a l i m i t e de 

c e t t e s u b d i v i s i o n de zone e s t indéterminée. 

Dans l e s régions où l e s s u b d i v i s i o n s 6D, 6F e t 6G, so n t 

communes, l e s fréquences a l l o t i e s à l a s u b d i v i s i o n de zone 6G 

s e r o n t utilisées uniquement p a r l e s s t a t i o n s aéronautiques de l a 

République P o p u l a i r e de Chine; l e s fréquences a l l o t i e s aux s u b d i 

v i s i o n s de zone 6D e t 6F s e r o n t utilisées uniquement p a r l e s s t a t i o n s 

aéronautiques des a d m i n i s t r a t i o n s des a u t r e s pays situés dans l e s 

régions communes. Dans ces régions communes également, l e s l i g n e s 

aériennes n a t i o n a l e s de l a République P o p u l a i r e de Chine s e r o n t 

contenues dans l a zone délimitée p a r une l i g n e q u i , p a r t a n t du p o i n t 

21°32'52"N 108°E, passe p a r l e s p o i n t s 20°N 108°E, 20°N 107°E, 
18°N 107°E, l8°N 108°E, 15°N 110°E, 10°N 110°E, 06°N 108°E, 03°30'N 
112°E, 04°N 113°E, 08°N l l 6 o E , 10°N l l8°E, l ^ O N 119°E, l8°N 119°E 
j u s q u ' a u p o i n t 20°N 120°U0'E e t , de là, l o n g e l a l i m i t e de l a 

s u b d i v i s i o n de zone 6D j u s q u ' a u p o i n t 21°32'52"N 108°E. 

M. CHEF 

Président de l a Commission 5 
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UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS 

CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) Document N° DT/58-F 

1er mars 1978 

(Genève, 1978) O r i g i n a l : a n g l a i s 

COMMISSION 5 

I l e s t proposé de m o d i f i e r comme s u i t l a d e s c r i p t i o n des l i m i t e s de 

l a s u b d i v i s i o n de zone 6F : 

MOD 27/132 S u b d i v i s i o n de zone 6F 

C e t t e s u b d i v i s i o n e s t délimitée p a r une l i g n e q u i , 

p a r t a n t du p o i n t 25°N 123°E, passe p a r l e s p o i n t s 21°N 121°30'E, 
20 N 120 E, p u i s l o n g e l e parallèle 20 N jusqu'à l'île de Haïnan, 
contourne p a r l e sud l'île de Haïnan, p u i s l o n g e l e s frontières 

Chine-Viet-Nam, Chine-Laos e t Chine-Birmanie jusqu'au p o i n t de 

r e n c o n t r e des frontières de l a Chine, de l ' I n d e e t de l a B i r m a n i e ; 

e l l e se d i r i g e e n s u i t e v e r s l e sud l e l o n g des frontières 

I n d e - B i r m a n i e e t Bangladesh-Birmanie, j u s q u ' a u g o l f e du Bengale. La 

l i g n e longe e n s u i t e l a côte de l a B i r m a n i e jusqu'à son p o i n t l e 

p l u s méridional, p u i s se d i r i g e v e r s l'île de Weh (au l a r g e de 

l a côte s e p t e n t r i o n a l e de Sumatra). E l l e passe e n s u i t e p a r l e s 

p o i n t s 02°S 92°E, 10°S 92°E e t 10 S 110°E. La l i g n e se d i r i g e 

a l o r s v e r s l e nord en s u i v a n t l e méridien 110 E, e l l e l o n g e 

e n s u i t e l a l i m i t e de l a s u b d i v i s i o n 6C jusqu'aux p o i n t s 20 N 130 E, 

4-3 N 1U7 E; e l l e se d i r i g e v e r s l ' o u e s t e n t r e l e s eaux t e r r i t o 

r i a l e s du Japon e t de l'URSS e t s u i t l a frontière séparant l a 

République Démocratique P o p u l a i r e de Corée e t l'URSS, p u i s l a 

frontière séparant l a Chine de l a République Démocratique Popu

l a i r e de Corée jusqu'aux p o i n t s 3 9 ° 4 9 ! 4 l " N 1 2 4 ° 1 0 ' 0 6"E, 
39°31'51"N 1 2 4 ° 0 6 ' 3 l " E , 39°N 124 E , p u i s j u s q u ' a u p o i n t 32030'N 124o£ 

E n t r e l e p o i n t 32°30'N 124°E e t l e p o i n t 25°N 123°E, 
l a l i m i t e de c e t t e s u b d i v i s i o n n ' e s t pas définie. 

M. CHEF 

Président de l a Commission 5 

U.IJ. 
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^ 5 l O N INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS 

CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) 

(Genève, 1978) 

Document N° 5 9-F 

1er mars 1978 

O r i g i n a l : a n g l a i s 

COMMISSION 5 

Conformément à l a décision p r i s e l o r s de l a sixième séance de l a 

Commission 5, l e s l i m i t e s des s u b d i v i s i o n s de ZLARN 6B S 6C , 6D e t 6F s o n t 

définies e t représentées dans l a c a r t e c i - j o i n t e . Pour l a définition de l a 

s u b d i v i s i o n de ZLARN 6G, v o i r l e document N° DT/57. 

M. CHEF 

Président de l a Commission 5 

Annexe : 1 
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ANNEXE 

MOD 27/132 M o d i f i e r l a définition pour l i r e : 

S u b d i v i s i o n de zone 6F 

C e t t e s u b d i v i s i o n e s t délimitée par une l i g n e q u i , p a r t a n t du 

p o i n t 39°49'4l"N 124°lO'06"E, passe par l e s p o i n t s 39°31,51"N 124°o6'31"E, 
39°N 12U°E, e n t r e l e p o i n t 32°30'N 12l+OE e t l e p o i n t 25°N 123°E, l a l i m i t e 

de c e t t e s u b d i v i s i o n de zone e s t indéfinie, 25°N 123°E, 21°N 121°30'E 
/~20OM 120QE_/ ou / 18ON 119°E_7"; l a l i g n e passe par l e s p o i n t s l4°N II90E, 
10ON 118°E, 08°N l l6°E, 04°N 113°E, 03°30'N 112°E, 06°N 108°E, 10°N 110°E, 
15°N 110°E, 18°N 108°E, 18°N 107°E, 20ON 107°E, 20°N 108°E, 21°32'52"N 108°E. 
E l l e l o n g e e n s u i t e l e s frontières séparant l a Chine e t l e Viet-Nam, l a 

Chine e t l e Laos e t l a Chine e t l a B i r m a n i e j u s q u ' a u p o i n t de r e n c o n t r e 

des frontières séparant l a Chi n e , l ' I n d e e t l a B i r m a n i e . De là, e l l e se 

d i r i g e v e r s l e sud en l o n g e a n t l e s frontières séparant l a B i r m a n i e e t 

l ' I n d e e t l a B i r m a n i e e t l e Bangladesh e t a t t e i n t l e g o l f e de Bengale, en 

l o n g e a n t l a côte de B i r m a n i e jusqu'à son p o i n t l e p l u s méridional, p u i s 

a t t e i n t l'île de Weh ( a u l a r g e de l a côte s e p t e n t r i o n a l e de Sumatra). 

De là, e l l e passe par l e s p o i n t s 02°S 92°E, 10°S 92°E, 10°S 110°E, p u i s 

remonte v e r s l e n o r d en s u i v a n t l e méridien 110°E e t lo n g e e n s u i t e l a 

l i m i t e de l a s u b d i v i s i o n de zone 6C ju s q u ' a u p o i n t Ok°E 130°E. E l l e passe 

e n s u i t e par l e s p o i n t s 20°N 130°E, U3°N ll+7°E, p u i s se d i r i g e v e r s l ' o u e s t 

e n t r e l e s eaux t e r r i t o r i a l e s j a p o n a i s e s e t soviétiques e t l o n g e l a frontière 

séparant l a République P o p u l a i r e Démocratique de Corée e t l'URSS e t l a 

Chine e t l a République P o p u l a i r e Démocratique de Corée j u s q u ' a u p o i n t 

39°U9'Ul"N 12U°10'06"E. 

ADD 27/132A N o u v e l l e s u b d i v i s i o n de zone 6G 

C e t t e s u b d i v i s i o n e s t délimitée par une l i g n e q u i , p a r t a n t du 

p o i n t 21°32'52"N 108°E sur l a frontière séparant l a Chine e t l e Viet-Nam, 

l o n g e l a . frontière n a t i o n a l e de l a p a r t i e c o n t i n e n t a l e de l a République 

P o p u l a i r e de Chine j u s q u ' a u p o i n t 39°49 f4l"N 124°10'06"E sur l a frontière 

séparant l a Chine e t l a République P o p u l a i r e Démocratique de Corée, p u i s 

e l l e passe par l e s p o i n t s 39°31 f5l"N 124°06'3l"E, 39°N 12U°E, 32°30'N 
12U°E; e n t r e l e p o i n t 32°30'N 12U°E e t l e p o i n t 25° 123°E, l a l i m i t e de 

c e t t e s u b d i v i s i o n d_e zone e s t indéfinie, 25°N 123°E, 21°N 121°30'E 
i 20°N 120°E_/ ou L 18°N 119°E_/; e n t r e l ' u n de ces p o i n t s e t l e p o i n t 

21°32'52"N 108°E, l a l i m i t e de c e t t e s u b d i v i s i o n de zone e s t indéfinie. 

MOD 27/128 M o d i f i e r l a définition pour l i r e : 

S u b d i v i s i o n de zone 6B 

C e t t e s u b d i v i s i o n e s t délimitée par une l i g n e q u i , p a r t a n t du 

p o i n t 39°49'4l"N 124°10»06"E, passe par l e s p o i n t s 39°31'5l"N, 12l+°06 ' 31 "E, 
39°N 12U°E, 32°30'N 124°E; e n t r e l e p o i n t 32°30'N 124°E e t l e p o i n t 25°N 
123°E, l a l i m i t e de c e t t e s u b d i v i s i o n de zone est_ indéfinie, 25°N 123°E, 
21°N 121°30'E / 20°N 120°E_/ ou J_ 20°N 120°H0'E_/; l a l i g n e passe p a r l e s 

p o i n t s 20°N 176°W, 50°N l6U°E, i+3°N l47°E, p u i s se d i r i g e v e r s l ' o u e s t 

en passant e n t r e l e s eaux t e r r i t o r i a l e s j a p o n a i s e s e t soviétiques, e t 

lon g e e n s u i t e l a frontière séparant l a République P o p u l a i r e Démocratique 

de Corée e t l'URSS, p u i s l a frontière séparant l a Chine e t l a République 

P o p u l a i r e Démocratique de Corée, pour r e j o i n d r e l e p o i n t 39°49'Ul"N 
12U°10'06"E. 
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NOC 27/129 S u b d i v i s i o n de zone 6C 

MOD 27/130 M o d i f i e r l a définition pour l i r e : 

S u b d i v i s i o n de zone 6D 

C e t t e s u b d i v i s i o n e s t délimitée p a r une l i g n e q u i , p a r t a n t 

du p o i n t de r e n c o n t r e des frontières de l a Chine, de l ' I n d e e t de l a 

B i r m a n i e , se d i r i g e v e r s l e sud en l o n g e a n t l a frontière séparant l a 

Birmanie e t l ' I n d e , e t l a Bi r m a n i e e t l e Bangladesh, e t a t t e i n t l e 

g o l f e du Bengale; de là, e l l e l o n g e l a côte de B i r m a n i e jusqu'à son 

p o i n t l e p l u s méridional. E l l e se d i r i g e e n s u i t e v e r s l'île de Weh 

(au l a r g e de l a côte s e p t e n t r i o n a l e de Sumatra) e t de là passe p a r l e s 

p o i n t s 02°S 92°E, 10°S 92°E jus q u ' a u p o i n t 10°S 110°E; de là, e l l e 

se d i r i g e v e r s l ' e s t j u s q u ' a u p o i n t 10°S l4 l°E e t remonte v e r s l e n o r d 

jusqu'au p o i n t 0° l4l°E, passe p a r l e p o i n t 04°N 130°E e t l e s p o i n t s 
20°N 130°E e t 20°N 113°E. De là, e l l e se d i r i g e v e r s l e sud en 

co n t o u r n a n t l'île de Haïnan, e t l o n g e l a frontière séparant l a Chine 

du Viet-Nam e t e n s u i t e l e s frontières séparant l a Chine du Laos e t l a 

Chine de l a B i r m a n i e pour r e v e n i r à son p o i n t de départ au p o i n t de 

r e n c o n t r e des frontières de l a Chine, de l ' I n d e e t de l a B i r m a n i e . 
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UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS 

CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) 

(Genève, 1978) 

Document N DT/60-F/E/S 

2 mars 1978 
O r i g i n a l : français 

anglais 
espagnol 

Résume des résultats obtenus du 

COMMISSION 5 
COMMITTEE 5 
COMISION 5 

troisième p r o j e t de Plan 

Summary of the r e s u l t s obtained o f the T h i r d D r a f t Plan 

Resumen de los resultados obtenidos d e i Tercer proyecto de Plan 

Tenant compte des décisions prises dans l a huitième séance de l a 

Commission 5 l e 1/2 mars 1978 on trouvera l e résumé des résultats obtenus dans 

l'Annexe c i - j o i n t e . 

Taking i n t o account the frequency requirements agreed t o i n Committee 5 
on 1/2 March 1978, a Summary of the r e s u l t s obtained i s attached as an Annex. 

Teniendo en cuenta l a s decisiones tomadas en l a octava sesion de l a 
Comisiôn 5 e l 1/2 de marzo de 1978, en e l Anexo adjunto se présenta un Resumen 
de los resultados obtenidos. 

i 

M. CHEF 
Président de l a Commission 5 

Annexe 

Annex : 1 

Anexo 
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ANNEXE - ANNEX - ANEXO 

• Résumé -des-résultats obtenus - Troisième p r o j e t de- plan 

^ Summary of r e s u l t s obtained - T h i r d Draft Plan 

-Resumen de lo s resultados obtenidos - Tercer proyecto de plan 

Bande 

Band 

Banda 

Nombre t o t a l 
de voies 

disponibles 

T o t a l number 
of channels 
a v a i l a b l e 

Numéro t o t a l 
de canales 

disponibles 

Nombre de voies requises pour s a t i s f a i r e 
aux besoins 

Channels required t o s a t i s f y requirements 

Numéro de canales requeridos para 
s a t i s f a c e r l as necesidades 

Différence 

Différence 

D i f e r e n c i a 

Bande 

Band 

Banda 

Nombre t o t a l 
de voies 

disponibles 

T o t a l number 
of channels 
a v a i l a b l e 

Numéro t o t a l 
de canales 

disponibles 

Mondiale 
Worldwide 
Mundial 

Z LAMP/V 0 LMET/ZLARN 
MWARA/VOLMET/RDARA 
ZRMP /VOLMET/ ZRRN 

Tota l requis 
T o t a l required 

T o t a l requerido 

Différence 

Différence 

D i f e r e n c i a 

3 5? 4 57 61 + 4 

3.5 33 2 43 45 +12. 

4 .7 16 2 25 27 +11 

5-4 
(Reg.2) 9 - 10 10 + 1 

5 .6 66 7 67 74 + 8 

6.6 53 ' 4 53 57 + 4 

9 49 6 54 60 +11 

10 31 8 44 52 +21 

11.3 1 4 i 6 50 56 4-15 

13.3 33 12 40 52 +19 

18 23 . 9 14 23 0 



DNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS 
Document N ° D T / 6 I - F / E / S 

CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) 2 m a r s 1978 
O r i g i n a l : f r a n ç a i s 

(Genève, 1978) a n g l a i s 
e s p a g n o l 

D I S T R I B U T I O N L I M I T E E AUX C H E F S D E D E L E G A T I O N ( s u i v a n t d é c i s i o n de l a C o m m i s s i o n de 

~ ~ ~ " " " " " " " ~ ~ ~ — — — — — — — — — — — — D i r e c t i o n e n d a t e d u 16 f é v r i e r 1978) 

L I M I T E D D I S T R I B U T I O N TO THE HEADS OF D E L E G A T I O N S ( a c c o r d i n g t o t h e d é c i s i o n o f t h e 

S t e e r i n g C o m m i t t e e on 16 F e b r u a r y 1978) 

D I S T R I B U C I O N L I M I T A D A A L O S J E F E S D E D E L E G A C I O N ( s e g u n d é c i s i o n d e l a C o m i s i ô n de 

D i r e c c i ô n de f e c h a 16 de f e b r e r o de 1978) 

P R O J E T D E PLAN - DRAFT PLAN - PROYECTO D E P L A N 

L e t r o i s i è m e p r o j e t de P l a n a é t é é l a b o r é e n t e n a n t compte d e s b e s o i n s e n 

f r é q u e n c e s a c c e p t é s p a r l a C o m m i s s i o n 5 l e -1 /2 m a r s 1 9 7 8 a i n s i que d e s l i m i t e s d e s 

z o n e s a é r o n a u t i q u e s e t d e s m a t r i c e s de p a r t a g e s t i p u l é e s d a n s l e Document N 2 3 4 ( R é v . l , 

Un r é s u m é des r é s u l t a t s o b t e n u s f i g u r e d a n s l e Document N ° DT/60. 

L e d é t a i l des r é s u l t a t s c o r r e s p o n d a n t à c h a q u e b a n d e de f r é q u e n c e s f i g u r e d a n s 

l ' A n n e x e i . On t r o u v e d a n s l ' A n n e x e 2 l e s b e s o i n s e n f r é q u e n c e s q u i o n t é t é u t i l i s é s . 

T a k i n g i n t o a c c o u n t t h e f r e q u e n c y r e q u i r e m e n t s a g r e e d t o i n C o m m i t t e e 5 on 

1/2 M a r c h , 1978 and t h e b o u n d a r i e s o f t h e a e r o n a u t i c a l a r e a s a n d s h a r i n g m a t r i c e s g i v e n 

i n Document N o . 2 3 4 ( R e v . l ) , t h e T h i r d D r a f t P l a n h a s b e e n p r e p a r e d . 

The summary o f t h e r e s u l t s o b t a i n e d a p p e a r s i n Document No . DT/60. 

D e t a i l e d r e s u l t s f o r e a c h f r e q u e n c y b a n d a p p e a r i n A n n e x 1. A n n e x 2 c o n t a i n s 

t h e f r e q u e n c y r e q u i r e m e n t s t h a t w e r e u s e d . 

Ha s i d o p r e p a r a d o e l t e r c e r p r o y e c t o de P l a n , t e n i e n d o e n c u e n t a l a s n e c e s i 

d a d e s de f r e c u e n c i a s a d o p t a d a s e n C o m i s i ô n 5 e l i / 2 de m a r z o de 1978, a s i como l o s 

l i m i t e s de l a s z o n a s a e r o n a u t i c a s y l a s m a t r i c e s de c o m p a r t i c i o n i n d i c a d o s e n e l 

Documento N . ° 234(Rev.1). 

E n e l Documento N . ° DT/60 f i g u r a e l r e s u m e n de l o s r e s u l t a d o s l o g r a d o s . 

E n Anexo 1. s e i n d i c a n l o s r e s u l t a d o s d e t a l l a d o s p a r a c a d a b a n d a de f r e c u e n c i a s . 

E l -Anexo 2 h a c e m e n c i o n de l a s n e c e s i d a d e s de f r e c u e n c i a s u t i l i z a d a s . 

A n n e x e s : 2 M . C H E F 

P r é s i d e n t de l a C o m m i s s i o n 5 
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ANNEXE .1 - ANNEX 1 - ANEXO 1 

Résultats détaillés pour chacrue bande de fréquence 

D e t a i l e d r e s u l t s f o r each f r e q u e n c y band 

Resultados d e t a l l a d o s p a r a cada banda de f r e c u e n c i a 

T i t r e des colonnes 

Column headings 

Colonne 1 

Column 1 

Columna 1 

Colonne 2 

Column 2 

Columna 2 

Colonne 3 

Column 3 

Columna 3 

l a s columnas 

Numéro de référence, s u i v i d'un numéro de l i g n e , dans l ' o r d r e 

consécutif à chaque bande de fréquence 

Référence number f o l l o w e d by a l i n e number i n consécutive o r d e r 

w i t h i n each f r e q u e n c y band 

Numéro de référence seguido de un numéro de l i n e a p o r orden 

c o n s e c u t i v o en cada banda de f r e c u e n c i a 

Zone d'emploi autorisé 

A u t h o r i s e d a r e a o f use 

Zona de uso a u t o r i z a d o 

O b s e r v a t i o n s 

Remarks 

Observaciones 

Colonne 2 

Column 2 

Columna 2 

M 

R 

V 

ZLAMP / MWARA 

ZLARN / RDARA 

VOLMET 

/ ZRMP 

/ ZRRN 

Colonne 3 
Column 3 
Columna 3 

v o i e commune à 

CC = common channei 

c a n a l comùn a 

t o 

COOl/.... I n area i n d i c a t e d a f t e r t h e o b l i q u e 

s t r o k e i s r e s t r i c t e d t o d a y t i m e o n l y 

C002/6G I n area 6G, opération i s r e s t r i c t e d 

t o e a st o f 95 E. 

C003/6G I n a rea 6G, opération i s r e s t r i c t e d 

t o west o f 95 E. 
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| j rvinz | 

1 2 3 

01 001 R 
002 

2A 6G* 12E 12F 126 12H 5D 10B 13F 7D 9C 
CC 

Coc2.j 
12E 

'66 
12F 126 12H 

02 003 R 
004 

2A 
* 

66 
12E 12F 126 12H 50 10B 13F 12A 

CC 
Cooa/66 
12E 12F 126 12H 

03 005 R 
006 

2A 2C 66* 12E 12J 4B 13H 10F CC 
CC 

2A 
12E 

2C 
12J 

Coopte, 

04 007 R 
008 

2A 2C 6 6 * 12F 12J 4B 10E 13H CC 
CC 

2A 
12F 

2C 
12J 

CooZ/éG, 

05 009 m 
010 R 

CEP 
2A 2C 6 6 * 13C 13J 13K 10E 7C 

CC 
CC 

2A 
13C 

2C 
13J 

CooZ/éQ 
13* 

06 011 R 
012 

2A 2C 6 6 * 13E 13F 11B 7B CC 
CC 

2A 
13E 

2C 
13F 

ç r o o 2 / 6 G 

07 013 R 66 131 13J 4A 12C 10C i B * CC 131 13J 

08 014 « 
015 R 

NAT 
66 136 7B 

09 016 n 
017 R 

NAT 
66 136 7E 

10 018 R 
019 V 

2B 
VSAN 

2C 3B 14A 140 CC 
CC 

2B 
14A 

2C 
140 

3B 

11 020 ft 
021 R 

NAT 
66 136 9t> 7F 

12 022 R 
023 V 

2B 
VCAR 

2C 3B 14 I B * CC 2B 2C 3B C o o l / l B 

13 024 R 
025 V 

3A 
VAFI 

3C 12C 13N 9B 10C CC 3A 3C 



MOD 27/195 BANDE/S/WO/BANDA 2850-3025 kHz 

1 2 3 

1 4 0 2 6 
0 2 7 

M 
R 

NAT 
6G 1 3 1 1 4 6 

15 0 2 8 
0 2 9 R 

CAR 

2B 2C 3B 9 B 1 3 1 
CC 2B 2C 3B 

16 0 30 
0 3 1 

R 

V 
3A 
VNAT 

3C 5C 1 4 CC 3A 3C 

1 7 0 3 2 

0 3 3 

n 
R 

NAT 
6G 1 4 6 

18 0 3 4 
0 3 5 

M 
R 

NP 
2 B 2C 6C 1 2 6 

CC 2B 2C 

1 9 0 3 6 

0 3 7 

n 
R 

SAT 

3A 3B 6E 1 E 1 4 C 1 0 D 
CC 3A 3 B 

2 0 0 3 8 
0 3 9 

M 
R 

A F I 
3C 3 B 1D 1 1 B 1 3 D 

CC 3C 3B 

2 1 0 4 0 
0 4 1 

M 

R 

SAT 

6 6 1B 1 0 D 2 A* C C > l / 2 A 

2 2 0 4 2 

0 4 3 

M 

R 

S AH 

1 0 A 2A 2 6 3A 6C 10E 

CC 2A 2B 3A 

2 3 0 4 4 

0 4 5 

M 

K 

A F I 

3C 3 B 1D 1 2 F 

CC 3C 3 B 

2 4 0 4 6 R 6 6 1C 1 2 J 

25 0 4 7 R 1 0 A 2A 2B 3A 1 2 J CC 2A 2B 3A 

2 6 0 4 8 R 2C 3 1 1 B 1 3 0 CC 2C 3 

2 7 0 4 9 R 2 3C 1 1 B 1 3 J CC 2 3C 

2 8 0 5 0 R 6 6 1C 1 3 C 

2 9 0 5 1 R 1 0 A 2A 2 6 3A 1 3 C CC 

page 3 

2A 2 6 

• 

3A 



3 0 0 5 2 R 

3 1 0 5 3 R 

3 2 0 5 4 R 

33 0 5 5 R 

3 4 0 5 6 R 

3 5 0 5 7 M 

0 5 8 R 

3 6 0 5 9 M 
0 6 0 R 

3 7 0 6 1 R 

0 6 2 V 

38 0 6 3 R 

3 9 0 6 4 M 
0 6 5 R 

4 0 0 6 6 R 

4 1 0 6 7 R 

4 2 0 6 8 R 
0 6 9 V 

4 3 0 7 0 R 

4 4 0 7 1 R 

0 7 2 V 

4 5 0 7 3 V 

4 6 0 7 4 M 

p a g e k 

2B 2C 6 B 1 3 J 3 B * 

3C 5A 1 3 J 

6A 6 E 3 B 1 3 K 4 A * 

6 6 13K 

1 0 A 2A 2B 3A 1 3 K 

M I D 

10A 1 3 M 

NCA 
13M 

2C 

VPAC 

3C 1D 

CWP 

5b 3£ *" 

6A 1 0 A 

6D 3A 

6 F 
VEUR 

6 6 

6 B 

V M I D 

VSEA 

EA 

CC 

Co 
2 B 2C 

c o l o i 

CC 

6 A 6E 

/4A 

2A 2B 

Cool/se 



BANDE/54A/D/BANDA 2850-3025 kHz 3 MHz 

3>B 

de 3A 3 B 

ctcM / 3A 3 6 

C 

cal 

D O J f3A 

OO 1 j3 A 

2& 2 C 3 5 

1 

47 075 M 

48 076 M 

49 077 R 

50 078 R 

51 079 R 

52 080 R 

53 081 R 

54 082 R| 

55 083 R 

56 084 R 

57 085 R 

« I D 3 3 ' 

NCA 

2C 6 0 3 * * 3 B * 

3C 

5B 3 A 3 

6A 3** 

6 E 2.B.* 2 C * 3 £ > * 

6 F 

66 
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page 6 
D H r a U t / B M I V U / O H I M U H J4UU JDUU KMZ | J.D M H Z [ 

1 2 3 

01 001 
002 
003 

R 2A 2C 6 6 * 9C 9D 12E 12F 126 12H 7C 108 CC 
CC 
CC 

2A 
9C 
12E 

2C 
90 
12F 126 12H 

02 004 
005 

R 2A 2C 6 6 * 12E 12F 12G 12H 7B 9C 10B CC 
CC 

2A 
12E 

2C 
12F 

CoclléCi 

126 12H 

03 006 
007 

M 
R 

SP 
2A 2C 6 6 * 13C 13J 13K 10B 7F 

CC 
CC 

2A 
13C 

2C 
13J 

Ctc 2 jbC-, 
13K 

04 008 R 2C 66* 12 7E i B * 
CO 

C0 02 /66 

05 009 
010 

n 
R 

CAR 
2B 2C 3B 14A 14E 13H 

CC 
CC 

2B 
14A 

2C 
14E 

3B 

06 011 
012 

M 
R 

CEP 
66 1E 4A 13H 

CC 1E 4A 

07 013 
014 

R 2B 2C 3B 14B 14F 4B 13D 10D CC 
CC 

2B 
14B 

2C 
14F 

3B 

08 015 
016 

R 

V 
3A 
VAFI 

3C 12J 10D 96 CC 3A 3C 

09 017 
018 

n 
R 

NAT 
66 13F 

10 019 
020 

n 
R 

SAM 
2B 2C 10C 6C I B * 

CC 
CC 

2B 

1/18 

2C 

11 021 
022 

M 
R 

SAT 
3A 3C 9B 

CC 3A 3C 

12 023 
024 

R 

V 
3A 
VNAT 

3B 50 60 13H CC 3A 3B 

13 025 R 66 4A 100 13J i B * 
i/îR 



BANDE/flA/VD/BANDA 3400-3500 kHz 3.5 MHz 

1 2 3 

14 026 M 
027 R 

AF I 
11B 

MID 
13D 14 

CC A F I MID 

15 028 R 10 3C 3B 12D 13F 14 CC 3C 3B 

16 029 R 2B 2C 10A 14 13E 10E CC 2B 2C 

17 030 R 6 6 1C 11B 136 

18 031 n 
032 R 

AFI 
3C 3B 116 136 14C 

c c 3C 3B 

19 033 H 
034 R 

EA 
11B 

SEA 
131 

CC EA SEA 

20 035 R 
036 V 

10 
VPAC 

13J 

21 037 R 2A 2B 3A 10A 14D 10E 13C CC 2A 2B 3A 

22 038 n 
039 R 

CWP 
5B 12C 13K 3 B * C c c I / 

23 040 R 6A 6E 1C 3B 12C 13K CC 6A 6E 

24 041 R 6B 5A 5C 13C 2 À * ' 2 f t * - - A * CC 
c e 

5A 5C 

> /A -j S. , ï A r <••< • 

25 042 R 
043 V 

6F 
VEUR 

13M 
* * 

c c } A -.3 R 

26 044 R 6G 13N 

27 045 R 
046 V 

6B 
VMID 

28 047 V VNCA 

29 048 V VSEA 

30 049 M 
050 R 

AFI 
3C 
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B M i M U f c / t f / w v / J / t t M N U A j ^ u u - j a u u Kriz | J . B w i n z j 

Page 8 

3 1 0 5 1 M 

3 2 0 5 2 M 
0 5 3 R 

3 3 0 5 4 M 

3 4 0 5 5 « 

3 5 0 5 6 H 

3 6 0 5 7 M 

3 7 0 5 8 R 

3 8 0 5 9 R 

3 9 0 6 0 R 

4 0 0 6 1 R 

4 1 0 6 2 R 

4 2 0 6 3 R 

4 3 0 6 4 R 

EA 

EUR 
6 E 

INO 2A\* 2.8.* 3 A * 

M 10 

Ce* il? A ™ 

le 2 A 1* 

NCA 

SEA 

1 0 6F 

2A 2B 3A CC 2A 2 B 3A 

5 0 

5B 

6A 

6 6 



BANDE/54 WD/BANDA 4650-4700 kHz 4.7 MHz 

CCI 13E 13F CC M*t\ H»6 

CCI 130 13H . 

cr\ ma M,C f f ' f ' i / l f S i^c 

CC 13Ë 13F 
C d r 1 / 1<VJ> 

ce 
ce 

y/\ Je C r I ' t / ? / \ 

<r. Je 1/4 A 

c e 6A 6E 

10B IOE 

6A 6E 

CC 

CC 

CC 

CC 

2A 2B 3A 

2A 2B 3A 

MOD 27/198 

01 001 R 

002 V 

02 003 R 
004 V 

03 005 R 
006 V 

04 007 H 
008 R 

05 009 n 
0 1 0 R 

06 011 n 

07 0 1 2 M 
0 1 3 R 

08 0 1 4 H 
015 R 

09 0 1 6 R 

10 0 1 7 R 

1 1 0 1 8 R 

12 0 1 9 R 

13 020 R 

14 021 R 

13E 13F 6C * 14* 
VEUR 

130 13M 9B 10B HfB* 1 4 C 
VNID 

13E 13F 10F W f c * 
VNCA 

AF I CEP 
13M 2 A* 2C* £ & 

CWP 
1C 100 136 

NID SAM 

NAT 
6A 6E 9C 

NCA 
10D 131 

1 0 9 10B 13 1 É6 

10B 10E 13J 

6A 6E 1 0 13J 

6D 10A 12F 

100 2A 2B 3A 13J 

11B 2A 2B 3A 
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MOO 27/198 BANDE/S4/V0/BANDA 4650-4700 kHz 4.7 MHz 

1 
p a g e 1 0 

15 022 R 

16 023 R 

17 024 R 

18 025 R 

19 026 R 

20 027 R 

21 028 R 

22 029 R 

23 030 R 

24 031 R 

25 032 R 

2A 2C 10B 13K oGj 

10B 26 2C 13K 

12E 2B 2C 3B 

2B 2C 3B 10E é>£ 

10E 3A 3C 

3A 3C 10C 13« 

10C 

126 

12J 

12C 

12C 

CC 
Co\ 

CC 

CC 

CC 

2A 2C 
• i / é' c 

26 2C 

2B 2C 38 

2B 2C 3B 

ce 

CC 

3 A 3C 

3A 3C 



BANDE/B4/VO/BANDA 5450-5480 kHz (Région 2) 5.4 MHz 
(Région 2) 

CC 
CC 

CC 

12E 12F 
131 13J 

12F 12M 

01 001 R 
002 

02 003 R 

03 004 R 

04 005 R 

05 006 R 

06 007 R 

07 008 R 

08 009 R 

09 010 R 

10 011 R 

10 12E 12F 131 13J 

10A 12F 12H 136 100 

10A 130 100 12C 

10B 136 10E 12E 

10B 13N 

10C 131 13N 

10F 13H 13K 11B 

11B 13H 

11B 13F 13J 

13J 

p a g e 1 1 



M O U 2IUW 

p a g e 1 2 

bANUt/ft4/V0/BANDA 5480-5680 kHz | 5.6 MHz | 

01 001 R 
01 002 

003 
004 
005 
006 
007 

02 008 R 
009 
010 

03 011 R 
012 
013 

04 014 M 
015 R 

05 016 M 
017 R 

06 018 N 
019 R 

07 020 M 
021 R 

08 022 R 
023 V 

09 024 R 
025 V 

10 026 M 
027 R 

11 028 R 
029 V 

2A 66* 5A 5C 10C 10E 12E 12J 13E 13F 140 146 7B 13* 
9C 

2A 66* 12E 12F 13E 13F 10 4A 7E 9 13K 

2A 6 G r 12E 12F 12M 13E 13F 4A 7F 10E 10B 12A 14 

S P 
Zh 2C 6 6 ^ 13C 13J 13K 10E 4B 70 

SAM *. 
2A 2C 66* 50 14 10F 

CAR ^ 
2C 6 6 ^ 50 90 

SAT 
3B 3C 6A 6C 146 

3B 3C 7C 60 146 
VCAR 

3 B 6 6 

VSAH 

CAR 
3B 66 10 7B 

66 
VNAT 

CC 
CC 
CC 
CC 
CC 

CC 
CC 

CC 
CC 

CC 
CC 

cd 

CC 

CC 

5A 5C 
10C 10E 
12E 12J 
13E 13F 
140 146 

C 0 0 2 / 6 6 
12E 12F 
13E 13F 

C 0 0 2 / 6 6 
12E 12F 12M 
13E 13F 

2A 2C C00.2/é6, 
13C 13J 13K 

2A Q C C Û 0 2 / 6 6 

C O o 2 / 6 6 

3B 3C 

3B 3C 

CO03/' 6G 



BANDE/84/VO/BANDA 5480-5680 kHz 5.6 MHz 

CC 

CC 

CC 

CC 

CC 

CC 

CC 

CC 

CC 

CC 

2 B 2C 3B 

2 B 2C 3B 

3A 3 6 

2 B 2C 3 B 

3A 3B 

2 B 2C 

3A 3C 

2 B 2C 

3A 3C 

2A 2 B 3A 

12 030 M 
031 R 

13 032 M 

033 R 

1 4 0 3 4 M 
0 3 5 R 

1 5 0 3 6 R 

16 0 3 7 R 

1 7 0 3 8 R 

1 8 0 3 9 R 

1 9 0 4 0 R 

2 0 0 4 1 R 

2 1 0 4 2 R 

2 2 0 4 3 R 

2 3 0 4 4 R 

2 4 0 4 5 R 

2 5 0 4 6 R 

2 6 0 4 7 R 

2 7 0 4 8 R 

2 8 0 4 9 R 

2 9 0 5 0 R 

CEP 
6G 5A 7 F 1 3 6 

CEP 
6 6 7 1 3 K 1 3 H 

SP 

6 6 1 2 6 1 3 J I B 4B 

2 B 2C 3B 1 2 6 0 1 0 B 1 3 J 

6 6 4 B 1 1 8 9 B 1 2 F 1 3 N 

2 B 2C 3 B 6 0 1 1 B 1 2 6 1 3 M 

3A 3 B 1 0 6 0 1 1 B 1 2 6 1 3 1 

6 6 1 1 B 9 B 1 2 J 1 3 1 

2 B 2C 3 B 6E 6C 1 0 B 1 2 C 1 3 C 

3A 3 B 1 0 6E 9 B 10C 1 2 C 1 3 C 

6 6 9 B 1 0 A 1 2 C 1 0 0 1 3 C 

2 B 2C 6F 1 0 A 1 2 C 1 0 0 13C 

3A 3C 5 B 1 B 1 0 A 12C 1 0 0 1 3 M 

6 6 1 0 A 1 0 0 1 2 0 1 3 0 

2 B 2C 6 F 1 0 C 1 2 E 

3A 3C 5 B 1C 10C 12E 

6 6 10C 

2A 2 B 3 A 6 E 6B 1 0 0 

page 13 



1 
page l U 

2 3 

3 0 0 5 1 R 6 G 

3 1 0 5 2 R 2 A 2 B 3 A 6 B CC 2 A 2 B 3A 

3 2 0 5 3 R 6 6 

3 3 0 5 4 R 2 A 2 B 3 A 6 B CC 2 A 2 B 3 A 

3 4 0 5 5 R 6 6 2 C 

3 5 0 5 6 n A F I M I D CC A F I M I D 

3 6 0 5 7 M N A T S E A 

3 7 0 5 8 R 2 B I C 

3 8 0 5 9 R 3 A S B 1 E 

3 9 0 6 0 R 3 C 2 C 

4 0 0 6 1 R 6 6 2 C 

4 1 0 6 2 n A F I CWP 

4 2 0 6 3 n EA S E A CC EA S E A 

4 3 0 6 4 M N A T 

4 4 0 6 5 M N C A 

4 5 0 6 6 R 2 B 

4 6 0 6 7 R 3 A <oA 

4 7 0 6 8 R 3C 6 A 

4 8 0 6 9 R 6 6 



OD 27/200 BANDE/S4A/D/BANDA 5480-5680 kHz 

1 2 3 

4 9 
0 7 0 

0 7 1 

R 

V 

3 B 

V A F I 

5 0 0 7 2 V VEUR 

5 1 0 7 3 V V M I D 

5 2 0 7 4 V VNCA 

5 3 0 7 5 V VPAC 

5 4 0 7 6 V V S E A 

5 5 0 7 7 M A F I CWP 

5 6 0 7 8 n EA 

5 7 0 7 9 « EUR 

5 8 0 8 0 H I N O 

5 9 0 8 1 H M I D 

6 0 0 8 2 M NAT 

6 1 0 8 3 n NCA 

6 2 0 8 4 n NP 

6 3 0 6 5 R 2 3 CC 2 3 

6 4 0 8 6 R 2 B 

6 5 0 8 7 R 3A 

6 6 0 8 8 R 3C 

6 7 0 8 9 R 6G 
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p a g e 1 6 
UrWiUCIOMIVUlorW'iUH 0 3 ^ 3 0 0 0 3 K f l i I o.D I V i n z 

2 3 

0 1 0 0 1 R 

0 0 2 

0 0 3 

6 G 2 A 2 C 1 2 E 1 2 F 1 3 E 1 3 F 1 0 4 B 1 3 K 9 1 4 A C C 

C C 

C C 

2 A 

1 2 E 

1 3 E 

2 C 

1 2 F 

1 3 F 

0 2 0 0 4 R 

0 0 5 

6 6 2 A 2 C 1 2 E 1 2 J 5 0 1 3 F 1 3 K 1 0 E 1 0 B 9 B 1 4 A C C 

C C 

2 A 

1 2 E 

2 C 

1 2 J 

0 3 0 0 6 R 

0 0 7 V 

6 6 

V E U R 

1 3 C 1 3 J 1 3 K 1 0 B 9 B 1 2 C 7 E C C 1 3 C 1 3 J 1 3 K 

0 4 0 0 8 n 
0 0 9 R 

N A T 

6 6 1 3 0 1 3 M 5 A 1 2 C 9 C 1 4 7 E 

C C 1 3 0 1 3 M 

0 5 0 1 0 M 

0 1 1 R 

N A T 

6 6 1 2 C 1 3 0 7 F 9 B 

0 6 0 1 2 M 

0 1 3 R 

S A T 

6 6 1 2 J 2 C 5 0 1 0 A 1 0 0 1 2 C 1 4 

0 7 0 1 4 R 

0 1 5 V 

6 6 

V N A T 

1 3 N 1 0 1 0 A 7 C 1 4 B 9 0 

0 8 0 1 6 n 

0 1 7 R 

A F I 

6 6 2 A 1 0 A 1 3 0 1 2 0 1 0 0 1 4 B 

0 9 0 1 8 M 

0 1 9 R 

A F I 

6 6 2 A 1 3 M 1 3 1 1 0 B 1 2 C 9 B 

1 Û 0 2 0 * 

0 2 1 R 

A F I 

6 6 2 A 1 1 B 1 3 J 1 0 F 1 4 B 

1 1 0 2 2 M 

0 2 3 R 

S A M 

3 A 3 B 5 A 5 C 6 C 1 C 1 0 E 1 0 C 

C C 

C C 

3 A 

5 A 

3 B 

5 C 

1 2 0 2 4 M 

0 2 5 R 

E U R 

6 6 

C E P 

1 2 F 1 3 H 4 B 1 4 0 



«OD 27/202 BANDE/04A/0/BANDA 6525-6686 kHz 

1 2 3 

13 026 M 
027 R 

CAR 
2B 2C 3B 60 13E 4B 

CC 2B 2C 38 

14 028 R 
029 V 

3A 
VAFI 

36 11B 14C 136 CC 3A 36 

15 030 n 
031 R 

CAR 
66 2C 136 7 14C 

16 032 R 2B 2C 3B 60 7C 10C 12E 134 CC 26 2C 36 

17 033 H 
034 R 

SEA 
3A 3C 1 7B 10C 13C 

CC 3A 3C 

18 035 R 66 2C 10D 13C 140 

19 036 n 
037 R 

cyp 
26 2C 11B 13C 

CC 26 2C 

20 038 R 3A 3C 6D SB 1B 11B 13C CC 3A 3C 

21 039 R 66 2A 4 126 14E 

22 040 M 
041 R 

cyp 
2A 26 3A 4A 126 

ce 2A 26 3A 

23 042 R 66 4A 14E 

24 043 R 2A 2B 3A 6F 4A 14F CC 2A 26 3A 

25 044 R 3C 3B 6D SB IB CC 3C 36 

26 045 R 66 ID 14F 

27 046 R 2B 6F 1E 

28 047 R 3A 6B 6A 

29 048 M 
049 R 

NID 
3B 6C 
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MOO 27/202 BANDE/&4A/0/BANDA 6525-6685 kHz | 6.6 MHz | 

1 2 3 

30 050 R 66 
page 1 8 

31 051 
052 

n 
R 

NP 
2B 6E 

32 053 R 3A 6B 6E 

33 054 
055 

H 
R 

MID 
3B 

34 056 R 3C 6E 

35 057 R 66 

36 058 R 2 3 CC 2 3 

37 059 
060 

« 
R 

NP 
2B 

38 061 R 3A 6B 

39 062 R 3B 6A 

40 063 R 3C 6A 

41 064 R 66 

42 065 V VNCA 

43 066 V VPAC 

44 067 V VSEA 

45 068 » EA 

46 069 M NCA 

47 070 R 2 



BANDE/SA/V0/BANDA 6525-6685 kHz 6.6 MHz 

48 071 R 

4 9 0 7 2 R 

50 073 R 

51 074 R 

52 075 R 

53 076 R 

2B 

3 

3A 

3B 

3C 

6 6 

p a g e 1 9 ( ' 



MOD 27/203 BANDt/B/W/J/BANUA «Ult»babt> kHz | a MHZ I 

page 20 1 1 

1 2 3 

01 001 R 
002 

66 9C 90 12E 12F 1C 7B 131 CC 
CC 

9C 
12E 

90 
12F 

02 003 H 
OOA R 

CEP 
66 13C 13J 13K 50 10E 140 

CC 13C 13J 13K 

03 005 M 
006 R 

SP 
66 13D 13* 4 10B 

CC 130 13N 

04 007 R 66 13E 13F 4A 10B 140 CC 13E 13F 

05 008 R 
009 V 

66 
VNAT 

7C 14F 

06 010 n 
011 R 

CAR 
66 7E 10F 14F 

07 012 H 
013 R 

CAR 
66 7F 146 

08 01A n 
015 R 

NAT 
66 7F 13F 146 

09 016 H 
017 R 

NAT 
66 13F 

10 018 PI 
019 R 

NAT 
66 13M 

11 020 n 
021 R 

SAM 
2B 2C 6C 10A 

CC 2B 2C 

12 022 H 
023 R 

SAT 
3A 3B 9B 100 

CC 3A 3B 

13 02A R 
025 V 

3C 
VAFI 

3B 9B 100 12J CC 3C 3B 



MOD 27/203 
BANDE/ffA/VO/BANDA 8815-8965 kHz 

1 2 page 2 1 

3 

14 026 
027 

M 

R 
NAT 
66 13H 

15 028 R 2 3 9 10E 13C CC 2 3 

16 029 
030 

R 2A 2C 6B 6F 10B 12F CC 
CC 

2A 
6B 

2C 
6F 

17 031 R 2B 2C 6C 10 13C CC 2B 2C 

18 032 R 3A 3C 4A 9 10C 13D CC 3A 3C 

19 033 
034 

H 

R 
NAT 
6A 6E 9B 

CC 6A 6E 

20 035 
036 

n 

R 
N A T 

66 

21 037 R 1 1 B 5A 5C 3B 9B 13D CC SA se 

22 038 
039 
040 

M 
R 
V 

cyp 
12C 
VEUR 

136 

23 041 
042 

R 
V 

14 
VMID 

6B 11B 136 

24 043 
044 

n 
R 

AFI 
3B 6D 12C 136 

25 045 
046 

M 

R 
MID 
10 13C 14 

26 047 R 2 10A 12D 14 

27 048 R 2A 6D 11B 13J 

28 049 R 26 12C 13K 1 4 A 

29 050 R 3 4 A 12E 14A 



MOD 27/2U3 

1 2 
page 22 

3 

3 0 0 5 1 R 3 A 1 3 K 1 4 6 

3 1 0 5 2 

0 5 3 

M 

R 

A F I 

3 C 1 3 M 1 4 6 

3 2 0 5 4 R 5 1 3 M 1 4 C 

3 3 0 5 5 R 5 B 1 3 N 1 4 C 

3 4 0 5 6 R 6 A 1 4 E 

3 5 0 5 7 R 6 G 

3 6 0 5 8 

0 5 9 

R 

V 

1 D 

V P A C 

3 7 0 6 0 V V S E A 

3 8 0 6 1 M E A 

3 9 0 6 ? M I N O 

4 0 0 6 3 

0 6 4 

M 
R 

M I D 

1 4 E 

4 1 0 6 5 M N C A 

4 2 0 6 6 n S E A 

4 3 0 6 7 R 2 

• 

4 4 0 6 8 R 2 A 6 E 

4 5 0 6 9 R 2 B 

4 6 0 7 0 R 2 C 6F 

4 7 0 7 1 R 3 



MOD 27/203 BANDE/flA/VD/BANDA 8815-8965 kHz 9 MHz 

1 

4 8 0 7 2 R 

4 9 0 7 3 R 

5 0 0 7 4 R 

5 1 0 7 5 R 

5 2 0 7 6 R 

5 3 0 7 7 R 

5 4 0 7 8 R 

P a g e 2 3 

3A 

3 C 5 A 

5 

5 B 

6 

6 A 

6 6 



1 2 3 

01 0 0 1 R 6 G 1 2 E 1 2 F 7 B 1 0 F 
C C 1 2 E 1 2 F 

0 2 0 0 2 R 6 G 1 3 A 1 3 B 4 B 
C C 1 3 A 1 3 B 

0 3 0 0 3 R 

OOA 
2 B 2 C 3 B 1 3 C 1 3 J 1 3 K 9 

C C 

C C 

2 B 

1 3 C 

2 C 

1 3 J 

3 B 

1 3 K 

0 4 005 M 

0 0 6 R 

S P 

6 A 6 E 1 3 J 1 3 K 
C C 

C C 

6 A 

1 3 J 

6 E 

1 3 K 

0 5 0 0 7 M 
0 0 8 R 

S A T 

6 G 9 C 

0 6 0 0 9 M 
0 1 0 R 

A F I 

1 3 F 

M I D C E P 
C C A F I N I D 

0 7 0 1 1 R 2 1 2 1 4 

0 8 0 1 2 R 2 6 2 C 1 0 1 3 J 1 4 
C C 2 B 2 C 

0 9 0 1 3 R 

0 1 4 V 
3 A 

V S A M 

3 C 
C C 3 A 3 C 

1 0 0 1 5 R 

0 1 6 V 

6 E 

V N A T 

1 1 0 1 7 M 
0 1 8 R 

C A R 

6 G 

1 2 0 1 9 R 9 B 2 A 2 B 3 A 1 1 B 1 3 1 
C C 2 A 2 B 3 A 

1 3 0 2 0 R 

0 2 1 V 
1 3 G 

V E U R 

3 C 3 B 
C C 3 C 3 B 

1 4 0 2 2 M 

0 2 3 R 
A F I 

1 3 H 

N P 



MOD 27/204 BANDE/&4/V0/BANDA 10005-10100 kHz 

1 2 
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3 

15 024 n 
025 V 

S AH 
VNCA 

16 026 R 1D 6F 11B 13H 

17 027 R 2 10 136 

18 028 n 
029 R 

SAM 
5 

19 030 R 5B 6B 12D 

20 031 R 6A 12C 

21 032 W 
033 R 

A F I 
6C 

22 034 R 6E 1E 10A 136 

23 035 R 66 13K 

24 036 R 9B 1 13N 

25 037 V VAFI 

26 038 M 
039 R 

CWP 
12E 

EUR 

27 040 M 
041 R 

EA 
13K 

28 042 M 
043 R 

MID 
9B 12J 

29 044 M 
04 5 R 

NCA 
13D 

30 046 fl 
047 H 

SEA 
1B 13M 



MOD 27/204 

1 

31 048 R 10 6C 12C 

32 049 R 2 

33 050 R 2A 7 6 B 

34 051 R 2B 

35 052 R 2C 

36 053 R 3 7C 

p a g e 26 

37 054 R 

38 055 R 

| 39 056 R 

40 057 R 

41 058 R 

42 059 R 

43 060 R 

44 061 R 

3A 7D 

4A 6D 

5 

5B 

50 

6A 

6E 

6G 

BANDE/d/A/Vû/BANDA 10005-10100 kHz j 10 MHz | 



(lOD 27/205 page 27 ~" " B A N D E / f i < 4 / V D / B A N D A 11 275-11 400 kHz | 11.3 MHz | 

1 2 3 

01 001 R 66 9C 90 7E 10E CC 9C 90 

02 002 R 66 12E 12J CC 12E 12J 

03 003 
004 

n 
R 

SAT 
66 

04 005 
006 

R 
V 

66 
VCAR 

05 007 R 2A 2C 10 14 13E CC 2A 2C 

06 008 R 2A 3B 7 1 2 E CC 2A 3B 

07 009 
010 

R 
V 

3C 
VEUR 

3B 9C 13H CC 3C 38 

08 011 R 66 11B 13F 

09 012 M NAT 

10 013 
014 

n 
R 

SAM 
2 3 

CC 2 3 

11 015 R 2B 2C 10 13J CC 2B 2C 

12 016 R 3A 3C 4B 12C CC 3A 3C 

13 017 R 66 11B 13F 

14 018 R 10A 6A 6E 12F CC 6A 6E 

15 019 
020 

M 
R 

AFI 
13H 

NP 



1 2 
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3 

16 021 M CAR EA SEA CC EA SEA 

17 022 M 
023 R 

NAT 
6F 

18 024 R 2 9 13K 

19 025 M 
026 R 

SP 
2B 13C 

20 027 ft 3 4A 130 

21 028 n 
029 R 

CEP 
3A 4A 136 

22 030 M 
031 R 

AFI 
3B 

23 032 H 
033 R 

CAR 
3C 7C 

24 034 R 5 9B 12J 

25 035 R 6B 6F 1C 13C CC 6B 6F 

26 036 n 
037 R 

NAT 
60 

27 038 R 66 13H 

28 039 H 
040 R 

RIO 
10A 13K 

29 041 V VHIO 

30 042 V VNCA 

31 043 V VPAC 

32 044 V VSEA 



MOD 27/205 BANDE/&4/VO/BANDA 11275-11400 kHz 11.3 MHz | 

1 2 

page 29 

3 

33 045 M 
046 R 

CWP 
1 

34 047 « NCA 

35 048 R 10 6B 

36 049 R 2 10A 

37 050 R 2A 

38 051 R 2 B 

39 052 R 2 C 

40 053 R 3 

41 054 R 3A 

42 055 R 3B 

43 056 R 3C 

44 057 R 5 

45 058 R 5A 

46 059 R 6 

47 060 R 6A 

48 061 R 60 

49 062 R 6E 

50 063 R 66 



MOO 27/206 p a g e 3 0 BANDE/flAWO/BANDA 13 260-13360 kHz | 13.3 MHz | 

1 2 3 

01 001 M AFI EUR niD CC AFI EUR MID 

02 002 M EA NCA CC EA NCA 

03 003 M AFI 

04 004 M 

005 R 
EA 

13C 
SEA 
13K 

CC 
CC 

EA 
13C 

SEA 
13K 

05 006 R 66 13E 13F CC 13E 13F 

06 007 V VEUR 

07 008 R 
009 V 

14 
VNAT 

08 010 V VPAC 

09 011 M AFI 

10 012 M EA CAR 

11 013 M NAT 

12 014 M SAT 

13 015 R 2 3 CC 2 3 

14 016 R 5 1 1 B 

15 017 R 
018 V 

66 
VNAT 

16 019 V VAFI 



BANDE/B4/V0/BANDA 13260-13360 kHz 13.3 MHz 

1 2 
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3 

17 020 V V E U R 

18 021 V V N C A 

19 022 V V P A C 

20 023 V V S A M 

21 024 
025 

R 
V 

13M 
V S E A 

22 026 M A F I 

23 027 n C E P M I D 

24 028 
029 

M 

R 

CWP 

4 

25 030 n EA S A M 

26 031 M I N O 

27 032 w N A T 

28 033 M NCA 

29 034 N N P 

30 035 n S A T 

31 036 
037 

w 
R 

S E A 

13 

32 038 
039 

M 

R 
S P 
7 

33 040 R 1 

34 041 R 2 



page 32 

35 042 R | 

36 043 R 

37 044 R 

38 045 R 

39 046 R 

40 047 R 

66 

10 

12 



page 33 
BANDE/B-4/V0/BANDA 17900-17970 kHz 18 MHz 

01 001 R 

02 002 M 

03 003 M 
004 

04 005 M 
006 R 

05 007 M 
008 R 

06 009 H 

07 010 M 
011 R 

08 012 R 

09 013 R 

10 014 R 

11 015 R 

12 016 R 

13 017 R 

14 018 R 

NAT 
14 

NCA 

SAT 
6B 

1 3 A 1 3 B 1 3 E 1 3 F 

AFI EUR INO «ID 

CAR SAM EA SEA 

CEP CWP NP SP 
4 

11B 

3 

5 

6 

6G 13 

1 0 

12 

CC 

CC 

CC 
CC 

CC 

13A 13B 13E 13F 

AFI EUR INO MID 

CAR SAM 
EA SEA 

CEP CWP NP SP 
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Page 1 

ANNEXE 2 - ANNEX 2 - ANEXO 2 

Demandes de fréquences utilisées Frequency requirements used S o l i c i t u d e s de frecuencias u t i l i z a d a s 

l'.-vid/l'.uHlo/lVuida 1 3 11 4 3 6 7 8 0 10 12 Common channels 
Voies communes 
Canales comunes No. 

A roa/ 
Zone/Zona 3 MHz 3.5 MHz 4-7 MHz 5.4 MHz 5.6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 11.3 MHz 13.3 MHz 10 MHz 22 MHz 

Common channels 
Voies communes 
Canales comunes 

001 VAFI 1 1 - - 1 1 1 1 - 1 - -

002 VCAR 1 - - - 1 - - - 1 - - -

003 VEUR 1 1 1 - 1 1 1 1 1 2 - -

ooh VMID 1 1 1 - 1 - 1 - 1 - - -

005 VNAT 1 1 . - - 1 1 1 1 - 2 - -

006 VNCA - 1 1 - 1 1 - 1 1 1 - -

007 VPAC 1 1 - - 1 1 1 - 1 2 - -

D08 VSAM 1 - - - 1 - - 1 - 1 - -



Annexe 2 au Document H° DT/61-F/E/S 

Page 2 

I'.-UHJ/ ' • ; u i d'j / H . - u K l a 1 3 ] 1 6 7 8 9 .10 12 Common channels 

No. 
A rp:\/ 

Zone/Zona 3 MHz 3.5 MHz /J.7 MHz MHz c>.6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 11.3 MHz 13.3 MHz 18 MHz 22 MHz 
Voies communes 
Canales comunes 

009 VSAT 
- - - - _ _ — _ _ _ — 

010 VSEA 1 1 - - 1 1 1 - 1 1 -

011 AFI 2 2 1 - 2 3 2 2 2 3 -
- 1 * - - 1 * - - 1* - - - AFI MID 
- - - - - - - - - - 1 * AFI EUR MID INO 

- - - - - - - - - 1 * - AFI EUR MID 

012 CAR 1 1 2 2 2 1 2 1 

" " 

1 * CAR SAM 

013 CEP 1 1 1 2 1 1 1 1 1 

1 * CEP CWP NP SP 

OlU CWP 1 1 1 2 2 1 1 1 1 

1 * CEP CWP NP SP 

015 EA 1 1 - — 1 1 .1 1 _ 2 _ 

- 1 * - - 1 * - - - 1 * 1 * 1 * EA SEA 
— - 1 * EA NCA 

016 EUR - 1 - - 1 1 - 1 - - -

- - - - - - - - - 1 * - AFI EUR MID 
— — - - - - - - - - 1 * AFI EUR MID INO 



Annexe 2 au Document N DT/61-F/E/S 
Page 3 

Rond/ l';indo/Randa 1 2 3 31 4 •5 6 7 8 9 10 12 Common channela 

No. 
Area/ 

Zone/Zona 3 MHz 3.5 MHz 4.7 MHz 3.4 MHz 5.6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 11.3 MHz 13.3 MHz 18 MHz 22 MHz 
Voies communes 
Canales comunes 

OIT INO 1 1 1 1 

- - - - - - - - - - 1 * AFI EUR MID INC 

2 1 1 _ 1 2 2 1 1 1 _ 

018 MID 
- 1 * - - 1* - - 1 * -

1 * 
î* 

AFI MID 
AFI EUR MID INO 
AFI MID EUR 

019 NAT 5 1 1 - 3 2 6 - 3 2 1 

020 NCA 
2 1 1 - 2 1 1 1 1 1 

1 * 

1 

EA NCA 

021 NP 1 _ _ 1 2 1 1 1 _ 

- - - - - - - - - - 1 * 
CEP CWP NP SP 

SAM 1 1 1 _ 1 1 1 2 1 1 
022 

•* — — - —• — — — 1 * CAR SAM 

023 
SAT 2 1 1 1 1 1 1 2 1 

SEA - 1 . — - 1 1 1 1 _ 1 _ 

02l4 
- 1 * - - 1* - - - 1 * 1* 1 * EA SEA 
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Rond/l \ u îd e/ïkind a 1 0 
c 

3 11 A 6 7 8 9 10 12 Common channels 
Voies communes 
Canales comunes No. 

Area/ 
Zone/Zona 3 MHz 3.5 MHz 4-7 MHz 5.4 MHz 5.6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 11.3 MHz 13.3 MHz 18 MHz 22 MHz 

Common channels 
Voies communes 
Canales comunes 

025 

SP — 1 .- — 2 - 1 1 1 1 
1 * CEP CWP NP SP 

026 1 - - - - - 1 - 1 1 1 -

027 1A - - - - - - - - - - -

023 I B 
1 

2** 
- - 2 2 - 1 - - -

COOl 

329 IC 2 2 1 - 2 1 1 1 - -

D30 ID 3 3 1 - 3 2 1 2 1 - -

051 1E 
1 

1 * 

- 1 1 - 1 - - -
1E kA 
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i'.-unl / '• •uidcî/R'uuia 1 ;_> 3 1 1 4 7 u u 0 10 I,'.! Common charme 1 s 

No. 
A ma/ 

'•'.< •no/Zona • 3 MHz 3.5 MHz 4.7 MHz 5.4 MHz 5.6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 11.3 MHz 13.3 MHz 1.8 MHz 22 MHz-
Voies communon 
Canales comunes 

032 2 1 

1* 

1 1 -
1* 

1 
1* 

2 
1* 

3 2 
1* 

1 
1 * 

1 . 
- 2 3 

2 3C 
033 2A 2 + 1** 

3* 1* 
2* -

3 
2* 
3* 

4 
2* 
2* 

2 
1* 

1 

1* 

1 

1* 

1* 
- . 

- - 2A 2C 
2A 2B 3A 
2A 3B 

034 2B 1 
; * + i * * 

2* 
4* 

2* 
2* 

?*+]_** 

2* 
1* 
2* -

3 
3* 
2* 
3* 

4 
2* 
1* 
2* 

2 

2* 

1 
1* 
1* 
1* 

2 

1* 

1* 
-

- -
2B 2C 3B 
2B 2C 
2A 2B 3A 
2 A 2B 

035 2C 2 
4* 
1* 

2* 

1 
3* 
2* 
2* 

1* 

2* 
1* 

-

4 
2* 

3* 
2* 

3 
2* 
2* 
1* 

1 

1* 

2* 

1 

1* 
1* 

1 

1* 

1* 

-
— - 2A 2C 

2C 3 
2B 2C 3B 
2B 2C 

036 3 1 

1* 

1 

-
- 1* 

1 
1* 

2 
1* 

1 2 
1* 

1 
1* 

1 -

2 3 
2C 3 

037 3A 1 + 2** 
2* 

1*+1* 
.4* 

2 * 
*1 * + l * * 

2 * + l * * 

2* : 

2* 

-

3+1** v 

2*.. : 
3* 

4 
2* • 
2* . 
2* 

2 
1* : 

1*. 

1 

1* . 

1* 

2 
1* - - - 3A 3C 

3A 3B 
2A 2B 3A 

030 3B 1 
1*+1* 

2* 
3*+l* 

1 
* 1 * + l * * 

2* 
*- 2* 2* 

-
3 
2* 
2* 
3* 

4 
2* 
1* 
2* 

2 
1* 
1* 1* 

1* 

2 

1* ; - -
3A 3B 
3B 3c 
2B 2C 3B 

039 3C 3+1** 
2* 
2* 
l * 

1 
2* 
2* 

1 

2* -
3 
2* 
2* 

3 
2* 
1* 

2 
1* 
1* 

1* 
1* 

2 
!* 
1* 

-
- -

3A 3C 
3B 3C 
2 3c 
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l'-ai îd /l'•; uid o/Hrind a 1 3 n 4 5 6 7 8 9 10 12 Common channela 
Voies communos 
Canales comunes No. 

Area/ 
Zone/Zona 3 MHz 3.5 MHz 4.7 MHz 5.4 MHz 5.6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 11.3 MHz 13.3 MHz 18 MHz 22 MHz 

Common channela 
Voies communos 
Canales comunes 

0H0 - - - - - 1 1 - - 1 1 

U A 
1 

1** 
1 

1 * 

-
2 3 3 1 2 

- - COOl 
1E U A 

okz U B 2 1 - - 3 3 - 1 1 - -

0l+3 5 - - - - - - 2 2 2 2 2 

5A 1 
1 * 

-
-

1 
1 * 

1 
1 * 

1 
1 * -

1 -
- 5A 5C 

5B 2 2 - - 3 2 2 2 - - -

5C 1 

1 * - - 1 * 1 * 1 * - - - - 5A 5C 

0U7 5D 2 2 - - 2 2 1 1 - - -

1 
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l'.-uid/V;iiidc/Handa 1 0 3 1J 4 3 
t • 7 8 9 10 12 Coinmon channels 

Voies communes 
Canales comunes No. 

Area/ 
Zone/Zona 3 MHz 3.5 MHz 4-7 MHz 5.4 MHz 5.6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 11.3 MHz 13.3 MHz 18 MHz 22 MHz 

Coinmon channels 
Voies communes 
Canales comunes 

0U8 6 - - - - - - 1 - 1 1 1 -

okg 6A 
1 1 2* 

- 3 3 2 * 
1 

2 

1 * 

1 

1 * 

- -
6A 6E 

050 6B 2 2 . 
-

- 3 3 1 * 
1 

2 •1» 
1 

- 1 

6B 6F 

051 6c 2 1 1 - 2 2 2 - - -

052 6D 2 1 1 - U 2 1 2 - -

053 6E 2 * 
1 

1 

1 2* -

- 3 3 1* 
1 

3 * 
1 

1 

1 * -
-

6A 6E 

6F 2 2 -
-

2 2 1» 
1 

1 !* 
1 - - 6B 6F 

055 6G 
12+ 6+4*** 5*# - 15+8*** 20 lk 6 8 3 1 
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1 ' an d /1 '• ; u 111 o / H ; u \ d a 1 2 3 11 4 5 6 7 8 9 10 12 Common channels 
Voies communes 
Canales comunes No. 

A r ea/ 
Zone/Zona 3 MHz 3.5 MHz 4 . 7 MHz 5.4 MHz 5.6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 11 .3 MHz 13.3 MHz 18 MHz 22 MHz 

Common channels 
Voies communes 
Canales comunes 

056 7 - - - - 1 1 - 1 1 1 - -

057 7A - - - - - - - - - - - -

058 7B 2 1 - - 2 1 1 1 - - - -

359 7C 1 1 - - 1 2 1 1 1 - - -

360 7D 1 - - - 1 - - 1 - - - -

361 7E 1 1 - - 1 2 1 - 1 - - -

362 7F 1 1 - - 2 1 2 - - - - -

363 8 - - - - - - - - - - - -

C 
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P.rmd/ \uuk-/Banda 1 -1 <•_ 3 1 1 A 5 6 7 8 9 10 12 Common channels 

No. 
Area/ 

Zone/Zona 3 MHz 3.5 MHz 4.7 MHz 5.4 MHz 
r).6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 11.3 MHz 1.3-3 MHz 18 MHz 22 MHz 

Voies communes 
Canales comunes 

064 9 - - 1 - 1 1 2 1 1 - - -

065 9B 2+2** 2+2** 1 - 4 4 4 3 1 - - -

066 9C 
1 1 1 - 1 1 - 1 1 - - -

- 1 * - - - - 1 * - 1 * - - - 9C 9D 

1 1 1 _ _ _ _ _ 

067 9D - 1 * - - - - 1 * - 1 * - - - 9C 9D 

068 10 - - 1 1 1 1 2 2 2 1 1 -

069 10A 6 2 1 2 4 3 2 1 3 - - -

070 10B 2 3 4 
1* 

2 3 3 ' 3 - - - - -
1C.B îûE 

071 10C 2 1 2 1 4 
1* 

3 1 - - - - -
ICC 10F 
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Hand/l •; uide/Randa 1 r» 3 11 A 5 
6 7 8 9 10 12 Common channels 

Voies communes 
Canales comunes No. 

Area/ 
Zone/Zona 3 MHz 3.5 MHz 4.7 MHz %4 MHz 5.6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 11.3 MHz 13.3 MHz 18 MHz 22 MHz 

Common channels 
Voies communes 
Canales comunes 

072 10D 2 3 3 2 5 3 2 - - - -

073 10E 3 2 2 

1* 
1 2 

1* 

2 2 - 1 - -
10B 10E 

10C 10E 

074 10F 1 - 1 1 1 1 1 1 - - -

075 11 - - - - - - - - - - -

076 11A - - - - - - - - - - -

377 11B 1+ 4 1 3 k 4 3 2 2 1 1 

O78 11C - - - - - - - - - - -

079 12 - 1 - - 1 - - 1 - 1 1 
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I ' .UKI / •;UH1O/B* inda 1 3 1 1 4 !) 6 7 8 9 10 12 Conunon channels 

No. 
Area/ 

Zone/Zona 3 MHz 3.5 MHz 4-7 MHz ').4 MHz 5.6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 11.3 MHz 13.3 MHz 18 MHz 22 MHz 
Voies communes 
Canales comunes 

080 12A 1 - - - 1 - - - - - -

081 12B - - - - - - - - -

082 12C 2 2 2 1 5 3 2 1 -

083 12D - 1 - - 1 1 l ' 1 - - - -

- - 1 1 2 1 1 1 1 - -

084 12E 
1* — — 

1* 

1* 

1* 

l * 

1* 1* 1* . 
1* • — — — 12E 12J 

12E 12F 
- - - 1* - - - -' - - - 12E 12F 12H 

2* 2* - - - - - - - - •' - - 12E 12F 12G 12H 

085 12F 

1 

ï* 

-

1 *
 

*
 

1 
H

 
1 

H
l 

1 

1* 
1* 

1 

1* 

1 

1* 
1. 

- -

12E 12F 
12E 12F 12H 
12F 1SH 
12F 12J 

2* 2* - - - - - - • — . _ _ _ 12E 12F 12G 12H 

D86 12G 
1 

2* 2* 
1 

-
3 2 - - -" - - -

12E 12F 12G 12H 

D87 12H 

2* 2* 

-
1* 

1* 
- -

- -

-
- 12F 12H 

12E 12F 12H 

10V 1 QV 10a ÎOH 



Annexe 2 au Document N° DT/61-F/E/S 

Page 12 

|Band/Hari.te/!'.atiiia| 
"Ai •'•a 

Zone/Zona 

1 

No. 3 MHz h . 5 MHz M.7 MHz 

i 11 

5.4 MHJ ..6 MHr 6.6 MHz ') MHz 10 MHz 11. WHz 13.3MHdl8 MHz 22 MHz 

10 12 Common channci 
Vuic.'ï communes 
Canales comunes 

088 121 

089 12J 2 
1* 

1* 

1 

1 * 

1 

1 * 

1 

1* 12E 12J 
12F 12J 

090 13 

1091 13A 
1 * 

1* 

13A 13B 
13A 13B 13E 13F 

092 

093 

09U 

095 

13B 

13C 

13D 

13E 

2 

1* 

2 

1 * 

1 * 

1* 2* 

1* 1 * 1 * 

2 
1 * 

2 
1* 

3* 1* 

1 * 
1 * 

13A 13B 

13A 13B 13E 13F 

1* 

1* 

!13C 13K 

13C 13J 13K 

1* 

1* 

13D 13M 

13A 13B 13E 13F 

13E 13F 
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099 

100 

101 

102 

103 

10U 

131 

13J 

13K 

13L 

13M 

13N 

2 
1* 

3 

1* 

1 * 

1 * 

1 * 

1 * 

1 

1 * 

1 

1* 

2 

1 * 

.1* 

1 * 

1 * 

1 * 

1 

1 * 

1 * 

1 * 

2 

1* 

1 * 

1* 

2 
1* 

1* 
1 * 

131 13J 

131 13J 
13J 13K 
13C 13J 13K 

13J 13K 
13C 13K 
13C 13J 13 K 

13D 13M 
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Kami /l'-ruidc/lVinda. 1 3 11 A 5 6 7 8 9 10 12 Common channels 
Voies communes 
Canales comunes No. 

Area/ 
Zone/Zona 3 MHz 3.5 MHz 4.7 MHz f ) .4 MHz 5.6 MHz 6.6 MHz 9 MHz 10 MHz 11.3 MHz 13.3 MHz 18 MHz 22 MHz 

Common channels 
Voies communes 
Canales comunes 

105 Ih 2 3 - - 2 2 3 2 1 1 1 -

106 ikA 
1* 

1* 
1* (Day! 

- -

2 2 

-
- -

-
ll+A lkB 
ll+A lUE 
ll+A ikG 

107 lUB - 1* 
l * ( B a y ) -

3 2 

- -
- I H B I U F 

I U B iUe 

108 lUC 
1 1 

l*(Day) 

- - .2 .2 - - - -

14B 14C 

109 I U D 1* 
1 l(Daar) 

- 1* 

2 2 .— 
- - I U A I U D 

I U D I U G 

110 I U E 
-

1* -
- - .2 .2 - - -

- ll+A ll+ E 

111 I1+F 1* -
- - - .2 2 

-

- -

-
ll+ B l l + F 

112 1*+G 
.2 

L*(Day) 

-

.2 

1* 

.2 

- - -
-

ll+A ll+G 
lUD 1I4G 



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS 

CONFERENCE AERONAUTIQUE (R) 

(Genève, 1978) 

Dcojment N° DT/6 2 -F 

2 mars 1978 
Original : français 

anglais 
espagnol 

LISTE DES DOCUMENTS 

(201 à 300) 
C = Cormission 
PL = Plénières 
GT = Groupe de t r a v a i l 

Numéro Origine T i t r e Destination 

201 Koweït Bande de fréquences 21 870-22 000 kHz C.5 

202 Sénégal Besoins en fréquences dans l a bande 
21 870-22 000 kHz 

C.5 

203 Bangladesh Bande de fréquences 21 870-22 000 kHz C.5 

204 C.6 Premier rapport de l a Cattnission 6 PL, C.7 

205 Turquie Besoins de fréquences dans l a bande 
des 22 000 kHz 

C.5 

206 C.7 Compte rendu de l a première séance 
de l a Commission 7 (Rédaction) 

C.7 

207 (Rev.2) GT 5B Besoins de fréquences pour l e s ZLARN C.5 

208 C.4 Compte rendu de l a troisième séance 
de l a Ccromission 4 (Technique) 

C.4 

209 Pologne . Besoins de fréquences dans l a bande 
21 870-22 000 kHz 

C.5 

210 Thaïlande Besoins de fréquences dans l a bande 
des 22 000 kHz 

C.5 

211 Etats-Unis E x t r a i t s des principes directeurs de 
l'OACI concernant l a gestion des fréquen
ces pour l e s ccmTTunications du contrôle 
d'exploitation 

C.6 

212 Emirats Arabes 
Unis 

Bande de fréquences 21 870-22 000 kHz C.5 

213 Corée (Rép. de) Besoins de fréquences dans l a bande 
des 22 000 kHz 

C.5 

214 Cuba Besoins de fréquences dans l a bande 
21 870-22 000 kHz 

C.5 

215 Espagne Besoins de fréquences dans l a bande 
21 870-22 000 kHz 

C.5 

( m i 
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Numéro Origine T i t r e Destination 

216 Zaïre Examen des propositions de l a République 
Populaire de l'Angola : description des 
limi t e s des ZLARN et besoins en 
fréquences 

C.5 

217 (Rev.l) GT 6A Note du Président du Groupe de t r a v a i l 6A C.6 

218 Rép. Dém. Pop. 
du Yémen 

Besoins de fréquences C.5 

219 F i d j i Besoins de fréquences dans l a bande 
21 870-22 000 kHz 

C.5 

220 C.5 Note du Président de l a Gsnniission 5 au 
Président de l a Ccrrinission 7 

C 7 

221 C.5 Note du Président de l a Ccmmission 5 au 
Président de l a Ccrnmission 6 

C.6 

222 Bulgarie Besoins de fréquences dans l a bande 
des 22 000 kHz 

C.5 

223 Egypte Besoins de fréquences dans l a bande 
21 870-22 000 kHz 

C.5 

224 C.6 Deuxième rapport de l a Commission 6 PL, C.7 

225 C.5 Calendrier de t r a v a i l de l a Commission 5 
< 

C.5, GT 5A, 
71 5B, GT 5C 

226 C.2 Compte rendu de l a deuxième séance de 
l a Catitiission 2 (Pouvoirs) 

C.2 

227 Qatar Besoins de fréquences dans l a bande 
21 870-22 000 kHz 

C.5 

228 GT 6C Modifications à apporter à l ' a r t i c l e 9 C.6 

229 C.6 Compte rendu de l a première séance de l a 
Cannission 6 (Procédures réglementaires) 

C.6 

230 C.4 Compte rendu de l a quatrième et dernière 
séance de l a Commission 4 (Technique) 

C.4 

231 C.5 Compte rendu de l a cinquième séance de 
l a Carrnission 5 (Planification) 

C.5 

232 U.R.S.S. Besoins de fréquences dans l a bande des C.5 
21 870-22 000 kHz 
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Numéro Origine T i t r e Destination 

233+Add.l GT 6B Deuxième rapport du Groupe de t r a v a i l 6B 
à l a Commission 6 

C.6 

234(Rev.l) GT 5C Rapport du Groupe de t r a v a i l 5C C.5 

235 Turquie et Rép. 
Arabe Syrienne 

Modification à apporter aux l i m i t e s de 
l a ZIARN ID 

C.5 

236 Panama Besoins de fréquences dans l a bande 
21 870-22 000 kHz 

C.5 

237 C.6 Troisième rapport de l a Commission 6 PL, C.7 

238 Iran Besoins de fréquences dans l a bande 
21 870-22 000 kHz 

C.5 

239 C.7 B. l PL 

240 Danemark, 
Norvège 
et Suède 

Projet de rœcmmandation r e l a t i v e à 
l ' u t i l i s a t i o n de fréquences pour l e 
contrôle de l a régularité des vols e t 
l a sécurité des aéronefs 

C.6 

241 Rép. Pop. Dém. 
de Corée 

Protocole f i n a l PL 

242 Rép. Dém. Pop. 
du Yémen 

Limites de l a subdivision de ZLARN 5A C.5 

243 Canada e t 
Irlande 

Espacement requis entre l e s fréquences 
assignées aux stations aéronautiques 
a f i n d'éviter un brouillage l o c a l entre 
l e s voies 

C.6 

244+Add.l Groupe 6 Ad hoc Rapport du Groupe 6 Ad hoc pour l e s pro C.6 

cédures r e l a t i v e s à l ' u t i l i s a t i o n des 
fréquences désignées pour u t i l i s a t i o n 
mondiale 

245 C.7 B.2 PL 

246 C.7 B.3 PL 

247 GT 6B ' Troisième e t dernier rapport du Groupe 
de t r a v a i l 6B à l a Ccrarassion 6 C.6 
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Numéro Origine T i t r e Destination 

248 C.5 Deuxième rapport de l a Commission 5 PL, C.7 

249 GT C.2 Deuxième rapport du Groupe de t r a v a i l 
de l a Commission 2 : Pouvoirs 

C.2 

250 C.2 Rapport de l a Gamiission 2 (Pouvoirs) à 

l a Séance plénière 

C.2 

251 Rép. Arabe du 
Yémen 

Protocole f i n a l PL 

252 Japon Zones mondiales d'allotissement et 
besoins de fréquences connexes 

C.5, C.6 

253 Sénégal Protocole f i n a l PL 

254 Rép. Dém. Pop. 
Yémen 

Protocole f i n a l PL 

255 Venezuela Protocole f i n a l PL 

256 Cameroun Protocole f i n a l PL 

257 Algérie Traduction française de l a disposition 
numéro 27/20 (appendice 27 Aer2) à 
p a r t i r de l a version anglaise 

PL 

258 Argentine Protocole f i n a l PL 

259 C.6 Compte rendu de l a deuxième séance de 
l a Commission 6 (Procédures réglemen
t a i r e s ) 

C.6 

260 C.6 Quatrième rapport de l a Commission 6 PL, C.7 

261 C.3 Rapport f i n a l de l a Commission de 
contrôle budgétaire à l a Séance 
plénière 

PL 

262 C.7 R.l PL 

263 GT C.6 Rapport du Groupe de rédaction de l a 
Garinission 6 

C.6 

264 C.6 Compte rendu de l a quatrième séance 
de l a Commission 6 (Procédures 
réglementaires) 

C.6 
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265 C.5 Note du Président de l a commission 5 
au Président de l a commission 6 

C.6 

266 Finlande 
Norvège e t 

Suède 

Zones mondiales d'allotissement et 
besoins de fréquences connexes 

C.5 

267 C.6 Compte rendu de l a troisième séance de 
l a commission 6 

C.6 

268 Malaisie Protocole f i n a l PL 

269 + Add. Mexique Protocole f i n a l PL 

270 Gabon Protocole f i n a l PL 

271 Libye Protocole f i n a l PL 

272 Côte d'Ivoire Protocole f i n a l PL 

273 Iran Protocole f i n a l PL 

274 Mauritanie Protocole f i n a l PL 

275 Afghanistan Protocole f i n a l PL 

276 Panama Protocole f i n a l PL 

277 Kenya Protocole f i n a l PL 

278 Brésil Protocole f i n a l PL 

279 Cuba Protocole f i n a l PL 

280 Uruguay Protocole f i n a l PL 

281 Inde Protocole f i n a l PL 

282 Arabie Saoudite Protocole f i n a l PL 

283 GT C.6 Rapport du Groupe de rédaction Ad hoc 
de l a Commission 6 

C.6 

284 Bolivi e Protocole f i n a l PL 

285 C.7 B.4 PL 
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286 Paraguay Protocole f i n a l PL 

287 Thaïlande Protocole f i n a l PL 

288 Philippines Protocole f i n a l PL 

289 Nigeria Protocole f i n a l PL 

290 Guinée Protocole f i n a l PL 

291 Singapour Protocole f i n a l PL 

292 C.5 Compte rendu de l a cinquième séance 
de l a commission 5 (Planification) 

C.5 

293 C.7 R.2 PL 

294 C.6 Cinquième rapport de l a Cormission 6 PL, C.7 

295 C.5 Note du Président de l a Commission 5 PL 

296 Haute-Volta Protocole f i n a l PL 

297 Libéria Protocole f i n a l PL 

298 Indonésie Protocole f i n a l PL 

299 Colombie Protocole f i n a l PL 

300 Espagne Protocole f i n a l PL 
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COMMISSION 5 

PARTIE I I - S e c t i o n I 

A r t i c l e h 

Zones mondiales d ' a l l o t i s s e m e n t 

ADD 27/185E 

ADD 27/185F 

ADD 27/185G 

ADD 27/185H 

ADD 27/1851 

Zone mondiale I 

Les l i m i t e s de c e t t e zone d ' a l l o t i s s e m e n t s e r o n t 

définies de façon à i n c l u r e l e s ZLARN 1 , 2 e t 3. 

Zone mondiale I I 

Les l i m i t e s de c e t t e zone d ' a l l o t i s s e m e n t s e r o n t 

définies de façon à i n c l u r e l e s ZLARN 10, 1 1 , 12A, 12B, 12C 

e t 12D. 

Zone mondiale I I I 

Les l i m i t e s de c e t t e zone d ' a l l o t i s s e m e n t s e r o n t 

définies de façon à i n c l u r e l e s ZLARN 6, 8, 9 e t l U . 

Zone mondiale I V 

Les l i m i t e s de c e t t e zone d ' a l l o t i s s e m e n t s e r o n t 

définies de façon à" i n c l u r e l e s ZLARN 12E à 12J e t l a 

ZLARN 13. 

Zone mondiale V 

Les l i m i t e s de c e t t e zone d ' a l l o t i s s e m e n t s e r o n t 

définies de façon à i n c l u r e l e s ZLARN 4, 5 e t 7• 

M. CHEF 

Président de l a Commission 5 
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NOTE DU PRESIDENT DE LA COMMISSION 5 

En ce q u i concerne l e s documents N o s 333 e t 337, i l c o n v i e n t d'insérer 

dans l e P l a n d ' a l l o t i s s e m e n t de fréquences des fréquences appropriées pour l e s 

zones mondiales d ' a l l o t i s s e m e n t . Le t a b l e a u c i - d e s s o u s , e x t r a i t du 

document N° 266 n ' e s t donné qu'à t i t r e d ' i l l u s t r a t i o n , en vue de décider des 

fréquences spécifiques à i n c l u r e dans l e P l a n . 

TABLEAU 

Fréquence Zone d'emploi 
O b s e r v a t i o n s 

/" N° 1 autorisé 
O b s e r v a t i o n s 

Zone mondiale 
301 IT : I M o n d i a l e , pour l e s s t a t i o n s aéronautiques 

e t l e s s t a t i o n s d'aéronef 

302 : I I , I I I 

303 : I I , V 
301+ : I I 

305 : I I 
306 : IV 

501 : I , IV 
502 : I , IV 

503 : I , IV 
504 : I , I I 

505 : I , I I 
506 ' I , I I 
507 I , I I , I I I 
508 " I , I I , I I I 

509 I , v 
510 " ; I I , V 

511 " : I I , V 
512 " . I I , V 

513 I I , V 

1001 " . I , IV 
1002 " . I , IV 

1003 " . I , IV 
1004 I , IV 
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I I I . 
( s u i t e ) 

Fréquence 

/ N° 7 

IV. 

VI 

1005 
1006 
1007 
1008 
1009 
1010 
1011 
1012 
1013 
1014 
1015 
1016 
1017 
1018 
1019 
1020 

1301 
1302 
1303 
1304 
1305 
1306 
1307 
1308 
1309 
1310 
1311 
1312 
1313 

1801 
1802 
1803 
1804 
1805 
1806 
1807 
1808 

2101-2107 
2108-2109 

2110 
2111-2112 
2113-2115 

Zone d'emploi 

autorisé 
Ob s e r v a t i o n s 

I Z 5 ? e

 Z I V 

mondiale * 
i • JL , X J L X * 

I , I I I 
I , I I I 
I , I I I 
I , I I I 
I , I I 
I , I I 
I I , I I I 
I I , V 
I I , V 
I I , v 
n , v 
I I , V 
I I , V 
I I , V 

I , I I I 
I , I I I 
I , I I I 
I , I I I 
I , I I I 
i , iv 
i , i v 
I , I V 

i , m , v 
I I , V 

n , v 
I I , V 
I I , V 

: I 
: I , I I I 
: I I , I I I 
: I I , I I I 
: I I , V 
: I I , V 
: I I I , IV 
: IV, V 

I 
I I 
I I I 
IV 
V 

La Commission 5 e s t invitée à étudier l a q u e s t i o n de l a désignation 

des fréquences spécifiques dans chaque bande. 
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I l est rappelé que, au cours de l a neuvième séance de l a Commission 5, 
on a décidé que le s nombres de voies destinées aux allotissements mondiaux 
seraient l e s suivants : 

Bande (MHz) Nombre de voies 

3 3 

3.5 2 

4,7 2 

5,4 (Région 2) 

5.6 6 

6,6 4 

9 • 6 

10 T 

11,3 5 

13,3 10 

18 9 

M. CHEF 
Président de l a Commission 5 
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ZONES MONDIALES D'ALLOTISSEMENT 

j_ Fréquences provisoirement indiquées par des numéros_7" 

A. Pour i n c l u s i o n dans MOD 27/189 : 

Bandes 
MHz 

3 3,5 5,6 6,6 9 10 11,3 13 ,3 18 21 

Zones 

Mondiale I 301 504 

507 
501 
502 
505 
509 

503 
508 

1001 
1006 
1007 
1011 

1002 
1003 
1008 
1009 
1012 

1004 
1010 

1301 
1302 
1303 
1304 
1306 
1307 
1308 

1801 
1802 
1810 

2101 
2102 
2103 
2104 
2105 
2106 
2107 
2116 
2117 

Mondiale 
I I 

302 
303 

304 
305 

504 
507 

505 
510 
511 

508 
512 
513 

1011 
1015 
1016 

1012 
1017 
1018 

1013 
1019 
1020 

1310 
1311 
1312 

1804 
1805 
1806 
1809 

2108 
2109 

Mondiale 
I I I 

302 507 508 1006 
1007 

1008 
1009 

1010 
1013 

]301 
1302 
1303 
1304 

1801 
1802 
18Q)| 
1807 
1809 

2110 
2118 

Mondiale 
IV 

301 501 
502 

503 1001 1002 
1003 

1004 1306 
1307 
1308 

1807 
1808 

2111 
2112 
2Ï19 

Mondiale V ,303 

• 

509 
510 
511 

512 
513 

1015 
1016 

1017 
1018 

1019 
1020 

1310 
1311 
1312 

1805 
1806 
1808 
1810 

2113 
2114 

2115 
2120 
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B. Pour i n c l u s i o n dans MOD 27/195 - 207 et ADD 27/208 : 

Fréquence Zone d ' u t i l i s a t i o n 
autorisée 

Observations 

1 2 3 

MOD 27/195 301 
Mondiale A l l o t i e pour l e s a s s i g n a t i o n s dans l e s 

302 
303 

n zones mondiales I et IV, conformément à 
302 
303 n mondiales I I , I I I 27/194 A 
302 
303 mondiales I I , V 

MOD 27/197 30U n mondiale I I 

305 11 mondiale I I 

MOD 27/198 50U it mondiales I , I I 

507 n mondiales I , I I , I I I 

MOD 27/200 501 n mondiales I , IV 
502 n 

mondiales I , IV 

505 n 
mondiales I , I I 

509 11 
mondiales I , V 

510 n 
mondiales I I , V 

511 
n 

mondiales I I , V 

MOD 27/202 503 
508 
512 
513 

n 

u 

n 

n 

mondiales I , IV 

mondiales I , I I , I I I 

mondiales I I , V 

mondiales I I , V 

MOD 27/203 1001 n mondiales I , IV 

1006 11 mondiales I , I I I 

1007 n mondiales I , I I I 

1011 n mondiales I , I I 

1015 11 mondiales I I , V 

1016 11 mondiales I I , V 

1002 A l l o t i e pour l e s a s s i g n a t i o n s dans l e s zones 
MOD 27/20U n mondiales I e t IV, conformément à 27/194A 

1003 
n mondiales I,..IV 

1008 n mondiales I , I I I 

1009 n mondiales I , I I I 

1012 n mondiales I , I I 

1017 n mondiales I I , V 

1018 n mondiales I I , V 

MOD 27/205 100U n mondiales I , IV 

1010 mondiales I , I I I 

1013 . . 
H mondiales I I , I I I 

1019 
II mondiales I I , V 

1020 II mondiales I I , V 
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MOD 27/206 

MOD 27/207 

ADD 27/208 

Fréquence Zone 
d ' u t i l i s a t i o n 
autorisée 

Observations 

1 2 3 

1301 Mondiale A l l o t i e pour les assignations dans les 
zones mondiales I et IV, conformément à 

1302 11 mondiales I , I I I 27/194A 
1303 n 

•mondiales I , I I I 
1304 n 

mondiales I , I I I 
1306 n 

mondiales I , IV 
1307 n 

mondiales I , IV 
1308 n 

mondiales I , IV 
1310 •• 

mondiales I I , V 
1311 n 

mondiales I I , V 
1312 n 

mondiales I I , V 

1801 n 

mondiales I , I I I 
1802 •• 

mondiales I , I I I 
l8o4 n 

mondiales I I , I I I 
1805 n 

mondiales I I , V 
1806 n 

mondiales I I , V 
1807 n 

mondiales I I I , IV 
1808 •1 

mondiales IV, V 
1809 n 

mondiales I I , I I I 
1810 n 

mondiales I , V 

A l l o t i e pour assignations dans l a zone 
2101 •1 mondiale I conformément à 27/194A 
2102 n 

mondiale I 
2103 n 

mondiale I 
2104 n 

mondiale I 
2105 11 mondiale I 
2106 « mondiale I 
2107 « mondiale I 
2108 n 

mondiale I I 
2109 11 

mondiale I I 
2110 n 

mondiale I I I 
2111 n 

mondiale IV 
2112 n 

mondiale IV 
2113 , n 

mondiale V 
2114 n 

mondiale V 
2115 M 

mondiale V 
2116 I I 

mondiale I 
2117 I I 

mondiale I 
2118 I I 

mondiale I I I 
2119 I I mondi aie IV 
2120 I I 

mondiale V 




